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ԳՄԴ 8Ց.ՅՀ1 
Ր 359

Տպագրվում է ՀՍՍՀ ԳԱ Մ. Աբեղյանի անվան գրականության 

ինստիտուտի գիտական խորհրդի որոշմամբ

Բնագիրը պատրաստեց, աոաջաբանը և ծանոթագրությունները հրետ՛ 
Խ. Ծ. ՍԱՄՎԵԼՅԱՆԸ

Պատասխանատու խմբագիր' բանասիրական գիտությունների դոկտոր. 

Պ. Հ. ՀԱԿՈԲՅԱՆ

Գիրքը հրատարակության են երաշխավորել գրախոսներ' բանասիրական 

գիտությունների դոկտոր էս. Մ. ԳՅՈ1ՎՆԱԶԱՐՅԱՆԸ և բանասիրական 
գիտությունների թեկնածու Ա. Մ. ՎԱՐԴԱՆՅԱՆԸ

Րաֆֆիհ ժամանակակիցների հուշերում: [Ժո- 

Ր 359վովածա] Բնագիրը պատրաստեց և ծանոթագր­
եմ. Ե. Սամվելյանը: Պատ. խմբ' Պ. Հ. Հակոբյան. 

— Եր: ՀՍՍՀ ԳԱ հրատ., 1986.— 358 էջ. 12 թ. ն1|.:
Վերնախորագր.' ՀՍՍՀ ԳԱ, Մ. Աբեղյանի 

անւի գրակ. ին-տ.
Ժողովածուի մեջ ի մի են բերված ժամանակակիցների 

նուշերը մեծ գրոգի մասին: Հուշերն ունեն ոչ միայն ճա­
նաչողական նշանակություն: Այստեղ ամբարված նյութերը 
պարունակում են բազմաթիվ փաստագրական տեղեկու­
թյուններ, որոնք նոր լույս են սփոում Րաֆֆու գիտական 
կենսագրության, ստեղծագործությունների գրության ու 

պատմության ցարդ անհայտ մնացած էջերի վրա:

Գիրքը նախատեսված է գրականության հարցերով 
հետաքրքրվող լայն շրջանի ընթերցողների համար:

ԿԱԳ 83,ՑՀ«

4603010201
Ր-------------- 81—85

703(02)—80
^) Հայկական ՍՍՀ ԳԱ հրատարակչություն, 198(1
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Մ1Ֆ է m առանձնակի Րաֆֆու գրաված տեղը հայ հոր գրա­
կանության պատմության մեջ:

Մեծ է, ոչ միայն ինքնին...

Մեծ Լ՜ այն փոխհարաբերությունների մեջ, пр նա ունեք կյան­
քի ու ժամանակաշրջանի, մարդկանց ու շրջապատի նետ: Րսւֆֆու 

մեծությունը պայմանավորված l;p նքա աս|քած դարաշրջանի հա­
րուստ իրադարձություններով:

Իրականությունը Րաֆֆու աս|քած ժամանակաշրջանում հղի 

էր վերելք ապրող տրամադրություններով, nip և բանական էք դաո­
նում հասարակական նոք ուժերի հանդես գալը: Հախուռն ոգևորու- 

թյուննեքի ու առաջադիմական գաղափարներ]! արմատավորման մի 

շքջան էք դա, լի ազգային ու սոցիալական պայքարի հարուստ բո­

վանդակությամբ: Վիպասան Րաֆֆին դարձավ այդ իրադարձու­

թյունների, աճող տրամադրությունների ու վերելք ապրող ուժերի 

գաղափարախոսն ու նրանց ձգտումների ճշմարիտ թարգմանք:
Եթե Րաֆֆին պայքար էր մղում մի կողմից ավատական հա­

րաբերությունների դեմ' ճանապարհ հարթելով բուրժուակահ հարա­

բերությունների զարգացման համար, ապա մյուս կողմից' քննա­

դատում ու մերկացնում էր այս նոր ուժերի ներքին էությունր: Րաֆ­
ֆին ո՛չ միայն նշավակում էր սոցիալական անհավասարությունը,, 
պայքարի գաղափարախոսությամբ իմաստավորում էր հայրենա­

սիրությունը, այլև ընթերցանության սեր ու գրական ճաշակ էր ար­

մատավորում ժողովրդի մեջ: Րաֆֆին նոր և աննախադեպ որակ 

հաղորդեց հայ վիպագրության ազգային ավանդներին, մշակեց ու 

հարստացրեց աշխարհաբար լեզուէ!: Նպաստելով գրականության 

ու մամողի տարածմանը, նա միաժամանակ հղկեց ու ազնվացրեց 

մշակ մարդու գեղարվեստական մտածողությունն ու քաղաքական 

միտքը:
Անփոխաքինեւի էր Րաֆֆու դերք և անդիմադրելի նրա արվես­

տի՛ ներգործության ուժը: Իր ստեղծագործություններով նա «ան­
հանգիստ» դարձրեց «անշարժության մեջ նիրհող մարդկանց» և 
իք գաղափարների ետևից տարավ իր ունկնդիրներին: Դրականու­

թյան միջոցով նա արթնացրեց ժողովրդի ազգային ինքնագիտակ-
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ցությունը, ոգևորեց նրանց նախնիների օրինակով և ամրապըն- 
։դեց ժողովրդի հավաքական միասնությունը, վստահություն ներ­
շնչելով սեփական ուժերի հանդես), Րաֆֆին ընթացք տվեց նրանց 
'ձգտումներին ու թևավորեց ճնշվածներ], պայքարը ճնշողներ], դեմ:

Րաֆֆին այն հեղինակներից չէ, որոնց գործունեությանը անդ­
րադառնալիս հարկ է լինում նշել, թե նրա մեծությունը տակավին 
չբացահայտված չէ, թե նրա մասին քիչ է խոսվել... ընդհակառակը, 

հայ իրականության մեջ քչերը կան, որոնց մասին այնքան շատ է

գրվել, որքան' Րաֆֆու, և դա վերաբերում 1: ինչպես անցյալին, 
այնպես էլ մեր օրերին: 1

Նախասովետական շրջանում լույս են տեսել մի քանի գրր-
քույկներ, բազմաթիվ հոդվածներ ու նաև հուշեր, որոնցում հիաց­
ման խոսք է ասվել նրա վեպեր], նշանակության, թողած ազդեցու­
թյան և կատարած դեր], մասին: Դրանց մեջ կան այնպիսիները, 
•որոնք այսօր էլ չեն կորցրել իրենց արժեքը, սակայն եղածը ընդ­

՛հանուր առմամբ հեռու է բավարար լինելու՛ց:
Վիճակը բոլորովին տարբեր է, երբ խոսքը վերաբերում է մեր 

■օրերին, առավելապես վերջին քսանամյակին, երբ երկու անգամ 

տասական հատորով տպագրվեցին նրա երկերը, երբ գրվեցին մե­
կից ավել], գրքեր ու բազմաթիվ հոդվածներ: Հրապարակի վրա 
եղածը ցույց տվեց, որ կատարված է մեծ ու շնորհակալ աշխա­

տանք, բայց և վերստին հաստատվեց, որ րաֆֆիագիտությանը 

• տակավին շատ անելիքներ ունի:
Անհրաժեշտ է նշել, որ լույս տեսած գրքերում ու հոդվածնե­

՜րում րաֆֆիագիտական միտքը ծավալվել է հատկապ՛ես գաղափա­
՛րական ու գեղարվեստական արժեքավորման տեսակետից, ],նչ վե­
րաբերում է րաֆֆիագիտության մյուս հարցերին, ապա դրանք ետ 
են մնացել ո'չ այնքան բանասերների անուշադրության, որքան ոչ 

.ցանկալի հանգամանքներ], բերումով:

Հայտնի է, որ Րաֆֆու արտակարգ բեղուն գրական գործու­

նեությունը ընթացել է տարուբերումներով հարուստ կյանքի մի­

ջով: Հայտն], է նաև, որ նրա կյանք}, ու գործունեության, նրա 

ստեղծագործություններ], «վավերական վկան»՝ հարուստ արխիվը, 
չկա, անհայտության մեջ է ձեռագրերի գոյությունը, և րաֆֆիագի- 
տությամբ զբաղվողների տրամադրության տակ եղել են նրա ձե­
ռագրերի փշրանքները միայն: Այս պարագայում մասամբ հասկա­
նալի է, թե ինչու րաֆֆիագիտությունը կրել է միակողմանի զար­
գացում, և շատ ու շատ հարցեր մնացել են չպարզաբանված: Իբրև 
վերը ասված], շարունակություն անհրաժեշտ է նշել, որ րաֆֆիա­

գիտության միակողմանի զարգացման գործում դեր է կատարել ոչ 

միայն վիպասանի կյանքին ու ստեղծագործությանը վերաբերող մեզ
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հասած փաստաթղթերի սակավությունը, այլև այն, որ եղածի մի 

մասն էլ մատնվել է անոթագրության:
■Տակավին, խորությամբ ուսումնասիրված չեն նրա մանկու­

թյան, ուսումնառության, ճանապարհորդությունների։։ ու մանկա­
վարժական գործունեությանը, ինչպես նաե ողջ ստեղծագործական 
կյանքին վերաբերող հարցերից շատերը, այն դեպքում, երբ մեծ 
գրոգի անվան հետ կապված յուրաքանչյուր «մանրուք» այսօր ունի 

գիտական արժեք:
Բարդ են ու հակասական, երբեմն էլ անմեկնելի Րաֆֆոէ 

կյանքի ու ստեղծագործության հետ կապված հարցերը, ու թեև- 

ստվար չէ հուշերի սույն ժողովածուն, բայց բազմաբնույթ տեղե­

կություններով աոատ են նրանում զետեղված նյութերը:

Հուշերը ընթերցողին հնարավորություն են սաղիս թափանցեք 
Րաֆֆուն վերաբերող ամենաբազմապիսի խնդիրների մեջ, խորա­
մուխ՛ լինել նրա անձնական կյանքին ու մարդկային հատկանիշնե­
րին, իսկ աոանձին դեպքերում բանալի են դաոնում նրա ստեղծա­
գործությունների գրության պատմության, հղացման շարժառիթների 
մասին նոր տեղեկություններ ի հայտ բերելու հարցում: Այս իմաս­

տով էլ հուշերի հրապարակումը կարող է մեծապես նպաստել րաֆ- 

ֆիագիտության հարստացմանը: Բանասիրական բնույթի մոտեցում 

ցուցաբերելու, նրանցում ամբարված տեղեկությունները ստեղծա­

գործորեն օգտագործելու դեպքում, սույն նյութերը կարող են զգա­
լի չափով լցնել այն ճեղքը, որ առաջացել է րաֆֆիագիտության մեջ» 

հեղինակային արխիվի բացակայության հետևանքով:

Այս ամենով հանդերձ չպետք է շրջանցել մի կարևոր հանգա­
մանք: Հայտնի է, որ հուշագրության մեջ իբրև ընդհանուր սկզբունք 
սուբյեկտիվ տարրը գերակշռում է, այստեղ ավելի ցայտուն են հա­
մակրանքներն ու հակակրանքները, իբրև վավերականության աղ­
բյուր ավելի քիչ են հավաստի, քան ասենք՝ նամակը, օրագիրը կամ 

փաստաթուղթը, բայց հուշն էլ ունի իր յուրատեսակ առավելությու­

նը, հուշագիրը ավելի կենդանի է ներկայացնում պատմական անձ­

նավորությանը, բացահայտում նրա ներքնաշխարհը, նրա բնավո­

րության հատկանշական կողմերը:
(,'աֆֆու անձնական կյանքը եղել է նրա գրական ու հասարա­

կական գործունեության շարունակությունը, ուստի ամբողջական 
կարծիք կազմել նրա գրական ու հասարակական գործունեության 

մասին .առանց նրա անձնական կյանքի հանգամանքներին ծանոթ 
լինելու, թերևս նույնքան թերի կլինի, որքան կարծիք կազմել նրա 
անձնական կյանքի մասին, առանց հետամուտ լինելու նրա գրա­

կան. ու հասարակական գործունեությանը:
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Ահս։ թե ինչու Շիրվանզադեի գրած հուշը, որ գերազանցապես 

նվիրված է Րաֆֆու մարդկային հատկանիշների նկարագրին, նրա 
անձնական կյանքի հանգամանքներին, րաֆֆիագիտութլան հա­
մար ունի բացառիկ կարևոր նշանակություն:

«Կյանքի բովից» աշխատության աոաջին հրատարակության 
առաջաբանում Շիրվանզադեն կատարում է մի «պարտավորեցնող» 
հավաստիացում: «Իմ կարծիքով,— գրում է նա,—կյանքն ինքնըս­
՛տինքյան այնքան գեղեցիկ է, որ կարիք չկա նրան շպարել և 

այնքան տգեղ, որ հնար չկա ավելի այլանդակելու:
Թող ուրեմն,—շարունակում է նա,—դեպքերն ու դեմքերն իրենք 

իրենց լեզվով խոսեն ընթերցողին: Թող ես լինեմ մի պարզ ար­
ձանագրող, մի կենդանի վկա—այսքանն էլ արդեն մեծ բան է, 
եթե, հարկավ, կարողանամ մնալ կյանքը անաչառ դիտողի կոչ­

ման բարձրության վրա»:
Թե ուրիշների նկատմամբ Շիրվանզադեն ինչպիսի վերաբեր­

մունք է դրսևորել, մենք դրան չենք անդրադառնա, բայց որ Րաֆֆու 
հարցում նա մնում է իր դավանած սկզբունքին հավատարիմ' կանգ­
նում է «կյանքը անաչառ դիտողի» բարձրության վրա, փաստ Լ՜, և 
դրա առհավատչյան այն հուշերն են, որոնք այսօր ներկայացվում 

են րնթերցողի ուշադրությանը:
Շիրվանզադեն լավ է ուսումնասիրել Րաֆֆու բնավորության 

գծերը և խորն է ճանաչել գրողի ու քաղաքացու նրա անհատական 
հատկանիշները: Եթե այս ամենի վրա ավելացնենք հուշագրող]։ 
բացառիկ շնորհքը, ապա պարզ կդառնա, որ Րաֆֆու մասին նրա 
դրած հուշերը ունեն ճանաչողական մեծ նշանակություն:

Ժողովածվում ընդգրկված հեղինակներից միայն Շիրվանզա­
դեն է, որ իր հուշերը գրեղ է թարմ տպավորությունների ներքո 
(մյուսները այդ արել են ավելի կամ պակաս ուշացումով), թերևս 
հենց այս պատճառով էլ նրա հուշերը ավելի անմիջական են: Շիր­

վանզադեն վերարտադրել է Րաֆֆու ոչ միայն արտաքին նկա­

րագրի բնորոշ կողմերը, այլև նրա բնավորության յուրօրինակ ման- 

րամասները: Ի՞նչ ենք տեսնում հուշերում' ընդամենը մի քանի, ըստ 
էության, (վատ բնութագրականներ, և ընթերցողի առաջ կանգնում 
է կենդանի Րաֆֆին: «Սեղանի քովը,—գրում է նա,—նստած էր մի 
մարդ, բավական մեծ գվսով, լայն, բարձր, կնճռոտ և քունքերի մոտ 
դուրս ցցված ճակատով, թանձր ու սև ունքերով, խիտ բեղերով ու 
կարճլիկ մորուքով, ուր հազիվ նշմարվում էին մի քանի սպիտակ 
թելեր: Նրա դեմքի գույնը թուխ էր, արտահայտությունը աոաջին 
■անգամ տեսնող]։ համար անհյուրընկալ, շրթունքները սեղմված, 
աՃԲևրը հիվանդոտ»: Շիրվանզադեն տպավորիչ մանրամասնու­

թյուններով է նկարագրում Հայկունու կողմից Րաֆֆու դեմ գրած
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մատնություններ]! առիթով վերջինիս հանդես բերած անհանգըս- 
լռությունը. թղթավաճառ Հովհաննես Տեր-Սարգսյանի ու նրա միջև, 
տեղի ունեցած միջադեպը. «Մեղու Հայաստանի» լրագրի կողմից 
արած անվանարկումների պատճառով Րաֆֆու հանդես բերած 
վրդովմունքը և այլն: Նման պատկերները սքողված չեն Շիրվան- 
զադեի հուշերում, ուստի 1ւ կարող I; թվալ, թե դրանով հուշագիրը 
նսեմացնում է մեծ գրողի մարդկային նկարագիրը, մինչդեռ այղ 
բոլորը արվում են լիարժեք մարդը, մեծ ւ[իպագրողի կենդանի 

կերպարը բազմակողմանիորեն ցույց տալու համար: Նկարագրելով 
միջադեպը, Շիրվանզադեն չի սահմանափակվում դրանով, նա ընդ­

հանրացնում է փաստը, հոգեբանորեն մեկնաբանում գրողի կար­

ծեցյալ թերությունը:
Շիրվանզադեն ո'չ միայն բնութագրում է Րաֆֆուն ամենաբազ­

մապիսի կողմերով, այլև ընթերցողին տրամադրում է մեծ քանա­
կությամբ ւիաստեր ու ւոեղեկություններ, որոնք ունեն անգնահատելի 
արժեք րաֆֆիագիտության համար կարևորություն ներկայացնող 
հարցերի լուսաբանման տեսակետից: Նա տեղեկություններ է հւս- 
ւլորդում «Խւփիկի», «Խաչագողի հիշատակարանի», «Սամվելի», 

«Խենթի» և մյուս ստեղծագործությունների գրության պատմության, 

շարժառիթներ]! և ստեղծագործական հղացումների վերաբերյալ:
Շիրվանզադեի հուշերի կարևոր արժանիքներից մեկն էլ այն՛ 

է, որ նա Րաֆֆու կյանքին ու գործունեությանը անդրադառնում է 
համակողմանի, նրա ստեղծագործական հղացումներն ու իրակա­
նացումները դիտում է նրան շրջապատող կյանքի, հասարակական- 

քաղաքական հանգամանքների առնչակցության մեջ: «Րաֆֆիի մեջ 
այս կաւք այն վեպի գաղաւիարը,—գրում է նա,—ծնվում՜ էր կյանքի 
մ՜եջ տեղի ունեցող ք]ւչ թե շատ խոշոր երևույթների ազդեցությամբ: 
Արևելյան պատերազմը և հայկական խնդիրը առաջ բերեցին 

«Խենթը» և «Դւսվիթ բեկը», տաճկահայերի հալածանքը՝ «Զալալեդ- 

դին» և «Կայծերը», հայոց եկեղեցական դպրոցների վիճակը' 

«Ծամվելը»: Նույնիսկ մամուլում վաճառական դասի մեջ ծագած 

վեճը ստիպեց նրան գրել «Ս՛ինն այսս|ես, մյուսն այնպես» վեպը»։

Ժամանակակիցներից շատերն են գրել Րաֆֆու մասին, բայց 

նրանցից և ոչ մեկը այնպիսի խորությամբ չի բացահայտել Րաֆ­

ֆու ստեղծագործությունների արժեքը, այնպես դիպուկ չի բնու­
թագրել Րաֆֆուն, ցույց տվել նրա մեծությունը, ինչպես այդ արել 
է Շիրվանզադեն: Րաֆֆին ըստ վերջինիս բնորոշման հանդիսա­
նում է «Հայ ազգի վշտերի ու դառնությունների ամենաեռանդուն. 

թարգմանը և նրա նվիրական գաղաւիսւրների ամենատաղանդա.- 
ւխբ արտահայտիչը»: «Աբովյանը,—դիտել է տալիս Լեռն,—մենափ 

Է՜ր իր ծով զգացմունքների հետ, իր ողբն ու հառաչանքները հորի-
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Տեփս' նսւ գիտեր, որ դրսում ոչինչ չ1րս, ո՛չ գաղափար, ո՛չ ընթեր­
՛ցող, իսկ Րաֆֆուն դրսում սպասում էր ոգևորությունը, սպասում 
էին հազարավոր սրտեր, որոնք որոնում էին օրվա հարցի լուծու­

՛մը»: Լեոփ միտքը խորաթափանց կերպով իմաստավորել ու զար- 
■ գացրեդ է Շիրվանզադեն, այս փաստի մեջ նշմարելով Րաֆֆու 
«ահագին ժողովրդականության գաղտնիքը»: Րաֆֆին, գրաւէ է 

■ նա, «ինքը |սնդիրներ չէր հորինում, այլ միշտ ձգտում էր հրապա­
րակի վրա նոր զարգացած և մտքեր հուզող խնդիրներին լուծում 

՛տալ: Նա ժողովրդի բարոյական և մտավոր հետաքրքրության ջեր­
մաչափն էր և պատասխանում էր այն հարցերին, որ ծագում էին ե 

տարածվում նրա մեջ»: ՛ .
•Շիրվանզադեն իր հուշերում անդրադարձել է նաև վիպասանի' 

դեպի ժողովրդի ճակատագիրն ունեցած հարցերին, և կիսելով ժո­
ղովրդի միասնականության ու ընկերային ոգու բացակայության 
առիթով Րաֆֆու ունեցած մտահոգությ՛ունները, ավելացնում է. 
■«Զգո՛ւմ էր արդյոք Րաֆֆին, որ ոչ մի մտավոր առաջնորդ հայի 

ընկերական հոգու զարգացմանը այնքան չի նպաստել, որքան ինքն 
լիր զորեղ գրչով»: Սա Րաֆֆու մեծության գնահատկանն է, թերևս 

անուղղակի, բայց շատ իմաստավորված: Ամեն հեղինակ չէ, որ ժա­
մանակակիցների կողմից արժանանում է նման գնահատականի: 
՛Այս հարցում որոշակի դեր է կատարում Րաֆֆու մեծությունը, նրա 

• գրաված տեղը ժողովրդի կյանքում ու գրականության մեջ, նրա 

ստեղծագործությունների ազդեցությունը ժողովրդի մտավոր, բա- 
•րոյական ու քաղաքական դաստիարակության վրա: Րաֆֆու մարդ­
կային արժանիքները ցույց տալու համար Շիրվանզադեն Րաֆֆի 
ատեղծագործողի մեծությանը հակադրում է նրա բնավորությունը: 
«Ես չեմ տեսել,—գրում է նա,—մի հայ հեղինակ, որ իսկապես 
այնքան համեստ լիներ, որքան Րաֆֆին, միևնույն ժամանակ չեմ 
կարող ցույց տալ մի հայ գրականական գործիչ, որ այնքան շատ 

■իրավունք ունենար իր գործերով պարծենալու, որքան Րաֆֆին»:

Շիրվանզադեի բնորոշմամբ' Րաֆֆին ընդգծված անհատա­

՛կանություն է, ոչ միայն իր գաղափարներով ու ստեղծագործական 
՜ոճով, այլև իր բնավորությամբ ու խառնվածքով: Որքան վեհ են ու 

բարձր Րաֆֆու դավանած գաղափարները իբրև ստեղծագործող, 
Րհսյնքան վսեմ են ու անաղարտ նրա մարդկային հատկանիշները: 
՜Ահա’ Շիրվանզադեի հուշերից արտաբերվող եզրակացությունը: 
■Այլ կերպ չէր էլ կարող փնել. հուշերում օբյեկւոիփսթյունը և ճշմար­
՛տությունը. տարբեր հասկացողություններ են: Շիրվանզադեն նպա­
տակ՛ չի հետապնդել տես՛նելու ամեն մի մանրուք: Նա ուշադրու- 

թյոլնը կենտրոնացնում է այն ամենին, ինչը Րաֆֆուն դարձնում է
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բացառիկ, ինչը նրան առանձնացնում ու բարձրացնում է շրջապա- 

տից:
Շիրվանզադեի նուշերը, ինչպես տեսանք}, ունեն ո՛չ այնքան 

փաստագրական, որքան ճանաչողական նշանակություն, մինչդեռ 
Ավթանդիւյանի հուշերի մեջ գերակշռողը փաստագրական կողմն է:

Րաֆֆու ստեղծագործությունների բանասիրական հետազոտու­
թյունը ակներև է դարձնում, որ նրա ապրած աստանդական կյան­
քը, վաճառական լինելը, ապա' սնանկանալը, Հախնազարյաևնելփ 

խանութում աշխատեւը, Թավրիզում և Ագուլիսում պահպանողա­

կանների կողմից հալածվելը և այդ ամենի առիթով նրա ունեցած 
մտորումները, որոշակի դեր են կատարել մեծ վիպասանի ստեղ­
ծագործական կյանքում: Ահա' թե ինչու չի կարելի և չպետք է 
անտեսվեն գրողի անձնական կյանքի ալս ու այն հանգամանքը նրա 
ստեղծագործական կյանքի ընդհանուր շղթայի մեջ: Այս առումով 
իմաստավորված է Ավթանդիւյանի մոտեցումը, որ ջանացել է 
չանտեսել մանր հոգսերի տակ կքած մեծ մարդու խոհերն ու տվայ­

տանքները:
Րաֆֆու վաղ շրջանի մասին մեզ հասած տեղեկություններդ 

սակավ են, երբեմն էլ հակասական: Տակավին հիմնավոր պարզ­

ված չեն նրա մանկության, պատանեկության, երիտասարդության ու 
սկզբնական կրթությանը վերաբերող հարցերից շատերը: Բավա­

կան է նշել, որ միայն ծննդյան թվականի վերաբերյալ կա երեք տա­
րեթիվ, որոնք ավեւի կամ պակաս հիմնավորվածությամբ տարիներ 
շարունակ գործածվում են կողք-կողքի, առանց վերջնական ճշգըր- 

տում ստանալու:
Թեև սկզբում նշեցինք, որ հուշը վավերականության նվազ աղ­

բյուր է, այսուհանդերձ Ավթանդիւյանի հիշողությունների մեջ կան 

մանրամասն ու փաստառատ տեղեկություններ Րաֆֆու մինչմշակ- 

յան շրջանի գործունեության վերաբերյալ, որոնք արժեքավոր են 

նախ և առաջ եզակի լինելու առումով: Այդ փաստերի մի զգալխ 

մասը ըստ պատշաճի օգտագործվել է րաֆֆիագիտության կողմից,, 
սակայն քիչ չեն նաև «չպեղված շերտերը»: Ավթանդիւյանի հուշդ 

միակ աղբյուրն է, որ տեղեկություններ է տալիս Րաֆֆու լուսավո­
րական շրջանի գործունեության' Սալմաստում դպրոցներ բանալու, 

«հասարակական օգտակար հիմնարկներ» ստեղծելու վերաբերյալդ 
Րաֆֆին ցանկանում էր ներդաշնակ տեսնեւ այն կյանքը, որի մեջ 
ապրում էին իր հայրենակիցները, նա պահանջկոտ էր ու անհան­
դուրժող, հենց այս պատճառով էլ շրջապատը նրան ո՛չ միայն չէյս 
բավարարում, այլև չէր հանդուրժում, ուստի և բացվում է կըրթ- 
ված անհատի ու խավար ամբոխի միջև ենթադրվող ճեղքը: Ավթան^ 

դիլլանը դիտեղ է տալիս, թե ինչպես երիտասարդ ու անփորձ Րաֆ-
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ֆին ամբոխի շահերը պաշտպանելու ճանապարհին բախվում է 
վաճառականության հետ ու ստիպված' հրաժարվում իր գեղեցիկ 
'ծրագրերից:

Ավթանդիւյանի հուշերում չափազանց կարևոր տեղեկություն֊ 
՛Տեր կան Րաֆֆու ստեղծագործությունների ամենատարբեր, տա­
՛կավին չուսումնասիրված հարցեր]։ վերաբերյալ: Թավրիզի առաջ­
նորդ Արել եպիսկոպոս Մխիթարյանի կողմից 60-ական թվականնե­
րի սկզբում «Կայծերը» կարդացված լինելու փաստի արձանագըր- 
ման մեջ հետազոտողը կարող է հայտնաբերել «Կայծերի» նախնա­
կան տարբերակի ու վեպի գրության պատմությանը վերաբերող և 

րաֆֆիագիտության հարստացման համար նոր մտքեր տվող էջեր: 
Հարանման տեղեկություններ կան նաև «Խաչագողի հիշատակա­
րան]։», «Խլվլիկի» և «Բիբի Շարաբանի» վերնագրով պատմվածքի 
Հհ մյուս ստեղծագործությունների վերաբերյալ:

.Րաֆֆիագիտության համար կարող են մեծ արժեք ներկայացնել 
Յուշագրող]։ ու վիպասանի համատեղ ճանապարհորդությունների 
ընթացքում պատահած միջադեպեր]։ գրառումները: Այս էջերի մեջ 
ընթերցողը կհանդիպի մարդկանց, անցքերի նկարագրության, որոնք 
իբրև նախադեպ գեղարվեստական մարմնավորում են ստացել Րաֆ­

ֆու վեպերում, որոնք նախատիպ են ծառայել գեղարվեստական 

ընդհանրացված կերպարներ կերտելիս:
Ի դեմս Հախվերան գյուղ]։ տանուտեր]։, ընթերցող]։ մտապատ­

կերում կենդանանում է Հասոյի կերպարը: Թեև զուգահեռ համե­
մատությունը շոշափելի արդյունք քիչ է տալիս, այնուամենայնիվ 
անհավանական չէ, որ Րաֆֆին «Կայծերի» «Աշխատանք և հող» 
•գլուխը հղանալիս իբրև նախադեպ, իբրև սուդակ նկատ]։ Է ունեցել 
Հախվերան գյուղ]։ տանուտեր]։ հետ հանդիպման միջադեպը:

Րաֆֆու և Ավթանդիլյանի այցելությունն Ալի աղա Շիկակին, 

Կաշկավիսի ծորակում, քրդական վրանի տակ նրանց հյուրընկալ­

վելը, նվագածուներ հրավիրելը, Ալի աղայի որդու մասին հյոա- 

ւված դյուցազնավեպ]։ կատարումը, զոհված հերոսի հոր վրա այդ 

!երգի թողած ներգործությունը, որսորդության առիթով եղած խոր- 
հըրդածությունները պետք է համարել այն ատաղձը' կենսական 
փաստը, որի հիմք]։ վրա, իբրև գեղարվեստական մարմնավորում, 
«Կայծեր» վեպում ծնունդ է առել «Եզիդիներ» խորագրով գվսում 
(նկարագրված դեպքերից շատերը: Ինչ վերաբերում է Փիրչաուշ 
\կամ Շաքիւ դաղ ժայռի վրա փորագրված ձիավորներին, ասրս Ավ- 
թանդիւյանը ևս խոստովանում է, որ այս պատկերը տեղ է գտ1ղ 
«.Կայծերի» առաջին հատորում (Ի գլուխ): Ուշագրավ է այն փաս- 
յտը, որ ճանապարհորդության ընթացքում, ինչպես վկայում է Ավ-
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թանդիլյանը,- նույն միջադեպի մասին իր հուշատետրում գրառում­

ներ է կատարել նաև Րաֆֆին:

Րաֆֆիագիտության համար, անշուշտ, օգտակար կլինի պար­
զեր թե ինչպիսի փոխհարաբերության մեջ է գսւնվում Ավթանդիլ- 

յանի գրառած կենսական իրականությունը Րաֆֆու ստեղծած գե­
ղարվեստական ճշմարտության նետ, թե ինչպես է բեկվել կենսա­

կան փաստը վիպասանի գեղարվեստական մտածողության մեջ, 
ինչպես է պատմական իրողությունը գեղարվեստական ստեղծա­

գործություն դարձել:
Որոշ իմ՜աստով Ավթանդիլյանի հուշերի շարունակությունը 

պետք I. համարել Սաոա (սահումի պատմածը: Համակողմանիորեն 
անդրադառնալով Րաֆֆու գործունեությանը, նաև կենցաղային 

մանրամասներին, Ավթանդիլյանը շրջանցել է վիպասանի ամուս­

նության պատմությունը: Անշուշտ, ընթերցողի համար հետաքըր- 
քըրաթյուն ներկայացնող նորություն է' ծանոթանալ գրողի ամուս­
նությանը վերաբերող փաստերին: Սաոա (սահումի հուշերը արժե­

քավոր են հենց այս իմաստով...

Րաֆֆու մասին հուշեր գրողների զգալի մասը գրական բարձր 

ճաշակ ու կարողություն չունեցող մարդիկ են, և դեպքերի ընտրու­

թյան հարցում հանդես բերած մոտեցումը բխում է ոչ այնքան 

նրանց վերաբերմունքից, որքան' ընկալման ու վերարտադրման 

հնարավորությունից: Այս կարգի վերապահումով պետք է մոտենաւ 

Սաոա (սահումին, Իսկուհի Հակոբյանին, Վարդան Թումանյանին, 

Ավետիս Սարգսյանին և էլի մի երկուսին, բայց ոչ երբեք Աըծրու- 

նուն կամ Տիգրան Նազարյանին:

Հանձին Տիգրան Նազարյանի ցուցաբերած մոտեցման, Շիր- 

վանզադեի զարգացրած տեսակետը գտնում է իր ո՛չ դրական հե- 
տևողին: Նազարյանը, իբրև հուշագրող, չի կարողանում մնսղ 

«անաչառ գիտողի բարձրության վրա», որովհետև անբավականու­

թյունը որոշակի դեր է կատարում դեպի Րաֆֆին, առավել ևս դեպի 

Գ. Միրզոյանը ունեցած վերաբերմունքի մեջ:

«Աղբյուրի» ու «Տարազի» խմբագիր Տիգրան Նազարյանը եր­

կար ժամանակ ապրել ու գործել է Րաֆֆուն շրջապատող միջա­

վայրում: Նրա գիտեցածի, տեսածի ու զգացածի անկողմնակալ վե­

րարտադրումը կարող էր արգասավոր լինել ըաֆֆիագիտության հա- 

ըըստացման (սոմար, եթե նա չնախընտրեր անդրադառնալ միայն 
երկու մանրուքի' Րաֆֆու, Ծերենցի ու Գաբոյի միջև տեղի ունե­

ցած անբավականության վրա: Ա. ՍՀ-յանի «Անցյալից մի հիշա­

տակ» խորագրով հուշերը մասամբ պարզում են նրա վերաբեր­
մունքի դրդապատճառները, եթե սրա վր;ս ավելացնենք նաև Րաֆ­
ֆու վեպերի հրատարակության առիթով Աննա Րաֆֆու հետ հե-
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տագայում ունեցած դրամական հաշիվներդ, ասրս միանգամայն՝ 

հասկանալի կդաոնա, թե ինչու Տիգրան Նազարյանը, իբրև հուշա­
գրող, չի կարողացել կանգնած մնալ անաչաո դիտողի բարձրու­
թյան վրա:

Ավելի սրսկաս միտումնավոր են և շատ ավելի սակավախոս; 
Գ. Արծրունու հուշերը, եթե նկատի ունենանք այն մոտիկությունը, 
որ նրանք ունեցել են երկար ու ձիգ տարիների ընթացքում: Ինչպես 
հայտնի է Արծրունին Րաֆֆու մասին հուշեր գրելու հատուկ նպա­
տակ չի ունեցել: Նրա այս «ակնարկը» վերցված է վիպասանի մահ­

վան առիթով գրած հոդվածից: Բայց չէ՞ որ բարյացակամության 

դեպքում նա կարող էր տասնապատիկը անել: Եվ եթե ափսոսում; 

ենք նրա չարածի համար, գնահատում ենք, որ Րաֆֆու մեջ տեսել 
է «ժամանակի պահանջը» ճիշտ ըմբռնելու և «վիպական ձևով» 
արտահայտելու կարողությունը, ասրս կարող ենք նան. քննադատա­
կան խոսք ասել նրա հասցեին, որ միտումնավոր կերպով անգի­
տացել է «Սամվելի» արժեքը: «Մշակից» հեռանալու փաստի մեջ 
Արծրունին տեսնում է Րաֆֆու տաղանդի սպառումը: «Նա սկսեց՛ 

զբաղվել այնպիսի գրական ձևերով,— գրում է Արծրունին,—որ ամե­
նևին հատուկ չէր իր տաղանդին և որին, իմ կարծիքով, նա ան­

պատրաստ էր, դա պատմական ռոմանն էր, որի մեջ այլևս առաջ­
վա պես չէր փայլում Րաֆֆիի տաղանդը»: Արծրունին Րաֆֆու հա­

ջողությունը ամբողջովին վերագրում է «Մշակին»' այն դեպքում, 

երբ իր իսկ խոստովանությամբ դեռևս «Հյոււփսափայլում» հրատա­
րակված նրա «Աղթամարա վանք» աշխատության մեջ նշմաբել է 
«Րաֆֆիի գրական գործունեության ապագա ուղղությունը' նկա­
րագրական ձևի կատարելիությունը, հասարակաց տենդեցիա և. 

խիստ քննադատական ոգի»:
Գևորգ Չմշկյանի հուշերը թեև անձնական մղումով են գրված 

և իրենց մեջ պարունակում են փաստական անճշտություններ, բայց 

և այնպես հետաքրքրական են «Մշակի» հրատարակության աոա­

ջին շրջանում խմբավորվող ուժերի հավասարակշռումը ճիշտ մեկ­

նաբանելու, Րաֆֆու հեղինակության բարձրացումը գնահատելու և 

խմբագրի վրա նրա ձեռք բերած ազդեցությունը պարզելու տեսա­

կետից:
Փիլիպոս Վարդանյանի գրածը հուշ չէ, այլ մի «Աոաջաբան», 

եթե կարելի է առաջաբան անվանել այն, ինչ բաղկացած է երեք 
տասնյակ տողից, սակայն արժեքավոր է, և հետաքրքրական տե­
ղեկություններ է պարունակում «Սամվելի» գրության պատմության, 
վիպասանի կողմից սկզբնաղբյուրների ուսումնասիրման և հարա­
կից թեմայով նոր վեպեր ստեղծելու մասին: «Սամվելը»,—գրում է 
նա,—դեռ շատ հաջորդներ կունենար: Րաֆֆին մտադիր էր, ի
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միջի այրս։, մի ընդարձակ պատմական վեպ գրել, որի նյութը լինելու 

10 քրիստոնեական ու հեթանոսական գաղափարների ընդհարումն 
ու պատերազմը Հայաստանում: ' ՚

Երբ նա տաք-տաք խոսում էր այդ,ապագա վեպի մասին, ես՛ 
ապշած էի մնում նրա զորեղ երևակայության առջև, նա անյպես էր 
պատկերացնում յուր պատմած բաները, որ կարծես թե դրանք 
նկարված լինեին պատի վրա, յուր աչքերին տեսանելի պայծառ և 
որոշ գույներով»: Եթե Փիլիպոս Վարդանյանի «հուշերը» նվիրված՛ 
են «պատմական վեպեր» գրելու շարքին, ապա Մակար Չմշկյանի 

հուշերում տեղեկություններ կան «ճանապարհորդություն Պարս- • 
կաստանի» ուղեգրության, Հ. Տեր-Գրիգորյանի հուշերում' «Խա­

չագողի հիշատակարան» վեպի, Ռ. Թերբերյանի հուշերում' «Աղ- 

թամարա վանքը» աշխատության, Ալեքսանդր Քալանթարի հու­
շերում' «Խենթը» վեպի ու հարակից հարցերի մասին:

Հուշերի գրքում րաֆֆիագիտության վերաբերյալ ուղղակի տե­
ղեկությունների շատ են ու բազմաբնույթ, մեր նպատակադրման 
շրջանակից դուրս է դրանց բոլորի մասին խոսել կամ արժեքավո­
րել բոլորը: Անդրադառնալով հուշերին, աշխատել ենք ուշադրու­
թյան կենտրոն բերել այն ամենը, ինչ ստվերի մեջ է մնացել, և 

ինչ-ոը չափով անոթագրության է մատնվել ուսումնասիրողների 

կողմից:
Րաֆֆու կյանքի և ստեղծագործության ամենատարբեր կողմե­

րը լուսաբանող ուղղակի տեղեկություններից բացի, հուշերում կան 
նաև «լուռ» փաստեր, որոնք կողմնակի տվյալների օժանդակու­
թյամբ կարող են դառնալ «խոսուն» և նախադրյալներ ստեղծել 
րաֆֆիագիտության մեջ նոր եզրակացությունների համար, կարոդ 
են ամրապնդել տակավին չհիմնավորված ու թեական համարվող 
այս ու այն վարկածը, եթե մենք կարողանանք այդ տվյալները խե­

լամտորեն զուգակցել րաֆֆիագիտությանը հայտնի փաստերի հետ: 
Այս առումով բավականին ուշագրավ տեղեկություններ են «թաքնը- 

ված» [է. խերբերյանի «Անանիա Սուլթանշահի պատմածը» խորա­

գրով հուշերում:
Երկար ժամանակ անմեկնելի էր համարվում, թե ինչու՞ է Րաֆ- 

ֆին 1857 թվականին իր դեպի Արևմտյան Հայաստան կատարած 
ճանապարհորդությունը վերագրում 1858 թվականին*,  այն դեպքում, 

երբ մեզ հասած բոլոր փաստերը խոսում են 1857 թվականին ճամ­
փորդած լինելու օգտին: Այս տարակուսանքը կարող է իր թւ-

* Այս փաստը հավաստվում է «Աղթամարա վանքը» ակնարկի են­

թավերնագրում:
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ծումը ստանալ, եթե քննական մոտեցում ցուցաբերենք Ա, Սուլ- 

թանշահի պատմածի հանդեպ:
Հուշագրողի այն հավաստիացումը, ըստ որի Րաֆֆին դիմել­

է Հովհաննես Քաթանյանին ու խնդրել է նրա աջակցությունը իր 
«Աղթամարա վանքը» խորագրով աշխատությունը «Հյուսիսափայ- 
լում» տպագրելու համար և այս առիթով Հ. Քաթանյանի այն 
խոստովանությունը, թե այդ «աշխատության ձեռագիրը մեկ տա­
րուց ավել» մնացել է Նալբանդյանի ու Նազարյանի մոտ, և այն,, 
որ նրանք Րաֆֆու աշխատության լեզուն «մասամբ ուղղել ենր 

ավելի մոտեցրել «Հյուսիսափայլի» լեզվին» ո'չ միայն հետաքըր֊ 
քիր է առհասարակ «Աղթամարա վանքը» աշխատության գրության՝ 

պատմության տեսակետից, այլև որոշ իմաստով բանալի է դաո­

նում պարզերս համար, թե ինչո՞ւ է Րաֆֆու 1857 թվականի ճա­
նապարհորդությունը վերագրվել 1858 թվականին, շփոթ ստեղ­

ծելով այդ հարցում:
Նալբանդյանի ու Նազարյանի միջամտությունը Րաֆֆու աշ­

խատության ձեռագրում հանգեցնում է նրան, որ «Աղթամարա- 
վանքը» աշխատության մեջ վանականները տիրացու Հակոբի հետ> 
ւոաավորության հարցի շուրջը ունեցած բանավեճի ընթացքում քըն- 
նադատում են նաև «Հյուսիսափայլի» դւսվանւսծ սկզբունքները ու 
նրա աշխատակիցների կողմից աշխարհաբար լեզվի պաշտպանու­
թյունը: «Մարդ չհասկնար,—ասում է հայր սուրբը,—թե ի՞նչ կզրու­

ցեն այդ շատախոս տետրակները (խոսքը «Հյուսիսափայլի» ամ- 

սատետրակների մասին է—(Խ. Ս.) իրենց նոր օձի նման օլորան 
ւեզվովն: Սատանան ալ կարող չէ հասկնալ:... Ինչ այդպես կթեք- 
թեքիք ձեր լեզուն նորանոր բառերով: Ծո Նազարյանը, ի՞նչ ըսեմ՜ 
քեզի. դու միշտ Մոսկվայեն կբոռաս, թե աշխարհաբառ պիտի գրել 

ու մտածել, որ ամեն մարդ հասկնա»*:

* Րաֆֆի «Երկերի ժողովածու» հ. 8, Ե. 1957, էջ 235:

Այս փաստը «Հյուսիսափայլի» հրատարակության պատմու­

թյանը ծանոթ ընթերցողին չի կարող զարմացնել: Նալբւսնդյանն ու 

Նազարյանը այլ առիթներով նույնպես դիմել են նման փորձերի։ 
Նրանց համար կարևոր էր, որ «Հյուսիսափայլի» ծավալած պայ­

քարը ժողովրդի մեջ մտքեր էր շարժում, կրքեր հրահրում, նրանց 
բարձրացրած հարցերը արձագանք էին գտնում Հայաստանի հե­
ռավոր անկյուններում, թեկուզ որոշ քննադատական խոսք ասվեր 
խմբագիրների ու նրանց կողմից դավանած սկզբունքների վերա- 

Բնրյալ:
Եթե Նալբւսնդյանն ու Նազարյանը հարազատ մնալով պատ­

մական իրողությանը աշխատության ենթավերնագրում գրեին, որ
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Րաֆֆու ճանապարհորդությունը սւէպ]ւ է ունեցել 1857 թվականին, 
սալա նրանք իրավունք չէին ունենա այդ աշխատության մեջ տեղ 
տալու ճանապարհորդությունից մեկ տարի հետո, 1858 թվականին 
Ադթամար կղզում տեղի ունեցած վերոհիշյալ խոսակցությանը: 
Մ՜ինչդեռ երր կատարվում է ժամանակագրության խախտում, ճամ­
փորդությունը վերագրվում է 1858 թվականին, ապա «Հյուսիսա- 
փայլի» ու հրատարակիչների դավանած սկզբունքների մասին Աղ- 

թամար կղզում վարվող խոսակցությունը եթե ո՛չ բոլոր կող­

մերով, գեթ ժամանակագրական իմաստով դաոնում է պատճառա­

բանված:
Րաֆֆիագիտության մեջ բաց մնացած հարցերից մեկն է) 

պետք է համարել Րաֆֆու կողմից Աբովյանի «Վերք Հայաստանի» 
վեպը ե՜՛րբ և ո՞ւր կարդացած լինելու խնդրի շուրջը գոյություն ունե­

ցող պատմությունը:
Րաֆֆու մահվանից անմիջապես հետո «Արձագանք» շաբա­

թաթերթում հրապարակելով «Մի հիշողություն Րաֆֆիի կյանքից» 
վերնագրով հուշը և մեջ բերելով «Րաֆֆու բերանից լսած» խոս­
քերը' աշակերտ ժամանակ Մանգլիսում Աբովյանի «Վերքը» կար­
դացած լինելու վերաբերյալ, Գարեգին Ենգիբարյանը «Արձագան­

քի» միջոցով հարցադրում է կատարում, թե ինչպե՞ս կարող էր 

Րաֆֆին աշակերտ ժամանակ (1852—1850 թթ.) Մանգլիսում Հով­
հաննես Տեր-Հովսեփյանի տանը կարդացած լինել «Վերք Հա­
յաստանի» վեպը այն դեպքում, երբ հայտնի է, ոլւ «Վերքի» լույս 
տեսնելուց (1858) երկու տարի առաջ, 1856 թվականին Րաֆֆին 
կիսատ է թողել իր ուսումը 1ւ մեկնել է Պարսկաստան:

Քանի որ փաստերի միջոցով բացառվում է «Վերք Հայաստա­
նին» Րաֆֆու կողմից նաև ձեոագիր վիճակում կարդացված լինելու 
հանգամանքը, սալա հուշագրողի հարցադրումը ինչպես Ժամանա­
կին մնացել է անպատասխան, այնպես էլ հետագայում մատնվել է 
անոթագրության: Ավելին, Րաֆֆու վաղ շրջանի գործունեության 

մասին տեղեկությունների սակավության հետևանքով Գարեգին Են- 

գիբարյանի հայտնած տարակուսանքը մինչև այժմ էլ մնացել է 
չպարզաբանված: Հարցադրումը որոշակի պատասխան է ստա­
նում, երբ Ռ. Թերբերյանի հուշերի միջոցով հայտնի է դաոնում, որ 
Պարսկաստան մեկնելուց հետո 1858 թվականի ամռանը Րաֆֆին մի 
կարճ ժամանակով եղէգ է Թիֆլիսում:

Գարեգին Ենգիբարյանը երկու միմյանց հակասող իրողությունը 
«չի կարողանում հաշտեցնել», որովհետև աշակերտ ժամանակ 

(1852—1856 թթ.) մի ամառ Մանգլիսում Հովհաննես Տեր-Հովսեփ­
յանի տանը Րաֆֆու ապրած լինելու իրողությունը նա նույնացնում 

է 1858 թ. ամռանը Րաֆֆու Մանգլիս կատարած այցելության հետ:
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Բանն այն է, որ րաֆֆիագիտությանը հայտնի չէր, իսկ հուշագրո­

ղը Րաֆֆու խոսքերից չի արտաբերում այն հավաստիացումը, որ 

նա 1858 թ. ամռանը եղել է Թիֆլիսում: Այս փաստի անտեսումը 
հուշագրողին հանգեցնում է երկու տարեթվերի միջև «անհամատե­
ղելի իրողությունը» նշմարելու մտքին: Սակայն, երբ հայտնի է 
դառնում (տե՛ս Ռ, Բերբերյանի հուշը), որ Րաֆֆին «1858 թվա­
կանին եղել է Թիֆլիսում, երբ «Երազ» խորագրով բանաստեղծու­
թյան. գրության տեղի ու թվականի միջոցով (տե'ս Րաֆֆի, Եր­

կերի ժողովածու, հ. 8, էջ 26, 697) ամրապնդվում է 1858 թվականի 
ամռանը Րաֆֆու Թիֆլիսում գտնվելու փաստը, ապա հուշագրո­

ղի տարակուսանքը - համարվում է վերացած և իրողության շարու­
նակությունը ձեռք է բերում տրամաբանական զարգացում:

Գարեգին Ենգիբարյանի երկընտրանքն ու տարակուսանքը 
միանգամայն բացատրելի է: Հուշագրության մեջ միջադեպի բոլոր 
դրվագները չէ, որ ունենում են հավաստիության կայուն երաշխիք, 
հիշողության մեջ ավե|ի ամուր են մնում դեպքերի հիմնական ու 
ընդհանրացված կողմերը, քան ժամանակն ու մանրամասները:

Հոր առևտրական տան գործերի բերումով գալով Թիֆլիս, Րաֆ­

ֆին ոչ միայն հանդիպում է Հովհաննես Քաթանյանին այլև հետա­

մուտ է լինում գիմնազիայում իր ուսանողական իրավունքները վե­
րականգնելու և կիսատ թողած ուսումը շարունակելու գործին (մեր 

կարծիքով՝ հենց այս փաստի անդրադարձն էլ առիթ է տվել հու­

շագրողին ասելու, որ Րաֆֆին «Վերք Հայաստանին» կարդացել է 
աշակերտ եղած ժամանակ): Ունենալով նման մտադրություն, 

Րաֆֆին անհրաժեշտաբար պետք է հանդիպեր ու խորհրդակցեր 
իրեն նախկինում ևս հովանավորած, սւյդ շրջանում գիմնազիայի 
նախապատրաստական բաժնի դաստիարակ Հովհաննես Տեր-Հով- 

սԽիյանի հետ: Քանի որ վերջինս ընտանիքով գտնվում էր ամառա­
նոցում Րաֆֆին մեկնում է Մանգլիս, ուր և տեղի է ունենում այն, 
ինչ շարունակության մեջ վերապատմում է հուշագրողը: «...Ամա­

ռը,—պատմել է Րաֆֆին Գարեգին Ենգիբարյանին,—Տեր-Հովսեփ- 

յանը Մանգլիսից գալիս է քաղաք և վերադառնալիս բերում է հետը 
հայերեն գրքեր, ի միջի այլոց «Վերք Հայաստանին» և մտնելով 

Րաֆֆիի սենյակը ասում է. «Այ կարդա այս գիրքը» և մի քանի օր 

շարունակ խոսում է Հակոբի հետ «Հայրենասիրի ողբի» բովանդա­

կության մասին»:
Եթե հավաստի ենք համարում «Մեղու Հայաստանի» լրագրի 

1858 թ. 31-րդ համարում հրապարակված հաղորդագրությունը 
«Վերք Հայաստանի» վեպի լույս ընծայման վերաբերյալ, ապա 
պետք է ասենք, որ Րաֆֆու կողմից «Վերքը» կարդալու միջադեպը
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Դարեգին Ենգիբարյանի հուշերում եղած մանրամասնություններով 

տեղի է ունեցել 1858 թ. օգոստոսի աոաջին կեսին:
Հուշերի միջոցով, այո, կարող են շտկվել րաֆֆիագիտաթյան 

համար կարևոր նշանակություն ունեցող հարցեր, բայց և միաժա­
մանակ կարող են ծագել թյուրիմացություններ, որոնք արդեն քանի 
տասնամյակ է, ինչ մատուցվում են իբրև ճշմարտություններ: 
Գր. Արծրունու հուշը ո'չ ճիշտ ընթերցելու հետևանքով աոաջ է 

եկել այն թյուրիմացությունը, ըստ որի Րաֆֆու «ճանապարհոր­

դություն Պարսկաստանի» ուղեգրական աշխատությունը նույնու­

թյամբ առնված Լ՜ «Սալբի» վեպից և հանդիսանում է այդ վեպի մի 

մասը:
1908 թ. Րաֆֆու մահվան քսանամյակի առիթով վիպասանի 

ավագ որդին «Րաֆֆի» խորագիրը կրող հոդվածով հանդես է դա­

յիս «Տարազ» շաբաթաթերթում: Անդրադառնալով Րաֆֆու 70-ական 
թվականների գործունեությանը և խոսելով «ճանապարհորդություն 
Պարսկաստանի» վերնագրով ուղեգրությունը «Մշակում» հրատա­
րակելու շարժառիթների մասին, Արամ Րաֆֆին այն միտքն է 
հայտնում, որ այդ աշխատությունը «բառացի վերցված է «Սալբի» 

վեպից»:
Երբ Արամ Րաֆֆին «Տարազում» հրապարակում էյւ այս հող­

վածը, «Սալբին» գտնվում էր ձեոագիր վիճակում: Վեպի ինչ լի­

նելը հայտնի չէյւ հանրությանը, ուստի և աղավաղվող այս փաստի 
դեմ առարկողներ չեղան: Այժմ, երբ հրապարակի վրա է վեպի 

աոաջին հատորը, նկատելի է ու փոքր-ինչ տարօրինակ է թվում, 
որ Արամ Րաֆֆին իյւ տեսակետը հիմնավորելու համար հենվում 

է ո'չ թե իր տրամադրության տակ գտնվող հեղինակային ձեռագրե­
րի վրա, այլ հիմք է ընդունում Արծրունու հուշը, ընդ որում, մաս­
նատված ներկայացնելով խնդրո առարկա հատվածը: Այս տեսա­

կետը հրապարակվելով «Տարազում» և չհանդիպելով առարկու­

թյան, ծայր է տալիս վերոհիշյալ թյուրիմացությանը, որը շարու­

նակվում է նաև հետագայում ու արմատավորվում է սեր օրերի 

րաֆֆի տգիտության մեջ:

1911 թվականին «Սալբի» վեպի աոաջաբանում Աննա Րաֆֆին 
անդրադառնալով Արծրունու կողմից Րաֆֆուն արված «Մշակին» 

աշխատակցելու հրավերին, ո՛չ միայն կրկնում է որդու սխալը, այլև 

ավեւի է խորացնում այն:
Ըստ Աննա Րաֆֆու, Արծրունու առաջարկից հետո Րաֆֆին 

վերջինիս է ներկայացնում «Սալբի» վեպի ձեռագիրը՝ «Մշակում» 

հրապարակելու համար: «Արծրունին,—գրում է Աննա Րաֆֆին,— 
խոսելով այդ վեպի մասին ասում է. «Վեպի նկարագրական տեղե­

րը աննման էին», բայց և այնպես անհարմար նկատվեց այդ մեծ
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վեպը ամբողջովին ամփոփել մի թերթի մեջ, որը շաբաթը մի ան­

գամ էր միայն լույս տեսնում (ընդգծումը իմն է—Խ. Ս.): Ուստի,— 

ավելացնում է նա,—Արծրունին «Մշակի» սկզբնական համարից 
սկսած՛ տպագրում է «Րաֆֆիի նամակները» վերցված «Սայրի» 

վեպից»*:

* Րաֆֆի, Սայրի, Վիեննա, 1911, էջ 10: «ճանապարհորդություն 
Պարսկաստանի» աշխատությունը «Մշակում» հրապարակվել է իբրև 

նամականի «Պարոն Րաֆֆիի ուղևորությունից Պարսկաստանում» խո­

րագրով՝ Աւեքսանդր Րաֆֆի ստորագրությամբ:

Աննա Րաֆֆու շարադրանքից այն տպավորությանն I; սսւաց- 
վում, որ Արծրունին հավանելով վեպը՝ ցանկանում է այն հրա­
տարակել «Մշակում», բայց չկարողանալով այդ ստվարածալիս: 

վեպը «ամբողջովին ամփոփեյ» իր թերթի մեջ, որոշում է ապսպրել 

միայն «Րաֆֆիի նամակները» վերցված «Սայրի» վեպից: Սա Ս.(ւ- 

նա Րաֆֆու շարադրանքից հանված հետևությունն է, մինչդեռ, եթե 

հետևելու լինենք Արծրունու պատմածի ընթացքին, ապա դժվայւ չէ 

համոզվել, որ Աննա Րաֆֆին աղավաղում է Արծրունու միտքը ու 

հուշերից հանում է տրամագծորեն' տարբեր եզրակացություն:
1871 թ. Սենեքեյփմ Արծրունու տանը Րաֆֆին ծանոթանալ? է 

Գրիգոր Արծրունու հետ: Մասնակցելու^ նոյւ ստեղծւխղ «Մշակի» 

.խմբագրական ժողովներին, Րաֆֆին Արծրունուն I; ներկայացրու։! 
իյւ «Խլվլիկ» անունում վեպը («Խլվլիկը» և «Սալբին» միսնույւ! վեպի 

ւոարբեր անուններն են) լրագրում մաս աո մաս տպագրելու հա­

մար: «Ես,—պրում է Արծրունին,— բացարձակ հայտնեցի միտքս, 

վեպի նկարագրական տեղերը աննման էին, բայց ամբողջ վեպի 

հյուսվածքը ես չհավանեցի: Ես անհարմար գտա այդ վեպը մի 

լրագրի, այն էլ շաբաթը մի անգամ հրատարակվւպ լրագրի մեջ 

տպագրելու համար (ընդգծումը իմն է—Խ. Ս.): «Այնուհետև,—շա­

րունակում է Արծրունին,—Մելիք֊Հակոբյանը սկսեց ինձ հահախեյ 

խմբագրական ժուլակներից դուրս օրերին: Մեր խոսակցությունների 

Ժամանակ ես ւսշխատում էի բացատրել նրան իւ1 ուղղությունը իմ 
պրոգրամը...

— Դուք աշխարհ տեսած մարդ եք, դույշ ինքներդ, պարսկաս- 

տանցի, բուն արևելցի եք, պտտել եք թուրքաց Հայաստանում, տվեյ> 

մեզ ՛տեղեկություններ այդ երկրների մասին, տւլեք մեզ հում նյու­

թեր, անդադար ասում էի ես նրան, թողեք երևակայականը և հա- 

վպպէպեք մեզ իրականը, այն ինչ որ կա, ինչ որ ինքնեյպ գիտեք, 

ինչ որ տեսել եք: Նկարագրեցեք կյանքը Պարսկաստանում, ինչ­

պես նա կա...
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Այդ մասնավոր խոսակցությունների ժամանակ,—ավարտում է 
իր միտքը Արծրունին,—մշակվեցավ «Պարսկաստանի նամակների 
պրոգըամը...»:

Ինչպես տեսնում ենք, Արծրունին թեև «Խլվփկի» նկարագրա­
կան տեղերը համարում է «աննման», բայց «վեպի ամբողջ հյուս­
վածքը» նա չի հավանում, և նկատի ունենալով շաբաթաթերթի 
հնարավորությունները' մերժում է «խլվլիկի» տպագրությունը, 

միաժամանակ այս վեպի միջոցով ծանոթանալով գրողի ստեղծա­
գործական կարողություններին, Արծրունին նրան է ներկայացնում 

նոր նյութի ու նոր ժանրի վերաբերյալ իր առաջադրանքները: «Թո­

ւլեր երևակայականը,— ասում 1; նա,—նկարագրեցեք կյանքը Պարս­
կաստանում, ինչպես նա կա...»: Այս մեջբերումից հասկանալի է 
դաոնում, որ Րաֆֆին խմբագրին պետք է ներկայացներ ոչ թե 
«^ւֆհկւ’9, այլ բոլորովին նոր գործ, որը պետք է խարսխված լի­
ներ հեղինակի իմ՛ացածի ու տեսածի վրա: Արծրունու առաջարկը 
՛ոգևորում ու խրախուսում է Րաֆֆուն և այս մասնավոր խոսակցու­
թյան ժամանակ էլ, ինչպես վկայում է Արծրունին, «մշակվում է 

«Պարսկաստանի նամակների» պրոգրամը»:
Աննա Րաֆֆին Արծրունու վերոհիշյալ պատմածը մասնատե- 

յով, արանքից դուրս է թողնում «Խլվլիկը» մերժելու և «Պարսկաս­
տանի նամակների» «պրոգրամը կազմելու» հատվածը, որի հե­
՛տևանքով էլ «Պարսկաստանի նամակները» կցորդվում է «Սալբի» 

վեպին: •
Անկախ նրանից, թե ինչ է պատմում Գրիգոր Արծրունին և թե 

ինչպես են մեկնաբանուս՜ նրա մտքերը, այս հարցի վերաբերյալ 
գոյություն ունի հեղինակային մի փաստարկ, որը աներկբայելի է 
դարձնում և ամենասովորական միջոցով հերքում է «Սալբի» վեպի 
և «ճանապարհորդություն Պարսկաստանի» աշխատության միջև 

ենթադրվող ուղղակի կապը:

«Փունջ» ժողովածուի աոաջին հատորի «ընթերցողին» ուղըղ- 

վսւծ առաջարան՚ում Րաֆֆին հրապարակում է այս մատենաշար]! 

մնացած ինը հատորների պարունակության ցանկը: Այստեղ Րաֆ- 

ֆու «Ուղևորություն Պարսկաստանի» աշխատությունը հեղինակի 

Էո,1մի9 դիտված է իբխլ առանձին գործ և մտցված է հինգերորդ 
«ճանապարհորդական հիշատակարան» վերնագրով հատորի մեջ, 
այն դեպքում, երբ «Սալբի» վեպի աոաջին, երկրորդ և երրորդ հա­
տորները զետեղված են «Վիպասանության» ընդհանուր խորագրի 

տակ և հատկացված է «Փունջ]։» վեցերորդ, յոթերորդ և ութերորդ 
հատորները: Ինքնին հասկանալ]։ Է, որ «ճանապարհորդություն 

Պարսկաստան]։» աշխատությունը «Սսղբի» վեպից «բառից վերց­
ված լինելու» դեպքաւ? Րաֆֆին չէր կարող նույն աշխատությու-
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նը և «ճանապարհորդություն» և «Վիպասանություն» խորագրերը 

էրող հատորներում զետեղել, մանավանդ որ ժանրային առումով 
այս երկու բաժինները ընդգծված կերպով զանազանվում են միմյան­
ցից: Եթե այս ամենի վրա ավելացնենք և այն, որ «Սալբի» վե­
պի աոաջին հատորը ո'չ իր բնույթով և ո՛չ էլ ժանրային առումով 
չի ներդաշնակվում ու կապվում «ճանապարհորդություն Պարսկաս­
տան]!» աշխատության հետ, ապա պետք է պնդել, որ Աննսւ ե Արամ 
Րաֆֆիները, ինչպես նաև մեր գրականագետներից ոմանք, այս 

հարցում գտնվում են թյուրիմացության մեջ, որ նրանք՝ գիտենա­

լով, թե անգիտակցաբար, սխալ են մեկնաբանում Արծրունու ասածը 

և որ «ճանապարհորդություն Պարսկաստանի» ուղեգրական աշ­
խատությունը ուղղակի իմաստով ո'չ մի կապ չունի «Սալբի» վե­

պի հետ:
Այս ամենը գալիս են հաստատելու, որ թեև ք]ւչ չ]ւ գրվել Րաֆ- 

ֆու մասին, բայց դեռ շատ հարցեր կան, որոնք պետք է նոր մեկ­
նաբանում, նոր բնույթ ու կերպարանք ստանան, և դեռ ինչքան 
փաստեր են պակասում, այդ բոլորը ասելու, շտկելու և տեղը դնե­

լու համար:
Մեծ գրողը ամեն մի նոր դարաշրջանում նորից է հայտնա­

գործվում եկող սերնդի կողմից, նոր ուսումնասիրողը միշտ էլ կա­
րողանում է նշմարել ու բացահայտել այն, ինչ աննկատ էր մնացել 

նախորդի համար:
Րաֆֆին գտնվում է մեծերի շարքում, ուստի անհավանական 

չէ, որ հուշերի գիրքը օգն]ւ թե ընթերցողներին և թե ուսումնասի­
րողներին, նորովի ընկալելու և մեկնաբանելու այն, ինչ աննկատ 

է մնացել նախորդներ]) համար:

Խ. Սամվեքան.
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Ալեքսանդր Շիրվանզադե

ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ

I

Չես հիշում ինչ օր էր, բայց գիտեմ, որ 1883 թվականի 
օգոստոս ամսի կեսին էր, երբ ես աոաջին անգամ տեսա 
Րաֆֆիին: Ես նոր էի Թիֆլիս եկել և աոաջին ջերմ փա­

փագս էր տեսնել այն մարդուն, որ, իմ կարծիքով, հայ ազգի 

վշտերի ու դառնությունների ամենաեոանդուն թարգմանը և 

նրա նվիրական գաղափարների ամենատաղանդավոր ար­

տահայտիչն էր: Նրա ոգևորիչ գրիչը ինձ վրա խոր տպավո­

րություն էր գործել: Նրա անունը ինձ համար անզուգական 
էր: Այդ անունով ես շատ անգամ էի կռվել և թշնամացել 
վիպասանի գաղափարի հակառակորդների հետ:

Երեկո էր, երբ ես մի բարեկամի հետ մտա Րաֆֆիի 

մոտ: Այդ ժամանակ վիպասանը բնակվում էր Սոլոլակի թա­

ղում, մի փոքրիկ հայ բուրժուայի տանը:

Անցնելով բավական ընդարձակ մի բակ, մենք փայտյա 

սանդուղքով բարձրացանք բակի խորքում գտնվող տան 

վերին հարկը: Առաջին բանը, որ այստեղ աչքի ընկավ, 

տրոպիկական ծառերը, ծաղիկները և բույսերն էին, որ մի 

փոքրիկ անտառ էին կազմում պատշգամբի մի ծայրից մյու­
սը: Ոտ դնելով այստեղ, մենք զգացինք վերին աստիճանի 
ախորժելի մի բուրմունք, որ տարածել էր օղի մեջ բազմա­
տեսակ ծաղիկների անուշ խառնուրդը: Բուսականությամբ 
հարուստ արևելքում ծնված բանաստեղծն յուր բնակարանը
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շրջապատել էր բնության գեղեցիկ և գույնզգույն ասպավե- 

նով, որ մի աոանձին հրապույր էր տալիւ։ նրան արտա­

քուստ:

Բնակարանը բաղկացած էր երկու ոչ այնքան մեծ սեն­

յակներից, որոնք միմյանցից բաժանված էին ւիոքրիկ նա­

խասենյակով: Մի քանի սևագույն աթոոներ, մի հատ ասիա­

կան թախտ' պարսկական գորգով ծածկված և բարձերու] 

զարդարվածւ պատի առջև դրած մի պահարան գրքերով՛ 

լի,— այս էր Րաֆֆիի կաբինետի ամբողջ կւսհ-կարւսսին: 

Այնուհետև լուսամուտների հատակների վրա, անկյուննե­

րում, դուրսը և ներսը, ամեն տեղ ծաղկամաններ:
Սենյակում տիրում էր կիսախավար: Գրասեղանի վրա 

վաովուլ կանաչագույն լուսամփոփով ծածկված մի զույգ մո­

մերի լույսը տարածվել էր հաստակազմ գրքերի վրա, որոնց 

մեջ աչքի էին ընկնում հայկազյան բառարանի ահագին.հա­

տորները: Այդ սեղանի քով նստած էր մի մարդ, բավական 

մեծ գլխով, լայն, բարձր, կնճռոտ և քունքերի մոտ դուրս 

ցցված ճակատով, թանձր ու սև ունքերով, խիտ բեղերով ու 

կարճլիկ մորուքով, ուր հազիւ] նշմարվում էին մի բանի 

սպիտակ թելեր: Նրա դեմքի գույնը թուխ էր, արտահայտու­

թյունը առաջին անգամ տեսնողի համար անհյուրընկալ,, 

շրթունքները սեղմված, աչքերը հիվանդոտ:
Դա էր այն մարդը, որի «Կայծերը» մի քանի ամիս էր՛ 

արդեն բոցավառել էր հայ երիտասարդության սրտերը, 

ամեն տեղ հուզմունք բարձրացնելով և ազնիւ] զգացմունք­

ներ շարժելով: Տեսնելու] Րաֆֆիին նստած, ինձ թվաց,.որ 

նա բարձրահասակ է և հւտլթանդամ: Բայց երբ նա ոտքի 

կանգնեց մեզ ընդունելու, երեաց միջին հասակից էլ քիչ 

ցածր, կարելի է ասել, մի փոքրահասակ մարդ:

Ինձ տիրեց մի տարօրինակ զգացում, գուցե նման բարե­

պաշտ մարդու երկյուղածությանը, երբ առաջին անգամ ուռ 
դրի այդ մարդու սենյակը: Ես պանսիոնի աշակերտուհի չէի, 

որ բանաստեղծություններով հափշտակված, նրանց հեղի­

նակներին երևակայեի երկնային հրեշտակներ, օժտված թե
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բարոյական և թե՜ արտաքին ամենագեղեցիկ հատկություն­

ներով: Բայց և այնպես ես ոչ միայն Րաֆֆիի գաղափար­

ների երկրպագուն էի, այլև սիրում և հարգում էի նրա անձ­

նավորությունն իսկ, հեռվից հեռու, անտես, անծանոթ: Մինչ­

դեռ, չպիտի թաքցնել, այղ անձնավորության մասին գա­

վառներում շատ էլ նպաստավոր կարծիք չէր տիրում2: Սա­

կայն, թվում էր ինձ, մի մարգ, որ այնքան ընդունակ է 

բարձր գաղափարների թարգման լինելու, մի մարդ, որ այն­

պիսի մաքուր զգացումներ է ներշնչում ժողովրդին, չի կա­

րող լավ հոգի չունենալ: Գիտեի նույնպես; որ սովորաբար 

միևնույն չափն են գործածում թե՜ հասարակ մահկանացու­
ների և թե՜ բացառիկ անհատների բարոյական արժեքը 

որոշելիս: Զգում էի, որ եթե Րաֆֆիի անձնականի մասին 

լավ կարծիք չի տիրում, մեղավորը ամբոխի շտապ եզրա­

կացությունն է, մի կարճատես, կիսակիրթ ամբոխի, որ չէր 

կարող թափանցել յուր բարոյական և մտավոր առաջնորդ­

ների ներքին աշխարհը, հոգեբանորեն բացատրել նրանց 

կարծեցյալ թերությունները:

Րաֆֆին գրում էր, ուստի մեր այցելու թյունը շատ էլ 

հարմար ժամանակ չէր և պետք է անախորժ լիներ նրա 

համար: Բայց մի դուրեկան ժպիտ լուսավորեց այդ' ըստ 

երևույթին մռայլ մարդու թախծալի դեմքը, երբ նա մեզ տե­

սավ: Ցար ցավագար աչքերը շփելով, նա սեղմեց մեր ձեռ­

քը, հրավիրեց նստել ե իսկույն ծառալին հրամայեց մեզ հա­

մար թեյ բերել:

■Մեր խոսակցությունը սկզբում դանդաղ, հետո դարձավ 

ամփոփ ու կենդանի և տևեց մինչև ուշ երեկո: Այդ ժսւմա- 

նակ էր, որ «Մեղու» լրագիրը իր աշխատակից Հայկանիի 

բերանով (Հովակիմ Գեղամյանց) արշավանք էր սկսել 

Րաֆֆիի դեմ3: Վիպասանի երկրպագուները վրդովված էին 

այդ արշավանքով: Ես ինքս շատ անգամ անզուսպ կռիվներ 
էի ո՛ւնեցել Բաքվում մեղվականների հետ, որոնց ատելու­

թյունը Րաֆֆիի դեմ այդ ժամանակ հասել էր յուր գագաթ­

նակետին: Ինքը' վիպասանը, սաստիկ վշտացած էր Հայկու-
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հիի հարձակումներից: Բնական էր, որ նրա խոսակցությու­

նը պտտեր այն գրականական բանակռվի շուրջը, որ տի­
րում էր այգ մասին «Մշակ» և «Մեղու» լրագիր ների մեջ4:

Նա պարզում էր իր հակառակորդների արշավանքի 

բուն շարժառիթը, որ մինչև այդ ժամանակ ինձ համար շաւո 

էլ պարզ չէր: Եվ ոքան նա շատ էր հարձակվում մեղվական­

ների ւխա, այնքան այդ մարդիկ ինձ համար անախորժ էին 

դաոնում, թեև մյուս կողմից շատ էլ ախորժելի չէին վիպա­

սանի միակողմանի դատողությունները և անձնական, կըր- 

քոտ հարվածները:
— Եթե այդ մարդիկ,— ասում էր նա,— միայն կարճա­

տես, հետադեմ և անմիտ լինեին, ես այդքան չէի վրդովվիլ: 
Բայց նրանք խորամանկ էլ են, ահա՜ ինչն է ատելի, նրանք 

ոչ մի տող առանց վատ նպատակի չեն գրում: Նրանք ղե­

կավարվում են եզվիտական ձգտումներով, թեև զուրկ են 

եզվիտների խելքից: Նրանք միջոցներ չեն խնայում, նրանց 

համար ամեն մի վատ միջոց ներելի է, միայն թե վնասեն 

ինձ: Ուշադրությա՞մբ կարդացել եք այդ Հայկունիի հոդված­

ները:
— Այո՜, մասամբ:

— Եթե դուք այստեղի գործերին տեղյակ լինեիք, ւսյղ 

հոդվածների մեջ կգտնեիք շատ ստոր ակնարկներ, այո՜, 

նույնիսկ մատնություն5:

Դուրս թափելով իր սրտի առաջին թույնը, Րաֆֆին 

հանգստացավ, և այնուհետև երևան եկավ մի հեգնասեր, 

նույնիսկ սրամիտ մարդ: Խոսակցության նյութը նույնն էր, 

բայց որպիսի՜ սառնությամբ էր նա ծաղրում իր հակառա­

կորդներին: Մի կարճ համեմատություն, մի թեթև նկարա­

գիր պատկերացնում էր ալդ մարդկանց ամբողջ բարոյա­

կան աշխարհը: Եվ յուր սառն հեգնությամբ Րաֆֆին ավելի 

էր ազդում ինձ վրա, քան կատաղի հարձակումներով:

— Ուլ ուզում է հայ գրականությանը ծառայել,— փոխեց 

նա դարձյալ յուր խոսելու տոնը լրջության,— պետք է առաջ 

սովորի դիմանալ սև նախանձի և ատելության հալածանք-



Րաֆֆի 1878 թ.
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ներիե՜: Ասեն մի հայ իրան առնվազն մի Նապոլեոն է հա­

մարում', և դաք չեք վարող ապացուցել, որ նա պետք է հա­

սարակ զինվոր լինի: Պատմական անմիաբանությունը մեր 
լրագիրների համար թութակի երգ է դարձել, բայց ոչ ոք մե­

զանում այնքան նախանձոտ և չարհոգի չէ, որքան լրագրա­

կան գաճաճները: Ամենացավալին այն է, որ գիտությունն ու 

կրթությունն էլ չեն օգնում հափն: Քանի՜-քանի համսդսա- 

րանականներ կան, որոնց դավանած սկզբունքները պատիվ 

չէին բերիլ մեր հին խալիֆաներին անգամ: Պետք է հենց 

այդպիսի ների դեմ կոիվ մղել, հենց նրանց մտրակել, եթե 

ոչ տգիտությունը իրե(! արդարացնելու պատճառներ շատ 
ունե: Եվ մենք կկռվենք, գոնե ես վճռել եմ անդադար կովէդ, 

թող ինչքան ուզում են հայհոյեն: Մի մարդ, որ հավատում է 

իր քարոզած գաղափարների ան՜պայման սրբությանը, նրա 

համար դժվար չէ հալածվելը: Մեր կողմն է նոր սերնդի ան­

կեղծ համակրությունը և ոգևորությունը, նրանց կողմն է 

նինը, քարացածը և նեխվածը: Թող որքան ուզում են կատա­

ղեն, փրփրեն, ոչինչ չեն կարող անել ժամանակի պահանջ­

ների դեմ...
Զարմանալի հավատ և եռանդ էին զգացվում վիպասանի 

այդ խոսքերի մեջ: Այդ րոպեին (<ա իմ աչքերում երևում էր 

կյանքի դառը փորձերի քուրայում ձուլված և կարծրացած մի 

մարտիկ, որին անկարելի էր շեղել մի անգամ արդեն բռնած 

ՈԻՈ₽Ից: Ոչ մի բան այնքան չէր կարող խրախուսել մի երի­

տասարդի, որ յուր սրտում զգում էր գրականական ասպա­

րեզը մտնելու անհաղթելի փափագ, ոչինչ, քան մի այդպի­

սի մարդու խորին հավատով արտասանած այդ խոսքերը:

Ես դուրս եկա Րաֆֆիի բնակարանից ամենալավ տպա­

վորության տակ: Թվում էր ինձ, որ այդ մարդու եռանդը, 

տոկունությունը, հավատը և ինքնավստահությունը կարող 

են ամենաթերահավատ մարդուն անգամ ոգևորություն ներ- 

շնչել:
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II

Այդ օրից մեր մեջ սկսեց ծանոթություն, որ քիչ ժա­

մանակ անցած փոխվեց բարեկամության: Ես այցելում էի 

Րաֆֆիին շաբաթը մի երկու անգամ, մեծ մասամբ կիրակի 

օրերը, երբ նա չէր զբաղվում, իսկ հաճախ հանդիպում էինք 

• փողոցում:

Րաֆֆիի սովորական հյուրերը մի քանի երիտասարդ­

ներ էին, իսկ այցելում էին նրան շատերը: Գրեթե ամեն օր 

նրա մոտ լինում էին յոթ-ութ մարդ, մեծ մասամբ գավառա­

ցիներ, ուսանողներ, նույնիսկ հասարակ մշակներ: Նա ձանձ­

րանում էր այն այցելուներից, որոնք գալիս էին լոկ հետա- 

քԸՈՔՐ^ւթքոնից դրդված և խլում էին նրա ժամերը: Գավա­

ռացիներից շատերը երբեմն չէին բավականանում ժամա­

նակ խլելով, այլև կատարյալ ասիական համարձակությամբ 
պահանջում էին, որ նա յար գրքերից մի-մի օրինակ նվիրե, 

կանխապես, իհարկե, նրանց ճակատին գրելով «նվեր այ­

սինչին. հեղինակից»: Այդ մարդիկ, որոնց մեջ կային և 

ունևորներ, ասում էին, որ գրքերը վերցնում էին իբրև հիշա­

տակ «հայոց ազգի ամենաառաջին վիպասանից», պարծե­

նալու համար, և կարծում էին, որ դրանով մեծ հաճույք են 

պատճառում հեղինակին: •

Այցելուների թվում երբեմն ես պատահում էի մի զա­

ռամյալ ծերուհու, որ տնքտնքալով ամեն կիրակի առավոտ­

յան սանդուղքով բարձրանում էր վեր:

— Հակովբ, բարով,— ասում էր նա ընտանեբար ներս 

մտնելով և ընկղմվելով աթոռի, երբեմն էլ տանտիրոջ բազ­

կաթոռի վրա:
Դա Հակովբ վարժապետ Ռելախյանցն էր6, Րաֆֆիի 

նախկին ուսուցիչը: Նա գալիս էր «յուր Հակովբի առողջու­
թյունը հարցնելու»: Աշակերտ Հակովբը վարժապետ Հա-
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կովբին որդիական երախտագիտությամբ էր ընդունում, ամեն 

անդաս' նրա ձեռքի ափի մեջ սեղմելով մի-մի թղթադրամ;.;

Րաֆֆիի երկրպագուների մի խումբ աշխատում էր 

կատարել վիպասանի քսանուհինգամյա հոբելյանը: Աչս 

հանգամանքը մի նոր անհանգստություն էր պատճաոել վի­

պասանի թշնամիներին, որոնք ամեն ջանք գործ էին դնում 

հոբելյանը խանգարելու: Նրանց ցանկությունը կատարվեցի 

թեև նրանցից անկախ պատճառներով...

Հոբելյանը խափանվեց7, բայց այն երկա-երեք հազար 

ռուբլիները, որ հայ հասարակությունը սիրով և հոժարու­

թյամբ նվիրեց Րաֆֆիին, մնացին մշտական վռոշ վիպա­

սանի թշնամիների աչքում: •

Սև նախանձը բորբոքվել էր մարդկանց սրտերում, և 

նրանք չգիտեին ինչ անեին Րաֆֆիին վնասելու ոչ միայն 

բարոյապես, այլև նյութապես:

Րաֆֆին հրապարակորեն հռչակվում էր մերթ «խաչա­

գող», մերթ «գրականական փերեզակ»8, որ կարծես հայ հա­

սարակության քսակի համար ստեղծվել էր իբրև մի երկնա­

յին պատիժ:

Այդ արշավանքը վիպասանի դեմ առ միշտ պետք է 

մնա մի անջնջելի արատ հայ մամուլի պատմության վրա: 

Մամուլի, որի զարգացմանը այնքան նպաստել էր Րաֆֆին, 

յուր տաղանդի աժով ճանապարհ հարթելով նրա համար ժո­

ղովրդի խավերում:

— Լսե՞լ եք,— դարձա ես մի օր ծիծաղելով Րաֆֆի­

ին,— ձեր թշնամիները պնդում են, թե դաք բանկում ոչ 

ավելի, ոչ պակաս քսան հազար ռուբլի դրամագլուխ անեք, 

Բուերն վաստակել եք գրականությամբ և ստացել եք հոբել­

յանի առի թո ւի

— Մի՞թե,— գոչեց նա ժպտալով,— ես շատ ուրախ եփ 

բայց իմ թշնամիները չե՞ն ասում, թե չեկը ամ մաս է:
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— Վրդովեցուցիչն այն է, որ մերոնցից ոմանք էլ հա­

վատում են այդ առասպելական ստին: Այսօր ես այդ մա­

սին վեճ ունեի մեր ծանոթներից մեկի հետ:

— Իզուր,— շարունակեց Րաֆֆին ավելի զվարթ եղա­

նակով,— չպիտի հերքել, ես ինքս այդ մասին լռում եմ: 

Թող իմ թշնամիները հավատան, որ ես հարուստ եմ, դա նրանց 

ավելի կտանջի, քան եթե համոզված լինեին, որ ես աղքատ 

եմ այնպես, ինչպես այժմ: Այդ տեսակ մարդկանց ամենա­

մեծ ցավ պատճառողը իրենց հակառակորդների նյութական 

ապահովությունն է: Բայց խոմ իմ մոտիկ բարեկամները գի­

տեն իմ իսկական դրությունը, այդ ինձ համար բավական է:

Իսկ նրա իսկական դրության մասին մոտիկ բարեկամ­

ներին հետևյալն էր հայտնի: Նա ամուսնացած էր, ուներ 

երկու զավակ, որոնք իրենց մոր հետ բնակվում էին Պարս­

կաստանում: Ուներ երկու թե երեք չքավոր եղբայրներ, ծե­

րունի մայր, որ յուր որդիներից առանձին էր ապրում, ինը 

քույր՛’, բոլորն էլ չքավոր և բոլորն էլ օգնության կարոտ: 

Ի՞նչ էր հրա եկամուտը, որ կարողանար ոչ թե ազատ դրա­

մագլուխ կազմել, այլ գոնե մի կերպ կառավարել այդ ահա­

գին ընտանիքը: .

«Մշակի» խմբագրությունից, ինչպես հետո մի օր ինձ 

ասաց Գրիգոր Արծրունին, նա ստանում էր տարեկան .ութ 

հարյուր ռուբլի և ճաշում էր խմբագրի մոտ: Առանձին հա­

տորներով լույս տեսած գրքերը այդ ժամանակ նրան տալիս 

էին տարեկան միջին թվով հազար երկու հարյուր ռուբլի: 

Այդ էր նրա ամբողջ հարստությունը: Բայց այն էլ հենց նույն 

օրերը կիսով չափ պակասել էր, երբ նա թյուրիմացություն­

ներ էր ունեցել Արծրունիի հետ, հեռացել էր նրանից և 

զրկվել ռոճիկից10:
Այդ բոլորի մեջ, որ Րաֆֆին մերթ ընդ մերթ պատմում 

էր յուր բարեկամներին, նյութական կարոտությունը այնպի­

սի խոշոր տեղ է բռնում, որ կամա-ակամա ամեն քայլում 

պետք է այդ խնդրին դիմեր Ես չեմ պատմի նրա անցյալը, 

վախենալով, մի գուցե հիշողությունս ինձ մոլորեցնի: Առաջ
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կբերեմ միայն այն փաստերը, որոնք խոր են դրոշմվեի իմ 

մտքի մեջ: Եթե չեմ սխալվում, դեպքը պատահում է յոթա­

նասնական թվականների սկզբներին, այսինքն այն ժամա­

նակ, երբ Արծրունին վիպասանին դեռ չէր հրավիրել «Մշա­

կի» մշտական աշխատակիցը լինելու11:

— Ես կենում էի Թիֆլիսի հետ ընկած թաղերից մե­

կում,— պատմում էր Րաֆֆին մի օր ճաշից հետո, երբ մենք 

գնում էինք ոտով Մուշտայիդ զբոսնելու,— մի աղքատ հայ 

ընտանիքի մոտ: Այդ ժամանակ ես պարապում էի մի այն­

պիսի եռանդով, որ միայն նոր սկսող հեղինակը կարող է 

ունենալ: Գիշեր-ցերեկ ես նստած էի սեղանիս քով: Բացի 

ԳնէՒ9> ես մոռացել էի ամեն ինչ, ինչպես կարող է մոռանալ 
մի սիրահարված պատանի յուր նազելիի գրկում ամբողջ 

աշխարհը: Այնինչ ապրում էի օր-օրի վրա' մի օր քաղցած, 

մի օր կիսակուշտ: Տաք կերակուրը ինձ համար հազվագյուտ 

բան էր: Իմ սնունդն էր մեծ մասամբ մի կտոր հաց, մի քիչ 

պանիր, իմ սիրածը' ծխախոտ և թեյ: Առանց ծխելու ես պա­

րապել չէի կարողանում, ինչպես այժմ էլ: Ծխում էի չորս 

հատը մի կոպեկանոց պապիրոս- երբեմն էլ սոլդաթի մա­

խորկա և ծխում էի խնամքով ու ախորժակով: Չեմ հիշում, 

որ այդ ժամանակ մի հատ պապիրոս դեն ձգած լինեմ առանց 

ավարտելու նրան մինչև մունդշտուկ: Իսկ եթե լինում էին կի- 

<սատ պապիրոսներ, հավաքում էի սեղանիս գզրոցի մեջ և 

հետո ծխում: Գալով թեյին' դա արդեն մի այնպիսի շքեղու­

թյուն էր ինձ համար, որին շաբաթներով չէի արժանանում: 

Երիտասարդական դառն, բայց երջանի՜կ օրեր: Այդ բոլոր 

•նեղությունները ես կրում էի անտրտունջ, ոչ ոքի չգանգատ­

վելով և ոչ ոքի չհայտնելով իմ դրությունը...
— Մի անգամ ես պարապեցի մինչև ուշ գիշեր: Հան­

կարծ գլուխս պտտեց, աչքերս մթնեցին: Հիշեցի, որ ամբողջ 

•օրը անոթի եմ եղել: Պտրեցի իմ սենյակի բոլոր անկյուննե­

րը, իհարկե, ոչինչ չգտա, որովհետև երբեք ինձ մոտ ւսվե- 

1որդ հացի կտոր չէր լինում: Հակառակի պես ծխախոտս էլ 
վերջացել էր: Պառկեցի անկողին, որ քնով մոռանամ իմ 
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քաղցը: Այսւոեղ իմացա, որ քունը թշնամի 1; դատարկ ստա­
մոքսին: Ի՞նչ անեի, գրպանումս մի հ՜ատ նիկոլաևսկի մեծ 

երեքկոպեկանոց ունեի, գնացի փողոց մի րան գնելու: Երկ- 
մըտության մեջ էի, ի՞նչ գնեմ' ծխախո՞տ, առանց որի գլուխս, 

պատվոս? էր, թե՞ հաց, առանց որի քիչ էր մնում քաղցից 

ուշաթափվեի: Գիշերը շատ ուշ էր, խանութները վաղուց 

կողպված էին: Մոտեցա մի հացթուխի խանութի, զարկեցի 

դռներին: Հացթուխը շուռ եկավ անկողնում, երազում 

մռթմռթաց, կրկին զարկեցի, նա զարթնեց և սկսեց Վանի 

բարբառով ինձ հայհոյել: Բայց իմ խնդիրը մեղմացրեց նրան, 

դռների արանքից վերցնելով երեքկոպեկանոցս, մի ֆունտ՛ 

հաց տվեց ինձ...
Այսպիսի օրեր էր քաշել Րաֆֆին: Հիշում եմ' այդ դեպ­

քը նա պատմում էր ծիծաղելով, առանց որևէ անախորժու­

թյուն արտահայտելու դեպի այդ օրերը:

Բայց ահա և մի ուրիշ դեպք, որ վիպասանը պատմում 

էր ինձ մի օր, հազիվհազ կարողանալով զսպել յուր հուզ­

մունքը: Թշվառությունները հաճախ թշվառությունների հե­

տևից են գալիս և երբեմն նրանք այնպես են բարդվում, 

որ մարդ ընկնում է անել դրության մեջ: Կամքի տեր մար­

դիկ մաքառում են ճակատագրի ամենազորեղ հարվածների 

դեմ, բայց պատերազմը անհետևանք չի մնում նրանց բնա­

վորության վրա:

Նյութական ամենավերջին կարոտության մեջ, Րաֆֆին 

նամակ նամակի հետևից է ստանում Պարսկաստանից' մերթ 

իր մորից, մերթ բույրերից և մերթ եղբայրներից: Ամեն կողմից 

դիմում են նրա օգնության այն ժամանակ, երբ ինքը օրերով 

անոթի էր մնում:

— Տեսնել ամենամոտիկ արյունակիցներիդ կարոտու­

թյունը, զգալ, որ պարտավոր ես նրանց օգնել և չկարողա­

նաս օգնել— դա էր կատարյալ թշվառությունը: Բայց այդ 

բոլորը չէ: ճակատագիրը այնպես է կարգադրում, որ իմ՜ 

եղբայրներից մեկը Պարսկաստանից զա Թիֆլիս, ինձ վրա 

հույս դրած, այստեղ հիվանդանա քաղաքի մի անկյունում և
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’կարճ ժամանակից հետո մեռնի12: Եվ մեռնի մի այնպիսի օր, 

երբ ես ոչինչ չունեի նրան թաղելու համար: Այսօրվա պես 

միտս է, որ ես երեք անգամ վճռեցի դիմել Գրիգոր Արծրու֊ 

Քիի օգնությանը, երեք անգամ մոտեցա նրա դոներին և երեք 

անգամ էլ ետ դարձա: Խորին ինքնասիրությունը ինձ թույլ 

չէր տալիս իմ ցավը հայտնել նույնիսկ մի մարդու, որ առանց 

բացատրության կարող էր զգալ իմ դրությունը:

Վերջապես, չգիտեմ ինչպես, Րաֆֆին ճարում է երեք 

ռուբլի և գնում է մի դագաղ: Երեկոյան մութին նա իր եղբոր 

դիակը դնում է կառք և մի քահանայի ու երկու մշակի հետ 

ւտանում թաղելու:

III

Րաֆֆիի թշնամիներին մեծ ուրախություն պատճաոե- 

՚ցին Արծրունիի հետ 1884 թ. ունեցած թյուրիմացությունները: 
Այդ ժամ՛անակ, քանի դեռ Արծրունին Թիֆլիսումն էր, ե 

«Մշակը» կաղալով մի կերս), շատ անգամ առանց խմբա­

գրական հոդվածների, լույս էր տեսնում, Րաֆֆին մտածում 

էր անկախ մի գրականական ամսագիր հիմնել: Երբ Արծ- 

րունին գնաց արտասահման13, Րաֆֆին թողեց այդ միտքը 

և, ընկերանալով Ներսես Աբելյանի և Գաբրիել Միրզոյանի 

հետ՛, վճռեց «Մշակը» շարունակել: Գործը արդեն վերջացած 

էր, լրագիրը պայմանով հանձնված էր նրանց և այդ ամե­

նին հայտնի էր:

Թշնամիները այստեղ ևս գլուիլ բարձրացրին և սկսեցին 

հարվածել ո՜չ միայն Րաֆֆիին, այլև նրա ընկերակիցներին: 
Պարզ էր, որ Րաֆֆիի անունը նրանց աչքում դարձել էր մի 

սոսկալի ուրվական, որ գիշեր-ցերեկ հանգստություն չէր 

տալիս նրանց, միշտ վախի ու սարսափի մեջ պահելով պահ- 

ՎվաԹպականների ամբողջ բանակը:
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Հանգամանքները այս անգամ էլ կողմնակի ծառայու­

թյուն արեցին թշնամիներին: Կառավարության կողմից, 
«Մշակի» համար առաջարկված նոր խմբագիրը չհաստատ- 
վեց"1: Այղ լրագրի գոյությունը ենթարկվեց ճակատագրի հա- 

ե՜ույքին, մինչև որ Արծրունին վերադարձավ արտասանմա­

նից և նորից յուր ձեռքն առավ նրա ղեկը:

Այդ ժամանակ Րաֆֆիի մեջ կրկին միտք հղացավ մի ամ­

սագիր հրատարակելու: Սակայն շուտով նա այդ միտքը բո­

լորովին թողեց, սկսեց «Կայծերի» երկրորդ հատորի մասին 
մտածել: Միևնույն ժամանակ նրա գլխում հղացավ «Սամվե- 

լի» գաղափարը, որը ներշնչում էր նրան հայոց դպրոցների, 
փակման խնդիրը: Նա ասում էր, թե պատմական անցյալի 

և ժամանակակից դեպքերի մեջ կա մի զարմանալի նմանու­

թյուն:

— «Սամվելի» կարդացողը կմտածի և անշուշտ կգտնի 

այդ նմանությունը, այն ժամանակ իմ գաղափարը հասկա­

նալի կլինի նրան: Ես պատմական վեպը պատմական փաս­

տերի համար չեմ գրում, այլ ինձ գրավող ժամանակակից՝ 

շարժման համար:

Անցան ամիսներ, և վիպասանը դեռ չէր սկսել գրել՛ 

«Սամվելը»: Առայժմ նա ուսումնասիրում էր յուր ապագա 

վեպի գլխավոր հերոսին, կարդալով պատմական գրքերդ 

Նրա ուշ ու միտքը զբաղված էին այդ հերոսով: Նա շարու­

նակ նրա մասին էր խոսում, հրճվում էր, ոգևորվում և պըն- 

դում, թե «Սամվելը» պետք է լինի նրա chef u'oeuvre-ը: 
Մանավանդ լեզվի կողմից այդ վեպը, յուր ասելով, պետք է 

լիներ ամենակատարելագործվածը:

— Ես ցույց կտամ իմ լեզուն ձախ ու ծուռ քննադատող 
պարոններին, որ Րաֆֆին էլ գիտե գրաբար, գուցե ամենից՛, 

լավ: Այդ մարդիկ չեն ուզում հասկանալ, որ ես իրենցից, 
ավելի եմ հոգում լեզվի մաքրության մասին: Ինձ հայկաբան 

չեն համարում և կարծում են, որ հայկաբան լինելու համար 

անպատճառ պետք է փքուն ոճով գրել: Չեն հասկանում,, որ. 

ժամանակակից մատենագիրը, մանավանդ վիպասանը, չէ
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կարող Մովսես Խորենացիի բարբառը գործածել, թեև աշ­

խարհաբարի վերածած:
Մեր գրականության մեջ իրենց հատուկտոր գրվածքնե­

րով սխոլաստիկները Րաֆֆիի հեգնության և ծաղրի մշտա­

կան առարկան էին: Նա վրդովվում էր, երբ մեկն ասում էր, 

թե այդ մարդիկ հայոց լեզվի պաշտպաններն են: Նա հար­

ձակվում էր նույնպես և այն մարդկանց վրա, որոնք, հանուն 

հայկաբանության, հալածում են ամեն մի նորամուծություն 

հայոց կենդանի աշխարհաբարի մեջ:

— Այդ ողորմելիների համոզմունքով, կարծես հայոց 

լեզուն կարող է ժամանակակից ուղղությամբ զարգանալ բո­

լորովին բացառիկ կերպով: Կարծես նա չպիտի ենթարկվի 

առաջադիմության այն անխուսափելի օրենքներին, որոնց 

ենթարկվել են բոլոր ազգերի լեզուները: Սամովարը անպայ­

ման պետք է դարձնել ինքնաեռ, սիգարը' գլանակ, տելեֆո- 

նը' հեռախոս, ֆոնոգրաֆը' ձայնախոս: Զզվում եմ այդ տե­

սակ պեդանտներից:

Նա ատելով ատում էր և այն գրագետներին, որոնք 

կարծում են, թե որքան շատ գրաբար բառեր գործածեն, 

այնքան լավ է:

— Գրաբար բառեր գործածելը հեշտ է, բայց մարդ 

պետք է ճաշակ ունենա նրանց ընտրելու համար, պետք է 

երաժշտական լսողություն ունենա, որ ըմբռնի, ո՜ր բառը որ­

տե՜ղ կարող է քաղցր հնչել և որտեղ' անախորժ: Այս կող­

մից ինձ համար ատեւի են մանավանդ մի քանի թարգմանիչ­

ներ: Անցյալ օրը ձեռքս վերցրի թերթելու մանկավարժ Փի- 

լիպոս Վարդանյանցի15 մի նոր թարգմանած գիրքը: Այդ 

մարդը աշխատասեր է, է՜հ, նա էլ ուզում է օգնած լինի հայոց 

գրականությանը: Իհարկե, շատ շնորհակալ ենք: Բայց գի­

տեք, նա ինձ ինչ է հիշեցնում.— գյուղից քաղաք տեղափոխ­

ված և շուտով հարստացած մի վաճառականի: Նրա կոշիկ­

ները եվրոպական են, արխալուղը' ասիական, իսկ գդակը' 

ոչ այս, ոչ ա՜յն: Նրա սևացած և կոշտ մատները զարդար­

ված են ադամանդյա մատանիներով: Ինչպես երևում է, ման-
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էությունից հայերեն լեզուն նրա համար խորթ է եղել: Հետո 

սկսել է հայերեն սովորել և հանկարծ ընկել է գրաբարի աշ­

խարհը և այժմ ինչ որ գրաբար բասեր գիտե, խցկում է ամեն 

•տեղ: Երբ կարդում եմ նրա թարգմանությունները, ինձ թվում 

է, որ ատամներովս ավազ եմ ծամում: Երևակայեցեք այն 

բանաստեղծի դրությունը, որի երկերը ավազոտ լեզվով են 

թարգմանվում: Ինձ մեղադրում են, որ ես գրելիս ոսերեն եմ 

մտածում: Կարճատեսներ, մտածեցեք ինչ լեզվով կամենաք, 

միայն ձեր մտածածը նախ մի բանի նման լինի, հետո հաս­

կանալի: Եթե իմ լեզվի մեջ երևում են ոսերենի նման դարձ­

վածներ, այդ չի նշանակում, որ ես նրանց ուղղակի ռսերե- 

նից եմ թարգմանել, այլ որովհետև հայոց լեզուն ուրիշ ձև 

չունե այս կամ այն միտքը արտահայտելու, և միակ հայկա­

կանը իմ գործածածն է: Զարմանալին այն է, որ ռուսաբա­

նության մեջ ինձ մեղադրում են նույնիսկ այն մարդիկ, որ 

իրանք իմ քառորդի չափ հայերեն չգիտեն: Իրենք չեն ամա­

չում գերմ՜անաբանությունը խաոնելով ռուսաբանության հետ, 

ստեղծել մի հավաքական, անճոռնի բարբառ, իսկ ինձ մե­

ղադրում են հակահայկաբանաթյան մեջ, ինձ, որ ծնվել եմ 

բուն ժողովրդի մեջ, սնվել եմ այնտեղ և մանուկ հասակիցս 

սկսած անգիր սովորել հինգերորդ դարի գրականությունը:

Առհասարակ Րաֆֆին այս միջոցներին լեզվի խնդրով 

շատ էր զբաղված և շարունակ այս մասին էր խոսում:

— Ահա հայ վիպասանի դրությունը,— ասում էր նա սի 

տեսակ դառնությամբ,— մի կողմից նա պետք է գաղափարի 

և ձևի մասին մտածի, մյուս կողմից մի աղքատ լեզու մշա­

կելու համար գլուխ տրաքացնի: Էուսավորված ազգերի մեջ 

ամեն մի առարկա յուր որոշ անունն ունի, իսկ մենք դեռ նոր 
ենք զբաղվում առարկաների անուններ ստեղծելով: Ասում 

են' գրաբար գրքերում շատ առարկաների անուններ կան: 

Մեր ժամանակակից կյանքը այնքան տարբերվում է պատ­

մական կյանքից, որ գրեթե ոչինչ նմանություն չէ մնացել ո չ 

մեր կերակրների, ո՜չ մեր հագուստների և ո՜չ տան կահ-կա- 

րաւփների մեջ: Ինչպե՞ս գրաբար անունները հարմարացնես
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այժմյան առարկաներին: Մի դժոխային աշխատություն է մե­

զանում վեպ գրելը: Դեռ հրապարակախոսը կարող է մի 

երկու հարյուր բառով յուր գլուխը պահել, իսկ վիպասանը 

ինչ հող ածե գլխին, որ ստիպված է հազար ու մի բան նկա­

րագրել: Երբ ես թարգմանում էի Զախեր-Մազոխի «Կայենի 

կտակը», այնպիսի խոչընդոտների էի հանդիպում այս կամ 

այն առարկայի անունը հայերեն թարգմանելիս, որ կատա­

ղում էի...

Րաֆֆին ոչ մի հայ բանաստեղծի և վիպասանի լեզուն 

ու ոճը չէր հավանում: Այդ կողմից նրա քննադատությունը 

շատ անգամ ծայրահեղության էր հասնում: ՛լյա դեմ էր Սուն- 
վուկյանցի և Պռոշյանցի գավառաբարբառներին, իսկ Պւստ- 

կանյանի ոտանավորների մեջ չէր ներում գրաբարի և աշխար­

հաբարի խառնուրդը: Նույնիսկ «Մայր Արաքւփ» լեզուն նրան 

պակասավոր էր թվում: Շահազիզի լեզուն նա համարում էր 

աշխարհաբարի մանկական թոթովանք: Աղայանցի լեզվի 

պարզությունը ե ճշտությունը ընդունում էր, բայց համարում 

էր հասակավորների համար թույլ և աղքատ: Այսքան խիստ 

էր նա դեպի ուրիշները:

IV

Րաֆֆիի մեջ այս կամ այն վեպի գաղափարը ծնվում էր 

կյանքի մեջ տեղի ունեցող քիչ թե շատ խոշոր երևույթների 

ազդեցությամբ: Արևելյան պատերազմը և հայկական խըն- 

դիրը առաջ բերեցին «Խենթը» և «Դավիթ-Բեկը», տաճկա­
հայերի ՚ հալածանքը' «Ջալալեդդինը» և «Կայծերը», հայոց 

եկեղեցական դպրոցների վիճակը' «Սամվելը»: Նույնիսկ 

մամուլի մեջ վաճառական դասի մեջ ծագած վեճը ստիպեց 

նրան գրել «Մինն այսպես, մյուսն այնպես»: Այս վերջին վե­

պը թերի մնաց, չգիտեմ ինչպես էր, որ ավարտված դուրս 

եկավ հեղինակի մահից հետո16:
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Ես չեմ ասում, որ Րաֆֆին անպատճառ, առանձնակի 

երևույթի էր սպասում, որ մի վեպ գրի: Ո'չ, այլ նա այն ժա­

մանակ էր ավելի ջերմ փափագ զգում յուր գաղափարներով 

ասպարեզ գալու, երբ հասարակության միտքը քնած չէր: 

Եթե հայկական խնդիրը վերջերում չմոռացվեր և հասարա­

կությունը նախկին եռանդով ու ոգևորությամբ վերաբերվեր 

դեպի նա, «Կայծերի» երկրորդ հատորը այդքան չէր ուշա­

նալ17: Առհասարակ հասարակության ՜տրամադրությունը 

մեծ ներգործություն ուներ Րաֆֆիի վրա: Նա այն վիպասան­

ներից չէր, որոնք իրենց ներշնչումը ստանում են անմիջա­

պես բնությունից և կյանքից, որոնք իրենք են խնդիրներ 

հարուցանամ և աշխատում կամ լուծել, կամ արծարծել: Այդ 

տեսակ գրողները երբեմն իրենց ժամանակակից հասարա­

կության մեջ աոանձին ժողովրդականություն չեն ստանում: 

— Ամբոխը մեծ մասամբ ընդունում է այն, ինչ որ ներկայում 

հետաքրքրում է նրան, ինչով զբաղված է նրա միտքը: 

Րաֆֆին ինքը խնդիրներ չէր հորինում, այլ միշտ ձգտում էր 

հրապարակի վրա նոր զարթնած և մտքեր հուզող խնդիր­

քներին լուծում տալ: Նա ժողովրդի բարոյական և մտավոր 

հետաքրքրության ջերմաչափն էր և պատասխանում էր այն 

հարցերին, որ ծագում էին և տարածվում նրա մեջ: Ահա 

նրա ահագին ժողովրդականության գաղտնիքը:

Երբ ասպարեզ մտած մի միտք ոգևորում էր նրան, վե­

պի գաղափարը արդեն պատրաստ էր, և նա գրիչը ձեռն էր 

վերցնում: Եվ բավական էր, որ գաղափարը կար, մնացյալը 

նրա համար երկրորդական էր: Նա վաղօրոք պատրաստում 

էր խնդրի լուծումը, հնարում էր ամբոխին մատչելի տեն- 

դենցիան և երբ սկսում էր գրել, նրա գլխում աոաջին տեղը 

ամուր բռնած էր լինում այդ տենդենցիան, որ պետք է այս­

պես թե այնպես անցներ վեպի մեջ: Հետևաբար, գեղարվես­

տական կատարելագործման, մանավանդ հոգեբանական 

ճշմարտության մասին շատ էլ չէր մտածում կամ բնավ չէր 

մտածում: Ահա ինչով նա միշտ շտապում էր յուր մտքերը
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շուտ արտահայտելու, այո պատճառով գործ էր ածում գրե­
լու մի այնպիսի մեթոդ, որ հազիվ թե գեղարվեստին բարձր 
նշանակություն տվող մի բանաստեղծ-վիպասանի պատիվ 
բերեր: Ի՞նչ էր անում նա: Գրում էր վեպի աոաջին գլուխ­

ները, արտագրում է՜ր մի անգամ և իսկույն տալիս էր տպա­

գրության, մտածելով, որ շարունակությունը ինքնըստինքյան 

չի հակսաիլ սկզբին: Գոնե այս ձևով էր գրում այն վեպերը, 

որոնք նախ տպվում էին լրագրներում և հետո աոանձին 

գրքերով լույս տեսնում: Այդպես էր գրել նա, ի միջի այլոց, 
և «Գավիթ-Ռեկը»: Նա ինքը խոստովանում էր, որ այդ վե­

պի շատ գլուխները թխել է գրաշարի ներկայությամբ, որ 

դոների աոջև կանգնած «նյութի» է սպասելիս եղել «Մշակի» 

համար:

Ուղիղն ասած, վիպասանի այս սովորությունը ինձ վըշ- 

տացնում էր, ուստի մի օր ես դարձա նրան և զգուշությամբ 

ասացի.

— Ինձ թվում է, որ անհամեմատ ավելի հարմար է 

վեպը աոաջ բոլորովին ավարտել, մշակել և հետո հանձնել 

տպագրության, քան թե կտոր-կտոր գրել: Միայն այսպիսով 
կարելի է իմ կարծիքով, գեղարվեստական ամբողջություն 

պահել վեպի մեջ:

Ձեր ասածն ինձ էլ հայտնի է, բայց երբ լրագրի համար 

ես գրում և ստամոքսդ կերակուր է պահանջում-անիրագոր- 

ծելի է: Ասում են, որ Տուրգենևը յուր վեպերը մշակում էր և 

արտագրում առնվազն ութ անգամ և հետո տպագրում: Հա­

վատում եմ, բայց Տուրգենևը հարուստ էր և ժամանակ ուներ 

գեղարվեստի մասին երկար մտածելու: Տվեք ինձ այն եռան­

դը և ժամանակը, որ ինձանից խլում են արտաքին հանգա­

մանքները, ես այդ եռանդն էլ, այդ ժամանակն էլ կնվիրեմ 
իմ վեպերի գեղարվեստական մշակմանը: Ո'չ, վիպասանը. 

Ս|ետք է նյութապես ապահովված լինի:

Այս պատճառաբանությունը սկզբում ինձ զինաթափ էր 

անում, բայց նա կորցրեց յուր նշանակությունը, երբ ՐաֆֆիՍ 

սկսեց գրել «Սամվելը»: Նա այդ ժամանակ նյութապես բա-
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վական ւսպահովված էր. գրքերը վաճառվում էին, և հոբել­
յանի առթիվ հավաքած վաղերից էլ մի մասը դեռ մնում էր: 
Այսպես թե այնպես, նա կարիք չուներ օրական բանվորի 

ղեր կատարելու: Բայց երևի նախկին սովորությունը խոր 

արմատ էր ձգել նրա մեջ: Նա շարունակում էր գրել կտոբ- 

կտոր: Այղ սովորության հետևանքը ես մանավանդ տեսա 

«Ղարիբ մշեցի» վերնագրով վեպիկի մեջ: Դեռ այղ ՜վեպիկը 

չսկսած' Րաֆֆին ասում էր, որ նա կլին՜ի շատ փոքր, մինչև 

անգամ մի պատկերի չափ և կբռնի «Արձագանք» շաբաթա­
թերթի երկու, շատ-շատ երեք բանասիրականը: Բայց երբ 

սկսեց գրել, դուրս եկավ չորս, հինգ, վեց բանասիրական, 

իսկ վեպիկը դեռ շարունակվում էր:
— Այդ ի՞նչ եք անում,— հարցնում էի ես:

— Եղբայր, չի վերջանում, ի՞նչ անեմ: Պետք է կլորաց- 

ւնե՞լ, թե" ոչ: Շուտով, շուտով կվերջանա...
Վեպիկը վերջացավ իններորդ բանասիրականում18, և 

դուրս եկավ սպասվածից երեք անգամ մեծ: Նույնը համարյա 
պատահեց և «Սամվելի» վերաբերմամբ: Րաֆֆիի ասելով' 

այդ վեպը չպիտի «Կայծերի» մի հատորից մեծ լիներ, բայց 

երբ նրա գրիչը տաքացավ, արտադրեց այժմյան ահագին 
հատորը, որը դեռ ամբողջ վեպի կեսն էլ չէ19, մի կողմ թող­

նելով «ծանոթությունները», որ նույնպես մի մեծ հատոր կա­

րող են կազմել: Առհասարակ Րաֆֆին վեպի ստվարությանը 

մեծ նշանակություն էր տալիս: Այժմ էլ հիշում եմ, թե ինչ­

պիսի հրճվանքով նա պահում էր յուր ձեռքում և աջ ու ձախ 

շուռ տալիս տպարանից նոր ստացած յուր մի հաստ վեպը:

— Ամբողջ հայ գրականությունը այնքան վեպեր չի պա­

րունակում յուր մեջ, որքան ես եմ տվել,— ասում էր նա ոչ 

առանց պարծանքի:
Նա գիտեր, որ գրվածքի որակությունն է գնահատվում 

՜և ոչ մեծությունը, լսել էր, որ Սերվանտեսը միայն մի «.Դոն 

Կիշոտով» է իրեն անմահացրել, իսկ Դրիբոյեղովը' մի հա­

տիկ «Խելքից պատուհաս» կոմեդիայով: Այդ նա գիտեր,
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բայց և այնպես գրելու ժամանակ նրա գլխից չէր հեռանում 

էջևրի քանակության խնդիրը:

Րաֆֆիի գրականական զարգացումը առհասարակ թույլ 

էր: Մանավանդ թույլ էր նրա էսթետիկական ճաշակի կըր- 

թությունը: Յուր գաղափարների մեջ խորասուզված' նա չէր 

հետաքրքրվում այն բոլորով, ինչ որ կարող էր կրթել և 

նրբացնել նրա գեղարվեստական ընդունակությունները:

Նա կարդացել էր Հյուգո, որին շատ էր սիրում, էժեն 

Սյու, կարծեմ, մի քիչ էլ Վալտեր Սկոտից, որոնք արդեն 

հնացել էին եվրոպական գրականության համար, բայց չգի­
տեր ով է Բսղզակը, Ֆլոբերը, Կանկարները, որոնցով հըրճ- 

փոմ էին նոր շկոլափ մարդիկ: Կարծեմ, նա չէր կարդացել 

նույնիսկ Դիկկենսին, իսկ կլասիկ հեղինակների հետ ծանոթ 

էր շատ մակերևութաբար: Եվրոպական քննադատներից 

նա ճանաչում էր միայն Իպոլիտ Թենին, այն էլ վերջին ժա­

մանակ, և կարդացել էր միայն նրա դասախոսությունները 

գեղարվեստի մասին: Գիտնականների և փիլիսոփաների 

հետ նույնպես ծանոթ չէր:

Նա չէր հերքում ընթերցանության օգուտը: Նա այն հայ 

հեղինակներից չէր, որոնք, չգիտեմ ինչ հոգեբանական 

պատճառներով, վախենում են ուսումնասիրել եվրոպական 

գրականությունը, որ միգուցե նրա ազդեցությանը ենթարկ­

վեն: Ընդհակառակը, նա չարաչար ծաղրում էր այդ մարդ­

կանց, որ հայոց հին գրականությունից դուրս գրեթե ոչինչ 

չգիտեին և չէին ուղում ճանաչել:

— Այդ տեսակ մարդիկ,— ասում էր նա, ակնարկելով 

մի երկու հեղինակների,— ոչ միայն գրականության, այլև 

կյանքի մեջ անտանելի են: Նրանց ասածներից, ինչպես և 
գրածներից, միշտ Հայսմավուրքի և Շարականի հոտ է փչումդ 

ահա ինչու ես ատում եմ նրանց:
Մյուս կողմից նա ծաղրում էր և' այն մարդկանց, որ՛ 

ԳՒշ^՜հեևեկ անխտիր կարդում են ամեն ինչ և իրենց, ուղեր- 

ղի ^? գոյացնում մի տեսակ սումբուր: ՝
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— Դրանք գլուխներ չեն, այլ երշիկներ,— ասում էր 

նա կծու հեգնությամբ:

Նա իրավունք ուներ այնպիսիներին ծաղրերս, որով­

հետև ինքը թեև շատ քիչ էր կարդացել, բայց ինչ որ կար ­

դացել էր, լավ էր մարսել:

Ինձ սաստիկ զարմացնում էր, որ Րաֆֆին թատրոն չէր 

այցելում: Մի օր ես հարցրի նրանից դրա պատճառը: Դա 

1886 թվականն էր, երբ Արամյանի ներկայացումներն էին 

տրվում, և հասարակությունը կեցցեներով ու ծափահարու­

թյուններով դղրդացնում էր արքունական թատրոնը: Միև­

նույն ժամանակ ռուսաց օպերային ամենաընտիր խումբը 

Թիֆլիսումն էր, և ամեն երեկո նույն թատրոնն էր գրավում 

ահագին բազմություն:

— Գնամ ու՞մ տեսնեմ,— հարցրեց Րաֆֆին յուր կող- 

մից:

— Ադամյանին:

— Ես նրա խաղը տեսել եմ և չեմ հավանել:

— Բայց տեսել եք վեց-յոթ տարի սրանից առաջ, այժմ 

նա հրաշքներ է գործում, ամբողջ Ռուսաստանը հիացած է 

նրա խաղով:
— Մնակյանին տեսե՞լ եք. նա Արամյանից լավ դերա­

սան է: Ես նրան էի միայն հավանում, է՜հ, եթե շատ եք 

ուզում, մի օր կգնանք ձեր սիրած Արամյանին էլ տեսնելու:

Այդ օրը երբեք չհասավ, որովհետև Րաֆֆին ամեն երե­

կո զբաղված էր յուր վեպերով:
Նա չէր հետաքրքրվում ո՜չ երաժշտությունով և ո՜չ եր­

գեցողությունով: Չեմ հիշում, որ Թիֆլիս այցելող եվրոպա­

կան նշանավոր արտիստներից մեկը նրան հետաքրքրած լի­

նի, նույնպես, որ նա գեթ մի անգամ, գոնե մեր ծանոթու­

թյան ընթացքում, օպերա տեսած լինի:

— Մեր ականջները ընտելացած չեն եվրոպական մու- 

զիկին, մենք չենք կարող բավականություն ստանալ օպերա­

ներից,— ասում էր նա:
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— Բայց Ո^բ բանաստեղծ եք, մազիկ հասկանալու 

նամաք կարիք չունեք մ՜ի առանձին սովորության կամ կրթու­

թյան: Ձեր բանաստեղծական հոգին ավելի հեշտ կարող է 

•զգալ հնչյունների գեղեցիկ մեղեդին, քան մազիկ հասկա­

ցողներից ոմանք, որոնք զարկ են բանաստեղծական ճաշա­

կից: Գնանք Վերղիի օս|երաները լսելու, նրա երաժշտու­

թյանը մեր սրտին ավելի մոտիկ է:

Իմ թախանձանքները հետևանք չունեցան, ինձ չհաջող­

վեց գոնե մի անգամ’ Րաֆֆիին օպերա տանել: Առհասարակ 

■նա չէր սիրում աշխարհային։ աղմկալից զվարճություններ, 
խույս էր տալիս նույնիսկ հասարակական կյանքից, ո՜չ մի 

■հանդես, ո չ մի ընկերության չէր այցելում: Նա ճանաչում էր 

միայն իր մոտիկ բարեկամների շրջանը և Թիֆլիսի ընտա­

նիքների հետ հարաբերություն չուներ: Միայն շաբաթական, 

կարծեմ, մի անգամ ճաշում էր Ալեքսանդր Մելիք-Ազարյան- 

ցի ընտանեկան շրջանում20:

V

Սխալված չեմ լինի, եթե ասեմ, որ Րաֆֆին օրվա ըն­

թացքում առնվազն պարապում էր տասնչորս ժամ, իսկ եր­

բեմն և ավելի: Նա ընդունակ էր վեց-յոթ-ութ ժամ շարունակ 

նստել սեղանի մոտ:
— Այս գիշեր լուսաբացին եմ քնել,— ասում էր նա հա­

ճախ զվարթ եղանակով,— ինը ժամին նստել եմ սեղանի 

մոտ և հինգ ժամին վեր կացել:
— Դուք կարող եք այսպիսով քայքայել ձեր առողջու­

թյունը:
— Է՜հ, ինչ արած, գործ շատ ունեմ, պետք է շտապել: 

Վճռել եմ բոլոր կիսատ վեպերս ավարտել և հետո մի թեթև 

ճանապարհորդություն անել:

— Դեպի ու՞ր:
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— Կամ Պարսկաստան, կամ Տաճկաստան, դեռ չեւ? 
վճռել: Ուզում եմ մի անգամ Պպիսը տեսնել, բայց այնպես,. 

”Ո "չ ոք չիմանա իմ այնտեղ փնելը: Փառք աստծո, «Կայ- 

ծեոԻց» ազատվեցի, այժմ պետք է վերջացնել «Դավիթ-Բե- 

կը», «Հարեմը», «Սամվելը», հետո «Սայրին» ուղղել և, վեր­

ջապես, տպագրության տալ: Գիտեք, ես շտապում եմ իմ 

թերի գործերը ավարտել, ո՞վ գիտե, կարող է մի բան պա­
տահել, ի՞նչ կլինեն իմ վեպերը, եթե ես վաղը մեռնեմ...

Այսպիսի հուսահատական մտքեր շատ հազիվ էին ծա­

գում՜ Րաֆֆու գլխում, բայց և այնպես երբեմն ծագում էին։ 
Նրա համար ծանր էր իր տարիքը հաշվել և չէր սիրում ծե­

րության մասին մտածել: Նա աշխատում էր կանոնավոր 

կյսւքւք վարել յուր առողջությունը պահելու համար, գործելու 

և միայն գործելու նպատակով:

Նա ճաշում էր հյուրանոցներում և միշտ գանգատվում 

ԷՈ» "Ո վատ է կերակրվում: Հիշում եմ մի երկար մորուքով և 

միջին հասակով կարմրադեմ հույն, որ Թիֆլիսի քաղաքա­

յին փոստատան դեմ ճաշարան էր պահում: Այդ ճաշարա­

նը հետո տեղափոխվեց «Մշակի» այժմյան խմբագրատան 

դեմ գտնվող անկյունի տունը: Այժմ նա այլևս չկա:

Այստեղ են հավաքվում մեծ մասամբ անտուն-անտեբ 

ՓՓծՒչներԸ և կործանիչները: Շատ անգամ ենք Րաֆֆիի 

հետ միասին այցելել այդ ճաշարանը: Այստեղ երբեմն տես­

նում էինք Պետրոս Սիմոնյանին, որ նստում էր սեղանի մոտ 

և խաղում հույնի շան հետ: Պատկեր: Րաֆֆին, ձեռնա­

փայտը քահանայի գավազանի պես բռնած, ներս է մտնում։ 
Սիմոնյանը հույնի շան գլուխը շոյշոյում է և փաղաքշական 

խոսքեր ասում: Տեսնելով Րաֆֆիին, նա քթի ծայրին դրած 

ակնոցների միջով զարմացած մտիկ է անում նրան, կարծես 

աոաջին անգամն է տեսնում: Րաֆֆին երեսը շուռ է տալիս, 

արտասանելով' «աղվեսն էլ այստեղ է»: Մեկը նստած է 

ճաշարանի մի անկյունում, մյուսը նստում է հակառակ 

անկյունում: Երկուսն էլ անտարբեր են ձևանում, բայց երբեմն 
ակնոցների միջով գաղտուկ նայում են միմյանց և հետո սրա-
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խոսում իրարու մասին իրենց սեղանակիցների հետ:
Րաֆֆին շատ չափավոր ատող էր: Իբրև արևելցի, խմո­

րեղեն և բուսեղեն կերակուրները գերադասում էր մսեղենից, 

ժեև նրա մարսողությունը խանգարված էր: Նա ուներ ստա­

մոքսի կատար, որ շատ անգամ ազդում էր նրա հոգեկան 

տրամադրության վրա: Խմում էր նույնպես շատ չափավոր: 
՛ճուշից առաջ ընդունում էր մի փոքրիկ բաժակ օղի, ճաշի 

միջոցին' մի կամ երկու բաժակ գինի: Երբեմն գարեջուր էր 

խմում, բայց շատ հազիվ և շատ քիչ քանակությամբ: ժամա­
նակ աո ժամանակ ախորժակով հիշում էր զանազան արևել­

յան կերակուրներ: Մտաբերում եմ այն րոպեները, երբ նա և 
Ստեփանոս Զելինսկին21 ճաշից առաջ, քաղցած ստամոքսի 

թելադրությամբ, հրճվանքով նկարագրում էին հայկական ե 

պարսկական կերակուրներ պատրաստելու եղանակը, համը, 

հոտը, երբեմն լրջորեն վիճաբանելով միմյանց հետ: Եր­

կուսն էլ կատար ունեին, երկուսն էլ խոսել գիտեին, իսկ 

ուտելում շատ էլ քաջ չէին:

ճաշից հետո Րաֆֆին սովորություն աներ երկու-երեք 

ժամ ոտով զբոսնելու: Այժմ էլ կենդանի կանգնած է նա աչ­

քիս առջև, ձմեռային բավական երկար, սևագույն վերարկուն 

մինչև կոկորդը կոճկած, մորթե գդակը գլխին, թանձր, կա­

պույտ ակնոցներով: Անցնում էր նա Գոլովինսկի պրոսպեկ­

տով, գլուիլը բարձր պահած, ծանր, հավասար քայլերով, 

ստեպ-ստեպ նայելով գետնին: Արտաքուստ անցորդների 

լկաւ մի հասարակ վաճառականի տպավորություն էր անում: 

Բայց այդ միայն դրսումը, իսկ տանը, երբ նրա գդակը գլխին 

չէր, երբ նրա լայն ու խելոք ճակատը բաց էր, միանգամայն 

կերպ ար ա նափ ոխվո ւմ էր:
Մի տարօրինակ զույգ էին ներկայացնում Րաֆֆին և 

Աղայանցը միասին զբոսնելիս: Մեկը փոքրահասակ, գդակը 
աչքերին քաշած, հանգիստ քայլվածքով, մյուսը' բարձրա­
հասակ, հաղթանդամ, քայլերը խոշոր, հսկայական: Ան­

ցորդները ակամա ուշադրություն էին դարձնում այդ զույգի
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վրա, որ միշտ որևէ բահի մասին վինում էր, դասուս։ և հա­

կաճառում միմյանց: Րաֆֆին խոսում էր հանդարտ, անփո­

փոխ ռնգային ձայնով, այնինչ' Աղայանցի ազդու ձայնը քա­

նի գնում բարձրանում էր և խրոխտանում: Նա վրդովվում 

էր, բորբոքվում և երբեմն յուր խոսքը ավելի համոզիչ դարձ­

նելու համար կամ խփում էր խոսակցի կրծբին, կամ ամուր 

բռնում նրա կուռը և ուժգին թափահարում:

Միմյանց ս՜ի լավ գզգզելուց հետո երկու վիպասանները 

նորից, իհարկե, հաշտվում էին և սկսում էին զվարճախոսել: 
Միայն վերջում այդ սիրալիր ընկերական հակաճառություն­

ները սուր բնավորություն ստացան: «Կայծերի» առիթով 
նրանց մեջ ծագեց մի անախորժ բանակոիվ22, մեկը մյուսին 

վիրավորեց խոսքերով, և այսպիսով ընդհատվեց նրանց 

անձնական հարաբերությունը:

Զարմանալի զվարճախոս էր Րաֆֆին, բայց այդ հայտ­

նի էր միայն մի նեղ շրջանի: Նա ուներ արևելյան անեկ­

դոտների մի անսպառելի պաշար և գրեթե ամեն օր մի նոր 

բան էր պատմում: Այդ մարդը, որ անցել էր կյանքի կրակի 

և ջրի միջով, որ ճաշակել էր ամեն տեսակ դառնություններ, 

մոտ հիսուն տարեկան հասակում յուր հոգու խորքում դեռ 
պահում էր երիտասարդական աշխույժ և թարմություն: Նա 

ուներ մի այնպիսի դուրեկան, անկեղծ ու մեղմ ծիծաղ, որին 

կարող էր նախանձել ամեն մի քսան տարեկան պլստանի:

Կակայն զվարթ ու կատակասեր էր նա միայն բարե­

կամների նեղ շրջանում: Իււկ դրսում, հասարակության մեջ, 

լուռ էր, լուրջ և երբեմն շատ սառն: Ավելի սառն էր հեռավոր 

ծանոթների հետ գործնական հարաբերությունների ժամա­

նակ, այնքան սառն, որ երբեմն կարող էր ամենաանտար- 
բեր մարդուն համբերությունից հանել: Մի անգամ Թիֆլի- 
սում հայտնի հայ թղթավաճառ Հովհաննես Տեր-Սարգսյանք 

դիմում է նրան փողոցում և ասում.

— Պարոն Րաֆֆի, ձեզ վրա թղթի փող ունեմ:

—. Գիտեմ,— պատասխանում է Րաֆֆին, հոգով վրդով­

ված, բայց արտաքուստ այնպես անտարբեր, որ Տեր-Սարգըս-
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1անՈ չի զգ՛աք, թե իր վարմունքը վիրավորել է այդ ինքնասեր 
մարդուն:

— Ե՞րբ պիտի տաք այդ պարտքը,— հարցնում է Տեր- 

Սարգսյանը:

— Երբ փուլ կունենամ:

— Բայց ե՞րբ կունենաք վաղ,— շարունակում է Տեր- 

Սարգսյանը, հետզհետե վրդովվելով:

— Չգիտեմ:
— Ինչպե՞ս թե չգիտեք...

— Այո, ինձ հայտնի չէ, թե Րաֆֆին երբ փող կունե­

նա, բայց անշուշտ մի օր կունենա:
— Իսկ եթե բոլորովին չունենա՞...

— Դուք դարձյալ ձեր փողերը կստանաք մինչև վերջին 

կոպեկը:
— Բայց ե՞րբ, ե՞րբ,— գոչում է Տեր-Սարգպանը, բո­

լորովին համբերությունը կորցնելով:

— Մի չարանաք:

— Այդ անտանելի է...

— Դուք ձեր փողերը կստանաք մինչև վերջին կոպեկը::
— Դուք ինձ կատաղեցնում եք...

— Ես ձեր պարտքը կտամ:

— Համբերությունս կտրվեց...

— Մինչև վերջին կոպեկը...
— ՏոՀ մարդ աստծո, ես տրաքվեցի, դուք էլ բարկա­

ցեք, հայհոյեցեք, որ սիրտս մի քիչ հովանա էլի,— գոչում է 
Տեր-Սարգսյանը միանգամայն կատաղելով:

Րաֆֆին ժպտում է, Տեր-Սարգսյանը մնում է չարացած:

Նույնքան նա արտաքուստ սաոն էր և զվարճության ժա­

մանակ, եթե շրջանը ամենամոտիկ բարեկամներից չէր բաղ­
կացած: Մի օր տասը-տասն հինգ հոգի, մի խումբ կազմած, 

Օրթաճալում զվարճանում էինք: Մինչդեռ ամենը երգում էին, 

խմում էին և աղմկում, մինչդեռ հսկայամարմին Աղայանցը, 

տասնուհինգ տարեկան պատանիի պես, թռչկոտում էր, 

Րաֆֆին ծանրուբարակ նստած, հանդարտ խոսում էր և նո- 

4—552
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րահարսի պես ծիծաղում: Ամբողջ ժամանակ նա նստած էր 

միևնույն տեղը, վերարկուն նազին, գդակը գլխին, այնպես 

որ կարծես երկու րոպեի հյուր էր: Մինչև անգամ յուր ձեռա­

փայտից նա չբաժանվեց և ոչ մի րոպե: Մյուս օրը նա փողո­

ցում ինձ պատահելով, ասաց.

— Համա երեկ քեֆ արեցինք, է՜ է՜: Հարկավոր է եր­

բեմն այդպիսի գժություններ անել, թե չէ բոլորովին կժան­

գոտվենք:
Սակայն ժամանակը այնքան թանկ էր Րաֆֆիի համար, 

որ նա չէր ուզում և ոչ մի օր զոհել անձնական զվարճություն­
ներին: Իսկական հոգեկան զվարճությանը նա գտնում էր 

զբաղմունքի մեջ, իսկ անցյալի դառնությունների և թշվա­

ռությունների միփթարանքը' այն համակրության մեջ, որով 

շրջապատել էր նրան հայ հասարակությունը, փույթ չէ, որ 

այդ համակրությունը մեծ մասամբ պղատոնական էր:

Նա գնահատում էր մարդկանց հարգանքը և պարծե­

նում էր նրանով: Ամեն մի համակրական ցույց, մի նամակ 
կամ խոսք նրան խրախուսում էր, թեև. միշտ ուրիշների մոտ 

աշխատում էր զսպել իր ուրախությունը: Բայց այնքան մո­

լորված չէր, որ չկարողանար անկեղծ հարգանքը ջոկել 

կեղծից: Ընդհակառակը, մարդկանց հոգին գիտեր ճանաչել 

և շատ անգամ նրանց խոսքերի մեջ զգում էր սուտն ու ճշմա­

րիտը: Քանի՜-քանի՜անգամ կեղծավոր մարդիկ իմ ներկա­

յությամբ գովել են նրա երկերը երեսին, այնպիսի մարդիկ, 

որ նրա հետևից հազար ու մի բան էին խոսում: Րաֆֆին 

ճանաչում էր այդպիսիներին և նրանց գովասանքը լսելիս 
անախորժության ժպիտ էր երևում նրա դեմքի վրա: Իսկ 

երբ շողոքորթները հեռանում էին, նա ասում էր.
— Խոմ իրենք էլ գիտեն, որ ես շատ լավ եմ ճանաչում 

իրենց, ինչու" են դիմակ հագնում:
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VI

Րաֆֆիի հոբելյանի սոսբին էբ, երբ լքի օր Թիֆլիսում 

լուր տարածվեց, թե գիշերը ինչ-որ անհայտ չարագործներ 
հարձակվել են վիպասանի բնակարանի վրա23, իբրև թե 

նրան սպանելու նպատակով: Այդ ժամանակ Րաֆֆին դես 

բնակվում էր այն բնակարանում, որ ես համառոտ նկարա­
գրեցի հոդվածիս սկզբում: Քաղաքի կենտրոնում, մի հայտ­
նի փողոցի վրա, տեղի ունեցած եղելությունը հանդուգն էր, 
մանավանղ որ հարձակման ենթարկվածը մի հասարակ 
մարդ չէր: Ուստի անգործ մարդիկ սկսեցին հազար ու մի ան­

տեղի ենթադրություն անել, որոնց թվում էր և այն, թե իբրև 

մեղվականների դրդմամբ է եղել հարձակումը:
Տեսնենք ինչպես էր պատմում ինքը' Րաֆֆին, այդ եղե­

լությունը:

— Մինչև ուշ գիշեր պարապելուց հետո ես մոմերը 

հանգցրի և անցա ննջարանս: Շատ էի քնել թե քիչ, չգիտեմ, 
հանկարծ մի խուլ աղմուկ ինձ զարթեցրեց: Ես իսկույն ոտքի 
թռա և բնազդումով ձեոս տարա դեպի բարձս, որի սոսկ 

միշտ պահում էի մի ատրճանակ: Աղմուկը լսվում էր իմ կա­

բինետից: Ատրճանակը վերցնելով' անցա նախասենյակ: Այս­

տեղ ականջիս հասան մարդկային շշնջյուններ, ինձ թվաց, 

որ մի քանի մարդիկ դիմում են դեպի իմ ննջարանը և արդեն 

ուզում են բանալ կաբինետիս դոները: Ես կանգնեցի դըո- 

ներիս հետևում և բոլոր ուժովս դեմ կացա, որ նրանք չկարո­

ղանան բանալ, իսկ նրանք հրում էին, որ բանան: Մեր լուռ 

կռիվը տևեց մի քանի վայրկյան, մինչև որ նրանք կարողա­
ցան դռները մի քիչ բանալ: Ես ատրճանակիս խողովակը 

ուղղեցի դռների միջով դեպի կաբինետը, չարագործները 

հետ կանգնեցին: Ես, սիրտ առնելով, դոները բաց արեցի և 

ատրճանակս արձակեցի: Որքան ես կարողացա նկատել, 

նրանք երեք հոգի էին, որոնցից երկուսը սենյակումն էինզ 

երրորդը' լուսամուտի հատակի վրա: Նրանք շտապեցին լու-
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սամուտով ցատկել դեպի դուրս և անհայտանալ: Ես սկսեցի 

գոռալ, հարևաններիս օգնության կանչել չարագործներին 

բռնելու, բայց ոչ ոք չեկավ, ատրճանակի գնդակը անցավ 

իզուր, ահա այստեղով...

Այս ասելով, նա ցույց տվեց գնդակի հետքը, որ երեում 

էր լուսամուտի մի ւիեղկի վրա:

— Ի՞նչ եք կարծում, ի՞նչ տեսակ մարդիկ կարող են 

1ինել հարձակվողները, —հարցրի ես:
— Ո՞վ գիտե, բայց կարծում եմ, որ կողոպտելու նպա­

տակով չէին եկել: Ինչպես տեսնում եք, ոչ մի բանի ձեռք 

չեն տվել: Մինչև անգամ այս մի քանի ռուբլին էլ, որ, ինչ­

պես այժմ, դրված էին գրասեղանիս վրա, անուշադիր են 

մնացել: Իսկ նրանք տեսած կլինեն, որովհետև մեկի ձեռ­

քում վառած մոմ կար:

Երկու օր անցած, երբ լրագիրները24 այդ եղելության 

լարը հասցրին գավառները, ամեն մի կողմից սկսեցին Րաֆ- 

ֆիի անունով գալ շնորհավորական հեռագրեր և նամակներ: 

Թշնամիները այդ եղելությանը չէին ուզում հավատալ և աշ­

խատում էին տարածված լուրի մեջ մի հետին միտք գտնել: 

«Մեղուն» այդ լուրը լսելով, մյուս օրը հրատարակեց, թև 

միևնույն գիշեր Հայկունիի բնակարանի վրա էլ հարձակում 

է գործվել, բայց «չարագործները» ոչինչ չեն կարողացել 

անել և միայն նրա գալոշները գողացել են ու գնացել: Ահա 

հենց «Մեղվի» հաղորդած այս լուրը, կարելի է ասել, ուներ 

մի հետին նպատակ: Մի աննշան Հայկունիի անունը կապե­

լով հայտնի վիպասանի հեղինակավոր անվան հետ, կամե­

նում էին հասարակության վրա մի որոշ տպավորություն 

գործել...
Անցավ բավական ժամանակ, և մի օր Րաֆֆին ինձ 

ասաց.
— Գիտեք, վերջապես, ես իմացա' ովքեր են ելլել ինձ 

վրա հարձակվողները:

— Ովքե՞ր էին:
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— Սովորական գիշերային սրիկաներ: Տեսեք բանը 
ինչպես է պատահում:

Նա պատմեց, որ եղելությունից մի քանի օր աոաջ յուր 

• ծառային տալիս է մի քսանուհինգանոց թղթադրամ, որ փո­

ղոցում մանրացնի: Ծառան թղթադրամը տանում է հարևան 

օղետներից մեկը, ուր նստած կոնծելիս են լինում մի քանի 

սրիկաներ: Նրանցից մեկը հարցնում է ծառային, թե արդ­
յոք նրա աղան շա՞տ ունի այսպիսի թղթադրամներ: Հիմար 

պատանին պատասխանում է, թե «աղան» մի ահագին 
սնդուկ լիքն ունի պահած յուր ննջարանում: Սրիկաները 

հարցուփորձ են անում և տեղեկանում, որ Րաֆֆին բնակ­

վում է առանձին բնակարանում և գիշերները մենակ է լի­

նում:

— Ահա այդ մարդիկ են եղել ինձ վրա հարձակվողնե­

րը, ես նրանց հետ ծանոթացա մինչև անգամ:
— Ինչպե՞ս:

— Երբ ծառաս մի օր ինձ պատմեց այդ բանը, իմ մեջ 

իսկույն կասկած ծագեց: Ես հրամայեցի նրան, որ ցույց տա 

ինձ այն օղեվաճառին: Գնացի նրա մոտ: Սկզբում օղեվա­

ճառը չկամեցավ ոչինչ ասել, բայց ես խնդրեցի, որ «լոթիա- 

նա» ցույց տա սրիկաներին: խոստացա ոչ միայն ոստիկանու­

թյանը չմատնել, այլ մինչև անգամ փող էլ նվիրել նրանց: 

Մի երեկո օղեվաճառը ինձ մոտ բերեց երկու կարմրադեմ, 

առողջ կինտոներ և ասաց. «Սրանք են լոթիքը»: Կինտոները 

ժպտացին, ասելով. «Աղա, էս մեկը բախշի»: Ես հիացա 

նրանց կազմվածքով և մի տասը ռուբլիանոց նվիրելով' բաց 

թողեցի, հավատացնելով, որ ես ոչ միայն փողերով լի սնդուկ 

չունեմ, այլ երբեմն ինքս էլ ուրիշների սնդուկների վրա ար­

շավանք գործելու չափ կարիք, եմ զգում...

Գիշերային հարձակումից հետո շատ հայ կտրիճներ 

առաջարկում էին Րաֆֆիին գիշերները հերթով պահապան 

կանգնել նրա դոների մոտ: Նա բավականացավ միայն մի 

մշեցու առաջարկությամբ, որ այնուհետև ամեն գիշեր քնում 

էր նրա նախասենյակում:
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Րաֆֆին վախկոտ մարդ չէր, ընդհակառակը, նրա կյան­

քի անցյալը լիքն էր վտանգավոր արկածներով: Նա մեն-մե- 

նակ շատ անգամ էր ճանապարհորդել Պարսկաստանի խոր­

քերում և պատահել էր, որ գիշերները ընկել էր ավազակների 

բները և ազատվել: Այսպես, նա պատմում էր, որ մի անգամդ 

առևտրական գործերով ճանապարհորդելիս, գիշերը իջևա­

նում՜ է մի ավազակապետի տանը, առանց իմանալու, թե ուր է 
իջևանում: Տանտերը ընդունում է նրան սիրով, բայց ագահ; 

աչքերով չափում է նրան ոտից մինչև գլովս:
— Դուք վաճառակա՞ն եք,— հարցնում է նա:

— Այո,— պատասխանում է Րաֆֆին:
— Չե՞ք վախենում մենակ ճանապարհորդել:

— Ի՞նչ կարող են ինձ անել:

— Կարող են ձեր գլուխը սոխի սյես թռցնել և ձեզ կո- 
ղոպտել: Երևի դուք փող ունե՞ք:

— Ունեմ, բայց ինձանից փող խլելը հեշտ բան չէ:

Տանտերը կարմրած և կատաղի աչքերով նայում է Իաֆ- 

ֆիին և հեգնաբար պատասխանում.
— Մի՞թե... Ցանկալի է իմանալ, ի՞նչ կանեիք, եթե իս­

կույն, հենց այս րոպեին մի երկու կտրիճ ավազակներ կանգ­

նեին ձեր գլխին:

Այս ասելով տանտերը նշան է անում, և դռների առջև 

երևում են մի զույգ ավազակադեմ մարդիկ:
— Ի՞նչ կանեի,— ս|ատաս]սանում է Րաֆֆին,— նախ և 

առաջ ես նրանց ցույց կտայի ահա սւյս փոքրիկ զենքի ուժը:

Ս.յս ասելով, նա գրպանից հանում է վեցտրաքիչ ատրճա­
նակը և մի անգամ արձակում է. գնդակը անցնում է առաս­
տաղի մեջ: Ավազակապետ տանտերը, մի վաքը լռելուց հետո, 

ասում է.
— Դուք իսկական ճանապարհորդ եք, ես հավանում եմ 

այն մարդկանց, որ իրենց պաշտպանել գիտեն:

Հետո դառնալով դռների մոտ կանգնած մարդկանց, հրա­

մայում է.

— Շարբաթ բերեք մեր ղոնաղի համար:
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Նույնիսկ այն դեպքը, ոք Րաֆֆին տասնվեց տարեկան 
հասակում20, գիմնազիստ ժամանակը, մեն-մենակ ուղտի 

վրա ճանապարհորդել է Փոքր Ասիայի մի մասում, ցույց է 

տալիս, որ նա անձնական վտանգները արհամարհում էր: 

Նա շատ էր սիրում խոսել հայերի անհատական քաջության 

մասին: Նա ասում էր, որ եթե այդ անհատական քաջությու­

նը ընկերական լիներ, հայերը կարող էին աշխարհի երեսին 
մի զորեղ ազգ լինել:

— Ամեն մի հայ, աոանձին վերցրած' աոյուծ է, ինչպես 
և խելքով ու դատողությամբ' հսկա: Բայց ընկերական ոգու 
բացակայությունը, խմբովին գործելիս, ջլատում է նրա ուժե­

րը: Ձգեցեք մենակ հային վտանգների փոթորկի մեջ, նա 

արժանավորապես կպաշտպանի յուր գլուխը: Բայց խմբեցեք 

մի քանի հայեր միասին, և նրանք պաշտպանվելու կամ հար­

ձակվելս փոխարեն կսկսեն խորհել, մտածել, հակաճառել և, 
վերջապես, թշնամուն թողած' միմյանց միսը ուտել: Այո', 

անհատականությունը հափ գլխավոր թշնամին է, և նա տա­
րածված է մեր բոլոր դասակարգերի ու բոլոր գործերի մեջ: 
Արդյոք մեր ազգի մտավոր առաջնորդները կկարողանա՞ն 

մի փոքր հիմարացնել անհատ հային և խելոքացնել ընկե­

րական հային: Եթե այդ եղավ, մենք կարող ենք ապագա 

ունենալ, եթե ոչ' մենք կորած ենք, կամ կապրենք այնպիսի 

ամոթալի կյանքով, ինչպես ապրել ենք մինչև այսօր:

Զգու՞մ էր արդյոք Րաֆֆին, որ ոչ մի մտավոր առաջնորդ 

հայի ընկերական հոգու, զարգացմանը այնքան չէ նպաստել, 

որքան ինքն յուր զորեղ գրչի միջոցով:

VII

Ես արդեն ասացի, որ Րաֆֆին շատ քիչ էր ծանոթ եվ­

րոպական գրականությանը: Սակայն այն հեղինակները, 

որոնց երկերը նա կարդացել էր կամ ուսումնասիրել, խորին
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ազդեցություն էին արել նրա վրա: Եվ ոչ միայն այս, այլև, 
դրոշմել էին նրա ապագա վեպերի վրա իրենց կնիքը:

Դեռ երիտասարդ հասակում նա այնքան էր ոգևորվել 

էժեն Սյուի «Թափառական հրեայով», որ կամեցել էր նույն: 

ուղղությամբ վեպեր գրել: Նա ինքը խոստովանում էր, որ 
«Խաչագողի հիշատակարանը» սկսված է հենց այդ վեպի- 

ազդեցությամբ, բայց հետո ենթարկված է փոփոխաթյուն- 
ների: Սակայն կարծում եմ, որ հոտառություն ունեցող ըն­
թերցողի համար այժմ էլ շատ զգալի է այդ վեպի մեջ «Թ՜ա­

փառական հրեայի» ազդեցությունը: Այստեղ, ընթերցողին 
չշփոթեցնելու համար, հարկավոր եմ համարում նկատել, որ 
թեև «Խաչագողի հիշատակարանը» լույս է տեսել Րաֆֆիի 

մի շարք ուրիշ վեպերից հետո, որոնց մեջ չէ երևում Սյուի 

ազդեցությունը, բայց նա գրված է «Խենթից», «Կայծերից»,. 
«Դավիթ-Բեկից», «Զալալեդդինից» և մյուս հետագա վեպե­

րից առաջ: Եթե չեմ սխալվում, նա սկսված է անմիջապես 
«^ՍեՒկին» և «Սալբիից»26 հետո, որոնք վերաբերում են 

Րաֆֆիի գրչի պատանեկան ժամանակներին:

Հայտնի բան է, Րաֆֆին, մտավորապես հասունանա­

լով, էէ)1 կարող երկար մնալ է. Սյուի ազդեցության ներքո: 

Բայց Վիկտոր Հյուգոյի հրապույրը նրա աչքում վառ մնաց 

մինչև մահ: Նա ծանոթ չէր գրականության պատմությանը: 

Նա չգիտեր, որ աշխարհի երեսին ոչ մի գրականություն այն­

քան պատմական շկոլաներ չէ անցել, որքան ֆրանսիականը,, 

հետևաբար, և ոչ մեկի զարգացումը այնքան հաջորդաբար 

և կանոնավոր չէ կատարվել, որքան ֆրանսիականփնը: Նա 

հեղինակներին ճանաչում էր առանձին-առանձին, շկոլայից 

անկախ և այդպես էր դատում նրանց մասին: Հասկանալի է, 

ուրեմն, որ նորագույն գրականության ուղղությունների հետ 

ծանոթ չւինելով, նա ոգևորվում էր ֆրանսիական ռոման­

տիզմի վերջին և ամենափայլուն ղրոշակակրի գործերով այն 

ժամանակ, երբ այդ գործերը նույնիսկ հեղինակի հայրենի­

քում դադարել էին միահամուռ ոգևորություն զարթեցնելուց;
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Ժամանակները փոխվել էին, գրականության պահանջ­
ները նույնպես, ամբողջ ընթերցող աշխարհը սրուի բաբա­

խումով դիտում էր այն գրականական շարժումը, որ սկսվել 

էր ռոմանտիզմի վերջնական անկումից հետո, իսկ այստեղ, 

մի կիսակիրթ հասարակության մեջ, կար մի վիպասան, որ 

■դեռ հափշտակվում էր մի մարող աստղի վերջին փայլով: Նա 

համոզված էր, որ այղ աստղը դեռ շատ երկար ժամանակ 

՛պետք է յուր լույսով նսեմացնի ամենին, որ ոոմանտիզմը 
վիպագրության իշխող ուղղությունն է: Բնական է, ուրեմն, 
որ Ս՜ի այսպիսի անպայման հավատ պետք է ստիպեր Րաֆ- 
ֆիին ենթարկվելու Հյուգոյի ազդեցությանը: Ապագա քըն- 

‘նադատին մեծ դիտողություն հարկավոր չէ, որպեսզի նա 

Րաֆֆիի գրականական ձևերի մեջ գտնի մի անհերքելի 

նմանողություն Հյուգոյին: Նույն ձգտումն ամեն մի փոքր թե 

խոշոր երևույթ ընդհանրացնելու և բնական կամ հասարա­

կական օրենքների տակ դնելու, նույն փափագը միշտ պա­
րադոքսներով դատելու, նույն սերը դեպի հանկարծակի 

էֆեկտներ և, վերջապես, նույն ցանկությունը հակիրճ և հա­

՛տուկտոր դարձվածքներով գրելու, ինչ որ Հյուգոյի մեջ: 

Տարբերությունը մեկի և մյուսի տաղանդի զորության ու չափի 

և նրանց քիչ թե շատ ինքնուրույնության մեջն է: Ինչ ասել 

կուզի, որ ամեն կետից գերազանցությունը անպայման 

ուսուցչի կողմն է:

Հյուգոյից յուրացրած թերությունը պետք է համարել և 

այն կրկնությունները, որոնցով լիքն են Րաֆֆիի վեպերը, և 

որոնք, թեև տեղ֊տեղ կրում են բանաստեղծական դրոշմ, բայց 

ընդհանրապես ձանձրալի և տաղտկալի են: Այդ կրկնու­

թյունները դարձյալ առաջանում են վիպասանի դեպի կեղծ 
էֆեկտները ունեցած անհաղթելի սիրուց: Չլիներ այդ սերը, 

կարծում եմ, լոկ գաղափարով հափշտակվելը Րաֆֆիին չէր 

ստիպիլ մոռանալ, որ բանաստեղծության ուժը հոգեբանա­

կան ճշմարտության մեջ է պարունակվում, որ ֆորման 

միայն վեպի արտաքին գեղեցկությունն է, իսկ ներքինը, 

.հարատևը ամփոփված է տիպերի, անձերի, տեսարանների
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ու պատկերների խորին ռեալականության մեջ, մի ռեալա­
կանություն, որ դժբախտաբար բացակայում’ է հայ վիպասա­

նի երկերի մեծամասնության մեջ: Բայց ամբոխին գրավելու 

համար հարկավոր էին կեղծ էֆեկտներ, նրա աչքերը այն­

քան սրատես, նրա հոգին այնքան կրթված, նրա սիրտը այն­

քան քնքշացած չէ, որպեսզի կարողանա իսկական գեղար­

վեստական նրբությունները գերադասել կոշտ, կոպիտ և շի­

նովի գեղեցկությունից: Իսկ Րաֆֆին գրում էր ամբոխի հա­

մար, նրան հարկավոր էր թմրած մտքեր զարթնեցնել ե որոշ 

զգացումներ գրգռել, ինչ փույթ, որ հոգեբանությունը ն գե­

ղարվեստը տանջվում էին այն ձգտումից...
Այսպես, ուրեմն, Րաֆֆին ռոմանտիզմի երկրպագու, էր: 

Հյուգոյով հափշտակված, հետևաբար չէր կարող ոգևորվել 

նոր գրականական ուղղությամբ: Չգիտեմ, նա կարդացել էր 

Զոլայի վեպերը, թե ոչ, բայց հարգանքում չէր վերաբերվում 

դեպի նատուրալիզմը: Հավանական է, որ ծանոթ չէր «Լ՚ՅՅ- 

տօւոաօր»-ի հեղինակի հետ, որովհետև շատ միակողմանի 

կարծիք ուներ նրա մասին: Նա Զոլային համարում էր պոռ- 

նոգրաֆ և, որքան Տիշում եմ, այդ կարծիքը կազմել էր հա- 

կազպայական գրվածների հիման վրա: Այնինչ' ինքը Րաֆ­

ֆին երբեմն հակումն էր ցույց տալիս դեպի իսկական պոռ­

նոգրաֆիա, երբ կամենում էր իրական կյանքից վերցնել իր; 

վեպերի նյութը: Հիշում եմ այն արատավոր ասիական ինտ­

րիգը, որ նա մտցրել էր յուր վերջին «Մինն այսպես, մյուսն 

այնպես» վեպի մեջ: Եվ միայն բարեկամների թախանձանքը 

ստիպեց նրան դուրս ձգել վեպի միջից այդ ինտրիգը...

Րաֆֆին ծանոթ էր ռուսաց մի քանի խոշոր վիպասան­

ների երկերի հետ: Ամենից ավելի նա սիրում էր Տուրգենևին, 

որին միայն նա կարդացել էր ամբողջովին և որով նույնպես 

ոգևորվում էր: Առանձնապես դուր էր գալիս նրան ռուս վի­

պասանի ոճը:

— Այդքան պարզ, հասարակ լեզու և այդքան բանաս­

տեղծական,— ասում էր նա,— կարող են ունենալ միայն 

արտաքո կարգի տաղանդները:
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Գալով հայ հեղինակներին, Րաֆֆին, ինչպես վերը ակ­

նարկեցի, շատ խստորեն էր վերաբերվում նրանց: Նրա խըս- 

տությունը շատ պարզ արտահայտված է մի հոդվածի մեջ, 

որ նրա մահվանից հետո տւգվեց «Մշակ» լրագրում27: 

Հոդվածը գրված է այն ժամանակ, երբ Րաֆֆին «Կայծերի» 

առթիվ բանակռխ[ ուներ Աղայանցի հետ, երբ երկու հեղի­

նակները միմյանց տալիս էին այնւգիսի սուր ածականներ, 

ինչպես «Բրուտի շուն», «Արամազդի էշ» և այլն և այլն: 

Պարզ է, որ այդ հոդվածը Ա|ետք է միակողմանի ուղղությամբ 

գրվեր, որպես րոպեական ւ[րդա|մունքի արգասիք: Բայց և 

այնպես նրա մեջ բերւ|ած կետերի էական մասը Րաֆֆիի 

համոզմունքն է կազմում: Այստեղ Խաչատուր Աբովյանցը 

հռչակված է իբրև մեր ժողովրդական վիսյասանների ամե- 

ճատաղանդավոր, ուսուցիչ, իսկ Ղազարոս Աղայանցը և 

Պերճ Պոոշյանցը իբր նրա աշակերտներ, բայց աշակերտ­

ներ' «զուրկ իրենց ուսուցչի ւոաղանդից»:

Հիշում եմ' մի երկար վիճաբանություն Րաֆֆիի հետ այդ 

հոդվածի աոթիվ: Մասնավորապես ես պաշտսրսնոս? էի 

Աղայանցին: Ես գովաւք էի նրա «Երկու քույրը» և «Անահի­

տը», Րաֆֆին հարճակւխւմ էր.

— Այդ տեսակ տետրեր կարող է գրել Ներսիսյան դըպ- 

րոցի աս՜են մի աշակերտ,— իսկ այդ ահագին մարդուց սւվե- 

լի բան պետք է պահանջել,— ինչ ուզոսէ եք ասեք, Աղայան- 

311 վիպասան չէ, ւսյլ մանկական գրող...
Եվ այդպես, նա անպայման հերքաւք էր Աղայանցի տա­

ղանդը, բայց հերքաւք էր ւ[րդովված, մի հանգամանք, որ 

ինձ առիթ էր տալիս կարծելու, որ յուր հոգու խորքում նա 

զգամ է Աղայանցի արժանավորությունները: Այնինչ Պռոշ- 

յանցի մ՛ասին նա մեծ մասամբ հեգնաբար էր խոսում:
— Այդ մարդը,— ասում' էր նա,— Աշտարակ գյուղի 

դավթարչին է: Նրա դավթարի մեջ ինչ ասես կա, բացի բա­

նաստեղծությունից:

Սունդուկյանցին Րաֆֆին խիստ էր վերաբերւխււք միայն 

հրա՛լեզվի Ա|ատճառով, որովհետև, ինչպես ւ|երը ասացի,
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նա ատում էր գավառաբարբառները: Գալով բովանդակու­

թյան, նա հարգում էր հայ դրամատուրգի կոմեդիաները:.- 
Քանի-քանի անգամ փողոցում զբոսնելիււ Րաֆֆին ինձ 

մատնացույց է արել այս կամ այն անցորդին, ասելով. «Տե­

սեք Սունդուկյանցի Զիմզիմովը» կամ «Սունդուկյանցի Դիքոն,. 

Կակուլին, Պեսրւն»: Հիշել հեղինակի տիպերը' մի գեղեցիկ 

ապացույց է, որ զգում ես նրա տաղանդի ուժը: Րաֆֆին չէր 

հավանում միայն Սունդուկյանցի նոր տիպերը, համարելով 

նրանց թերի և անհաջող:
Չեմ հիշում, ինչ կարծիք ուներ նա Ծերենցի մասին,, 

բայց գիտեմ, որ նրանք միմյանց ատում էին: Մեկը Րաֆֆին՜ 

էր յուր «Կայծերով» և «Խենթով», մյուսը' Ծերենցը, որ հայ­

րենիքի փրկությունը հայ լուսավորչականության մոլեռանդ 

պաշտպանության և վաճառականության զարգացման և տա­

րածվելու մեջ էր որոնում: Պատմում են, որ երբ «Խենթը» 

տպվում, վերջանում է «Մշակ» լրագրում, մի օր Ծերենցը՛ 
մտնում է խմբագրատուն և վրդովված հարցնում է, թե ո՞վ 

է Րաֆֆին: Ցույց են տալիս Րաֆֆիին, որ այդ. ժամանակ՛ 

նստած է լինում խմբագրատանը:
— Դու՞ ես գրել այդ խելառ «Խենթը»,— հարցնում է 

Ծերենցը բարկացած:

— Այո:

— Խենթը դան ես, որ անանկ բաներ գրել ես, ամոթ,— 

ասում է Ծերենցը և հեռանում:
Տաքարյուն ծերունին կատաղած է լինում Վարդանի1 

երազով, որով ավարտվում է «Խենթը»:
Բոլոր ոտանավոր գրողների մեջ Րաֆֆին ընդունում էր՛ 

միայն Դուրյանի, Պեշիկթաշլյանի և Գամառ-Քաթիպայի 

բանաստեղծ լինելը: Աոաջինին նա գերադասում էր ամենից: 

Մյուս բոլոր բանաստեղծների վերաբերմամբ նա կամ չէր խո­
սում, կամ խոսում էր կիսաբերան: Նա խոնարհվում էր Գա­

մառ-Քաթիպայի ժողովրդականության առջև, հարգում էր 

նրան իբրև ամենաազդու, տենդենցիոզ բանաստեղծի, բայց 

ատում էր նրան իբրև անձնավորության: Մի անգամ Գամառ-
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Քաթիպան Թփֆլիսումն էր, և հասարակությունը բանաստեղ­

ծին հարգելու համար հանդիսավոր ընթրիք էր տալիս: Որ­

քան խնդրեցի, թախանձեցի, Րաֆֆին չկամեցավ ներկա լի­

նել այդ ընթրիքին:

Րաֆֆին մեծ գովասանքով էր խոսում Թաղիադյանցի 

մասին, որի «Սոս և Սոնդիպին» համարում էր առաջնակարգ 

բանաստեղծություն հայկական դրականության մեջ: Նա 

վրդովվում էր, որ հայ հասարակությունը լավ չէ ճանաչում 
այդ բանաստեղծին:

Յուր ոտանավորների մասին Րաֆֆին շատ քիչ էր խո­

սում: Ըստ երևույթին նա ինքը նրանց մի առանձին նշանա­

կություն չէր տալիս:

VIII

Ամբոխի մակերևութական հւսյացքը Րաֆֆիի մասին 

կազմել էր սխալ կարծիք: Մարդիկ նրան համարում էին ե 

ինքնահավան, և գոռոզ, և ժլատ, և փողասեր, և մարդատ­

յաց:
Նա, ուլ լավ էր ճանաչաւք Րաֆֆիին, ուրիշ կարծիք 

ուներ նրա մասին: Ես չեւ? տեսել մի հայ հեղինակ, որ իսկա­

պես այնքան համեստ լիներ, որքան Րաֆֆին, միևնույն ժա­

մանակ չեւք կարող ցույց տալ լքի հայ գրականական գործիչ, 

որ այնքան շատ իրավունք ունենար յուր գործերով պարծե- 
նարռ, որքան Րաֆֆին:

Եթե նա յուր բարեկամների նեղ շրջանում երբեմն խիստ 

քննադատում էր յուր արհեստակիցներին, դա դեռ չի նշա­

նակում, որ (ևս նրանց չէր հարգում: Այդ ցույց է տալիս, որ 

նա հայ դրականությունից ավելի էր պահանջում: Եթե լրա­

գրության մեջ երբեմն ստի լցված էր լինում իրեն պաշտպա­

նել, դա դեռ չի նշանակում, որ ուզում էր իրեն գովել: Շատ 

անգամ հակառակորդները այնպիսի ծայրահեղության էին 

հասնում, որ սկսում էին նրան զրպարտել չեղած բաներումս
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Ահա հենց բացարձակ զրպարտություններն էին, որ ստի- 

Աքեցին Րաֆֆիին «Մշակի» մեջ ասպարեզ գալ Փավստոս 
ստորագրությամբ28 Հայկունիի դեմ: Նա ինքն էր կամենում 

պաշտպանել յուր նվիրական գաղափարները, յուր հավա­

տամքը անզգամ հարձակումների դեմ, նա ինքն էր կամե­

նում մաքրել յուր անունը անարդար արատներից, որովհետև 
ուրիշ ո՞վ կարող էր այնպիսի տաղանդով ու հմտությամբ 

պաշտպանել նրան:
Մարդուն ցեխոտում էին, համարում էին «խաչագող», 

«փերեզակ», գրականական անբարոյականություն տարա­

ծող, ազգի և եկեղեցու, դավաճան, չգիտեմ էլ ինչ, և նա 

պետք է լռեր, պետք է համբերությամբ տաներ այդ բոլոր 
հայհոյանքները: Ո՜չ, նա սառնարյուն փիլիսոփա կամ ան­

տարբեր գիտնական չէր, որոնց իսկի չեն էլ հայհոյում այդ­

պիսի անպատկառությամբ: Նա զգայուն սրտի և վառ երևա­

կայության տեր մի մարդ էր, որ չէր կարող ականջները փա­

կել, աչքերը ծածկել բացարձակ զրպարտությունների դեմ:

Նա պետք է պատոեր յուր թշնամիների դիմակը և պատ­

ռում էր անխնա: . ,.
Ահա ինչով պետք է բացատրել Փավստոս-Րաֆֆիի մի 

շարք կրքոտ հոդվածների երևան գալը: Կրկնում եմ, ոչ մի 

բարեկամ չէր կարող այնպիսի տաղանդով պաշտպանել 

Րաֆֆիին, որքան նա ինքն էր պաշտպանում իրեն, որով­

հետև ոչ ոք այնքան լավ չէր ուսումնասիրել նրա թշնամինե­

րին, որքան ինքը:

«Րաֆֆին գոռոզ է»,— դատում էին կարճատես մար­

դիկ, նայելով նրան արտաքուստ: Եվ այդ անսահման թախի­

ծով սքողված դեմքը, այդ մշտական տխուր ժպիտով սեղմ­

ված շրթունքները, այդ խորշոմած մռայլ ճակատը,, այդ 

կնճռված ունբերը-ամբոխի աչքում գոռոզության նշաններ 

էին: Բայց մոտեցեք այդ մարդուն, խոսեցեք նրա հետ, դի­

տեցեք նրա դեմքի վրա մերթ ընդ մերթ սահող համեստ 

ժպիտը, լսեցեք նրա անկեղծ ծիծաղը, այցելեք նրա անշուք 

բնակարանը, տեսեք ինչպիսի սիրով է նա ընդունում ցնցո-
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սփներով կծկված խեղճ, ողորմելի մշեցի ների G, ինչ Ախոր­
ժանքով է նա նրանց նետ ժամերով խոսում, նրանց մխիթա­

րում, սիրս։ սաղիս ապագայի համար, ինչպես է սեղմում 

նրանց 1|ոշտ ու ոս1|որոտ օհոները, ինչպես է հյուրասիրում 
նրանց, և գար կհամոզվեք, որ այղ սաոն ու գոռոզ կերպա­

րանքի սոսկ թաքցված է իսկական ժողովրդական մարդու 

ջերմ k մարդասեր հոգին:
Րաֆֆին գոռոզ էր, այո՜, ճշմարիտ է: Բայց ա՞մ հետ, 

նրանց- հետ, որոնք չգիտեին հարգանքով վերաբերվել ղե- 
ս|ի իրենց հայրենիքի ցավերը, նրանց հետ, որոնք հերքում 
էին և՜ ազգ, և՜ լեզու, և՜, նույնիսկ, իրենց ծագումը: Դա իս­

կապես գոռոզություն չէր, այլ յուր հայրենիքի պատվի նա­

խանձախնդիր հայի արհամարհանք: Հոգով ինքը հպարտ 

լինելով' նա ատում էր ուրիշների մեջ ստրկությունը մեծա­

մ՜եծների առջև և ամբարտավանությունը ւիոքրավորների 

մոտ: Եվ որքան մանավանդ ծաղրում էր գրականական ամ­

բարտավաններին:

«Րաֆֆին ժլատ է»,— կրկնում էր նույն ամբոխը: Նա 

խույս էր տալիս հասարակական զվարճատեղերից, վարում 

էի չափավոր և սուղ կյանք, գրեթե ինչպես մի կամավոր ճըգ- 

նավոր, չէր շռայլում աջ ու ձախ յուր դառը քրտինքով վաստա­

կած չնչին կոպեկները— և դա համարվում էր ժլատության և 

փողասիրության նշան: Բայց ո՞վ պետք է պահեր նրա ըն­

տանիքը, ո՞վ պիտի հոգար նրա զավակների կրթությունը, 

ո՞վ պետք է ապահովեր նրան ծերության հասակում:

Սակայն, չնայելով այղ հոգսերին, նա ինքը դարձյալ 

օգնում էր ուրիշներին: :

Քանի ֊քանի անգործ ուսուցիչներ են դիմել նրան k 
օգնություն ստացել, քանի՜-քանի՜ ամոթխած մուրացկան­

ներ, որ չէին ոսլում բացարձակ ողորմություն հավաքել, շատ 
անգամ նրան են դիմել և նպաստ ստացել, քանի՜-քանի՜ 

հիվանդ տաճկահայերի է օգնել և քանիսի ճանապարհա­

ծախսն է հոգացել: Եվ այդ բոլորը անում էր գաղտնի, առանց 

յուր արածի մասին փողեր փչելու և թմբուկներ զարկերս^
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որովհետև չէ" որ հա ինքը մարդկանց փարիսեցիական բա­

րեգործության թշնամի էր և քիչ չէր կռվել դրա դեմ գրչով: 

Այնինչ ամբոխը, որ միայն աչքերով է դատում, չէր ճանա­

չում նրա հոգին, նրա անհատական կյանքը և համարում էր 

նրան ժլատ, փողասեր: Ու"ր մնացին նրա հազարները, 

որոնց մասին գոոում էին թշնամիները, ինչու" մահից հետո 

երևան չեկան, և այսօր նրա ընտանիքի միակ ժառանգու­

թյունը նրա գրքերն են և անունը:
Եթե Րաֆֆին մինչև անգամ ժլատ և փողասեր էլ լիներ, 

արդարանալու կարիք չուներ: Այն դառնությունները, այն 

կարոտությունները, որ նա կրել էր իր անցյալ կյանքի ըն­

թացքում, ինքնըստինքյան կարող էին արդարացուցիչ պատ- 

ճաոներ համարվել: Մինչդեռ սեփական թշվառությունները 

նրա սիրտը չէին քարացրել, այլ սովորեցրել էին ուրիշների 

կարիքին կարեկից լինելու և ոչ միայն իբրև հասարակական 

գործիչ, այլև իբրև մարդ, իբրև անհատ:
— ճանաչու՞մ եք այդ մարդուն,— դարձավ մի օր նա 

ինձ, ցույց տալով փողոցում մի անցորդ:
— Ո՛չ,— ասացի ես:

— Ի՞նչ եք կարծում, ի՞նչ գործով է նա զբաղված:

— Արտաքինից դատելով,— պատասխանեցի ես,— 

կարելի է նրան ընդունել կամ մի միջին կարողության կալ­

վածատիրոջ, կամ վաճառականի տեղ:

Րաֆֆին դառնությամբ ժպտաց և ասաց.

— Այսպես շատ անգամ մարդկանց արտաքինը խաբու­

սիկ է: Այդ մարդը մուրացկան է, բայց գաղտնի մուրացկան: 

Թիֆլիսր լիքն է այդպիսի ներուի Երեկ երեկոյան նա ինձ մոտ 

էր, ճանաչում է ինձ, կարդացել է իմ վեպերը: Նա մի ժա­

մանակ հարուստ է եղել, հանդիպել է ձախորդության, 

կորցրել է ամեն ինչ և այսօր մուրացկան է, բայց ինքնասի­

րությունը չի թայլ տալիս յուր իսկական վիճակը ուրիշներին 

հայտնելու: Նա երեկ եկել էր ինձ մոտ և արտասուքը աչքե­

րին պատմում էր յուր օրերը: Նա ասում էր, թե միայն ուրիշ­

ների ցավը նկարագրողը կարող է հասկանալ նրա վիճակը,
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ուստի ինձ էր դիմել: Ցավում եմ, որ չունեի ավելի տալու, 

բայց տվեցի, ինչ որ վարող էի. թշվառ մարդ:
Եվ մի՞թե կարող էր ժլատ և մարդատյաց լինել նա, որ 

այդպիսի վշտակցությամբ էր վերաբերվում դեպի իսկական 

կարոտյալները և թշվառները:

IX

Ես չեմ ուզում Րաֆֆիի անձնական հատկությունների 

փաստաբանը հանդիսանալ, և ոչ էլ նա կարոտ է իմ պաշտ­

պանության: Բայց զազրելի է, երբ մի այդպիսի մարդու մա­

սին թյուր և անարժան գաղափար է կազմվում:

Րաֆֆին ուներ թերություններ, բայց ոչ այն, ինչ որ վե­

րագրում էին նրան մարդիկ: Նրա լեզուն երբեմն անզուսպ էր 

իր հակառակորդների վերաբերմամբ: Րոպեական վրդով­

մունքը նրան հասցնում էր ծայրահեղության: Նա չէր խնա­

յում ոչ մի սուր ածական յուր հակառակորդների համար, աշ­

խատում էր միշտ միայն նրանց թերությունները տեսնել, 

գուցե երբեմն և հնարում էր չեղած թերություններ:

Հիշում եմ նրա մի կատաղի հոդվածը «Մշակի» մեջ 
Պետրոս Սիմոնյանցի և ընկերության դեմ29: Դա «Մեղվի» 

քսանուհինգամյա հոբելյանի ժամանակն էր: Գաղափարնե­

րով արդարացի հոդվածը վարակված էր մի քանի այնպիսի 

ակնարկներով, որոնց կարելի էր միայն Րաֆֆիի թշնամի­

ներից սպասել և ոչ Րաֆֆիից: Այդ ակնարկները նույնիսկ 

վիպասանի բարեկամների և երկրպագուների վրա անա­

խորժ տպավորություն գործեցին:
Նա քինախնդիր էր և ոխակալ, ահա' նրա հոգու ակար 

կողմը: Շատ անգամ էր նա վճռել արհամարհել յուր թշնամի­
ներին, բայց չէր կարողանում, որովհետև կիբքը նրա մեջ 

զորեղ էր: Նա միշտ բարկանում էր յուր թշնամիների հար­

ձակումների դեմ: Այնինչ արհամարհանքը, ինչպես շատ գե­

ղեցիկ նկատել է Ռեհանը, բարկության հետ կապ չունի: 

5-552
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«Բարկությունը մարդուն թելադրում է ճռճռան ֆրազներ, 

կոպտություն, հաճախ և վիրավորանք, իսկ արհամարհանքը 

գրեթե միշտ արտահայտվում է վա՛յելուչ և արժանավոր ոճով: 

Նա, ով որ բարկանում է, կամենում է, որ ուրիշներն էլ յուր 

հետ բարկանան, իսկ նա, որ արհամարհում է, այնպիսի մի 

նուրբ հաճույք է զգում, որ կարիք չունե ուրիշների մասնակ­

ցությանը: Արհամարհանքը ինքն իրենով է բավականա­

նում»:

Րաֆֆին կարողանում էր արհամարհել միայն յուր 

թույլ և աննշան հակառակորդներին, որոնց թիվը լեգեոն էր, 

իսկ նրանց, որոնց մեջ ուժ էր զգում, ատում էր ամբողջ էու- 

թյամբ: Դրանից էր առաջանում այն սարսափելի թույնը, 

որով տոգորված են նրա բոլոր պոլեմիկական հոդվածները:

Նա չէր ուզում համոզվել, որ եթե յուր հակառակորդնե­

րի արժանավորությունները խոստովանի, դրանով ինքն 

իրեն ավելի կբարՏրացնի, որովհետև ինչ հրապույր ունի 

անարժանների հետ կռվելը:
— Արժե" կռվել այդ մարդկանց հետ, որոնց ինքներդ 

ամեն կրիտիկայից ստոր եք համարում,— ասում է նա եր­

բեմն:

— Արժե, որովհետև նրանք վնասակար են:

— Կնշանակե ոչնչություն չեն, այլ ուժ, խոստովանե- 

ցեք, ուրեմն, որ դուք ուժի դեմ եք կռվում:

— Այո, թունավոր միջատներն էլ ուժ են, բայց նրանց 

հետ չեն կովում, այլ ջախջախում են նրանց, ոտնատակ են 

անում:

Եվ իրավ, որ նա չէր կովում, ինչպես դիսցիպլինայով 

անցած սառնարյուն զինվոր, այլ ջախջախում էր և ոտնա­

տակ անում, ինչպես մի ասպատակ:

Գուցե դրանով պետք է բացատրել այն անսահման 

ատելությունը, որ զգում էին դեպի Րաֆֆի-Մելիքզադեն 

ամենը, որոնք երբևէ ենթարկվել են նրա հարվածներին-*
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X

ԲւսնւսսսւեղծնՒփի կյանքում կանայք սովորաբար մեծ 

դեր են խաղում, շատ անգամ արմատապես փոխում են 

նրանց հոգեկան աշխարհը:
Ազդե՞լ են արդյոք կանայք Րաֆֆիի վրա երիտասարդ 

հասակում, հետևապես և ներգործություն արե՞լ են նրա բա­

նաստեղծական ուղղության վրա, ինձ հայտնի չէ: Գիտեմ 

միայն, որ կանանց մասին նրա գաղափարը մերթ թեորետի­

կական էր, մերթ միակողմանի, գործնական: Նա նրանց 

հոգեբանորեն չէր ուսումնասիրել' դրանով պետք է բացատ­

րել այն գեղարվեստական աններելի սխալները նրա վե­

պերի մեջ, երբ նա կնոջ և Ապամարդի սեր է նկարագրում:

Նա ծնվել և մեծացել է այնպիսի ժամանակ և այնպիսի 

շրջանում, որ կանայք դեո փակ կյանք էին վարում: Հետևա­

բար, դժվար է ենթադրել, որ պատանեկան և երիտասար­

դական հասակում շատ կանանց հետ ծանոթ լիներ, ուրեմն 

և թարմ հոգով ուսումնասիրեր նրանց: Իսկ հետո, հասուն 

տարիքում, որքան ինձ հայտնի է, նա բոլորովին հեռու էր 

կանանց հասարակությունից: Թիֆլիսում նա գրեթե չուներ 

կին ծանոթներ, բացի մի քանի վարժուհիներից, որոնք մի 

աոանձին հոգեբանական հետաքրքրություն չէին ներկայաց­

նում:
Բայց և այնպես, Րաֆֆին շատ էր սիրում խոսել կա­

նանց մասին: Նա պատմում էր յուր կյանքի անցյալից քանի 

մի արկածներ, բայց չեմ հիշում մեկը, որ ունենար ոոմանա- 

յին հիմք: Նրա ձգտումները ավելի զգայասիրական էին, 

քան հոգեսիրական: Այս դեպքում նա ինձ թվում էր խորին 

արևելցի, որի հեշտասիրությունը նշմարվում է նրա շատ 

սիրային նկարագրությունների մեջ անգամ, մանավանդ 

«Հարեմում»: Հիշում եմ նրա «Պարսկաստանի նամակների» 

մեջ մի տեսարան, ուր նա նկարագրում է յուր հանդիպումը 

մի անմեղ օրիորդի հետ և նրանց մեջ տեղի ունեցած րո-
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պեական ինտրիգը: Բայց ես համոզված եմ, որ այդ տեսա­

րանը նրա հարուստ ֆանտազիայի ծնունդներից մեկն է, և 

ուրիշ ոչինչ: Նա խոսքով էր միայն այսպես, իրականության 

մեջ չեմ հիշում նրա կյանքից մի դեպք, որ կարողանար ապա­

ցուցել նրա հայացքը, բացի հարկավ երիտասարդական քա­

նի մի սխալներից: Սակայն այդ տեսակ սխալներ, որ ներելի 

են զգայուն բանաստեղծին, Րաֆֆիի կյանքում եղել են այն­

քան սակավ, որքան գուցե մի ժուժկալ մարդու կյանքում:

Թշնամիների լուտանքը Րաֆֆիի անձնավորության մ՛ա­

սին այս դեպքում էլ չափ չուներ: Այդ ժուժկալ մարդուն 

նրանք վերագրում էին այնպիսի ախտեր, որոնց մասին ակ­

նարկելն անգամ ամոթալի է: Երբ մանր մարդկանց թշնամա­

կան կիրքը հուզվում է, զրպարտությունները տեղում են այն­

պիսի աոատությամբ, որ մարդ չգիտե որը հերքե և որի դեմ 

վիրավորվե: Հաճախ բարոյապես ապականված մարդիկ 

արիշների մեջ են որոնում այն ախտերը, որոնցով վարակված 

են իրենք: Ո՜չ ոք այնքան հաճախ չի կրկնում գող բառը և 

այնպիսի դյուրությամբ այդ անունը չի կպցնում յուրաքանչ­

յուրին, որքան իսկական գողը: Ով չգիտե յուր դրական ար- 

ժանավորություններով իրեն բարձրացնել, ուրիշների բացա­

սական հատկությունները քննադատելով է զբաղվում: Հասա­

րակ մահկանացուների մասնավոր կյանքը սքողված է նրանց 

անհայտության քողով: Իսկ բացառիկ անհատների անձնա­

վորությունը ենթարկված է հասարակական քննադատությա­

նը, ուստի բնական է, որ նրանց մասնավոր թերությունների 

վրա ամբոխը խոշորացույցով նայե: Հիշում եմ շատ անվայել 

լուրեր Րաֆֆիի մասին, որոնք բխում էին Րաֆֆիի թշնամի 

բանակից և որոնք ոչ սի հիմք չունեին: Արհամարհենք այդ 

լուրերը և զզվանքով երես դարձնենք, որովհետև բոլորն էլ 

ուրիշ ոչինչ էին, եթե ոչ կրքի և ծայրահեղ ատելության 

ծնունդ' զրպարտություններ:
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(Հատված)

1868 թվականի ծննդյան պասը բռնելուց հետո եււ ու 
Մովսեսը1 մեկ օր, ճաշելուց հետո, ճանապարհ ընկանք դե­

պի ս. էջմիածին: Այլևս չսպասեցի եղբորս գալստյանը: Երե­

կոյան հասանք Կողա, ուր և գիշերեցինք: Նոր ուղին դեռ 

շինված չէր, խճուղի դեռ չկար: ճանապարհն այնպես ցեխ 

էր, որ մեր կառքի աոջևից երկու ջուխտ գոմեշ լծել ւովին, և 

հազիվ կարողացան Կումսի ւիոսից դուրս բերել Կողա:

Նոր արդեն հասել էինք, մեկ էլ տեսանք հայրս հերս 

եկավ եղբորս հետ: Այդ ծերունի մարդը նույն օրը 66 վերստ 
ճանապարհ էր կտրել, ցեխ ճանապարհ և այն էլ ոտքով... 

Հենց որ մենք դուրս ենք եկել, նա ներս է մտել քաղաք և իս­

կույն մեր ետևիցն ընկել, որ հասնի, ենթադրելով, որ նույն 

Գիշերը >ենք կարող Կոդայից հեռանալ, ոչ էլ կառքը կարող է 

ցեխ ճանապարհով այնպես արագ գնալ, որ ոտքով մեզ 

չհասնեն:
— Ամի,— ասացի,— դու շատ անգութ ես վարվել դեպի 

քեզ...
— Այո,— պատասխանեց,— բայց էրեխիս համար, որ 

չզրկվի ուսումից:
Հայրս մեր գյուղում միակ մարդն էր, որ գիտեր ուսման 

հարգը, արհեստի նշանակությունը: Երեխա ժամանակը, ծըն-
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վել էր Գորի քաղաքում և այդտեղ էլ անցուցել իր պատա­

նեկությունը, աշակերտ է եղել պղնձագործի մոտ և շատ 

բան էր պատմում իր մանկության օրերից, իր աշակերտա­

կան կյանքից: Շատ լավ մարդ էր վարպետս,— ասում էր 

հայրս,— բայց մանավանդ վարպետիս կինը, որ մի շատ 

խելոք տանտիկին էր: Նրա խրատներից չեմ մոոանում այս 

խոսքը, որ շուտ-շուտ ասում էր.— Ստեփան, աշխատիր, որ 

ւափչԻ₽Դ ”1 քոշերդ տրեխ չդառնան, եթե ոչ' տրեխ էլ չես 
գտնփլ, որ հագնես: —Երևի այս էր պատճառը, որ հայրս 
ոչ ինքն էր հագնում տրեխ և ո՜չ որդոցը հագցնում: —Տրե­

խի որ սովորեք,— ասոււք էր,— էլ լափչի հագնելու ձգտոււք 

չեք ունենալ:

Մեր կառքը դեռ ետ չէր դարձել: Նրան մի մանեթ տվի, 

որ հորս տանե մինչև քաղաք:

Օրը' կարճ և ցուրտ, գիշերը' խսս[ար, ճանապարհը' տեղ 

ցեխ և տեղ սառած: Մենք յոթն օր ճանապարհ գնացինք և 

ծննդյան թաթախման երեկոյին հասանք Երևան2:

ճանապարհին ոչ մի լաւ[ տպավորություն չզգացի, բա­

ցի ԳՓ1անքից, մանավանդ Դիլիջանի ասրը բարձրանալիս' 

հին ձորամիջի ճանապարհով: Այդ մազե կամուրջներից անց­

նելով և Գեղամա լճեզրի բուք ու բորանից լաւ[ ծեծվելուց 

հետո, մոտեցանք Երևանին, իմ բոլոր նեղություններս մո­

ռացա, երբ հանկարծ դեմս ելւսւ[ Մասիսը' կեսից ւ|եր ձյու­

նով ծածկված: Ես ոտքու[ էի գնում և կառքի առջևը: Մա­

սիսը տեսնելուն պես' ես վեր-վեր չթռա կաբարդացոց նման, 

այլև տեղնատեղ մեխվեցա, ինչպես մի ահեղ սրբության 

առջև, որին մոտենալ կարելի չէ կոշիկները չհանած: Սարը 

խոսեց ինձ հետ, բայց ինչ որ ասաց, այդ կմնա իմ և նրա 

մեջը: Այդ մի պատգամ էր և խորհրդաւոր պատգամ, սուրբ 

և աստվածային, որ կարելի չէ լույս աշխարհ հանել նախ­

քան ժամանակը:

Երևան որ հասանք, իջևանի պահողը մի լաւ[ հայ էր. 

սա իր տանից ուղարկեց մեզ ընթրիք, իշխանաձուկն' եփած 

և խորովւսծ, ձու և շատ լաւ[ փլավ' արշտու[ եփւսծ:
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Զէր մոռացել և երեք շիշ իրանց թունդ գինուց ուղարկել: 
Այգ գինու բնությունը չգիտեի, մի քանի բաժակ որ խմեցի, 

գլուխս տաքացավ և կառքը լծել տվի, որ այն գիշեր հաս­
նենք էջմիածին և առափոոուն ջրօրհնեքի3 հանդեսին ներ­

կա լինենք:

Մեր կառապանն, ինչպես երևաց, խամ էր, Դալմի բա­

կերից մի քիչ անցած' ճանապարհը կորցրեց: Ձյունը լցրել 

էր դար ու փոս և շինել ս՜ի հարթ մակերևույթ, որի վրա մարդ­
կային հետք և նշան չէր երևում: Շատ այս ու այն կոդս' 

պտտելուց հետո պատահեցանք մի պահնակի, ուր թուրք 

ձիավորներ կային իբրև ուղեպահներ: Կանչեցինք, մի ձիա­

վոր եկավ ընկավ առաջներս, բայց բավական հեռացրեց 

մեզ ոլոր-մոլոր ճամփով:

Մի կողմից կասկածելով, թե միգուցե թուրք ձիավորը 

մեզ տանում է կողոպտելու համար մի տեղ, ուր թաքցրած 

ընկերներ ունի, մյուս կողմից էլ տեսնելով Մովսեսի և 

Սարգսի (եղբորս) դողդողալն ու սրթսրթալը ցրտից ու եր- 

կբալից, կառապանին հրամայեցի, որ ետ դառնա եկած տե­
ղով Ի. մեզ կրկին Երևան հասցնե: Այդպես էլ արավ, և մենք 

կես գիշերից անց կրկին իջանք Երևանի իջևանումը:

Մյուս առավոտը մեզանից նորից վարձ պահանջեցին 

էջմիածին տանելու համար: —Ոչ թե վարձ, աղ սև քար 

կտամ ձեզ,— ասացի,— ես ձեզ ցույց կտամ, թե ինչ կնշա- 

նակե ցրտումը կոտորել մեզ:

Այգ օրը մնացինք Երևան, և ես գանգատվեցի ուր հարկն 
էր ո՜չ թե նրա համար, որ կրկին վարձ չտամ, այլ որ ուշք 

դարձնեն այս հանգամանքի վրա և ուրիշներին էլ մեր օրը 

չգցեն:
Այս դեպքը կարծես նրա համար պատահեց, որ նույն 

օրն առիթ ունենամ ծանոթանալու մեր գրականության 

մեջ ապագայում երևելի անուն հանած Մելիք-Հակոբյանի 

հետ, այն է' Րաֆֆու՛: Նա բազարումը պատահում է Մովսե­

սին, որի հետ մոտիկ ծանոթություն ուներ5, և իմ գալն իմա­

նալով' իսկույն շտապում է ինձ մոտ, հետս ծանոթանալու
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հ՜ամար: Եկավ, ծանոթացավ, սովորական հաճոյախոսու­

թյուններ անելով իբրև նոր հեղինակի: —Ես կարդացի,— 

ասաց,— ձեր «Արություն և Մանվելը»6 և ինձ վրա շատ խոր 

տպավորություն գործեց, այդպիսի գրվածը չկա մեր մեջ:

— Շնորհակալ եմ,— ասացի,— ես էլ ձեր «Խըլվըլիկը» 

կարդացի, որ Պետրոսի (Քաթանյանց) ձեռով ուղարկել էիք 

ինձ տեսնելու7: Նրանից կարելի է մի բան շինել, եթե աշխա­

տեք:

— Այո, ես այդ ձեոագիրն ուղարկել էի սր Նազարյան- 
ցին8, նա ետ է ուղարկել մի քանի նկատողություններով, 

կաշխատեմ օգուտ քաղել թե՜ հորա, և թե՜ ձեր խորհուրդնե- 

րից: Հուսով եմ, որ այսուհետև իրար հանդիպելու աոիթ կու­

նենանք, իսկ այսօր կխնդրեմ, որ միասին ճաշենք իմ ազգա­

կանիս տանը, ուր կծանոթանանք շատ հետաքրքրական 

մարդկանց հետ:

Ես ընդունեցի պ. Հակոբի հրավերը և Մովսեսի հետ 

գնացինք ճաշի: ճշմարիտ որ շատ հետաքրքրական մարդիկ 

կային, այսինքն' նշանավոր խաչագողեր և երևելի ավազակ­

ներ: Այդտեղ էին, ի միջի այլոց, Եզնակենց Խաչատուրը և 

Սալմաստցոնց Մկրտիչը: Ամենքն էլ, առանց ծածկերս, 

պատմում էին իրանց կատարած քաջագործությունները, չէին 

ծածկում նաև, թե ինչպես էին կողոպտել նույնիսկ Մելիք- 

Հակոբյանի ապրանքը Թավրիզից բերելիս և նրան սնան­

կացրել: Երբ որ սրանք դադարեցնում էին իրանց պատմու­

թյունը, Մելիք-Հակոբյանը խոսում էր ժամանակակից գրա­

կանության վրա: Նա քիչ բան էր ասում և շատ բան հարց­
նում, որ իմ կարծիքս իմանա և մի նոր բան սովորի: Ես նրան 

ոչինչ £էի հարցնում: Եթե երբեմն վստահանում էր իր գաղա­

փարը հայտնել, ես իսկույն ցույց էի տալիս նրա ուղիղ կամ 

սխալ լինելը և երկուսի համար էլ գոհ էր մնում, մի տեսակ 

հարգանք և պատկառանք էր տածում դեպի ինձ:

— Ես Նսղբանդյանցի ուղղությանն եմ համակրում,— 

ասաց. —իմ կարծիքով' միակ ուղիղ ճանապարհը նրա քա­

րոզածն է:



ԱլեքսւսնՈՈ Շխւվսւնզադհ

(1Տ5Ց-1935)
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— Այդ շատ լավ եք նկատել,— ասացի,— բայց մեծ 

նպատակի հասնելու համար միակ ճանապարհ չկա, այլ 

շատ. թշնամու դեմ պատերազմը մի ուղիղ գծով չեն մղում և 

ոչ մի գործողությամբ, այլ զանազան կողմերից և զանազան 

գործողություններով: Ամենայն ճանապարհ ուղիղ է, եթե 

տանում է դեպի միևնույն գլխավոր նպատակը: Ոչ մի ճա- 

հապարհ անտես անելու չէ: Անվարժ զորքով թշնամուն հաղ­

թել կարող չես: Ինչ կուզես տուր մի տգետի, նա մյուս օրը 
կկորցնի իր ստացածը: Ուրեմն, եթե բանը ետ ու առաջի մա­

սին է, Նալբանդյանցի բարձրացրածը մի ձեռք է միայն, որ 

միայնակ ծաւի չի տալ: Ամենայն ազգ իր այբբենն ունի, և 

հիմա մեզ համար ամենից շատ մի լավ այբբենարան է հար­

կավոր, որ ժողովուրդը հեշտ կերպով գրել-կարդալ սովորի 

ե մեր ասածն ու գրածը ըմբոնե: Ինքը Նալբանդյանցը այդ 

համոզման էր եկել իր վերջին օրերում, նա ասում էր. «Մեր 

ազգին հարկավոր է գիտական զարգացում, «Հյուսիսա- 

փայա^՜ււ այդ դերը կատարել կարող չէ, հարկավոր են նոր 

ու թարմ ուժեր, ժամանակակից սոցիալական գիտություն­

ներին քաջ հմուտ»:

Մելիք-Հակոբյանն իմ ասածին հավանություն տվավ և 

ասաց.
— Շատ ուղիղ է ձեր նկատողությունը: ճշմարիտ որ 

ամենից առաջ պետք է լուսավորել ժողովրդին, պետք է 

ազատել նրան շատ նախապաշարմունքներից, և ես, եթե 

դեպքը բերի, ամենայն ուրախությամբ հանձն կառնեմ վար­

ժապետ լինել:

Կրթվելն ու կրթելը վարակվելու և վարակելու նման մի 
բան է: Ինչ գաղափարներով որ ես վարակված էի, նույնով 

էլ պետք է վարակեի ինձ հետ շփվողներին, մանավանդ 

նրանց, որոնք վարակվելու տրամադրություն ունեին. 

Մելիք-Հակոբյանը շատ դյուրաթեք էր վարակման, բավա­

կան էր մի փոքրիկ հատիկ, որ նրանից նա մի բան աճեց­

ներ: Այս օրվանից ես ու նա ծանոթություն կապեցինք իրար 

հետ, առանց որևէ սերտ բարեկամության: Ես երբեք չէի
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կարող երևակայել, որ նա երբևիցե Րաֆֆի կդաոնա: Տարի­

քով հա ինձանից մեծ էր առնվազն յոթը տարով9, ուրեմն' իմ 

տեսած ժամանակ նա պետք է լիներ մոտ 35 տարեկան, իսկ 
այդ հասակում նա չուներ ո'չ գիտական զարգացում, և ո'չ 

գրական կրթություն: Բայց ուներ վառ երևակայություն և 

կյանքից ստացած շատ պաշար: Այդ հում նյութը նա կարոդ 

էր պետք ածել, եթե ընկներ մի լավ գործարանի մեջ, և ըն­

կավ «Մշակի» խմբագրատունը, ուր մշակեց իր պաշարը: 

Րաֆֆու մասին առայժմ այսքան, իսկ հետո կրկին կհան­

դիպենք գործիս ընթացքում, իբրև արդեն Րաֆֆու հետ և ոչ 

վաճառական Մելիք ֊Հակոբյանի:



Ավագ Ավթանդիլյան

ՊԱՏԿԵՐՆԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ

Քաղցրախոս պոետ, քու անուշ լեզուն. 

Քնարդ ներդաշնակ, հոգիդ զգայուն1:

Գ. Քաթիպա

Շատ ու շատ տարիներ անցան այն օրից, երբ մեր վիպա- 

գիր-հրապարակախոս Րաֆֆին մեռավ և հալին հանձնվեց: 

Պատմության առաջ պատասխանատու չմնալու համար ան­

հրաժեշտ կարիք կար, որ պարսկահայերի կողմից հավաքա­

բար խմբագրվեր պարսկաստանցի բանաստեղծի լիակա­

տար կենսագրությունը: Մի բան, որ մինչև օրս առանց հե­
տևանքի մնաց: Տխո՜ւր իրողություն: Եվ որքան գնում, այն­

քան զգալի է դառնում այն բաց տեղը, որ թողել է Րաֆֆին:

Բազմաթիվ բարեկամներ, թե՜ Կովկասից և թե՜ Պարս­

կաստանի այլևայլ քաղաքներից, դիմեցին ինձ, նույնպես և 

հարգ ելի տիկին Րաֆֆին' հորդորելով, որ մեր վիպասանի 

կենսագրությունը ես գրեմ, իրթև նրան խիստ մոտից ճանա­

չող: Եվ արդարև, իմ կողմից աններելի զանցառություն կլի­

ներ չգնահատել նրա հազվագյուտ տաղանդը: Ես կրկնակի 

պարտավորություն ունեի: Ինձ դիմողները լավ գիտեին ար­

դեն, որ Րաֆֆին և ես մեր երիտասարդության օրից սկսյայ 

մինչ նրա մահը եղել ենք խիստ մտերիմ բարեկամներ, այլև 

միասին երկար ժամանակ եղել ենք Սալմաստում, Ուրմիա- 

յում, Թավրիզում և մի կարճ ժամանակ էլ թուրքաց Հայաս­

տանում, իսկ երբ եղել ենք տարբեր տեղերում, շարունակ 

թղթակցել ենք միմյանց հետ:
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Արդեն 60-ական թվականներից էլ առաջ ես ծանոթա­
ցել էի Րաֆֆիի և նրա ընտանիքը կազմող անդամներից 

շատերի հետ: Նրանցից զանազան ժամանակներում հար­

ցուփորձով բազմաթիվ ուշագրավ տեղեկություն եմ հավա­

քել նրա մանկության ժամանակի վերաբերությամբ: Որից հե­

տո մի պահանջ դարձավ ինձանում հետաքրքրվել թե նրա 

գրական գործունեությամբ և թե նրա կյանքում պատահած 
երևույթներով: Դրանցից շատերը ես գրի եմ առել և հավա­

տարմությամբ պահել մինչև այսօր այն ամենն, ինչ որ ես 

անձամբ տեսել եմ, լսել և ստուգել վստահելի աղբյուրներից, 

շատ անգամ էլ դիմելով հիշողությանս: Եվ որպեսզի քան- 

քարաթաքույց չլինեմ, ահա այսօր ես նրանց հավաքելով 

հրապարակ եմ հանում, նախապես խոստանալով, որ իմ 

ներկա աշխատությունը հեռու է Րաֆֆիի ամբողջ կենսա­

գրությունը լինելուց:

Ես միայն մի քանի քայլ առաջ գնալով հող պատրաս­

տեցի նրա աս|ագա կենսագրությունը կազմողի համար, որ­

պես մի նախերգանք: Ես վստահ եմ, որ շատ չանցած դուրս 

է գալու մի նոր հոսանք, որ պրպտելով և թափանցելով ան­

ցած գնացած եղելությունների խորքերը' բազմակողմանի 

նկարագրելով, դուրս է բերելու նրա ամբողջ կենսագրության 

ընդհանուր գծերը: Եվ որովհետև Րաֆֆին «Մշակով» ծա­

նոթացավ հայ գրական աշխարհին, «Մշակով» էլ ահա նրա 

կյանքի պատկերները տալիս եմ ընթերցող հասարակության:

Գլուխ առաջին

Հանգուցյալ Րաֆֆի-Հակոբ Մելիք-Հակոբյանցը ծնվել 

է 1835 թվականին Սալմաստի հայաբնակ Փայաջուկ գյու­
ղում: Նրա հայրը' Մելիք Միրզա-բեկը, մի համեստ վաճառա­

կան էր իր ժամանակի առևտրական շրջանում, այնպես որ 

նա մի լավ հռչակ էր ստացել Սալմաստում, Խոյում, Ուր- 

միում, Թավրիզում և Թիֆլիսում: Նա Փայաջուկ գյուղի
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ժառանգական մելիքն էր, ինքը և իր եղբայր Մելիք-Սարգի- 
սը հերթով վարուէ? էին այղ պաշտոնը:

Սւսլմաստի հայ ծերուհիների պատմելով' այղ ընտանիքը 

շատ վաղուց բնակած է Փայաջուկում, ունենալով մելիքու­

թյան իրավունք նույն գյուղի ւխա: Մինչև օրս էլ այդ արտո­

նությունը պատկանոււ։ է նույն ընտանիքից սերած շառավիղ­

ներին: Մելիք Միրզա-բե1|ի ընտանիքը կազմում էին' նրա 
ս|սսոկառելի կինը, ինը աղջիկներ և չորս որդիներ, որոն­
ցից մեծը Րաֆֆի-Հակոբն էր, որին ւսյնպիսի տաղանդ էր 

տված, որ մի օր նա իր գրվածքներու[ մի մեծ հեղափոխու­

թյուն սփտի ճգեր հայ գրական աշխարհում:
Ծերունի Մելիբ-Միրզան, որին ես անձամբ տեսել և 

խոսակից ելք ելլել, մի խիստ համակրելի, նահաս|ետական 

մարդ էր, բնությունից օժտված գեղեցիկ հատկություններուլ: 
Նա թեև կրթված չէր, բայց կրթությունն էլ ատողներից չէր: 

Մելիք-Միրզան Թիֆլիս գնալուք ծանոթացել էր այնտեղի 

հայ ու ասս դպրոցների հետ, որոնք լավ տպավորույւդուն 

էին թողել նրա ւ|րա. դաոնալուլ Սալմաստ' միշտ խւաում և 

աշխատոււ? էր հայ գյուղերում դպրոցներ բանալու համար: 
Նրա համեստ և սիրալիր հյուրաւփրությանի սահման չկար: 

Նրա տունը համարյա թե գյուղական հյուրանոց էր այն ամեն 

օտարական հայի համար, որ մուտք գործեր Սալմաստ: 

Ս.տրս|ատականի թեմակալներից շատերը ամիսներու[ հյու­

րասիրվել են նրա տան մեջ: Նույնիսկ Խրիմյան Հայրիկը 

(այժմյան Վեհաւիաո կաթողիկոսը) 1861 թւ[ականին Ատըր- 
սրստական գալով' երբ Սալմաստ ժամանեց, նրա տան մեջ 
հյուրասիրւ|եց2: Մի խոսքով, նրա սեղանը միշտ բաց էր 

աստուծո հյուրի առաջ: Մելիք-Միրզան իր գյուղական տունը 

և ընտանիքը կառավարելու համար պահում էր բազմաթիվ 

կաթնատու և մշակության օգտակար անասուններ և ձիեր: 

Նա մշակում էր իր արտերը, պւսրտեզները և խնամք էր տա- 

նոււք իր ջրաղացների ւ[րա: Նրա տան մի կողմը հւսյ գյուղա­

ցիական էր, իսկ մյուս կողմը արիստոկրատիական ընդու­

նարան' լավ կահաւլորւլած, որպես քաղաքի ճաշակավոր տուն:



78 ԱՎԱԴ ԱՎԹԱՆԴԻԼՅԱՆ

Նա թե հայ գյուղացի էր' արորն ու մաճը ձեռքին, թե վաճա- 

ոական էր' առևտրական գործերով զբաղված: Պետք է ավե­

լացնեմ, որ նրա տունը միևնույն ժամանակ գյուղական հաշ­

տարար դատարան էր' գյուղացիների վեճերը լուծելու հա­

մար:

Թե' Մելիք-Միրզայի և թե' սալմաստեցի բազմաթիվ 

հայ վաճառականների առևտրական գլխավոր պարապմունքն 

եվ 2Ի1ա պատրաստել իրանց գյուղերում: Դա մի տեսակ 

բամբակե հաստ կտավ էր, որ հետո իրանց սեփական հողե­

րում մշակած տորոնի կարմիր գույնով ներկել տալով, ահա­

գին քանակությամբ արտահանում էին Թիֆլիս և վաճառում, 

որի մեջ ժամանակին մեծամեծ գումարներ շահեցին:

Րաֆֆիի մայրը, որ մինչև օրս էլ կենդանի է3, մի խիստ 

քաղաքավարի և բարեպաշտ կին է: Նրա խնամքներով էր 

կառավարվում Րաֆֆիի հայրենի օջախը, որ ծխում էր գյու­

ղական լիառատ բարիքների մեջ: Եթե Մելիք-Միրզան տան 

արտաքին գործերն էր կարգադրում որպես այր մարդ, տան 

ներքին գործերն էլ նրա տնարար կինն էր կարգի բերում: 

Օր ճէր անցնի, որ նրանց տանը մի քանի հյուրեր չլինեին: Օր 

չէր լինի, որ մի քանի չքավորներ և թշվառներ չկերակրվեին 

նրանց տան թոնրից դուրս եկած թաժա հացից, կաթն ու թա­

նապուրից, կամ, ինչպես իրենք էին ասում, աստծու տվա­

ծից: Ահա մի այդպիսի շեն տանից էր Րաֆֆին:

Այժմ դառնում եմ դեպի Րաֆֆիի մանկությունը:

Գլուխ երկրորդ

Փայաջուկի գյուղական դպրոցում եղել է մի վանեցի հայ 

ուսուցիչ, որի մոտ գնում էին գյուղի առաջավոր մարդկանց 

ոԻՈԻ₽Ա մի քԽ հայերեն սովորելու, այն էլ գրաբար' ութ կա­
նոն Սաղմոսի, Ավետարանի և խրթնալեզու Նարեկի վրա: 

Եղել է և արհեստ, այսինքն' քերականություն, այն էլ կամա­

վոր, իսկ մյուսները պարտադիր են եղել, հիսունական թվա-
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կաններում դրանից ավելի չէր էլ վարելի սպասել: Գրա­
բար լեզուն և տիրացու վարժապետները այդ դարաշրջանում 

իրանց ճիրանների մեջ էին պահում ժամանակի դպրոցնե­

րը: Այդ դպրոցի վարժապետը անվանի է եղել նրանով, որ 

«գավազանավ երկաթյավ» չէ վարվել իր աշակերտների 

հետ, այլ միայն ապտակահարությամբ:

Ահա այդ դպրոցումն էր առել Րաֆֆին իր նախնական 

ուսումը: Րաֆֆին ինձ պատմել էր, որ ինքն էլ մի քանի ան­
գամներ հանդիմանության ապտակներ ստացել էր իր 
ուսուցչից դասերի համար, որովհետև նրանք չափազանց 

դժվար էին: Բայց ինքը մյուս աշակերտների պես չէր փա­

խել դպրոցից, ընդհակառակը, մի քանի անգամ էլ ինքն է 

գռռացել իր վարժապետի վրա և դիմադրել, երբ նա իր ըն­

կերակիցներին տեսել է սոսկալի ապտակահարության տակ: 

Դու ինչու'’ ես խառնվում, Հակոբ, երբ ես իմ աշակերտներին 

ապտակում եմ, —ասել է ուսուցիչը,— հո քեզ չեմ պատժում:

— Միևնույն է, պատասխանել է պատանի Րաֆֆին, մի 

օր էլ ինձ այդ օրին կգցես:
Րաֆֆին իր մանկության օրերում եղել է շատ հանդուգն 

և շատ սրամիտ: Գյուղական դպրոցից տուն վերադառնալով, 

նա երբեք հանգիստ չէր մնում: Ինձ պատմեցին, որ բացի իր 

համար հատուկ մանկական խաղեր և զվարճություններ որո­

նելուց, նա կստիպեր իր պառավ տատին և մորը, մանավանդ 

ձմեռվա երկար գիշերներում, որ շարունակ հրեշների զրույց­

ներ, կախարդական հմայքներ, առասպելներ և հեքիաթներ 

պատմեն, և ինքն էլ կլսեր ականջները լարած: Րաֆֆին իր 

մանուկ ժամանակից սիրել է հեքիաթներ, հին զրույցներ, 

դիվական և ճիվաղական արշավանքների պատմություն­

ներ լսելը, որոնցով էլ նա իր միտքը սրել է: Մանուկ Րաֆֆին 

իրանց տան հյուրերին էլ շատ անգամ ունկնդիր կլիներ՝ 

նրանց խոսակցությունը լսելու համար և երկար նրանց կնա­

յեր, նկատելու համար, թե նրանք ինչ տիպեր ունեն, որ­

պեսզի նրանց նկարի թղթի վրա: Թեև անհեթեթ, բայց վեր­

ջապես նա գծագրում էր մի դեմք, որքան որ մի մանուկ կա-
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բող էր նկարել և վերջացնելով իր գծագրածը, ցույց կտար 
ամեն մի հանդիպողին:

Ով որ մոտից ճանաչել է Րաֆֆիին, նա անշուշտ նկա­

տած կլինի, որ նա նկարչության ձիրք և ճաշակ ուներ: Րաֆ- 

ֆին իր այդ ճաշակն առաջ տանելով, մի ժամանակ գեղեցիկ 

կերպու[ նկարաւք էր մարդկանց պատկերներ, ծաղիկներ, 

աշխարհագրական քարտեզներ և այլն: Մասնավոր սեր էլ 

ուներ հրացան գործածելու և ձի հեծնելու վրա, որ սովորել 

էր հենց իրենց տանը 1ւ իրենց գյուղում: Կարդալու ե սովորե­
լու մեջ այնքան հաջողակ է եղել Րաֆֆին, որ թե իր ծնող­

ներին ե թե իր ուսուցչին զարմացրել է:

Նրա հայրը շարունակ նկատելով, որ իր անդրանիկ որ­

դի Հակոբի մեջ մի մշտավառ կրակ կա դեպի ուսումն ու 

կրթությունը, մի օր նրան ասում է. «Հակոբ, մեր այս Փայա- 

ջուկի դպրոցից բան չի դուրս գա, արի քեզ հետս Թիֆլիս 

տանեմ, այնտեղ լավ դպրոցներ կան, թե լավ հայերեն 

կսովորես, թե ռուսերեն և թե առուտուր, որ մեզ շատ պետք 

է»: Պատանի Րաֆֆին, որ արդեն տեր-թոդիկյան տաժանա­

կիր դպրոցը հազիվ թե ավարտելով' այնտեղից հեռացել էր, 

այլևս իր հոր օձիքը բաց չթողեց, շարունակ ստիպելով 

նրան, որ մի օր առաջ Թիֆլիս գնան:

Րաֆֆին, որպես ուշիմ պատանի, սկսել էր թե' իր նոր 

գործերի մեջ պիտանի լինել և թե' իրանց գյուղացիական- 

մշակական գործերում օգւոակար լինել, այնպես որ նրա ըն­

տանիքի անդամները մի առանձին համակրական հայաց­

քով էին նայում նրա վրա: Ամբողջ ընտանիքի աչքը Րւսֆֆիի 

վրա էր, որպես իր հոր արժանավոր հաջորդի, իսկ Մելիք- 

Միրզան էլ շարունակ ասում էր, թե «Իմ Հակոբի հատը ողջ 

Սալմաստում չկա»:

Վերջապես դրանից մի կարճ ժամանակ հետո 16 տա­
րեկան Րաֆֆին4 արդեն Թիֆլիսումն էր: Նա մի քանի տա­

րիներ մնալով5 Թիֆլիսամ, իր ուսման ծարավին հագուրդ էր 

տալիս, հայերեն լեզուն սովորելով Ռելախյան Կարապետ 

վարժապետից, որն այն ժամանակ Թիֆլիսամ մեծ հռչակ
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ուներ, որպես հայկաբան, իսկ ռուսերենը և ուրիշ առարկա՝ 

ները նա սովորում էր Թիֆլիսի գիմնազիայում, որպես պատ՝ 

րաստոլթյուն բարձրագույն ուսում ստանալու համար: Բայց- 

այս վերջինը տեղի չունեցավ, որովհետև հազիվ թե նա գիմ­

նազիան ավարտել էր, որ նրա ծնողները թախանձագին- 

խնդրել էին նրանից, որ վերադառնա Սալմաստ և ձեռք աո- 

նե իրանց տան առևտրական գործերի ղեկը, նկատել տա­

լով, որ նրա հայր Մելիք-Միրզան ծերացել է և հիվանդա՝ 

գին դարձել, իսկ նրա եղբայրները անչափահաս են:

Րաֆֆին թեև ակամայից, բայց վերջապես 1856-ին հա՝ 
մոզվեցավ վերադառնալ իր ծննդավայրը' Փայաջուկ, իր 21 
տարեկան հասակում6:

Գլուխ երրորդ

ԱՌԱՋԻՆ ՇՐՋԱՆ 1858-ԻՑ ՄԻՆՉԵՎ 1868

Ես Րաֆֆիի գործունեությունը բաժանել եմ երեք շրջան­

ների: Առաջինը' 1858-ից —68. երկրորդ շրջանը' 1868—78,. 
իսկ երրորդ շրջանը' 1878-ից մինչև 1888 թվականը:

Րաֆֆին Սալմաստում սկսել է գործել թե' որպես գրա­

գետ և թե՜ որպես առևտրական մարդ, այլև թղթակցելով այն 

ժամանակի պարբերական հայ օրագիր ներին: Մի կողմից էլ 

նա նյութեր էր հավաքում իր ապագա հեղինակությունների 

համար, իր եռուն մտքերը լույս աշխարհ բերելու համար: 

Թիֆլիսի կյանքի նիստն ու կացը և ստացած կրթությունը նրա­

նում առաջ էին բերել վարքի ու բարքի հեղափոխություն, այն­

պես որ այլևս Սալմաստի գյուղական կյանքը նրան դուր չէր 

գալիս: Նա փոփոխության ենթարկեց իրանց տան ապրուս­

տի և հագուստի ձևերը, եվրոպական եղանակով կահավո­
րեց իր պարապմունքի սենյակը, որ մինչ օրս էլ կա: Այդ 

սենյակում դասավորեց այն բազմաթիվ գրքերը, որ բերել 

էր իր հետ Թիֆլիսից, թո՜ղ որ հետզհետե էլ բերել էր տալիս 

Պոլսից թե՜ նույն քաղաքում, թե՜ Զմյուոնիայում և թե՜ Մխի- 

6—552
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թարյան հայրերի ձեռքով լայս տեսած ուսումնական և կարե- 

վոր գրքեր, որոնցով նա մի ճոխ գրադարան կազմեց և սկսեց 

ընթերցասիրել նրանց:

Երիտասարդ Րաֆֆին իր տան գործերը կարգի բերե­

լուց հետո սկսեց զանազան դպրոցների և հասարակական 

օգտակար հիմնարկությունների ծրագիրներ կազմել Սալ- 

մաստի ս՜ի քանի հայաբնակ գյուղերի համար և պահան­

ջում էր, որ դրանք անհապաղ գործադրվեն: Սակայն նա 

խորհրդակիցներ և օգնականներ չունենալով (ունենալու 

համար չէր մտածում), ուզում էր միայնակ գործել բացար­

ձակ իրավունքներով: Հիշյալ ծրագիրները առաջացնելու 

համար հարկավոր էր երկար համբերություն և ժողովրդա­

կանություն' մի բան, որ պակասում էր երիտասարդ և ան­

փորձ Րաֆֆիին: Բացի այդ, նա սկսել էր ազդեցություն 

բանեցնել իր շրջապատողների և հայ առևտրական շրջանի 

մարդկանց վրա, նախատելով նրանց գյուղական շատ հա­

սարակ կյանքը և շատ անգամ էլ նրանց երեսն ի վեր տալով 

նրանց չափազանց շահասիրությունը: Մտրակելով գյուղա­

կան համայնքների ձախ ու ծուռ կողմերը, նրան համակրող 

փոքրամասնությունն էլ փոքր առ փոքր նրանից հեռացավ: 

Իր հորը և ազգականների խորհրդին էլ չէր լսում սւյդ դեպ­

քում. «Ձեր խառնվելու գործը չէ»,— ասում էր նա, բնավ 

միտ չդնելով, որ Սալմաստի գյուղերի համար դեռ այդպիսի 

ծրագիրները և հրապարակախոսությունները վաղաժամանակ 

էին: Հենց ղրանցից էլ առաջացավ այն մեծ թշնամությունը, 

որ ինչպես պիտի տեսնե ընթերցողը հետևյալ գլուխներում, 

Րաֆֆիի ամբողջ առևտրական գյուղական ահագին տունը 

և կարողությունը քարուքանդ արեց, ուստի և նրա կազմած 

բոլոր կրթական ծրագիրներն էլ, ընդունելություն չգտնելով, 

իսպառ ջուրն ընկան: Ով կարող է ասել, որ Րաֆֆիի առա­

ջարկությունները գեղեցիկ և օգւոակար չէին, բայց սխալը 

նրա մեջն է, որ նա վիրավորական լեզու գործածելով' չկա­

րողացավ նահապետական գյուղացիներին գրավել7:
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Տեսնելով Սալմաստի հայ հասարակության և նույնիսկ 

իր ազգականների սաոն և անտարբեր վերաբերմունքը դե­

պի իր ազգօգուտ առաջարկությունները և իր անձը, Րաֆ- 

ֆին սրտի խորին ցավով թողեց այդ բոլորը և այնուհետև 

ազգային հրապարակից քաշվելով' անձնատուր եղավ իր 

գրական և առևտրական գործերին:

Այժմ տեսնենք, թե նա այս աոաջին շրջանում ինչպես է 

գործում, որպես գրական մարդ և որոնք են այն աղբյուր­

ները, որոնց դիմել է նա, որպես նյութ իր ապագա գրվածք­
ներից շատերի և գլխավորապես «Կայծերի» համար: Պետք 

է ասած, որ գրեթե ընդմիշտ Րաֆֆիի մտագաղափարն էր 

Թուրքահայաստանը. նա շարունակ խոսում և հետաքրքըր- 

փոմ էր թուրքահայերի մեջ պատահած զրկանքների, ւսռե- 

վանգությունների և անարդար անցքերի մասին: Նրա սրտի 

մեջ այնպես վառ էր ազգային զգացմունքների կրակը, որ 

իր լսածներն ու կարդացածները բավական չհամարելով, 

վճռեց ճանապարհորդել այդ կողմերը և իր սեփական աչ­

քերով տեսնել իր թշվառացած հայրենիքը, պտտել մեր 

նախնիքների շինած գեղազարդ վանքերը, տեսնել պատմա­

կան Եփրատ գետի հրաշալի ափունքները , և վերջապես 

անձամբ լսել իր անբախտացած հայրենակիցների ողբն ու 

կոծը: ճիշտ այդ միջոցին էլ մի խումբ հայ ուխտավորներ 

Սալմաստից գնում էին Մուշի ս. Կարապետի վանքը, Րաֆ- 

ֆին էլ, որպես ուխտավոր, մտավ նույն խմբի մեջ և կարա­

վանով ուղևորվեց դեպի Մուշ8:

«Ես ուղևորվեցի,— ասում էր Րաֆֆին,— ուխտավորի 

անունով, որովհետև խենթի տեղ կդնեին ինձ, եթե ես պար­

զապես ասեի, թե գնում եմ հայրենիքը ուսումնասիրելու: 

Այդ ժամանակներում լավ լուսաբանված չէր հայրենիք բա­

ռը. տեր— թորիկները և խալֆաները անեծքի տակ բանա- 

դրել էկն ս|յ’1 սրբազան բառը»:
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Գլուխ չորրորդ

ՐԱՖՖԻԻ ՈհՂԵՎՈՐՈԻԹՅՈԻՆՆԾՐԸ

Րաֆֆին 1857-ին, իր 21 տարեկան հասակում9, անց­

նելով թուրք-պարսկական սահմանը, մի քանի հայաբնակ 

գյուղեր և վանքեր տեսնելուց հետո, գնաց հասավ Վան քա- 

դխՓԸ, իջնելով Այգեստանում: Գնաց տեսավ և Վարագա 

վանքը, Ժոսռանգավորաց դպրոցը, ծանոթացավ Խրիմյան 

Հայրիկի հետ, գովեց նրա արած օգտակար բարեկարգու­

թյունները Վարագա վանքում: Պլանից հետո մտնելով նա­

վակ' գնաց Աղթամարի վանքը և այնտեղից դուրս եկավ հու­

սահատ և տխուր տպավորության տակ: Այդ տխուր տպա­

վորության տակ միայնակ և լռիկ գնաց նստեց Ռզնունյաց 

ծովակի ափերի մոտ և զարկելով իր սրտի քնարի լարերին, 

ողբաձայն երգեց իր անդրանիկ երգը:

«Զայն տուր, ով ծովակ, ինչու լռում ես, 

Ողբակից լինել չկամիս դժբախտիս. 

Շարժեցեք զեփյուռ ալիքը վետ, վետ, 

Խաոնեցեք արտասուքս այս ջրերիս հետ:

Հայաստանի մեջ անցքերին վկա, 

Սկզբից մինչ այժմ խնդրեմ ինձ ասա, 

Միթե միշտ այդպես կմնա Հայաստան, 

ՓշաԼի9 անապատ երբեմն Բուրաստան»:

Այնուհետև թոդնելով Վասպուրականը ե նրա շրջա- 

կա1Բ1Խ Րաֆֆին բազմաթիվ վանքեր ու գյուղեր այցելելով' 
գնաց հասավ Տարոն, տեսավ Մուշի մշուշապատ դաշտերը 

և ս. Կարապետի վանքը, որ այնքան հռչակ ունի բարե­

պաշտ հայերի մեջ: Րաֆֆին ճիշտ ս. Կարապետի որոշ 

ուխտի օրն էր հանդիպել վանքը10, ուր և տեսել էր հարյու­

րավոր ուխտավորներ, որոնք եկել էին հեռավոր երկրներից' 

այր, կին և երեխա, թափելով վանքը դրամի և այլևայլ ուխտ-
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յալ նվերների անագին հեղեղ: Ինչպես ճանապարհի վրա 

հանդիպած վանքերը, այնպես էլ ս. Կարապետի հարուստ 

վանքը գոհացուցիչ ազդեցություն չէին թողել նրա վրա: 

Թեև Րաֆֆին մասամբ հասավ իր նպատակին, բայց իր 

ցանկացած վայրերից շատերը չկարողացավ աչքից անց­

կացնել, թողնելով որ մի այլ հարմար ժամանակ այցելե 

նրանց: Այնուամենայնիվ, նրա հոգու թաւիանցող աչքերը 

նկատել էին այդ վայրերում և վանքերում անթիվ վիպա­
կան անմշակ նյութեր: Դժվար էր այդ թվականներին միայ­

նակ ճանապարհորդել այն կողմերը, նույնիսկ այսօր էլ: Այն 

երկարաշար ուխտավորների քարավանը, որի հետ Րաֆֆին 

ուղևորվել էր Մուշ, վերադառնում էր Սալմաստ, Րաֆֆին էլ 

ստիս|ված էր ընկերակիցների հետ նույն քարավանով վե- 

րադաոնալ իր հայրենիքը, բերելով իր հետ բազւևսթիվ զա­

նազան նկարագիրներ, լի տեղագրական և աղ պիտանի 

ծանոթություններով, որոնք հետզհետե դասավորելով և մշա­

կելով, ապագա ւքիպասանությունների և գրվածքների հիմ­

քը դարձան:

Րաֆֆիի գրական գործունեությունը սկայում է 1858-ից և 
դադարում' է 1888 թվականին, երեսուն տարվա մի շրջան, 
բայց պեւոք է ասել, որ նա մ՜իայն այդ շրջանի ւքերջին տաս- 

նամյակումն է բեղմնավոր իր բազմազան գրվածքներով, 

ինչպես կտեսնենք իր տեղում: Րաֆֆին թուրբաց Հայաս­

տանից վերադառնալով Սալմաստ, 1858 թվականից սկսեց 
թղթակցել «Հյուսիսափայլին» և «Արծվի Վասպուրակա- 

նին»: Նա սաստիկ հետևող էր «Հյուսիսափայլին», թե՜ լեզ­

վին և թե՜ նրա ուղղությանը: Երկու գեղեցիկ և հետաքրքիր 

գրվածքներ իր ճանապարհորդական տպավորություններից 
նա զետեղեց «Հյուսիսափայլում», որոնցից մեկն էր «Աղթա- 

մարա վանքը», նրանք սարքեցին, որքան հիշում եմ, 1860 
թվականին11: Նրա գրասեղանի վրա միայն կարելի էր գըտ- 

նել այն ժամանակի հայ պարբերական թերթերը' «Մասիս», 

«Մասյաց աղավնի», «Հյուսիսափայլ», «Կռունկ» և «Արծվի 

Վասպուրականի»: Առաջին անգամն էր, որ ես տեսա մի
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պարսկաստանցի հայի, որ իր հայրենասիրական զգացմունք­

ները հաղորդում էր օրագրներին, որպես թղթակից, որով­
հետև այղ թվականներին ամբողջ Պարսկաստանի հայերի՛ 

մեջ ոչ միայն ուսման և ուսումնականի, այլև լրագիր ստա­

ցողի սով և սնանկություն կար:

Րաֆֆին ավելի քան ընթերցասեր էր. նրա հարուստ 

գրադարանը, հետզհետե ստացած ռուս և հայ թերթերը և 

իր գրելիքները այնպես էին զբաղեցնում նրան, որ շատ 
անգամ նա շաբաթներով տանից դուրս չէր գալիս: Բնավորու­
թյամբ արդեն մելամաղձոտ, նա հազիվ թե մասնակցում էր 

գյուղական զբոսանքներին և հանդեսներին, նա հարգում էր 

ծերերին և նրանցից էր ձեռք բերում հարց ու փորձով, թե 

ինչեր են անցել հին ժամանակներում: Երբեմն էլ գնում էր 

նա Սավրա գյուղը, որտեղից էլ նյութեր էր հավաքում «Խա­

չագողի հիշատակարանը» կազմելու համար: Րաֆֆին սի­

րում էր հայկական երգերը, մանավանդ «Մայր Արաքսին». 

այս վսեմ բանաստեղծությունը նա շատ իրավամբ անվա­

նում էր հայոց երգերի թագուհին:

Գլուխ հինգերորդ

Րաֆֆիի հեղինակություններից այղ միջոցին գրեթե 

պատրաստ էին նրա գրասեղանի վրա բազմահատոր «Փուն­

ջերը», «Խաչագողի հիշատակարանը», «Կայծերը», «Սայ­

րին» և «Խլվլիկը»12: Վերջին երկուսը մնում են մինչև օրս 

անտիպ13: «Խլվլիկը», որ մի ստվար աշխատություն է, իր 

չքավորության օրերում գրավ է դրել և գտնվում է իր պար­

տապանի ձեռքում:

Րաֆֆին սկզբում սիրահար լինելով քնարին և բա­

նաստեղծական ճկուն ու համրած տողերին, այղ ուղղությամբ 

էլ առաջ էր տանում «Փունջերի» հատորները: Ս. Նազար- 

յանցի ճառախոսությունները, Կիկերոնի թարգմանություն­

ները, «Հանդես նոր հայախոսության» երկու հատորները,
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Նալբանդյւսնցի գեղեցիկ գրվածքներն ու նրա թարգմանած 

«Թափառական Հրեայի» I հատորը մի-մի ուղեցույց եղան 
Րաֆֆիին, որոնցով էլ նա իր աշխարհարարը հարթեց:

Այժմ տեղն է, որ նրա կյանքում տեղի ունեցած մի քա­

նի փոքր ճանապարհորդությունները, այլ և մի քանի ուսում­

նական խոսակցությունները նկարագրեմ, որոնց ես էլ ներ­

կա եմ եղել:
Սսղմսատումն ենք: Մի օր Րաֆֆին ինձ ասաց. «Ես ար­

դեն ձանձրացել եմ տանը միայնակ նստելուց 1ւ որոշել եմ 
այս առավոտ ձիով մի զբոսանք կատարել ձեզ հետ. մի այլ 
բարեկամ ընկեր էլ ունենք, արդեն ձիերը պատրաստ են: Դուք 

գիտեք,— ասաց նա,— որ Ալի աղա Շիկակը, որ մեր կողմերի 

քուրդ վրանաբնակների ցեղապետն է, ինձ հետ բարեկամ է. 

գնանք նրա այժմյան կացարանը' Կաշկավիս, որ մի օդա­

սուն և զվարճալի ձորակ է' գեղեցիկ տեսարաններով, այս­

տեղից հազիվ թե 20 վերստ լինի, սա մի փոքրիկ ձիարշավ 
է, գնանք և մեր թթված կյանքին մի փոփոխություն տանք: 

Մենք կեսօրից աոաջ այնտեղ կլինենք»:

Մենք ուղևորվելով Սալմասսփց դեպի արևմուտք և 

կտրելով տափարակ դաշտագետինը, որի վրա փռված են 

բազմաթիվ գյուղեր, այնուհետև աստիճանաբար բարձրա­

նալով սարահարթի վրա, մոտեցանք Հախվերան հայաբնակ 

գյուղին, որ մոտ է քրդաբնակ գյուղերին: Մենք պետք է 

անցնեինք այդ գյուղի մոտով: Ավելի առաջ գնալով, մենք 

լսեցինք մի հրաշալի ձայն, մի խիստ ախորժելի երգի գեղ­

գեղանք, մի տեսակ քրդախառն հայերենով: Երգողը Հախ­

վերան գյուղի ծերունի տանուտերն էր, որ իր սիրուն եզնե­

րը գովելով կլկլացնում էր իր սիրուն «ւէ-լէ»-ները, զբաղ­

ված իր դաշտային մշակությունով: Նա մի բարձրահասակ, 

աշխույժով լի ծերունի-երիտասարդ էր, կրում էր իր ուսերի 

վրա մի հրացան, որը ցույց էր տալիս, որ նա պատրաստ 

էր ինքնապաշտպանության համար: Դժնդակ գյուղական վար 

ու ցանը, տոթակեզ արևը, անընդհատ թշվառությունները չէին 

կարողացել մեռցնել նրա մեջ կորովն ու կենդանությունը:
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Երբ մենք մոտենալով նրա աչքովն ընկանք, նա իր արորը 

կանգնեցրեց և լոեց երգելուց: Նա ճանաչեց Րաֆֆիին. եր­

կու բարեկամները հեռվից իրար նայեցին U գուցե սրտով էլ 
իրար հետ խոսում էին:

«Ես քե ճաշնասեմ, Մելիք-Միրզայի լաճ»,— խոսեց, 

հեռվից ծերուհին, միևնույն կերպով էլ պատասխանեց Րաֆ- 

ֆին: Իսկ ծերանա հրապուրիչ գյուղական երգի բովանդա­

կությունը, որ ես արձանագրելով պահել եմ մինչ օրս, մո­

տավորապես հետևյալ կերպով էր կազմված:

ժիր եզերըս, առաջ տարեք արորը,

Արտը կես է, դեռ չենք հերկել բոլորը, -

Անձրև կը գա, կը կանաչեն արտերըս, 

Շարժվեցեք, շատ m շատ են դարդերըս:

Նախորդ հունձըս բարդը տարավ, կուլ տվեց, 

Կեր ու գարի, հարդ ու ցորեն չը թողեց, 

Շուտով կը գան աշուն, ձմեռ, բաք, բորան, 
Սով կը հայտնե անբախտացած Հախվերան,

Դե՜հ քաշեցեք, առաջ տանենք վար ու ցան, 

Տերն է միայն իմ արտերիս պահապան, 

Իրիկվան դեմ սեզ կարձակեմ, կեր կը տամ, 

Դեհ վար արեք, ձեր ոտներին ես ղուրբան: 

ԷԷ, ւէ, լէ, լէ, 10, լօ, լօ, լօ (ամեն տան վերջում):

Րաֆֆին ինձ ասաց, որ կարժե ծանոթանալ այդ քաջ֊ 

գյուղականի հետ. նա շատ անգամ կովի բռնվելով քուրդերի 

հետ' քաջի պես դիմադրել և նրանցից մի քանիսին վիրավո­

րել է, հենց դրա համար էլ այս կողմերի քուրդերը նրանից 

պատկառում են: Եթե չլիներ նա, վաղուց արդեն Հախվերան 

գյուղը կդադարեր գոյություն ունենալուց: Եկեք, որ ձեզ էլ 

նրա հետ ծանոթացնեմ: Այս գյուղը, ասաց Րաֆֆին, լինե­

լով քուրդերի ճանապարհի վրա, երբ նրանք ձմեռը ոչինչ 

պաշար չեն գտնում իրանց տներում, հարձակվում են Հախ-
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վերանի վրա և թալանում, կողոպտում են, որրան ուժ ունեն: 
Պատահել է, որ նույն գյուղի բնակիչները ամբողջ ձմեռը 

առանց պաշարի են մնացել, այղ քաջ ծերունին է միայն, որ 

վենքը ձեռին իբրև հերոս կարողանում է հափշտակության 

առաջն առնել:

Երբ մենք բոլորովին մոտեցանք ծերունի երկրագործին, 

արտի մի ծայրում Րաֆֆին սովորական բարևներով ողջու- 

նելուց հետո, ասաց նրան:

— Մենք հոժար չենք, ծերունի հայր, որ դուք ձեր դաշ­

տային աշխատությունը կանգնեցնեք մեր պատճառով, դուք 

առաջ տարեք ձեր օրհնյալ արտերի գործը, թող աստված 

ուժ և կարողություն տա ձեզ և ձեր սիրուն եզներին:

— Դուք աստուծո հյուրն եք, սիրելի որդիք, դուք սո­

ված կլինեք, արդեն արևը մեր գլխի վրա է կանգնած,— 

պատասխանեց նահապետական ծերունին:— Վայր իջեք 

ձիերից, առանց մի բանով ձեզ հյուրասիրելու թույլ չեմ տա, 

որ դուք հեռանաք մեր գյուղի սահմանից:

Մենք թեև քաղաքավարական խոսքերով աշխատեցինք 

չընդունել նրա պարզ հյուրասիրությունը, բայց նա ստիպում 

էր, որ ընդունենք, և կարծես դիտմամբ երկարացնում էր իր 

խոսակցությունը' մի որևէ բանի սպասելով, այս ու այն կողմ 

նայելով:

Ծերուհու արտի մյուս ծայրին երևում էին ուռենիներ: 

Մենք նկատեցինք, որ մի երիտասարդ գյուղացի գյուղի կող­

մից գալով' արագ ու մեծ քայլերով գնում էր դեպի դա­

լար ու սիրուն ուռենիները: Նա իր երկու ձեռներամ բռնած 

ուներ մի֊մի բան:
— Ս/յ, որդիս եկավ գյուղից,— ասաց ծերունին,— նա 

ինձ համ՜ար ճաշ է բերում: Աստված սիրեք, մի մերժեք, ինձ 

հետ մի կտոր բան կերեք: Գնանք միասին դեպի այն ծա­

ռերը, որոնք ես եմ տնկել և մշակել, դրանք ծառայում են 

ինձ որպես հովանի' տոթից պատսպարվելու^ համար, և որ­

պես ճաշարան: •< . '՜.ձ,
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Չուզելով ծերանան սրտաբեկ թողնել, մենք ընդունե­

ցինք և սիերից վայր իջնելով, գնացինք, նստեցինք ուռենի­

ների ստվերում, ուր նրա որդին էլ արդեն ճաշը տարածել 

էր կանաչ խոտերի վրա: Ծերունին պատվիրեց իր որդուն, 

որ եզներին արձակե, որպեսզի հանգստանան, և ինքն էւ 

հսկե մեր ձիերի վրա: ճաշը պարունակում էր ճերմակ լավաշ 

հացեր, պանիր, կարագ, քամած մածուն և ս՜ի քանի հատ 

թերխորով հավկիթներ, իսկ խմելու համար կար մի մեծ 

փարչով սառը թան, որ դրված էր ծառերի տակից հոսող 

փոքրիկ աղբյուրի ջրի մեջ:

— Խնդրում եմ,— ասաց ծերունին,— ախորժակով 

ուտեք այս գյուղական պարզ ճաշից, օրհնյալ մարդիկ, ձեր 

նախնիք էլ այսպիսի ուտելիքներով են սնվել:

Ասաց ու խաչակնքեց սեղանը: Անկարելի է նկարագրել, 

թե որպիսի ախորժանքով էինք ուտում նրա անպաճույճ սե­

ղանից: Ուտելու միջոցին ծերունին երկարորեն պատմում էր 

իրանց գյուղացիների թշվառության մասին:

— Մենք,— ասում էր նա, —մեր ունեցածի տերը չենք, 

ցանում ենք, մշակում ենք և հնձում, բայց դարձյալ սոված 

ենք, ապրում ենք դառն ստրկության մեջ: Մի կողմից գյու- 

ղատերն է մեզ կեղեքում, մյուս կողմից քուրդն է թալանում: 

Ես մի քիչ ավելի ունեմ, քան թե մեր մյուս գյուղացիները, 

եթե ես իմ ունեցածից տալիս եմ նրանց' ես, ընտանիքս և 

անասուններս զրկված ենք մնում, իսկ եթե չեմ տալիս' 

նրանց դառնագին մրմունջներին չեմ կարողանում դիմանալ: 

Ես մի քանի անգամ,— ավելացրեց ծերունին,— ինչպես գի­

տեր, մեր մի քանի սրտոտ գյուղացիների հետ' զենքը ձեռ- 

ներիս քուրդերի դեմ պաշտպանվել ենք և նրանց հարկավոր 
դասը տվել ենք. բայց ինչ արած, նրանք շատ են, լավ զին­

ված, իսկ մենք քիչ ենք, նրանք վրեժ են լուծում:

Մենք զգացված ծերունու խելացի, բայց տխուր պատ- 
մությունից' մև-մի հուսադրական խոսքեր ասացինք, իսկ 

Րաֆֆին ուղղեց նրան հետևյալ խոսքերը:
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— Դուք մի վհատեք, ծեքունի հայր' աստված մեծ է, 

ձեր պաշտպանողական արիությունները անվարձ չեն մնա: 

Դուք ամուր բոնեցեք ձեր ձեռքում Մովսեսի գավազանը, 

հովվի պես կաոավարեցեք ձեր գյուղի փարախը և համբե­

րեցեք:

Լսելով այս խրախուսական խոսքերը' ծերուհու տխրա­

մած դեմքը մի քիչ զվարթացավ, և սկսեց խոսքը փոխել:

— Երանի ձեզ,— ասաց նա,— որ գրոց աշակերտ եք. 

մենք' գյուղացիներս, կույր ծնվել ենք այս լուսավոր աշխար­

հում և կույր էլ պիտի մեռնենք: Ես հոգիս կտայի, եթե մեկը 

լիներ, որ իմ միակ երիտասարդ որդուս մի քիչ ուսում սովո­

րեցներ:

— Վարժարան չունե՞ք,— հարցրինք մենք:

— Ի՜նչ եք խոսում, սիրելի որդիքս,— պատասխանեց 
ծերունին,— Հախվերա՜ն ու վարժարա՜ն:

— Իսկ քահանա՞, ինչպե՞ս,— հարցրեց Րաֆֆին:

— Մեր քահանան վաղուց է, որ մեռել է, մեզ այժմս 

Սառնա գյուղի Ն... քահանան է մխիթարում, ձմեռը նա գա­

լիս է մեր գյուղը և մնում է մի քանի շաբաթներ, երկար գի­

շերներում նա մեզ հավաքում է մի տան մեջ և սկսում է մեզ 

սլատմել մեր նախնյաց գործերից, մեր հայությունից և մեր 

սուրբ հավատից: Նա մեզ քաջալերում է, մեզ ամրապնդում 

է մեր քրիստոնեական կրոնի մեջ: Նա այնպես բարի է,— 

ասաց ծերունին,— նրա պես քահանա ողջ Սալմաստում 

չկա. ա՜խ, ես ծաււա եմ նրա օրհնյալ գլխին:

Համակրելի ծերունին թեև գրագետ չէր, բայց բավական 

հասկացող մարդ էր. նա ճանապարհորդել էր Կովկասի 

կողմերը, գնացել էր մինչև Երուսաղեմ: Երբ ճաշը վերջա­

ցավ, մենք ոտքի կանգնելով շնորհակալություն հայտնեցինք, 

իսկ Րաֆֆին ասաց մոտավորապես հետևյալը:

— Թո՜ղ հայր Աբրահամու սեղանի նման լիառատ մնա 

քո սեղանը և քո ցորենի ու պաշարի շտեմարանները: Պատ­

կառելի հայր, մենք քեզ չենք մոռանա: Ես բարեկամ եմ ցե­

ղապետ Ալի աղայի հետ, այժմ էլ հենց ուղղակի գնում եմ
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նրա վրանը: Ես նրանից կխնդրեմ, որ իր հովանավորու­

թյունը տարածե ձեր գյուղի վրա և հույս անեմ, որ այլևս 

քրդական անախորժություններ չեն ս|աւոահի ձեզ հետ:

— Շնորհակալ եմ,— ասաց նա,— բայց սևին սապոնն 

ինչ անե, խևին խրատն ինչ անե:

Այնուհետև մենք բաժանվելով' ձիերը հեծնելու վրա 

էինք, երբ ծերունին ու Րաֆֆին մի կողմ քաշվելով երկար 

խոսում էին: Ինչ էին խոսում նրանք, այդ ես չգիտեմ, միայն 

ԱեբշՒն խոսքերը, որ ես լսեցի, այն էր, որ Րաֆֆին ի նշան 

բարեկամության, խոստացավ մի հրացան ուղարկել ծերու­

հուն:

Գլուխ վեցերորդ

Հախվերանից երկու ժամ ճանապարհ գնալով, մենք 

հաասնք Կաշկավիսի ձորակը, ուր մեր առաջ բացվեց մի 

հիասքանչ տեսարան: Այդ ձորակի երկարությամբ կարկա­

չաձայն անցնում է Զոլա գետը, որի մի ընդարձակ եզերքում 

Ալի աղա Շիկակը իր բնակության տեղ է հատկացրել, որ- 

ւցես զովարար ամառանոց: Զոլայի երկու կողմերում ցից-ցից 

տնկված էին ցեղապետի, իր բեգերի և իր հետևորդների 

նահապետական վրանները և եղեգնից հյուսած շրջափակ­

ները: Նրանց առաջ երևում էին բազմաթիվ թանկագին 

նժույգներ և ձիեր' թամբած, կազմ և պատրաստ: Հարյու­

րավոր զինված քրդեր, իրանց երկար նիզակները գետինը 

խրած, իրանք անցուդարձ էին անում այս ու այն կողմը, 

կարծես նրանք պատրաստվում էին մի որևէ արշավանք 

գործելու: Եվ այդպես էլ էր:

Ալի աղան այդ օրերում իր քաջարի հեծյալներով մի 

հարձակում պիտի գործեր դրացի մի ուրիշ քրդական ցեղի 

վրա, իր վրեժը լուծելու համար: Շարերից հետզհետե իջնելով 

գալիս, ստվարացնում էին ցեղակից զինված քրդերի թիվը' 

իրենց ամեհի ձիերի վրա նստած: Մի կատարյալ զորաբանակ
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էր: Կեսօրից բավական անցած էբ, երբ մենք հասել էինք ձո­

րակը: Ալի աղան իր վրանից մեզ դիտելով' իր սս|ասավոր- 

ներից մեկին ղրկել էր առաջ, որ գա, մեզ ուղեցույց լինի մին­

չև իր վրանը: Մենք անցանք մի շրջափակի առաջով, որտեղ 

չորս սբսոավ քրդուհիներ նստած' շարունակ հաց էին եւիում 

իրանց առաջ դրած երկաթե շարժական կասկարայի ւխա: 

Թխած հացերը իսկույն խլում, տանուլ? էին քրդերը անհաշիվ, 

”և ինչքան կամ՛ենար: Մյուս կողմից էլ' էշերի վրա բարձած 

ստացվւա? էին հետզհետե տոսլրակներու( ալյուր: Ո՞րտեղից 

էին բերում’ այդ մեծ քանակությամբ ալյուրը:
Այնուհետև մենք անցանք մի քանի վրանների միջով, 

ուր Շիկակ ցեղի բեղերն էին նստոտած, ծխելու! իրենց չի­

բուխները: Մենք մսոսնք լերջին ւխանը, որը ավելի ընդար­

ձակ էր և մյուսներից ավելի շքեղ: Այդ ւփանաւ? իշխանական 

ւիւեմսսիաոությամբ նստած էր ցեղաս|ետ Ալի աղան մի քանի 

բեղերի հետ, որոնք կրաւ? էին իրանց էխա քրդական ամեն 

տեսակ (լենքեր և մի ինչ-որ խորհրդուլ էին ս|ւսրաս|ւսծ: Քուրդ 

ցեղաս|ետը մեզ տեսնելով, ոտքի կանգնեց և քաղաքաւիսրի 

կերսրո[ մեզ ընդունելուց հետո Ա|ատւ!իրեց, որ մեզ համար 

ճաշ սլաւորաստեն: Րաֆֆին շնորհակալություն հայտնելու! 

ասաց, որ մենք արդեն ճաշել էինք:

— Գիտեւ? ում' մոտ եք ճաշել, այդ մասին ինձ լուր բերե­

ցին,— ասաց Ալի աղան,— ես ճանաչաւք եմ այդ քաջասիրտ 

հային, որ ձեզ հյուրասիրել է:

— Ի դես),— սլատասխանեց Րաֆֆին,— ես Հախւխրան 

գյուղը սլետք է հանձնարարելի ձեր բարձր ու հայասեր ուշա­

դրությանը, որը շատ անգաւ? հանիրավի ոտնակոխ է եղել 

անազնիւ[ և անարի քուրդերից, որոնք ձեր ցեղիցը չեն:

— Շատ ուղիղ է,— ասաց նա,— բայց այսուհետև դուք 

վստահ եղեք, որ հախւլերանցիները աս|ահուլ կաւղրեն, և ոչ 

ոք այլևս չի համարձակւէի նրանց ձեռք դիս|ցնել:

Ալի աղան մոտ 00 տարեկան մի հաղթանդաւք և բարձրա­

հասակ մարդ էր: Նրա դիմ՛ագիծը աւ(ելի հայի էր նմանում: 

Նա ուներ տասնից ավելի չափահաս և լաւ! ս|ւստերազմող
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ոըղիներ: Քուրդ իշխանը իր ձեռքի չիբուխը Րաֆֆիին 

տվեց, որ ծխի. դա մի մեծ հարգանքի նշան է քրդերի մեջ:

— Ս-1Ո չիբուխը' իր սաթե թանկագին ամզուկով, Ռար- 
դուղիմեոս առաքյալի վանքի վանահայր վարդապետն է 

ինձ նվիրել,— ասաց Ալի աղան,— որպես բարեկամական 

հիշատակ, և կարժե, որ դուք էլ դրանով ծխեք:

«Վարդապետ» ե «Բարդուղիմեոս» բառերը այնպես մա­

քուր արտասանեց, որպես մի հայ: Հետզհետե սպասավոր- 
ները ներս բերեցին արծաթե մատուցարաններով սուրճ և մի 

քիչ հետո թեյ, որոնցից հետո սկսվեցին զանազան խոսակ­

ցություններ, որոնք մի ժամից ավելի տևեցին: Րաֆֆին 

նկատելով, որ օրը տարաժամում է' ոտքի կանգնելով շնոր­

հակալություն հայտնեց Ալի աղային նրա արած սիրալիր 

ընդունելության համար և իրավունք խնդրեց հեռանալու ըստ 

արևելյան սովորության:

— Թեև մենք գնում ենք, —ավելացրեց Րաֆֆին,— 

բայց հայտնում եմ, որ մենք սրտով չենք հեռանում ձեզա- 

նկց:

Իսկ ցեղապետը, որ ուրախ տրամադրության տակ էր, 

հետևյալ կերպով պատասխանեց:

— Թե դուք և թե ձեր ընկերակից ճանապարհորդները 

իմ հյուրերս եք մինչև վաղը, թույլ չեմ տա, որ հեռանաք: Ես 

այս գիշեր ձեր պատվի համար քրդական երգողների և նվա­

գածուների մի խումբ բերել կտամ, որ դուք զվարճանաք, և 

գիտեմ էլ, որ դուք կցանկանայիք դրան: Իսկ վաղն էլ,— 

ավելացրեց ցեղապետը,— ձեզ համար մի քրդական ձիար­

շավ անել կտամ, որ ավելի գոհ կմնաք:
Մենք ընդունելով մնացինք, որովհետև խոստացված 

տեսարանները մեզ համար շատ հետաքրքրական էին: Երե­

կոյան պահուն մենք մի պտույտ արինք կանաչազարդ ձո­

րակում, Ալի աղայի երկու որդիների ընկերակցությամբ, որ­

տեղ մենք հանդիպեցինք բազմերամ լորամարգիների, կա­

քավների և այլ թռչունների, որոնցից էլ հրացանի հարված­

ներով մենք վայր էինք գցել տասնից ավելի:
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Մութն էր արդեն, երբ մենք, մեր զբոսանքը վերջսւց- 

նելով' եկանք, մտանք Ալի աղայի վրանը: Մեր ամեն մեկիս 

ձեռքում կային մի մի հրացան և մի քանի հատ սպանված 

թռչուններ: Ալի աղան այղ նկատելու]' մեզ ուղղեց հետևյալ 

խոսքերը:

— Հափ հրացանը միայն թռչուններ կարող է սպանել,, 

անելի ոչինչ: Լավ չէր լինի, որ ձեր այղ հրացանները բարձր 

գնով վաճառեիք ինձ. գեղեցիկ են, հիանալի: Հայը ֆլայ է 
(այսինքն' մշակ ղասից),— վրա բերեց ցեղապետը մի կեղծ 

ժպիտով,— նա իսկապես չգիտե, թե հրացանը ինչի համար 

է հնարված:
Րաֆֆին ցնցված ալդ խոսքերից, այսպես պատասխա- 

հեց:

— Հայը արժանավոր կերպով է գործածում իր զենքը: 

Հայը իր անունը և իր հրացանը չի կեղտոտում կողոպուտի և 

անարդար մարդասպանության համար: Հայը այն ժամանակ 

է զենքի դիմում, իշխան, երբ տեսնում է, որ իր կյանքին 

Ապառնում են և կամ գործադրում է նրան զվարճանալու հա­

մար: Իսկ քուրդը, հակառակ իր քաջ անվան, վաղուց ար­

դեն իր զենքի վրա թողել է անարդար արյան բծեր, որ սա­

կայն ցավալի է: Այս խոսքերից գուցե դուք վիրավորվեք, 

իշխան, բայց դուք և ձեր ցեղը բացառություն եք կազմում, 

այս իմ նկատողությունները այլ և այլ քրդական ցեղերի 

մասին են, և այս փաստերով կարող եմ հաստատել:

Ալի աղան, որ լուռ լսում էր, կարծես զղջալու] իր ասած­

ների վրա' այսպես պատասխանեց.
— Ձեր ասածները հեռու չեն ճշմարտությունից, տմար­

դի դեպքեր շատ են պատահել մերայինների ձեռքով, բայց 
դրանք ընդհանուր չեն. քուրդ էլ կա, քուրդ էլ: Բայց, ասացեք 

խնդրեմ, դուք որտեղ եք սովորել հրացան արձակելը: Հայ 

վաճառական դասը մեր կողմերում ծանոթ չէ բնաւ] զենք 

գործածելու հետ. որդիքս ինձ պատմեցին, որ դուք երեքդ էլ 

բավական հաջողակ կերպով հրացան եք արձակում:

Րաֆֆին պատասխանեց.
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— Ես չգիտեմ իսկապես, թե իմ ընկերները ինչ առիթ­

՞ներով են ծանոթացել հրացանի հետ, իսկ իմ մասին ես այս 

կասես՛, որ մանկությունից մի աոանձին սեր ունեի հրացանի 

վրա: Երր ես 8 տարեկան էի, մի երկար ճիպոտ ունեի ձեռ­
քիս, նրա մի ծայրը գանակով տաշելով տափակացրեցի, 

մի մատնաչափ տեղը ծւսյրոս? բարձր թողնելով, որպես հե­

նարան, հետո խսիրից կես մւստնաչափ լայն և մի թիզ եր­

կար տաշեղը կամարի նման կռացնելով' նրա մի ծայրը թե­

ղով կապում էի ճիպոտի տաշած տեղի մի կողմին, իսկ մյուս 

ծայրը կսւցնում էի հենարանին, որտեղ էլ պնդացնում էի 

խսիրից տաշած մի սլաք գրչածայրի մեծությամբ: Երբ մատ- 

ներովս դիւրչաւ? էի կռացած խսիրի կամարին, սլաքը դուրս 

թռչելով դիւրչաւ? էր ճանճին կաւ? մրջյունին: Այս եղանակալ 

հազարավոր ճանճեր և մրջյուններ սպանեցի: Հետո նկա­

տելով, որ հասակաւխր մարդիկ հրացան արձակելով 

թռչուններ են ւ[այր գցում, բայց որ հրացանը ինձ համար 

անմատչելի է, ինձանոււ? մի այլ միտք ծագեց: Ես ձեռք բե­

րեցի երկու արշին երկարությամբ մի եղեգ, որի մեջը դա­

տարկ էր, նա ինձ ծառայում էի որպես հրացանի փող, իսկ 

գնդակների տեղ գործ էի ածոս? սիսեռներ կաւ? կաւփց շի­

նած փոքրիկ կլոր գնդակներ, որ արեաւ? չորացնելուց հետո' 

նրանցից մի քանիսը բերանս էի դնում և փողի մի ծայրն էլ 

դիպցնում էի բերանիս և փչելուք գնդակները փողի միջանց­

քով հասցնում էի ուղղած նպատակիս: Այս եղանակով էլ 

բավական փոքրիկ թռչուններ որսացի, որոնք ւիոքրիկ գըն- 

դակների հարվածից թեև չէին ւ?եռնում, բայց շփոթւ|ած 

վայր էին ընկնում, իսկ ես վրա հասնելու[ բոնոս? էի նրանց: 

Բայց երբ ես բավական մեծացել էի, հրացան արձակելու 

սերն էլ աւ|ելի էր մեծացել ինձանում, ես ւիոքր առ ւիոքր 

ծանոթացա իսկական հրացանի հետ, մանաւ|անդ Կովկասի 

և այլ տեղերի ճանապարհորդություններն էլ ինձ այդ բանի 

մեջ նպաստեցին և այսօր, ինչպես տեսնում եք, բավական 

վարժված եմ:
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" — ճիշտ է,— ասաց Ալի աղան,— Կովկասում դուք

էսվելի ծանոթացած կլինեք հրացանի հետ. ես լսել եմ, ոք 

■հաւ ազգը բավական մեծ թվով քաջ հեծյալներ, աստիճա 

նավողներ և զորապետներ ունի կայսերական բանակի մեջ, 

և հետզհետե ավելանալու վրա են: Ռուս ազգը մեծ ազգ է և 

մեծ կայսրություն, մենք միայն այղ կայսրությունից ենք վա­

խենում և ակնածում:

Գլուխ յոթերորդ

■ Արդեն գիշեր էր: Քուրդերը շատ վաղ են ընթրում: Ալի 

սալան պատվիրեց, որ ընթրիքը պատրաստեն: Այս պատ­

վերը յսելուն պես, մի կողմից քուրդ բեգերը ներս մտնելով, 

եկան իրանց որոշ տեղերում նստեցին, իսկ մյուս կողմից էլ 

սպասավորները մինը մյուսի ետևից ներս բերեցին պարս­

կական կլոր պղնձե սինիների (մատուցարան) մեջ դասա­

վորած ընթրիքը: Ալին 2 կամ 3 հյուրի աոաջ դրեց մի-մի սի­
նի և մի խոր ամանով թան, մեջը դրած ս՛ի խոշոր փայտե շե- 
;րեփ: Ընթրիքը պարունակում էր, բացի սովորական կաթ­

նեղենից, և զանազան թռչուններից պատրաստած կերա­

կուրներ: Ի պատիվ հյուրերի պատրաստված էր և մի մեծ 

գաոը՝ ամբողջապես խորոված մի աոանձին սինիի մեջ: 

Սպասավորներից մեկը, նստելով այղ սինիի մոտ, խորո­

ված գառը մի րոպեում իր ձեռքերով պատառոտեց և ղնե- 

լով. գառան պատառները թեփշիների մեջ, բաժանեց սեղա­
նակիցներին: Քուրդերը, ինչպես և բոլոր մահմեդական ազ­

գերը, ճաշի և ընթրիքի միջոցին ոգելից որևէ ըմպելիք չեն 
գործածում և չեն էլ խոսում: Ամեն մարդ լուռ և գլուիլը 

թեքած իր սինիի վրա, ձեռքով ուտում էր և շերեփով թան 

խմում, մինչև որ ցեղապետ աղան գլուխը վեր բարձրաց­

նելով ուղղվեց: Դա մի նշան էր, որ ընթրիքը վերջացած է, 

>րրից հետո ամենքն էլ իսկույն ուղղվեցան: Ծառաները 

ձեռք լվալա ջուր բերեցին, հետո սուրճ մատուցին, իսկ հե- 

7—552
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տո ամեն մի հ՜յութին տրվեց մի-մի երկար չիբուխ ծխելու 
նամաբ: Այնուհետև Ալի աղան մի կարճ խոսակցությունից 

հետո սպասավորներից մեկին հրամայեց, որ նվագածունե­

րի խումբը ներս թողնեն, որ գան ու հյուրերի համար մի քիչ 

նվագեն ու երգեն:

Նահապետական օրկեստրի խումբը ներս մտավ, բաղ­

կացած չորս բրդերից: Մեկի ձեռքում կար մի փոքրիկ 

թմբուկ, երկրորդի ձեռքում՝ մի սրինգ, երրորդի ձեռքում' մի 

ջութակ, իսկ չորրորդը մի կույր երգիչ Լր, որ իր հետ բե­

րում էր մի թառ: Նրանք շարքով նստեցին մեր հանդեպ: 

Նրանց նվագարանները իրենց հնությամբ և պարզ արվես­

տով հետաքրքիր էին: Քրդերը ինչպես իրանց հագուստիդ 

լեզվի, զենքի և նիստուկացի առանձնահատկությունները 

չեն փոփոխել, այնպես էլ պահպանել են իրանց ազգային 

հինավուրց նվագարանների ձևը և հին երգիչների հանգն 

ու եղանակը: Ջութակը քիչ նմանում էր պարսկական քա­

մանչային, բայց (փահից քիչ բարձր էր և նիհար կազմվածք 

ուներ: Նրա լարերը հյուսված էին ոչխարի աղիքներից: 

Թմբուկը անարվեստ էր, սրինգը շինված էր եղեգնից, իսկ 

թառը գրեթե պարսկականն էր: Նախ ջութակահարն սկսեց 

մի մելամաղձոտ ներդաշնակությամբ' վին, վին, վին, վու, 

վու, վու, հետո երեքը միասին, իսկ քիչ հետո կույր երգիչը 

սկսեց ոգևորված երգել մի քրդական դյուցազներգություն 

խիստ ախորժելի ձայնով: Երբեմն էլ նա իր ձեռքն էր առ­

նում թառը, որն ածում էր լի հմտությամբ:

Բնությունը թեև կույր երգչին զր՛կել էր աչքերից, բայց 

օժտել էր հրան մի սքանչելի ձայնով, ընդունակ լսելիքովդ 

տալով և նրա մատներին մի զարմանալի դյուրաթեք կա­
րողություն: Կույրը ի բնե կույր ծնված էր, բայց նա յուրաց­

րել էր իր մեջ թե երգելու և թե ածելու երաժշտական ընդու­

նակությունները: Մենք երկյուղած լռությամբ և կախարդ­

ված լսում էինք դյուցազնական հին լեգենդան, որը վերց­

րած էր քրդական հերոսական կյանքից: Երգչի սքանչելի» 

ձայնը, նրա հանգերի պարզ հնչյունները, նվագարանների՛
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ներդաշնակությունը, սիրուն գարնան հովիկը, գետի կար­

կաչահոս ընթացրի անուշ ձայնը, այն էլ վրանի տակ, մի 

•ձորակում, մի խոսքով' դաշտային վրանաբնակ կյանքը մեղ 

այնպես էր հմայել, որ մարդ կարծում էր, թե գտնվում է մի 

գիշերային մոգական տեսարանի մեջ:

ԵրգԽԱ և նվագածուները հոգնելով դադար արին, որ 
նորից սկսեն: Մենք էլ խզելով մեր լռությունը, սկսեցինք 

խոսել և ըստ սովորության գովաբանել թե երգչին և թե 
նվագածուներին: Առիթից օգուտ քաղելով, ես Րաֆֆիին 

ասացի, թե այս դաշտային հանդեսը միտքս բերեց պատ­

մական Որփեոսը և նրա մուսաները, որոնք միասին հան­

դես կազմելով' իրանց քնարով և դյուցազնական երգերով 

հմայում էին իրանց ունկնդիրներին:

— Բայց եթե լավ ուշադրության առնենք,— պատաս­

խանեց Րաֆֆին,— այդ քրդական ջութակը պետք է լինի 

մեր բամբիռը, որ մեր անմահ Խորենացին հիշատակում է, 

իսկ երգիչը նույնն է, ինչ որ եղել են Գողթան երգիչները: 

Տեսնում եք,— ավելացրեց նա,— այս լեռնային բնակիչնե­

րը ինչպես անխախտ պահել են իրանց ազգային բոլոր սո­

վորությունները: Պատճառն այն է, որ նրանք ազատ ապրե­

լով բեռներում' գրեթե ինքնագլուխ, չեն ենթարկվել բռնա­

բարական ուժերի, դրա համար էլ նրանք խրոխտ են, հար­

ձակողական և տիրապեւոելու ախորժակով լցված: Այնինչ 

՛տափարակ երկրներում բնակվողները' պաշտպանողական 

միջոցներ չունենալով, շփվելով զորեղ ազգերի հետ, իրանց 

ազգային սովորությունները կորցնելով' ընդունել են հե- 

•տըզհետե ուրիշինը:

Րաֆֆին ոգևորված ուզում էր ավելի երկար խոսել, 

՛բայց ես նրա խոսքը կտրեցի, նկատել տալով, որ նվագա­

րանն սկսվում է: Այդ միջոցին նա դիմեց Ալի աղային խընդ- 

րելով, որ երգել տա իր այն քաջ որդու վրա հյուսված դյու­

ցազներգությունը, որ ընկած էր կովի դաշտում որպես հե­

րոս: Ալի աղան թեև դժկամակելով ընդունեց, բայց պատ- 

^ււՓ^Ց» ոէ անմիջապես սկսեն: Լեռնային մուսան քրդական
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պարզ լեզվով սկսեց երգել քաջ տղամարդի պատերազմա­

կան քաջագործությունները ոտանավոր հանգերով, ջութա­

կի ձայնի ընկերակցությամբ, այնպես ոգևորված, այնպես 

ներդաշնակ, որ ոչ միայն լսելու արժանի էր, այլև ամբողջ՝ 

երգվածը արձանագրելու: Ահս/ մի պատառ այդ հովվա- 

կան-լեռնական երգվածից, որ քուրդ երգիչները հորինել եՌ 

ի պատիւ) իրանց ցեղապետ իշխանի որդու.

«Դու չես մեռւսծ, Ահմեդ աղա, քո գործերըդ 

շատ մեծ են, ,
Քանի որ կա քո որդին, դու կը մնաս միշտ 

անմոռաց: • •

Նա կը մեծանա, ձի կը հեծնե, ձի կը հեծնե 

ցենքը ձեռին, 

Եվ կը լուծե հոր վրեժը, դու կը լինես 

անմահացած: " ՚
Վերքը կուրծքիդ մ՜եռար, Ահմեդ աղա, 

պարծանք ցեղիդ»: ՜ ”

Դյուցազնական հյուսվածքի բովանդակությունը այն­

քան երկար էր և այնքան հ՜ափշտակիչ, որ անզգայի կեր­

պով տևել էր մինչև ուշ գիշեր, իսկ մենք անշարժ նայում 

էինք որպես քարացած մարդիկ և չէինք նկատել, որ որդե­

կորույս Ալի աղան վրանից վաղուց դուրս էր գնացել իր հե­

տևորդներով տխուր տպավորության տակ: Երբ լռեց՜քըի- 

դական խորը, նրա ծառաներից մեկն ասաց մեզ, որ իշխա­

նը ամբողջաս|ես չկարողացաւ) լսել այդ տխրալի երգվածը, 

որ ամեն մի բառում՜ հիշեցնում էր նրան իր սիրելի քաջ որ­

դուն: Նա վրանից հեռացաւ) արտասուքն աչքերում: Նան 
երբեք թույլ չի տալիս, որ իր ներկայությանը այդ հյուսված­

քը երգեն, այս գիշեր բացաոաբար միայն նա ընդունեց, 

որովհետև դուք խնդրել էիք: Մի ուրիշ ծառա էլ ասաց. 

«Այո, քաջերը չեն ուզում լսել դառն մրմունջներ և կսկծա- 

լից արտահայտություններ»: Մենք հարցնելու) իմացանք1^
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որ ցեղապետը առանձնացել է Զոլայի եզերքում, էրանից 

ոչ այնքան հեռու:

— Այս դեպքում,— Րաֆֆին ասաց,— պետք է գնալ 

նրա մոտ և մխիթարել նրան մի քանի քաղաքավարական 

խոսքերով, որովհետև ես չիմանալով, որ այդ երգվածը 

այդչափ տխուր տպավորություն պիտի գործեր նրա վրա, 

ես դրանով առիթ եղա նրա վշտերի նորոգվելուն: Մենք 

դուրս գալով վրանից, գնացինք դեպի գետեզրը, ուր ցեղա­

պետը նստած էր գետնի վրա' թիէն աւլած մի մեծ քարա­

ժայռի, որպես մի սպարտացի հսկա, երեսը դարձրած դե- 

Ա|ի գետի ընթացքը, տխուր և մտահույզ ծիլում էր իր չիբու­

խը: Նրա թիկնապահները և որդիքը նրանից քիչ հեռու 

կանգնած էին արձանի պես: Նրանք մեզ նշանացի արեցին, 

որ մոտենանք նրան: Մենք մոտեցանք: Երբ նա մեզ տե­

սավ, հարցրեց.
— Ինչո՞ւ հանդեսը թողիք եկաք ինձ մոտ:

Րաֆֆին նրան ուղղեց հետևյալ խոսքերը.

— Ես չիմացա, իշխան, որ ձեր քաջ և աննման որդու 

վրա հորինված այն հերոսական երգվածները այդպես վըշ- 

տալի ազդեցություն պետք է առաջ բերեին ձեզ վրա, ուստի 

և եկա, որ ձեր ներողամտությունը խնդրեմ: Բայց նա ավելի 

քան արժանի է այդ գեղեցիկ գովասանքին:

— Չխոսենք,— ասաց Ալի աղան,— տխուր անցյալի մա­

սին,— տեսնում եք, հանդեպի լեոների ետևից ինչպիսի գե­

ղեցկությամբ է բարձրանում լրումն առած լուսինը, ճշմա­

րիտ որ մաղի չալի մեծ է, ինչպես հրաշալի է, տեսնում եր:

Եվ ճիշտ որ գիշերային արեգակը, փարատելով խա­

վարը, մի լեսան գագաթի ետևից սկսել էր ցույց սաղ իր 

լուսավոր սկավառակը ամենայն փառահեղությամբ, ցոլաց­

նելով իր սպիտակագույն լույսի ճաճանչները Զոլայի արծա­

թափայլ ջրերի և փոքր առ փոքր ամբողջ ձորակի տարա­

ծության վրա: Մի սքանչելի տեսարան էր այդ:

• Լուսնի արտափայլումից ձի, արջառ և ոչխար վաղ 

արթնանալով իրանց անուշ քնից' խրխնջում, բառաչում և
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մայում էին, որպես թե առավոտ եղած լիներ: Այս ամենը 

այնքան գեղեցիկ էր, այնքան հրապուրիչ, որ արժեր աոան­
ձին նկարագրության: Հսկա Ալի աղան, որ կես թմրած և կես 

արթուն էր, դաոնալով դեպի Րաֆֆին, ասաց.

— Արդեն կես գիշերը վաղուց անցել է, դուք հեռու 

տեղից եք գալիս, հոգնած կլինեք, հարկավոր է ձեզ հան­

գիստ, գնացեք ձեզ համար պատրաստած վրանը քնելու:

Մենք նրան բարի գիշեր մաղթելու] հեռացանք և նրա 

սպասավորի առաջնորդությամբ գնացինք այն վրանը, որի 

մեջ մեզ համար արևելյան ճաշակուէ ս|արզ ու մաքուր ան­

կողիններ էին պատրաստած: Մենք երկուսս հանգիստ քը- 

նեցինք, իսկ Րաֆֆին իր անկողնուս' նստած, ճրագի աղոտ 

լուսով, մատիտը ձեռքին գրաւք էր ու գրում: Ի՞նչ էր գրում 

նա... Ինչո՞ւ] էր հետաքրքրւիռմ...

Վաղ առավոտը արևը հազիւ] թե լեոների գագաթներն 

էր լուսավորել, որ մենք արթնացանք ձորի մեջ տեղի ունե­

ցած աղմկալից իրարանցումից: Ալի աղայի որդիներից մե­

կը' գլուխը կորցրածի պես հանկարծ մտաւ] մեր ւ]րանը և 

(նստելու] պատվիրեց, որ թեյ բերեն:
— Ի՞նչ կա, ի՞նչ է պատահել, ինչ-որ հուզւ(ած եք 

երևում,— հարցրեց Րաֆֆին:

— Հուզված եմ, այո,— պատասխանեց իշխանի որ­

դին, հայրս ւ]աղ ադաւխտ 400 ձիավոր ներա] գնաց մեր 

թշնամի ցեղի հետ ընդհարվելու, որովհետև նրանք հւսն- 

դըգնելով' մեր սահմանն անցել են և արդեն սկսել են մեր 

ցեղի վրանները կողուցտել: Հենց այդ լուրը հայրս իմացաւ] 

թե չէ, իսկույն դուրս գնաց իր հեծյալներու]: Հայրս բարև­

ներ ղրկեց ձեզ, ներողություն խնդրելու], որ չկարողացավ 

այսօր իր խոստումը կատարել, թողնելու] նրան մի այլ հար­

մ՜ար ժամանակի:

Ինչսլես տեսնում՜ եք, ձիարշավի հանդեսը չէր էլ կա­

րող այսօր տեղի ունենալ: Մի ժամից հետո մենք ոտքի 

կանգնելով' պատրւսստվեցինք հեուսնալու: Րաֆֆին սըր- 

տագին շնորհակալություն հայտնեց երիտասարդ քուրդ
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իշխանին, որ հաղորդէ, իր հորը նրա արած գեղեցիկ ընդու­

նելության համար: Երբ մնար բարյավ ասելով վրանից դուրս 

եկանք, նկատեցինք, որ «որակը համարյա թե դատարկված 

էիյ Մի քանի տասնյակ ձիավորներ էին միայն մնացել, ցե- 

ղաս|ետի ընտանիքը և վրանները պահպանելու համար: Լեռ­

ներ ի կատարների վրա երևում էին մի քանի քրդեր նիզակ­

ները ձեոներին, ոտքով արագ վազում, սլանում' էին այս ու 

այն կողմը, որպես ուրվականներ: Նրանք շրջանկատ հսկող­
ներ էին Ալի աղայի կողմից' թշնամոլ շարժմունքները նկա­

տելու համար: Վերջապես մենք մեր ձիերը հեծնելով, նույն 

օրվա կեսօրին հասանք Փայաջուկ գյուղը:

Գլուխ ութերորդ

Սալմաստ գավառի հայաբնակ գյուղերից մեկն է Փայա- 

ջուկը, ուր մինչև օրս էլ բնակվում է Մելիք֊Հակոբյանների 

ընտանիքը, ինչպես և մի քանի երևելի հայ վաճառական­

ների ընտանիքներ' իրանց առևտրական տներով: Մյուս 

հայաբնակ և հայաշատ գյուղերից նշանավորներն են Ղա- 

լասարը, Հաֆթվանը, Սավրան, Մահլամը և Սաոնան: Սալ- 

մաստի տափարակ տարածության վրա գոյություն ունեցող 

բազմաթիւէ գյուղերի գրեթե մեջտեղովն է Դիլման փոքրիկ 

քաղաքը, որ զուտ պարսիկներով է բնակեցրած: Այդտեղ է 

ամբողջ Սալմաաոի բազարը, քարվանսարաները, առևտու­

րի կենտրոնը, դա մի տոնավաճառանոց է: Այդտեղ են գալիս 

և ամեն կողմից հավաքվում Սալմաաոի բոլոր հայ և պար­

սիկ վաճառականները շաբաթը մի կամ երկու որոշ օրեր, 
գնելու և վաճառելու համար: Ամեն մի վաճառական Դիլմա- 

նի բազարում մի խանութ ունի, որ բացվում է միայն տոնա­

վաճառի օրը, Րաֆֆին էլ ուներ այնտեղ իր հատուկ խանու­

թը, ուր նա զբաղվում էր իր սեփական առևտուրով, որը այդ 

միջոցին հասել էր Իր բարձրության մաքսիմումին: Առևտու­

րի հետ զուգընթաց, Րաֆֆին իր հոր պես առաջ էր տանում
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իրանց գրողի դաշտային և ագարակային գործերը, որոնց 

սակայն առևտուրից ավելի էր սիրուս՜: .

Ես այստեղ պետք է ասեմ, որ թեև շատ անգամ շեղվում 

եմ կենսագրական պայմաններից, սակայն մի աոանձին էլ 

պահանջ կա բազմակողմանի կերպով ուսումնասիրելու կեն- 

սագրյալի ամբողջ կյանքի երևույթները: Օրինակ' ինչպիսի՞ 

ընտանիքում է սնվել նա, ինչպիսի՞ մանկություն և երիտա­

սարդություն ունեցել, ի՞նչ գործերով է պարապել, ու՞ր է 
գնացել և ինչպիսի՞ մարդկանց հետ հարաբերության (մեջ է 
եղել, թե ո՞րպիսի դպրոցներում է ավարտել և ի՞նչ գաղա­

փարի տեր էր և այլն: ■• =

Մտնենք մի րոպե Րաֆֆիի վերոհիշյալ խանութը: Մի 

կողմում դարսած են հազարավոր շիլաների ծրարները, 

որոնք նա հետզհետե գնում է ու վաճառում: Խանութի մշակ­

ները շիլաների ծրարները պատռտելով հակեր են պատրաս­

տում: Խանութում նստած են մի քանի պարսիկ համեստ վա­

ճառականներ, որոնց հետ նա ւիոխանակագրերի, չեքերի և 

այլ հաշիվներ է տեսնում: Երբ հաշվի գրքում արձանագրում 

է դրամական ելումուտքը, այնուհետև սկսում է նրանց բա­

ցատրել, թե հենց սկզբից պարսիկները և հայերը, իբրև 

դրացիներ, գրեթե միշտ լավ հարաբերության մեջ են եղել:

Րաֆֆին նրանց բացատրում է, որ պարսիկները և հա­

յերը իրար համակիր ժողովուրդներ են, բացառությունները 

աննշան են: Նա խոսում է Կյարոսի, Ջեմշիդի և Քսերքսեսի 

մեծամեծ գործերից, Անուշիրվանի բարոյական խրատնե­

րից: Արշակունյաց ժամանակ, ասում էր նա, Արշակ մեծ 

թագավորը Պարսկաստանումս էր թագավորում, իսկ նրա 

եղբայր Վաղարշակը' Հայաստանում, որ այդ ժամանակ 

պարսկական մի նահանգ էր համարվում և այլն և այլն:.Վեր­

ջապես ուզում եմ ասել, որ Րաֆֆին այն տեսակ և այն տի­

պի մարդկանցից էր, որոնք երբեք հարմար և դիպող րոպես 

բաց չեն թողնի, նա կաշխատեր մի բանով օգնել և օգտվել: 

Նա ժամավաճառ լինել երբեք չէր սիրում: .. •
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Անվանի հնագետ և դրամագետ (Numis mate)՜ հայր 
Կղեմես վարդապետ Սիպիլյանը, որ Վիեննայի Մխիթար- 

յաններից էր, 60-ական փականներից էլ առաջ բնակու­

թյուն էր հաստատել Սավրա գյուղում և շրջելու] Պարսկաս­

տանի ւլանազան կողմերը իբրև հնախույզ' բավականաչափ՜ 

հին ձեռագրեր, հին դրամներ, հին քանդակներ և նկարներ 

էր հավաքում: Նա գիտեր արդեն, որ Րաֆֆին էլ ուներ մի 

գեղեցիկ հավաքածո զանազան հին և հետաքրքրական իրե- 

ղեններից և շատ անգամ դնում էր նրանց դիտելու: Այդ եր­

կուս]! մեջ բարեկամական հարաբերությունը առաջ գնալու]' 

նրանք միասին հրատապ վիճաբանություն էլ էին անում 

կաթոլիկ և հայկական եկեղեցիների տարբերության վրա: ՚

Մի օր հանգուցյալ Կղեմես ւ]արդապետի հետ գնացինք 

Փայաջուկ' Րաֆֆիին այցելության: Երբ մենք ներս մտանք 

նրա գրասենյակը, առավոտ էր, բայց նա զբաղված էր գրե­

լով: Երբ նսւ մեղ տեսաւ], ժպիտը երեսին սկսեց այսպես, 

խռնել.

— Աստված օգնական, դուք լավ եք արել, հայր սուրբ, 

որ բարեկամիս հետ եկել եք ինձ մոտ. ճշմարիտ, ես ձանձ­

րացել էի մեր գյուղական և առևտրական գործերը վարելուց: 

Մի մարդ, որ փոքրիշատե ապրել է քաղաքներում, նրա հա­

մար գյուղական կյանքը անտանելի է. դուք ինձ մի գեղեցիկ 

շնորհ եք արել և ամբողջ օրը իմ հյուրերս եք:
— Լավ,— ասաց վարդապետը,— բեր տեսնենք նորի՞նչ 

եք գրել, ի՞նչ նոր լրագրեր եք ստացել և ի՞նչ նոր բաներ եք 

ավելացրել ձեր հնագիտական հավաքածուի վրա, որ ինձ 

ավելի է հետաքրքրում:

Րաֆֆին ոտքի կանգնելով, որտեղից որ էր, բերեց՚դրեց 

սեղանի վրա մարդկային մի հին, շատ խոշոր գանգ, նոր 

հանված հողի տակից, որի երկու ականջատեղերի միջանց­

քով,'անցրել էին մի հաստ երկաթե ձող' իսպառ ժանգոտած: 

— Մի քանի օր առաջ ես փորել էի տալիս մեր տորոնի 

արտը,— ասաց Րաֆֆին,— մեկ էլ տեսա, որ մշակները մի 

բան նկատելով' վրա ընկան և դուրս բերեցին այս գանգը; ես
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տեսնելով, որ իր խոշորությամբ զուրկ չէ հնությունից, պա­

հեցի:
— Խոհեմ եք վարվել,— պատասխանեց վարդապե­

՜տը,— այդ գանգը կրկնակի նշանակություն ունի, մեկ, որ 

դա այժմյան գանգերից տարբերվում է իր խոշորությամբ, և 

մեկ էլ' այդ երկաթը ցույց է տալիս, որ այդ մարդը հանցա­

վոր է եղել, հայտնի չէ, թե երբ դրան պատժել են երկաթե 

տաքացրած շամփուրով: Ինչպես տեսնում եք, անցրել են 

նրա ականջներից:

Դրանից հետո Րաֆֆին մեզ ցույց տվեց իր հնագիտա­

կան ամբողջ հավաքածուն, որի մեջ կային հազվագյուտ հին 

դրամներ, նուրբ քանդակներ, նկարներ, հին հեռադիրներ և 

այլն, որոնք բավական արժեքավոր էին:

Հայր Կղեմեսը հեռադիրներից մեկը թերթելով, լավ չեմ 

հիշում, թե ինչ գիրք էր, նրանում մի կրոնական խնդիր շո­

շափող նախադասություն գտավ, որի վրա հրավիրեց Րաֆ- 

<ֆիի ուշադրությունը: Դրա վրա նորից բորբոքվեց նրանց 

մեջ հավատաքննության խարույկը և սկսեցին վիճել: Վար­

դապետն ասում էր, որ այժմյան հայ եկեղեցու պաշտոնյա­

ները արժանի չեն իրենց կոչման, նրանք ոչնչով չեն օգնում 

տգետ ժողովրդին, հոգ չեն տանում, որ նա արթնանա և 

^թվՒ֊ նրանք մոտենում են ժողովրդին և եկեղեցուն այն 

ժամանակ, երբ փող դուրս քաշելու կարիք են զգում: Նրանք 

պատարագ են մատուցում, Աւլետարան են կարդում, շարա­

կաններ են երգում, բայց ո՜չ իրանք են հասկանում և ո՜չ 

ունկնդիր ժողովուրդը:

— Ես մտել եմ Սալմաստի հայ գյուղական եկեղե­

ցիները, ցավելով պետք է ասեմ, որ նրանք եկեղեցու 

•չեն նմանում, աստածու տաճարները այդպես անմա- 

յքուր և տգեղ չպետք է պահվեին: Եկեղեցու պաշտոնյա­
ները,— ասաց վարդապետը,— պետք է իրանց վսեմ, մա­

քուր և բարօր պահեին և իրանք էլ փոքրիշատե կրթված 

պետք է լինեն, որպեսզի ժողովուրդը նրանցից պատկառն: 

Ժողովուրդը տարիներով քարոզ չի լսում: Աստվածածնի և
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սուրբերի վերաբերությամբ շատ քիչ բան գիտե: Ս. Կույսի 

պաշտոնը հայ եկեղեցիներում արժանավոր կերպով չի կա­
տարվում, որին մեր խնկելի և հոգեշունչ հարք այնքան հրա­

շալի շարականներով փառաբանել են: Հայ ժողովուրդը 

աղոթքից և եկեղեցուց խիստ հեռու է, որովհետև քահանա-, 

ները ոչինչ չեն սովորեցրել նրանց: Եթե այսպես շարունակ­

վի, ժողովուրդը կուլ կերթա իր շուրջը թափոր կազմող բո­

ղոքականներից, և ես, իբրև հայ վարդապետ, ցավում եմ 
շատ: Էջմիածինը,— ավելացրեց վարդապետը,— որ կարող 
է օգնության հասնել, միայն սառն հանդիսատես է լինում:

— Ես արդարացնում եմ ձեր ասածները, հայր սուրբ, և 

ձեզ հետ էլ համակարծիք եմ,— պատասխանեց Րաֆֆին,— 

դուք ասում եք և անցնում', բայց ես ձեզ բաց չեմ թողնի, դուք 

էլ եք հանցավոր: Պետք է որոնել այդ չարիքի արմատը, 

դրանք տգիտության հետևանքներն են: Երկաթե դարերի 

կապանքներից դեռ չէ սթափվել պարսկահայը, նա դեռ չի 

մտել կրթության ավազանը: Էջմիածինը չունի ուսյալ և կա­

րող վարդապետներ, որոնցով կարողանար կրթության գոր­

ծը առաջ տանել և տգետ ժողովրդին օգնել քարոզներով և 

բարոյական խրատներով, բայց նա էլ շուտով կսթափվի, 
որովհետև Ռուսաստանում արդեն հայերը սկսել են դըպ- 

րոցներ հիմնել, գրքեր և լրագրեր հրատարակել: Տես­

նում եք, շրջապատով հանգամանքներն էլ նպաստում են 

ժողովրդի առաջ գնալուն: Ռուսաստանում կրթության գոր­

ծը սկսվել է, իսկ մեզանում' ոչ, և ի՞նչ եք կարծում, եթե 

Մխիթարյանները Եվրոպայում հաստատված չլինեին, այս- 
ս|ես ուսումնականներ և լեզվագետներ կդաոնա՞յին: Ո՜չ եր­

բեք: Դուք հանցանքը փաթաթելով էջմիածնի շլինքին, ինք­

ներդ էլ ոչ պակաս սառնասրտությամբ եք նայում այդ ցա­
վալի երևույթներին և գուցե սրտով էլ ծաւի եք տալիս: Դուք 

ինչու չեք օգնում հայ ժողովրդին անխտիր, արդեն միջոցներ 

ունեք, դուք օգնում եք միայն այն հային, որ ձեզ մեղա է 

գալիս և կաթոլիկ է դաոնում, և ներեցեք, որ եթե ասեմ,; թե 

ձեզանից շատերը վարակված են լատինականության ախ-
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տով: Մեր գալոց սերունդը ձեզ կդատապարտե այդ ընթաց­

քի հասար: Մենք չենք մոռանում Մխիթարյանների երախտի ­

քը և նրանց անխոնջ աշխատասիրությունները հայկական 

լեզվի վերաբերությամբ, նրանք ավելին էլ կարող են անե|: 

Թող լինեն նրանք կաթոլիկներ, այղ նրանց համոզմունքն է, 

բայց նրանք իրանց դիմողին էլ պետք է ազատ թողնեն իր 

համոզմունքի մեջ: Թող նրանք չառաջարկեն պապի անսխա­

լականությունը և Պետրոսի գլխավորությունը այն նեղն ըն • 

կած հային, որ դիմել է նրանց: Հարկավ, նա առերես կըն­
դունի այդ բոլոր առաջարկությունները, բայց ոչ ի սրտե, և 

դա նման կլինի ջրում խեղդվող մարդուն, որի ձեռքը ձկան 

հանդիպելով, ամուր բռնում է նրան, կարծելով, թե դրանով 

կազատվի:

Գլուխ իններորդ

Վարդապետի և Րաֆֆիի վիճաբանությունը երկար պի- 

աի տևեր, բայց մի հասակավոր հայ գյուղացի, որ այդ բա­

նակռվի միջոցին եկել նստել էր Րաֆֆիի սենյակի մի անկ­

յունում և լուռ լսում էր, հանկարծ մեջ ընկավ և իր հետևյալ 

ծիծաղաշարժ անեկդոտով գրեթե վերջ դրեց նրանց վառ 

կրոնական վեճերին:

— Այդ կաթոլիկները,— ասաց գյուղացին,— ոչ թե 

միայն այս աշխարհում, այլ նույն իսկ արքայության մեջ էլ 

բռնություն են գործ դնում իրանց նպատակին հասնելու հա­
մար:

— Միթե կարելի է դա,— ասաց վարդապետը,— մենք 

կուզենայինք լսել այդ, թե ինչպես է լինում և դուք որտեղից 

-գիտեք այդ:
■ --— Ուրեմն, լսեցե՜ք դրախտի սկանդալը: Ես իմ պա­

պերից լսել եմ,— վրա բերեց գյուղացին,— որ մեր սուրբերը 

և՛ առաքյալները մեռնելուց հետո, երբ նրանց հոգիները փո ­

խադրվել են արքայություն, նրանց մեջ այնտեղ վեճ է ծագել
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Պետրոսի գիսավորության վրա, և. այդ ծանր խնդիրը լոսՆ- 

թ)է համար մի մեծ ժողով են կազմել արքայության մեծ պար­

տեզի մեջ: Հրավիրված առաքյալները և սուրբերը հափեք- 

ԱէԱոց հետո, Պետրոսն ուզելով հանդեսին նախագահել, Ժո- 

ЧНС Բացված է հրապարակում: Նուրբերից ոմանք Պետրո­
սին կուսակից լինելով' ընդունում են, իսկ ոմանք էլ մերժում 

ին; նկատել տալով, որ խնդիրը Պետրոսի գլխավորության 

վրա լինելով, ինքը նախագահելու իրավունք չունի, к մանա­
վանդ, որ դեռ Գրիգոր Լուսավորիչն էլ բացակա է: Վերջա­
պես. գալիս է էուսավորիչն էլ, նստած մի սպիտակ հազվա­

գյուտ ավանակի վրա, անցնելով պարտեզի ծառուղիի մի- 
շոփ Նրա առաջն ընկած երկու սպիտակազգեստ սերովբե- 

ները անդադար խնկարկում և հրեշտակային երգերով փա­

ռաբանում էին նրան: Էոաավորիչը, մոտենալով հանդիսա­

վայրին, սպասավորները նրա կողքերը մտնելով վայր ևս 

իջեցնում: Լուսավորիչը նկատում է, որ Պետրոսը ամենից 

բարձր է բազմել հանդեսում, ինքն էլ գնում, ճիշտ նրա կող­

քին է նստում, որից Պետրոսը վիրավորվում է: Վեճը բաց­

վում է, լինում են թեր ու դեմ խոսքեր, բայց ժողովը չի կարո­

ղանում համաձայնություն կայացնել, ոմանք այո են ասում ե 

ոմանք' ոչ, և խնդիրը դարձյալ մնում է անորոշ: Լուսավո­

րիչը ոտքի կանգնելով' եղբայրներ, ասում է, ես գնում եմ, 

բայց իմացեք, որ աստուծո արքայությունը ազատ է ամեն 

տեսակ ոտնձգություններից և փառասիրական կապանքնե­

րից, ես ձեռքերս լվանում եմ: Այս ասելով հեռանում է Լու­

սավորիչը' նստելով իր ավանակի վրա, գնալով նույն պատ- 

վով և անցնելով նույն ծառուղիից: Պետրոսի սպասավորնե­

րը նկատելով, որ Լուսավորչի պատճառով իրանց տերը բա­

վական վիրավորանք ստացավ, ուզում են Լուսավորչից 

վրեժխնդիր լինել և նրան ճանապարհ դնելու պատրվակով 

գնում են նրա ետևից: Նրանցից մեկը իր ձեռքում թաքցրած 

է լինում փշերից կապած մի փոքր փունջ, որը անզգալի կեր­

պով դնում է ավանակի պոչի տակը, կենդանին սկսում է 

աքացիներ տալ, վեր-վեր թռչել և, վերջապես, իր վրա նըս-
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տողին վայր է գցում փոշիների մեջ: Լուսավորչին մի կեր­

պով կանգնեցնում են, և նա մի հայացք գցելով դեպի աջ ու 

ձախ, հասկանում է, թե բանն ինչի մեջն է եղել, ասում է. 

«Ախըր էսպես եք անում, է, որ մարդ չի ուզում էս խարաբը 

ոտ դնի, էսպես եք անում, որ Պետրոսի գլխավորությունը 

չենք ընդունում»:

— Տեսնում եք,— շարունակեց գյուղացին,— թե մեր 

գլխին ինչ խաղեր են խաղում կաթոլիկները:
Թե հայր Կղեմեսը և թե մենք ամենքս մի կուշտ ծիծա­

ղեցինք միամիտ գյուղացու առասպելական պատմության 

վրա և դրանից հետո թողինք Րաֆֆիին իր գրասեղանի 

առաջ, իսկ մենք մնաս բարյավ ասելով հեռացանք:

Մի շաբաթից հետո ես նորից Փայաջուկ գնալով, այցե­

լեցի Րաֆֆիին. նա սկսել էր մեծ եռանդով սովորել պարս­

կերեն լեզուն, նպատակ ունենալով պարսից հին պատմա­

կան գրքերը հայերենի թարգմանել14: Այդ առիթով էլ նա. 

ժամերով երկար խոսում էր իր ծանոթ պարսիկ վաճառա­

կանների և մոլլաների հետ, աշխատելով' լսելով էլ ծանոթա­

նալ նրանց պատմության և օրենքի հետ, և արդեն բավա­

կան տեղեկություններ էր ձեռք բերել: Ես շատ անգամ հան­

դիպել եմ Րաֆֆիին պարսիկ վաճառականների հետ միա­

սին նստած, որոնք թողնելով իրենց առևտրական հա­

շիվները' խոսում էին իսլամ և քրիստոնեական կրոնքի պյս 

ու այն կետերի վրա: Պարսիկներն առհասարակ շատ են 

հարգում այն հային, որը կարող է կրոնքի մասին բավա­

կանաչափ խոսել: Այդ կոդ փց Րաֆֆին շատ էր հարգված 

պարսիկների երևելիներից իբրև գործին տեղյակ մարդ:

Այդ միջոցներին պարսիկները Մահլամ գյուղից մի 12 
տարեկան հայ աղջիկ էին փախցրել և պնդում էին, թե նա 
արդեն մահմեդականություն ընդունել է: Աղջկա չքավոր 

մայրը դիմելու^ Մելիք-Հակոբյանների ընտանիքին, դառնա­

պես լալիս էր, խնդրելով մի ելք գտնել և աղջկան ազատել։ 

Երիտասարդ Րաֆֆին, չդիմանալու! թշվառ գեղջկուհու մայ­

րական մրմունջներին, գիշերով միայնակ գնաց Դիլման և
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մտնելով դենպետի տունը, երկաթ վիճելուց հ՜ետո, աղջիկն 

անչափանաս համարելու), մի կերպով համոզել էր կրոնա­

պետին և հենց գիշերը աղջկան իր հետ ետ բերելով' հանձ- 

հեց իր մորը: Պարսկաստանում մի այդպիսի հանդուգն քայլ 

անելը ավելի քան դժւ|ար է: Այդպիսի դեպքերում հավաքա­

բան ուժերու[ պետք է դիմումներ անել, ւսյն էլ թեմակալնե­

րի նախաձեռնությամբ:

Մի կիրակի օր Րաֆֆին իր պարսիկ բարեկամների շըր- 

ջանից մի տասնյակ պարոնների ճաշի էր հրավիրել իր 

պարտեզը, այդ օրը ես էլ նրւս մոտ էի:

— Վատ չէր լինի,— ասաց Րաֆֆին,— որ դուք էլ ինձ 

ն՜ետ գայիք մեր պարտեզը, այնտեղ մենք միասին կճաշենք 

և կխոսենք մեր պարսիկ հյուրերի հետ, նրանց խոսակցու­

թյունը և դատողությունները հետաքրքիր են:

— Մեր հւսյերը,— շարունակեց Րաֆֆին, —խորշում 

են նրանց հետ հարաբերություն ունենալուց, բայց դա սխալ 

է, պետք է շփվել նրանց հետ, պետք է կարծիքներ ւիոխա- 

ճակել և մտերմական հարւսբերություն հաստատել, որով­

հետև մենք ապրուլք ենք նրանց հետ միասին, և, մանաւիսնդ, 

որ նրանք են տիրող տարրը:

Րաֆֆիի հետ գնացինք պարտեզը: Եւլ որովհետև պար- 

ւփկները հայի ձեոքու[ պատրաստած կերակուր չեն ուտում, 

լքի պարսիկ խոհարար հատկապես ւ|արձված էր, որ կերա­

կուրները եփե և պարսիկ ճաշակու) պատրաստէ: Կեսօրից 

մի ժամ՜ առաջ եկան պարսիկ հրավիրվւսծները: Սովորա­

կան բարևներից և մի կարճ խոսակցությունից հետո' ճաշը 

տարածվեց գետնի վրա, և նրսւնք ուտում էին առանց խո­

սելու: ճաշից հետո սկսվեց սուրճ խմելը և պարսկական 

ղելանի ծխումը: Այդ միջոցին է, որ սլարսիկները սիրում' 

են խոսել:
Հրավիրվածների մ՜եջ անվւսնի էր Հաջի Ֆաթալին, որ 

թե՛ վաճառական էր, թե' միջնորդ և թե լավ օրենսգետ 

պարսկական շարիաթին, նա Րաֆֆիին ուղղեց հետևյալ խոս- 

ՔԽփ-
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— Մենք' պարսիկներս, քրիստոնյաներին ավելի ենք֊-- 

հ՜ամակրում, քան թե պաճիներին, որոնք թեև մահմեդական • 

են, բայց մեզ դավաճանում են, այնինչ քրիստոնյա ազգերը-, 

խղճահար են, ուղղամիտ և ներողամիտ դեպի մյուս կրոնս։-;՜- 

կան ազգերը: Մենք հավատում ենք, որ Հիսոաը (Հազրաթր . 

Իսան) մեծ մարգարեներից մեկն է և ծնվել է Մարիամից . 

առանց հոր, բայց չգիտեմ ինչպես է լինում, որ դուք նրան:- 

ընդունում եք աստված կաս' Երրորդության մի անձն (Մսղի- 
սէ)> որ մեր օրենքով անկարելի է աստվածության ընկեր... 

Որդի և կամ այլ անձն հատկացնել, որովհետև աստված.- 

անտեսանելի, անիմանալի և անմատչելի է և մի I; (վանիդ): 
Բացի այդ, դուք' քրիստոնյաներդ, մեր մարգարեի վերաբե- . 

րությամբ լռություն եք պահ՜ում և ոչինչ չեք ասում: Այդ եր- . 

կու գլխավոր կետերը մեր և ձեր մեջ շարունակ վեճի առար-; . 

կա և խտրոց են դարձել, փափագելի է դրանց մասին ձեր 

կարծիքը լսել: ...

Րաֆֆին նրան այսպես պատասխանեց.

— Ձեր առաջարկածները կրոնական լուրջ և ծանր խըն- 

դիրներ են, այնպիսի խնդիրներ, որ մինչև անգամ աստվա- - 

ծաբանները չեն կարողացել լուծել, բայց ես կասեմ միայն իմ . 

կարծիքը: Մեր Ավետարանը ձեր մարգարեից մոտ 600 տարի 
առաջ է գրվել, և նրա մեջ որևէ հիշատակություն չենք գտնում 

այղ մասին: Իսկ գալով Հիսոոփ աստվածության, այս կասեմ, 

որ նա ձեր օրենքով և բոլոր մահմեդական ազգի լեզուներով 

ընդունված է ասել և գրել Իսա Ռուհ Ուլլահ, այսինքն' Հիսուս 

հոգին աստուծո: Բացի այդ, դուք ընդունում եք, որ սուրբ 

կույսը հղիացավ նրան հրեշտակի շունչ տալով, և նա ծնվեց 

առանց հոր: Արդեն դա մի չտեսնված հրաշք է: Իսկ Երրոր-, 

դության համար ես այսպես կարող եմ ասել, մենք ամենքս 

էլ տեսնում ենք ամեն օր, որ արեգակը երկնակամարումն է և 

միակ մի գունդ է, բայց նա ունի և փայլողություն, ունի և 

ջերմություն, որոնք նրանից են բխում և անբաժան են:Ն. 

Կրկնում եմ, որ սրանք կրոնական խիստ վերացական, . 

խնդիրներ են, որոնց լուծելը իմ կարողությունից շատ վեր է:
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Սըխնց ւավ լուսաբանելու համար հարկավոր է նախ լավ 

ուսումնասիրել Ավետարանը և Ղուրանը, այլև երկու կողմերի 

կրոնական այլ և այլ ծեսերը, գրվածքներն ու հավատալիք­

ները, որից հետո կաբելի լինի խոսել և վիճել:

: — ճիշտ է,— ասաց Հաջին,— Հիսուսը մեր օրենքով 

ՓվՎամ է Ռահ Ուլլահ, բայց մեծ մարգարեներից շատերին 

մեհքոիրանց նշանակության համաձայն տվել ենք տիտղոս­

ներ,. օրինակ' Աբրահամին մենք կոչում ենք Իբրահիմ Խե- 

1Ի1՝Ողլահ, Մովսեսին կոչում ենք Մուսա Քելիմ Ուլլահ և 

մեր. մարգարեին կոչում ենք Մեհեմեղ Ռեսուլ Ուլլահ, այ­

սինքն' Աբրահամ արդարն աստուծո, Մովսես աստվածախոր- 

և Մեհեմեղ առաքյալն աստուծո: Դրանք տիտղոսներ են, 

բայց ոչ մի մարգարե, ոչ մի արարած չէ ծնվել առանց հպՀ 

դա զմիայն Հիսուսն է, և դրա համար էլ ասվել է հոգին ւսս- 

տուծր, փառաբանել պետք է նրան. «Հեզրեթը Իսա սդեհի- 

սելում, հեգրեթը Մերիամ սղեհիսսելամ». այսինքն' ողջույն 

լինի մեծ Հիսուսին, ողջույն լինի մեծ Մարիամին:

: Պարսիկները սովորաբար այդպիսի ողջույնով են ար­

տասանում սրբերի և մարգարեների անունները:

• ՚ Գլուխ տասներորդ

■Րաֆֆին շատ էր սիրում ճանապարհորդությունը: Շըր- 

ջելով շարունակ Դիլման, Խոյ, Ուրմի, Թավրիզ և Թիֆլիս, 

թե՜ իրանց առևտրական գործերին էր վերահասություն 

անում և թե՜ իր վեպերն էր հետզհետե ուրվագծում: 1861 
թվականի հունիս ամսին նա վճռեց նորից գնալ Ուրմի: Ես 

էլ նրան ընկերացա: Մենք գնում էինք քարավանով, որ 

բաղկացած էր մի տասնյակ բեռնաբարձ գրաստներից և մի 

տասնյակ էլ ձիավոր ճանապարհորդներից: Դրանց թվումն 

էին Րաֆֆիի հայ ծառան, մի խարբերդցի հայ, իմ հայ ծա­

ռան,'.՛մնացածները պարսիկներ էին: Նսղմաստից հազիվ թե 

տասն- վերստ հեռացել էինք, երբ մեր ճանապարհի ձախ 

8—552
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կողմում սկսեցին երևալ մի շարք ո՜չ այնքան բարձր լեռներ: 

— ^1'1 ւեոներից մեկի վրա է գտնվում այն հնադարյան 
քանդակը,— ասաց Րաֆֆին,— որի մասին ձեզ պատմել եմ. 

նա շատ հեռու չէ, գնանք նայելու, արժե տեսնել:

• Մենք ճանապարհից մի քիչ շեղվելով և դեպի վեր 

բարձրանալով, հեռվից նկատեցինք քանդակը, բայց սկըզ- 

բում նրա վրա երևում էին միայն հորիզոնական հաստ գծեր, 

իսկ երբ մենք ավելի մոտեցանք' պատկերը պարզ երևաց: 
Մի ամուր քարաժայռի մի կողքը տաշելով, նրա հարբած 

երեսում, հայտնի չէ, թե որ դարում, խիստ վարպետությամբ 

քանդակել են մի քանի բավական խոշոր ձիավորներ հին 

դարերի տարազով և զենքերով: Պարսիկները ալդ լեռան 

Փիրչավուշ կամ Շեքիլ-դաղի են անվանում, այսինքն' պատ­

կերի սար: Րաֆֆիի կարծիքով' այդ քանդակում դուրս բեր­

ված հեծյալները կամ պարսիկ կամ հայ իշխաններ էին, իսկ 

ես պնդում էի, որ նրանք մակեդոնացիներ պետք է լինեին, 

որովհետև նրանց երեսի տիպը ավելի նմանում էր հունակա­

նին: Րաֆֆին այդ պատկերը նկարագրել է «Կայծերի» 1-ին 
հատորի Բ գլխում: Փակագծի մեջ ավելացնում եմ, որ երբ 

պ. Բելք և պրոֆեսոր Լեման15 1898-ին Պարսկաստան եկան 
հետազոտություններ անելու, ես Թավրիզում ծանոթանալով 

նրանց հետ և խոսելով Պարսկաստանում ցանված հնություն­

ների մասին' այդ հին քանդակի վրա էլ ծանոթություն տվի. 

նրանք ցանկություն հայտնեցին տեսնել և հետազոտել տեղ­

նուտեղը, քանի որ Սալմաստից պետք է անցնեին Վան 

գնալու համար: Այդ խորին հնությունը, պատմական մի 

փշրանք ներկայացնող քանդակը, որին ժամանակի կործա­

նիչ ժանիքները չեն կարողացել խորտակել, մարդուն մի 
աոանձին պատկառանք է ազդում: Բայց ափսո՜ս, որ մենք 

մի րոպեական ակնարկ տալով բավականացանք, որովհետև 

մեր քարավանը շատ էր հեռացել մեզանից, մենք հազիվ թե 

մի քառորդ ժամից կարողացանք հասնել նրան:

Սալմաստի և Ուրմիի միջավայրում գտնվող ճանապարհ­

ները բավականին վտանգավոր են բրդերի շարունակ կողս-
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սրառների և հարձակմունքների պատճառով: Մեր ճանար 

ս|արհի ընկեր խարբերդցին քարավանի աոջևից էր գնում 

շարականներ երգելով: Նա գրեթե անգիր գիտեր ամբողջ ժա­

մագիրքը և բոլոր շարականները: Նրա անունը Միրան աղա 

էր (գուցե Միհրան). նա ինչ-որ առանձին հանձնարարու­

թյուններով եկել էր Սսղմաաո և վերադառնում էր Վան: Նա 

լավ սպառազինված էր, կրելով իր վրա ատրճանակներ, 

հրացան և մի արծաթապատ սուր, որի երախակալից կախ­

ված ոսկեհուռ փունջը ցույց էր տալիս, որ նա կաոավարչար 
կան պաշտոնյա պետք է լիներ: Միրան աղան երբեմն քարա­

վանից քիչ հեռանալով' իր ձին խաղացնում և զանազան 

հմուտ ձիարշավներ էր անում, ապա գալիս կանգնում էր մեր 

քարավանապետի առաջ, որ մի քաջ պարսիկ էր, նույնպես- 

լավ զինված, և նրան հրահանգներ էր տալիս:

— Դուք ամենքդ,— ասում էր Միրան աղան,— քարա­

վանի ետևից և կողքից քայլեցեք, որպեսզի քարավանից մի 

բան չգողանան, իսկ ես քարավանի աոջևից գնալով, եթե մի 

որևէ հարձակում պատահի, կդիմադրեմ զենքի զորու­
թյամբ, ինչպես որ պետք է: Մանավանդ,— ավելացրեց Մի­

րան աղան,— արևը խոնարհվում է դեպի իր մուտքը, ճիշտ 

այս միջոցին է, որ ավազակները դուրս գալով իրանց որջե­

րից, դիմում են հափշտակությունների:

Միրան աղայի անվեհեր խոսքերն այնպես լավ տպա­

վորություն թողին ինձ վրա, որ ես Րաֆֆիին ասացի, թե մեր 

այս ընկերն ինձ թվում է, որ մի քաջ մարտնչող պետք է լի­

նի, բայց չգիտեմ ձեր կարծիքն ինչ է նրա մասին:

— Ոչ,— պատասխանեց Րաֆֆին,— դուք սխալվում եք, 

խաբվելով նրա խրոխտ խոսքերից, նա այն մարդը չէ, ինչ 
ուզում է ցույց տալ: Դուք լավ ծանոթ չեք մեր թուրքահայերի 

հետ, նրանք մի քանի դարեր շարունակ, որպես ստրուկ ապ­
րելով թուրքի և քուրդի հարվածների տակ' կորցրել են 

իրանց էներգիան և այրական քաջությունը: Անձնապաշտ­

պանությունը նրանց համար մեռած խոսք է, ես այդ բոլորը 

անձամբ նկատեցի իմ նախորդ ճանապարհորդության միջո-
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ցին և, իբրև փորձ, այս իրիկուն, երբ լավ մթնանա, ետմի 

յանգամ հրացան կարձակեմ, և դուք կտեսնեք, որ այդ մար- 

վԱ հո Գլուխը կկորցնի: —•

„ Այս խոսակցությունից մի քանի րոպե հետո մի դեպք 

պատահեց, որը, ինչպես կնկատե ընթերցողը, այղ մարդի 

վարագույրը պատոեց, առանց Րաֆֆիի հրացան արձակելու: 

, • Մեր քարավանը առաջանալով' հասել էր Իլինջե բուռնի 

ասված լեռան, որ մեր աջակողմն էր գտնվում, իսկ մեր ձախ 

կորմի լեոների ետևումն էր Ուր միի լիճը: Այդ ձորում դեռ 

գարունը փռած էր իր կանաչազարդ աիոոցները լայնատա­

րած արոտատեղերի և լեոների լանջքի վրա, փչում էր իրիկ- 

վան անուշ հովիկը, ոչխարների բազմաթիվ հոտերը ամբողջ 

օրն արածելով այդ դալարիքով ճոխ տարածության մեջ' 

այժմ վերադառնում էին դեպի իրենց փարախը: Հազարավոր 

թռչուններ, թաքնվեւու{ դաշտերի կանաչ խտության տակ, 

իրանց ուրախ դայլայլիկ ներ ուի իրանց երեկոյան դադարի սի­

րուն երգերով կարծես կախարդում էին անցորդներին: Հովա­

սուն զեփյուռը անցնելով լեոների ծաղկաւ|ետ ւիեշերից' օդը 

լցրել էր եթերական անուշահոտությամբ, մի աոանձին կեն­

դանություն կար ամ՜բողջ ձորի մեջ, որտեղից մարդ չէր կա- 

րողանոււԼ անցնել առանց հոգեզմայլության: Արեգակն արդեն 

իր երեսը թաքցրել էր լեոների ետևում, մեր քարավանը ըն­

թանում էր հանդարտ քայլերով, և մենք ուրախ տպավորու­

թյան տա1| էինք: Հանկարծ մենք լսեցինք մի քանի հրացանի 
որոտմունք:

— Թալա՜ն է, թալա՜ն,— խոսեց մի ձայն:

Դա մեր քարավանապետի ձայնն էր: Երեսը սպիներով 

պատած, իսպառ այլանդակված մի քաջ պարսիկ էր նա, մի 

ծերացյալ առյուծ, որ եղել էր բազմաթիվ կռիվներում:

— Քուրդերը,— ասաց նա,— մեր տեսած ոչխարների 

հոտերից մի քանիսը գրավելով' քշել են դեպի իրանց սահ­

մանը, հովիվները չկարողանալով իրանց հոտերը պաշտ­

պանել' թողել, փախել են. այժմ ահա տեսեք այդ բրդերից 

մի քանիսն էլ մոտենում են դեպի մեզ, որովհետև մեթքա-



ՊԱՏԿԵՐՆԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ 117

րավանը մի յուղալի պատառ է նրանց համար: Քրդի հետ 

եթե խիստ չվարվես, նա քո գլխի տերն է. ես չեմ թողնի, որ 

նրանք մեր քարավանին մոտենան, ով որ ձեզանից լավ զին­

ված է, թող ինձ հետ գա: Այս ասելով' հրացանը ձեռքն առ­

նելով առաջացավ դեպի քրդերը, որ մի 50 քայլ հեռու կանգ­
նած մեզ դիտում էին:

Րաֆֆին, իր սպասավորը և մի այլ պարսիկ, որոնք հրա­

ցաններ ունեին, հետևեցին քարավանապետին: Մեր քարա­

վանը կանգ առավ: Երկու խմբակները իրարու մոտենալով' 

խոսքեր փոխանակեցին: Քրդերն իսկույն ճանաչել էին դի­

մադրող պարսիկին և հայտնեցին միանգամայն, որ իրանք 

քարավանի հետ գործ չունեն, միայն ուզում էին իմանալ, թև 

ով է անցնում այդ կողմերից: Մեզ ոչխարներն էին հարկա­

վոր, ասել էին նրանք, նրանց տերերից վրեժ լուծելու հա­

մար, նրանց գյուղի ոչխարները մեզ սեփականացրինք: Քուր­

դերը փոքր առ փոքր հեռացան, և մերոնք վերադարձան: 

Րաֆֆին սկսեց փնտրել Միրան աղային, ես էլ նոր մտաբե­

րեցի, որ նա իրարանցումի միջոցին մեջտեղից վերացել էր, 

բայց թե ուր էր գնացել, ես էլ չգիտեի: Մեր քարավանի պար­

սիկներից մեկը նկատելով, որ մենք նրան ենք փնտրում, 

ասաց' ահա նրա ձին, որ հանձնել է ինձ պահելու, իսկ ինքը 

թաքնվելով այս մոտիկ զառիվայրում' չոքել է և աղոթք է 

անում: Րաֆֆին և ես առաջացանք դեպի պարսիկի ցույց 

տված տեղը և տեսանք, որ ճիշտ, Միրան աղան նստել է 

խոտերի վրա, սուրն ու հրացանը ընկած են գետնին, իսկ 

ինքը բազկատարած անգիր կարդում է Նարեկից «Ընկալ 

քաղցրությամբ» և «Որդի Աստուծո կենդանվո» աղոթքները:

— Այդ ինչ եք անում, Միրան աղա,— խոսեց Րաֆ­

ֆին,— այսօր դուք ինչ էիք խոսում, դուք խոստանում էիք, 

որ միայնակ դուրս կգաք հարձակմունքների առաջ և հրաշք­

ներ ցույց կտաք, բայց երբ հեռվից մի քանի քրդեր նկատե­

ցիք, այն աստիճան սարսափահար եք եղել, որ երեխայի 

նման փախել, թաքնվել եք, լավ զենք գործածող եք, կեց­

ցե՜ք դուք, լավ անուն թողիք:
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Միրան աղան ցնցված այս խոսքերից' ոտքի կանգնելով, 

այսպես պատասխանեց.

— Ինչեր կխոսիս, աղբար, միթե աղոթքը զենքի զո- 

րութենեն պակաս է, ես եթե աղոթքի չի կենայի, մեր քարա­

վանը հիմա կորած կըլլար: Չեք հիշեր, որ մեր երանելի Մե­

ծքն Ներսեսը պատերազմի ատեն աղոթքի դիմելով հակա­

ռակ բանակը կործանեց:

— Հիշում եմ,— ասաց Րաֆֆին,— բայց այդ աներդ 

համար մեծն ներսեսներ պետք են, և ես զարմանում եմ, 

որ դուք ձեզ համեմատում եք այդ անզուգական և սուրբ 

մարդի հետ: Բացի այդ' հանգամանքներն այժմ աղ կերպա­

րանք են ստացել: Ասորոց պատրիարք Մար Շմոնը զենք է 

կրում իր վրա և իր զինակիր-հրացանակիրհերով ընկնում է 

քուրդերի ետևից և հալածում է նրանց:

Այս խոսքերից հետո Րաֆֆին ինձ ասաց, թե չւսրժե 

այլևս այդ մարդի հետ երկար ու բարակ խոսել, գնանք դեպի 

քարավանը, և նա արդեն սկսել էր շարժվել և մեզ էր սպա­

սում: Միրան աղան էլ եկավ նստեց իր ձին, բայց այնուհետև 

նա գալիս էր քարավանի ետևից կորագլուխ: Մենք գնում 

էինք ճանապարհի ուղղությամբ խոսելով:

— Դուք այդ մարդուն առյուծի նմանեցրիք այսօր, բայց 

տեսաք, որ նա կատու էլ դուրս չեկավ,— ասաց ինձ ժպտա­

լով Րաֆֆին.— այդպես են լինում միշտ պոռոտախոսները: 

Արդեն խավարն տիրապեւոել էր լեռ ու ձոր, մենք մի ժա­

մից հետո իջևանեցինք և երկրորդ օրը Ուրմիումն էինք:

Գլուխ տասնմեկերորդ

Ուրմին մի զվարճալի և առևտրական քաղաք է, ընկած 

ծովակից քիչ տարածությամբ հեռու, քաղաքը թե հերսից և 

թե դրսից լիքհ է բազմաթիվ պարտեզներով ու այգիներով: 

Ուրմիի գավառն ուհի հարյուրավոր լավ մշակված գյուղեր: 

Մի որոշ թիվ գյուղեր էլ կան, որոնց մեջ հին ժամանակնե-
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Pl’S բնակված են ասորիներ, դրանք հասարակ երկրագործ­
ներ են, խիստ տոկուն և աշխատասեր, բայց, դժբախտաբար, 

անկիրթ և տգետ, այնպես որ ոչ մի հասկացողություն չունեն 

իրենց ազգային ինքնուրույնության վրա: Միսիոներների աշ­

խատությամբ հույս կա, որ նրանց նոր սերունդը կրթվի և 

առաջանա: Ամերիկացի միսիոներները և ֆրանսիացի լա- 

զարիստ վարդապետները, հաստատվելով Ուրմիում և նրա 

մի քանի գյուղերում, դպրոցներ, աղոթարաններ, եկեղեցիներ 

և այլն հիմնելով, նրանց մի մեծ մասը նեստորական հին 

եկեղեցուց դարձրել են բողոքական կամ կաթոլիկ, երկար 

տարիներ քարոզելով: Ուրմի քաղաքում թե ասորի և թե հայ 

բնակիչներ էլ կան քիչ թվով: Ուրմիի գյուղերից մի քանիսում 

էլ երկրագործ հայեր կան, որ նույնպես զուրկ են կրթությու­
նից և չունեն ո՜չ դպրոցներ և ո՜չ էլ կրթական միջոցներ:

Մի կիրակի օր Րաֆֆիի հետ գնացինք այցելեցինք ամե­

րիկացիների հաստատած դպրոցը, տպարանը և աղոթարա­

նը: Այս վերջինը աչքի էր ընկնում իր ընդարձակությամբ և 

մաքրությամբ, այնտեղ բազմաթիվ ասորիներ' այր և կին, 

OPJWPH և երիտասարդ, նստած քարոզ էին լսում ավետարա­
նից: Քարոզիչը մի ամերիկացի միսիոներ էր, որ առանց 

դժվարության խոսում և քարոզում էր ասորերեն լեզվով: 

Քարոզից հետո բոլոր ունկնդիրները ձայն ձայնի տալով գե­

ղեցիկ ներդաշնակությամբ երգում էին Սաղմոսից: Տեսանք, 

և նրանց տպարանը, որ դուրս էր բերել զանազան կտորներ 

ս. ԳՐԸից և տպում էր մի լրագիր ասորերեն լեզվով: Դրանից 

հետո գնացինք տեսանք լազարիստների բնակարանը, եկե­

ղեցին և դպրոցը, որոնցով նրանք նույնպես օգնության են 

հասել խեղճ ու կրակ ասորի ազգի մի փոքր մասին թե՜ 

բարոյապես և թե՜ նյութապես: Մանավանդ գթության քույ­

րերը /Soenrs de Charite/, որոնք շարունակ մի պայուսակ 

ձեռներին, հարցնելով գնում գտնում են այն ամեն հիվանդ­

ներին և անճարներին, որոնք անտուն և անտեր են, և որոնց 

էլ ամեն տեսակ օգնություն են հասցնում:
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' Մի անգամ էլ Րաֆֆիի հետ գնացինք ձիով մի պտույտ 

անելու Ուրմիի շրջակաները և երբ քաղաքից բավական հե­

ռացել էինք, Րաֆֆին ինձ ասաց. 1

— Արի մի քիչ հեռու գնանք, գնանք դեպի Վան տանող՛ 

ճանապարհը, այն տեղերում մի քանի հետաքրքրական 

հնություններ կան, որ արժե տեսնել, ես իմ ծառային պատ- 

վիէԿ եմ, որ մի քիչ ուտելիք վերցնի, երբ կեսօր լինի, հենց 

լեոներում կճաշենք:
Մենք բարձրացանք դեպի լեոները: Մի ժամ քայլելուց 

հետո նա կանգնեց մի լեռան լանջքի հանդեպ և ինձ ցույց 

տվեց երկու քարացած ձկներ մի ժայռի վրա կսլած, իսկ 

դրանից մի քիչ հեռու, մի ուրիշ սարի վրա նա ինձ նշմարել 

տվեց մի քանի ծովային խեցգետիններ և այլ անծանոթ 

կենդանիներ, որոնք նույնպես քարացած էին:

— Ես առաջ այն կարծիքին էի,— ասաց Րաֆֆին,— որ 

սրանք արհեստական կերպով են դուրս բերված, բայց իմ 
նախորդ ճանապարհորդության միջոցին ես հանդիպեցի մի 

անգլիացի ճանապարհորդի, որ գիրքը ձեռքն այս կախերում 

հետազոտություններ էր անում: Անգլիացին պատմում էր,— 

ասաց Րաֆֆին,— թե Ուրմիայի լիճը մի ժամանակ այնքան 

մեծ տարածություն է ունեցել, որ բոլոր այս լեռները պա­

րունակված են եղել նրա մեջ: Լիճը հետզհետէ։ տեղատվու­

թյուն անելով 1ւ դարերի ընթացքում ետ-ետ քաշվելով, այդ 
կենդանիները ջրից դուրս են մնացել և քարացել են, ինչպես 

այդ երևույթը պատահել է շատ տեղերում: Անգլիացին,— 

ինչպես ասաց Րաֆֆին,— երկար մնալով այս կողմերը վար­

ձել էր տասնյակ մշակներ և զանազան պեղումներ անել 

տալով, զանազան հին առարկաներ էր գտել և իր հետ տա- 

դխ:

Լեռներից վայր իջնելով, եկանք քաղաքի այն ավերակ 

մասը, ուր մի քանի մոխրաբլուրներ կան, որոնք կիտված են 

անհիշատակ ժամանակներից: Այդ մոխրակույտերի առաջ 

Րաֆֆին կանգ առավ: Նրանց զանազան կողմերից մեծ-մեծ
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ծակեր էին բաց արել ներս մտնելու համար, որոնք բավա­
կան խոր էին երևում:

— Այս ծակերից,— ասաց Րաֆֆին,— ներս են մտնում 

շահասեր հրեաները, որոնք գիտեն ամեն դեպքից օգուտ քա­

ղել: Նրանք երկար խարխափելով մոխրակույտերի խորքե­

րում, քանդում և նորանոր պեղումներ են անում' գաղտագո­

ղի դուրս բերելով, այն էլ գիշերով, տեսակ֊տեսակ պղնձե, 

արծաթե և մինչև անգամ ոսկե անոթներ, այլ և հին ու հե­
տաքրքիր դրամներ: Նրանք այնպես վարպետ են այդ գործի 
մեջ, որ դուրս բերած իրերը Ուրմիում չեն վաճառում, որ մի 

գուցե բանը հասկացվի և իրերը նրանց ձեռքից խլեն, այլ 

միառժամանակ պահելով իրենց մոտ, առարկաները և դրամ­

ները սիրուն հղկում են, ժանգը մաքրում, ասրս տանելով 

նրանց այլևայլ քաղաքներ' բարձր գներով վաճառում են 

հետաքր քիր գնուլների ն:

— Շատ անգամ էլ,— ասում էր Րաֆֆին,— խորամանկ 

հրեաները հին դրամների կեղծերը շինելու^ ւ|արպետորեն 

նմանեցնուլք են ճիշտ իսկականին, որոնց էլ աւ|ելի բարձր 

արժեքու| են լցամասում: Ես էլ իւ? հավւսքածվի մեծ մասը,— 

ասում էր նա,—այդ հրեաներից եմ գնել, որ սկզբում' լավ 

չճանաչելով' իսկական հին դրամների հետ մի քանի հատ 

էլ կեղծ դրամներ էի գնել, որոնք հայր Կղեմես ւ|արդապետի 

խորհրդով դուրս նետեցի, այնուհետև նա ինձ հրահանգներ 

էր տվել, թե ինչպես ս|ետք է ճանաչել հին դրամները և թե 

.նրանք ինչպիսի հանգամանքներու!? պետք է լինեն և այլն:

Ես երկու շաբաթ միայն Ուրւփ մնալու[, ւ|երադարձա իմ 

հայրենի քաղաքը' Թավրիզ, իսկ Րաֆֆին մի քանի ամիս­

ներ մնացել էր Ուրմիում, իր մի կողքին ունենալուլ առևտրա­

կան համրիչն ու հաշվեգրքերը և մյուս կողքին' իր գրական 

տշխատ ո լ թյո ւններ ը:
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Գլուխ տասներկուերորդ

Ուրմիից վերադառնալուց հետո, ես Րաֆֆիի ն շատ ան­

գամ հանդիպել եմ Թավրիզում 1862-ից մինչև 1867 թվա­
կանները, ուր գրեթե նա տարին մի անգամ գալիս էր իր սե- 

վւական գործերի համար: Բացի այդ, նա սիրում էր տարին մի 

քանի ամիսներ ժամանակ անցկացնել Թավրիզում, իր ծա­

նոթն՜երի և բարեկամների շրջանում: Եվ որովհետև նա 

բուռն ցանկություն ուներ իր նախագծած վեպերը առաջ տա­
նելու, ուր որ գնում էր, նա շալակած ման էր ածում իր հետ 

իր գրական աշխատությունները:

1863 թվականին Ատրպատականի թեմակալ առաջնոր- 
դըն էր Արել եպիսկոպոս Մխիթարյանցը16, որ գրագետի և 

ուսումնականի համբավ ուներ: Րաֆֆին, պետք է ասած, 

շատ չէր համակրում մեր կղերականներին, նա շատ անգամ 

ասում էր, թե մեր վարդապետները միայն երեք բան են ցան­

կանում' լինել եպիսկոպոս և վիճակավոր, ունենալ գրպա­

նում մի քանի հազար ռուբլիներ և մի քանի շքանշաններ 

կրել կուրծքի վրա, պրծավ ու գնաց: Բայց հայ Ժողովուրդը 

խարխափում է տգիտության մեջ, նա մնում է անհովիվ, նա 

լինում է կրոնափոխ, նրա զավակները մեծանում են անկիրթ, 

այո բոլորի համար մեր վարդապետները անտարբեր են: 

Նրանք, ասում էր Րաֆֆին, միայն երկար ու ողբալի երե­

միականներ կարդալով են բավականանում և իրենց տեղե­

րում հանգիստ նստած հորանջում են: Արել եպիսկոպոսը 

Րաֆֆիի հետ ծանոթ լինելով' նրա գրվածքներից մի քանիսը 

վերցրել պահել էր իր մոտ, որպեսզի կարդա և նրանց մա­

սին՜ իր կարծիքը հայտնի:
Թավրիզումն ենք: Մի օր Րաֆֆիի հետ գնացինք ազ­

գային առաջնորդարանը' Աբելին տեսության: Նա նստած 

էր դահլիճում, նրա առաջ դրված սեղանի վրա երևում էին 

«Հյուսիսափայլի» տետրները և Պոլսի հայ թերթերը: Նա 

տրամադիր էր երևում խոսելու: Սկզբում նա խոսում էր Սալ-
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մաստի հայերի վերաբերությամբ, որոնք, ասում էր նա, թեև 

բազմաթիվ են և ունևոր, բայց դպրոցներ ունենալու համար 

չեն աշխատել, որ մի ցավալի երևույթ է և այլն: Հետո եպիս­

կոպոսը խոսքը դարձրեց Րաֆֆիի գրվածքների վրա:

— Ես ձեր աշխատությունները ծայրե ի ծայր կարդա­

ցի,— ասաց նա,— գովում եմ ձեր գրական եռանդը, բայց 

համաձայն չեմ ձեր գաղափարների հետ և ձեր գրու­

թյան՜ ոճը բուն հայերեն չեմ կարող համարել, դա մի 

ափեղցփեղ գրվածք է: Ես նկատում եմ, որ դուք հետևում եք 
թե՜ «Հյուսիսափայլի» լեզվին և թե՜ նրա ուղղության: Խոս­

տովանում եմ,— աււաց Աբելը,— որ Նազարյանցը, Նալ- 

բանդյանցը և իրենց գաղափարակից մի խումբ ուսումնական 

ընկերակիցները ժիրաժիր գործում են մեր գրական ասպա­

րեզում, բայց նրանք մոլորություններ էլ ունեն, որ հետևանք 

է օտար երկրռւմ ստացած դաստիարակության: Նրանք պա­

հանջում են, որ Հայաստանյաց եկեղեցին վերանորոգվի, դա 

անկարելի է, Հայկական եկեղեցին այդպես էլ կմնա մինչև 

կատարած աշխարհի: Իսկ ձեզ էլ խորհուրդ եմ տալիս, որ 

փոխանակ «խըլվըլիկների», «սալբիների» և «կայծերի» վրա 

աշխատելու, փոխանակ գռեհիկ ժողովրդի միջից «Մըկոյի, 

Մարոյի, Մըհեի» և այլ այդ տեսակ տիպեր վերցնելու' դուք 

ավելի լավ կանեիք, որ մեր անսպառելի գանձի նման ազ­

գային պատմությունից և մատենագրությունից ընտրեիք ձեր 

գրելու նյութերը, որոնք լի են բազմազան գեղեցիկ հատուկը- 

տորներով: Դուք հետևեցեք իմ գրելու ձևին և ոճին, ա՜յ, ինչ­

պես գրել եմ ես «Անուշավանը»17 (ցույց տալով իր «Անու- 

շավան» աշխատությունը, որը դրված էր իր գրասեղանի 

վրա):

Րաֆֆին, չկարողանալով կուլ տալ վարդապետի վիրա­

վորական խոսքերը, բացեց իր բերանը.

— Սրբազան հայր,— ասաց նա,— ես էլ ծայրե ի ծայր 
կարդացել եմ ձեր «Անուշավանը». նա ո՜չ գրաբար է և ո չ 

աշխարհաբար, ո՜չ պոլսական բարբառով է գրկած և ոչ արա­

րատյան բարբառով, դա մի տարօրինակ և մտացածին ոճ



124 ԱՎԱԳ ԱՎԹԱՆԴ1ՎՅԱՆ

էր այդպես է), մտածում են մեր կղերականները: Փոխանակ 

ժողովրդի սրտին մոտիկ և նրա խոսածի ս|ես գրելու, նրանը 

պահանջում են, որ ժողովուրդը մոտենա իրանց առաջար­

կած բարբառին: Եվ տեսեք, այժմյան հայ ժողովրդի խոսած 

լեզուն որքան իրանից հեռու է թողել Եզնիկի և Եղիշեի լե­

զուն: Անկարելի է այղ երկու ծայրահեղությունները ի մի բե­

րելու, այդպես չի մտածում «Հյոսփսափայլը»: Նա գրում է 

ժողովրդի խոսածին պես, որ գնալով հասարակաց լեզու և 

գրական բարբառ կդառնա և արդեն դարձել է, իսկ ձեր գրե­

լու ոճը, սրբազան հայր, հասարակաց չի կարող լինել, որով­

հետև ժամանակիս պահանջին հակառակ է: Գալով «Հյու- 

սիսափայլի» պահանջներին, ոչ թե միայն դուք, շատերն են 

ծառ հասկացել: Պետք է՛ իմանալ, որ նա իսկապես շատ էլ 

հակառակ է, որ հայ եկեղեցին որևէ օտարամուտ վտփոխու- 

թյան ենթարկվի կամ միանա մի այլ եկեղեցու հետ: Նա պա­

հանջում է, որ հայ կղերը ուսյալ լինի, շարականները, երկա­

րաձիգ ընթերցվածները և ս. Ավետարանը աշխարհաբար 

լեզվով ավանդվեն: Պատարագը, որ տևում է 3—4, մինչև 
անգամ 5 ժամ տոներին, մի կամ 2 ժամում վերջանա, թեկուզ 
հենց գրաբար լեզվով էլ լինի: Մի ժամ բավական է պատարա­

գի համար, մի ժամ էլ թող կենդանի լեզվով քարոզ լինի եկե­

ղեցում, որպեսզի ժողովուրդը հոգևոր սնունդ ստանա հաս­

կանալի լեզվով: Բայց բանն այն է, որ ժողովուրդը մի քանի 

ժամեր մնալու) եկեղեցուս փայտի նման' ոչ մի բան չի հաս­

կանում, նույնիսկ եկեղեցական պաշտոնյաների մեծա՜գույն 

մասն էլ չի հասկանում, թե ինքն ինչ է ավանդում: Ես եղել 

եմ հռոմեական և բողււքական եկեղեցիներում իբրև ունԱըն- 

դիր. կաթոլիկ եկեղեցում թեև պատարագը տևում է 20 րոպե, 
ձայնավոր պատարագը կիրակի կամ տոներին մի ժամ 

միայն և մի կարճ քարոզ, իսկ բողոքական եկեղեցիներում 

ժողովրդին մատակարարում են հասկանալի լեզվով Ավե­

տարանի ընթերցանությունը, քարոզներ և մի քանի հոգևոր 

երգեր, որոնք դարձյալ մի ժամից ավելի չեն տևում: Բայց 

մեր եկեղեցական՛ արարողությունների վերջը չի գափս: Այդ.
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դեպքում' ժողովուրդը հուսահատված խրթին փզվԻց և անա­

խորժ երգեցողությունից, դուրս է փախչում, և հոգևորական­

ներն էլ դժգոհություն են հայտնում, թե ժողովուրդը ժամա­

սեր չէ և այլն: Ահա սրանց համար է, սրբազան, որ «Հյուսի֊ 

սպփայլը» նոր պահանջներ է անուս', բայց միշտ հայկական 

եկեղեցու կարգերի համաձայն: Մեր հոգևոր երգերը, աղոթք­

ները և շարականները հրաշալի են իրենց խնկելի բովան­

դակությամբ, բայց ցավալի է, որ անգրագետ ժամասերները 

նրանցից ոչինչ չեն հասկանում: Անցել են երկար դարեր այն 
ժամանակից, որ սակավապետ հայ ժողովուրդը գործ և պա­

րապմունք չունենալով, բացի առավոտյան և երեկոյան եկե­

ղեցու պաշտամունքներին ներկա լինելուց, օրվա մյուս ժա­

մերին էլ մտնում էր եկեղեցին կամ մոտիկ վանքը, որ մի 

բան լսի անցյալից և սաբրերի վարքից: Ասածս վկայում է 

Հայսմավուրքի գոյությունը, որ պատրաստված է հատկապես 

այո պարապ ժամերի համար: Մեր եկեղեցական երկար 

արարողությունները հարմարեցրել են հիշյալ ժամանակնե­

րին, իսկ մեր օրերում հանգամանքները փոխվել են, հացի 

ահագին խնդիր կա մեջտեղում, որ ստացվում է մեծ դժվա­

րությամբ: Մարդիկ ամբողջ շաբաթը այնպես զբաղված են 

լինում, որ նույնիսկ կիրակի և տոն օրերին խուսափում են 

եկեղեցում երկար մնալուց: Անհասկանալի և աններդաշնակ 

երգեցողությունն էլ չունի իր գրավիչ կողմերը, որ աղոթա­

վորներին հրապուրէ: Ներեցեք, սրբազան, որ այսպես եր­

կար խոսեցի, թող հայ եկեղեցին մնա անփոփոխ մինչև աշ­

խարհի կատարածը, ինչպես դուք, այնպես էլ մենք ամենքս 

ցանկանալով ցանկանում ենք այդ: Բայց եթե նրան մի փոքր 

բարեփոխություն ներշնչվի մեր եկեղեցու նւսխավանդ կար­

գերի համաձայն, մեզանից ոչ ոք կրոնափոխ չի լինի: Մե­

զանից հազարներով կաթոլիկ և պբոտեստանտ են դաոնում, 

բայց ինչու նրանցից էլ չեն դիմում դեպի մեր եկեղեցին: 

Պս^ճառը շատ պարզ է: Նրանց կրոնականները, ընթացիկ 

ժամանակից օգտվելով, իրենց եկեղեցու կարգերը թեթևաց­

րել և հասկանալի են դարձրել, իսկ մեզանում դրա հակա֊
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ասկն է, ծանր, երկար և վերացական է: Երկու խոսք էլ և 

վերջ: Դուք պահանջում եք, սրբազան, որ թող սաղով հա­

սարակական տիպերը, միայն մեր ազգային պատմությունից 

նյութեր վերցնենք: Թե մեկը և թե մյուսը հարկավոր են: 

Այժմս ավելի կարիք կա ազգի ստորին խավերում գտնվող 

գռեհիկների կյանքը և սովորույթները պատկերացնելու: Դա 

ժամանակի պահանջ է: Մենք պետք է նկարագրենք մինչև 

անգամ ընղհանուրի կացությունը, որպեսզի ապագայում 

մենք դատապարտելի չդաոնանք, ինչպես մենք այսօր դա­

տապարտում ենք մեր նախորդների անփութությունը, որ 
լավ չեն լուսաբանել հայ ժողովրդի կյանքը և նիստ ու կացը 

և այլն:

Եպիսկոպոսը, որ մի դյուրագրգիռ և բարկացող մարդ էր, 

լուռ լսում էր, երբ Րաֆֆին իր ճառը վերջացրեց, այսպես 

պատասխանեց.

— Հարգելի պարոն, ես ձեզ մի հորդոր և խրատ կար­

դացի, իսկ դուք մի երկար ճառ և քարոզ խոսեցիք ինձ: Մառ 

և քարոզ խոսելու իրավունքը վարդապետինն է, ես պետք է 

ճառեմ և քարոզեմ: Ես նկատում եմ, որ դուք էլ Նազարյան - 

ցի թելն եք հյուսում, նա իրեն վարդապետ է անվանում, իսկ 

դուք էէ քիչ է մնում, որ ձեզ քարոզիչ հրապարակեր: Վեր­

ջապես, ես ձեզ պատվիրում եմ, որ այսուհետև իմ ներկա­

յությանը այդպիսի նորամուտ խոսքեր չարտասանեք, եթե 

ոչ...

Այս հանդիմանական խոսքերից էլ Րաֆֆին վշտանա­

լով' սկսեց նորից ավելի բորբոքված խոսել: Ես նկատեցի, 

հր նրանց վիճաբանությունը երկար պիտի տևե, հեռացա մի 

կարևոր գործի համար, թող տալով, որ երկու շենք ու շնորհք 

միասին վիճեն, որքան կամենում են:
Մի քանի օրից հետո, երբ Րաֆֆիի հետ տեսնվեցա.
— Տեսաք,— ասաց նա ինձ,— ինչ խայտառակ կեիպով 

վերաբերվեց վարդապետը դեպի իմ գրվածքը և իմ կարծիք­

ները: Եվ դա մեր լուսամիտ և գիտնականի հռչակ ստացած
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վարդապետն է. այժմ կարծեմ մի լավ գաղափար կազմած 
կէինեք, թե ինչ կլինեն մեր լկաս սևագլուխները...:

Գլուխ տասներեքերորդ

, ԵՐԿՐՈՐԴ ՇՐՋԱՆ 1808—1878

Այս երկրորդ շրջանում Րաֆֆին ամուսնացած է. ավելի 

խոհուն, լուրջ և մտածող է դարձել: Նա երկունքի մեջ է, 

դեռ իրան չի ծանոթացրել գրական աշխարհին որպես հրա- 
սլարակախոս: Նրա երկերից պատրաստ են «Փունջի» մի քա­

նի հատորները, վաոեվաո աշխատում է «Խաչագողի հիշա­

տակարանի», «Սալրիի» և «Կայծերի» աոաջին հատորի 

վրա, նրանց փոփոխության ենթարկելով: 1864, 65 և 66 
թվականներում նա իր սովորության պես, ինչպես շատ տե­

ղեր' նույնպես էլ Թավրիզ գալիս և գնում է: Նա այդ թվա­

կաններում հղացել էր մի այսպիսի միտք էլ, որ իր հաշվին 

մի սեփական տպարան րերել տա Ռուսաստանից կամ Պոլ- 

”Ից:

— Մամուլն,— ասում էր նա,— լուսավորության բե­

րանն է, եթե ես կարողանամ մի տպարան հաստատել, դա 

աոաջին քայլը կլինի մեր պարսկահայերի համար և ինձ հա­

մար էլ այն դյուրությունը կունենա, որ ես նրանով հետզհե­

տե իմ գրվածքները լույս աշխարհ կբերեմ և, թերևս, մի 

վաքրիկ ւրագիր եւ կունենանք:
Րաֆֆիի այս դիտավորությունը հաջողություն չգտավ, 

հակաոակ իր ջերմ ցանկության: Հաջողություն չգտավ, 
որովհետև այս երկրորդ շրջանը ինչպես ընթերցողը պիտի 

տեսնե, Րաֆֆիի համար դաոնում է մի ավերանքի և հալա­

ծանքի շրջան:
Մելիք-Միրզայի տան և Րաֆֆիի կատաղի հակաոա’- 

կոըդները հայտնի և ծածուկ այնքան աշխատեցին, որ զա­

նազան անարդար միջոցներով այդ տունը քարուքանդ արինէ
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Վաճառական Րաֆֆին սնանկ հրապարակվեց: Պատվասի­

րությունից զգացված' նա անդադար դիմում է Սալմւսևտից 
ք”ոյ, Ուրմի, Թավրիզ և Թիֆլիս, իրանց առևտրական գոր­

ծակալներից հաշիվ է պահանջում, որ մի կերպով կարողա­

նա իրանց գործերը ընթացիկ վիճակի մեջ դնել և դարձյալ 

շարունակել: Բայց գործը գլուխ չէր գալիս:

Թավրիզում 1867-ին հանդիպելով բանաստեղծին' նկա­
տեցի, որ ավելի մոայլ և ավելի մելամաղձոտ էր դարձել, էլ 

հանաքներ չէր անում: Նրանում այլևս չէր երևում նրա, սո­

վորական աշխույժ վառ կրակը, նրա հոգեկան թարմ զգաց­

մունքները կարծես նրանից հեռացել էին: Նա ընկճված էր 

թեև, բայց դարձյալ գրասեղանից չէր բաժանվում: Պլատոնա ­

կան սառնությամբ և հոնքերը կիտած' նա գրում էր մտա­

հույզ և խռովահույզ:
— Ի՞նչ է, ի՞նչ է պատահել ձեզ հետ,— հարցրեցի, մի 

օր ես նրանից,— որ ձեր նախկին խանդը հեռացել է ձեզա­

նից, չեք խոսում և չեք զվարճանում:
— Էլ ի՞նչ եք ուզում, որ պատահի ինձ հետ,—Չպա­

տասխանեց Րաֆֆին,— մեր ուխտյալ թշնամիները վերջա­

պես հասան իրանց նպատակին, մեր դրամական կարողու­

թյունն և առևտուրը վտանգեցին, մեր կալվածները գրավե­

ցին և մեզ անդունդը գլորեցին: Չտանք բավական չէին,— 

ավելացրեց նա,— ՛մեր գործակալները, որ կեղտոտ և ապե­

րախտ մարդիկ են եղել, այժմ նրանք էլ են սկսել մեզանից 

զանազան անիրավ պահանջներ անել իրանց խարդախ հա­

շիվներով, փոխանակ մեզ կարեկցելու և մեր սեփականը մեզ 

վերադարձնելու: Հոգիս դուրս եկավ դրանց հետ վիճելով, 

ոչինչ չեմ կարողանում հասկանալ ղրանց լաբիրինթական 

հաշիվներից, ինձ մնում է մի հույս միայն' ես որոշել եմ Թիֆ- 

լիս գնալ և, կարծում եմ, որ այնտեղի մեր գործակալի՛ մոտ 

մի բավական խոշոր գումար պետք է լինի գանձված մեր 

վաճառումներից, որը կարող էր մեր գործերի ընթացքը մի 

փոքր փոխել: Ես շատ չեմ ցավում, որ մեր բախտը մեզսէնից 

այժմս երես է դարձրել, դրամական հարստություն, բէսխտ
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և վիճակ դրանք փոփոխական են Ա գրեթե անցողական: 

Ես ավելի ցավում եմ նրա համար, որ մեր նյութական կա­

րողությունը և մեր առևտրական վարկը օղը ցնդելուց հետո, 

ո₽ի վերջինը մեզ համար ավելի պատվաբեր էր, քան թե 

աոաջինը, այժմ ես կորցնում եմ իմ թանկագին ժամանակը: 
Գրելու համար հարկավոր է խաղաղ վիճակ, հանդարւո սիրտ 

և ոգևորություն, և մի փոքր էլ խանդ. դրանք ամենքն էլ 

արդեն խույս են տվել ինձանից: Մեր անիրավ պահանջա­

տերերը ինձ միջոց չեն տալիս, որ ես մի տեղ դադար առնեմ, 

հալածված որսի պես ինձ վռնդում են մի տեղից մի այլ տեղ: 

Նրանք ինձ պարտքերի մեջ խեղդել են, իմ բոլոր ապրուստի 

աղբյուրները փակել են: Աշխարհս կատարյալ դժոխք է, 

դժոխք: Բայց, այնուամենայնիվ, ես շատ չեմ զարմանում, 

թող ինչ ուզում են անեն, սակայն ես իմ գրչից չեմ բաժանվի: 
Ես նրան կզորեղացնեմ և թույլ չեմ տա, որ նա ժանգոտի, 

չպետք է վհատվել աշխարհիս պատահարներից, պետք է 

գործել:

Բանաստեղծը ուղևորվեց Սալմաստ, որտեղից էլ պետք 

է գնար Թիֆլիս, բայց առաջ, քան Կովկասի ուղևորությունը, 

ես նրանից ստացա հետևյալ նամակը, գրված Փայաջուկից, 

հունվար 1868-ին:

«Քրիստոնյաների ընդունած տարեթիվը փոխեց իր մի 

ցԻֆՈԸ» այդ նշանագրի փոփոխության պատճառով միլիոնա­

վոր մարդիկ լցված ուրախությամբ գոչում են. «Շնորհավոր 

Նոր տարի», բայց ես չեմ սիրում հաղորդ լինել հասարակաց 

անխորհուրդ ուրախություններին, ուրեմն ներեցեք, որ միև­

նույն քաղաքավարությամբ չեմ բարևում Ջեզ: Ընդհակառա­

կը, ա1Գ փոփոխության րոպեներում իմ սիրտը լի էր վշտե- 
րով, և կարծես մի աներևույթ ձայն մեղմիկ շշնջում էր իմ 

ականջին, թե մի տարի ևս գնաց քո կյանքից, և դու մի քայլ 

ևս մոտեցար գերեզմանիդ: Դեկտեմբերի վերջին գիշերը ես 

(Խտած միայնակ և խորասույզ եղած խառն մտածմունքնե­

րում, հանկարծ լսելի եղան անսովոր դղրդմունք, և հրացանի

9—552
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որոտը փոխեց իմ սենյակի մելամաղձական լռությունը: Գյու­

ղական խրճիթների կտուրների վրա բաբելոնական կատաղի 

խառնաձայնություններ կային: Ես կարծեցի, թե գյուղացիք 

այդ սպառնալիքով հալածում էին սատանային, որ այնքան 

հինուց բույն էր դրել նրանց խրճիթներում: Բայց ոչ, նրանք 

իրանց սովորական ավանդությամբ հալածում էին հին տա­

րին նրա համար, որ նա խիստ չար էր և որ չէր բերէդ մեզ' 

հայերիս համար մի նոր բախտ: Թող նա կորչի ուրեմն... 
Քանի "-քանի՜ հազար այդպիսի դեկտեմբերներ արտաքսել 
են մեր ռամիկները, քանի՜-քանի՜ նոր տարիք սիրով ընդու­

նել են, բայց նրանցից ոչ մինը չէր բերել նրանց համար մի 

երջանիկ բախտ: Արդարև, հոլովական տարիքը ոչինչ չեն 

ներգործում հայերի տխուր վիճակի վրա» պատճառ, որ 

բնության օրենքների համաձայն տարիքը փոփոխվում են. 

գնում է հինը, գալիս է նորը, բայց մեր հայերը անխռով 

իրանց գերեզմանական անշարժության մեջ երբեք չեն մտա­
ծում փոխել իրանց մեռելային դրությունը: Նրանք իրենց 

կյանքը չեն համաձայնեցնում տարիների ընթացքի հեւո: 
Միով բանիվ, հայի համար չկա Նոր տարի18...

Ետացա ձեր ուղարկած ներկա տարայս օրացույցը, որ 
կացացանում է Ձեր առ ինձ ունեցած բարեկամական հի­

շատակարանը. որքան չնչին գնով եք գնահատում Դուք 

բարեկամությունը, որի հիշատակի համար կանգնած մե­

տաղյա, մարմարյա, որձաքարե կոթողները, գրանիտե սյու­

ները մաշվում փչանում են, իսկ ձեր հիշատակարանը մի 

գրքույկ է, որ տարին լրանալուց հետո կորուսածում է իր 

նշանակությունը և պիտի մի կողմ ձգվի: Ներեցեք այդ մի 

փոքր երգիծաբանությանս... 'Լերջին ղասիդով (ոտքով գնա­

ցող սուրհանդակ) ստացա նույնպես Ձեր վերջին գրությունը, 

մի քանի թերթ «Մասիս» լրագրից, այլև մի թերթ «Ծաղիկ» 

լրագրից, որի մեջ կարդացի Մ. Նալբանդյանցի մահը: Ս>յդ 

հոդվածը գոհացուցիչ չէր, ազգի այդ թանկագին զոհի ցա­

վալի կորուստը նկարագրելու համար' հռչակավոր Հյուգոյի
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ԳՈիչՈ պետք է և Աբովյանի վառված, թակված սիրտը: Մի՞­

թե այդքան կարճ պետք էր խոսել այն տղամարդի մասին, 

որ այնքան երկար ու սրտաշարժ ոճով խոսել է մեր ազգա­

յին կարիքների մասին: Գրած էիք, թե Նալբանդյանցի լու­

սանկարը տեսել եք մի պոլսեցի պարոնի մոտ և խնդրած եք, 

որ մի քանի հատ էլ բերել սոս Պոլսից: Երևի մի քանի ամիս­

ներ կտևեն, մինչև որ ստանաք: Բեր այդքան համբերու- 
թյուն»19...

Այդ նամակն ինձ գրելուց հետո Րաֆֆին Սալմաստից 

ուղևորվել էր Թիֆլիս և երկար ւսշխատել իր տարտամ գոր­

ծերի վրա» որոնք շատ հեռու էին կանգնած կարգի տակ մըտ- 

նեթոց: Արդեն նա եղել էր Թիֆլիսում իր ուսանողության ժա­

մանակ, բայց այս անգամ՛ նա գտնում է Թիֆլիսը շատ բա- 

րեվւո|սվա&, ինչպես ինքն է նկարագրում իր հետևյալ նա­

մակում, որը ես նրանից ստացա 1868, օգոստոս 24-ին գըր- 
ված:

«Ես այժմս Թիֆլիսումն եմ, դուք այդ վաղուց իմացած 
կէիմևք, բայց ի՜՜նչ Թիֆլիս... Ո'չ այնպես երևում է ինձ այժմ 

այո զեխ ու շռայլ քաղաքը, որպես տեսել էի նրան տասն 

տարի առաջ, այժմ ինձ այստեղ ամեն մի առարկա, ամեն մի 

իրողություն հրապուրում է և հիացնում... Դուք գիտեմ, կա­

սեք, ի՞նչ հաճոյական մի բան պիտի լինի մի կիսաասիական 

և կիսաեվրոպական քաղաքում, որպիսին է Կովկասյան 
Թիֆլիսը: Ի՞նչ եք ուզում, սիրուն հավերժահարսու՞նք, կա­

խարդական զբոսանքնե՞ր, գեղեցիկ ծառազարդ ճեմելիքնե­

րով... Միով բանիվ, ամեն ինչ, որ կարող են գրավել մեր 

խելքն ու միտքը' դուք կտեսնեք այստեղ:

Դրանք ցնորական բաներ են:

Բայց ես ունեմ այժւ1 մի նախանձելի շրջանակ, այստեղի 
ուսումնական և կարի աշխույժ երիտասարդներից: Իմ 

«Խըլվըւիկը» զարմանայի ընղունելություն գտավ տեղիս 

ընթերցող հասարակութենեն. քանի'-քանի*՜ գիշերներ եղել
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են աոանձին-աոանձին ժողովներ նրա ընթերցանության հա­
մար:

Նազարյանցեն նամակներ եմ ստանում, նա պահանջել 

Էր Իմ գիրքը Մոսկվա ուղարկելու, որ տպվի իր «Լապտեր 
Հայաստանի» օրագրի մեջ, որ միտք ունի այս տարի հրա­

տարակել: Մեր առևտրական գործի և ընկերական հաշիվ­

ների մասին, որոնց համար այստեղ եկած եմ, տակավին 

պիտի ուշանամ, որովհետև անիրավ Զ-ն զանազան չարա­

հոգի և մեզ թշնամի անձանց թելագրությամբ չկամի իր 

գործը մեզ հետ վերջացնել»20...

Գլուխ տասնչորսերորդ

Րւսֆֆին երկար մնաց Թիֆլիսում, աշխատելով ալեկո­

ծության մեջ տատանվող իր նավի ղեկը մի կերպով ձեռք 

բերել, բայց ոչինչ չէր օգնում: Երբեմն նա արհամարհանքով 

էր նայում դեպի այն թակարդը, որի մեջ գլորել էր նրան 

իրանց առևտրական տան հակառակորդ լեգեոնը: Թակար­

դի հյուսվածքի թելերը հասցված էր այղ միջոցին մինչև 
Թիֆլիս: Երբեմն էլ Րաֆֆին խիստ կատաղի հարձակումներ 

էր գործում հակառակ բանակի վրա, որպեսզի նրանց զինա­

թափ անի, բայց Գորդյան հանգույցը չէր լուծվում: Թե գոր­

ծերի հանգամանքը և թե իր ընտանիքը տեսնելու տրամա­

դրությունը նրան ստիպեցին վերադաս նալ Պարսկաստան: 

Այդ միջոցին էԱ Թեհրանումն էի: Նավաբեկյալ Րաֆֆին 

տխուր և բեկբեկված սրտով ինձ գրել էր մի այսպիսի բովան­

դակությամբ նամակ.

«Թավրիզ, 22 մարտի 1869 ասի
Ավելորդ եմ համարում իմ գործերի այժմյան վիճակից 

ձեզ որևիցե տեղեկություն տալ, մտածելով այն իրողու- 

թյունքն, որ այնքան անտանելի են ինձ, չցավեցնել նրանով 

մի... բարեկամի սիրտ: Բայց զարմանալի է, երբ մարդկային
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>11ա(>₽Ւ մի աարրը շեղվում է իր բնական կարգից, արդեն 
դժբախտության մրրիկը կատաղաբար սկսում է ամեն կող֊ 

'Փց ւիոթորկել... ազգականք, բարեկամք, ընկերք և ծանոթք 

բոլորը հեռանում են նրանից... բայց մարդը, այդ դժոխըմբեր 

դրության մեջ, ոչինչ հույս, ոչինչ մխիթարություն և աս|ավեն 

չէ գտանում իրան, բացի այն միակ աներևույթ էակից, որու 

վրա դրվում է անճարների հույսը: Արդարև, ես մի մեծ պա­

տերազմ եմ մղում բախտի անհաջողության դեմ, բայց միև­
նույն ժամանակ իմ սիրտը և իմ խիղճս այնպես անդորր և 

հանգիստ են, որպես առաջ: Ես միշտ մխիթարություն եմ 

գտնում իմ տեսած, լսած և կարդացած հազարավոր օրի­

նակների մեջ, որ բախտի անհաստատ ճախարակի շրջանը 

երբեմն մինչև աստղերը բարձրացնում է մարդին, իսկ եր­

բեմն մինչև անդունդն ի խոր գլորում: Կամք նախախնամու­

թյան օրհնյալ եղիցի, կվարվենք բախտի հեղափոխությանց 

հետ, միշտ ակներև ունենալով, որ աշխարհս անցավոր մի 
բան է...»2':

Բանաստեղծը իր աննախանձելի և անապահով վիճակը 

այդպիսի տխրամած սրտով նկարագրելուց հետո, այդ միջո­

ցին նա այն աստիճանի արծաթի կարոտություն է զգում 

Թավրիզում, որ կարիքը ստիպում է նրան իր «Խըլվըլիկ» 

աշխատությունը գրավ դնել: Այն «Խրլվըլիկը»։ որի համար 

գիշերները իր երիտասարդական քունը կտրելով, իր հան­
գիստը, իր աչքերը և իր կուրծքը զոհել էր թե' նրան, թե' 

«Խաչագողի հիշատակարանին», թե' «Սալբիին» և թե 

«Կայծերին»: Րաֆֆին թալանված իր բոլոր դրամական կա­
րողությունից և ապրուստի միջոցներից, այս անգամ նորից 

դիմում է դեպի Կովկաս, որպես մի նոր Ֆիեսկո, որ միայ­
նակ և ձեռնունայն կանգնելով դատարկ ու մերկացած նավի 

մեջ, մեծ հուսով էր դեպի ցամաքը:

Բանաստեղծը 1870 թվականից մինչև 1875-ը Թիֆլի- 
սումն էր, բայց դառն, խիստ դառն չքավորության մեջ: Նրա 

կրած դրամական տագնապը և ապրուստի միջոցների հա-
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մար ունեցած տառապանքը խիստ զարհուրելի է եղել, մա­

նավանդ մինչև 1872 թվականը: Նա մի օր ինձ հետևյալը 
պատմեց իր ունեցած կարոտ և չքավոր վիճակի մասին:

— Ինչո՞ւ թաքցնեմ, ես այն աստիճան հացի կարոտ 

մնացի Թիֆլիսում, որ օրվւս կարիքն ինձ ստիպեց մի հասա­

րակ գործակատարի պաշտոն ընդունել մի մագազինում22, 

այն էլ ոչ թե իսկական գործակատարի, այլ պարզապես 
դաքանչու աշակերտի պաշտոն մի չնչին ռոճիկով: Օրվա 

հացս գտնելու համար հանձն աոա այդ ստորությունը: Մա­

գազինում պատրաստի հագուստներ էինք ւլաճառում, ես շո­

րերը հագցնում՜ էի հաճախորդներին, քղանցքներից բռնելով, 

Քա2Բշեւուլ հարմարեցնում էի և սուտ գուլաբանություններ էի 

անում, որ մուշտարուն ձեռքիցս չփախցնեմ: Մի անգաւ! մի 

երիտասարդ ծանոթի մի քանի իրեղեններ նիսիա էի վաճա­

ռել, այդ օրը քիչ էր մնում, որ ինձ մագազինից դուրս ւխըն- 
դեին: Ա՜խ, ինչ զզվելի պաշտոն էր այդ և որքան անտա­

նելի...

Բայց երբ 1872 թվականից բանաստեղծը ծանոթանում 
է արժանահիշատակ Գրիգոր Արծրունու հետ23 և նրա խոր- 

^ԸիԱ11ււ սկմում է գրել «Մշակում», նրա անապահուլ վիճակը 

մի Քիչ փոխվում է և նա սկսում' է շունչ քաշել:

Րաֆֆին փոքր առ փոքր սթափվելով չքավորության 

հարվածներից, 1873—1874 թվականներում լույս ընծայեց իր 
«Փունջ» անունով աշխատությունից երկու հատոր: Բայց 

«Փունջերը» ոչ թե երկու, այլ տասն հատորներու! պիտի 

վերջանւսյին: Նա որոշել էր սկզբում, որ իր ձգտումները և 

հրահանգիչ մտքերից շատերը ճկուն ոտանավորների մեջ 

ամւիուիե, բայց հետևելու! հանգուցյալ Գրիգոր Արծրունու 

լուսավոր կարծիքներին' հեռացաւ! «Փունջերի» մնացած 

հատորները հրատւսրակելուց: Արծրունու սուր և խորաթա­

փանց աչքերը արդեն նկատել էին Րաֆֆիի գրական դեմքը 

և նրա մտքի մեջ կուտակված անհամ՜ար ժողովրդական հու­

զիչ գաղափարները, որոնց համար էլ շարունակ խրախուսում'
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էր հրան, որ հրապարակ դուրս գա կենդանի նկարագիր հե­

րով: Արծրունա խորհրդով մեր բանաստեղծն այնուհետև 

ավելի ոգևորված անձնատուր եղավ իր արձակ վիպագրու­

թյուններին, թողնելով լիրիկական բանաստեղծությունը, որ, 

պետք է ասած, ն՜րան բավականին հաջողվում էր: Այդպես 

նա բոլոր ուժով ընդգրկեց արձակ ռոմանտիզմը և շարունա­

կեց մինչև իր կյանքի վերջը: Նւս թեև այդ թվականներում 

ընդունված էր «Մշակի» խմբագրության մեջ, բայց 1872-ին' 
մինչև 1875-ը «Մշակը» շաբաթական էր, այն էլ սակավաթիվ 
բաժանորդներով, հասկանալի է, որ նրա նյութականն էլ 

նախանձելի չէր կարող լինել: Րաֆֆին իր «Պարսկաստանի 

նամակները» հետզհետե հրատարակելով «Մշակում», մի 

մասնավոր վարձատրություն էր ստանում: Այդ նամակների 

թիվը, կարծում եմ, 50-ից ավելի պետք է լինեին, որոնցից 

25-ը միայն տպվեցին, որոնք լավ տպավորություն էին թող­
նում և հետաքրքիր էին:

Գլուխ տասնհինգերորդ

ՐԱՖՖԻՆ ՈՐՊԵՍ ՈԻՍՈԻՑԻՉ

Հանգուցյալ Անդրեաս եպիսկոպոս Հովհաննիսյանը 1875 
թվականին Ատրպատականի թեմակալ նշանակվելով21, եկավ 

Թավրիզ և իր պաշտոնն ստանձնեց: Նա մի համեստ և բա­

րեխիղճ վարդապետ էր և պատկանում էր կրթված դասին: 

Նոր թեմակալը նկատեց, որ Թավրիզի միակ արական դըպ- 

րոցը' այժմյան Արամյան դպրոցը, համապատասխան չէ իր 

կոչման, ուստի և իր ամբողջ ուշադրությունը դարձրեց նրա 

վրա:

Այդ դպրոցը կառուցել էր նախկին թեմակալ, երախտա- 

շատ Սահակ եպիսկոպոս Սաթունյանը 1850 թվականին25, 

մասամբ իր սեփական և մասամբ ժողովրդի արդյունքներով 

և իր բազմ՜ադիմի ջանքերով, որին էլ անվանել էր Ներսես 

V կաթուղիկոսի հիշատակին նվիրված, այն դիտավորու-
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թյամբ, որ դպրոցը Ատրպատականի հայոց նոր սերունդի 

մտավոր զարգացման բավականություն տա: Բայց հանգուց­

յալի մահից հետո նորակառույց դպրոցը իր որոշ նպատա- 

նոՎ չէի ընթացել: ճիշտ մի քառորդ դար սահել էր դպրոցի 

գլխով, «որպես հողմն զոր հոսե»:

Նոր թեմակալը թե եկեղեցու բեմից և թե առաջնորդա­

րանում ժողովներ կազմելով, բացատրեց հասարակության 

ուսման կարիքները, դպրոցը նորանոր փոփոխության են­

թարկելու պետքը' նոր մանկավարժական ուղղությամբ և 
այլն: Բացատրեց, որ եթե ժողովուրդը անտարբեր մնա, ինքն 

այդ դեպքում միայնակ ոչինչ չի կարող առաջացնել: Հա­

սարակության առաջավոր մասը, ըմբռնելով թեմակալի կուլ­

տուրական օգտակար առաջարկությունները և իր աջակցու­

թյունը խոստանալով, դիմում է անմիջապես դրամական 

հանգանակության, որը մի քանի օրվա մեջ հասցնում է մոտ 

տասն հազար ռուբլիի: Թեմակալի ջանքերով պատրաստ­

վեց մի ընդարձակ ուսման ծրագիր դպրոցի համար և կազ- 

մըվեց մի նոր հոգաբարձական մարմին' 6 հոգուց բաղկա­
ցած: Նոր թեմակալը այնուհետև մի քանի ուսումնասեր և 

բանիմաց անձիքների հետ աշխատելով, հաստատեց և մի 

գրադարան-ընթերցարան, որ դպրոցի չափ կարևոր էր, 

Պոլսից և Կովկասից ստացվեցան հարյուրավոր ընթերցա­

նության օգտակար գրքեր, հայերեն և օտար լեզուներով: 
Այդ միջոցին' գրական աշխարհին ծանոթ պ. Հ. Առաքել- 

յանը25, որ մեր քաղաքումն էր բնակված, գործում էր երի­

տասարդական մեծ եռանդով: Պետք է ավելացնել, որ ըն­

թերցարանի կազմակերպության համար մենք նրա ջանքե- 

րին ենք պարտական: Նոր հոգաբարձությունը մի քանի 

ուսուցիչներ հրավիրեց Արամյան դպրոցի համար, որոնցից 

մեկն էլ Րաֆֆին էր:

— Երբ Արամյան դպրոցի հայերեն լեզվի ուսուցչու­

թյան պաշտոնը Թիֆլիսում ինձ առաջարկեցին,— ասում էր 

Րաֆֆին,— սիրտս ճխալով ընդունեցի և անմիջապես ուղե- 

վորվեցի դեպի Պարսկաստան: Թիֆլիսը ես շատ եմ սի-
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բում,— ասում էր նա,— բայց կյանքի պայմանները թանկ 

են այնտեղ: Ես թեև մի կերս) ապրում էի, բայց միշտ ըն­

տանիքս հեոա: Եթե ընտանիքս Թիֆփս փոխադրեի, մեծ 

ծախքեր պետք է անեի, որը ես չէի կարող գտնել, բայց 

այսուհետև հեշտությամբ կապրեմ Թավրիզում, ընտանի­

քիս հետ, որովհետև կյանքի պայմանները այստեղ ավելի 

նպաստավոր են: Մանավանդ որ ես շատ սիրում եմ մեր 
նոր սերունդի կրթական գործերով պարապելը: Մի այլ 
առավեւություն կա ինձ համար, որ այստեղ հանդարտ ապ­
րելով' մի կողմից թե' իմ հեղինակությունքը կպատրաստեմ 

տպագրության համար և թե' տեղիցս կթղթակցեմ «Մշա­

կին», որը ինձ համար ավելի քան ցանկալի է: Արամյան' 

դպրոցով մի նոր շրջան բացվեցավ պարսկահայի աոաջ, 

կազմելով մի նոր վերածնության դարագլուխ:

Դրանք էին ահա իսկական աոիթները, որոնցից Րաֆ- 

ֆին ուզելով օգտվել, նոր հույսերով և նոր եռանդով շին- 

ված' եկավ, բնակվեց Թավրիզ և մտնելով ուսուցչակա՛ն 

նոր կազմի մեջ, սկսեց շարունակել իր պաշտոնը Արամյան 

դպրոցում: Հինգ տարի էր, որ ես չէի տեսել Րաֆֆիին. 

չքավորության սև օրերը և դառն ապրուստը նրան այնպես 

էին ընկճել, որ նա գրեթե կմախք էր դարձել: Նրա երեսի և 

ճակատի վրա դրոշմվել էին խորշոմներ, աչքերը առանց 

ակնոցի համարյա թե լավ չէին տեսնում, կերպարանքն 

ավելի մռայլ և ձայնն ավելի խռպոտ էր դարձել, նրա մի­

ջակ հասակը ավելի փոքր ծավալ էր դարձել: Մի բան, որ 

նրանում չէր փոխվել, դա նրա հպարտ ու բարձր պահած 

գլուխն էր, որ երբեք չէր խոնարհվում ոչ ոքի աոաջ, և դա 
նրա ինքնաճանաչության հատկություններից մեկն էր:

Րաֆֆին ցերեկը պարապում էր դպրոցում, իսկ գիշե­

րը հանգիստ նստած դրում էր և պատրաստում էր ւ[ե- 

պերը' 1Ւ կորովով: Մի քանի ամսվա ընթացքում նա 

այնպես փոխվել, այնպես զվարթացել էր, որ կարծես 

թշվառության երեսը չէր տեսել: Նրա դեմքը ցույց էր տա­

լիս, որ նա իր այժմյան վիճակից խիստ գոհ էր: Մի բանից
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միայն, որից ինքն էլ երկյուղ էր կրում, դա նրա կուրծքն էր, 
որ սկսել էր խրխռալ: Նրա թոքերը կարծես քանդվում էին: 

Հանգուցյալը մի օր անհանգիստ պառկած էր իր սենյակում, 

երբ ես ներս մտա, նա սկսեց իր մասին այսպես խոսել.

— Իմ կուրծքս իմ գերեզման իջնելու սանդուխքներն 

է պատրաստում թեև, բայց ինձ թվում է, որ դեռ մի քանի 

տարիներ էլ կապրեմ: Ինձանում արդեն մարմին ու միս է 
դարձել գրելը, գիտեմ էլ, որ այսպես վրա ընկած գրելը' իմ 

առողջությունն ավելի է խախտում, բայց ես չեմ կարող մի 

անգամ սկսածը բաց թողնել: Մեր նոր սերունդը ընթերցա­

նության գրքեր չունի,— ասում էր նա,— անցել է «Երա­

զահան» և «Պղնձե քաղաքի» և դրանց նման գրքերով պա­

րապելու ժամանակը, ես մեր նոր սերունդին ուշագրավ և 

միտք մշակող նոր վեպեր, նոր պատմական վեպեր պետք է 

տամ, որքան կներեն իմ ուժերը: Թող ավելի բարձր գըր- 

վածքները, բարձր վեպերը գրեն նրանք, որոնք ավելի 
բարձր ուսում են ստացել: Ով ինչ կարող է: Ես թեև այժմս 

ծերանալու վրա եմ, բայց միտքս արթուն է, ես պետք է 

կռվեմ նեղ հայացքների և նախապաշարմունքների դեմ, 

որոնք հասարակության թարմ ձգտումները կաշկանդել են: 

Ես անշեղ պետք է հետևեմ իմ այս ծրագրին:

Այդպես նա գրեթե ընդմիշտ ոգևորված առաջ էր տա­

նում իր գաղափարական վսեմ գործը: Թավրիզում այդ 

միջոցին թեև չկային աչքի ընկնող երևույթներ, բայց պետք 

է խոստովանած, որ հասարակական կյանքը լավ պայման­

ների մեջ էր: Նկատելի էր, որ մի խումբ ուսման արժանիքը 

հասկացող պարոնների ջանքերով կազմվեցան դպրոց, 

ընթերցարան, հոգաբարձություն և ուսուցչական մարմին, 

որոնցով առաջ էր տարվում ուսման գործը հաստատ քայ­

լերով: Հայ հասարակությունը համակրանքով էր ողջունում 

այդ ազգային գեղեցիկ ու նորաբողբոջ երևույթները. Րւսֆ- 

ֆին էլ այդ միջոցին խիստ հարգված էր ամենքից: Հասա­

րակության մեջ հռչակ ունեցող անձինք երբ մի հրավերք 

կամ ճաշկերույթ էին տալիս, Րաֆֆին էլ հրավիրված էր
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էինում, բայց շատ քիչ անգամ էբ մասնակցում: Նա չէր սի- 

pnuf աղմկալից կյանք և ատում էր հանդեսները: Կերու­
խումի մեջ էլ նա խիստ չափավոր էր և ժուժկալ: Նրա սի­

րածը մի կտոր խորոված էր, մի կամ երկու բաժակ գինի, 

իսկ լավ թեյը և ընտիր ծխախոտը նրա անբաժան ընկեր­

ներն էին իր գրասենյակում: Մի քանի բաժակ թեյ կխմեր ու 

կսկսեր ծխել, այնուհետև կգրեր ու կգրեր:

Ես Garte blanche ունեի նրա մոտ գնալու համար: 
Ձմեռային երկար գիշերները մոտեցել էին, որոնց նա ան­

համբեր սպասում էր: Այդ երկար գիշերների մեջ էր գտնոս? 

նա իր հրճվանքը, որպեսզի անձնատուր լինի իր վեւսերը 

գրելուն: Երեկոյան ժամը 6-ն էր, որ ես մի օր մտա նրա 
գրասենյակը: Այս իրիկուն, ւսսացի ես, պ. Թումանյանցնե- 

րի տանը հրավերք կա, գիտես', որ դուք էլ հրավիրված եք, 

վեր կացեք միասին գնանք:

— Դուք գիտեք, որ ես չեմ կարողանում հաշտվել 

հրավերքների հետ,— պատասխանեց Րաֆֆիհ,— այս իրի­

կուն, որքան ինձ հայտնի է, այնտեղ կլինեն բազմաթիվ 

հյուրեր, լւսվ ուտելիքների հետ կլինեն և լավ ըմպելիքներ, 

և դուք ինչ եք սպասոս? մի այդս|իսի ժխորից: Անսուխր կե­

րակուրները, անսուխր կյանքի շրջանը ինձ այնպես հոգ­

նեցնում են, այնպես ջարդում, որ մի քանի օրեր են պետք 

լինում ինձ, մինչև որ ես իմ նախկին տրամադրության վե­

րադառնամ: Նրանք ազնիվ մարդիկ են,— ասաց նա,— և 
մեզ կներեն մեր բացակւսյության համար, արի', չգնանք, 

ես սիրում եմ փոքրիկ բարեկամական շրջանը, այս իրիկուն 

այստեղ ինձ մոտ անցկացնենք, ես կարծում եմ, որ վատ չի 

l№
— Շատ ճիշտ է ձեր նկատողությունը,— պատասխա­

նեցի ես,— puijg, այնուամենայնիւ[ ս՜ի աոանձին կարիք էէ 

կա սովորական կյանքին ւիուիոխություն տալու համար: 

Հանդեսները, բազմամարդ ընկերությունները և զանազան 

շրջաններն էլ ունեն նշանակություն: Պետք է մտնել այդպի­

սի շրջանները թե՜ լսելու և թե՜ խոսելու համար: Լավ չէ
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այդպես կտրված, այդպես անջատ ապրելը, պետք է մոտե­

նալ և շփվել հասարակական խավերի հետ:

— Դուք իմ խոսքերի համար կացին ունեք պահած,— 

ասեց նա, և հազիվ թե համոզվեց:

Մենք գնացինք: Սեղանի վրա նա իրան այնպես պատ- 

կաոանքով էր պահում, որպես մի նորահարս, նա շատ չէր 

խոսում, ուտում էր շատ սակավ քանակությամբ, և երբեմն 

էլ ակնոցների տակից նկատում էր սեղանակիցներին: Նրա 

մթնդած դեմքը նկատելի էր: Բայց երբ սեղանի վերջոս! 

խոսք եղաւլ մի օրիորդաց դպրոց հիմնելու և մի մշտական 

ուսուցչական խումբ պահելու մասին, Րաֆֆիի տրամադրու­

թյունը փոխվեց, և նա սկսեց հրապուրված խոսել:

— Մեր մայրերը դաստիարակված չլինելով' մեզ ոչինչ 

չսովորեցրին, ոչինչ չտվին,— ասաց նա,— հայ կինը նույնն 

է մնացել գրեթե ամեն տեղ, ես չեմ խոսում բացառություն­
ների վրա: Պարոննե՜ր, եթե դուք ցանկանում եք կրթված 

զավակներ ունենալ, դրա համար էլ հարկավոր է կրթւ[ած 

մայրեր պատրաստել, և այդ պետք է սպասել մի օրիորդաց 

դպրոցից, որի անհրաժեշտությունը ակներև է և ոչ միայն 

Թավրիզում, այլ ամբողջ ս|արսկահայերի մեջ: Կրթությունը 

նախ ստացվում է ընտանիքից, իսկ հետո' դպրոցից: Կըրթ- 

վսւծ մայրը օրորոցում պետք է նախապատրաստի իր երե­

խային' նրա ականջներին հայկական օրորներ ասելով, 

Աղասու մոր երգը հնչեցնելով: Երկար, շատ երկար կտևե, 

մինչև որ մեր իգական սեռը կոոնելիաներ ծնե, հարուցված 

խնդիրը ստիպողական է և անհրաժեշտ, պետք է առաջնու­

թյուն տալ օրիորդաց դպրոցին: Իսկ մշտական ուսուցչական 
խումբ պահելը դեռ վաղաժամ է Թավրիզի համար, դա այն 

ժամանակ կարելի կլինի, երբ մեր դպրոցը զարգացած աշա­

կերտներ կհասցնե, առ այժմ եղածները պետք է պահպանել 

և լավ վարձատրել: Ես շատ անգաւ! դառնաւվես գանգատվել 

եմ, թե ժողովուրդը լավ չի վերաբերվում դեպի ուսուցիչները, 

բայց պետք է այն նկատի առնել, որ մեր ուսուցիչներն էլ շատ 

քիչ բան են տվել հասարակության, գոնե մինչև այսօր: Տես-
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հում եք, «Մշակ» լրագիրը ինչպես է հարգվում հասարակոլ- 

թյոէքփՏ» որովհետև նա ծնվել է ժողովրդի համար, նա տա­

լիս է հայ ժողովրդին այն նյութը, այն սրսշարը, որոնք նրան 

օրըստօրեկան կերպով պետք են և օգտակար: Այդպես էլ 

մեր ուսուցիչները պետք է տան հասարակությանն, ազգին 

1ավ կրթված և պիտանի անդամներ, որպեսզի իրանք էլ 
հարգվեն: •

Գլուխ տասնվեցերորդ

Մեր նորահաստատ ազգային ընթերցարանը նախան­

ձելի Դ|փՔ էր բոնել: Նա, բացի գրադարան լինելուց, դարձել 

էր և մի տեսակ հանդիպատեղի: Վաճառական դասից, 

ուսուցիչներից և ընթերցասեր երիտասարդներից շատերը 

նրա բացման որոշ երեկոներին ներկա էին լինում մինչև գի­

շերվա ուշ ժամանակ' զբաղված լրագիր ներ կարդալով և 

գրախոսություններ անելով: Ընթերցարանը ուներ տեսուչ, 

գանձապահ, քարտուղար, որոնք ընտրվում էին անդամա­

կիցների ձայներով: Քարտուղար էր ընտրված Րաֆֆին, ուր 

գրեթե միշտ գալիս էր թե' իր պաշտոնը կատարելու, թե' խո­

սելու և թե' ընթերցանության գրքեր վերցնելու: Ես նկատում 

էի, որ նա վերցնում էր ժորժ Սանդի, էոժեն Սյուի, Ալեք­

սանդր Դյումայի և Վ. Հյուգոյի հատորներից, որոնք թարգ­

մանված էին պոլսական աշխարհաբարով, Պոլսում և Զմյուռ- 

նիայում: Դրանց մեջ' նա Հյուգոյի գրվածներից հետո փոք­

րիշատե նշանակություն է տալիս Մոնթե Քըիստոյին, իսկ 
հրապուրված և ծարավի կերպով կարդում էր Հյուգոյի հա­

տորները' որպես հափշտակված սիրահար: Տոլրգենևի գոր­

ծերից էլ նա կարդում էր և շարունակ կասեր, որ դրանք 

իրանց գեղեցիկ դարձվածքներով և պարզությամբ ոուս գրա­

կանության զարդն են կազմում:

Ես մի օր ներս մտնելով բանաստեղծի գրասենյակը և 

նկատելով նրան' խորասուզված «Թշվառների» ընթերցանու-
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թյան մեջ, ուզեցի մրան մի փոքր գրգռել և բացագանչեցի.

— Ինչ եք այդպես վրա պրծել այդ ֆանֆարոն ֆրան­

սիացու դրվածքի վրա, դրանք ընթերցողի ուղեղում միայն 

երևակայական տպավորություն են թողնում, ավելի ոչինչ:

Րաֆֆին գլուխը բարձրացնելու! և մի ապշած հայացքում 

ինձ նայելուց հետո, սլատասխանեց:

— Մի այդպիսի կարծիք ես երբեք չէի աղասաւ? ձեզա­

նից, ևս այն կարծիքի էի, որ դուք Հյուգոյի փառաբանողնե­
րից եք... Ո՜չ, անկասկած դա մի կատակ է, ես ձեզ շատ ան­

գամ նախանձել եմ,— ասաց նա,— տեսնելու! Հյուգոյի բնա- 

ԳԻո հեղինակությունները ձեր գրասեղանի վրա, որոնք ես չեմ 
կարողանալ? կարդալ: Ես կարդաս' եմ միայն հայերենի թարգ­

մանածները, որոնք բնագրի համն ու հոտը չունեն,— և ավե- 

Iւսցրեց,— «Երւսնի է քեզ, Ֆրանսիա, որ Հյուգոյի ս|ես բա­

նաստեղծ ես ծնել, և ու! կարող է հավասարւ!ել նրան»:

Վերջին խոսքերը կարծես նա իր սրտի խորքերից հա­

նեց: Պետք է ասած, որ Րաֆֆին իրավունք էլ ուներ նախան- 

ձելու, որովհետև նա ոչ մի եվրոպական լեզու չգիտեր, բացի 

ռուսերենից, այն էլ ո՜չ մեծ չափերով: Եթե նա գիտենար եվ- 

րոպակւսն լեզուներ և ունենար բարձր ուսում, գուցե նա այդ 

չաւիերով չէր ենթարկվի ո՜չ այս, ո՜չ այն հեղինակի դարձ­

վածներին և ո՜չ էլ Հյուգոյի ազդեցության, որ պարզ երևում 

է համարյա թե նրա վիպագրություններից շատերի մեջ: Հա­

վատալու!, որ այդ այդպես է, հավատալու!, որ նա ղաւիսճա- 

նել է ռոմանտիզմի և գեղարվեստի կանոններին, հաւլատա- 

լով, որ նա նմ՛անողության հետևելու!' զոոու[ յուրացրել է 

ստվարաթիվ էֆեկտներ և կրկնություններ, որոնցով հոգե­

բանորեն դատողները ւդետք է ասեն, թե դրանք բանաստեղ­

ծի հետևողության պակասություններն են, բայց այսուհան­

դերձ Րաֆֆին մնում է միշտ հայ վիպագրական աշխարհի 

առաջընթաց զինվորը: Նրա մեջ կամքը այնքան զորեղ է 

եղել, որ հաղթելով ստվար դժվարություններին, նա միայնակ 

առաջ տարավ իր բազմաթիվ աշխատությունները' արյուն 

քրտինք թափելով:
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Ես, շոշափելով հրա պակաս կողմերը, այս էլ ասեմ, որ 

խալֆայական դպրոցից դուրս եկած մի բանաստեղծ է նա, 

մի բնական ձիրքերով օժտված բանաստեղծ, որին չի հաջող­

վում բարձր ուսում ստանալ, որին և չի հաջողվում հայերեն 

լեզվով նպատակահարմար վիպական գրքեր գտնել, որոն­

ցով կարողանար իր բեղմնավոր ուղեղը զորացնել: Դիմել 

օտար լեզուներով կլասիկական, քնարերգական, ռոմանտի­

կական և այլն հեղինակությունների, չէր կարող: Ուրեմն, 
նրան մնում էր միայն մի ելք: Դա այն ելքն է, որին էլ դիմել 

է նա: Նրա թերությունն էլ կայանում է նրա մեջ, որ շատ է 

ենթարկվել նմանողության, և այդ է նրա հոգեբանական 

թույլ կողմը: Ուրիշ կերպով էլ Րաֆֆին Րաֆֆի չէր կարոդ 

լինել, շատ-շատ նա մեզ համար մի աշուղ պիտի դառնար' 

նկարագրելով զանազան լեգենդներ, հին զրույցներ և ավան­

դավեպեր «Սալի Քարամի» նման, կամ պիտի երգեր մի այս­

պիսի բան.

Ո՞վ էր տեսել էս աշխարհս էս օրին, 

Մեր մեղացն շարժը քանդեց Ակոռին27:

Եվ ինչպես կարելի է համեմատել այդ երգվածը «Ձայն 

տուր, ո՜վ ծովակի» հետ: Այլ պայմանների մեջ են ծնվել 

կրթված աշխարհի բանաստեղծները:

Բանաստեղծը շարունակ իր գրասեղանի վրա պահում 

էր պոլսական աշխարհաբարով թարգմանած վեպերից, ըստ 

մեծի մասին Հյուգոփց, բայց նա ատելով ատում էր արևմըտ- 

յան աշխարհաբարի գրելու ձևը, ոճը և թւաիթւիած տառա­
դարձությունը: «Պոլսական բարբառը,— ասում էր Րաֆֆին,— 

բառերով է միայն հարուստ, իսկ նրա երկարաձիգ նախա­

դասությունները և տարօրինակ հնչմունքները անտանելի են. 

օրինակ' լիան մը ըսել (մի բան ասել), քորց մը ընել (մի 

գործ անել), ւիավական քեշ կըլլա (բավական գեշ կլինի), 

թասս սորված եմ (դասըս սովորել եմ) և այլն, որոնք խիստ 

անսովոր են հայ ականջների համար, և կարծես դրանք 

թմրած մտքերի հնչմունքներ լինեն: Այդ խոտորմունքների
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պատճառը,— ասում էր նա,— ավելի Մխիթարյան գիտնա­

կան հայրերն են եղած, որ փոխանակ նոր աշխարհաբարը 

այո. ախտերից մաքրելու, ավելի և ավելի տարածել են»:

Երբ ես նկատում էի, որ Րաֆֆին լավ տրամադրության 

մեջ է, առիթներ կտայի, որ նա մի քիչ խոսի:

Գիշեր է, և մենք ազգային ընթերցարանումն ենք: Ես 

երկար թերթում էի Պոլսից ստացված լրագիրները, հանկարծ 

Րաֆֆին այդ նկատելով հարցրեց.
— Այդ ի՞նչ եք կարդում:

— Պոլսից նոր ստացված թերթերը:
— Ի՞նչ եք գտնում դրանց մեջ կրթական:

— Ես մի քիչ սիրում եմ ս|ոլսական ոճը:

— Ինչո՞ւ եք սիրում:

— Որովհետև նա ավելի կոկված է, քան թե մերը:
— Ինչպե՞ս եք գտնում նրա ուղղագրությունը:

— Ե՜հ, դա էլ մի մոդայի պես բան է, էլի:

— Իսկ ի՞նչ կասեք նրանց լրագրական ուղղությանը:

— Նրանց ուղղությունն էլ մի տեսակ ուղղություն է:
— Ո՜չ,— ասաց Րաֆֆին,— դաք գործին թե քննական 

աչքով չեք նայում և թե ձեր էսթետիկան լավ զարգացած չէ:

Րաֆֆին երբեմն ինձ հետ մենտորի պես էր վարվում, 

որովհետև նա ինձանից 6 տարով էլ մեծ էր28:

— Պոլսական-տիրացուական ուղղությունը,— վրա բե­

րեց նա,— որը դուք սիրում եք, չունի իր հրահանգիչ կող­

մերը: Պոլսի լրագրությունը' երկար տարիներ ախ ու վախ 

քաշելով, ափսոս, ավաղ Հայաստան կանչելով և զանազան 

հառաչանքներ արձակելով, բթամիտ է դարձրել տեղական 

ժողովրդին, խարխափեցնելով նրան այդ տափակ ուղղու­

թյամբ և մեռելային հեծեծանքներով: Ցավալի է,— ասաց 

նա,— որ նրանց խմբագիրները նոր սերունդին չեն տալիս 

սթափեցուցիչ գրական պաշար: Ժամանակն է, որ նրանք 

իրանց լրագրական ուղղության փոփոխություն տափն' մո­

տեցնելով նրան ժողովրդի սրտին, կրթելով նրանց թմրած և 

ապշած միտքը: Ժամանակն է, որ թոթափելով տղայական
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խանձարուրքը, փոխանակ իրանց էֆենդի-բեյերի ունեցած 

ապրուստը, բնակարանը և կյանքի զանազան երևույթները 

նկարագրելու, ժողովրդին տային այնպիսի կենդանի նկարա֊ 

գիրներ, այնպիսի զարթեցնող վեպեր, որոնցից նա կարողա­

նար մտավոր ուժ և պաշար հավաքել: Ժամանակիս պա­

հանջն ուրիշ է, դուք անշուշտ հիշում եք մեր Միրան աղայինք 

մնացածը հասկանալի է:
Ես կարծում եմ, որ ընթերցողը ինձ հետ կհամաձայնի 

ենթադրելու, որ Րաֆֆին իր պարզ ու վսեմ գաղափարներով 
և իր զորեղ գրչով միշտ մնացել է ժողովրդի սրտին մոտիկ, 

ժողովրդի մոռացված խավերը նկարագրող վիպասան' 

առանց սեթևեթելու: Կարդալով նրա բազմաթիվ նամակ­

ները, հոդվածները և հեղինակությունները, ես գոնե չեմ 

հիշում նրա մեծաքանակ գրվածքներում մի այնպիսի վայ­
նասուն, որպիսին հիշատւսկվեց վերևում: Մի անգամ ես հան­

դիպել եմ նրա գրվածքներից մեկում' «Հյուսիսափայլի» մեջ, 

որտեղ Րաֆֆին խոսելով հայրենասիրական բուռն զգաց­

մունքներով, բերում է մի այսպիսի հառաչանք, այն էլ մի 

սրբազան հեղինակի հոգեբուխ երգերից.

Հարբն սիրոյ իմոյս ազգի, 

Միշտ ի խարոյկ սըրտիս վառի, 

Զուրք արտասուաց ո՜չ շիջանի, 

Օգնես։՜, Յիսուս, Փրկիչ բարի29:

Րաֆֆիի համար առանց գրելու օր չկար. խուսափելով 

կյանքի ամեն տեսակ լավ ու վատ երևույթներից, նա լար­
վում էր իր գրասեղանի առաջ և կուրծքը դեմ տված' գրում: 

Նա այն տեսակ գրողներից էր, որոնք քիչ են մտածում և 
շատ են գրում: Նրա միակ հոգեկան մխիթարությունն այն 

էի» »ի իր վշտահար կուրծքի խորին վերքերը, իր նվիրական 

գաղափարները ամփոփե իր սիրած երկում: Երբ նա խորա­

սուզված էր լինում «Կայծերը» գրելու մեջ, այնպիսի թախ­

ծալի կերպարանք էր ընդունում, որպես մի սգավոր: Ո չ մի 

կատակով, ո՜չ մի զվարճալի խոսքերով, նույնիսկ ցնծության 

10—552
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աղաղակներով չէր կարելի հրապուրել նրան: Դժվար էր 
հեռացնել նրան իր մի անգամ սկսածից, լիներ դա մի մեծ 

գրվածք կամ մի հողված: Նա իր մտքում մի անգամ հղա­

ցած պատկերը, բազմակողմանի ամբողջը մինչև չվերածեր 

թղթի վրա, նրանից չէր բաժանվի: Այղ դեպքում նա մո­

ռանում էր իր մոտ եղած հյուրը, իր ընտանիքը, մինչև ան­

գամ' իր կյանքը:

Աի կիրակի օր արղեն ժամը երեքն էր, երբ ես այցե­

լեցի վիպասանին, նա պինղ կպած էր իր գրասեղանին: 
Վեր կացե՜ք, ասացի ես, գնանք մի պտույտ անելու, տերու­

նական օրերին շատ չեն զբաղվում, այլ հանգիստ են մնում 

և մԻ ևԽ էլ զբոսանքներ են անում:

— Այո,— ւղատասխանեց նա,— ես էլ գիտեմ, որ կի­

րակի օրերում գեղեցիկ զբոսանքներ են անում մի լավ ճա­

շից հետո, բայց արղեն ժամը երեքն է, և ես դեռ չեմ ճաշել 

և ախորժակ էլ չունեմ: Չափազւսնց աշխատությունը ախոր­

ժակս կտրել է:

Ես կարեկցելու[ նրան և մի քանի մտերմական կշտամ­

բանքներ անելու! ավելացրի, որ այղչաւի վրա ընկած գրելը 

կարող էր նրա առողջության վտանգ սպառնալ: Իսկ հետո 

սկսեցի նրան մի նորություն, մի հետաքրքիր անցք ս]ւստմել 

հանգամանորեն, որ նոր էր տեղի ունեցել մեր քաղաքում: 

Ես խոսել էի մոտ 10 րոպե, բայց նա այղ միջոցին առանց 
խանգարւլելու թե գրել էր և թե լսել միաժամանակ: Երբ ես 

դադարեցի խոսելուց, նա երեսը դարձրեց դեպի ինձ և կըրկ- 

նեց իմ ասածները առանց մի կետ անգամ մոռանալու, իր 
կողմից էլ զանազան նկատողություններ անելով: Եւ! այդ 

առաջին անգամը չէր. ես մի քանի անգամ փորձել էի նրա 
մտքի այղ կարողությունը: Այդ օրը նա աշխատում էր «Կայ­

ծերի» վրա: Րաֆֆին մի այսս|իսի սովորություն էլ ուներ, 

որ երբեմն իր գրածներից մի ւղրակ կդներ սեղանի վրա և 

կհանձներ իր բարեկամների ուշադր՛ությանը, որ կարդան, 

երբեմն էլ ինքը կկարդար իր հատուկ տոնով: Վերջացնելու! 

մի կամ երկու գրվածքը' ւսպւս կհարցներ. «Ինչ տպավորու-



ՊԱՏԿԵՐՆԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ 147՜

թյուն թողեց ձեզ վրա, ես կարծում եմ, որ հավաքեցիք, այն­

պես չէ»: Բայց անկարելի էր մի թեթև նկատողություն անել 

կամ մի փոքրիկ փոփոխություն առաջարկել, նա անմիջա­

պես իր պատճառները հեղեղի ւցես դուրս կթափեր, որ իր 

գրածն ու ասածը լրիվ հաստատե: Նա շատ համառ էր իր 

համոզմունքի մեջ և հավատարիմ' իր գրչին ու ընդգծած 

գաղաւիարներին: Նա, թե իր հարուստ և թե չքավոր միջոց­

ներին, միշտ հավատարիմ մնաց իր տաժանակիր բեռին, 

որ տանում էր առանց հոգնելու, և որը մի մարդու, մի հա­

սարակ արարածի գործ չէր: Նա գիտեր, թե ինքն ինչ է,, 

նա իրան ավելի լավ էր ճանաչում:

Ես մի ուրիշ անգամ էլ այցելեցի Րաֆֆիին և գտա 

նրան այդ օրը իր բնակած տան բակում' զբաղված իր 

բազմաթիւէ ծաղկամաններով, որոնց մեջ եղած գույնզգույն 

և հոտավետ ծաղիկները ինքն էր ցանել, տնկել և մշակել: 

Ամառ էր, ծաղկամանները շարվսւՏ էին ստվերում, բակի 

հյուսիսային պատի երկարությամբ, և ինքն էլ թեքված դրու­

թյամբ, նրանց զննողական հայացք տալով, մոտից տընտ- 

ղում էր ու իր մատներով մի ինչ-որ բան էր շինում, որ ինքն 

էր միայն հասկանում:
— Այդ ին՞չ եք անում,— հարցրի ես:

— Տեսնում եք, էլի: Ինչպես գիտեք, ես ծաղիկներ շատ 

եմ սիրում, և դրանք շատ խնամք են պահանջում, հակա­

ռակ դեպքում կփչանան: Ծաղիկների բուրմունքը, նրանց 

անուշ հոտը մարդու ճաշակն ու հոտոտելիքը ազնվացնում 

են: Նաոեցեք հենց այստեղ, և երեկոյան թեյը այստեղ 

խմենք, ծաղիկների հանդեպ: Թեյ խմելու միջոցին ես նկա­

տեցի, որ բանաստեղծը ոչ միայն տրամադիր է երևում խո­

սելու, այլև կատակներ անելու:

— Ես ցանկանում եմ,— ասաց նա,— որ այսօր ձեր ճա­

նապարհորդական տոպրակը էլի մի քիչ թափահարեմ:

Ուզում էր ասել, որ ես ճանապարհորդական տպավո­

րություններից դարձյալ մի բան պատմեի նրան: Նախորդ 

տարին ես, վերադառնալով Թեհրանից, նրան նկարագրել
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ԷԻ մայրաքաղաքի առաջադիմությունը, նորանոր շենքերով, 

եվրոպական ճաշակով շինված նոր փողոցները, ճաշակա­

վոր պարտեզները և պալատները և այլն: Րաֆֆին, որպես 

պարսկաստանցի, շատ էր փափագում, որ մի անգամ Թեհ- 

րանը տեսնի, բայց այղ նրան չհաջողվեց: Դրա համար էլ 

նա միշտ ախորժանքով էր լսում ճանապարհորդներից' հա­

րավային Պարսկաստանի և մայրաքաղաքի նկարագրու­

թյունները: Վերջապես, ես այդ օրը նրան պատմեցի ման­

րամասնորեն կրակապաշտ պարսիկների մասին, որոնք 
այսօր Գեբրներ են կոչվում: Նրանց մեծ մասը սայրում է 

Պարսկաստանի հարավային կողմերում և, ավելի մեծ բազ­

մությամբ, Եզդ քաղաքում: Նրանք ազատ են իրանց նախ- 

նիքների հին կրոնքը պաշտելում, խոսում են հին պարսկե­

րենը, որ այժմյան պարսիկներին անհասկանալի է: Մի 

քանի տասնյակ գեբրի ընտանիքներ էլ ապրում են Թեհրա- 

նում, որոնց նշանավորներից մի քանիսի հետ ես անձամբ 

տեսնվել ու խոսակից էի եղել: Նրանք դիմագծով, հագուս­

տով և սովորույթներով, թե այր և թե կին, այժմյան պար­

սիկներից տարբերվում են: Դրանք պատմելուց հետո ես, 

որպես ականատես, նկարագրեցի գեբրների գերեզմանա­

տունը, որ Թեհրան քաղաքից մի բանի վերստ հեռու է շին­

ված կառավարչական կարգադրությամբ: Գեբրները իրանց 

մեռելներին չեն թաղում, այլ փոխադրում են այնտեղ, ուր 

յուրաքանչյուր ընտանիք իր որոշ տեղն ունի մեռել պահելու 

համար: Դերեզմանատունը մի մեծ պարսպապատ տարածու­

թյուն է' կտրտված և բաժանված բազմաթիվ քառակուսի 

ածուների, որոնց մեջ էլ կանգուն կերպով թողնում են դիակը' 

երեսը դարձրած դեպի արեգակը, և դիակի թևերի տակ 

փայտե հենարաններ դնելով, որ կանգուն մնա ածվի մեջ: 

Ածուն ունի մի քառակուսի մետր տարածություն և կես մետր 

խորություն: Դիակի միսը երկար մնալով ածվի մեջ, որ մի 

տեսակ օջախ է, հետզհետե սկսում է թուլանալ, հոտել և 

վայր ընկնել ածվի խորության մեջ և մի մասն էլ գիշատիչ 

թռչունների և գազանների բաժին է դառնում: Այդ գերեզմա-
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նատունն ասվում է «Բիբը Տարաբան», ոըի նկարագրությու­

նը խոր տպավորություն թողեց Րաֆֆիի վրա: Նա լսում էր 

մեծ հետաքրքրությամբ:

Անցան մի քանի շաբաթներ: Րաֆֆին համարյա թե 

ամեն կիրակի օր ներկա էր լինում պատարագին: Մի կիրա­

կի օր, ես դուրս գալով եկեղեցուց, տեսա, որ Րաֆֆին ինձա­

նից ավելի շուտ է դուրս եկել Բերդաթաղի եկեղեցուց և ման 

է գալիս վրդովված, առաջնորդարանի դռան առաջ: Երբ ես 
մոտեցա նրան, այսպես խոսեց.
— Այս ինչ է, մարդ չի կարողանում եկեղեցում պատա ­

րագի արարողությունը, նույնիսկ «Սուրբ սուրբի» ժամանակ, 

սրբազնագործության խորհրդին ուշադիր լինել և ջերմեռան­

դությամբ աղոթել: Մարդուս խանգարում են. մի կողմից վա­

ճառական դասը շշուկներ հանելով, բորսայի, բարաթի և 

առևտրի որպիսություններն են իրարու հաղորդում, մյուս 

նոԱմՒց էւ եկեղեցականը գանձանակադրամը վեր ածելով 

սեղանի վրա ահագին դղրդյունով, սկսում է համարել: Աս- 

տւսծո տաճարը սեղանավորների տուն են դարձրել, այնպես 

որ մարդ չգիտե, թե դրանց որին լսի:

Ես կարող եմ բացարձակ ասել, որ Րաֆֆին մի ջերմե­

ռանդ քրիստոնյա էր, և որքան ես նկատել եմ, նա, մանա­

վանդ եկեղեցում, իրան խիստ համեստ էր պահում և ամե­

նայն երկյուղածությամբ լսում էր պատարագի արարողությու­

նը: Մենք, եկեղեցու բակից դուրս գալով, գնացինք Րաֆֆիի 

բնակարանը, որ եկեղեցուն խիստ մոտ էր: Երբ մտանք նրա 

գրասենյակը, նա վեր առնելով իր գրասեղանի վրա դրված 
«Մշակի» մի քանի համարները30, որոնք նոր էին ստացվել, 

և տալով ինձ, ասաց. «Կարդացեք, դրանց մեջ են «Բիբի 

Շարաբանին», ոք» դուք ինձ պատմեցիք և տեսեք, թե դուք 

եք Ասվ նկարագրել նրան, թե ես»:

«Բիբի Շարաբանին» տպվել էր 1876-ին «Մշակի» բա­
նասիրականում:
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Գլուխ տասնյոթերորդ

Հազիվ թե լքի դպրոցական տարի էր բոլորել, որ Րաֆ- 

ֆին Թավրիզում ուսուցչությամբ էր պարապում, նորանոր 

փոթորիկներ սկսեցին բարձրանալ նրա դեմ: Ինչպես տե­
սանք, նա Սալմաստում մտրակելով մի խումբ նայ վաճա­

ռականների պակաս կողմերը, շարժել էր նրանց զայրույթը և 
սև նախանձով լի ատելությունը դեպի իր անձը: Նա իր ետե- 
փսմ թողել էր մի անհաշտ հակառակորդ բանակ, որից մի 

քանի հոգի օձի պես սողալով' մտել էին Թավրիզ: Նրանք, 

միանալով մի քանի թավրիզեցիների հետ, սկսեցին Րաֆ- 

ֆիից զանազան հին և անարդար դաֆթարներով դրամական 

պահանջներ անել: Մի քանի սրտացավ հայ վաճառական­

ներ մեջ մտնելով իբրև իրավարարներ, ժողովներ արին (ւ 
գործը քննեցին, որոնց մեջ նրա հակառակորդները չկարո­

ղանալով իրանց առնելիքները հաստատել' ավելի և ավելի 
զայրացան:

Եվ այդ եղավ նրա հալածանքի սկիզբը: Հակառակ հո­

սանքը Րաֆֆիին Սալմաստում պռոտ և ուրացող էր անվա­

նել, Թավրիզում նոր կազմված հակառակ բանակն սկսեց 

նրան անվանել որպես առևտրական խարդախ, թերահա­

վատ, սալմաստեցի խաչագող և այլն: Հալածող քանակը 

ատելությամբ լցված' Թավրիզի հասարակության մի մասն էլ 

գրգռելով նրա դեմ, իր թևը ստվարացրեց և սկսեց բացար­

ձակ պահանջել, որ նա դպրոցից հեռանա իբրև ուսուցչու­
թյան ի սպառ անհարմար մարդ, այլևայլ անվայել զրպար­
տություններ անելով31: Իսկ Րաֆֆին սառնարյուն անտար- 

բերությամբ ուշ չէր դարձնում այդ սպառնալիքներին, հան­
դարտ շարունակելով իր ուսուցչական պաշտոնը: Այս խայ­

տառակ միջադեպը երկար ամիսներ ձգձգվեց:

Սա մի թշվառ երևույթ է, որ մենք մեր հասարակական 

գործիչներին ծածկում ենք սև տիղմով, որպեսզի նրանց 

ստվերն էլ չտեսնվի: Հայը միշտ հայ է մնացել գրեթե ամեն
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տեղ իր նկատելի պակասություններով: Եթե Րաֆֆին իբրև 

մարդ մի քանի թերություններ է ունեցել, դա կարող է պատա­

հել. «Ով իցէ, որ ոչ մեղիցէ», բայց նա ունեցել է և այնպիսի 

բացարձակ առավելություններ, այնպիսի գրական հրաշալի 

տաղանդ, որ մեր օրերում շատ քչերն են նրան հավասար­

վում: Անձնական հաշիվների, անձնական ատելությունների 

համար Րաֆֆին ո՜չ միայն Պարսկաստանում հալածվեց, 

այլ նույնիսկ ոուսահայոց մեջ էլ, ար մի խումբ հակառակորդ­
ներ' զինված զզվելի նախանձով, թե նրա անձը և թե նրա 

վիպագրությունները հանիրավի քննադատեցին, ավելացնե­

լով, թե նա կռո է, խաչագող է, գրական գողություն անող է 
ե այլն32: Այդպիսի բախտի են հանդիպել մեր գրական գոր- 

ծԻ^ՈԻՑ շատերը: Օրինակները պակաս չեն: Եվ Րաֆֆին 

այնքան շատ չէր մտածում իր նյութական կարողության կո­

րուստի համար, որքան նա մտածում էր Թավրիզում պատա­

հած անախորժ դեպքերի վրա:

Երբ նրա հակառակորդները իրանց շինովի թղթերով ե 

խարդախած մուրհակներով նրանից պահանջներ էին անում, 

երբ նա լսում էր, որ Թավրիզի հասարակության մի մասն էլ 

զայրացած է իր դեմ, նա ընկնում էր սրտի տագնապի մեջ, 

մի տեսակ տենդային դրության մեջ: Երբեմն սառնասիրտ 

կերպով էր վերաբերում Րաֆֆին դեպի հակառակ հոսանքի 

բռնած ընթացքը և քրիստոնեական հեզությամբ տանում էր 

այն ամեն անտեղի անարգանքները, որ տեղում էին նրա 

գլխին: Բայց երբեմն էլ նա դուրս էր գալիս իր խաղաղ դիր­

քից և ազդու հարվածներ էր տալիս իր անիրավ հալածողնե­
րին: Նա նկատում էր, որ նրանք մի առիթի են սպասում, որ 

նոր խռովություն հանեն իր դեմ:

— Ես այժմ համոզվեցի,— ասում էր Րաֆֆին,— որ 

մեր երկիրը բնավ հարմարություն չունի գրական գործիչի և 

ուսուցչի համար: Չկա լավ շրջան, չկան կրթիչ և հրահան­

գիչ հաստատություններ, որոնցից մարդս կարողանար 

օգտվել: Ոչինչ չկա նպաստող, լավ տրամադրություն էլ, ինչ­

պես գիտեք, այստեղ շատ սակավ կարող է լինել: Երբ ես
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մտքով խորասուզված եմ լինում մի բան գրելու համար, հան­

կարծ տեսնում եք, հանգիստս վրդովելով' կտրեցին մտա­

ծութեանս թելը, որին այլևս չեմ կարող վերադառնալ, և նա՛ 

հավիտյան կորավ ինձ համար: Հարկավոր է լինում մի հա­

ջող դեպք, որից ես նոր ի նորո ոգևորվեմ, բայց դրա փոխա­

րեն առաջ էր գալիս մի թշվառ երևույթ, մի խայտառակ դեպք՛ 
կամ մի զզվելի գործ: Ո՜չ մի տեղում հանգիստ և բարօրու­

թյուն չեմ գտնում, ինչ թշվառ եմ ես... Այդպես է գրած իմ 
բախտում:

Բանաստեղծի սիրտը լցված էր խորին թախծություն­

ներով, նա իր սրտի անհամար վշտերը արտահայտում էր՛ 
մինը մյուսի ետևից: Այդսփսի սև մտածությունները այդ 

միջոցին այնպես էին ազդել նրա վրա, որ մի քանի օր իբրև 

հիվանդ նա տանից դուրս չէր գալիս: Ես գնացի նրա՛ն 

տեսնելու և գտա նրան պառկած' թմրածի պես: Նրա թուխ 

դեմքը ավելի մռայլած էր, շարժվածքը թույլ և մտային կարո­

ղությունը կարծես կորցրածի պես լիներ: Նա ավելի նիհա­
րել էր, և ակնոցներն էլ աչքերից հանելով թե՜ նրա ցա­
վագար աչքերը և թե՜ նրա կերպարանքի փոփոխությունը 

մի րոպե զարհուրելի տպավորություն թողեցին ինձ վրա:. 

Նա ինձ սովորականի պես չընդունեց, ես երբեք նրան այդ­

պիսի անելանելի ւքիճակում չէի տեսել: Չնայելու^ նրա 

սառն, ընդունելության, ես նստելու^ մի թիկնաթոռի վրա' 

սկսեցի կատակներ անել:

— Դուք հիւիսնդ չեք,—ասացի ես,— բայց ես կուզեի 
գիտենալ, թե ինչ է պատահել ձեզ հետ: Երևի դուք շատ 

եք մտածոււք այն հին ու մին անախորժ հաշիվների ւէասիՄ 
կաւք լսւսծ կլինեք մի քանի մարդկանց անտեղի սպառնա­
լիքները. այդ ոչինչ, դրանք անցաւխր բաներ են:

— Ինչպես թե դրանք անցավոր բաներ են,— ասաց 

Րաֆֆին,— դրանք այնպես վատ են ազդել ինձ վրա, որ 

ես ջղային հիվանդություն եւ? ստացել, անցյալ գիշեր ես 

անցրել եւք զառանցանքների մ՜եջ: Ես կարծում էի, թե Թավ- 

րիզոււք ավելի հանգիստ կապրեմ, բայց հանգամանքները
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այնպես թարս են եկել, որ ինձ թվում է, թե ես այսւոեղ 

սլեար է նահատակվեմ: Ամբողջ օրը ես ուսուցչությամբ եմ 

պարապում, գիշերն է մնում ինձ գրելու, մտածելու 1ւ 
հանգստանալու բաժին, ավելացնենք և այն էլ, որ աշա­

կերտների շարադրություններն էլ պետք է գիշեր ժամանակ 

սրբագրեմ: ճշմարիտ, որ մեջիցս կես եմ լինում մի ան­

շնորհք ամսականի համար, այն էլ մշտական չէ: Մեր մեջ 

•գրական գործիչները նախանձելի դիրք չունեն, ուսուցչու­
թյունն էլ, պետք է ասած, մի ապերախտ պաշտոն է, մաշող 
և տանջող պաշտոն: Ընկել եմ մի փշոտ հողի վրա, ես և 

ընտանիքս այսօր կուշտ ենք, վաղը' սոված, գրողի աոաջ 

պետք է լինի լայն ասպարեզ և ընդարձակ միջոցներ, իսկ 

իմ ասպարեզը, իմ կյանքը տեսնում եք, էլի... Եվ սա կյանք 

՚ձէ» մի կտոր զահրումար է... Իմ տարիքը, վրա բերեց բա­

նաստեղծը, շատ չէ, բայց ես զգում եմ, որ լավ առողջու­

թյան մեջ չեմ, իմ ուժերը սպառվում են... Այսպիսի բախտի 

են ենթարկվել մեր մեջ գրեթե բոլոր հեղինակները, ուսու­

ցիչները և ազգի կոպեկներով ապրողների մեծագույն մա­

սը: Մերայինը գիտեն միայն գնահատել ե օվսաննաներ 

կարդալ արժանիք ունեցող գործիչների վրա ետևից: Ետե- 

վից միայն, երբ արդեն նրանք դադարել են ապրելուց:

Այս բոլորն ասաց Րաֆֆին իբրև սրտի խոստովանու­

թյուն, բայց մի դառն խնդումով և կարծես հոգնած մի քիչ 

շունչ քաշեց: Նա թեև չէր սիրում հուսադրական խոսքեր, 

րայց ես կարեկցելով նրա նկարագրած դժնդակ վիճակի 

վրա, հետևյալ խոսքերն ուղղեցի նրան.
— Դուք իզուր եք վշտանում, պարոն Րաֆֆի, որ կորց­

նելով ձեր նախկին փայլուն վիճակը, այժմ կոպեկներով եք 

ապրում, բայց վերջապես պատվավոր կերպով եք ապրում, 
և դա միայն ձեզ հետ չէ, որ պատահել է, շատերին է վի­

ճակված բախտի փոփոխություն և նրա անողոք հարված­

ները կրելը: Բայց այժմ դուք ունեք մի գրական գործիչի 

անուն: Դուք աոաջ տարեք թե ուսուցչական և թե վիպա­

կան աշխատությունները, այս վերջինները ձեզ մի լավ հե-
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տևանքի կհասցնեն: Ով ինչ գործում է, շուտ թե ուշ վա­

յելում է մրա պտուղը: Ոչ ոք չգխոե, թե վաղն ինչ կլինի: 

Մեծամեծ դժբախտություններին հաջորդել են երջանիկ օրեր, 

սև-սև ամպրոպները ծնել են պայծառ օրեր: Մերայնոց 

զարգացած մասի սիրտը ձեզ հետ է: Քաջալերվեցեք, և 

ապագան ձերը կլինի:
— Փակենք այս ւէեռելային խոսակցությունը, որ ծայ­

րահեղության հասցրինք,— պատասխանեց Րաֆֆին, կար­

ծես մի ւիոքր զվարթացած,— ես մի պառավի նման իմ 

դարդերը պատմեցի ձեզ, իսկ դուք էլ ինձ ապագայի հույ- 

սերու[ կերակրեցիք:

Գլուխ տասնիններորդ

ՆՈՐ ՖԱԶԻՍ: ՐԱՖՖԻՆ ԴՈԻՐՍ է ՔՇՎՈԻՄ ԱՐԱՄՅԱՆ 

ԴՊՐՈՑԻՑ

Րաֆֆին Թավրիզից թղթակցոււ? էր «Մշակին»:

1877 թվականի գարնան սկզբին «Մշակում» տպվեց 
նրա մի նամակը33, որի մեջ նա ցավ էր հայտնում, թե Թավ- 

րիզի հասարակությունը չէ սթավռխււք և չէ մտածում մի 

օրիորդական դպրոց հիմնելու մասին, որը օրվան հրատապ 
և անհրաժեշտ խնդիրներից մեկն է: Աւ]ելի ցաւ[ալին այն է, 

որ եկեղեցական դասն էլ պնդոււք է, թե պարսկաստանցի 

հայ աղջկա համար ամոթ է բաց երեսակ ւ|արժարան եր­

թևեկել' պատռելուլ սովորական փակ կյանքի վարագույրը:
Րաֆֆիի հակառակորդները կարդալուլ «Մշակի» այդ 

համարը, ավելի բորբոքվեցին և գրգռելով իրանց կողմնա­

կիցներին, մի զորեղ կուսակցություն կազմեցին, հաստատ 

վճիռ կայացնելով, որ ինչ միջոցու[ էլ լինի, այս ւսնգամ 

պետք է Րաֆֆիին դպրոցից արտաքսեն: Այս կուսակցու­

թյունն ասում էր, թե Րաֆֆին, ինչ ասել կուզի, որ ամեն 

տեսակ զեղծումներ արել է, այժմս էլ սկսել է մեր ընտսւնե-
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կան պարզության և մեր կղերականների վրա հարձակվել: 

Տրտունջ, դժգոհություն և զայրույթ մինը մյուսի ետևից 

բարձրացան Րաֆֆիի դեմ:

Այդպես չէր մտածում սակայն հակառակ կուսակցու­

թյունը, որն ավելի զորեղ էր: Այդպես չէր մտածում դպրոցի 

և հոգաբարձական կազմը, որ բաղկացած էր հետևյալ ան­

վանի վաճառականներից' պ. պ. Արզ. Նազարբեգյանց, 
Սիմ. Թումանյանց, Սարգ. Տեր-Օհանյանց, Տեր-Վարդան- 

յանց, Աս. Միքայելյանց, Ա. Ղարաբեգյանց և Խաչ. Տեր- 
Զաքարյանց: Սրանք ասաԱ' էին, թե Րաֆֆին, իբրև Հակոբ 

Մելիք-Հակոբյանց, 3 տարի ժամանակալ վարձւյած է դըպ- 
րոցի համար և ահա 2 տարի է, որ նա անթերի կատարում 
է իր պաշտոնը և որ հասարակության մի մասը չէ կարող 

սրան դպրոցից հեռացնել, որովհետև այղ իրավունքը վերա­

պահված է հոգաբարձությանը: Եթե Րաֆֆին «Մշակի» մի- 

2»9”մ վիբավորանք է հասցրել ժողովրդին, նրա երեսին 

շպրւոելու1 նրա տգիտությունը, դա երբեք առնչություն չունի 
նրա ուսուցչության հետ: Վիրաւխրված համարւ|ող կուսակ­

ցությունը կարող է իր ւդատիվը ւ|երականգնել նույն լրա­

գրում և այլն: Հասկանալի է, որ այս ւիաստաբանություն- 

ները իրավացի էին, բայց ընդունելություն չգտան, և Թավ- 

րիզի հայ հասարակությունը բաժանւխլով' երկու կուսակ­

ցություն կազմեց, որից առաջացավ մի եղբայրասպան 

պատերազմ:
Րաֆֆիին հակառակ եղող կուսակցությունից մոտ 30 

հոգի' մի օր հանկարծ մտնելու! Արամյան դպրոցը, ուղղա­

կի գնացին ներս մտան այն դասարանը, ուր Րաֆֆին այդ 

մամին դասախոսում էր: Րաֆֆին այլայլած նկատում է 

նրանց և հարցնում.
— Ի՞նչ եք կամենում, պարոններ: •

— Մենք կամենաս! ենք,— պատասխանում են 

նրանք,— որ դուք դպրոցից դուրս գնաք այսօրվանից:

— Ինչո՞ւ դուրս գնամ:
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— Այնպես, էլի, մենք չենք ուզում, ոք դուք մեք դպրո­

ցում լինեք:

— Բայց ես ձեզ չեմ ճանաչում, ես վարձված եմ հո­

գաբարձությունից:

— Հոգաբարձուներին էլ մենք ենք ընտրել,— ասել են 

նրանք:
— Ուրեմն դուք կարոդ եք իմ մասին հոգաբարձության 

հետ խոսել:
— Բայց մենք կարող ենք ուժով դուքս վռնդել:
— Ոչ, դա անկարելի է, չեք կարող,— ասում է Րաֆֆին 

I» երկաթի նման դիմադրում է մինչև վերջ: Իսկ նքանք տես­
նելով, ոք հեշտ չէ Րաֆֆիին դուքս քշելը, խոհեմություն են 

համարում թողնել և հեռանալ:

Արամյան դպրոցի հոգաբարձությունը լսելով այդ տը- 

խտք անցքը և միևնույն օրը ժողով կազմելով, Րաֆֆիին էլ է 

հրավիրում և նրան խորհուրդ է տալիս, որ միառժամանակ 
դպրոց չգնա: Հասարակության մի մասի մտքերը գրգռված 
լինելով, ասել էին հոգաբարձուները, կարող է մի այլ ավելի 

տխուր տեսարան առաջանալ դրանից, այդ դեպքում պեւոք է 

չափազանց զգույշ լինել:

Այսպես երկու կուսակցություններ իրարու հետ վիճում 

էին երկար ժամանակ: Մեկն ասում էր, որ ես իրավունք 

ունեմ դպրոցի ուսուցչին դուքս քշել, իսկ մյուսն ասում էք, 
ոք դու միայնակ այդ բանը չես կաքող անել: Բայց աքդա- 

քությունը պահանջում է խոստովանել, ոք եքկու կուսակցու­

թյան մեջ էլ խոհեմ և զգայուն սրտեք շատ կային, ոքոնք ոչ 

թե չեզոք մնացին վեճեքի ժամանակ, այլ մինչև անգամ ի 
սրտե ցավում էին, որ երկու հարազատ եղբայրներ կովում 
էին միասին, աշխատելով հափշտակել մեկը մյուսի ձեռքից 

այն ժառանգական իրավունքը, որ պատկանում էք եքկոււփն 

էլ հավասարապես:
Այս անօգուտ մրցումների միջոցին թեմակալ Անդքեաս 

եպիսկոպոսը բացակա էր իր թեմից34: Լսելով այդ ցավալի 

միջադեպը' շտապեց, էջմիածնից վերադարձավ Թավքիզ։
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Նա աշխատում էր իր խաղաղասիրական քարոզներով 
հանգցնել այն եղբայրատյաց վեճի կրակը, որ իր բացակա­
յության ժամանակ տեղի էր ունեցել իր սիրելի հոտի մեջ,. 

Բայց նրա հովվական սպեղանիները շատ շուտով չբուժեցին 

նոր բացված վերքերը: Հաշտությունը չէր կայանում: Ուստի 
Րաֆֆիի բարեկամները և հոգաբարձուները խորհուրդ տվին 

նրան, որ Թավրիզից հեռանա:
Րաֆֆին էլ արդեն պատրաստ էր նավը փրկելու համար 

իրան ծովը նետել: Այդպես էլ արեց: Նա իր կոշիկների փո­
շին թոթափելով' տխուր ու սրտաբեկ ուղևորվեց Թիֆլիս' 
1877 թվականի մայիս ամսին:

Գլուխ քսաներորդ

ԵՐԿՐՈՐԴ ՇՐՋԱՆ 1878—1888

Վերջացավ Րաֆֆիի հալածանքի շրջանը: Բախտն իր֊ 

դառնության բաժակի վերջին մրուրը քամեց նրա գլխին: Նա 

այժմ սկսել է ազատ շունչ քաշել: Բանաստեղծն այս շրջա- 
նամն է հրապարակ հանում իր վառվռուն մտքի ամենամեծ 

պաշարը, ամփոփելով նրան բազմաթիվ ժամանակակից և 

պատմական վեպերի մեջ իր կրակոտ ու խանդավառ լեզվով: 

Այս վերջին տասնամյակում նա հրապուրելով տանում է իր 

ետևից հայ ընթերցող հասարակության ուշքն ու միտքը: 

Բայց նախ տեսնենք, թե նա այժմ որտեղ է և ինչով է պա­

րապած: Այդ պարզելու համար ես թույլ եմ տալիս, որ այս­

տեղ բանաստեղծը ինքը խոսի իր նամակով, որը ես նրանից 

ստացա 1877 թվի նոյեմբերին, գրված Ագուլիսից:

«Ներողություն եմ խնդրում այսպես անագան ձեզ գրե­

լուս համար: Գիտեմ, ձեզ ցանկալի կլինի լսել իմ Պարսկաս­

տանից դուրս գալեն հետո վարածս թափառական կյանքը,, 

ուրեմն գրեմ: Դեռ Թիֆլիս չհասած' բարեկամներիս հայտնի 

էին այն բոլոր անիրավ անցքերը, որ անցան ինձ հետ Թավ-
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բիզում: Ամենքը համարել էին ինձ կորած... այււ պատճա­

ռով իմ անակնկալ հայտնվելը Թիֆփսում բոլորին զար­

մանք պատճաոեց: Բոլորը նայում էին ինձ վրա որպես մի 

նոր Ղազարոսի վրա, որ նոր էր վերադարձել գերեզմանից:

Թփֆլիսում ես մնացի մի ամբողջ ամիս: Այդ ամիսը ան­

ցավ որպես մի քանի րոս|ե. ամեն տեղ սեր և համակրություն 

էի ստանում ծանոթներից: «Փորձի-» խմբագրության մեջ ար­

դեն բացվել էր ինձ համար մի տեղ, որովհետև ս(. Աղայան- 

ցը գնացած լինելու[ Երևան, նրա պաշտոնը կատարող չկար: 

Բացի դրանից, Ներսիսյան դպրոցում դասեր առաջարկե­

ցին, բայց ես չկամեցա Թիֆլիս մնալ, երբ Ագուլիսի հոգա­

բարձությունից հրավեր ստացա: Ինձ վաղուց սիրելի էր 

հեռու մնալ քաղաքի աղմկալի կյանքից և գյուղական պարզ 

ու խաղաղ մի անկյունի մեջ ապրել: Ագւպիսը իւք ցանկու­

թյանը համապատասխանում էր: Այստեղ կարող եմ փոքր- 

ինչ շունչ քաշել և հանգստանալ' անցյալ հոգնածությունից...

Երևակայեցեք Սալմւսաոի Խոսրու[ա գյուղը. Ագողիսը 

մի այդպիսի տեղ է, միայն դրա լեռնային դիրքը բացառու­

թյուն է կազմում, որ աւ[ելի նպաստում է առողջության: Բո­

լոր տները կորած են այգիների և պատնեշների մեջ: Փողոց­

ներով հոսում են սառն ու մաքուր աղբյուրներ: Ես կենում եւ? 

Թոմա Առաքելոց հոյակապ ւ[անքումը, երեք սենյակ ունեմ 

բոլոր պատրաստի պւսրագաներու[ հանդերձ: Կացարանիս 

լուսամուտները երկու կողմից ևս նայում են ծառազարդ 

պարտեզների վրա: Վանքի զավթումն է նաև տղայոց դըպ- 

րոցը, այսւոեղ է կենում' և վանահայրը' հայր Սուրենյան վար­

դապետը, որ միանգամայն թե՜ ւիոխ-առաջնորդ է և թե՜ տեղ- 

վույս երկսեռ դպրոցների տեսուչը, այլ և դասեր ունի աշ­

խարհագրությունից և ընդհանուր պատմությունից:

Հայր Սուրենյանը մի երիտասարդ կրոնավոր է, որ վար­

դապետական լողարի տակ պահպանել է ուսանողի և ուսում­

նականի մաքուր բնավորությունը: Շատ եոանդու( և ազնիւ[ 

մարդ է. ես և նա թեև առանձին սենյակ ներ ոււք ենք ապրում, 

բայց միասին ենք ճաշում և ընթրում:



ՊԱՏԿԵՐՆԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ 159
Ես ընդունել եւք երկսեռ լքլքոցների բարձր դասատանց 

հայոց 1.եզվի և հայոց պատմության դասերը. շաբաթա1|ա(1 
24 դասեր ունեմ: Դասերն սկսվում են առավոտյան 8 ժամին 
և ւխրջանոս? ժամը 2-ին, այնուհետև բոլոր ուսուցիչներն 
ազատ են: Եվ այսւդես, ես աւէեն օր կեսօրից հետո ազատ 

ժամեր ունեմ իլէ աոանձին գրւախր աշխատություններում 

զրաղւլելու, որոնց մեջ գտնում՜ եմ իլք գլխաւխր մխիթարու­
թյունը: Թողյալ այդ, տեղւ[ույս հասարակությունը բաւլակա- 
նին համակրական է և կրթյալ քաղաքացու կյանքն է ւիս- 
րում:

Ցանկալի էր ինձ Արամյան դպրոցից տեղեկություններ 

ունենալ և ւքանավանդ դպրոցի այժմյան դրությունը ինձ շատ 

հետաքրքրոս? է: Դուք ւսշխատեցեք խնամք տանել դպրոցի 

բարվոքմանը, որպես..., որ գիտե, թե ինչ կարևորություն 
ունի ազգային դաստիարակությունը: Խավարասերների խո­

չընդոտները թուլ չւլհւստեցնեն ձեզ, խաւ|արասերը ամեն 

տեւլ լուսո դել? ս|ատերազւ?ում է, բայց ճշմարիտ ազգասեր­

ների եռանդը թուլացնել չի կարողանում:

Չգիտեմ, ինչպես վերջացան ինձանից հետո տեղվույդ 

խռովությունները: Կցանկանայի, որ խռովարարները մինչև 

այժմ՜ հանգստացած լինեին իրանց չար կրքերից, որ պատիվ 

չի բերում' Թավրիզի հասարակությանը և մանավանդ կոր­

ծանման անդունդ է բացոա ամենքի առաջ...

Ես ներոււյ եմ իմ հակառակորդներին և աշխատում եմ 

մոռանալ այն բոլոր անիրաւխւթյունքը, որոնցով ւխւրվեցան 

ինձ հետ: Ես քրիստոնեական անհիշաչարությամբ ցանկա­

նալ? եմ, որ Աստված հեռու սյահեր նրանց իրանց ւէոլորու- 
թյաններից»35:

Այս նամակի գրելուց հետո Րաֆֆին լառ գործոււ? էր 

Ազուլիսամ, բայց ինձ համար ւզարզ չէ, և ինքն էլ ինձ ոչինչ 

չի գրամ, թե ինչ էր շարժառիթը, որ նա մի տարի միայն 

Ագուլիս մնալուց հետո տեղաւիոխվեց Թիֆլիս: Երկար լռու­

թյունից հետո, 1879 թվականին ես նրանից ստացա հետնյալ 
նամակը' գրված Թիֆլիսից.
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«Վաղուց է, որ առիթ չեմ ունեցել Ձեզ նամակ գրելու: 
Պարսկաստանի նետ հարաբերություններս կտրելով' ես ան- 

ՎԳ^ւի կերպով մոռացա բարեկամներիս: Բայց պետք է 

մոռանալ տխուր անցյալը: Ես կցանկանայի, որ Դուր շա­

րունակեիք գրել ինձ, որպես մեկը...
Կյանքի ալիքների մեջ տատանվող իմ նավակը այժմ 

կարծես թե հասել է իր նավահանգիստին, երկւսր թափա- 

ոելեն հետո, երկար անախորժություններ կրելեն հետո, 

վերջապես Թիֆլիսում գագար գտա: Տացե աստված, որ մի 

նոր փոթորիկ չբարձրանա իմ գեմ, որը գրեթե ինձ վիճակ­

ված է:

Այժմ ես իլք աշխարհի մեջն եմ գտնվում, որ վաղուց 

ինձ փափագելի էր: Գրավոր աշխատանքը միշտ եղել է իմ 

կրսհքի նպատակը, և գոհ եմ, որ այդ աշխատանքով կա­

րողանում եմ մի կողմից իմ ապրուստը հայթայթել, մյուս 
Կողմից' իմ մտքերը տարածել: Օրական երկու ժամ պա­

րապմունք ունեմ «Մշակի» խմբագրատանը, այնուհետև 

զբաղվում եմ իմ մասնավոր հեղինակություններով: Դուք 

արգեն կարդացած կլինեք, որ առաջիկա տարվանից 

կսկսվի տպվել իմ «Կայծերը»: Այստեղ և գավառներում 

ստորագրություն են հավաքում տպագրության համար: 

■Առաջին անգամն է, որ մեր հասարակությունն սկսում է 

համակրել և նպաստել գրականությանը: Դա ուրախալի 

երևույթ է:

Շարունակեցեք ձեր թղթակցությունները «Մշակին», 

ձեր նամակները հետաքրքիր են: Խնդրում եմ այս ծրարով 

Ձեզ ուղարկած նամակները հավատարիմ մարդու միջոցով 
հասցնել Վան քաղաքը»36

Գլուխ քսանմեկերորդ

Ինչպես տեսանք, Րաֆֆին երկար չմնաց Թավրիզում, 

բայց այդ կարճ, երկամյա միջոցին էլ նա համարյա թե ընդ­

միշտ ուժգնապես մտրակելով հայ հասարակության թույլ



ՊԱՏԿԵՐՆԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ 161

կողմերը, հին, ծուռումուռ հայացքները' կարողացավ պատ­

րաստել .թարմ և ժամանակի ոգուն համապատասխանող 

նոր ուղղություն' նորակազմ ուսուցչական խմբի աշխատակ­

ցությամբ: Հենց նրա հետ պատահած այն տխուր հանգա­

մանքներն էին, որ առիթ լոկին նոր սերունդին աչքերը 

չորս բանալու: Երիտասարդ, վառվռուն ուժերը և դպրոցա­

վարտ աշակերտները այդ դեպքից քիչ հետո սկսեցին կազ­
մել Թավրիզում ընթերցարան-գրադարաններ, թատրոնա­

կան ներկայացումներ, զանազան բարեգործական և բարե­

սիրական ընկերություններ, կանանց ընկերություններ և 

օրիորդական դպրոցներ և այլն, որոնք մինչև օրս էլ գոյու­

թյուն ունեն և հետզհետե հաստատ հիմունքներ ձգելով' 

ճյուղեր և ընձյուղներ են արձակում դեպի Ատը պտտականի 

հայաբնակ գյուղերը և գավառները: Իսկ Րաֆֆին, որ թեև 

հեռու աշխարհում է ապրում, բայց սակայն այդ բոլորի վրա 

հեռվից նայում է գուրգուրանքով և բավականություն զգում:
Այժմ բանաստեղծը վերջնականապես Թիֆլիսումն է37, 

ինչպես ինքն է ասում, իր սիրած աշխարհում և վայելում է 

մեծանուն Գրիգոր Արծրունու համակրանքը և ընդունված 
է «Մշակի» աշխատակիցների շարքում: Նա սկսում է իր 

մեծաքանակ գրական հյուսվածք֊շտեմարանի դուռը բանալ, 

հետզհետե լույս աշխարհ բերելով «Խենթը», «Խաչագողի 

հիշատակարանը», «Խամսայի մելիքությունները», «Դավիթ- 

Բեկը», «Ջալալեդդինը», «Ոսկի աքաղաղը», «Ղարաբաղի 

Աստղագետը», «Կայենի կտակը», «Կամվելը», «Կայծերը»' 

2 ստվար հատորներով: Այս տասը աշխատությունները լույս 
են տեսել հեղինակի կենդանության միջոցին 1880—1888: 
Իսկ նրա մահվանից հետո հրատարակվել են հինգ աշխա­
տությունները. «Վեպիկնեյւ և պատկերներ», «Հայ կինը և 
հայ երիտասարդությունը», «Արծիվ Վասպուրականի», 
«Զահրումար», «Մինն այսպես, մյուսն այնպես»: Վերոհիշ­

յալ աշխատություններից շատերը նախ' հրատարակվել են 

մաս առ մաս, «Մշակի» միջոցով և հետո' առանձին հատոր­

ներով: Ես չեմ խոսում նրա բազմաթիվ օգտակար և հրա-

11—552
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հանգի չ համակ ների և հոդվածների մասին, որոնք իր կեն­

դանության օրերում լույս են տեսել «Մշակի», «Փորձի»,, 
«Արձագանքի» և «Աղբյուրի» մեջ, չեմ խոսում նրա անտիպ 

'մնացած երկերի մասին: •‘•’՚

Այո ստվար և բազմաբովանդակ հատորներով Րաֆֆին 

կարողացավ իր հմայիչ լեզվով նոր սերունդի ուշքն ու միտ­

ՔԸ գրավել և կրթել: Երիտասարդությունը ծարավի կերպով 

կարդում էր և կարդում նրա գրվածքը ե էլի պահանջ զգում: 
Որքան դժվարություններ է հարթել հարգելի վիպասանը, 

մինչև որ կարողացել է այդ հսկայական գործերը ի լույս 

բերել: Նա այնքան կորովի է եղել դեպի իր ձեռնարկները,, 

որ երբ նրանց տպագրության է հանձնել, ինքն էլ անձամբ՛ 

օրական մի քանի ժամ գնացել, նստել է գրաշարների շար­

քում, հարկավոր բացատրություններ տալու համ՜ար, որպես­

զի տպագրական գործերը անսայթաք ընթանան: Այդպի­

սի դժնդակ աշխատությունների տակ ճնշված, նյութականից 

զուրկ, երկաթե Րաֆֆին' դեռ էլի ոգևորված, մի կողմից էլ 

նորանոր մտքեր հղանալով գրում և պատրաստում էր ապա­
գայի համար: Այնուամենայնիվ նա Կովկասում էլ ունեց՜ավ’ 

մի խումբ սևանախանձ հակառակորդներ, որոնք հանիրավի 

դատափետեցին նրա վեպերը որպես ինկվիզիտորներ38: ՛Մի՛ 

դատաստան, որ շատ անդամ պետք էր արդարադատության 

բովերին ենթարկել: "

Եվ դա արդեն կատարվեց, երբ նրա մահից հետո հայ հա­

սարակությունը նրա վրա երախտագիտական արձան կանգ­
նեցրեց Խոջավանքի գերեզմանատանը: Դա մի խրատական 

ապտակ էր միևնույն ժամանակ, որ հակառակ բանակն 

ստացավ ինտելիգենտ հասարակությունից: Րաֆֆին մի ան­

վեհեր հրապարակախոս էր, նա թեև շատ ուշ չէր դարձնում 

ամբոխական հարձակմունքներին, բայց երբ ժամ՜անակ, էր 

գտնում, նրանց արժանի պատասխանն էլ շպրտում էր նրանց 

երեսին: Նա, իբրև մի անսասան վիպագրող, մեծ զոհաբե­

րություններով հրապարակ հանեց իր հեղինակությունները» 

մինչև իր կյանքի վերջը, ինքն էլ նահատակ դաոնալով փը
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ուխտած վեպերին, որոնք այսօր մեր գրասեղանների զարդն 

են կազմում: Հենց այդ իր նոր վեպերով էլ նա կարողացավ 

նայ վիպական աշխարհում նոր ձներ ստեղծել, որոնց մեջ 

էլ պետք է փնտրել վիպասանի փառքը:

Րաֆֆին աոաջին վիպագրող հայն է, որ շրջելով թուր­

քահայերի մեջ, սրստկերացնում է նրանց հասարակական 

ցավերի, զրկանքների և հառաչանքների արձագանքները 

՜իր վեպերում: Թեև նա բանաստեղծական հնչուն հանգե­

րով ^ երգել նրանց, բայց նա եղել է միշտ պարզ թարգման 

այդ բոլոր դարդերին, ջերմ հայրենասիրությամբ լուսաբա­

նելով երկրի դրությունը՝ իր սեփական գեղանկար ոճով և 

հայացքներով: Նա հանդես է բերել թուրքահայ կեղեքիչնե­

րի իսկական նկարագիրը և իր բանաստեղծական տաղան­

դով կարողացել է ստեղծել իր վեպերում և այնպիսի բնո­

րոշ տիպեր, հերոսներ և դեմքեր, որոնք սակայն եղածի 

պես են:

Նա ամեն ճիգ թափել է ժողովրդական ամեն տեսակ 

տիպեր ուրվագծերս համար, օրինակ' մի Խաչոյի ընտա­

նիք, մի Սալման: Դուրս է բերել մի Թոմաս էֆենդի և մի 

Վարդան, աոաջինը որպես մի ավերիչ և խռովարար, իսկ 

երկրորդը որպես մի քաջ հայրենասեր հերոս: Րաֆֆիի բե­

րանում կարծես խոսքերի հեղեղ կա' հետզհետե հետաքըր- 

քիր և լայնարձակ գլուխներ արտադրելու համար, որոնց 

մեջ եռում են նրա վսեմ զգացմունքները' ուղղված ժողովըր- 

դին: Նա նկարագրում է, օրինակ, մի վանք, նրա շրջակայ­

քը, ուխտավորների խումբը, սազ, աշուղ, սիրահարներ, հի­

վանդոտներ և ընկնավորներ, այնպիսի տիպիկական կեր­

պով, որ մարդ կարծում է, թե ինքն անձամբ ներկա է այդ 

բոլորին: Նա խոսում է ջրի, ցամաքի, լեռների և բնության 

հրաշալիքների վրա այնպես մարմնացրած' որպես մի հա­

յելի, մի լուսանկար: Եվ իսկապես դրանք են նրա վառվռուն 

մտքի մեծ ուժը:



IM ԱՎԱԴ ԱՎԹԱՆԴԻԼՅԱՆ

Գլուխ քսաներկուերորդ

Րւսֆֆին մի զորեղ գրական մարտնչող էր: Շարունակ 

հալածանքներ կրելով' նա թեև հոգնում էր, բայց չէր են­

թարկվում, այլ շուտով նոր աշխույժ ստանալով ոգևորվում՛ 
էր: «Հարդե գնդակներ են դրանք», կասեր նա, և բուդն 

եռանդով կսկսեր գրել: Նա շատ մեծ հավատ ուներ իր ներ­

շնչած գաղափարների և իր քարոզած սկզբունքների վրա։ 

Ես հիշում եմ, մի անգամ այցելեցի նրան, երբ նա իր սովո­

րականի ս|ես մռայլ կերպարանքի տակ մտած' խորասուզ­

ված գրում էր:

— Թույլ տվեք ինձ տեսնելու,— ասացի ես,— թե ինչ 

եք առաջացրել երեկ ու այսօր, թույլ տվեք, որ կարդամ 

ձեր կախարդական գրչի նոր արտադրությունները, որոնք 

ախորժելի տպավորություն են թողնում:
— Ո՜չ թե միայն դուք,— պատասխանեց Րւսֆֆին,— 

այլ ես ինքս էլ շատ անգամ հիանում ես՛ իմ գրածների վրա, 
և հենց այդ է պատճառը, որ հափշտակված գրում եմ: Ո՜չ 

₽աղցը, ո ճ ծարավը և ո՜չ էլ աշխարհային հոգսերը չեն կա­

րողանում ազդել ինձ վրա:

Այդ խոսքերից հետո նա սկսեց մի քիչ կատակներ՛ 

անել: Նրա կատակները խիստ հաճելի էին: Մեր կատակ­

ները շատ անգամ Քավոր Պետրոսի և նրա գործողություն­

ների մասին կլինեին: Րւսֆֆին մի կատարյալ գառն էր, մի 

Agnus Dei՜*,  երբ նա ուրախ տրամադրության տակ էր, 

իսկ դրա հակառակը' նա մի առյուծ էր, երբ նրան դիպչեին։ 

Մի քանի սրախոսություններ անելուց հետո' նա ինձ հետև­

յալն ասեց մի խորին հառաչանքով.

* Հատ. աստծո մատանի։

— Տեսնում եք, ինչքան եմ աշխատում, ինչքան եմ հալ 

ու մաշ լինում իմ վեպերի վրա, բայց իմացեք, որ հենց 

դրանք էլ ինձ վաղաժամ գերեզման կտանեն: Ես չգիտեմ,
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թե ինչ հույսով և ում հույսով եմ գործում: Թե' Կովկասում և 
թե՜ մեր երկրում հուսացածս հարգանքը և օժանդակությունը 

չգտա: Գրեթե ամեն տեղ ինձ ծաղրում են և հալածում, մարդ 

չգիտե, թե ինչ անի: Դժոխք է, դժոխք, մի դառնության բա­

ժակ է տված միայն իմ ձեռքը:

Այստեղ հարկ եմ համարում ավելացնել, որ Րաֆֆին չէր- 

այն ֆանտաստիկ և սպանիչ վիպագրողներից, որոնք իրանց 
դրվածքներում լցնում են ճարճատող ճոռոմաբանություններ, 
որոնք կարդացվում են միայն կարդալու հասար, բայց մտա­
յին սնունդ չեն տալիս, նման սառույց կրծուլ երեխայի որ իր 

ատամների ձայնից խաբվելով կարծում է, թե մի բան է 

կերել, բայց նրա ստամ՜ոքսը շուտով բողոքում է, որ ոչինչ չի 

ստացել: Րաֆֆին գրում էր ժողովրդի հասկացողության չա­

փով, պարզ ու կենդանի լեզվով ու կրակված սրտով: Նրա 

նպատակն էր' արթնացնել հասարակական թմրած մտքերը, 

պաւոկերացնել թուրքահայերի կրած ստրկական տանջանք­
ները: Այդ հանդուգն ձեռնարկությունը նա իր ձեռքով պսա- 

կեց և հասավ իր նպատակին, փշրելով այն ամեն խոչըն­

դոտները, որոնք ցցվում էին նրա առաջ: Նրա մի առավելու­

թյունն էլ այն է, որ հին վիպական հետևողությամբ չընթա­

ցաւ!: Նա մտքով չբարձրացավ օդեղեն, երևակայական աշ­

խարհը գրչի նյութ շինելու, ինչպես անում էին այդ. հին վի­

պագրողները: Նա իր վսեմ և այժմեական գաղափարներով 

հինը տապալեց, դիմելու^ նորանոր հեղաշրջող մտքերի, 

նվիրելով իր գրիչը իրական աշխարհում աչքի ընկնող երե­

կույթների, այն երևույթներին, որտեւլ անհամար զեղծումներ 

էին կատարվում, որտեւլ թշվառը, անճարը և կեւլեքվածը 

իրենց ողորմ՜ելի հառաչանքներու^ զարհուրանք էին բերում 

ականատեսներին և իրանք էլ զոհ դառնում մարդակուլ հրեշ­

ներին: Մի խոսքով, նա նկարագրում էր մարդկային իսկա­

կան տիպեր և ոչ թե օդեղեն և հրեղեն դեմքով:

Ավելին կասեմ: Բանաստեղծը մի խոշոր գրական դեմք 

կլիներ, եթե նա բարձր ուսում ստանար: Բայց ինչպես տե­

սանք, այդ նրան չհաջողվեց: Նա իր մանկական կրթությունն
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էլ խալֆայական թափթփված դպրոցում կատարելու), ցան­
կալի հաոաջադիմոԼթյունից էլ գրկվեց: «Հայր մերը» պոչի 

կողմից աշակերտին անգիր սովորեցնող վարժապետները 

քանի-քանի մատաղ հանճարներ են «պանել' ամբողջ քերա­

կանական գրաբար, անմարսելի կանոնները, բայերը և հո­

լովները բերան անել տալով: Որքան սրամիտ աշակերտների 

միտքը բթամիտ և ապուշ են դարձրել սոսկալի գանակոծու­

թյան տակ: Ես ինքս էլ հիշում եմ վաթսունական թվական­
ներում ավանդված ուսումը: Այդ մեռցնող դրությունն էր, որ 

վաթսունական թվականներից առաջ մի քանի սերունդ, ապուշ 

կրթելով' կիսատ ու թերատ թողեց ուսանելի առարկաներից:

Ես բավական շեղվեցի: Այժմ էլ երկու խոսքով իմ կար­

ծիքս եմ ուզում հայտնել «Կայծերի» վերաբերությամբ» որ 

այնքան աղմկալից քննադատությունների ենթարկվեց: Որ­

քան էւ քննադատեն «Կայծերը», նա միշտ մնում է, որպես 

մի գեղարվեստական գեղեցիկ գրվածք, լի հերոսական 
սքանչելի տիպերով և նվիրական գաղափարներով: Դրանով 

հարգելի վիպասանը թուրքահայերին շատ բան է ասել, ինք­

նապաշտպանություն է ներշնչել, բայց ոմանք լավ չըմբռնե­

լով հեղինակի իսկական նպատակը' այդ գրվածքը նկատել 

են որպես մի այլանդակ, որպես մի անտակտ հեղինակու­

թյուն: Ափսոս, որ «Կայծերի» երրորդ հատորը հեղինակից 

անկախ, կարճ ու պռատ դուրս եկավ: ճիշտ է, որ հեղինակը 

«Կայծերի» լեզվի վրա հոգ չի տարել, բայց նրա վրա շատ 

երկար տարիներ աշխատել է, որ իր փայլուն և հեռատես 

գաղափարները տաըածե նրանց մեջ: «կամվելը» գրված, է 

գեղանկար և սիրուն աշխարհաբարով, որի նյութը վերցրած 

է ազգային պատմությունից, իսկ «Կայծերը» կենդանի կյան­
քից վերցրած կենդանի պատկերների տեսարանացույց էյ, Մի 

խոսքով, ինչ որ էլ ասեն ու գրեն նրա հակառակորդները, 

«Կայծերը» Րաֆֆիի գլուխգործոցն է կազմում: Րաֆֆի և 

«Կայծեր»' այդ երկու անունները միասին ամուր կապված են: 

Ով որ անձամբ ծանոթ չէ եղել բանաստեղծի հետ, ով որ 

խոսակից չէ եղել նրա հետ, թող կարդա «Կայծերը»: Դրանց
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մեջ կարծես ինքը' Րաֆֆի— վիպասանն է, որ խոսում է իր 

բորբոքված մտագաղափարներով և հայրենաշունչ ոգևորու­

թյամբ: «Կայծերը» կարդալով մարդ բնավ չի հոգնում:

Րաֆֆին 1881 թվականին Թիֆլիսից ուղևորվելով Սյու­
նյաց աշխարհը, Ղարաբաղի մելիքների պատմությունը 

ուսումնասիրելու համար, երբ նա վերադառնում էր Թիֆլիս, 

մի անգամ էլ Պարսկաստան եկավ նույն թվականի աշնանը: 
ժամանելով Թավրիզ, (ևս մի քանի օր միայն մնաց, որից 

հետո վերցնելով իր հետ ընտանիքը, ընդմիշտ հեռացավ 

Պարսկաստանից: Րաֆֆին ամուսնացել է 1863 թվականին 
Ուրմիում և թողել է երկու արու զավակներ: Մեր պարսկաս- 

տանցի միակ գրական գործիչը և նշանավոր բանաստեղծը 

այժմ այնպես է մոռացված իր հայրենի երկրռւմ, որ պարս- 

կահայերից շատ քչերն են ծանոթ նրա հազվագյուտ տա­

ղանդի հետ, թեև ինքը միշտ մնում է պարսկահայերի պար­

ծանքը: Այդպես է մարգարեն իր գավառում: Րաֆֆին ծնած 

լինելով 1835-ին, վախճանվել է Թիֆլիսում 1888 ապրիլ 24- 
ին, 53 տարեկան:

Ես 1896 թվականին Թիֆլիսումն էի. մի օր ես առաջին 
անգամ գնացի Խոջեվանքի գերեզմանատունը' բանաստեղ­

ծի գերեզմանին այցելոլթյան: Դեռևս նրա վրա. արձան 

կանգնած չէր39: Դիտեի արդեն, որ հանգուցյալը ծաղիկներ 

շատ էր սիրում, ուստի ես ինձ հետ վերցրել էի մի սիրուն 

ծաղկեփունջ: Ես պատկառանքով մոտեցա նրա գերեզմանին, 

երր թեքվեցի որ ծաղկեփունջը նվիրեմ, երկու կաթիլ արտա­

սուք դարս թռան իմ աչքերից և ընկան նրա սառն շիրմի 

վրա, իսկ ես մնացի կանգնած որպես արձան:

Մեր մտերմական հին հիշողությունները զարթեցրին ին­

ձանում նորանոր, բայց տխուր զգացմունքներ: Խորտակված 

սրտով, լռիկ ու մնջիկ, ես մտքովս հետևյալ խոսքերն ուղ­

ղեցի նրան: Ընդունիր իմ այս չնչին ու պարզ նվերը, բա՜րե­

կամ Ըաֆֆի: Թեև ուշ, բայց այսօր միայն ինձ հաջողվեց 

այցելել քո պատկառելի գերեզմանիդ: Ես բերել եմ ինձ հետ
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քո հայրենի երկրից և պարսկահայերից շա՜տ, շա՜տ բարով, 
ուղղված քո արդեն չորացած ու ցամաքած ոսկրներիդ: Ննջի՜ր, 

’ո։1₽ա9յԱ|1 Րաֆֆի, դեոևս փոթորիկների մեջ է Թուրբահա- 
•յաստանը: Որսորդ Ավոն իր գործող խմբով անշարժ քնած 

են գերեզմանի խորքերում: Մի օր գուցե քո արթուն հոգին 

քեզ կավետե, թե արդեն մոտ է ցանկացյալ րոպեն, այն ժա­

մանակ միայն քո ոսկորներից աճյունը կշարժվի: Վաղաժամ 

մեռար, բանաստեղծ, և թաղվեցիր քո աշխատասիրած բազ­

մաթիվ հատորների կույտի տակ, որոնք ընդմիշտ կմնան 

որպես մի-մի փառավոր հիշատակարաններ քեզանից: Պատ- 
ոելով խավար]։ վարագույրը, վերջապես դու տարար այն 

գրական-հաղթական դրոշակը, որի վրա քո ձեռքով գրված 

է' Րաֆֆի:



Գրիգոր Արծրունի
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Գրիգոր Արծրունի

ՀԱԿՈԲ ՄԵԼԻՔ֊ՀԱԿ ՈՌՑԱՆ
(Րաֆֆի)

(հասւվսւծ)

Երբ Մելիք-Հակոբյանի աոաջին գրվածքը երևաց «Հյու- 

սիսափայլի» մեջ՛, նա ինքն դեռ երիտասարդ էր:

Պարսկաստանի Սալմաստ գավառում ծնված Րաֆֆին 
պատանի ժամանակ րերվեցավ Թիֆլիս2, որտեղ նա ընղուն- 

վեցավ որպես գիմնազիայի աշակերտ:
^իֆլիսի գիմնազիայում նա իր ուսումը չավարտեց3, դա 

էր նրա ամբողջ ուսումը: Ուրեմն' իր ամբողջ ուսումով և գի­

տությամբ նա Աւարտական էր միմիայն իր անձնակրթությա- 

նը, պարտական էր ընթերցանությանը: Ռուսերեն լեզուն նա 

գիտեր ճիշտ այնչափ, որչափ հարկավոր էր մի գիրք կար­

դալու և կարդացածը հասկանալու համար: Բայց, ինչպես 

երևում է, նրա սկզբնական մտավոր զարգացման աղբյուրը 

դարձյալ հայերենն էր և այն էլ «Հյուսի սափ այլի» ընթերցա­

նությունը: Ես պնդում եմ, որ իր աոաջին մտքերով հանգուց­

յալը պարտական էր Նազարյանցի շկոլային, որովհետև նրա 

աոաջին գրվածքը, որ լույս տեսավ «Հյուսիսափայլի» մեջ և. 

որ նկարագրում էր Աղթամարի վանքը, կարծես ներշնչված 

էր Նազարյանցի ուղղությամբ և ոգով: Այդ գրվածքը, որ՝ 

պարունակում էր իր մեջ մեր հոգևորականության այժմյանս 

կազմակերպության պակասությունների և թերի կողմերի
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խիստ քննադատությունը, արդեն գուշակել էր տալիս Րաֆ- 

ֆիի գրական գործունեության ապագա ուղղությունը' նկա­

րագրական ձևի կատարելությունը, հասարակաց տենդեցխս 

և խիստ քննադատական ոգի:

1871 թվին ես արդեն թույլտվություն էի աոացել «Մշա­
կը» հրատարակելու՛’ և կազմակերպում էի խմբագրությունը, 

աշխատելով իւ1 չորս կողմը խմբելու ընդունակ, թեև գրակա­
նության մեջ դեռևս անհայտ երիտասարդներին: Շաբաթը մ)» 

անգամ լինում էին ինձ մոտ խմբագրական երեկոներ: Այն 

ժամանակ այդ երեկոներին լինում էր ուրիշների թվում և սր 

Սենեքերիմ Արծրունի5: Մի օր պարոնը հրաւիրում է ինձ իր 

տունը, որտեղ նույնպես գրական երեկո պետք է լիներ: Այդ­

տեղ տան տերը ծանոթացնում է ինձ մի մարդու հետ, որին 

ինքն կարճ կերպով անվանում էր Հակոբ: Դա պարսկաստւսն- 

ցի Մելիք-Հակոբյանն էր: Մինչև որ ուրիշները բարձր ձայնու| 

խոսում, վիճում էին, պարսկաստանցի երիտասարդը, որ այն 

ժամանակ իմ կարծիքուԼ 30—35 տարեկան կլիներ, լուռ 

նստած էր սենյակի մի անկյունում և գրեթե ամենևին չէր 

մասնակցում ընդհանուր խոսակցությանը: Այդ ժամանակ 

նա աննշան ռոճիկով հաշվապահ էր մի ինչ-որ հայի խա­

նութում6: •

Ընդհանուր տպավորությունը, որ աոաջին անգամ գոր­

ծեց ինձ ւ[րա Մելիք-Հակորյանը, այն էր, որ զգալով ուրիշ­

ների' ինտելիգենտ, համալսարանական մարդկանց մտավոր 

գերազանցությունը, նա քաշվում էր մեր հասարակության 

մեջ որևէ վիճաբանությունների մեջ մասնակցելուց: Նրա ամ­

բողջ պատկերը, մեր շրջանում իրան հետ քաշած, լուռ պա­
հելու կերպը' ցույց էր տալիս, որ նա իրան պատահական 

հյուր էր համարում համալսարանականների շրջանում, այդ 

թովս, շատ թովս դեմքով, սև ւքիրուքով, սև գանգուր մազերով, 

կապույտ ակնոցների միջից կարմրած, հիվանդոտ, հոգնած 

պչիերրվ մեզ վիա "խորհրդավոր լայն ճակատի սոսկից նա ­

յող վարդը կւսրծես մեզ ամենիս դիտուււ էր, մեզ ուսհւմնա-
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սիրում էր, դեռևս իր ուժերին հավատ չընծայելով իրանից 

բարձր ուսում ստացածների հետ որևէ բանակոիվ մաներա 

Պ. Սենեքերիմ Արծրունին ներկայացրեց ինձ Մելիք-Հակոբ- 

յանցին, ավելացնելու!, ”1’ մարդը բազմաթիվ անտիպ գըր- 
վածքներ ունի և կարող է պիտանի լինել նոր ծնվող «Մշակի» 

խմբագրությանը:

Մելիք-Հակոբյանը սկսեց հաճախել և իմ խմբագրա­

կան «հոլովները: Ինչպես ես նրան աոաջին անգամ տեսա, 

նա շարունակեց երկար ժամանակ նայն ձևով պահել իրան 

և իմ խմբագրական «հոլովներում. դիվանի մի անկյունում 

լուռ նստած, նա մի գլուխ պապիրոսներ էր ծխում, լսում էր 

ուրիշների խոսակցությունն ու վիճաբանությունները և գրեթե 

երբեք չէր մասնակցում այդ վիճաբանություններին; Մի օր 

նա բերեց իր անտիպ գրվածքներից մեկը, որքան հիշում եմ, 
դա վեպ էր և կրում էր «Խլվլիկ» վերնադիրը7: Ես բացար­

ձակ հայտնեցի միտքս, վեպի նկարագրական տեղերը ան­

նման էին, բայց ամբողջ հյուսվածքը ես չհավանեցի. ես 

անհարմար գտա այդ վեպը մի լրագրի, այն էլ շաբաթը մի 

անգամ հրատարակվող լրագրի մեջ տպագրելու համար:

. Այնուհետև Մելիք-Հակոբյանն սկսեց ինձ հաճախել 

խմբագրական ժողովներից դուրս օրերին: Մեր խոսակցու­

թյունների ժամանակ ես աշխատում էի բացատրել նրան իմ 

ուղղությունը, իմ պրոգրամը: Ես 26 տարեկան երիտասարդ 
էի, ես եվրոպական ուսում էի ստացել, բայց ես չէի ճանա­

չում Արևելքը: ՚

— Դուք աշխարհ տեսած մարդ եք, դուք ինքներդ 

պարսկաստանցի, բուն արևելցի եք, պտտել եք և թյուրքաց 

Հայաստանում, տվեցեք մեզ տեղեկություններ այդ երկրներ!» 

մասին, տվեցեք մեզ հում նյութեր,— անդադար ասում էի 

ես նրան,— թողեցեք երևակայականը և հաղորդեցեք մեզ 

իրականը, այն, ինչ որ կա, ինչ որ ինքներդ գիտեք, ինչ որ 

տեսել եք: Նկարագրեցեք կյանքը Պարսկաստանում ինչպես 

նա- կա...
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Այդ մասնավոր խոսակցությունների ժամանակ մշակվե- 
ցավ «Պարսկաստանի նամակների» պրոգրամը8, այդտեղ էլ 

-ծնունդ առավ Րաֆֆի կեղծ անունը, որով Մելիք-Հակոբյա- 

,նը այնուհետև հայտնվեցավ մեր գրական ասպարեզում:

Այն րոպեից սկսած' Րաֆֆիի վիճակը կապվեցավ 

«Մշակի» վիճակի հետ: Նրա անունը, նրա հռչակը, նրա ժո­

ղովրդականությունը մեծանում էին, քանի ավելի և ավելի 

էր ընդարձակվում «Մշակի» գործունեությունը: Գրեթե ոչինչ 

սիստեմական ուսում չունեցող, ինքնակրթությամբ զարգա­

ցած մարդը' մի տեսակ ներքին ազդմամբ, մի տեսակ հոտա­

ռությամբ գուշակում էր ժամանակի պահանջը, տպավորվում 

էր ժամանակակից հարցերով և արտահայտում էր այդ 

հարցերը վիպական ձևով:

«Մշակի» խմբագրության հետ իր վիճակը կապելուց հե­

տո Րաֆֆիի տաղանդի սահմանները և այդ տաղանդի ձևը 

հետզհետե որոշվեցան:

լ Ինչպես շատ անգամ ասել էի, գեղարվեստական գըր- 

վածների երկու ձև կա. կան գեղարվեստական գրվածներ, 

որոնք նկարագրում են այն, ինչ որ կա, ներկայացնում են 

այն տիպերը, որոնք գոյություն ունեն կյանքի մեջ, բայց 

կան և այնպիսի գեղարվեստական գրվածներ, որոնց նպա­

տակն է ներկայացնել այնպիսի տիպեր, որոնք մի հայտնի 

հասարակության մեջ չկան, բայց որոնք ցանկալի է, թե լի­

նեին այդ հասարակության մեջ:

Այո. Վերջին գրվածներին պատկանում էին և Րաֆֆիի 

հեղինակությունների մեծ մասը: Թողնենք նրա մեծ մասամբ 

անհաջող ոտանավորները, նրա «Փունջի» մեջ' պարունակվող 

.փոքրիկ վեպերը9, բայց վերցնենք նրա այն գրվածները, 

պրոնք հռչակեցին հայերի մեջ Րաֆֆիի անունը,— կհամոզ­

վենք, որ նրա ամենալավ գրվածների' «Ջալալեդդին», «Խեն- 

(թը», «Դավիթ-Բեկ», «Կայծեր» վերնագրով հեղինակություն­

ների մեջ, միայն բնության նկարագրությունը, վեպի նկա­

րագրական կողմը, ժողովրդական կյանքի, ժողովրդի կեն-
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ցաղավարության նկարագիրը վերին աստիճանի ռեալական' 
Արական են: Գործող տիպերի մի մասը միայն, այն է' վատ 

տիպերի նկարագիրը, թեև, գուցե դիտմամբ, փոքր-ինչ չա­

՜փազանցրած է, բայց այնուամենայնիվ կատարելապես ռեա­

լական է,— իսկ Րաֆֆիի գրվածների գլխավոր նպատակը 

մի ձգտում է, մի տենդեցիա է' ներկայացնել այն կյանքը, որ 

չկա, բայց որ պետք է լիներ (նիշենք այստեղ «Խենթի» մեջ 

երազը), այն տիպերը, որոնք մեզանում դժբախտաբար 

չկան, բայց որոնց գոյությունը ցանկալի է մեր մեջ:

Բարձր, ազնվացնող հասարակաց իդեալներով աղքատ 

մեր կյանքի մեջ, անտարակույս, մ՜եծ գին պետք է ունենային 

և ունեցան էլ Րաֆֆիի գրվածներում ներկայացրած իդեալա­

կան, ցանկալի անձնավորությունների և հասարակաց գոր­

ծիչների բարոյական պատկերները, անտարակույս, պետք 

է այդ ազնիվ, անձնվեր, թեև երևակայական տիպերը կրթիչ 

ներգործություն ունենային և ունեցան էլ համակրելի իդեալ­

ների միշտ ծարավ երիտասարդության վրա: Դրանով բա­

ցատրվում է Րաֆֆիի մեծ ժողովրդականությունը մեր երի­

տասարդ սերունդի մեջ, որ չէ քննում և չէ էլ կարող քննել' 

որքան իրական կերպով է ներկայացրած իդեալը,— միայն 

թե այդ իդեալը ամփոփեր իր մեջ այն բարձր ձգտումները, 

որոնց մասին երազում են երիտասարդական ոգևորվող 

-գլուխները:

Րաֆֆին, պետք է խոստովանվեմ, մեծ ծառայություն է 

մատուցել մեր հասարակությանը, սփռելով այդ հասարակու­

թյան այլևայլ խավերում ազնիվ իդեալներ, որոնցով միշտ 

աղքատ է եղել Հայոց գրականությունը, այդ իդեալ­

ները երևակայական լինեին և ոչինչ իրական հիմք էլ չու­

նենային մեր հողի վրա... Բավական է, որ երևակայական, 

չեղած իդեալական տիպերը ստեդծագործվեցան գրքերի 

էջերում,— այնուհետև նույն տիպերը, որոնք անշուշտ կրթիչ 

ազդեցություն ունեն ընթերցողի վրա, գուցե ժամանակով 

կիրականանան, հոգի կառնեն, մարմին և արյուն կդառնան, 

կմարմնանան:
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Բայց բացի «Մշակի» խմբագրության շրջանից, Րաֆֆիի- 

տաղանդի զարգացման վրա, անկասկած, մեծ ներգործու­

թյուն ունեցան և ժամանակակից անցքերը' ռուս-թյուրքաց 

պատերազմը, քրիստոնյաների մահմեդական տիրապետու­

թյունից անցյալ թագավորության10 բերանով հարուցած ազա­

տության խնդիրը և այլն: Րաֆֆիի տաղանդը, այդ բնածին,, 

ինքնուրույն, ամեն սիստեմական ուսումից զուրկ տաղանդը,, 

այնքան տպավորվող էր, որ արձագանք էր տալիս բոլոր՝ 

ժամանակակից այրող, առօրյա հարցերին, նրա բոլոր աոեղ- 

ծագործած տիպերը, նույնիսկ նրա պատմական վեպերի տի­

պերը այդ պատճառով խոնարհվում էին տենդեցիային,. 

ստանում էին նրա գրչի տակ այն երևակայական, իդեալա­

կան կերպարանքը, որ գուցե պատմության իրականության 

մեջ երբեք էլ ունեցած չէին: Ո՜չ «Խենթի» հերոսի պես մի 

տիպ կա հայերի մեջ, ո՜չ «Դավիթ-Բեկի» պես, ո՜չ «Կայծե­

րի» մեջ ներկայացրած համակրական տիպերի ս|ես,— բայց 

դրանք հարկավոր էին մեզ կրթելու, մեզ ներկայացնելու 

համար այնպիսի տիպեր, այնպիսի իդեալներ, որոնց ցան­

կալի էր, թե մենք ձգտեինք:

Այդ է պատճառը, որ եթե Րաֆֆիի ռոմանների բոլոր 

տիպերը խիստ, անողորմ քննադատության ենթարկենք, 

նրա ներկայացրած վատ տիպերը բոլորն էլ իրական, բնա­

կան կգտնենք, որովհետև նրանք կան, նրանք կենդանի են 

ս՛եր մեջ. իսկ նրա ստեղծագործած լաւ[ տիպերը հոգեբանա­

կան խիստ, անողորմ, անաչառ քննադատությանը չեն դի­

մանա, որովհետև արվեստական են, իրական կյանքի մեջ 

գոյություն չունենալու^ և ստեղծված լինելով հեղինակի հա­

րուստ երևակայության մեջ' հատկապես հասարակության 

ւ[րա կրթիչ, դաստիարակիչ ներգործություն ունենալու նպա­

տակով:

Րաֆֆիի ամենանշանավոր գրվածներից երկուսը միայն 

կատարելապես զուրկ են իդեալական տիպերից և կատա­

րելապես ռեալական են իրանց բոլոր անմխիթար կողմեր՛ովս



ՀԱԱՈՌ ՄԾԼԽՔ-ՀԱԿՈԲՅԱՆ (ՐԱՖՖԻ) 1:75

սրանք Զյաւ «Ոսկի աքաղաղ» և «Խաչագողի հիշատակա­

րան» վեպերն են:

Բայց անցավ ոուս-թուրքական պատերազմի ժամանակը 

իր բոլոր քարձը իդեալներով, վրա հասավ սովորական կյան­

՛քի խաղաղ և անգույն ընթացքը, միևնույն ժամանակ վերջին 

տարիները Րաֆֆին հեռացավ և «Մշակի» խմբագրությու­

նից, որի շրջանում նա, անտարակույս, առատ սնունդ էր 

ստանում իր տաղանդը բեղմնավոր անելու համար,— և վեր­

՜ջին՜ ժամանակ նրա տաղանդը կարծես սկսեց սպաովել, 

՛հաստատ հող կորցնել իր ոտների տակ... Հարկավոր էր այդ 

ժամանակ փոխել գրելու ձևը, գրելու սիստեման, կյանքի 

ուրիշ 2Ա։ր₽ երևույթների վրա դարձնել նրա ուշադրությունը, 
հարկավոր էր ներգործել նրա վրա, համոզել նրան' այսու- 

հետև թողնել իդեալական տենդեցիան և դիտել, ուսումնա­

սիրել իրականությունը և նկարսպրել այդ իրականությունը... 

Բայց այդպիսի ներգործող շրջանի չհանդիպեց տաղանդա- 

■վոր հեղինակը և ընկավ ծայրահեղության մեջ' նա սկսեց 

զբաղվել այնպիսի գրական ձևով, որ ամենևին հատուկ չէր 

ֆր տաղանդին և որին, իմ կարծիքով, նա անպատրաստ 

էր. դա պատմական ռոման էր, որի մեջ այլևս առաջվա պես 

•չէր փայլում Րաֆֆիի տաղանդը՛1:

Րաֆֆին ստեղծված էր տենդեցիական գրող լինելու: 

Երբ որ կյանքը այլևս տենդեցիայի նյութ չէր տալիս նրան, 

նա պետք է ռեալիստ, իրական կյանքը դիտող, ուսումնասի­

րող և նկարագրող դաոնար: Եվ ուղիղ այդ տեսակ գրական 

՛ձևը մեծ մասամբ աջողվում է գրողներին իրենց հասունա­

ցած տարիքում, 40—55 տարեկան հասակում:
Այստեղ հարկավոր եմ համարում հիշել, որ բացի վի­

պական գրվածներից, հանգուցյալը ունի բազմաթիվ պուբլի- 

ցիստական հոդվածներ, որոնք տպվեցան տարիների ըն­

թացքում «Մշակի» մեջ «Մելիքզադե» ստորագրությամբդ 

Այնուհետև «Փորձ» ամսագրում նա տպում էր իր ճանապար-
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հորդությունը12, խւէ նրա վերջին պատմական «Սամվել» 

վերնագրով վեպը նախ տպվում էր «Արձագս։նքում»13 և 

ապա հրատարակվեցավ աոանձին գրքով:

Բացի գրական գործունեությունից, Մելիք-Հակոբյանը մի 

քանի ժամանակ ուսուցչություն էր անում թե Վերին ՚ Ագու- 

յիսի և թե Թավրիզի հայոց դպրոցներում14:



Արփիար Արփխսրյան

ՐԱՖՖԻ ԵՎ ՀԱՑ ՎԻՊԱՍԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ

(Հատված)

...Երբ մի հեղինակ սիրելի է մտքիդ ու սրտիդ հավա֊ 

սարսափս, կարծես թե բան մը կը պակասի ի քեզ, թե ալդ 

հեղինակի կենաց մանրամասնություններում իսկ տեղյակ 

չլինիս: Հեղինակին ներքին կենաց և յուր գործոց մեջ թվի 

թե սերտ կաս) մը կա, և աոանց այդ կյանքն գիտնալու կար­

ծես դժար է ըմբռնել հեղինակին ոգին: Երբ անցյալ տարի Ժյող 

Հոշ հրատարակեց յուր սիրուն գիրքը' «Բարիզցիք իրենց տան 

մեջ», այդ գիրքը շատեր նիս ուրախությամբ ողջունեցինք, 

վասնզի ի դես) կուգար, մեզ զանազան մեկնություններ տալ 

ֆրանսացի մեր սիրած հեղինակներու ներքին կենաց, մինչև 

իսկ տան մեջ ապրելու եղանակի վրա:

Բնական էր, որ երբ Թիֆլիզ էի, առիթ որոնեի այս 

հետաքրքրությանս գոհացում տալ1: Կենթադրեի Րաֆֆիի 

մասին, թե այս հետաքրքրության մասնակից են Թուրքիո 

հայոց մեջ Րաֆֆին սիրողներեն բազումք: Երբ կուզեի տե­

ղեկություն ստանալ պ. Րաֆֆիի ներքին կենաց վրա, հա- 

մոզվեցա, թե այս տեսակ խնդիրներու մեջ հետաքրքրությու­

նը մինչև որ աստիճան օգտակար գյուտերու ծնող կրնա 

1№Խ:

Թիֆէիզ հասնելուս երկրորդ օրն ապրիլի 26 հինգշաբթի 
երեկոյան դեմ էր. մինչև կանցնեի արքունի փողոցեն, տեսա 

12-552
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թե հեռվեն կուգար միջահասակ, բավական լայն մի պարոն, 

կապույտ ակնոցներով: Քովեն անցնելով' Տեռք երկնցուցի.

— Բարև, պ. Րաֆֆի, ինչպե՞ս եր:

— Բայց պարոն...

Եվ զարմացած կը նայեր, թե ո՞վ է անծանոթն, որ զին- 

քը կը ճանաչեր: Ծանոթացուցի զինրս, և երկար չկեցա, 

վասնզի ընկեր ունեի:

Հաջորդ օր երբ միասին էինր, սր Րաֆֆի զարմացմամբ 

կհարցներ, թե ինչպե՞ս բազմության մեջ զինբը ճանչցա, 

վասնզի ո՜չ զինքը տեսած էի և ո՜չ ալ լուսանկարը: Ընկերդ 

ալ ամենևին բան մը չէր ըսած:

Վասնզի այս է պատասխանս' խուռն բազմության մեջ 

գեղեցիկ տաղանդ մը անտես չանցնիր. չեւ? գիտեր ինչ 

շնորհք կա դեմքին ւ[րա, որ մագնիսական զորությամբ կը 

քաշե տեսնողին:

Րաֆֆիի լուռ բնավորությունը, մի քիչ խորհրդալիդ! 

վեմքը, շարժումներն, ոչ ինչ ի նման ենթադրել կուտա, թե 

■վիպասան լինելու համար ստեղծված լիներ: Սակայն երբ օր 

մը կտեսնես զնա, շլարքան հանած, գլուխը բւսց, այն ժամա­

նակ է, որ այդ գեղեցիկ ճակատը, որ արդարև ւիւեմ ճակատ 

մե, կը հարկադրէ զքեզ մտածել, թե ինչ որ ալ լինի արտա­

քին երևույթը, այդ ճակատն կրողը սքանչելի կերս|ու[ բա­

նաստեղծ, վիպասան կրնա կոչվիլ:

՜ Թե օր մը բարեկամաբար սեղանի մը վրա Կախերու 

գինին հանկարծ մի քիչ շատ ւիախչի, և երևակայությունդ 

փոխադրվի աչքերուդ մեջ ու տեսնես, թե վիպասանը որպի­

սի բարեկամական գորով ցույց կուտա, այն ատեն կըմրըո- 

նես, թե արտաքուստ անտարբեր երևցած կերպարանք մը 

շատ տաքուկ սիրտ կկրե: Եվ վիպասան մը, որ տաքուկ 

սիրտ չունի, կը նմանի կնոջ մը, որ կուզե գեղեցիկ՜ կոչվիլ 

առանց ունենալու աղվոր աչքեր:

Պ. Րաֆֆին տեսնելուս մյուս օրն էր, որ միասին գնա­

յինք յուր տունը' անցնելու[ այն լայն, մեծ ու անհոգ փողոց- 

ներեն, որ քիչ-շատ բնակչաց բնավորությանը հարմար ցու-
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ցած են: Կուզե՞ք ճանչնալ ժողովուրդի մը բարքը, էացու­

թյունը, գաղափարներն, երբ էը մտնեք քաղաք մը' պտրտե­

ցեք փողոցներէն և շուտով ըստ բավականին գաղափար մը 

*11! կազմեք ձեզ նետաքրքրող այս կետերուն վրա:
Մտանք միապաղաղ Սոըղակի թաղը և հասանք Սվեչ- 

նիկյան տան դուռը: Դուռը արդեն բաց է, և անմշակ քիչ մը 

հողի վրայե անցնելով, փայտե սանդուղի մը աստիճաննե­

րէն ելնելով, ներս մտանք սենյակի մը մեջ, զոր պատեր 
պաշարեր էին գարնանային տերևներեն: Ու՞ր ենք, քարա­
կերտ փողոցի" մեջ, թե" այգեստան մը: Կանաչ տերևներեն 

մթնաշաղ գույն մը կընծայեն բնակարանին, փոքրիկ սեն­

յակին մէջ փոքրիկ գրասեղան մը կա, որու վրա անհնարին 

է նշմարել փոշվո հյուլե մ՚իսկ:

Ըսած են, թե ոճը մարդն է, բայց ուրիշներն ալ կըսեն, թե 

կարասիքը մարդն է:

Չափավոր մեծությամբ գրասեղանին ձախակողմն է 

մի գրադարան, ուր կը պահէին մեյմեկ օրինակ հեղինակին 

գործերեն և մի քանիներն յուր սիրած գրքերեն: Պ. Րաֆֆիի 

աշխատանաց սենեկի հանդէպ արիշ մը սենեակ կը պարու­

նակէ գրքեր ավելի մեծ քանակությամբ:

Ուր որ աչքերդ ածես Րաֆֆիի սենեկի մեջ, ակ ներէ կը 

տեսնես գեղեցիկ ճաշակով օժտեալ տանուտերը: Գրքերը 

կազմված են գեղեցիկ, թավշապատ, ոսկեզօծ: Գրասերներու 

համար հեշտությանը մեծագույնն է իրենց ափերովը գգվել 

գեղակազմ մատյան մը: Յուր փարթամությանը մեջ Ռոչիլտ- 

ներեն մին, որ այնքան դժբախտ վախճան ունեցավ, երկու 

մեծ հրճվանք ուներ,— աղքատաց բարիք ընել և աչքերն 

պարուրել ի տես փառակազմ գրոց մատենադարաններու:

Րաֆֆիի սենեկին մեջ մի քանի պատկերներ, պարսկա­

կան սոֆա մը և նստարանք կամբողջացնեն համեստ կարա- 

սի№

Այս տեսարանը ինձ համար տարօրինակ էր. չէի կրնաք 

ըմբոնէ}, թե ինչպես մի մարդ կարող է գրել, երբ մեծ գրա­

սեղանի մը վրա յուր թևերն ազատ չի պարզեր, երբ գրքերու
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կուշտ մը զինքը չի պաշարեր, և գրասեղանը չնմանիր քաոսի 
մը: — Բայց այդ կոկիկ, պարզ սենեկին մեջ պ. Րաֆֆի 

կամփոփե յուր միտքը, կը չափավորե հոգվոյն թռիչքը: Ռու- 

սիո մեջ գրող մը, նույնիսկ երբ օրագրի մեջ կը գրե, պար­

տավոր է ամեն միջոց ձեռք առնել յուր եռանդը սահմանա­

փակ ընելու համար... =

Եթե հեղինակը ինքնին չփութա օրագրի մը էջերուն մեջ 

հրատարակելիք հոդվածոց կամ վիպասանությանց Ս՜ասիս 
շղթայապիրկ ընել յար միտքը, արդեն պ. Մանասթրեանց2 

անդ կեցած է: «Մշակ» օրագրի մեջ հրատարակյալ վիպա­

սանությանը կամ պատմական գրվածոց ձեռագրերն տե­

սա. արյունաներկ թանաքը շատ սքանչելի տողեր կիսամեռ 

անգ ձգած է: Մարգ կապշի, որ քաղաքակրթության մեծ գա­

րուն վերջերը տակավին օրագրությունը ենթարկյալ լինի 

մեծ պետության մը մեջ ամեն անզարգացած մանասթրեանց- 

ներու հաճոյից, և մեծ տաղանդ մը պարտավոր |ինի յուր 

ամենեն գեղեցիկ ւոողերեն զոհել որևէ անձի հիմարական 

մտածությանց: Տասնևիններորդ գարու վերջերը անհանդուր­

ժելի է այգ ընգդեմ մտաց բարբարոսությունը: Ինչ, ահեղ 

պետություն մը ափ մը հանգարտ և հավատարիմ ժողովրգեն 

■կը սարսափի, որ նորա մամուլը այսքան չարաչար կը կաշ- 

կանգե3:

Սակայն չհուսահատինք քաղաքակրթյան հաղթանակեն: 

Մտաց արտահայտություններին ատեն մը ուրիշ կարմիր 

գույնով կը ներկվեին, այժմ արյան տեգ հաջորգած է կար­

միր թանաքն, յուր կարգին նա ալ անհետ կը լինի:

Բայց մինչև որ անհետ լինի, իցե թե Ռուսիդ կառավա­
րությունը փոխանակ խավարամիտ կատքոֆներու’, ունկն 

գներ մադկության ճշմարիտ բարեկամներու ձայնին, որք 

միանգամայն ազգաց բարեկամներն են:

Երիտասարդ, լի կորովով կերևի Ռուս ժողովուրդը, սա­

կայն մտքի կաշկանդումը շատ շուտ անգամալույծ կընե հույժ 

քաջառողջ երևացող ազգն իսկ: :

• «Մարդկային ցեղ մը կրնա ուրիշ ցեղերե վերջ, երևան



ՐԱՖՖԽ ԵՎ ՀԱՅ ՎԽՊԱՍԱՆՈԻԹՅՈհՆՐ. 181

գալ պատմության մեջ, բայց միանգամայն անկման դրոշ­
մովը դրոշմված լինիլ, այնքան շուտ կը ծերանան ժողովուրդք 

ստրկության մեջ, այնքան քիչ ժամանակ կը բավե կո­

րաքամակ ընելու զիրենք և կերպարանափոխ: Տեսար զա­

նոնք երեկ, լի, զեղուն էին կենդանությամբ, այսօր կանցնիս, 

Բայց աղես զիրենք չես ճանաչեր: Շատ ավելի վատ է հե­

տևությունը երբ խնդրո առարկա են ժողովուրդք որք բնավ 

ազատ չեն եղած: Անոնց ամեն մեկ օրը մի դար կը հաշվի: 
Կը կարծեք թե երիտասարդ են, զի ոչինչ ըրած են, իբր այն 

թե ի անհիշատակ ժամանակաց անտի ստրկությունն չլիներ 

աշխւստությանց ամենեն դժնդակը: Ի հեռուստ ձեզ թվի թե­

նն նոքա պարզամիտ առաքյալը ապագային, և սակայն նո­

ցա ճակատներու ւփա արդեն դրոշմյալ են վադահաս ծերու­

թյան կնճիռներն զոր անիրավության թմբրական արեգակն 

ի նոսա փորած է իրենց օրորոցին մեջեն: Մերձեցեք դեռա­
տի այդ ցեղերուն, ի՞՞նչ կը գտնեք.— մահամերձ ծերունիներ 

որք տակավին կյանք չվայելած արդեն հյուծյալ են»: (Լ՝. 

Դինե.— «Իմաստասիրություն Ֆրանսիայի պատմության»):

Իմաստասերին ցաված ոգվոյն արտահայտություններն 

էը փափագինք որ օր մը չը լինին տխուր իրականություն: 

Վասն զի եթե իբր մարդ ամեն ազգաց և ժողովրդոց զար­

գացման և մեծության ւիափաքողներն ենք, անշուշտ իբր 

հայ նԸ տենչանք, որ քաղաքակրթության մեջ շուտ հաոաջա- 

նան, որչափ հնար է շուտ, այն Լվետությունբ որոց հովան- 

փդն ներքև կապրին հայեր: Տիրապետող ժողովրդի քաղա­

քակրթությունը մեծապես կը ներգործէ, հպատակ ազգին 

զարգացման վրա:

Եվ սակայն առ այժմ առ կախ կը թողունք մեր այցելու- 

թյունը Րաֆֆիի տան մեջ, և հաջորդ շաբաթվան կը պա­

հենք ներկայացնել զանազան առարկաներ որոց միջոցով 

Կովկասու և Անդրկովկասու հայ ժողուխւրդը կարծած է 

ավելի զզտլի կերպու[ արտահայտել յուր համակրանքն աո 

սլ. Րաֆֆի6:
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Րաֆֆիի հետ ես ծանոթացա 1879 թվի դեկտեմբեր ամ­
սին՛:

Նոր ավարտած իմ կրթությունը Պետրոսյան երկրա­

գործական ակադեմիայում և մի քանի ամիս Ռուսաստանում 

գիտական ճանապարհորդություններ կատարելուց հետո,, 

ես վերադառնում էի հայրենիք, Թիֆլիսի վրւսյոփ

Ծանոթությունը տեղի ունեցավ «Մշակի» խմբագրա­

տանը:
Գր. Արծրունին ծանոթացնելով ինձ Րաֆֆիի հետ հա­

ղորդեց, որ Րաֆֆին վերջացրել է իր մի նոր վեպը, որը 

պետք է լույս տեսնի «Մշակում», բայց նախքան տպվելը 

Րաֆֆին ցանկանում է կարդալ իր վեպը խմբագրությանը 

մոտ անձերի շրջանում:
Ասելով այդ' Արծրունին հրավիրեց ինձ ևս գալ երեկո­

յան խմբագրատուն, միասին լսելու Րաֆֆիի վեպը:

«Մշակի» խմբագրատունը այն ժամանակ զետեղված էր 
նախկինում Արծրունու գալլերեայում, Դվորցովայա փողոցի 
վրա, և խմբագրատան լուսամուտները նայում էին դեպի 

փողոց:
Նշանակված ժամին ես խմբագրատանն էի:
Այնտեղ սպասում էր Գր.Արծրունին իր տիկնոջ հետ 

միասին: Եկան Հ. Տեր-Մարկոսյանը և Հ. Տեր-Գրիգորյանը, 

Ա. Մամյանը, Մ. Սաղաթելյանը2:
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. Րաֆֆին տետրը ծրարած պահել էր ձեռքին:

: Սկզբում տեղի ունեցավ զրույց առօրյա հարցերի մսւ- 

սինհ Եվ հազիվ պատրաստվում էինք լսելու վեպի ընթերցա­

նությունը, որ հանկարծ լսվեց աղմուկ փողոցի կողմից և մի 

ինչ-որ օտարոտի իրարանցում:

Մենք վազեցինք դեպի լուսամուտը և տեսանք, որ կրակ 

է ընկել մի խանութ' ղիմացի տան ստորին հարկում:

— Սալամբեկյանների խանութն է այրվում,— բացա­

գանչեցին շրջապատողները:

. .Հրդեհը սկսեց ծավալվել:

Խանութի մեջ այրվում էին իրերը: ...

Մի քանի ժամանակից հետո լսվեցին պայթյուններ:

.... Գր. Արծրունին դուրս վազեց կարգադրություններ անե­

լու, որպեսզի իր տանը գտնվող հրաշեջ գործիքը պաշտպա­

նի տունը հրդեհի տարածման դեմ: . .

Բարձրացան խմբագրատուն մի քանի կողմնակի մար­

դիկ, և բացատրեցին, որ մագազինը անհայտ պատճառից 

կրակ, է ընկել: Պայթյունների մասին հայտնեցին, որ մագա­

զինում եղել են զենքի պարագաներ, որոնք բռնկվել են 

հրդեհից:

.. Րաֆֆին և ես կանգնած էինք միասին լուսամուտի առաջ 

և դիտում էինք հրդեհի զարգանալը: Հրեղեն լեզուները ձգվում 

էին վերև և լիզում էին պատերը: Մենք ցույց էինք տալիս 

միմյանց հրդեհի այս ու այն նոր նվաճումները:

■ Մեր շրջապատողները թեև հանգստացնում էին տիկին 

Արծրունուն, թե հրդեհը չէ կարող տարածվել և չէ կարող 

անցնի գալլերեային, բայց որոշ աստիճան երկյուղ պատել էր 

բոլորին:
Արծրունու հրշեջ գործիքը ողողում էր ջրով Արծրունու 

տան պատերը և թույլ չէր տալիս, որ պատերը չափազանց 

տաքանան:
Շուտով եկան հրդեհաշեջները և սկսեցին եռանդուն 

կերպով հանգցնել կրակը:
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Այլևս տրամադրություն չմնաց լսելու Րաֆֆիի վեպը:

Վճռվեց հետաձգել ընթերցումը մինչև հաջորդ երեկո:

Հրդեհը վերջացավ, Գր. Արծրունին և տիկինը հան- 

գըստացան: Փոքր-ինչ զրույց արինք հրդեհի վնասների և 

նրա բռնկման ենթադրությունների մասին և ցրվեցինք:

Հետևյալ երեկո նորից հավաքվեցինք:

Րաֆֆին խոսեց ինձ հետ երեկվա հրդեհի մասին և 

ասաց.

— Ես օգտվեցի կրակի տեսարանից ավելի լավ խմբա­

գրելու և ավելի համապատասխան բառեր գործածելու Բա- 

յազետի հրդեհի տեսարանում3:

Նրա վեպը «Խենթն» էր:

Ընթերցանությունը տևեց բավական երկար ժամանակ:

Րաֆֆին կարդում էր ոչ գրավիչ եղանակով, բայց' 

կենտրոնացած և խորացած իր ընթերցանության մեջ, ճաշա­

կելով աոանձին ինքնահրճվանբ և ինքնագոհություն:

Գր. Արծրունին և մյուսները երբեմնապես կատակաբա- 

նություններ էին անում Րաֆֆիի մի քանի նկարագրություն­

ների առիթով:

Րաֆֆին ժպտում էր և նայում շուրջը աչքի սոսկով:

Վեպը գտավ ընդհանուր հավանություն, իբրև հետա- 

քըրքրական և տպավորիչ: Նրա ընթերցանությունը չվերջա­

ցավ այդ երեկո և, որքան հիշում եմ, վեպը չէր էլ ավարտ­

ված այդ ժամանակ:

Այնուհետև այն մի քանի օրերում, որ Թիֆլիսումն էի, 

պատահում էի Րաֆֆիին խմբագրատանը, և մի օր էլ կա­

տարեցինք մի փոքր զբոսանք Գոլովինսկի ւկրոսպեկտում, 

Միրիմանյանի տան առաջ' խոսելով գրական երևույթների 

մասին:
Րաֆֆին հարց ու փորձ արավ ուսանողների մասին և 

խոսք գցեց իմանալու, թե որքան հարազատ և ճիշտ էին 

նրա հոդվածները հայ ուսանողության մասին4: Ես ասացի, 

որ նրա գրվածքի մեջ շատ կան ուղիղ նկարագրություններ և
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նկատողություններ, բայց կան նույնպես սխալ ըմբռնված և 
ոչ հաջող ձևակերպված կտորներ, երևում է, որ հեղինակը 

չէ տեսեւ ուսանողական կյանքը, այլ գրել է նրա մասին 

հարց ու վարձերի հիման վրա: Նա պատմեց, թե ալքեր են 

եղ1ղ նրան նյութ մատակարարողները: Դրանք նախկին 
ուսանողներ են եղել:

Րաֆֆիի հետ ես նորից սկսեցի տեսնւ[ել դարձյալ 

Անդրկովկաս ւլերադաոնալուցս հետո, 1887 թվականին:
Այս անգամ այլևս մեր տեսակցության տեղը «Մշակի» 

խմբագրատունը չէր5:

Պատահում էինք ւիողոցում, երբ դեպքը բերաւ! էր:

Հիշում եմ այդ ժամանակէիս զրույցներից միայն մի բան, 

որ նա սկսել էր աոանձին հրապույր զգալ պատմական վե­

պեր գրելու մեջ և մտադիր էր տալ պատմական վեպերի մի 
շարք՛’:

Վերջին անգամ տեսա Րաֆֆիին արդեն անշնչացած:

Նրա մահվան լուրը ցնցում պատճառեց հայ հասարա­

կության ընդարձակ խավերին:
Մահվան լուրը ցույց տվեց, թե որքան մեծ ժողովրդա­

կանություն էր վայելում և որքան մեծ էր նրա ընթերցողների 

և հարգողների թիվը: .

Ես Բաքու էի, երբ հեռագիրը գուժեց ժողովրդական վի­

պագրողի կորուստը: Երիտասարդությունը ողբում էր սիրելի 

գրողի մահը: Որոշվեց ուղարկել պատգամավորություն և 

դնել պսակ հանգուցյալի դագաղի ւ[րա:

Իբրև պատգամավոր, ես շտապեցի Բաքվից Թիֆլիս և 

սյատվիրեցի մի շքեղ պսակ:
Անձրևային ցուրտ օր էր թաղման օրը7: Բայց հուղար­

կավորությունը, այնուամենայնիվ, հանդիսավոր էր մինչև 

վևբջ:

Վատ եղանակից հխլանդացան շատերը, ես ստացա 
սուր բրոնխիտ և ստիպված լինելով երկու շաբաթ անկողնին
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ծառայել' անկարող եղա կազմել հողված Րաֆֆիի մասին,, 

որ մտադիր էի հրատարակել:

Րաֆֆիի հուղարկավորության ժամանակ շատերի խո­

սակցության առարկան այն էր, որ հրատարակության տրվեն 
թե' արդեն լույս տեսած երկասիրությունները ե թե' այ՛ն 

անտիպ գրվածքները, որոնց մասին լուրեր կային, թե նրանք 

շաւո են թվով և ունեն գրական արժանիքներ8:
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^₽1’ առաջ ունենալով, որ Մելիք-Հախնազարյանները 
մի որոշ դեր կատարել են Րաֆֆիի կյանքում, մենք դիմեցինք 
Մլեք. Մելիք-Հախնազարյանին' հաղորդելու մի քանի տե­

ղեկություններ Րաֆֆիի մասին:

Նա եկավ «Մշակի» խմբագրատուն, և մենք ունեցանք 

հետևյալ խոսակցությունը:

— Ե՞՞րբ ծանոթացաք դուք Րաֆֆիի հետ,— հարցրի ես:

— Յոթանասուն թե յոթանասունմեկ թվականներին 

էր,— պատասխանեց նա.— Րաֆֆին Թիֆլիս եկած օրից1 

•բնակվեց մեր տանը և մնաց մեզ մոտ ամբողջ երեք տարի:
— Ինչպե՞՞ս տեղի ունեցավ ծանոթությունը,— հետա- 

ԲնՈԲՐվեցի ես:

— Որքան ինձ հայտնի է, դա մի դիպված էր,— պա­

տասխանեց նա. Րաֆֆին Թիֆլիս եկած օրը մտավ Սպո- 

լակում գտնվող եւրոպական դերձակության մեր այն ժամա­

նակ հայտնի մագազինը: Ես հիշում եմ, որ նա խնդրում էր 

խորհուրդ տալ, թե որտեղ իջնի:

Մենք հարց ու փորձ արինք, թե ով է նա և որտեղից է 

֊գալիս, նա ս|ատասխանեց, որ պարսկաստանցի է և եկել է 

Թիֆլիս զբաղմունք գտնելու իր համար: Րաֆֆին մեզ հե- 

տպքրքրեց, և իմ ավագ եղբայրը հրավիրեց նրան մեզ մոտ 

մի քանի օրով, մինչև բնակարան գտնելը: Րաֆֆին, որ այն 
■ ժամանակ հայտնի էր իր սեփական Հակոբ Մելիք-Հակոբյան 

անունով, այնքան հաճելի հյուր եղավ մեզ համար, որ մենք 

առաջարկեցինք մեզ մոտ ապրել անորոշ ժամանակով: Նա 

մնաց, իսկ հետո ցանկանալով մի որևէ եղանակով վարձա­

հատույց լինել մեզ, խնդրեց, որ իրեն հանձնենք մեր խանու­

թի հաշվապահությունը: Մենք համաձայնվեցինք, և այսպես
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Զա մնաց մեզ մոտ երեք տաբի2; Որոշ ժամանակ նա զբաղ­

վում’ էր հաշվապահական գործերով, իսկ այնուհետև նա 

ազատ էր: Նա սովորություն ուներ գիշերները պարմայել և 

անդադար կարդում, մանավանդ, դրում էր.

— Արդյոք հայտնի" էր ձեզ, թե ինչ էր գրում:

— Ոչ,— պատասխանեց Մելիք-Հախնազարլանը,— նա 

գաղտնիք էր պահում և միայն այն էր ասում, որ ժամանա­

կով բոլոր գրվածքները լույս կտեսնեն և այն ժամանակ 

նրանք կծանոթանան նրա աշխատության հետ:
— Ի՞նչ զգեստով նա մտավ ձեզ մոտ:

— Նա հագել էր եվրոպական զգեստ' պիջւսկ և ժիլետե, 

թեև արդեն կորցրած թարմությունը: Պահում էր իրեն շատ 

համեստ, աոանց շատախոսության: Կրում էր մի որոշ աս­

տիճան խորհրդավորություն և ազդում էր հարգանք մեզ' 

պատանիներիս վրա: Սիրում էր ծխեյ և սաոը թեյ խմել: 

Այսպիսով' նա պարապում էր ամբողջ ժամեր: Երբ երեք տա­

րի անցնելուց հետո նա տեղափոխվեց իր աոանձին բնա­
կարանը, որը վարձել էր Սվեչնիկովի տանը3, նա չէր մո- 

ոանում մեզ և ամեն օր, երկու երեք անգամ անցնում էր 

մեզ մոտ և զրույց անում մեզ հետ:
— Ե"րբ Րաֆֆին ծանոթացավ Գր. Արծրունու հետ,— 

հարցրի ես:

— Դեռ սեր տանը եղած ժամանակ,— բացատրեց, 

Ա. Մելիք-Հախնազարյանը: —Չգիտեմ թե որտեղից, Գրի­

գոր Արծրունին լսել էր, որ Հակոբ Մելիք-Հակոբյանո հեղի­

նակություններ ունի', մի օր մտնելով մեր մագազինը հայտ­

նեց, որ ցանկանում է տեսնել երիտասարդ գրողին0: Մենք 

հայտնեցինք Հակոբին, և նա գնաց Արծրունու մոտ: Արծ­

րունին խոսեց հետը և հայտնեց, որ նա կտպագրի Րաֆֆիի 

աշխատությունները: Րաֆֆին շատ շոյված և բերկրացած էր 

այդ առաջարկից: Այդ ժամանակից սկսվեց նրա հռչակը, որը 

ժամանակի ընթացքում մեծացավ, ընդարձակվեց, և այսօր 

Րաֆֆին դարձել է հայի պարծանքներից մեկը:
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Ա. Մելիք-Հախնազարյանը պատմեց մի քանի դեպքեր 

Րաֆֆիի կյանքից:

— Րաֆֆին առհասարակ սառն մարդ էր երևում, կենտ­

րոնացած իր մեջ, առանց ծիծաղի, բայց մեր ընտանեկան 

հարկի տակ նա հաճախ ժպտում էր և զվարճանում, երր 

պատմում էինք առօրյա կյանքի դեպքերից և երևույթներից, 

նա հետաքրքրվում էր և երբեմն խնդրում էր, որ նորից 

կրկնենք մեր պատմածը: Գուցե նա մեր պատմածներից 

նյութ էր վերցնում իր պատկերների և նկարագրությունների 
համար6: Նա սիրում էր դիտել թե' պատշգամբում և թե' ճե­

մելիքներում նստած ժամանակ: Երբեմն հարցնում էի նրան, 
թե ինչո՞ւ նա այդքան անքուն գիշերներ է անցկացնում, մինչ­

դեռ վերջին կինտոն ուրախություններ է անում և դրանով 

զվարճանում, նա ծիծաղում էր կուշտ ֊կուշտ և հայտնում, թե 

կինտոները իրենց կերուխումով էլ կվերջացնեն ամեն բան, 

իսկ նա իր գրվածքներով կխոսի երկար տարիներ:
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ՊԱՇԱՐԻՑ Հ

1. ՐԱՖՖԽ .

Ես ճանաչում էի Րաֆֆիին 1872 թվից, երբ Գրիգոր 
Արծրունին սկսեց հրատարակել իր «Մշակը»: Այգ ժամա­
նակներն էին, որ Արծբունու հայրը' գեներալ Երեմիան, իր 

ներքին քարվանսարայի (Գևորգ աղի քարվանսարան, Սիո­

նի տաճարի մոտ) կառավարելը հանձնել էր իր որդուն, 
իսկ վերջինս իբրև իր օգնական հրավիրել էր Րաֆֆիին, 

որը և միևնույն ժամանակ բնակվում էր նույն այղ քարվան­

սարայի սենյակներից մեկում՛: Գր. Արծրունին ճանաչելով 

Րաֆֆիին ինչպես հմուտ վաճառական և, միևնույն ժամանակ, 

իբրև գրող, որ մոտ ուսումնասիրել էր հայաբնակ թե Պարս­

կաստանը և թե՜ Թուրքիան, կամենում էր նրան իր մոտ պա­

հել և օգտվել նրա կրկնակի հմտությունից: Արծրունին գոր­
ծում էր առաջուց մտածված ու մշակված նախագծով, այդ ժա­
մանակները գուցե նա չգիտեր, թև ապագայում ինչ տեսակ 
կերպարանք պիտի ստանար հայկական հարցը, թե ինչպես 

պետք է նա բարձրանար և ընդարձակվեր, բայց մի բան շատ 

լավ գիտեր և այղ բանին իր բոլոր ուժերով ձգտում էր, այն է 

համերաշխություն հաստատել Ռուսաստանում, Թուրքիայուս 

•և Պարսկաստանում բնակվող հայերի միջև, ոչնչացնել կրո-
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հական խտրությունները, որ մի չինական պատ էր հանդիսա­
նում Արծրունու ձգտումների և դիտավորությունների առաջ: 
^ացի այդ, «մ< աշխատում էր մոտ հարաբերություններ ունե­

լս*). հայկական բոլոր գաղութների հետ և ուրախությամբ 

տպում էր այդ. տեղից ստացված տեղեկությունները և թղթակ­

ցությունները, որոնք, իհարկե, տիրացուական ուղղություն չու­

նեին և չէին պտտվում բացառապես եկեղեցու շուրջը և նրա 

պարիսպների մեջ: «Մշակի» էջերում ընդարձակ տեղ ունեին 
Րաֆֆիի նամակները Պարսկաստանից, Հարոյի թղթակցու­

թյունները Փարիզից, Պ. Իզմայիլյանի գրվածքները նույնպես 
Ֆրանսիայից և այլն: Մի քանի ժամանակից հետո թղթակ­

ցության ծավալը այնքան ընդարձակվեց, որ «Մշակի» խըմ- 

բագրությունը ճիշտ տեղեկություններ էր ստանում բոլոր 

փոքրիշատե կարևոր և աչքի ընկնող երևույթների մասին, 

որոնք տեղի էին ունենում .հայաբնակ ոչ թե միայն կենտ­

րոններում, այլև անկյուններում: Հետագայում, իբրև խմբա- 

ԳԸխթյան քարտուղար, ես ամեն օր բերանացի զեկուցումներ 
էի տալիս Մրծրանուն և ներկայացնում էի նշանավոր, նա­

մակները, որոնց կարևոր տողերի վրա ուշադրություն դարձ­

նելու համար ես դրանք ընդգծում էի կարմիր մատիտով:
Րաֆֆիի պատճառով հայր և որդի Արծրունիների միշև 

անդադար անբավականություններ էին պատահում, հայրը 

կամեհում էր, որ ինքը լինի կառավարողը, իսկ որդին' իր օգ­

նականը. որդին հոր սիստեմը գտնում էր վնասակար և կա­

մենում էր ինքնագլուխ կառավարիչ լինել' Րաֆֆիին իրեն 

օգնական ունենալով: Հոր ու որդու միջև այդ հողի վրա ծա­

գած անբավականությունները այնքան սուր կերպարանք 

ստացան, որ Գրիգորը հրաժարվեց ոչ թե միայն քարվանսա­
րան կառավարելուդ, այլև հոր հետ որևէ հարաբերություն 

ունենալուց: Իսկ Րաֆֆին տեղափոխվեց քարվանսարայի 
իր բնակարանից Սիոնի նրբափողոցում գտնվող մի տուն2,, 

ուր հետո ես անդադար այցելում էի Մելիքզադեին' մինչև, 

իր մեկնելը Վերին Ագուլիս3, ուսուցչի պաշտոնով...
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2. ՐԱՖՖԻԻ ԱԿՆՈՑԸ .

Երկուշաբթի օր էր, խմբագրական երեկո:

Ես հանգուցյալ Ամերիկյանի հետ մտա «Մշակի» խմբա­

գրատունը, ուր արդեն հավաքվել էին Պավել Իզմայիլյան, 

Վ. Շահվերդյան, Գ. Չմշկյան, Ստեփանոս Պալասանյան, 

հսկա Ներսես Մելիքյան, որ հայտնի էր իր միջամտությամբ 

բոլոր հարցերին և վերջը միշտ համաձայնում էր Արծրունոլ 
կարծիքի հետ:

— Պարոն Մելիքյան,— ընդմիջում էր նրան Արծրու- 

նին,— ես առաջուց գիտեմ, որ դուք համաձայն եք իմ կար­
ծիքի հետ:

— Այո', անպատճառ:

— Ուրեմն ես հարցը պարզված եմ համարում:

Աելիքյանը հաղթական ժպիտը երեսին նստում էր իր 

տեղը: Այղ Մելիքյանը երբեք ոչ մի տող չի տվել «Մշակին», 

բայց ներկա է եղել խմբագրական բոլոր ժողովներին, խոսել 

է բոլոր հարցերի մասին և վերջը միշտ հանաձայնել է Արծ- 

րանոլ կարծիքի հետ, անխնա ոչնչացնելով վերջինի ծխա- 
խոտները...

Պատուհանի մոտ, «Դրոեբա» լրագրի խմբագիր Սեր- 

գեյ Մեսխիի կողքին նստած էր Րաֆֆին, իր առաջ մի փոք­

րիկ կլոր սեղանի վրա ունենալով «Խաչագողի հիշատակա­

րանի" ահագին տետրակը, որ նա խմբագրական երեկոների 

'1^^211 մաս-մաս կարդում էր: Այդ «Խաչագողի հիշատակա­
րանը» Րաֆֆիի այն գրվածքը չէր, որ դուք կարդացել եք, իմ 

թանկագին ընթերցողներ, այլ պատմությունների, դեպքերի 
ու պատահածների մի ահագին ժողովածու, անկապ Ա 
անմշակ միմյանց վրա կուտակված: Եթե այժմ ձեր ձեռքն 
անցնի այդ տետրակը և դուք նրան համեմատեք տպվածի 
հետ, դուք կտեսնեք, թե երկուսի միջև որքան զանազա­
նություն կա, և թե հետզհետե հանգուցյալ վիպասանի 

աշխարհայեցողությունը’ նեղ շրջաններից դուրս գալով, 

ինչպիսի ահագին ծավալով ընդարձակվում էր և ըմբռնում



ԿՏՈՐՆԵՐ ՈՒՂԵՂՈՒՄՍ ԿՈՒՏԱԿՎԱԾ ՊԱՇԱՐԻՑ 193

է|։ շրջապատող իրականությունը: Միայն Մելիք-Հակոբյանի 
անսահման ընդունակությունը և տաղանդը կարող էին 

նպաստել հայացքների և կարծիքների այսպիսի արագ զար­

գացմանը և գեղարվեստի գեղեցկության ըմբռնմանը...

Մենք ծանոթացանք0, իմ և Րաֆֆիի միջև նստած էր 

՛Ամերիկյանը: Րաֆֆին սկսեց կարդալ, այս րոպեիս նրա 

ձայնը լսվում է ականջիս, և ինձ թվում է, որ կարող եմ կո­

կորդիցս հանել նրա հնչյունները, եթե ես բեմի վրա նրան 
ներկայացնելիս լինեի:

Ես հայացքս չէի հեռացնում նրա աչքերից, իսկապես ոչ 

թե աչքերից, այլ ակնոցից, որը շատ մոտ կպչում էր նրա 

հոնքերին և բոլորովին ծածկում էր աչքերը, հազիվ թե մե­

կը, բացի բանաստեղծի ընտանիքից տեսած լինի այդ աչքե­

րը առանց ակնոցի: Աչքերը ամեն դիտողին շատ բան են 

ասում մարդու մասին, բայց ոչ ոք չէր տեսել Րաֆֆիի աչ­

քերը, և նրան հանդիպելուց և շատ անգամ տեսնելուց հետո 

ոչ ոք չէր կարող ճիշտ գաղափար կազմել Րաֆֆիի մասին, 

մինչև նրա հետ տարիներով ծանոթ չլիներ: Րաֆֆին ձեզ 

շուտով ուսումնասիրում էր, ձեզ, ինչպես ասում են, խոսեց­

նում էր, ուշադրությամբ լսում և անմիջապես գաղափար էր 
կազմում, թե դուք ի՞նչ եք, ո՞վ եք, և ի՞նչ եք կամենում, իսկ 

ինքը մնում էր ձեզ համար հանելուկ: Նա իր մասին ձեզ այն­

պիսի գաղափար էր տալիս, ինչպիսին ինքն էր կամենում, I։ 
միշտ ծաղրում էր ձեր կարճատեսությունը: Նա աոանձին 

հմտությամբ օգտվում էր իր շուրջը պատահածով, իր լսած 

խոսակցությունով:
Օրինակ կբերեմ հետևյալ դեպքը. Ալեքսանդր Քալան- 

թարը այցելեց Գ. Արծրունուն: Նրա ոտը, ինչպես ասում են, 
վրա չեկավ Դվորցովայա փողոցին, և մյուս օրը հրդեհ պա­
տահեց Սսղամբեկովի շքանշանների խանութում, Դվորցո- 
փպի փողոցի վրա, «Մշակի» խմբագրատան դիմացը: Այդ 

ժամանակ Ալ. Քալանթարը խմբագրատանն էր և պատուհա­

նի մոտ կանգնած նկարագրում էր հրդեհը:

13-552
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Րաֆֆին լսում էր նրան աոանձին ուշադրությամբ, էսայդ՛, 

նկարագիրք գրեթե բաո սա բառ Բայազետի հրդեհի նկա­

րագրությունը կազմեց «Խենթի» մեջ, որն այդ միջոցներին 

մաս-մաս լուցվում էր «Մշակում»6:

Վերադառնում եմ Րաֆֆիի աչքերին, որոնց ես մեր 

ծանոթության և անվերջ տեսությունների և երկար խոսակ­

ցությունների ժամանակ միայն երկու անգամ եմ տեսել 

առանց ակնոցի: Առաջին անգամը մեր տանը, որտեդ Րաֆ- 
ֆին իր ձեռքերի վրա բարձրացրեց իմ ավագ որդուն, իսկ 
վերջինս պոկեց նրա ակնոցը և շատ հեռու շպրտեց... Րաֆ- 
ֆին գետին իջեցրեց երեխային և շտապով վերցրեց ակնոցը: 

Իսկ երկրորդ անգամ նա շտապով եկավ իր բնակարանը,, 

ուր ես նրան սպասում էի, առանց գլխարկի և ակնոցի և շատ 

շփոթված, մի երկու րոպեից նրան հետևեց Րաֆֆիի դրկից 

մատաղահաս տիկին Թողան, Րաֆֆիի գլխարկն ու ակնոցը 

ձեռքին.
— Ներեցե՜ք, պարոն,— ասում էր գեղեցկուհի Թողան, 

որի չքնաղ կապույտ աչքերում արտասուքներ էին փայ- 

1ում,— ամուսինս խելագարվում է, երր արբում է... Վերցրեք 

ձեր գլխարկն և ակնոցը... Դարձյալ ներողություն եմ խնդ­

րում, հազար ներողություն եմ խնդրում:
Բայց այս ի՞նչ ներողություն խնդրել էր: Թողայի ձայ­

նից ես սիրային նոտաներ էի լսում, իսկ նրա քնքուշ այտերի 

վրա. արցունքի կաթիլներ տեսնում, Թողան հեռացավ մի՛ 

քայլվածքով, որ հատուկ է միայն հավերժահարսներին...

Րաֆֆին անմիջապես պաշւոպանեց իր աչքերն ակնո­

ցով, բայց ես արդեն նկատել էի մի անսովոր կրակ այդ աչ­

քերի մեջ...
— Եղբայր,— այդ անպիտան արբեցողը իր փայտի 

հարվածով գցեց գլխարկս ու ակնոցս:
— Բայց ձեր աչքերը կարող էին վնասվել այդ հարվա- 

^Ւվ: , .
— Ո՜չ, փայտը կպավ գլխարկիս, իսկ գլխարկը՝ գցեց 

ակնոցը:
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— Պետք է գանգատվել հաշտարարին, ես կվկայեմ...
— Ո՜չ, չարժե:

— Բայց այդ դեպքը կաըուլ է կրկնվել և վատ հետևանք­

ներ ունենալ: Արբեցողը ձեր մոտ դրկիցն է:

— Ոչինչ, Ռոզան իմանում է նրան զսպել: Նրա ներկա­

յությամբ ամուսինը կատու է կտրում: Ռոզան ինձ ինքնաեո 

է տալիս, և ես նրան վճարում եմ մի աննշան ամսական: Դա 

մի չքնաղ կին է, որի աչքերի կախարդիչ հայացքների ազ­

դեցության տակ նրա ամուսինը կերպարանափոխվում է... 
Ես չեմ կամենում խզել այդ հրապուրիչ կնոջ երթևեկը ինձ 
մոտ:

Տուն մտնելիս ես մտքումս կրկնում էի անդադար Րաֆ- 

■ա այդ վերջին նախադասությունը, որ հիշատակարանիս 

մեջ չակերտված է:

՜ է

3. ԱՄԵՐԻԿՅԱՆ, ԱԴԱՄՅԱՆ ԵՎ ՐԱՖՖԻ

. Այսօր հիշատակարանս թերթելիս նրա մեջ գտա Ամե­

րիկյանի պատկերը իր ձեևագրով և Ադամյանի ինձ գրած 

նամակը Մոսկվայից: Ես շտապում եմ մի փոքր ընդհատել 

իմ պատմությունը և ծանոթացնել ընթերցողներիս այդ ձե- 

ոագրի և նրա նամակի հետ, եթե կամենում եք, հենց միմիայն 

նրա համար, որ միմյանց մոտ շարեմ հայերի համար անգնա­

հատելի երեք մեծ տաղանդների անունները' Հակոբ Մելիք- 

Հակոբյան, Միհրդատ Ամերիկյան և Պետրոս Արամյան: 
Աիա՜ Ամերիկյանի գրվածքը պատկերի վրա:

՚ «Իմ սիրելի ընկեր Հովհաննես Տեր-Գրիգորյանցին: 

Նշան բարեկամության, Պոլիս, գնալուս օրը աոավոտյան 
ժամը 6-ին, 1873 թվի դեկա. 28-ին: Փոթի-Թիֆլիսյան եր­
կաթուղու վրա: Մարդասպանի հեղինակին»7:

::՚ Վերջին երկու բառերը Ամերիկյանը ընդգծել էր:

: ■ Այս պատկերը հանձնում եմ «Տարազի» խմբագրությա- 

փը&:
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Արամյանի նամակը.

1883 թ. 5 օգոստոսի Մոսկվա: 
«Պարոն Տեր ֊Գրիգորյան.

Ստացա սեր վերջին նամակը անցյալ ամսույն 29 թվա­
կանի. երեկ ստացա և այսօր պատասխանում եմ ձեզ. հա­

մառոտիվ, որպեսզի գոնե սպասել չիտամ Ձեզ, սակայն հա­

վատացեք, անկեղծորեն կասեմ, որ ցավելով տալիս եմ Ձեզ 

այս պատասխանը: Դուք առաջարկում եք ինձ ռոճիկ, ամի­

սը 150 ռուբլի և զուտ հասույթից ծախսերը դուրս գալով 10 
տոկոսը, սակայն, ներեցեք, այդ պայմաններեն և ոչ մեկը չեմ 

կարող ընդունել: Ուստի իմ վրա հույս մի դնեք, սիրով կըն­

դունեի, եթե կարելի լիներ: Բայց չեմ կարող իմ ընկեր:

Կը ցանկանամ’ ձեզ ամ՜ենայն հաջողություն»:

Ջերդ Պ. Հ. Ադամյան

Այս նամակը և Արամյանի գիրքը' «Քերթվածք և թարգ- 

մանությունք, Պ. Հ. Ադամյան, հրատ. Ս. Արծրունու», Ադամ­
յանի հետևյալ ձեռագրով. «Հիշատակ առ մեծ [ապատին] 

պարոն Տեր-Գրիգորյանց հեղինակից, 1880 թ. մարտ, Թիֆ- 
լիս», հանձնում եմ Ազգագրական ընկերությանը:

Եթե մ՜ի երկու կամ երեք տարի էլ ապրեմ, դեռ շատ 

կտորներ կտամ ընթերցողին ուղեղումս կուտակված պաշա- 

ոՒց-

4. ՐԱՖՖԻԻ ԲՆԱԿԱՐԱՆԸ ԵՎ ԿԱՊՈՒՅՏ ԱՉՔԵՐԸ

Ահա այն բնակարանը, որտեղ տաղանդը գրեց իր 

«Ուխտյալ միանձնուհին» և կազմեց «Փունջի» հատորները: 

Երբ դուք մտնում եք Սիոնի նրբափողոցը, ձախ կողմը գնում 
է մի նեղ փողոց, որ տանում է դեպի էկզարշսկայա հրա- 

պարակը: Դուք չեք մտնում այդ փողոցը, այլ շարունակում 

եք գնալ Սիոնի նրբափողոցով, աջ կողմի նրբափողոցը 

գնում է դեպի Սիոնը, իսկ ձախ կողմի վրա դարբասի փոքր, 

դռնով մտնում եք մի փոքրիկ բակ ե, սանդուղքներով բարձ֊
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րանալով' մտնում եք Րաֆֆիի բնակարանը: Տունը երկհար­

կանի էր, ներքին հարկում ապրում էր գեղեցկուհի Ռոզան, 

իսկ վերին հարկում' Րաֆֆին: Տաղանդավոր վիպագրողի 

բնակարանը կազմում էին մի փոքր ու մեծ սենյակ, եթե կա­

րելի է մեծ անվանել երկու սաժեն լայնություն և երեք սաժեն 

երկարություն ունեցող փ սենյակ: Սա հյուրասենյակն էր, իսկ 

փոՔԲ1! միաժամանակ և ննջարան ու գրասենյակ, որտեղ դըր- 
ված էր մի մահճակալ ու մի գրասեղան: Գրասենյակի պա­

տուհանը նայում էր մի փոքր պատշգամբի, որ պատից 
դուրս էր ցցվել ուղղակի Քուո գետի վրա: Պատշգամբը կա­

րելի էր գնալ միայն հյուրասենյակի դոնից: Սենյակները կա­

հավորված էին ավելի քան համեստ: Սունդուկյանը սիրում 

էր կահավորված լինել կոմֆորտով և նա այդ կարողանում 

էր անել, իսկ Րաֆֆին ստիպված էր ապրել ավելի պակաս, 

քան թե համեստ:

Պատշգամբից հրաշալի տեսարան էր բացվում: Քուո 

գետը գոռալով վազեցնում էր իր ալիքները, պատշգամբը 

կարծես օդի մեջ էր կանգնած, և կասեիր, թե նա ոչ մի պատ­

վանդան չուներ ու մի րոպեից հետո կընկնի և կընկղմվի կա­

տաղած գետի մեջ: Պատշգամբի վրա, գրասենյակի պատու­

հանի մոտ դրված էին մի փոքր սեղան ու երկու աթոռ: Եր­

կար ժամերի ընթացքում պատշգամբի վրա խորին լռություն 

էր տիրում ամառները, և այդ լռությունը ընդհատվում էր. 

բանաստեղծի գրչի խզխզոցով: Առավոտ և երեկո ժամը 

6-ին պատշգամբը կենդանանում էր: Քնքուշ Ռոզան բերում 
էր փոքրիկ ինքնաեռը, դնում էր սեղանի վրա և, ինչպես 

աղավնին թռչում է օդի մեջ և թևերը բանալով հանկարծ 
կանգնում, նույնպես Ռոզան նազելի շարժվածքներով թըռ- 

չում էր ինքնաեռի և նրա ամանների շուրջը և հանկարծ 
կանգ էր առնում' ցցելով իր հարցական հայացքը վիպա­

սանի վրա:
—Թեյ կը կամենա՞ք,— հարցնում էր նա ռուսերեն,— 

իսկ հետագայում նա այդ հարցը արտասանում էր հայերեն:.

—Խնդրեմ, շատ շնորհակալ կլինեմ:
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Դոզան պատուհանից մեկնում էր տաղանդավոր վի­

պասանին թեյի բաժակը, իսկ վերջինը գցելով գրիչը' թե­

րուս էր իր գլուխը ձեռքերի վրա և իր ակնոցի հետևից նա­

յում էր երիտասարդ տիկնոջ մանկական անմեղությունն ար­

տահայտող քնքուշ պատկերին, նայում էր, նայում և անվերջ 

նայում:

—Դոզա,— լսվում էր ամուսնու կոպիտ ու խռպոտ 

ձայնը:

—Գալիս եմ,— պատասխանում էր .Դոզան իր երաժըշ- 

տական մեղմ ձայնով ու փափուկ քայլերով վազում էր դեպի 

ամուսինը, միշտ ձեռքին ունենալով թեյի բաժակ, կամ աւի- 

սե, կամ թեյի սրբիչ:

Նորից գրիչը ընկնում էր բանաստեղծի ձեռքը, նորից 

նա վազում էր սպիտակ թղթի վրա, նորից թափվում էին 

թունավոր նախադասություններ կամ մեղմ և դառն երգեր, 

որոնք արտահայտում էին բանաստեղծի հուզմունքը, նրա 

արտի վիշտը, նրա բողոքը կյանքի անարդար կազմի դեմ, 

նրա համակրանքները դեպի հարստահարվածները, դեպի 

^անարգվածները, դեպի անարդար ու զարհուրելի կապով 

կապվածները...
—Թեյ կը կամենա՞ք,— հարցնում էր նորից Դոզան 

պատշգամբը արագ դուրս նետվելով ու պատուհանից մեկնե­

լով իր մինյատուր ձեոիկը դեպի դատարկ բաժակը:

—Դրգա, մի րոպե, թող այսպես մնա ձեռքդ:

Դոզան առնում էր բաժակը իր ձեռքը և պահում էր այս­

պես մեկնած դիրքով: Նրա կրծքի ելևէջները նկարում էին 

նրա սրտի հուզմունքը, այն փոթորիկը, որ բարձրացել էր վի­

պասանի սրտի մեջ և ամենը ավետում էր...
Դոզան ածում էր թեյը և մեկնում հեղինակին: Նրա 

՛սպիտակ գոգնոցի հետ խաղում էր առավոտյան զեփյուռը, 

կոկետ շարժվածքով նա ուղղում էր գոգնոցի ծալերն ու իր 

հայացքը չէր հեռացնում բանաստեղծի դեմքից:

—Պարո՜ն, ինչի մի րոպե չեք դուրս գալիս պատշգամբ:
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Տեսեք, Քուսից ինչ մեղմ քամի է փչում, որքան օղը թարմ և 

մաքուր է:

— Չեմ' կամենում:

Այս հարցն ու պատասխանը ամեն առավոտ ու երեկո- 

կրկնվում էր, բայց Րաֆֆին դուրս չէր գալիս պատշգամբ:

Վիպասանը ավելի շատ երիտասարդ էր, քան թե հա­

սակավոր: Գուցե նա վախենում էր մոտենալ այդ հրաշալի- 

արարածին, գուցե նա վախենում էր արբել Դոզայի քնքուշ- 
մարմնի ջերմությունից ու իրեն մոռանալ...

Ժ՛ամը 8-ին Դողան հեռանում էր և երեում երեկոյան 

ժամը 6-ին, և դարձյալ կրկնվում էր նույն տեսարանը...
— Դալա, պահիր այսպես անշարժ քո ձեռքը, թոդ որ ես 

նայեմ նրա վրա...

Եվ նա իր գեղեցիկ, փոքրիկ ձեռքը պահում էր անշարժ,, 

ու բանաստեղծը սիրով ու հրճվանքով նայում էր այդ բյու­

րեղյա ձեռքին, նայաս՜ էր, անվերջ նայում...

— Դողա,— լսվում էր խռպոտ ձայնը, և Դողան անհե­

տանում էր:
Մի՞թե Րաֆֆին սիրում էր այդ հրաշալի արարածին,, 

հրապուրված էր նրա շլացնող գեղեցկությունից, հմայված էր. 

նրա պայծառ, կապույտ աչքերից...
Այո՜, Րաֆֆին սիրում էր Դոզային, անչափ ու անսահ­

ման սիրում էր նրան, բայց սիրում էր նրան հայրական մա­

քուր ու անարատ սիրով: Չէր թույլ սաղիս իրեն մինչև ան­

գամ շոյել նրա մազերը կամ շփվել նրա ձեռքերին: Րաֆֆին 

սիրում էր Դոզային իբրև մի գեղեցիկ, բայց դժբախտ երե­

խայի, որը ընկել էր արբեցող գաղտնի ճիրանները:
Իսկ Դալա՞ն:
Դոզան հպատակվում էր Րաֆֆիի կամքին, կատարում 

էր նրա բոլոր հրամանները... Իր կոպիտ ամուսնուն կից նա 
գտել էր մի մարդու, որ անչափ նրան համակրում էր, սիրումդ 

գուրգուրում, և համոզված էր, որ այդ բարի մարդը, որ այդ­
քան շատ գրում է, անվերջ գրում և գրելու ժամանակ հա­

ճախ արտասվում, այդ մարդը չէր կարող նրան վատ բան.
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հրամայել, ուրեմն, բնական էր, որ Ռոզան անչափ հավաւո- 

?”>( էհ վերաբերվում վիպասանին և կատարում էր նրա բո­

լոր հրամանները: Րաֆֆիի համար գեղեցկուհի Ռոզան մի 

՛մոդել էր, իսկ Ռոզայի համար Րաֆֆին' մի նկարիչ...

Երբ ես կարդում էի Րաֆֆիի վեպերում նրա նկարա­

գրությունները կապույտ աչքերի, մարմարյա ձեռքերի, քըն- 

քուշ շրթունքների և սպիտակ գոգնոցի մասին, իսկույն իմ 

առաջ պատկերանում էր չքնաղ ու մատաղահաս Ռոզան: Եվ 

երբ տեսնում էի Ռոզայի նման մի գեղեցկուհի, ինքս ինձ 
ասում էի' ահա Րաֆֆիի համար մի նոր մոդել ևս: Բայց ուր 

է Ինքը, վիպագրողը:
—Պարոն, այդ ի՞նչ եք դուք այդքան շատ գրում,— 

ասում էր Ռոզան համեստությամբ բանաստեղծին նայելով և 

իր քնքուշ մատներով իր գոգնոցի հետ խաղալով:

—Գրում ելք երգեր ու հեքիաթներ:

—Հեքիաթնե՞ր, այո', գիտեմ: Իմ տատը ինձ միշտ հե­

քիաթներ էր պատմում, երբ ես երեխա էի... Ես գիտեմ, թե 

■ինչպես չար հսկային հաղթեց մի նիհար, բայց բարեպաշտ 
երիտասարդ... Իսկ այդ հեքիաթները ձեզ ո՞վ է պատմել, 

(ձեր պա՞պը, թե՞ տատը:

, —Ոչ ես ինքս եմ հնարում:

—Հնարում եք, մի՞թե կարելի է հեքիաթը հնարել... իսկ 

երգե՞րը, մի՞թե երգերն էլ հնարում եք: Պարո ն, ներեցեք իմ 

համարձակությանը, ես ձեզնից կամենում եմ մի բան խընդ- 

րել, բայց վախենում եմ, որ բարկանաք...

— Չեմ բարկանա, ասա, ի՞նչ ես խնդրում:

—Խնդրում եմ, երգեցեք ձեր երգերից մեկը:

; — Ես երգել չգիտեմ:
—Ինչպե՞ս, երգեր եք գրում և երգել չգիտե՞ք... Դուք 

ինձ ծաղրում եք...
—Չեմ ծաղրում, երեխա', չեմ ծաղրում, ես երգել չգի­

տեմ: Գնա, հանգստացիր, արդեն ուշ է, աստված քեզ հետ:

Բարի գիշեր, պարոն,— ասում էր Ռոզան կոկետու­

թյամբ իր ոտքը սայթելով և գլուխ տալով,— ցանկանում եմ
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ձեզ երազում տեսնել կախարդված իշխանին, որ միշտ պըտ- 

տ։ոմ է մի շրջանում և չի կարողանում մոտենալ իր սրսշտած 

գեղեցկուհուն...

Րաֆֆին մնում էր մենակ և գրում էր: Գրում էր անվերջ, 

մինչև առավոտյան արշալույսը ծագում էր, և արևի ճւսռա- 

Գս։1ՐԸ աոիսրսմ էր նրան իջեցնել պատուհանի մուգ վարա­
գույրը և հանգստանալ:

5. ՓԷԱՎԸ ՐԱՖՖԻԻ ՄՈՏ9

Ես հետաքրքրվում էի այն բոլոր թղթակիցների անձնա- 

վորություններով, որոնք գրում էին «Մշակի» մեջ. Աշոտ 

Տեր-Վարդանյան, Խաչատուր Մարանկոզյան և ուրիշներ, և, 

առհասարակ, «Մշակի» բոլոր աշխատակիցներն ինձ հա­

մար նվիրական մարդիկ էին, և հետագայում իմ արտիստա­

կան տուրնեների ժամանակ ես նրանց բոլորի հետ էլ ծանո­

թացա և մեծ աջակցություն ունեցա իմ տված ներկայացում­

ներին, ուստի և շատ ուրախացա, երբ Րաֆֆին հրավիրեց 

ինձ իր մոտ վղավ ուտելու, որ մեծ վարպետությամբ պատ­
րաստում էր նրա' Պարսկաստանից իր հետ բերած Գրիգոր 

անունով կարմրաթշիկ ու հաստլիկ ծառան ասելով, որ իր 

մոտ կլինի և Համբարձումը10, որի հետ ինձ կծանոթացնի: 

Այս ծանր ժամանակներում, երբ մարդիկ կատարելապես սով 

են ապրում”, ես կթվեմ Գրիգորի պատրաստած փլավի տե­

սակները, որպեսզի ընթերցողներս, եթե ուտել չեն կարող, 

գոնե լրագրի մեջ կարդան նրա անունները, վղավ նուշով, 

քիշմիշով և աղջանաբադով կամ ալիբուխարով, վղավ մսով 

կամ ճուտերով, վղավ ղավուրմայով կամ շավիթով, վղավ 

սոսկը ձվածեղով, կամ տակը փռած և տապակած լավաշով 

և այլն: Րաֆֆին բնակվում էր Սիոնի մոտ, Քուո գետի ափին, 

մի վրացի իշխանուհու տանը, որի պատշգամբը նայում էր 

գետին, և հենց այդտեղ մենք ճաշեցինք:

Զարմանալի հակապատկերներ էին ներկայացնում ալդ 

երկու անձնավորությունները, որոնց վիճակված էր հետա-
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զայում նշանավոր դեր խաղալ հայ իրականության մեջ: 
■Համբարձումը անվերջ խոսում էր և խոսում էր «Մշակի», 

‘Գ. և Ա. Արծրունիների և «Մշակի» մեջ գրողների արտահայ­

տած մտքերի շուրջը, վայրկենաբար միայն ընդհատելով իր 

՛խոսքը, երբ փլավով լցնում էր բերանը, իսկ Րաֆֆին ան­

վերջ Ա՛ւելով միայն ուտում էր և նայում էր իր կապույտ ակ­

՛նոցների տակից և այնպիսի տեսք ուներ, որ կարծես թե նա 

ձևացնում էր, թե լսում է, իսկ ինքը զբաղված է բոլորովին 

այլ մտքերով, որոնք սավառնում էին շատ հեռու ներք: Պարզ 
երևում էր, որ Համբարձումը ծայրե ի ծայր կարդում էր 

«Մշակը» և գրեթե բերանացի գիտեր այն բոլորը, ինչ որ 

լրագրի մեջ տպված էր: Նա շատ ուրախանում էր, երբ այգ 

մտերմական շրջանի մեջ Րաֆֆին և ես հայտնում էինք 

պսևդոնիմները, և մեծ ցանկություն էր հայտնում նրանց հետ 

ծանոթանալ: Բացի այդ ճաշը, ես Համբարձումին սեղանա­

կից եմ եղել երկու անգամ «Մշակի» քառասնամյակին և նույն 

քառասնամյակի պատճառով «Ֆանտազիա» այգում պրո­

ֆեսոր Հակոբյանի Թիֆլիս ժամանելու առիթով տված ընկե­

րական ճաշին: Առաջին անգամ նա շատ չխոսեց, որովհետև 

գլխավորապես խոսում էին ուրիշները, իսկ երկրորդ անգամ 

«նա և Քալանթարը անվերջ խոսում էին անկասկած հրա­

տապ հասարակական գործերի շուրջը: Այս վերջին ընկերա­

՛կան ճաշը շատ հիշեցնում էր ինձ փլավը Րաֆֆիի մոտ, 

որովհետև երկու անգամն էլ Համբարձումը անվերջ խո­

սում էր...



ՓիւԻպոս Վարդանյան

ՐԱՖՖԻԻ ՆԱՄԱԿՆԵՐԸ ■

Րաֆֆիի հետ ես ծանոթացա, երբ առաջին անգամ. 

Թիֆլիս եկա 1872 թ.: Նա կարդաց ինձ լքի քանի բան յուր 
«Փունջից», որ տակավին չէր տպված1: Այնուհետև չտեսա 

նրան մինչև 1884 թ., բայց մենք երբեմն-երբեմն նամակներ 
էինք փոխանակում իրար հետ2: Երբ ես վերստին Թիֆլիս 

եկա այդ թվականին, մեր բարեկամությանն ավելի սերտ 

բնավորություն ստացավ, և նա պարգևեց ինձ յուր գրվածք­
ների բոլոր հատորները' սիրուն, սիրուն կազմերով: Մեր 
բնակարանները Նագորնայա փողոցում իրար մոտիկ3 էին, 

և մենք ստեպ էինք տեսնում միմյանց: Նա մենակ էր ապրում 

այո միջոցին:
Րաֆֆիի երկերից և ոչ մեկը կարող էր այնքան պարզ 

գաղափար տալ ինձ նրա քանքարի մասին, որքան տալիս 

էր նրա կենդանի խոսակցությունը: Րաֆֆիին լսելիս ես տես­

նում էի, որ այդ քանքարն ավելի մեծ էր յուր որոճած, քան 
թե արդեն լույս ընծայած երկերում: Նա մեռավ հենց այն մի­

ջոցին, երբ յուր տաղանդը լիովին հասունացել էր և թոթա­
փել օտարամուտ գաղափարների ազդեցությունը: Րաֆֆին 

այնքան խեւոք էր, որ չէր կարող երկար մնալ դրանց լուծի, 

տակ, ապացույց' «Սամվելը»:
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«Սամվելը» գրելիս նա անդող պարապում էր մեր հին 
՛հեղինակների ուսումնասիրությամբ. Ագաթանգեղոսը, Խո­

րենացին, Եղիշեն, Եզնիկը, Փարպեցին և Փավաոոսը նրա 

երևակայությունը վառել էին, և նա այնքան նոր վեպեր էր 

հղացել, որ եթե անգութ մահն այնպեււ շուտ վրա չհասներ, 

‘«Սամվելը» դեռ շաւո հաջորդներ կունենար: Րաֆֆին մտա­

՜դիր էր, ի միջի այլոց, մի ընդարձակ պատմական վեպ գրել, 

որի նյութը լինելու էր քրիստոնեական և հեթանոսական գա­
ղափարների ընդհարումն ու պատերազմը Հայաստանում*:

Երբ նա տաք-տաք խոսում էր այդ ապագա վեպերի մա­
՜սին, ես ապշած էի մնում նրա զորեղ երևակայության առջև. 

Փա այնպես էր պատկերացնում յուր պատմած բաները, որ 

կարծես թե դրանք նկարված լինեին պատի վրա' յուր աչքին 

տեսանելի պայծառ և որոշ գույներով: Ուրեմն, կմնա միայն 

գրի անցնել այդ բոլորը, որ, անշուշտ, նրա համար մի դըժ- 

վար գործ չէր լինիլ:
Րաֆֆին անդադար առաջարկում էր ինձ, որ մենք միա­

սին մի ամսագիր հրատարակենք0: Մինչ մենք բանակցում 
էինք այդ մասին, ես մի զորավոր հրամանի հնազանդելով' 

ստիպվեցա գնալ Ս. էջմիածին և տարին չանցած' բարեկա­

միս անակնկալ մահվան գույժը լսեցի... Ազգը կորցրեց յուր 
Րաֆֆիին: Շատ գեղեցիկ խորհուրդներ, առատ նյութեր, 

ոսկի հույսեր գերեզման տարավ տաղանդավոր վիպասանը: 

Անչափ է մեր ցավը այդ մասին, բայց շնորհակալ լինինք 

(նրանից և այն ճռիւ ավանդի համար, որ նա կտակեց մեր 

մանուկ գրականությանը:
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...Այսպես շարունակվում էին մեր խմբագրական նիս­
տերը մինչև Րաֆֆիի երևալը մեր մեջ1, որ ամեն անգամ 

մտնում էր մի-մի ահագին տետրակ դրած կռնատակին: 

՜Սկզբում նա խմբագրական գործերին չէր խառնվում, այլ 
կարդալով և հանձնելով յուր «Պարսկաստանի նամակները»2 

Րաֆֆի ստորագրությամբ, հեռանում էր խաղաղ և անվրդով, 
բայց հետզհետե «տոտոն տուն դնելով», ինչպես ասում են 

թիֆլիսեցիք, նա սկսեց մեծ ազդեցություն ձեռք բերել պ. 

Արծրունու վրա:
Կարճ ժամանակում մեզ ամենբիս համար նկատելի 

եղավ, որ պ. Արծրունին օրեցօր սկսում էր մեզանից անկախ 

գործել և միշտ ամեն մեկ հարցի ժամանակ ավելի մեծ ուշադ­

րություն է դարձնում Րաֆֆիի հայտնած կարծիքներին, քան 

ընդհանրության վճռին:
Մի քանի ամսից հետո բաժանորդների թվի ավելանա­

լովդ3' «Մշակի» նյութական միջոցները սկսեցին օրըստօրե 

լավանալ: Րաֆֆին արդեն պ. Մրծրունու աչքում ստացել էր 
հեղինակություն: Ամերիկյանը'’ նմանապես յուր սուր ֆելիե- 
տոնական գրվածքներով («Չաքուճ» ստորագրությամբ) 

կարևոր ուժ էր դարձել խմբագրության համար: Եվ որով-
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հետև խմբագրության գործերի բարդվելու պատճառով հար­

կավոր էր մի անձնավորություն, որ միշտ խմբագրության մեջ՛ 

գտնվեր, նորա ընթացիկ գործերին վերահսկեր մի որոշ վար­

ձատրությունով, ահա այդ պաշտոնը ձեռք բերելու նպատա­

կով Րաֆֆին և Ամերիկյանը սկսեցին մրցել միմյանց դեմ:

Ամերիկյանը, որ հույսը դրել էր խմբագիրների համակ­

րության վերա, աշխատում էր մեզնով ազդել պ. Արծրունու 

վրա, այնինչ Րաֆֆին, արդեն նախատեսելով խմբագրու­

թյան քայքայումն, գործում էր ուղղակի, հաղորդակցվելով 
անմիջապես իրա' Արծրունու հետ: Վերջ ի վերջո Րաֆֆին 

տարավ հաղթությունը և մնաց «Մշակի» մշտական վարձ 
ստացող աշխատակից6:



'՜Տիգրան Նազարյան

ՐԱՖՖԻ ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

Ռուս-թուրքական պատերազմից հետո ռուսահայ կյան­

քը մտորում էր:

Հայ գրականությունը, մամուլը, թատրոնը մտել էին նոր 

ֆազիսի մեջ:
Երկու հոյակապ վիպասաններ՝ Ծերենց և Րաֆֆի, Թիֆ- 

լիսումն էին. այստեղ էր և հոյակապ Աղամյանը:

Արծրունու թատրոնին կից գոյություն ուներ մի ճաշա­

րան' «Կոմերչեսկի րեստորան» անունով: Այստեղ էին այղ 
ժամանակ հաճախ ճաշում Ծերենցը, Րաֆֆին, Արամյանը և 

ուրիշ 2ատ գրականագետներ և արտիստներ: Ծերենցը և 
Րաֆֆին չէին ճաշում մի սեղանի վրա, իսկ Արամյանը և ես, 

որ այո ժամանակ ապրում էինք Բարյատինսկայա փողոցի 

վրա, Ամիլախվարի կահավորված սենյակներում, ճաշում էինք 

միասին, մերթ ընկերանալով «Թորոս Լևոնի», «Երկունք ին­

ներորդ գարու», «Թեողորոս Աշտունի» վեպերի հեղինակին, 

մերթ «Խենթի», «Խամսայի մելիքությունների» և այլն հեղի­

նակին:
Մի օր այս ճաշարանում երկու հսկա վիպասանները 

վեճի բռնվեցին, որի ֆինալը Ծերենցի' Րաֆֆիի վրա շիշ 

բարձրացնելը եղավ1:
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Անցան տարիներ... Արծրունին «Մշակը» ավանդ տվեց 
Րաֆֆիին2, Դաբր. Միրզոյանին3 և Ներսես Աբելյանին\ 

ինքը Շվեյցարիայումն էր: Ավանդապահներից երկուսը' 

Րաֆֆին և Միրզոյանը, մեկը մյուսից գաղտնի, որոնումներ՛ 

էին անում «Մշակի» համար: Փոթիում անակնկալ երկու ըն­

կերակից ախոյանները գնդապետ Մելիք-Հայկազյանի տա­
նը՜’ միմյանց հանդիպելով6' հենց այստեղ էլ իրենց որոնում­

ները թաղեցին...
Այնուհետև Րաֆֆին և Միրզոյանը միմյանցից խույս էին 

տալիս, և մեկը սրանցից թաք էր կենում կամ հետևի դոնով 
դուրս գալիս, երբ մտնում էր մյուսը:

Արծրունին Րաֆֆիից բաժանվեց Շվեյցարիս։ գնալիս ոչ 

հաշտ:

Րաֆֆին մի շարք պահանջներ էր հարուցել հենց այն 

փսյրկյանին7» երբ Արծրունին բռնկված սրտով, վհատված ոէ 

1₽!ա1՝ մեկնում էր Շվեյցարիս։:
Տիկին Արծրունին ուղևորվելիս ասաց.

—Գրիգորը մի շապիկով, իսկ ես էլ մի յուբկայով ենթ 
գնում, էլ ինչ ունենք, որ ինչ տանք8: .

♦ ♦ ♦

Արծրունին վերադարձել էր, վերսկսել էր «Մշակը»? 

Ամենքիս փափագն էր, որ Րաֆֆին էլ վերադառնար «Մշա­

կին»: Բայց Րաֆֆին ծանր ու նույնիսկ Արծրունու ինքնասի­

րությունը վիրավորող պայմաններ էր առաջարկում, որոնք,, 

իհարկե, չընդունվեցին9:

Րաֆֆին ենթադրում էր, որ անցնելով «Արձագանքին»» 

կբարձրացնի այդ թերթի տիրաժը, և Աբգար Հովհաննիս­

յանն էլ իրեն առատ կվարձատրե:
Սակայն շուտով նա հիասթափվեց, նյութական ապա­

հովություն չտվեց նրան «Արձագանքը»:
Ահա հենց այս միջոցներին ես նորից վերսկսեցի փոր­

ձել Րաֆֆին «Մշակի» գիրկը նետելու: Պետք է սկսեր աշ-
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խատակցությանը առանց «Մշակի» խմբագրատունը մըտ- 
նեթա

Մարտ ամիսն էր, 1888 թ.: Րաֆֆին Ալ. Մելիք-Ազար- 
յանի դահլիճում նստած է իբրև սգավոր: Ծերենցի աճյունը 

պիտի տանեինք եկեղեցի: Վերցրինք դագաղը մեր ուսերի 
վրա և ուղի ընկանք դեպի եկեղեցի10:

Մի քանի օր հետո Մուշտայիդի այգում Րաֆֆին հենց 
ինքը «Մշակում» իր աշխատակցելու խոսքը բաց արեց, և 
ես հրճվանոք մոտալուտ հաղթանակն էի տեսնում: Բայց 

երկինքը այլ կերպ էր տնօրինել: Ծերենցի մահվան քառա­

սունքին ինքն էլ էր սլացել երկինք:

Գուցե, եթե ունենար նյութական միջոց և դիմեր արմա­

տական բժշկության, նա դեռ երկար կապրեր:

■ Իսկ եթե հայրենասէր վիպասանի բժշկության համար 
ժամանակին չգտնվեց անհրաժեշտ գումարը, գտնվեցին 

շատ ռուբլիներ անշնչացած դիակի վրա պսակներ դնելու և 

կոկորդիլոսի արցունքները հեռադիրներով հասցնելու:
Այժմ ամենքը հրապարակ եկան դիակին տեր լինելու:
Իսկ հարուստները մեկը մյուսից խլում էին Րաֆֆիի 

մանկահաս երկու լուլաներին որդեգրելը:

Հետևա՞նքը...

Հետևանքը այն, ՛ինչ միշտ: Եվ ոչ մեկը սրանցից տա­

ղանդավոր վիպասանի այրուն և որդիներին չապահովեց 

գեթ այն աստիճան, որ Րաֆֆիի այրին կարող լիներ մի աղա- 
խին-խոհարարուհի ունենալ, իսկ զավակները անձնատուր 
լինեին իրենց ուսման, ապահով, որ քաղցից չեն մեռնի, եթե 

միաժամանակ իրենք կողմնակի վաստակ չունենան:
Եվ նրանք հեռացան, հեռու աշխարհ, օտար աշխարհ: 

Լոնդոնը ապաստարան եղավ նրանց11» որոնք իրենց չար­

քաշ աշխատանքով, թեև պատիվ բերող, թեն աղքատ, ապ­

րուստ ունեն այսօր:

14—552
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Րաֆֆիի մահվան 25-ամյակի առիթով հիշողություն 
գրողներից և պատմողներից հետո1 ես կամենում եմ մի քա­

նի հիշողություններ պատմել նրա վերջին տարիներից:

Երեկոները հաճախ լինում էի Րաֆֆիի մոտ. միշտ նրան 

տեսել եմ գրքերով լի սեղանի առաջ նստած' պարապելիս, 

իրենից անբաժան ծխախոտով լի մի տուփ, մի շաքարաման' 

մեջը լցված շատ մանր կտրտած շաքարի կտորներով, թունդ 
թեյով լի բաժակը լցնում էր մանր շաքարով ե. այնպես շատ 

քաղցր խմում էր մի քանի բաժակ և ծխում էր իր ձեռքով 

շինած շատ հաստ պապիրոս, կարծեմ, որ նա այնպես էր 

անում երևակայությունը հուզելու համար:
Մի օր հարցրի, թե ինչո՞ւ այսպես շատ մանր է կտրում 

շաքարը:

—Որպեսզի,— պատասխանեց,— բաժակում շուտով 

հալվի:

Իր երկու որդիների պատկերը2 միշտ աչքի առաջ դրած 

ուներ, մի անգամ հարցրի.
—Պ. Րաֆֆի, երբ այսպես ջերմ սիրում եք ձեր զավակ­

ներին, ինչու ձեզ մոտ չեք ապրեցնում, չէ՞ որ, ինչ որ մենակ 

ժամանակ կծախսեք, բոլորիդ բավական կլինի:

Պատասխանեց, որ շուտով մտադիր է տեղափոխէդ 

նրանց իր մոտ3, մենակությունը իրեն էլ ձանձրացրել է:
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Զանազան խոսակցությունների ժամանակ մի քանի ան­

գամ Հ. Տեր-Մարկոսյանի4 մասին հայտնեց, թե սա իրեն 

բոլորովին մոռացել է և այլևս իր մոտ չի գալիս:

Մի օր պատմեց, թե հ. Ալիշանը գրել է իրեն5, թե աշ­

խարհաբար լեզվով հայոց պատմություն գրելը Րաֆֆիից է 

սպասում, բայց ինքը շատ է դժվարանում:

— Շատ հաճախողների պատճառով,— ասում էր,— 

դժվար թե Թիֆլիսում կարողանամ գրել, մտադիր եմ երեք 

տարով առանձնանալ մի գյուղ և այնտեղ իրագործել այղ 
մտադրությունը:

Սակայն բախտը ուրիշ տեսակ էր կարգադրել, նա տե- 

ղաւիոխվեց այնտեղ, որտեղից չէր կարող այլևս վերադառ­

նալ:

Ինչպես ասաց, նա իր ընտանիքը տեղսսիոխեց Թիֆլիս, 

բայց այնպես փակած էր պահում, որ կարծեմ մեզանից ոչ 

ոք չէ տեսել նրա կնոջը միչև նրա մահը, երբ հանկարծ կինը 

դուրս եկավ ու ազատ, համարձակ կարգադրություններ էր 

անում թաղման կարգադրիչ մասնախմբի հետ միասին, որի 

անդամները ընտրված էին հետևյալ անձինք. Հ. Աոաքելյան, 

հանգուցյալ Գ. Միրզոյան, Ալ. Մելիք ֊Ազար յան, Խոսքով և 

Կարապետ Արզումանյաններ և Ալ. Ստեփանյան:

Այնուհետև երկար ժամանակ, Գ. Միրզոյանի հետ միա­

սին, զանազան խորհուրդներով օգնում էինք տիկնոջը, մին­

չև որ այլ մարդիկ սկսեցին խառնվել նրա գործերին, և մ՛ենք 

հեռացանք:

Րաֆֆին իր աշխատություններից մի-մի օրինակ նվի- 

րել էր ինձ իր ստորագրությամբ:

Ես այդ գրքերը և մի քանի նամակներ, որ իր գործի հա­

մար գրել էր ինձ, Գրիգոր Արծրունու նամակների հետ միա­

սին կազմել և պահում եմ6:
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Այժմ, երբ հայ հասարակության կողմից մ՜իակ և արժա­

նավոր հարգանքը մեծ հեղինակին կլինի այն, որ նա կան­

գուն պահե յար բացառիկ զավակի գաղափարները 11 հիշա­
տակը ու արծարծե, ավանդե մատաղ սերունդին, ավելորդ 

չենք համարում մեր լսածներից մի քանի փաստ հաղորդել 

Տեր ընթերցողներին: Սորանփց վեց տարի առաջ հանգու­
ցյալից խնդրել էի նրա երկերի ո՞ւր գրված լինելու մի ցու­

ցակ, որ նա խոստացավ կատարել: Երկու տարի առաջ նա 

բերանացի պատմեց մի քանի տեղեկություններ և հաղոր­
դեց, որ յուր կենսագրությունը արդեն գրել է մասամբ՛: Խո­

սակցության մեջ ի միջի այլոց պատմեց հետևյալ տեղեկու­

թյունները, որ «Արձագանքի» վերջին համարում զետեղված 

են2, բայց ւիոքր-ինչ տարբեր կերպով:

Րաֆֆին Թիֆլիզի առաջին գիմնազիոնը մտել է այն 

ժամանակ, երբ նա «Ազնվականների դպրոց»3 էր կոչվում, 

և դուրս է եկել հինգերորդ դասարանից: Հանգուցյալը պատ­

մում էր, որ այդ ժամանակները նորա հետ ուսանում էր մի 

պարսիկ ազնվականի որդի, որի հետ կամենում էին և Րաֆ- 

ֆիին ուղարկել Պետերբուրգ' բարձրագույն ուսում ստանա­

լու համար: Հայրը հանգուցյալի պարտավորված է եղել 

խանգարել որդու այս բախտավորությունը, ցանկանալով, 

որ որդին օգնե իրեն վաճառականական գործում: Մի առան-
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ձին և խորհրդավոր Խլահավով պատմում էր հարգելի բա­

նաստեղծը Հովհաննես Տեր ֊Հովսեփյանի ազդեցության մւս- 
սինՀ որի տանը ապրել է գոնե մի ամառ Մանգլիսում, եթե 

ուրիշ ժամանակ էլ ապրած չէ եղել: Այս ամառը Րաֆֆիի 

աշակերտ ժամանակն է եղել’: Հովհաննես Տեր-Հովսեփ- 

յանը աոանձին հոգատարությամբ և խնամքով հայթայթել է 

Րաֆֆիի մտավոր զարգացման աոաջին պաշարը և, որ շատ 

նշանավոր է այն ժամանակի համար, այս, ըստ երևույթին, 

ծառայող պաշտոնյան գլխավորապես հայերեն գրքեր է մա­
տակարարել յուր սիրելի Հակոբին: Մի օր, ամռանը6- պատ- 

մամ էր ոգևորությամբ Րաֆֆին, Տեր-Հովսեփյանը Մանգ- 

լիսից գալիս է քաղաք և վերադառնալիս բերում է հետը 

հայերեն գրքեր, ի միջի այլոց, «Վերք Հայաստանին» և 

մտնելով Րաֆֆիի սենյակը, ասում է. «Ա՜յ, կարդա այս գիր­

քը»,— և մի քանի օր շարունակ խոսում է պատանի Հակոբի 

հետ «Հայրենասիրի ողբի» բովանդակության մասին: Չգի­

տեմ, ինչպես հաշտեցնել այս տեղեկությունները Րաֆֆիի 

բերանից լսածի և 1857 թվին գիմնազիոնից դուրս գալու 
հետ7, քանի որ «Վերք Հայաստանիի» համար գրաքննիչի 

թույլտվությունը ստացված է 1857 թվի օգոստոսի 16-ին և 
տպագրված է 1858 թվին: Րաֆֆիի մոտիկ բարեկամները և, 
անկասկած, հանգուցյալ Տեր ֊Հովսեփյանի ընտանիքը և եղ­

բայրները չեն զլանալ իրենց ունեցած տեղեկությունները և 

հիշողությունները հաղորդել խմբագրությանդ, որով մեծ ծա­

ռայություն արած կլինեն հայ գրականության աոաջին հե­

րոսի հիշատակը արժանի կերպով կենդանի պահելու գոր­

ծին:
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...Բժիշկ Անանիա Սուլթանշահը', որ առհասարակ շատ 

էր սիրում պատմել «անվերադարձ անցյալից» և հայտնի էր 

իբրև հազվագյուտ պատմող ու հիշողության տեր մարդ, 

պատմեց, թե ինչպես Րաֆֆին աշխատակից էր դարձել 

«Հյուսիսափայլին»:

Քառասունհինգ տարի առաջ եղած այս խոսակցու­

թյունը Րաֆֆու տարիքի մասին բերում եմ միայն այն նպա­

տակով, որ ցույց տամ, թե արդեն այն ժամանակներում որոշ 

շրջաններում կասկածով էին վերաբերվում հայ պարբերա­

կան մամուլի մեջ տրված Րաֆֆու ծննդյան սխալ թվակա­

նին: Բացի այդ, ավելորդ չհամարեցի մեջ բերել և Րաֆֆիի 

հասակակից ու ժամանակակից «Հյուսի սավադլի» երկու աշ­

խատակիցների կարծիքը:

Անցնենք, սակայն, բժ. Սուլթանշահի պատմածին:

«Երբ «Հյուսիսափայլում» դուրս եկավ մեզ ամենքիս 

անծանոթ ստորագրությամբ Հակոբ Մելիք-Հակոբյանցի 

«Աղթամարա վանքը2»,— ասաց նա,— մենք հիացած էինք 

այդ ճանապարհորդական նկարագրությամբ և հարցնում 

էինք, թե ”՞4 է այդ հեղինակը: Այն ժամանակ Հովհաննես
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Քաթանյանցը3, որ հիսնական թվականներին Ներսիսլան 

դպրոցի վերակացու էր եղած, «հաոաջադիմական-լուսավո- 
Րիչներից» ԷՐ և մեր բանակից, պարծենալով պատմեց, որ 

Մելիք-Հակոբյանցին ինքն է գտել դեո 1858 թ. Թիֆլիսում: 
«Նա մի «անբեղ 19—20 տարեկան պատանի էր»4, պատմում 
է Քաթանյանցը, իմ աշակերտների ընկերն էր, համակրում 

էր մեր պայքարին խավարամիտ Ջալալյան եպիսկոպոսի դեմ5; 

Մի օր էլ նա եկավ ինձ մոտ, բազմաթիվ Էջեր պարունակող 

ձեռագրերով ու խնդրեց, որ, եթե կարելի է, աջակցեմ, որ 
«Հյուսիսափայլում» զետեղեն6: Լսած էր իմ մտերիմ հարա­

բերությունների մասին խմբագրության հետ: Ես այդպես էլ 

արի, թեև ձեոագիրը մեկ տարուց ավելի ինչ-ինչ պատճառ­

ներով մնաց, մասամբ իմ, մասամբ Նալբանդյանցի, մասամբ 

էլ Նազարյանցի մոտ: Հոդվածի լեզուն Նալբանդյանցը մա­

սամբ ուղղել էր և ավելի մոտեցրել «Հյուսիսափայլի» լեզ­

վին: Հոդվածը Աղթամարի վանքն էր նկարագրում»*:

* Հ. Քաթանյանցը նկարիչ էր և փորագրիչ, Մ. Նաւբանդյանցի 

մտերիմն էր: 1862 թ. Նալբանդյանցը գործակալ նշանակեց նրան իր 

նրատարակելիք «Հայաստանի Աշխարհագրական Քարտեզը» տարա­

ծելու համար: Ռ. Բ.

Բօ. Սուլթանշահի այս պատմությունը ամրացնում էր 
Շահազիզի կարծիքը7, թե նրա ու Մելիք-Հակոբյանցի միջև 

տարիքների մեծ տարբերություն չկար: Իսկ ես այն եզրա­

կացությունն եմ անում, որ եթե «Աղթամարի Վանքի» հեղի­

նակը 1858 թ. «անբեխ 19—20 տարեկան պատանի էր», 

ինչպես ասել էր Քաթանյանցը, ուրեմն, Րաֆֆին ծնված 

պիտի լիներ 1837—38 թվականներին8:



Ղևոնդ Աթանասյան

ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

(Րաֆֆիի հիշատակին)

Սկսած 1858 թվից, տողերիս գրողը, տակավին ջահել 

հասակում, բարեհիշատակ Ս. Նազարյանցի հրատարակած 

«Հյուսիսափաղ» ամսագրի բաժանորդն էր, վաթսունական 

թվականներում լույս տեսավ այդ ամսագրում Հակոբ Մելիք֊ 

Հակոբյանցի «Աղթամարա վանքը» ՜վերնագրով մի վերին 
աստիճանի հետաքրքիր պատմվածքը՛: Այդ նկարագիրը իր 

անհուն գողտրիկ ոճով, իր կենդանի ասացվածքով, իր բա­

նաստեղծական վսեմ ոգևորությամբ ինձ վրա այնպիսի 

խոր և հաճելի տպավորություն ունեցավ, որ կարդալուց ան­

միջապես հետո շտապեցի այդ տպավորությունը ժամ առաջ 

հայտնել իմ մտերիմ ընկերներիցս մեկին, և երբ ես իջնում 

էի Կոնդ թաղամասի դարևանդից, և ինձ պատահում էին 

փողոցի անց ու դարձ անող քաղաքացիներ, ինքս իմ մեջ 
ասում էի, թե սրանք ի՞նչքան ապաբախտ են, որ չեն կար­

դացել ո՜չ «Աղթամարա վանքը» և ո՜չ ևս «Ձայն տուր ով ծո­

վակ2» բանաստեղծությունը, մանավանդ նրա դիմումները 

լուսնի հետ Աղթամարի ժայռի վրա տխուր տրտում նստած 

միջոցոլմ...
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. Եվ այս օրվանից իմ մեջ առաջացավ մի ջերմ փափագ, 

մի բոցավառ տենչ... Ինքս ինձ ասում էի, թե յարաբ կլինի 

մԻ օր, որ ես կարողանամ տեսնել Հակոբ Մելիք-Հակոբյան- 

ցին' և արժանի լինել նրա տեսողն՝ Աղթամարա վանքի նկա­

րագիրը տվող այղ պատվական հեղինակին և ազնիվ հայ- 

րենասերին, որը այնքան սիրով և լրջությամբ Հարաբերում 

է մեր ազգային ցավերին.

•՛Եվ մինչ ես հևհևում էի այս բուռն տենչով, հենց այս 

Հաջոցներում, 1861 թվի աշնան Հւկզբին ինձ ասացին, թե 
Խրիմյան Հայրիկի' Վասսրորական արծվի ձագերից Գարե- 

գին Սրվանձտյանը և Հաջի Միքայելը3 այստեղ, Երևա­

նում են գտնվում, որոնք Ղարարաղից, Գանձակից և Տփխի- 

սից մոտերս վերադարձել են և Հին Նախիջևանի Զոզֆայի 

վրայով Թավրիզ են գնալու և այնտեղից' Սսղմաստով Վան:

Ես շտապեցի այդ պարոններին տեսնել և քանի որ 

(կանխորեն Իփիմյան Հայրիկի համաձայնւոթյոՀնը ստացել 

էի Վարագ գնալ աշակերտել և ուսմանս պակասը լրացնել) 

այդ ՛մեր հայրենիքի ապագա լուսավորության ռահվիրանե­

րին գտա Բունիաթյանների4 խղճուկ քարվանսարայում, 

էլ ավելի խղճուկ քնջերից մինում, ուստի առաջին գործս 

եղավ սրանց անմիջապես հանել այս երիցս եղկելի վիճա­

կից, փոխադրել մեր տունը: Եվ այսպես' մի քանի օրից մենք 

ճանապարհ ընկանք Նախիջևան և այնտեղից' Զոզֆայի 

վրայով Թավրիզ, ուր կարևոր եղած հանձնարարությունները 

կատարելուց և տեղվույս հայ վանականների նկարասիրու­

թյունը ընդունելուց զկնի, քարավանի ուղեկցությամբ Ուրմիի 

աղի յճի ափերի մոտից անցնելով' Սալմաստ գնացինք:
Սալմաստում իջևանեցինք Հավթվան և կամ Քոհնաշ- 

հար կոչվող ավանում, ուր մեզ հայտնեցին, թե այստեղ 

առևտրական տուն անի Հակոբ Մելիք-Հակոբյանը0:
Այժմ երևակայեցեք իմ բերկրանքը, որ ես վերջ ի վերջո 

տեսնելու եմ վաղուց ցանկացածս անձին «Աղթամարի վան­

քի», «Ձայն տար ով ծովակի» հռչակավոր հեղինակին: Եվ 

մենք մեր քայլերը ուղղեցինք դեպի այն կողմը, ար որ առև-
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տըրական գործով զբաղվում էր Րաֆֆին. և իսկապես, մրա 

զբաղմունքը բավական տենդային էր. նա մեծ քանակու­

թյամբ կաշիի, բրդի և բամբակի առևտրական գործուէ էր 

զբաղված, ես ներկայացրի պարոն Սրվանձտյանցին, որպես 

Վարագա վանքի, Խրիմյան Հայրիկի աշակերտի6, իսկ Սըր- 

վանձտյանցը ինձ ներկայացրեց, որպես Խաչատուր Աբով- 

յանի աշակերտի7, և չնայելով, որ պարոն Հակոբ Մելիք-Հսւ- 

կոբյանցի զբաղմունքը, ինչպես վերը ակնարկեցի, բավա­

կան շատ էր, բայց և այնպես լսելով Խրիմւանի և Խաչա­

տուր Աբովյանի անունները, նա ստիպված եղավ մեզ սիրա­

լիր ընդունելություն ցույց տալ և խնդրեց, որ շնորհ բերենք 
իրեն մոտ Փայաջուկ գյուղը, ուր էր նրա հայրական տունը:

Բայց որովհետև Վանի տիրամոր ուխտավորների կա­

րավանը պետք է հենց նույն այդ գիշերը մեկներ Սալմաս- 

տից և Բաշկալայի վրայով Վան պետք է գնային, այս հա­

ջող դեպքը ձեռքից բաց չթողնելու համար ստիպված եղանք 

հրաժարվել Մելիք-Հակոբյանի հյուրընկալությունից, որ այն­

քան թախանձագին խնդրում էր ասպնջանակություն ցույց 

տալ մեզ իր հայրենի օջախում... իսկ մենք անկարող լինե­

լով հետաձգել մեր երթը, վասնորո ջերմագին սեղմեցինք 

միմյանց ձեռքը և ափսոսանքով բաժանվեցինք նրանից և 

շտապեցինք Նալմաստի ուխտավորների քարավանին հաս­

նել. և իսկապես, որքան նվիրական կլիներ մեզ համար, եթե 

հնարավորություն ունենայինք գոնե մի գիշեր Փալաջտկում 

մնալ և մի գիշեր մեր անմահ բանաստեղծ-վիպագիր Րաֆ- 

ֆու հետ ժամանակ անցնել...

Այս անցքից անցել էր ուղիղ 16 տարի, երբ 1877 թվի 
օգոստոսի վերջերը կրկին բախտ ունեցա Հակոբ Մելիք-Հա- 

կոբյանին տեսնելու Ալեքսանդրովսկի այգում8, և դուք չգի­

տեք, թե ի՜նչ բերկրանքով և սիրով մենք միմյանց գրկեցինք 

և ողջագուրվեցինք: Մեր շրջապատի տեսնողները մնացել էին 

ապշած, որ այդ միշտ տխուր, միշտ մտածկոտ մարդը հանկարծ 

մինչև այդ աստիճան ոգևորություն և ուրախություն արտահայ֊
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սւեց: Երկար շրջագայեցինք այգում և միասին մտանք մի ռես­
տորան, այնտեղ թե' գարեջուր և թե' լիմոնադ խմեցինք, նա 

ցավ հայտնեց, որ կրկին ստիպված է շուտ թողնել Տըւի- 
իփսը և գնալ գավառ9 և հանդիմանություն կարդաց ինձ, 

ասելով, դուք, գավառի գործիչներդ, մայրաքաղաք եք շտա­

պում, իսկ ես՝ ձանձրացած այստեղի կյանքից, գավառ եմ 

գնալու, տեսնենք, թե ով մեզնից իր գործը արդյունավոր 

կանի:
Եվ նա իսկապես հենց մյուս10 օրը Տփխիսը թողեց և 

Ագուլիս ուսուցչական պաշտոն ստանձնելով՝ այնտեղ գնաց, 

լավ չես հիշում, թե նա որքան ժամանակ մնաց Վերին Ագու- 

ւիսամ, որպես տեսուչ11 և ուսուցիչ, բայց ինձ թվում է, թե 

այդ զոկերի աշխարհում ևս նրան ըստ արժանվույն չգնա­

հատեցին, և (ևս հիսաթափված զոկստանի սառնասիրտ հա­

մայնքից, դարձավ դառը սրտով կրկին Տփխիս. և եթե չես՛ 

սխալվում, կարծում եմ, թե այդ տեղից վերադառնալու ժա­

մանակն էր, որ իր ազգական Սալմաստեցոնց Մկրտիչի հետ 

ինձ այցեւության եկան, և երբ մեր տան ւսռջևի պարտեզում 

թեյ էինք խմում, ուր կային և սի քանի այլ երիտասարդ ըն­
կերներ, ընդորս և Աշոտ Տեր Վարդանյանցը12: Այդ երիտա­

սարդներից մինը ասաց՝ ես կուզեի հարուստ վաճառական 

լինել, որ աշխարհիս վրա եղած բոլոր վաճառաշահ քաղաք­

ները շրջեմ, ուզած ապրանքները գնեմ ճանապարհ դնեմ, 

որով թե աշխարհներ տեսած կլինեմ և թե դրամագլուխս 

ավելացրած: Մինը ասաց, թե ես կուզեի կալվածատեր լինել, 

իմ կալվածում հիանալի ծաղիկների և ծառերի մեջ իմ աոան­

ձին վիլլան ունենալ, ընտանեկան կյանքով, սիրուն զավակ­

ներով այդ դրախտանման վայրում ապրել, բավականություն 

գտնել... Մի երրորդն ասաց՝ ես կուզեի, որ մի որևէ պետու­

թյան հյուպատոսը լինել, և ինչ երկիր, որ ինձ ուղարկեին, 

միշտ մեծ պատվով ընդունելություն կլիներ, սկսած թագավո­

րի պալատից մինչև նախարարների ապարանքը՝ ասեն տեղ 

հարգանքով և ակնածությամբ ինձ ընդունեին և այլն, և այլն: 

Իսկ ես էլ իմ կողմից ավելացրի, թե ես ո'չ 'վաճառական
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կուզեմ լինել, ո՜չ կալվածատեր և ո՜չ ևս դեսպան և կամ հյու­

պատոս: Ինձ ցանկալի էր պարոն Հակոբ Մելիք-Հակոբյանի 

ԳPԽ^ ունենալ, նրա պես հիանալի պատմական սիրուն վե­
պերով13 հարստացնել հայոց աղքատիկ գրականությունը և 

սրանցով դարաց ի դարս անմահ ապրել և այլն, և այլն:

Այս լսելով' Րաֆֆին իր թավ հոնքերի և թավ ընչացքի 

տակից մեղմ ժպտաց և ասաց. «Այդ բոլորը լավ երազներ 

են միայն թե կատարվեին»: Ահա այդ օրից ես այլևս նրան 
տեսնելու բախտ չունեցա, և ահա մի չարաբաստիկ օր լսեցի, 
թե' Րաֆֆին վախճանվել է Տփխիսում, մեծ շուքով և ժողովըր- 
դականությամբ, անկեղծ ցավակցությամբ տարել, Խոջա- 

վվ»նքի գերեզմանատանը թաղել են, և ինձ' վշտահար բա­

րեկամիս, արիշ բան չի մնում, բացի այն, որ երբ ես որդուս 

և թոռներիս տեսնելու համար Երևանից Թիֆլիս եմ. գնում, 

իմ սրբազան պարտքս եմ համարում նրա գերեզմանին այցի 

գնաւ և Րաֆֆու շիրիմը իմ թարմ արտասուքով ողողել...
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Иных уж ист, а те далече..,
А. С. Пушкин. 

■ • ? լ

Բավական վաղուցվա բան է. ակամա նիշում ես Պուշ֊ 

կինի վերև բերած մելանխոլիկ բացականչությունը*:

* Նրանք կամ չկան, կամ հեռու են շաւո, Ա. Ս. Պուշկին, «Եվգենի •

Օնեգին»:

Ես, նոր ավարտելով միջնակարգ դպրոցը, գավառա­
կան Շ1, քաղաքից շտապում էի Պետերբուրգ, որի ոչ միայն 

բարձրագույն ուսումնարանները, այլև «Հասարակաց գրա­

դարանը» իր հարուստ գանձերով մագնիսի ուժով դեպի 

իրենց էին քաշուս՜, ապագա մտավոր ուսանողական կյանքը 

այնքան հրապուրիչ, այնքան քաղցր էր թվում:

Պոստային կառքով Վլադիկավկազ գնալու համար 

Թիֆլիսում պետք էր մնալ մի երկու օր: Պտտում էի Թփֆլի- 

սում, մտա կենտրոնական գրավաճառանոցը' ձեռք բերելու 

«АппеШйсЬе ВШНоШек»^ նոր ստացված հատորիկները2 

և հանկարծ, о հրճվանք, վիտրինայում աչքիս ընկավ վա­
ղուց սպասած «Կայծերի» 2-րդ հատորը: Ինձ ասացին, որ 
Գիրքս հենց այժմ են ստացել3, և հեղինակը նոր է դուրս եկել 

խանութից: Վճիռս րոպեական էր. օգտվել դեպքից և տես­

նել իմ պաշտած գրոդին: Բայց ի՞նչ ձևով: Մտածելով դրա
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մասին, ես քայլերս ուղղեցի Րարյատինսկայա փողոցը, երր 
Գոլովինսկու անկյունում պատահեցի մի բավական կարճա­

հասակ մարդու. Րաֆֆին էր: Նմանողությունը այն պատ- 

^ՓՒ հետ, որ քիչ առաջ, հոբելյանի առիթով հրատարակել 

էին Պետերբուրգի հայ և ասս ուսանողները, շատ էր. ես 

առանց տատանվելու, բայց շփոթված, փողոցում իսկ մոտե­

ցա ե. ինչ-որ ողջույն ասացի' հազիվ լսելի ձայնով:

Րաֆֆին ասաց, որ երեկոն ազատ է և ինձ թեյի հրա- 

վիբեց: Մենք խոսելով ուղևորվեցինք դեպի նրա բնակա­
րանը: ճանապարհին, Երևանյան հրապարակում, նա մտավ 

մի տուն, խնդրելով սի րոպե սպասել. Թիֆլիս էր եկել իր 
մեկենաս Մելիք-Հայկազյանը4, պետք էր տեսնվել հետը: 

Սոլոլակով դեպի վեր շարունակեցինք մեր ճանապարհը, 

ար գտնվում էր վիպասանի բնակարանը,— Թիֆլիսը ես 

վատ ես' ճանաչում և տան տեղը որոշակի չեմ ասի5,— 

երևի նույն բնակարանում և վախճանվեց Րաֆֆին:
Այդ ամառը Րաֆֆին մենակ էր ապրում, մենք տեղա­

վորվեցինք նրա առանձնասենյակում, և իսկույն սկսվեց այն 

անկապ, բայց և հետաքրքրական խոսակցությունը, որ հա­

ճախ տեղի է ունենում պոստային կայարանում երկու բարե­

կամների մեջ, մինչև ձիեր լծելը...

Սենյակը լուրջ զբաղված մարդու սենյակի տպավորու­

թյուն էր անում, գրքեր պարզ կազմերով, մեծ սեղանը ծան­

րաբեռնված էր գրքերով, բրոշյուրներով, լրագիր ներ ով, տպա- 

գըրական ներկի թարմ հոտ ունեցող թերթեր, երևի սրբա­

գրության թերթեր,— գրքերի պահարան, էտաժերկա, պա­
տից կախած էին մի քանի պատկերներ, հիշում եմ' Րաֆ- 

ֆիին և Վասպուրականի մշակների այլաբանական գեղեցիկ 

ուղերձը 25-ամյակի առիթով:
Ես աշխատում էի, որքան կարելի է, լիացնել իմ երի­

տասարդական հետաքրքրությունը և հարցեր էր, որ առա­

ջարկում էի վիպասանին:
Րաֆֆին ասաց, որ տիրապետում է պարսիկ և ռուս 

լեզուներին, իսկ ֆրանսերենը գիտե այնքան, որ կարող է
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գրքեր կարդալ, մեր խոսակցությունը երբեմն անցնում էր 

ռուսերենի, որին թեև վարժ էր, բայց հայկական որոշ շեշտը 

պարզ լսելի էր:

Խոսելով իմ հայրենի Խամսայի մելիքությունների մա­

սին, Րաֆֆին հայտնեց, որ մտադիր է թողնել Թփֆլիսը և 

Վիեննա անցնելով, զբաղվել վերջին դարերի հայոց պատ­

մության ուսումնասիրությամբ. «Բացի Խամսայի մելիքու­

թյուններից, մենք մինչև վերջերս ունեցել ենք շատ անկախ 
իշխանություններ, և «Խամսայի մելիքությունները» ս՜ի փորձ 

էր մի կողմից այդ ապացուցանելու համար»:

«Խամսայի մելիքությունները», «Դավիթ-Բեկը» և առա­

վել «Սամվելը» Րաֆֆիի մեջ վերջերս ավելի զարգացրել 

էին սեր դեպի հայ պատմությունը, անցյալը, հայտնի է, որ 

նույնիսկ նրա ոճը մասամբ կերպարանափոխվել էր «Սամ- 

վելի» մեջ, որ շատ հասկանալի է: Նա ինձ ցույց տվեց մի 

մեծ էտաժերկա' լիքը գրքերով, որ նա ուսումնասիրել է վեպը 

գրելիս: Խոսակցությունից երևամ էր, որ (ևս իր վիպասանա­

կան գործունեությանը վերջացրած էր համարում, նորից վե­
րադառնալ կենցաղական վեպին ցանկության չուներ: «Կան 

Մղայան, Պռոշյան, երիտասարդ Օիրվանզադե, Լեռ, պետք 

էր զոր տալ պատմության ոաումնասիրության, որ մեր ոու- 

սահայերիս մոտ գրեթե թողնված մի ճյուղ է»:

Խոսք եղավ և Գրիգոր Արծրանու հետ պառակտման 

խնդրին: Րաֆֆին տաք կերպով սկսեց պաշտպանել իրեն և 

ընկերներին: Նա լավ զգամ էր, որ հայ երիտասարդությունը 

կարգին սառել է դեպի իրեն այդ դեպքից հետո: Երիտասար­

դությանը, մոռանալով անգամ իր թշնամական հարաբերու­
թյունը դեպի «Մեղուն», այնտեղ էլ բողոքել էր Րաֆֆիի դեմ 

(Հ. Մռաքելյանի հոդվածը)6. Րաֆֆի-Մրծրանու այս պա­
ռակտումը այն ժամանակ երիտասարդության համար մի 

հրատապ խնդիր էր, ինչպես ասացի, և իմ ծանոթ, «Մշա­

կի» վաղամեռ աշխատակից Լեռն Աթաբեկյանր մի նամակով 

խնդրել էր Արծրունուց հայտնել բուն պատճառները: Արծ- 

րանին պատասխանել էր, որ միայն երկուսի մահից հետո
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կհրատարակվեն խնդիրը պարզող դոկումենտները7:
Պահվա՞ծ են այդ թղթերը:

Մենք մինչև այժմ որոշակի չենք իմանում' երբ է ծնվել 

Րաֆֆին. ի նչ զարմանք, որ Խորենացուն V զարուց փո­
խադրում ենք VIII կամ, գուցե, IX դարը: Իմ հարցիս նա 

պատասխանեց (1887), թե 42 տարեկան է. գուցե այս տա­

րին (42) այժմ ես սխալվում եմ. այն ժամանակ լաւԼ հիշում 
էի Աղթամարի նկարագրությունը «Հյւափսաւիայլում», և այդ- 

պիսով դուրս եկավ, որ եթե ընդունեի Րաֆֆիի տարիքը նրա 

ասածի համաձայն, նա «Ձայն տուր ով ծովակը» գրել է 15 
տարեկան հասակում8: Ես այդ հարցը նրան աոաջարկեցի, 

բայց դրական պատասխան չստանալով, բավականացա 

նրա հաղորդածով: Երբ վախճանվեց վիպասանը, չգիտեմ 

որ աղբյուրից, «Մշակը» գրել էր, որ նա 47 տարեկան էր9, 

երևի գրողը հիմնվել էր Արծրունու հիշողությունների վրա, 

թե «Մշակի» հրատարակման սկզբին Մելիք-Հակոբյանը 32 
տարեկան երիտասարդի էր նմանում (տե ս Արծրունու հիշո­
ղությունները Րաֆֆիի մասին «Մշակում՛»)10: Այդ տարե­

թիվը Ւ^ ևս մոտ է թվում իրականության: «Աղթամարի 

վանքի» հեղինակի դատողությունները վերագրել մի 15 տա­

րեկան պատանու դժվար է, այն էլ մի պատանու, որ մեր այն 

ժամանակվա կյանքից կամ գրականությունից դուրս հազիվ 

թե զարգացման ուրիշ աղբյուրներ ուներ:

Ծաոան մտավ սենյակ և հայտնեց, որ թեյը պատրաստ է՜: 

Մենք անցանք պատշգամբը, ուր խիտ ու խիտ դրված էին.բույ­

սեր, ծաղիկներ, երևում էր, որ խնամոդ, սիրող մի ձեռք հսկում 

է նրանց: Րաֆֆին ասաց, որ սիրում է՜ բուսականությունը և 

ինքն է անձամբ խնամում: Պատշգամբից բացվում էր գեղե­

ցիկ տեսարան դեպի Թիֆլիսի սարերը: «Թեև իմ միջոցները 

չեն ներում վարձել այս տեսակ բնակարան, բայց վարելով 

առանձնացած կյանք, սա է իմ բոլոր զվարճությունս», 

ասաց Րաֆֆին:
Չեմ հիշում, ինչ լեզւխվ էր խոսում ծաոան, հայերեն 

չէր միայն: Րաֆֆին հայտնեց, որ նա մի որբ մանուկ էր
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կարծեմ վրացի, մեծացրել է ինքը, այժմ իր հաշվով սովորում 

է ինչ-որ արհեստագիտական դպրոցում և ամառը եկել է ծա- 

ոայելու իրեն:

Հարավային երեկոն իր սև թևերը շուտափույթ տարա­

ծում էր շրջակայքում, աղոտ ճրագը սփռում' կախարդիչ 

ստվերներ, ես լի ուշադրությամբ լսում էի վիպասանի զրույ­

ցին: «Իմ ուժս նրանումն է, որ մեր մյուս գրողներից առավել 
հասկացա ժամանակի պահանջը,— ասում էր նա: —Այս 

միջոցին աններելի էր հեքիաթներով կամ զուտ գեղարվես­

տական գրվածքներով պարապել: Կգա դրա ժամանակը, 

՛գուցե և շուտով: Ուրիշ նյութ պիտի տալ մեր նոր սթափվող 

հասարակությանը, թող ամենքը ցնցվեն «Խենթի» երազ­

ներով»:

Խոսելով գրելու մեթոդի մասին, ես հետաքրքրվեցի 

իմանայ' եղե՞լ է արդյոք վիպասանը Ռուսաստանում և այն 

■տեղերում, ուր հաճախակի անց է կացնում իր վեպերի գոր­

ծողությունը («Ոսկի աքաղաղում»' Մոսկվա, «Խաչագողի 

հիշատակարանում»' Սև ծովի ափերը, Սիրիր, «Ղարիբ մշե- 

ցու» մեջ' Պոլիս և այլն): Ստացա բացասական պատաս­
խան: «Մի՞թե Մոսկվայի բորսան պիտի այցելել մ՜եր վաճա­

ռականների խոսակցությունը ուսումնասիրելու կամ ուսա­

նողների բնակարանները տեսնել, նրանց նիստուկացը նկա­

րագրելու համար, նույն մարդկանց ամեն օր հանդիպում եմ 

Թամամշևի քարվանսարայում կամ խմբագրության մեջ, 

կամ մասնավոր շրջաններում, մի՞թե մի բան կփոխվի, եթե 

նրանց տեղափոխէս Մոսկվա կամ մի ուրիշ տեղ»: Նույն 

մեթոդով ղեկավարվել է վիպասանը և «Սամվել» վեպում հին 

կյանքը վերստեղծելու գործում:

Սրամիտ համեմատություն է, բայց չի կարելի ասել, որ 

այստեղ սեր ականջին չի հնչում ռոմանտիզմի ուղղությունը, 

որին Րաֆֆին մեծ չափով ենթարկված էր. ռեալիստ վիպա­

գրողը ճ1’ նկարագրի չուսումնասիրած բնությունը, երկիրը...
Երևում էր, որ հեղինակին մեծ բավականություն էր տա­

լիս իր երկերի օտար լեզվով թարգմանելը, հիշեց, որ Ամերի- 
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կայի հայերը ուղարկել եհ մի քանի անգլերեն թարգմանու­
թյուններ11, և իր բարեկամ պրոֆեսոր Անդրեաս Արծրունիհ 
ձեռնարկել է «Հարեմի» թարգմանությունը12:

Ոչ զայրացած, այլ բավական հումորով պատմեց իր 

հակառակորդների արարքները, որոնցից մեկը լավ նիշում 
եմ: Ոմն Սեյադ Ամիրյանց13 (կարծեմ) քանի ժամանակ առաջ 

ասիական գովասանքով լի մի նամակով դիմել էր Րաֆֆիին 
թագատվություն խնդրելով, չեմ հիշում այժմ ո՞ր վեպը 

աոանձին հրատարակելու համար, հրատարակչի առաջար­
կած պայմանները հեղինակին ձեռնտու չեն թվել, և նա 

մերժել է. և о զարմանք, մի քանի ժամանակից հետո նույն 
պարոնը հրատարակում է Հայկունու իբր թե Րաֆֆուն ոչըն- 
չացնող կրիտիկան, պարոնը երեի տոչորվել էր «Մեկենաս» 

անուն ստանալու տենչով. Րաֆֆին չլինի, թող Հայկունին 

լինի, գիրքը համենայն դեպս կունենա և ունեցավ հիրավի 

Succes de Scandal*  և տարածեց մեկենասի մեզ այդ ան­

հայտ անունը:

* (Ֆր.) խայտառակ հաջհղաքյուն:

Աննկատելի մոտեցավ կես գիշերը, պետք է հանգիստ 
տայ տանտիրոջը: Մենք բաժանվեցինք, այլևս չհանդիպելու 
համար: Մյուս տարի գարնանը Գաբրիել Միրզոյանից Պե- 

տերբուրգի ուսանողությունը հեռագիր ստացավ, թե «умер 
Раффи» մենք հասկացանք, որ մեռնողը մեր պաշտած Րաֆ­
ֆին էր...
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Վաթսունական թվականների վերջերին, երբ ես ծառա­

յում էի հայտնի Ալադաթյանների գրավաճառանոցում, որ 

գտնվում՛ էր Թիֆլիսի Երևանյան հրապարակի վրա, հաճախ 

անցնում՛ էի կամ մտնում այդ իսկ հրապարակում' գտնված 

դերձակ Գրիգոր Նասիբյանի հանդերձեղենի վաճառա­

տունը, որի մուտքի աջ կողմում դրւիսծ գրւսսեղանի առաջ 

նստած էր լինում կարճ մ՛որուքով, ավելի կարմրած ու ցա­

վոտ աչքերով, կապույտ ակնոցով, մեխակի գույնի ժակեւո 

հագած, ցածր հասակով մի երիտասարդ, որը համարյա 

գլուխը միշտ քարշ գցած' զբաղված էր լինում հաշիվներ 

անեղով, լրագիր կարդալուլ կամ իր առաջ դրած մեկ քառորդ 

թերթաչափ կազմած տետրակում՛ գրելով:

Պատանեկությանս ժամանակներին աւ|ելի հետաքրքրա­
սեր ւինեղով, քան այժմս, շատ էի հետաքրքրվում՛ իմանալ, 
թե ււ՞վ է այդ անձնավորությունը, բայց չէի կարողանում' 

իմանալ: Սակայն մեկ օր ւիոո մանրացնելու համար գրա­
խանութից վազելուլ մտա հիշյալ Նասիբյանների խանութը, 

և երբ մանրուքը ձեռքիս համրելով դուրս էի գալիս խա­

նութից, լրագիր կարդացող այդ անձը հարցրեց.
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—Միքայել Նսղբանդյանի «Մովսես Խորենացին»1 
ստացվե՞ց:

—Այո՜,— ասեցի:

—Ահա փողը ստացիր և մեկ օրինակ բեր:

—Կբերեմ, հետո կվճարեք փողը:

Երբ խանութից դուրս եկա, այդտեղ ծառայող իմ ընկեր՛ 

Զումշադը դուրս գալով ինծ կանչեց և հարցրեց.

—Մեր հաշվապահը ինչ էր խոսում հետդ:

—Ոչինչ, գիրք էր կամենում, հիմա պետք է բերեմ:
—Թե՞ արիշ տեղեկություններ էր հարցնում,— ասաց:
—Ո՜չ, բայց այդ մարդը ո՞վ է Ջումշուդ,— հարցրի այս 

անգամ ես իմ խոսակցին

—Պարսկաստանցի է:

—Որտեղի՞ց է սովորել, որ այդքան կարդում է:

—Առաջ դա Կարապետ Ոելախյանի2 պանսիոնումն էր՛ 

սովորում, հետո մտավ գիմնազիա, բայց շուտ թողեց, դուրս 

եկավ,— պատասխանեց Ջումշուդք:
—Ազգանունն ի՞նչ է,— հարցրի ես:

—Մելիք-Հակոբյան Հակոբ:
Դրանից հետո նոր լուլս տեսած գրքերն մասին ինձ 

հաճախ, հարցնում էր: Մի ուրիշ անգամ ևս հարցրեց, թե 

Տոլստոյի «Война и \աբ»-ը ստացել եք, թե ոչ:
— Շուտով կստանանք,— ասացի:

Եվ երբ ստացվեց գրախանութում, անմիջապես վազեցի 

իրեն տեղեկացնելու:

—Ինքս կմտնեմ, կվերցնեմ,— ասաց:
Այդ օրվանից միշտ հանդիպելիս այդ պարոնին գլխարկս 

վերցնում էի և բարևում: Սակայն մի քանի ամսից հետո վա­
ճառատանը այլևս չէր երևում այդ պարոնը: Ալադաթյաննե- 
րի մոտ եդած ժամ՜անակս ամբողջ գրադարանում ես այլևս 
Գիմն չէի թողել առանց կարդալու, և թեև Նազարյանի Մոսկ- 

վայում հրատարակվող «Հյուսիսափայլը» քանիցս կարդա­
ցել էիւ ինչպես նրա մեջ տպված «Ձայն տուր, ով ծովակ» 

ոտանավորը3, Հ. Մելիբ-Հակոբյան ստորագրությամբ, սւս-
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կայն ինչ կմտածեի, թե հենց այդ հասարակ գործակատարը 

կլինի այր. բանաստեղծության հեղինակը:

Այդ ժամանակից անցել էր ավելի քան երեք տարի. 

«Մշակի» հրատարակության առաջին տարվա սկզբներին 

էր: Այդ ժամանակ թողել էի ես գրախանութը և մտել «Մշա­

կի» խմբագրություն ծառայության' լրագրի տնտեսական 

ս՜ասը կառավարելու:

Մի ուրբաթ օր, երբ խմբագրի ննջարանին կից սենյա­

կում ՛պոստին հանձնելու լրագրի հաս՜արների հասցեներն էի 

գրում, և Գ. Արծրունին օգնում էր ինձ արտասահմանյան 

հասցեները գրելում, խմբագրության զանգը քաշեցին, վեթ 

կացա և սենյակի դռնից դուրս նայեցի, եվրոպական հա­

գուստով մի մարդ էր, որին, ինձ թվում է, թե տեսած պետք 

է լինեի, մ՜իայն չկարողացա հիշել, թե որտեղ:

—Պ. խմբագիրը տա՞նն է,— հարցրեց:

—Սպասեցեք,— ասեցի և Արծրունուն հայտնեցի նրա 

մասին, երբ գնում էի մյուս կողմի ընդունարանի դուռը բա­

նալ...

—Ես կերթամ կբանամ, դու շտապիր վերջացնել հաս­

ցեները, ասաց Արծրունին և գնաց ընդունեց և խոսակցելով 

մտան խմբագրատան դահլիճը:

Մի քառորդ ժամ՜ից, երբ այդ պարոնը դուրս եկավ և 

սանդուղքներից ցած էր իջնում, դռան բացվածքից նայեցի ն 

ճանաչեցի, որ Հակոբն է:

Նրա գնալուց հետո Արծրունին ձեռքին բռնած մի 

ստվարակազմ տետրակ կարդալով ներս մտավ ու գցելով 

այդ տետրակը մեր սեղանի վրա, նստեց հասցեների գրելը 

շարունակելու' ասելով.

—Այս գրվածքի մեջ Պարսկաստանի մասին բավական 

հետաքրքրական տեղեկություններ կան. այս նամակները 

արտաքին տեսության բաժնում կզետեղենք:

Ձեռագրի վերնադիրն էր «Պարսկաստանի նամակ­

ներ»*:
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—Պ. Գրիգոր, այդ մարդը նոր շորեր է հագել, բավա­

կանին փոխվել է, ես չճանաչեցի երբ զանգը քաշեց, դա 

այստեղ Երևանյան հրապարակի վրա գտնվող Նասիբյան- 

ների վաճառատանը գործակատար, թե հաշվապահ էր,— 

ասացի:

—Ի՜նչ ես գլխից դուրս տալի,— ինձ խեթ նայելով 

ասաց Արծրունին: —Անցյալ գիշեր մի հրավերքում ինձ ծա­

նոթացրին4, դա խոստացավ այդ գրությունը բերել: Դա հայտ­

նի Հակոբ Մելիք-Հակոբյանն է, որը «Հյուսիսափայլում» ևս 
բանաստեղծություններ5 ունի տպված:

Գ. Արծրունու բնավորությունն իմանալով, որպեսզի 

չզայրանա, ես չպնդեցի ասածս, սակայն դրանից հետո, երբ 

հաճախ սկսեցինք պատահիլ խմբագրատանը, մեկ օր Ч-. 
Արծրունուն խնդրեցի, որ երբ Րաֆֆին գա, ս՞եր մեջ եղած 

այւյ. թյուրիմացությունը ստուգի, Գրիգորը հարցրեց:

—ճիշտ է,— ասաց Րաֆֆին,— ես ժամանակավոր 

մտել էի նրանց վաճառատունը:
Այնուհետև ոչ միայն «Մշակի» խմբագրատանն էինք 

պատահում Րաֆֆիի հետ, այլ 80-ական թվականներին, երբ 
Միքայելյան կամուրջի վրա «Նոր գրախանութ» («Новая 
книжная торговля») ֆիրմայով սեփական գրախանութ էի 
բացել, համարյա ամեն օր, ճիշտ ժամ՞ը 2—3 մտնում էր, նո­
րություններ հարցնում, օրվա հարցերից խոսում ե. մի քանի 

ծխախոտ ծխելուց և զանազան հանձնարարություններ տա­

լուց հետո' դեպի Կուկիա իր զբոսանքը շարունակում:

Հանգուցյալի հանձնարարությունները, որը մեծ մասամբ 

վերաբերում էր իր գրքերի, իր հեղինակությունների գրավա­

ճառներին հանձնելու խնդրին, ես աոանձին սիրով ու եռանդով 

էի կատարում, իսկ ինքն ևս, ինչպես երևում էր, անբավական 

էր գրավաճառներից, այդ պատճառով աշխատում էր, որ գրա -

* Մի քանի շարաբից այդ հոդվածը*’ ււկսվևց «Մշակում» մաս-մաս 

տպվել Րաֆֆի ստորագրությամբ, և այդ օրվանից «Րաֆֆի» պսևդո- 

նիմը ստացավ իր հոչակը:
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խանութս ավելի առաջ գնա, որի համար իր հեղինակու­

թյունները կոմիսիայով վաճառելու համար ուրիշներից ոչ 

միայն ավելի տոկոսով էր տալիս, այլև ամեն տեսակ բա­

րի խորհուրդ և աջակցության չէր խնայում՛ ինձ անել:

Ամենատխուր տրամադրված ես նրան տեսա մի օր, 

եբբ Գ^մցի ՒԸ մ՜ոտից կերցնելու մեր ս|աս|ենական տան կես 

սլադաչավւ ծանրություն ունեցող մագաղաթյա «Վարք սըր- 

րոց» ձեոագիր գիրքը, որի մ՜իջի հիշատակարանը տեսնելու 

համ՛ար' ինձանից խնդրել էր մի քանի օրով, սակայն 6 ամսից 
էյ ավելի ւսնցավ, և մինչև որ ինքը չս|ատվիրեց, չնշանակեց 

օրը, ես չգնացի վերցնելու:

Այդ ժամանակ հանգուցյալը բնակվում' էր Թիֆլիսի Սո- 

լոլակ թաղամասում, ս. Դավթի լեոան հարավային լանջա- 

մասից ցած գտնված նախկին կաթոլիկաց հանգստարանին 

կից ւիողոցներից մեկաւ? շինված մ՜ի տան, եթե չեմ' սխալ­

վում' երրորդ ամենաբարձր հարկում:

Երր բարձրացա պատշգամբ, առաջս մի հիանալի տեսա­

րան բացվեց, դիմացս դեպի հարավ արձանացան Կոջորի 

խճուղու ու բուսաբանական այգու կեռ ու մեռ զիգզագներով 

ճանապարհները, իսկ դեպի արևելք' Թիֆլիս քաղաքի հին 

մասը Նարիղալա բերդի սլատերով, Հավլաբար և Նավթա­

յուղ քաղաքամասերը' շարունակվող հարյուրավոր ս՜ղոն 

տարածվող հորիզոնով:
—Մակար, եկա՞ր,— ձայն տվեց հանգուցյալը:

—Այո, բայց ինչ հիանալի տեղ եք բնակւիոմ,— ասացի:

—Հա, լավ տեղ է, բայց բարձրանալ ես դժւ|արանում 

եմ. եթե յավ բնակարան գտնեմ, կտեղափոխվեմ: Դու էլ աշ­

խատիր գտնել ինձ համար մ՜ի բնակարան, ամ՜են տեղ ման ես 

գալիս:
—Ա՞յս քաղաքամասում, թե ուրիշ կողմը:

—Ես կարծում' եմ, շուկային ավելի մոտ որ լինի, ավեւի 

լավ կլինի, որովհետև այստեղի խանութներու!? ամեն բան չի 

գտնվում: Բայց այստեղ օդը ավելի մաքուր կլինի և թե քա­

ղաքի աղմուկներից ազատ,— ասացի:
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—Առանց այն էլ ես գիշերվա ժամը 12-ից վաղ չեմ նըս- 
■տում աշխատելու, գրելու, այդ ժամանակ ավելի խաղաղ լի­

նելով' ինձ այլևս ոչ ոք չի խանգարում:

—Պ. Հակոբ, ի՞նչ է պատահել, վերջերքս այլևս մեզ 

մոտ չեք անցնում, տղերքը հարցնում են,— ասացի:

—Պետք է ասած ճիշտը, մի փոքր տկար եմ և շատ էլ 

զբաղված եմ. նոր բաներ եմ գրում:
Ասրս հանգուցյալը ներս հրավիրեց ինձ իր գրասեն­

յակը, սկսեց ծխախոտ պատրաստել և տեսնելով, որ ես 

կանգնած եմ, առաջարկեց նստել:

—Նստիր, մի բաժակ թեյ կխմես, հետո կերթաս:

—Շնորհակալություն,— ասացի,— գործ ունեմ:

Հանձնելով ինձ «Վարք սրբոց» գիրքը մայրաքաղաքի 

մին լրագրի մի թերթի հետ' փաթաթելու համար, ասաց.

—Մագաղաթի վրայից հիշատակարանը շատ է մաշվել, 

.լավ չէ կարդացվում, և երևում է, որ այս գրքի միջից շատ 

՛թերթեր կտրված, կորած են: Շնորհակալություն, երկար պա- 

.հեցի:

. —Ոչինչ,— ասացի,— եթե կամենում եք, թող էլի մնա: 

Ցտեսություն:

Ես դուրս եկա:

Վերջին անգամ, մահվանից երեք թե չորս շաբաթ առաջ, 

մտավ գրախանութս և ասաց.

—Գավառական քաղաքներում ինչ գրավաճառների 

հասցեներ գիտես, գրիր և տուր ինձ:

Իսկույն ևեթ մի ցուցակ պատրաստած տվի իրեն և երբ 

հարցրի.

—Էլ ի՞նչ կհրամայեք:

—Եթե մի հմուտ կազմարար էլ ցիտես, ուղարկիր մոտս, 

շատ գրքեր ունեմ կազմել տալու:

—Շատ բարի, կուղարկեմ և կպատվիրեմ, որ թանկ 

չվերցնի և այն գնով կազմի, ինչպես մեզ համար է կազմում:



Փիւիպոս ՎւսւպւսճւաՍ

(1842—1916)
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—Էդ հո ավելի լավ, միայն սյատվիրիր նրան, որ երր 

գալու լինի, ժամը 12-ից ուշ չգա, հետո ինձ տանը չի գտնի: 
Ցտեսություն:

Երր արդեն դուրս էր ելնում, կրկին ետ դարձավ և 

ասաց.

—Մակար, տես, չմոռանաս, կսպասեմ, ուղարկիր ան- 

ւդատճաո:
Այս վերջին նախադասությունը ականջիս հասած նրա 

կերջին արտասանած խոսքերն էին, և այդ օրը նրա գրա­
խանութ հաճախելու վերջին անգամն ու օրն էր:

Այդ օրվանից ես ո՜չ նրա ձայնը լսեցի, և ո՜չ էլ նրան 

տեսա կենդանի:



Ա. Մ-յան

ԱՆՑՅԱԼԻՑ ՄԻ ՀԻՇԱՏԱԿ

1886 թվի գարնանը Թիֆլիսի մշուշապատ երկինքը քա­
ցել էր յուր պայծառ դեմքը: Յուր դյութական քաղցր ժպի­

տով կարծես կյանք էր ներշնչում ձմեռվա ցրտաշունչ, տաղտ­

կալի եղանակից դժգոհ բազմությանը: • Երկսեռ բազմությու ­

նը, ամեն հասակի ու դասակարգի, ձմռան կապանք­

ներից ազատված, շտապում էր լցնել զբոսավայր ծառաս­

տանը ծաղկազարդ գարունը ողջունելու և լիաթոք շնչելու 

այն թարմ ու կենսատու օդը, որից զրկված էին մի քանի 

ամիս:
Ո՞ւմ ձանձրալի չէ ձմեռը յուր մերկ, միանման, սպիտակ 

պատանքով, յուր ցուրտ ու բուքով, երբ. աշխարհս կորցնում 

է յուր կենդանությունը և ամբողջ հրապույրը... Եվ սրա հա­

կառակ' ո՞ւմ սիրելի չէ գարունը յուր ծաղկափթիթ զարդա­

րանքներով, յուր անուշ ու կենսաբեր օդով, երբ աշխարհը 

հարուստ նորահարսի պես, գոհության ժպիտը շրթունքին, 

ամբողջ մարդկային ազգը սեղմած յուր գրկում օրորում է 

զայն՜ գոյության հուսո քաղցրիկ երազներով, երջանկու­

թյան վայելքի քաղցր արբեցողությամբ:
Եվ սրա, որպես ապացույց, քաղաքային զբոսավայր 

ծառաստանը յուր ընդարձակ ծառուղիներով լիքն էր զբո­

սասեր բազմությամբ:
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•Ես նույնպես ենթակա նայն հոսանքին, գտնվում էի ծւս- 

ոաստանի մեջ. չունենալով խոսակից ընկեք, միայնակ անցու­
դարձ էի անում; Բայց ուղեղս մենակ չէր, նա ուներ յար զբա­

ղումը, նա թափառում էր բազմության շուրջը և յուրաքան- 

^խՓ դասակարգը աչքիս պատկերացնում էր յուր պարտա­

կանություններով, յուր հատկություններով ու զգացումներով:

Տեսնում եմ ժամանակակից երիտասարդությունը, նրա 

հոռի կենցաղավարությունը, նրա անխորհուրդ ժամավաճա­

ռությունը, նրա ներքին և արտաքին հատկությունները, վեր­
ջապես' յուր սկզբունքները, որու) առաջնորդվում է նա, կրե­

լով 1’որ վրա մի ամբողջ ազգի ապագան, մի ամբողջ ժո- 

Ա^իվի բարոյական ու քաղաքացիական բարձր կոչումն:

Տեսնում եմ հայ կինը, մարդկության քաղաքակրթու­

թյունը յուր շուրջը դարձնող հզոր տարրը, որպես կոչեց գի­

տական աշխարհը: Նա է մատաղ սերնդի բարոյական սկըզ- 

բանաց հիմնադիրը, նա է, որ ընտանիքի բախտը կրում է 

յուր ձեռքում բռնած նորա ղեկը, դարձնում է աջ ու ձախ, 

ըստ յուր տաղանդի ու փորձառության, որպես մի նավավար 

օվկիանոսի հզոր ալիքների մեջ: Ինչո"վ տարբեր է կյանքը 

օվկիանոսից: Կյանքն ունի յուր մշտատև և ավելի հզոր ալե­

կոծությունները, որոնց մեջ լողում և որոնց դեմ անընդհատ 

մաքառում է ամ՛բողջ մարդկությունը, և որքան պետք է ճա­

նաչի կինը յուր պաշտոնի սրբությունը և դժվարությունը 

միանգամայն, որքան զգույշ լինելու է նա չխորտակելու յուր 

ընտանիքը կյանքի ալիքների մեջ...

Տեսնում եմ օրիորդներ, ապագա մայրեր, բայց «ապա­

գա մ՜այր» բառի գեթ նշույլ չէ երևում անոնց մեջ: Եթե մի 

’(այրկյահ դադարեին շարժիլ, ճռիւ պաճուճապատանքի կամ 

զարդասեր նկարիչի մի շքեղ պատկեր կարելի է համարել 

զանոնք: Մոդան Նոյան ջրհեղեղից ավելի զորեղ կերպով 

ողողել է մեր ընտանեկան բոլոր ծալքերը և նրա հոսանքի 

առաջ քշվում են մեր օրիորդները դեպի կորուստ:
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Տեսնում եմ և մատաղ սերունդը, զվարթ, անհոգ, թըոչ- 

կոտող ու վազվզող, որ ։ւ|եւոք է շարունակե պահպանել գո ­

յությունն այն ազգի, զոր իրավամբ ջրհեղեղյան ազգ կարեյի , 

է համարիլ:

Եթե մի րոպե մտածելու լինենք, թե այդ մատաղ դա­

՛սակարգը մի քանի տարի հետո պետք է կազմի ժողովրդի 

ամենեն գործունյա ու հզոր տարրը, ստանձնելով ընկերա­

կան, հասարակային և ընդհանրապես մարդկային ազգ՜ի 

միտքը հուզող մեծ դերը, որի համար կոչված է նա, եթե հա- 

մոզվինք նույնպես թե սույն սերնդի դաստիրակությունեն 

կախում ունի այս կամ այն ազգի, ժողովրդի, ցեղի ապա­

գան, բարոյական, մտավոր, տնտեսական և, որ ավելին է, 

քաղաքացիական իրավանց ու տեսությանց հեղաշրջումն 

դեպի լավը կամ դեպի վատը, ուրեմն պարզ է, որ այս հարցը 

՜ամենեն հետաքրքիրն է, որով զբաղելու է ասեն ճշմարիտ 

մարդասեր անձն: Մարդկության հասակների մեջ մտքեր 

զբաղեցնող միակ խրթին տարրն է մանուկ դասակարգը: 

Այսօր տեսնում ենք, նրանք անհոգ միամիտ վազվզում են, 

խաղում են, խաղում են քար ու ւիայտի հետ, ընկնում ու 

կանգնում են, արտասվում ու ժպտում են... Բայց մի քանի 

տասնյակ տարի հետո նոքա դաոնում են մի-մի հսկաներ, 

նոքա են գեղարվեստն ու արվեստը ծաղկեցնողը, գրակա­

նական աշխարհը հուզողը, կյանքի անիվը իրենց ուզածի 

պես դարձնողը, վերջապես անոնցմե առաջ կուգան աշխար­

հիս ամենամեծ մարդիկ թե աշխարհ շինելու և թե քանդերս 

գործի մեջ: Եվ սա իրավամբ ամենեն խրթին հանելուկն է, 

որի վրա պետք է նայիլ մեծ երկյուղածությամբ:

Այս և սորա նման շատ հարցեր կզբաղեցնեն զիս. մի 

տեսակ իմաստասեր էի դարձել: Կանցնեի զբոսավայրի ծա- 

ոուղիներեն. երբեմն կընդհարվեի քնքուշ սեոի բազմության' 

.աոանց կարենալ պահպանելու քաղաքավարության կարգը: 

ճիշտ այդ պահուն մի ծանոթ ձայն մեղմորեն կրկնեց 

անունս: Սթափվեցա իբր խոր քնից, կնճռալի մտածություն­

ները մի րոպե ցնդեցան, մտածություններ, որ դեո շատ եր-
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կար պետք է թափառեցնեին զիս այնքան այլազան խնդիր­

ների շուրջը, որքան այլազան բազմությունը գտնվում էր այն­

տեղ, և որքան զանազան խորհրդածություն ու ենթադրու­

թյուններ կարելի էր անել նրանց մասին, թե ներկայի և թե 

ապագայի վերաբերմամբ:

Անունս կրկնողը Հ. Մելիք-Հակոբյանն էր: Նա նույն­

պես մինակ նստած էր խուլ ծառուղիներից մեկում դրված 

՛նստարանի վրա: Քայլերս ուղղեցի դեպի նա: Տեսնելով ժա­

մանակակից հայ գրականության տաղանդավոր ներկայա- 

■ցուցիչներեն մինին, մեծ ուրախություն զգացի, հավատա­

ցած լինելով, որ նա յուր թորշ գրչով պետք է կարողանար 

ուղղություն տալ այն հարցերին ու խնդիրներին, որոնք կըզ- 

բաղեցնեին զիս մի վայրկյան առաջ, և նույն վայրկյանին 
իսկ, զբոսավայրի խուլ անկյունում նստած' ով զիտե, չէ՞ր 

փնտռում նյութեր ու պատկերներ յուր ապագա որևէ մի վե­

պի համար...

Սովորական հարց ու բարևից հետո նստեցի յուր մոտ: 

Մեր խոսակցությունը սկսվեցավ նախ' եղանակի անհամե­

մատ գեղեցկությունից, ապա' դարձավ զբոսնող բազմու­

թյան, հետո անմիջապես' ընդհանուր հարցերին, որոնց մա­

սին սիրում էր խոսել յուր տրամադրության լավ րոպեներում: 

Լսելով նորա խոսքերը, որ վերաբերում էին նույն վայրկյանի 

տպավորություններին, զարմանքով տեսա, որ նույնքան հու­

սահատական էին և որոնցմե երևում էր, թե նա այնքան էլ 

մեծ հավատք չուներ այն ներգործության վրա, զոր յուր աշ­

խատություններն էին կարող առաջ բերել:

«Հեշտ չէ որևէ մի քանդված շենք վերաշինել յուր բե­

կորներով, մանավանդ եթե երկար ժամանակի ընթացքում 

բնությունը կամ ներքին ու արտաքին այլ հանգամանքներ 

այլակերպել են նորա մասնիկները, զրկելով զանոնք այն 

բոլոր հատկություններից, որոնք անհրաժեշտ են մի օրինա­

վոր շենք կառուցելու»:

Ասաց զայս և մի առանձին դրական համոզմամբ եզրա- 

կացուց.— Այո, հինը այլևս անպետք է... նոր ամենայն նյութ
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հոր պետք է ձեռք բերել, որ հեշտ չէ ներկա պայմանների 
ւքեջ:

—Բայց պարոն,— նկատեցի ես,— այսքան երիտասար­

դությունը յուր թարմ ձգտումներով ու բարձր գաղափարնե- 

Ո"վ, այսքան երկսեռ վարժարանները իրենց բավականա­

թիվ սան ու սանուհիներով, այսքան ուսանողները, որք նույն­

պես քիչ թվով չեն ցրված աշխարհիս զանագան կողմերը 

բարձր գիտություն ստանալու մտքով... մի՞թե սրանք նոր 
չեն, մ՜ի՞թե սրանք նույնպես անպետք են:

—Հը, բարեկամ, հեռվից նայելով իրավ որ տեսնում ենք 
ավելի ուրախալի երևույթներ, որոնք հիմնովին կարող էին 
փարատել իմ հայտնած կասկածները, բայց ճանաչելով մո­

տից, այն էլ արվեստագետի աչքով, կտեսնենք, որ այղ բո­

լորը պատրանքներ են: Մեր ընտանիքը չունի դաստիարա­

կության այն որոշ սկզբունքը, որ անհրաժեշտ էր մանուկ 

սերնդի նախնական մարզանքի համար, ընտանիքի սույն 

պակասը լրացնող' չունինք մանկապարտեզներ, որոնց ըն­

դունելության պայմանները համապատասխանեին ընտա­

նիքների նյութական պայմաններին, մեր տարրական կամ 

քիչ ավելի բարձր դասընթացով դպրոցները' ենթարկված 

այս կամ այն անփորձի կամայականության, նույնպես չեն 

կարող տալ կրթական որոշ ուղղություն, կմնան պետական 

դպրոցները, որոնց պայմանները նույնպես թե՛ մատչելի չեն 

մեծամասնության և թե խորթ են մեր կյանքին: Եվ սույն 

հաստատություններից դուրս եկող երիտասարդներն են, որ 

գնում են զանագան կողմեր, բարձր գիտություններ ստա­
նալու: Ինչո՞ւ: Նախ' քանի որ դպրոցական նստարանների 

վրա են, երազում են յուրյանց երկրին ու ժողովրդին ծառա­

յելու գաղափարը՜, ապա' երբ ավարտում են համալսարանը, 
մոռանում են թե՜ յուրյանց երկիրը, թե' ժողովուրդը և թե՜ 

շատ-շատ փայփայած գաղափարներ: Սոքա կամ մնում են 

հեռու աշխարհներում, կամ հաստատվում են մեծամեծ քա­

ղաքներում, ամուսնանալով հարուստ օրիորդների հետ և 

ստվարացնելով անգործ համալսարանականների թիվը»
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որ՛ոնցից «յայսօր չի օգտվել ո'չ երկիրը, ո'չ ժողովուրդը:
Հայտնի վիսրսգիր Հ. Մեյիք-Հակոբյանի այս խոսքերը 

սկսեցին ինձ ավելի հուսահատեցներ Կարծեմ՜, նա նկատեց 

ԱՓԽ սրով և ասաց.— Թեև մեծամասնությունը այդս|ես է, սա­

կայն որպես անցյալումն, նույնպես և այժմ կան բացառություն 

կազմող երիտասարդներ, որոնց վրա կարելի է հույս դնել:

Խոսքը վախելով՝ դարձրի ժամանակակից գրողների 

վրա: Այս բանում պ. Հ. Մելիք ֊Հակոբյանի կարծիքը այնքան 

էլ հուսահատական չէր:
Գլխավոր մխիթարական բանն այն է, ասաց նա, որ 

ասպարեզում տիրապետող գրական լեզուն դարձավ աշ­
խարհաբարը, զոր կարողանում է հասկանալ ժողովուրդը: 

Լեզվաբանական տեսակետից եթե քննելու լինենք, կգըտ- 

նենք, որ մեր արդի լեզուն դեռ շատ կարոտ է մշակության: 

Արարատյան բարբառը մեծ առավելություններ ունի ապա­

գա աշխարհաբար լեզվի հիմքը կազմելու, բայց նա կատար- 

յսվ ե ընդհանուր լեզու չէ կարող դառնալ, եթե յուր մեջ չլու- 

ծե տաճկահայոց և պարսկահայոց բարբառներից ընտիր, 

հայ լեզվի հոգուն սեփական բառեր, դարձվածքներ ու ոճեր: 
Այս երեք հայ բարբառների ձուլումն անհրաժեշտ է ապագա­

յում մշակված և ճոխ լեզու ունենալու համար: Ամենից առաջ 

խոսելով լեզվի մասին, միտք ունի ապացուցել, թե մշակված 

լեզուն մեծ գործ է կատարում վիպագրության գործում, որով 

կարելի է լինում քիչ բառերով ու կարճ խոսքերով արտա­

հայտել շատ միտք և բարձր գաղափարներ, որ կազմում Լ՜ 

գրականական հաջողությունը:

—Գրականության արտաքին զարդարանքի մասին խո- 

սերոց հետո, դառնանք նրա ոգուն (նա միշտ ակնարկում էր 

վիպագրության մասին, որ յուր մասնաճյուղն էր): Գրակա­

նական ոգի չունինք մենք, կամ ավելի պարզ ասել, մեր գրա­

կանությունը ոգի չունի և այն ոչ նրա համար, որ կարոդ 

չենք կամ չենք կամենում ունենալ, այլ նրա համար, որ 

կյանքը անկարող է մատակարարել առատ և որոշ նյութ 

գրչի համար: ՚
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—Ինչպե՛ս, միթե մեր կյանքը աննյութ է,— դիտմամբ 

ժպտալով, հարցուցի ես, հարցը ավելի դարզելու մտքով:
—Ո չ, Կյանքը աննյութ չէ, և վարող չէ լինել, բայց որով­

հետև կյանքի զանազան երևույթները ու պայմանները մաս­

նագիտորեն ուսումնասիրված չեն ու անհայտ են մեր մտքին 

ու ըմբռնման, այս դեպքում նա ներկայանում է մեզ որպես 

աննյութ...

—Օրինակ, գրիչ եմ առնում գրելու, գործը առաջ է գնում, 

բայց երր հանդիպում եմ նկարագրածս կյանքի իրավաբա­

նական, հոգեբանական մասին, գրիչս ակամա կանգ է առ­
նում: Եվ ինչպե՞ս առաջ գնար, մինչ ես ո՜չ իրավաբան, ո՜չ 

հոգեբան եմ, սակայն պետք է լույս աշխարհ հանեմ իմ գոր­

ծի այդ հատկությունները: Տարօրինակ կացություն է. ժո­

ղովրդի զանազան հատկությունների ուսումնասիրության 

գործը թողնված է երեսի վրա, մենք չունենք այդ կարգի աշ­
խատություններ, որոնցմով օգտվում են Եվրոպայի թե՜ գրող­

ները, թե՜ ընթերցողները... Այս առաջին պայմանն է մեր գրա­

կան հետադիմության: Ահա և երկրորդը, մեր մասնագետ ու­

սումնականները յուղալի պաշտոնների և յուղալի ամուսնու­

թյունների հետևից ընկած, ժողովրդի զանազան հատկանիշ­

ները ու սովորությունները ուսումնասիրելու գործի վրա ամե­

նևին ուշադրություն չեն դարձնում, նոցա այս պարտականու­

թյունը բնականաբար ծանրանում է վիպասանի վրա, որով 

վեպը պարզ վիպասանական լինելուց շեղվելով' դառնում է 

մի տեսակ վիպա-ուսումնասիրական գրվածք, սակայն երկու­

սի գլխավոր հատկություներից ևս զուրկ:

Հենց այն ժամանակ էլ ես համամիտ էի նորա հետ, թե 

ժողովրդի կյանքի մանրամասն ուսումնասիրության պակա­

սությունը մեծ արգելք է դառնում վիպական գրվածքների» 

առաջադիմության, ուր վիպասանը փոխանակ յուր գծած 

պատկերներին կենդանություն տալու, ստիպված է լինում 

թաղվել մի ամբողջ ժողովրդի հատկությունների ծալքերի 

մեջ, որից հաջող դուրս գալ մինչև այսօր չէ կարողացել ոչ 

մի վիպասան:
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Խոսքը հորեն փոխեցի: Կուզեի գիտենալ, թե որպիսի 

գաղափար աներ նա ժամանակակից լրագրության մասին: 
Ժամանակը սուղ էր, կարծես մի նախազգացում կըսեր ինձ, 

թե այդ տեսակցությանը վերջինն էր (այսպես էլ եղավ), որի 

համար աշխատում էի լսել նրա կարծիքները այն բոլորի 

մ՛ասին, որոնցով հետաքրքրվում էի: Նա ասաց.

—Սկզբներամ «Մշակի» մասին ես լավ գաղափար 

անեի, և այսպես էլ էր, որովհետև լուսամիտ թերթ կարծէ֊ 

1ով, որպես կոչում էր ինքն իրեն, նորա շուրջը ժողոված էին 
նույն ժամանակվա ամենաընտիր ուժերը... «Մշակը» այղ 

ժամանակ կրթեց ժողովրդի մտավոր, բարոյական և տնտե­

սական զգացումները, զարգացնել ջանաց ժողովուրդը, բայց 

չունեցավ առաջնորդողի գլխավոր հատկությունները, որ 

նրան մղեր դեպի առաջադիմություն, ժողովուրդը քնաթա- 

թավ աչքերը սրբելով' երբ աոջևը չգտավ առաջադիմության 

ուղին, ստիպվեցավ մի քանի քսւյլ էլ հետ գնալ... Որովհե­

տև այդ թերթը չմնաց միևնույնը, նա կամաց-կամաց մեր- 

վացրեց յուր դիմակը, որի տակ, որպես մի սոսկալի հրեշ, 

փայլեց նորա «եսը»: Ընտիր ուժերը ցրվեցան, և «Մշակի» 

խմբագիրը մնաց մինակ, որպես յուր թանկագին զարդերից 

մերկացած ս՛ի կմախք, որից զզվելով հետ քաշվեցան և ըն­

թերցողաց մեծ մասը: Ես համակրում եմ նորա անցյալը յուր 

ժամանակակից թերթերի համեմատությամբ, իսկ նորա ներ­

կան հավասար է մի մեծ զերոյի, նման Թիֆլիսի դափրիա֊ 

յին, շուրջը բոժոժների տեղ շարված 9՝. Մրծրունվո և նրա 

մի խումբ արբանյակների կոպիտ «եսերը»:
—Իսկ ապագա՞ն...,— հետաքրքրությամբ հարցուցի ես: 

Մելիք-Հակոբյանը շարժեց գլուիլը և փոքր լռությունից 

հետո պատասխանեց.
—Նորա ապագան կմնա նույնը, ինչ որ է ներկան, եթե 

միշտ կմնա նույն խմբագրի և աշխատակիցների ձեռքում...

Սույն կարծիքը միմիայն խոսակցիս սեփականությունը 

չէր, այս համոզմամբ խոսում էին և այն ամենքը, որոնք լրա­

գրությունը ըմբռնում էին յուր սրբազան կոչմամբ և ոչ խըմ- 

16—552
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բագրի կամ այս ու այն համբակ աշխատակցի փաոամոլ ձըգ- 
տումներով':

Ապա նա խոսելով «Փորձի» և «Արձագանքի» մամին, 

եզրակացուց, թե «Փորձը» մի տաղտկալի և անբովանդակ 

թերթ էր, բայց առավել մի քանի նշանավոր աշխատակից­

ների գրվածքները, որոնք պարբերաբար հրատարակվում 

էին նորա էջերում, իսկ «Արձագանքը» աոաջինի վիժ­

մունքն է: .

—Որովհետև մենը չունենք ամսաթերթ, որի պակասու­

թյունը այնքան զգալի է մեզանում, գոնե «Արձագանքը», որ­

պես շաբաթաթերթ, կարոդ էր առաջադիմել և մեծ ծառայու­

թյուն մատուցանել մեր գրականական աշխարհին, եթե նա 

խմբագրվեր արժանավորապես... Բայց ինչ էլ որ է, ես ավե­

լի՜ «Արձագանքի» ապագայի վրա հույս ունեմ, քան թե 

«Մշակի»2:

Կարճ լռությունից հետո ես հարցրի «Նոր-Դարի» և «Աղ­

բյուրի» մասին: Նա վերջինիս անունն անգամ չկամեցավ հի­

շել. այսքանս միայն ասաց, թե մանկական թերթի խմբա­

գի՜րը պետք է որ օժտած լինի մասնագետ, փորձված հոր կամ 

մանկավարժի բոլոր ձիրքերով ու հատկություններով, այն 

ինչ այդ թերթի խմբագիրը ինքը երեխա է, այսինքն՝ ավելի 

երեխայական հատկություններ ունի, քան խմբագրի ար՛ժա­

նավորությունը3:

Գալով պ. Սպանդարյանփ «Նոր-Դարին»,— կարելի չէ 

բացարձակ կարծիք հայտնել: Նա դեռ նոր է, մի երկու տա­

րի է, որ լույս աշխարհ է եկել՜’, որպիսի սկզբունքով ու ուղ­

ղությունով էլ առաջնորդվում լինի նա այսօր,— այդ 

պետք չէ, որ նորա հիմնական ուղղությունը համա- 

րինք, աչքի առաջ ունենալով, որ խմբագրի հիմնա­

կան ուղղությունը կարող է յուր առաջի քայլերում բախ­

վել անսպասելի արգելքների և չընթանալ վաղօրոք գծած 

ուղղությամբ և կարող է սրա հակառակը լինել, ուրեմն՝ 

կանխապես կարծիք հայտնել անկարելի է5: Սակայն պետք 

է չուրանալ, որ «Նոր-Դարը» ունի ավելի ընտիր, մշակված ն.
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սահուն լեզու, քան լքեր մյուս բոլոր թերթերը. «Նոր-Դարի» 
ԱԱվ Հյուղը ուշադրության արժանի է: Լավ է ե բանասիրա­

կան բաժինը, նորա ամենայն խնամքով ընտրած Ա ժողո- 

ԱոՓվՒ ճաշակին հարմարեցրած նյութերի ճոխությունը չի 

ունեցել ոչ իսկ «Փորձը» յուր ամբողջ թանձրությամբ: Քրո­

նիկոնի բաժինը նույնպես վատ չէ. այս բաժնում երբեմն կար­

դացել եմ այնպիսի տեսություններ, որ ուրիշ թերթերը զե­
տեղում են իրենց խմբագրականների բաժնում, և այն իրենց 

Գ1խի մեծությամբ տառերով: Անաչառությունը պարտավորեց­
նում է մեզ խոստովանիլ, որ «Նոր-Դարը» յուր առաջին 

հրատարակված օրից դարձել է որպես փուշ մյուս թերթերի 

աչքում, սակայն բանակոիվների ժամանակ ես միշտ նկա­

տել եմ նորա մեջ լրջություն, բուն հարցին վերաբերյալ ւիաս- 

տեր և ոչ անձնական կեղտոտ վիրավորանք, որպես անում 

են նորա հակառակորդները: Բանակռվի ժամանակ անձնա­

վորությունը շոշափել, կնշանակի խնդիրը պաշտպանելու 

չալի փաստերի պաշար չունենալ.— իմ կարծիքը այս է, թեն 

մի դաս նորելուկներ այդ հայհոյանքը համարում են միակ 

հաղթանակ...

Սպանդարյանի ղեկը ազգի և եկեղեցու սերն է...

Մի քանի միջանկյալ խոսակցությունից հետո խոսք բա­

ցի վաճառականության վրա: Լռելով նա այս բառը, խնդաց, 

ներկա ժամանակներում Ա ներկա պայմաններում այդ ամե- 

նեն ուշագրաւ) և անհրաժեշտ պարապմունքի վերացականը՝ 

վաճառականությունը, համարում եմ խաբեբայություն, որպես 

համարել եմ միշտ, երբ առիթ ես ունեցել այդ դասակարգի մա­

սին գրել կամ իւոսիլ' իսկ նորա իրականը' վաճառականը, որ­

պես սի պարզ միջնորդ: Մենք վաճառականներ չունինք, 

նրանք, ինչպես ասացի, միջնորդներ են գործարանատիրոջ 

կամ հում նյութ արտադրողների ու սպառող ժողովրդի մեջ: 

Մենք վաճառականություն չունինք. նա կորցնելով իր բարձր 

և պատկառելի անունը, դարձել է լոկ խաբեբայություն: Հար­

կավ, վաճառականությունը խաբեբայության փոխողը հայերը
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չեն, հետևապես մեղադրելի էլ չեն: Հացի խնդիր է, որ ներ­

կա պայմանների մեջ ավելի սոսկալի է, քան երբևիցե: Գո­

յության կռվում ամեն մեկը աշխատում է հաղթող հանդի ­

սանա) կամ պաշտպանէդ յուր գոյությունը: Եթե ընդհանրա­

պես այդ կռիվը մղվում է խաբեբայությամբ զինյալ, ուրեմ՜ն 

ինչով պետք է զինվի հակառակորդը: Գործարանատերը 

խաբում է յուր հաճախորդին, սա խաբում է իրենին, մինչև 

որ կարգը հասնում է հայ վաճառականին, որով խաբված 

հայ վաճառականն էլ ստիպված է լինում ]սաբելու յուր հա­
ճախորդներին, և այսպես շարունակ:

«Սակայն պետք է հարվածել, պետք չէ թույլ տալ, որ 

այդ տարափոխիկ հիվանդությամբ վարակվի ապագա սե­

րունդը: Այսպես անում են եվրոպացիք, այսպես պետք է 

անենք և մենք, որով սակավ առ սակավ վաճառականությունը 

կստանա յուր աոաջին նշանակությունն ու կոչումն...»:

Գեո շատ բաների մասին պետք է հարցնեի իրեն, սա­

կայն. այդ պահուն մի քանի ինձ անծանոթներ մոտենալով 

ընդհատեցին մեր խոսակցությունը:
Ես բաժանվեցա, և այդ եղավ վերջին բաժանումն: Ար­

տասահմանում էի, երբ լսեցի նրա ցավալի մահը...



Իսկուհի Հակոբյան

ԹԱՎՐԻԶԻ ՀԱՅ ԳԱՂՈԻԹԻ ԱՆՑՅԱԼԻՑ

1. ՄԻ ՀՈԻՇ ՐԱՖՖԻԻՑ

Երջանկահիշատակ հորս մոտ հյուր էր գալիս սև ակ­

նոցներով մի պարոն, որը Արամյան տղայոց դպրոցի ուսու- 

ՏԽ էը:

Հայրս նրան շատ մեծ պասոխվ էր ընդունում: Իսկ մենք' 

վեց քույրերս, տեսնելով մեր հոր արտաքո կարգի ընդունե­

լությունը, երբ բակում հանդիպում էինք պարոն ուսուցչին, 

նույնպես մեծ հարգանքով էինք բարևում:

Հայրս, երևի, գուշակում էր այդ համեստ ուսուցչի ապա­
գան: Այդ սև ակնոցներով ուսուցիչը Հակոբ Մելիք-Հակոբ- 

յանն էր, հայտնի վիպասան Րաֆֆին:

Րաֆֆին հորս այցելում էր գարնան ու աշնան, ամենա- 

բուրումնալից օրերին:

Մեր բակում բավականին մեծ պարտեզ ունեինք, որի 

մեջ կային մի քանի բարձր և գեղեցիկ բարդիներ: Դրանք 

ժամը 4-ից հետո իրենց հանգիստ սոսափյունով զովացնում 
էին բակում նստողներին:

Մեր պարտեզում կային նաև ամեն տեսակ մրգերի ծա- 

ոեր, խաղողի որթեր' միշտ ծանրաբեռնված պտուղներով: 

Կային հասմիկի ու վարդի թփեր, ուռենիներ և այլն: Պար­

տեզի ածուներում բուսնում էին տեսակ-տեսակ հոտավետ 

ծաղիկներ:
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Գարնան և աշնան երեկոներին բակն ու պարտեզը ջըր- 

վում էին ջրմուղով, որից հետո բակը լցվում էր անուշ բուր­

մունքով:

Երեկոյան ժամը 6-ից հետո, մեզ մոտ շատ հյուրեր էին 
լինում:

Մեր պարտեզը շատ գրավիչ էր մեծերի համար: Նրանք 

սիրում էին այնտեղ նստել' հանգստանալ օրվա աշխատան­

քից հետո: Իսկ մեզ' փոքրիկներիս համար, հաճելի էր խա­

ղալ այնտեղ:
Բակի մուտքին մոտիկ մայթը սպասավորները գորգով 

էին ծածկում, նախօրոք սեղան և աթոռներ էին պատրաս­
տում: Իսկ թախտի վրա հատուկ տեղ էին պատրաստում նա­

հապետական տան մեծ հոր և մեծ մոր համար, որոնք գա­

լիս, նստում էին և հյուրեր ընդունում:

Հայրս առանց իր պատվելի ծնողների հյուր չէր ընդու­

նում:

Իմ մեծ մայրս միշտ իր սիրելի ամու՜սնու կողքին էր նըս- 

տում: Երբեմն էլ կանանց մասումն էր լինում: Այդ թվական­

ներին կանայք տղամարդ հյուրերի մոտ դուրս չէին գոդիս Ն 
տղամարդ, հյուրեր նույնպես չէին ընդունում: Բայց մեր մեծ 

հայրը և մեծ մայրն ավելի բարեկիրթ նիստուկաց ունեին:

Երբ Րաֆֆին գալիս էր մեզ մոտ, մեծ հայրս և մեծ մայրււ 

միշտ զրույց էին անում Րաֆֆու հետ, մինչև հորս գրասեն­

յակից գալը:

Այդ երջանիկ և պայծառ օրերից սկսվեց մեր նահապե­

տական ընտանիքում մասնավոր հարգանքը դեպի ուսուցիչը 

և մտավորականը:
Րաֆֆին հաճախ գալիս էր մի վարդապետի հետ, եր­

բեմն էյ շատ ուրիշ պարոնների հետ: Երկար ժամերով նրանք 
խոսում ու վիճաբանում էին: Ի՞նչ էր նյութը այդ հուզումնա­

լից վիճաբանությունների, իհարկե, անհասկանալի էր մեզ' 

երեխաներիս:
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Հետո պարզվեց, որ նրանց հուզումների և վեճերի նյու­

թը երել էր մեզ լուսավորելու կոչված դպրոցի բացման 
հարցը՛:

2. ԱՌԱՋԻՆ ՕՐԻՈՐԴԱՑ ԴՊՐՈՑԸ

Մեր նահապետական տանը մենը դաստիարակվում էինք 

մեր բարի ծնողների օրինակով: Նրանք մեզ ներշնչում էին 

հ՜արգանք ծերերի, հոգևորականների, ուսուցիչների և ամեն 
մարդու հանդեպ:

Մի անգամ հայրս ձեռքիցս բռնած' տարավ ինձ եկե­
ղեցու փողոցը: Ես հարցրի հորիցս. «Մի՞թե այսօր շաբաթ 

է» (որովհետև մեր մեծ մայրը ամեն շաբաթ օր մեզ իր հետ 

տանում էր եկեղեցի): Հայրս հայտնեց, որ գնում ենք Րաֆ- 

ֆիի տունը, ուր այժմ Աննայան օրիորդաց դպրոցն է գըտ- 

նըվում: Այս տանն էր ապրում Րաֆֆին:

Հիշում եմ, մտանք մի բակ, որի ստվերախիտ ծառերի 

տակ դրված էր մի մեծ սեղան, շուրջը' աթոռներ: Սեղանի 

վրպ էր հեշտաեռը (սամովար) թեյի պարագաներով:

Րաֆֆին ժպտալով ինձ ծանոթացրեց իմ հասակակից իր 
աղջկա հետ, որի անունն էր Եսթեր2: Մենք շուտով մտեր­

մացանք և գնացինք խաղալու:

Մեծ սեղանի մոտ ևս դրված էր մի փոքր սեղան և երկու 

փոքր աթոռ: Տիկ. Րաֆֆին մեզ հյուրասիրեց թեյով և քաղց­

րեղենով:

Ինչպես միշտ, այս անգամ էլ շատ հուզված էին խոսում 

հայրս և Րաֆֆին:
Րաֆֆին ընտանիքով տեղափոխվեց Թիֆլիս3:

Ինչպես ապագայում հայտնվեց, Րաֆֆին էր եղել, որ 

աոաջին անգամ արծարծել էր Թավրիզի հայ օրիորդաց 

դպրոցի անհրաժեշտությունը4: Այդ գովելի մտքի պատճա­

ռով մի խումբ տգետ մարդիկ աշխատել էին, որ Րաֆֆին 

հեռանա. Թավրիզից և մեզ գրկի իր ներկայությունից:
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Տիկին Րաֆֆիի անունը Աննա էր, հոր անունը' Ղաշա 

Հանան, մոր անունը' Շերի, ընտանեկան անունը' Ղաշաջան: 

Ուներ երեք եղբայր և հինգ քույր: Ծննդյան իսկական թվա­

կանը չգիտենք: Ամերիկյան դպրոցը ավարտած (մինչև 9 
բաժանմունքով), ամուսնացած է շուրջ 17—18 տարեկանում, 
բարձրահասակ և գեղեցիկ կազմվածքով, դեմքով սպիտակ 

ու ժպտադեմ և չափազանց գեղեցիկ: Ընտանեկան համեստ 

և խաղաղ կյանք ուներ, շրջապատված իր քույրերով և եղ­

բայրներով, իր անչափ բարի ծնողներով և մոտիկ ազգա­
կաններով (տիկին Ռեփեկայի հորեղբոր կինը Աննափ հո­

րաքույրն էր):

Աննան ծնված էր Գոգ-Թափա գյուղաքաղաքում, որը 

գտնվում էր Ուրմիայից մեկ ֆարսախ հեռավորության վրա 

(6 կիլոմետր), 3000 տուն բնակչություն ուներ' բաղկացած 
հայերից և ասորիներից, ոչ մի պարսիկ կենվոր չկար: Այն 

ժամանակ որևէ պարսիկի գյուղը մտնելը վախ ու սարսափ 

էր ազդում գյուղի բնակիչներին: Գոգ-Թափա գյուղաքա- 

դաՔԸ գտնվում էր մի բլրի կողքին (գոգ' թուրքերեն նշա­
նակում է կանաչ և թափա' բլուր): Ամերիկացի միսիոներ­

ները այնտեղ ունեին մի եկեղեցի, որի քարոզիչն էր Ղաշս» 

Հունանը, իսկ դպրոցները գտնվում էին Ուրմիայում, և ուսա­

նողները պարտավոր էին այնտեղ գնալ: Երիտասարդները



Րաֆֆի 1887 p.
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ստանում էին ամերիկյան կրթություն: Գյուղը ընդհանրապես 

շատ աստվածասեր էր և եկեղեցասեր:
Տիկին Րաֆֆիի հայրը շատ հարգված և սիրված մարդ 

էր ամբողջ գյուղում: Լինելւսլ քարոզիչ, թեև նրան քիչ էին 

վարձատրում, սակայն նրա դուռը բաց էր ամեն մի օտարի և 

չքավորի հաւէար: Ապրում էին համեստ նյութական պայման­

ներում: Չնայած դրան, Աննայի հայրը շատ մեծ ազդեցու­

թյուն ուներ գյուղում, և նրա անունը սիրված էր նույնիսկ 
Ուրմիայում:

Աղջիկները սովորում էին ամերիկյան դս|րոցում, բո­

լորը ունեին շատ քաղցր երգելու ճայն, նրանց երգերը վերց­
րած էին եկեղեցական կտորներից և սաղմոսներից, և հա- 

£աիւ շրջակա այգիներում լտսլք էին նրանց քաղցր ձայները:

Դպրոցի շրջանավարտության հանդեսի օրն էր, երր 

Ուրմիափ դպրոցի սրահը ւցված էր հրւսվիրյալներով, ներ­

կա էր նաև Րաֆֆին: Նրա ուշադրությունը գրավում է մի 

գեղեցիկ աղջիկ, որը նստած էր ավարտողների շարքում: 
Նա. հավանում է այղ աղջկան և որոշում է անպայման գըտ- 

նել նրա ծնողներին և խնդրել նրա ձեռքը: Րաֆֆին մոտ 23 
տարեկան էր1 այդ ժամանակ: Նրա հայրը զբաղւ[ում էր վա­

ճառականությամբ, և նա օգնում էր իր հորը: Մի քանի օրից 

հետո նա գալիս է Գոգ-Թափա, հարց ու փորձ անելով գըտ- 

նում' է իր սիրած աղջկա հետքը, նրան պատմոսք են, որ Ղա- 

շա Հունանը իր աղջկան խոսք է տվել ղոկտ. Հունանի աղին 

(մի բժիշկ էր): Րաֆֆին չի հուսահատւխւմ և իր ծառայի 

հետ ուղղակի գնալէ է Ղաշա Հունանի տունը: Տանտերը թեև 

լսել էր նրա մասին, բայց առաջին անգամ էր նրան հանդի - 

պամ: Նա իր երիտասարդ հյուրին շատ լավ պատվում է և 
իր գյուղացի աղջիկներին երգել է տալիս մի քանի եկեղե­
ցական կտորներ: Այդ միջոցին լուր են տալիս Աննայի նշա­
նածին, որ այղ. երիտասարդը հետաքրքրված է Աննայով, 

նա էլ իր ընկերներով անհամբեր սպասում է մոտիկ մեկ 

կտուրում, որ իր ախոյանից վրեժ առնի: Երբ Րաֆֆին դուրս
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Լ գալիս նրանց տնից, մի հսկայական քար կարից ընկնում է 

նրա մեջքին և նրան գետին է փռում ուշաթափ: Իսկույն Ղա- 
շա Հանանին լուր են տալիս, նա Րաֆֆուն ներս է տանուլ։ և 

լքի քանի օր նրան իր տանը խնամում է: Րաֆֆին իր 

նսւատակը հայտնում է Ղաշային, և նա ուրախությամբ 

ընդունում, նույնպես և մյուս անդավները, և նրանք մեր­

ժում են իրենց աղջկան տալ դոկտ. Հանանփ աղին: Րաֆ­

ֆին վերադառնալէ է Ուրմիա, այնտեղի դատավորից օգնու­

թյուն է խնդրում, նա էլ մի քանի ֆառաշներ է տալիս: Րաֆ­

ֆին. իր հարսի համար հագուստներ է առնում, մի քանի հատ 

խանջաներ և այն տանում, լիքը քաղցրեղեններով, Ա գնում 
են ւսմուսնանալու: Աղջիկը և իր ծնողք ուրախությամբ ըն­

դունում են Րւսֆֆուն: Հարսնիքը շատ անշուք են անում, 

ւ|ախենալա} որևէ անախորժությունից Րաֆֆու թշնամիների 

կողմից, նւ|ագ. և այլն չի լինում, հրավիրյալներ չեն լինում:

Ամուսնանալուց հետո գնաւ? են Ուրմիա, որտեւլ և եր­

ջանիկ սայրում են:

Երեք երեխա են ունենում, երկու տղա և մեկ աղջիկ: 

Ա’12իկը 12 տարեկան հասակաւ? մեռնոււ։ Է:
Երկար չի տևում, որ Րաֆֆին սնանկանալ։ Է, և իր 

ունեցած չունեցածը պարտատերն է տանոււ։ (այստեղ նա, 

կւսրծեմ, մի որոշ ժամանակ ուսուցչություն է անում):

Րաֆֆին որպես ամուսին և հայր հիանալի մարդ է լի­

նում, և նրա կինը իր ամբողջ էությամբ իր փոքրիկ ընտա­

նիքի երջանկությունն է հոգուս՛:

Տիկին Րւսֆֆին իր ամաս նան միշտ քաջալերաւք է իր 

գրական աշխատության մեջ և իր ամուսնու գործերը գնա­

հատում: Նւս շարունակաւք է իր ամուսնու գրական գործը, 

բոլորաքին տարւ[ելով իր աշխատանքին և ամենայն ուշադ­
րությամբ խնամաւք է նրա թանկագին գրքերը: Նա հայերեն 

սովորել էր իր ամուսնաց և ազգականներից, լինելու} շատ 

ընդունակ և ուշիմ: Երբ նա նոր էր ամուսնացել, գալիս է իր 

հոր տունը ձեռնապաչիկի և այնքան գեղեցիկ էր հագնվում»
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որ ամբողջ գյուղը խոսոււ? էր Աննայի թերմա և մետաքս 
հագուստների մասին: Սակայն մի օր էյ նրանք տեսնում են 

պարսիկներ Աննայի ագարակներում ու այգիներում, և լա- 

ցե1ռվ մ՜իմյանց պատմում, որ Աննայի ունեցածը գնաց պար­
սիկ պարտատերերի ձեռքը2:

Հայերի և ասորիների մեջ ոչ մի խտրություն չկար և 

նրանց խնամիությունը սովորական մի րւսն էր:

Գյուղը գտնվում էր պարսիկ տիրապետության տակ, և 

սրանք խոնարհաբար ենթարկվում էին իրենց պետերին և 
դատավորին, որը ապրում էր Ուրմիայում: Գյուղը շատ հան­

գիստ և խաղաղ վիճակ ուներ մինչև քրդական կռիվները և 

աղն:

Տիկին Րաֆֆին իր ամուսնու սնանկանալուց հետո Դավ- 

րիժամ էր ապրում, հետո տեղափոխվում են Թիֆլիս3, որ­

տեղ իր ամուսնու մահվանից հետո իր տղաները սովորում 

էին և ինքը այնտեղ շարունակում էր գրական աշխատանքը 

և իր ամուսնու գրքերից մի գրադարան էր պահում:

Լուսանկարը, դժբախտաբար, չկարողացա գտնել, իր մի 

քանի ազգականների մոտ գնացի և խնդրեցի, սակայն բո­
լորը ասում են, որ ունեցած են և գաղթի ժամանակ մեջտե­

ղից Գնացել է:
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ՐԱՖՖԻ

(ՏՈԻՆԸ ԵՎ ԴԵՊՔԵՐ ՐԱՖՖՈԻ ԿՅԱՆՔԻՑ)

Այսօր, երբ ողջ հայկական սփյուռքը առնում է ազգա­

յին վիպասանի ծննդյան հարյուրամյակը՛, ավելորդ չենք 

համարում հանրության սեփականությունը դարձնել նաև մի 

քանի դեպքեր և ավանդություններ Րաֆֆու կյանքից: Դրանք 

խիստ հատկանշական են թե մեծ վիպասանի և թե իր ժա­

մանակի համար: Բայց նախ երկու խոսքով տանք նրա տան 

նկարագրությունը:

1. Րաֆֆու տունը— Րաֆֆու պապենական տունը գըտ- 

նըվում էր Փայաջուկի կենտրոնում (այժմ ավերակ երկրա­

շարժի հետևանքով), շրջապատված Օրդուենց և Մելիք-Հա- 

կորյան տոհմի շառավիղների տներով: Տունն ուներ զանա­

զան բաժանմունքներ բնակության և տնտեսության համար: 

Արևմտյան գծի վրա շինված էին երկհարկ սենյակներ, որոն­

ցից միջինը Րաֆֆու առանձնասենյակն ու աշխատանոցն 

էր: Բազմաթիվ ճամփորդների ուշադրությունն է գրավել 

այս սենյակը, որի պատերը և առաստաղը ամբողջովին ծածկ­

ված էին յուղաներկ գունագեղ և ոսկեզօծ զարդանկարնե­

րով, գլխավորապես ծաղիկներ և թռչուններ' արևելյան ճա­

շակով: Պատերի մեջ զետեղված էին փոքրիկ պահարան­

ներ, դեպի արևելք նայող մի խոշոր պատուհան երկու ծանր 

փեղկերով, որոնք բարձրանում և իջնում էին (տեղական
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առումով' ուռուսի), ապակիները' գունավոր, մանր կւորւսւո- 

ված և մոդայիկ դասավորությամբ, որոնք առավոտյան արե­

գակի շողերից բազմերանգ գույներ էին արտացոլում դեպի 

ներս և պար բռնում գորգերի ու պատերի գույների հետ: 

Առաստաղի կենտրոնոլլք ագուցված էր խոշոր հայելի, իսկ 

արևմտյան պատի վրա, ծաղկանկարների մեջ, աչքի էր ընկ֊ 

նաւէ մի քնար' շողարձակ արևով,— արւ|եստի և լույսի սիմ­

վոլով: Այս բոլորը շինվել և գեղազարդվել է 60-ական թվա­
կաններին: Րաֆֆու անմիջական հսկողությամբ և ցուցմունք­

ներով, իսկ քնարը, համաձայն Ջեյրան խանումի Հսկայու­
թյան' գծագրել է Րաֆֆին իր ձեռքով: Այս տան և սենյակի 

նկարն առանձին բացիկներով մի ժամանակ տարւսծված էր, 
կա նաև «Գեղանիի» մեջ2:

2. «...Ականջներդ խուզեցեք»— Րաֆֆու աշակերտ նե­

րից թավրիզեցի պրն. Հարություն Դանիելյանը (այժմ՜ վախ­

ճանված) ինձ պատմել է հետևյալը. «Արւսմյան դպրոցի 

աշակերտ էի, Րաֆֆին մեր դասատուն էր3, չէր ծեծում, բայց 

սիրոււ)' էր երբեմն մեր մազերից քաշել, որն այնուամենայ­

նիվ ցավ էր պատճառում: Մի օր որոշեցինք մեր մազերը 

տակից խուզել և հետևյալ օրը բոլորս շատ կարճ խուզած 

մադերա) նստած էինք դասարանում և սպասում, ուրախ 

էինք, որ այլևս չի կարող մեր մազերից քաշել: Ներս մտավ 

Րաֆֆին և նկատելուԱ լքեր խորամանկ խաղը' քմծիծաղ 

տվեց, ապա կանչեց ընկերներիցս մեկին դաս պատասխա­

նելու. սա ւ?ի քանի տեղ սխալվեց և կմկմաց: Րաֆֆին հան- 

գըստությամբ ձեռքը մեկնեց, բռնեց նրա ականջից և ասաց. 

«Դե, հիմ՜ա էլ գնացեք ականջներդ խուզեցեք»:

3. Զւրմիայի ճանապարհին— Մի անգամ Րաֆֆին Ուր- 

միայից լԱերադաոնոսք է Սալմաստ' մեն-մենակ. ձիան թամ­

բին կապած խուրջինում բւսվակւսն դրաւք կար: ճւսնապար- 

հի կեսին իջևանոււք է լքի գյուղոււք (ասորապարսկական), 

ծանոթ ընտանիքում, տեսնում' է նույն տանն իջևանել են 

նաև լքի քանի քաք»] աղաներ իրենց հետևորդներով, բոլորն 

էլ զինված: Խոսակցությւսն ընթացքում' բրդերից մեկը հարց֊
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(«ում է. «Հայ, ինչպե՞ս ես սիրտ անուս' և մենակ ճամփոր­

դում ես այս կողմերով. եթե վաղը մի քանի զինված մարդիկ 
առաջդ կտրեն' ի՞նչ կանես»: Րաֆֆին ամենայն սառնասըր- 

տությամբ ձեռքը տանում է գրպանը, նանում է ատրճանակը 

և ուղղելով խոսակցին' պատասխանում է. «Այ, սրանով 

կպատասխանեմ...»: Տպավորությունը շատ զորեղ է լինում 

և... բրդերը բարեկամանում են նրա նետ:

4. Քարամը— Ընտանեկան շրջանակում պատմում էին 
հետևյալ դեպքը: Թավրիզում Օաֆֆու թշնամիներն այնքան 
են Վսոաջ գնում (երևի Արամյան դպրոցի դեպքից հետո), որ 

նրան զրպարտում են բարձր պաշտոնեության աոաջ, և նույ­
նիսկ նայտնի ավազակապետ Քարամին նանձնարարվում է 

նրա «նաշիվը փակել»: Գիշերվա ուշ պանին Քարամն ան­

շշուկ մտնում է Րաֆֆու սենյակը և տեսնում է («բան աշխա­

տելիս' կուրծքը հենած գրասեղանին: Իր մտքերի ու երևա­

կայության մ՜եջ խորասուզված նեղինակը չի զգում, չի անդ­

րադառնում, որ հռչակավոր ավազակապետը կանգնած է իր 

թիկունքին, ձեռքը սրի դաստակին և... դիտում է իր աշխա­

տանքը, լսում իր գրչի խզզոցը: Որքան է տևում այդ խորհըր- 

դավոր լռությունը, հայտնի չէ. մեկ էլ հեղինակն զգում է, որ 
մի ձեռք ծանրացավ իր ուսին, ետ է նայում և... զարմանքը 

սառում է դեմքին: «Ինձ ուղարկել են քեզ սպանելու, բայց ես 

գործ չունեմ այն մարդկանց հետ, որոնք սրի ւիոխարեն գրիչ 

են շարժում, վեր կաց, շտապիր քեզ քաղաքից հեռացնեմ»: 

Որքա՞ն վավերական է այս դեպքը' չեմ կարող երաշխավո­

րել, ընդունենք որպես ավանդություն, սակայն Քարամի և 

Թավրիզի հայ աղաների բարոյական ըմբռնումների միջև 

անդունդ կա:
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ՄԱՆԿԱԿԱՆ ՀԻՇՈՂՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐ

1877 թվականն էր, ես այդ ժամանակ' տասն տարեկան. 
Արամյան դպրոցի պատրաստական դասարանի աշակերտ 

էի: Ավազ հինգշաբթի օրն էր1, երեկոյան, ոտնալվայի հան­

դեսին բոլոր աշակերտները մեր հարգելի ուսուցիչ Հովհան­

նես Խիզանյանցի2 հսկողությամբ ներկա էինք եկեղեցում:

Ժամասացությունը ավարտելեն ետ, երբ ժողովուրդը 

ցրվում էր, բարձր դասարանի աշակերտները հավաքված' 

շատ խորհրդավոր կերպով խոսում էին մի ինչ-որ բանի մա­
սին. բանից դուրս եկավ, որ խոսակցությունը Րաֆֆիի մ՜ա­

սին էր, և ինչպես որ այդ մասին հայտնեց մեգ մեծ աշա­

կերտներից մեկը, «Հակոբ վարժապետը Տեր-Հովսեւիի հա­

մար գազեթ է գրել և անպատվել»3:

Պարզվեց, որ մի քանի օր աոաջ հոգաբարձական ժո­

ղովում՛, որտեղ նախագահում էր հանգուցյալ Տեր֊Հով - 

սեփը (Անդրեաս արքեպիսկոպոսի բացակայության պատ­

ճառով), իբրև առաջնորդական փոխանորդ, մի ինչ-որ 

խնդրի մասին, երկար վիճաբանությունից ետ, փոխանորդը 
ոչ մի կարծիք չէ հայտնեք այլ ամբողջ ժողովի ընթացքում 

pun է մնացել, որ Ա առիթ է ւովել Րաֆֆիին «Մշակին» իր 
տված հոդվածի նյութ դարձնել, անվանելով փոխանորդին 

մարմարե արձան5 և այլն, It այլն:
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Զատկի տոներին միակ խոսակցության աոարկան սույն 

հոդվածն էր: Այս բանից խիստ զայրացած' հանգուցյալ 

Տեր-Հախեփը Զատկից անմիջապես հետո եկեղեցու դոան 

կախել է տալիս իր հրաժարականը ոչ միայն նախագահու­

թյունից, այլև քահանայագործությանից. այս հրաժարակա­

նը մեծ աղմուկ առաջացրեց տեր հոր կուսակիցների մեջ, 

այն է' հայ խաների և մի քանի իրենց համախոհների, որոնք 

թախանձանոք խնդրում էին Տեր-Հովսեփին ետ վերցնեյ յուր 

հրաժարականը, երդմամբ խոստանալով' խիստ պատժել 
տալ Հակոբ վարժապետին, բայց տեր հայրը պնդեց յուր 

հրաժարականի վրա մինչև Հակոբի պատժվելը: Խաները 

հետամուտ եղան պատժել տալու «ըմբոստ» և «անհավատ» 

վարժապետին, դիմում են մի աններելի միջոցի, այն է' թարգ­

մանելով պարսկերեն Րաֆֆիի «Հարեմը» («Փունջ» հատոր 

2-րդ), իհարկե, շատ համառոտ և մի աղերսագրի հետ ներ­
կայացնում են այն ժամանակ Ատրպատականի ընդհանուր 

կառավարիչ, թագաժառանգ Մուզաֆերէդղին Միրզային և 

իր օգնական Սահաբ-Դիվանին, խնդրելով իփաո պատիժ 

ըմբոստ, խռովարար, սալմաստեցի պարսկահպատակ Հա­

կոբ վարժապետին, հայտնելով միևնույն ժամանակ, որ 

իրանք, իբրև պարսկահպատակներ և հավատարիմ ծառա­

ներ, իրանց պարտականությունն են համարում պատժել 

տալ այդպիսի խարդախ հպատակին: Թագաժառանգը շատ 

էյ ուշադրություն չէ ուզում դարձնել, բայց խաների անվերջ 

թախանձանքից ստիպված խոստանում է աքսորել:

Եվ ահա՜ մայիսին էր, առավոտյան երկրորդ դասի ժա­

մանակ, ուսումնարան մտան խաները մի քանի ֆերաշների 
(ոստիկան) հետ, անցան առաջին դասարանը6, ուր դասա­

վանդում էր «Հակոբ վարժապետը», ներս մտնելով' խաները 

թագաժառանգի անունով հրամայում են թողնել ուսումնա­
րանը և անմիջապես հեռանալ քաղաքից, եթե չէ ուզում ամե­

նախիստ պատժի ենթարկվել, աղմուկ բարձրացավ, գոռում 

էին խաները, պահանջում էին դուրս ելնել դասարանից: Այդ 

դասարանից մի դուռ բացվում էր դեպի մեր դասարանը, ուր
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այդ միջոցին մեզ դասավանդում էր մեր սիրելի ուսուցիչ սլ. 
Ավագ Ավթանդիլյանը (այժմ խան)7, որը լսելով աղմկալի 

խոսակցությունը, շտապեց միջի դռնով դեպի աոաջին դա­

՛սարանը. չմոռանամ ասելու, որ պ. Ավթանդիլյանը հանգու­

ցյալ Րաֆֆիի ամենամտերիմ ընկերն և սրտակից բարե­

կամն էր. մենք էլ հավաքվեցինք դռան առաջ և վախով լի 

հետաքրքրությամբ նայում էինք: Խաների սպառնալիքին 

«Րաֆֆին շատ սառնությամ՜բ և. խրոխտ կերպով էր պատաս­

խանում. Հեռացեք, —ասում էր, դուք իրավունք չունեք 
«աշակերտներիս ներկայությամբ ինձ անպատվել, թողեք 

դասս վերջացնեմ, այնուհետև դրսում խոսեցեք ինչ որ խո­

սելիք ունեք: Բայց խաները միմյանց խրախուսելով և հրելով, 

մոտեցան Րաֆֆիին' «Խսմն, քաշի, քաշենք դուրս» գոռա-

1ով: Իսկ նա տեսնելով, որ կարող են բռնի կերպով դուրս 

հանել, գլխարկն առնելով' իսկույն հեռացավ յուր բնակա­

րանը, որ գտնվում էր դպրոցին կից, խոստանալով երկու օր­

վան ընթացքում հեռանալ քաղաքից: Սույն դեպքին ականա­

՛տես լինելով Րաֆֆիի Եսթեր անունով աղջիկը, սաստիկ 
«վախեցած երկու օրից հետ վախճանվեց8:

Րաֆֆին հեռացավ քաղաքից սրտի անհուն կսկիծով, 

թողնելով իր ընտանիքը նյութապես անապահով դրության 

մեջ, մինչև որ քիչ ժամանակից հետ ընտանիքը փոխադրեց 

ԹիֆւիսՊ

Րաֆֆին հեռանալով, Տեր-Հովսեփը ետ վերցրեց իր 

«հրաժարականը և քահանայագործում էր մինչև իր մահը, 

այսինքն' մինչև 1887 թիվը:
Րաֆֆին այդ դեպքից մի քանի տարի հետո, այն է' 1882 

թվին, վերջին անգամ եկավ Թավրիզ մի քանի օրով, չմոռա­

ցավ և այցելել դպրոցը, այդ ժամանակ ես դեռ աշակերտ էի 

.ձոԸբորԴ դասարանում:

317—552
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Մի քանի շաբաթ աոաջ այստեղի նշանավոր վաճառա­

կաններից մեկի' պ. Բ. Տեր Միքայելյանցի տանը ընթրիք կար 

պատրաստված, հրավիրված էին երեսունի չավ։ անոերԴ 

Ընթրիքը բավական ճոխ էր, և եթե սի եվրոպացի հանկարծ 

ներս լքանելու լիներ և տեսներ փառավոր սեղանը, բավա­

կան լավ գաղափար կկազմեր հալ գյուղացու բախտավորու­
թյան մասին:

Խոսքս դրա վրա չէ, փառավոր սեղաններ շատ տեղե­

րու։»՜ լինում են, բայց գինին ամեն խմողի վրա միևնույն ազ­

դեցությունը չէ գործում: Շատ մարգերի մեջ նա գրգռում է 

վայրենի զգացմունքներ, շատերը խմելով ազնվանամ են, 

ոգևորվում են և սկսում են գեղեցիկ ճառեր կարղալ, իսկ շա­
տերը անսանանում են... Բայց ի՞նչ է լինում ագողեցին խմե­

լու ժամանակ: —Նա դառնում է ազգասեր:
Ահա այդ հատկությունից օգուտ քաղելով, պ. Հ. Մելիք- 

Հակոբյանը սեղանի վրա մտածեց մի բան սարքել:
Տաք-տաք խմում էին և երգում էին երգեր, պարոնը վեր 

կացավ և մի տոստ առաջարկեց: Հայտնի է, թե ինչ ւոոստ 
կառաջարկեր, երբ խոսքը հայրենիքի թշվառության վրա էր. 
նա հիշեց մեր տաճկաստւսնցի հայ եղբայրներին: Հետո նա 

խոսեց փոբր-ինչ երկար, բայց բավական խելացի ճառ: Նա 

իր ճառի մ՜եջ առաջարկում էր մի ամբողջ պրոեկւո' Ագուլի-
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սրաւ՜ հիմնել մի ընկերություն բարեգործական նպատակով: 
Ընկերության նպատակը պետը է լիներ երկու բան. աոա- 

Ջին' չքավոր և միջոց չունեցող մանուկներից վարժապետա- 

Ջուը պատրաստել, երկրորդ' տպագրել դպրոցների համար 

•դասագրքեր և այնպիսի գրքեր' ժողովրդի մեջ ընթերցանու­

թյուն տարածելու համար: Ընթրիքից հետո նա ավելի պարզ 

կերպով բացատրեց իր միտքը, ցույց տվեց մի այսպիսի ըն­

կերության կարելությունը, նրա օգտավետությունը և ապա­

գան: Հանդիսականները մեծ ուրախությամբ համակրեցին 

պարոնի առաջարկությանը և խնդրեցին մի" կանոնադրու­
ելուն գրել: Նա հայտնեց, թեև ինքը ունի իր գլխում այդ ըն­

կերության ձևակերպության մասին մի ծրագիր, բայց կցան­

՛կանար, որ իրան երկու օգնական տրվեր կանոնադրությունը 

կազմելու համար: Օգնականներ որոշվեցան պ. պ. Մ. Աթա- 

բեկլան* և դոքտոր Հ. Դերջանյան3, մի երիտասարդ, բժիշկ, 

որ նոր է դարձել Փարիզից:

Մենք մեծ անհամբերությամբ սպասում էինք կանոնա­

դրության պատրաստվելուն, երբ մեր պատվելի մելիքը' 
Մ. Հ. Կոստանդինյանցը4, լուր տվեց, թե օրիորդաց դպրոցի 

դահլիճում ժողով կա5: Ժ՝ողովը նշանակված էր երեք ժամին 

կեսօրից հետո, չորսից ւիոքր անցած, հրավիրյալները պատ­

րաստ էին: Այն օր պետք է քննվեր ընկերության կանոնա­

դրությունը, որ արդեն պատրաստ էր: Պ. Մելիք-Հակոբյանը 

կարդաց, միևնույն ժամանակ բացատրելով և պաշտպանե­

լով յուրաքանչյուր հոդվածները: Կանոնադրությունը ընդուն- 

վեցավ մասնավոր փոփոխությամբ: Եվ միևնույն ժողովում 

36 հոգի, հիմնադիր անդամ գրվեցան այս ընկերության, մի 

մասը կանայք և մի մասը տղամարդիկ: Ստորագրությունը 

դեռ շարունակվում է, և երբ հիմնադիր անդամների թիվը 

կհասնի 50-ի, այնուհետև կանոնադրությունը կուղարկվի 

բարձր կառավարության հաստատելու համար:
Բայց պ. Մելիք-Հակոբյանը նույն ժողովում հայտնեց, 

թե ընկերության դրությունը նախքան բարձր կառավարու­

թյան ներկայացնելը, ինքն մտադիր է ուղարկել «Մշակի»
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խմբագրատանը լրագրության կարծիքը նրա մասին լսելս։ 
համար6, որպեսզի գործը ավելի հիմնավոր և կատարյալ 

կերպով սկսվի: Այգ առաջարկությունը նույնպես ընդունվե- 

ցավ ժոգովից:

Բոլոր սրտով ողջունելով իմ հայրենակիցների այգ նոթ 

ձեռնարկությունը, ես պատիւ[ եւ? համարաւ? ինձ հրապարա­

կաբար հայտնել, եթե աղափցիք մինչև այսօր կատարել են 

շատ հասարակաց օգուտ բերող գործեր, այդ վերջինը ամե­

նի պսակը կլինի: Գիրք և ուսուցիչ,— դրանք մեր գարու; 

ամենամեծ գործիչներն են, որոնց կարոտ ենք մենք:
Ես նպատակ չունեմ այժմ՜ գրել այդ ընկերության կազ- 

մւսկերպության մանրամասնությունները, ի նկատի ունենա­

լով, որ գուցե շուտում կտպագրվի նրա կանոնադրությունը,, 

միայն կասեմ, որ առաջին անգամ' մեզանոււք մի բարեգոր­

ծական ընկերություն կազմվում' է այր և կին մարգերից, դաւ 

շատ լավ նշւսն է: Մեր կանայքը այն աստիճան ոգևորու­

թյամբ կպան այդ գործին, որ համեստությունը արգելում է 

ինձ հայտնել մ՜ի քանի ազնիւ[ տիկինների անուններ, որ 

իրանց ւ|իրավորւիսծ համարեցին, թե ինչու ստորագրության; 

թերթը չտարան նրանց մոտ, որ նրանք ևս անդամ գրվեին:.
Այդ ընկերությունը ունի ընդհանուր նպատակ և իր շըր- 

ջանը ընդարձակելով պիտի տարածվի Ռուսաստանի ամեն: 

հայաբնակ քաղաքներում, ամեն տեղ աոանձին ճյուղեր հիմ­

նելով: Եվ ոչ ոքի այնքան հնարավոր չէ, իմ կարծիքով, իրա­

գործել մի այսպիսի ընկերություն, որքան ագուլեցուն, որով­

հետև նրա մեջ եռանդ կա, բացի դրանից, ագուլեցի վաճա­

ռականը ամեն տեղ տարածված է, և կարող է շատ հեշտու­

թյամբ նոր և նոր անդամներ գտնել, մանավանդ ընկերու­

թյան անդամ' լինելու պայմանները խիստ թեթև են:

Օրինակ առնելով Բագուի «Մարդասիրական ընկերու­

թյունը» (թեև նա մի նշանաւխը գործ չէ գործել)7, ես համոզ- 

ւ[ած եմ, որ ւիոքր քաղաքներում, փոքր հասարակություն­

ների մեջ ավելի հեշտությամբ են կազմվում և հառաջ գնում' 

ընկերությունները, քան մի այնպիսի մեծ հայ հասարակու-
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թյւսն մեջ, որպես Թիֆլիսն է: Ագողեցի վաճառականները 

դեո շատ առաջ Թիֆյիասմ մտադիր էին կազմել մի տպա­
գրական ընկերություն, և մինչև այսօր այն ժամանակից հա­

վաքված մ՜ի գումար գտանվում է բանկւոմը: Մոսկվայում 

գտախխղ ագողեցի վաճառականները աղա Հ. Աբասխան- 
յանցի8 թելադրությամբ կազմեցիք; մի գումար, որ պիտի հիմք 

դներ մի ընկերության աղքատներին օգնելու համար9, այժմ 

նույն գումարը մի բանի հազարի է հասել: Ես կարող եմ շատ 

օրինակներ բերել, որոնցից պարզ երևում է, թե ագուլեցիք 

զուրկ ^ն ընկերական ոգուց և ոչ խնայող, երբ մի գործ վե­
րաբերում էր հասարակաց օգտի:

Եվ այս պատճառով ես պ. Մելիք-Հակոբյանին սխալ­

ված չեմ համարում իր ձեռնարկության մեջ, և ցանկանում 

եմ նրան և իր համախոհներին կատարյալ հաջողություն:



Աննա Րաֆֆի (Աննս։ Մելիք-Հակոբյան)

[ՊԱՏԱՌԻԿ ՀՈԻՇԵՐԻՑ]

Րաֆֆին կքաշվեր իր սենյակը և կգրեր բոլորովին ամ­

փոփված: Այդ ատեն թույլ չէի տար, որ որևէ մեկն ընդմիջեր 

ՂՒնրը։ Ես ինքս աշխատասենյակին դուռը բանալու ատեն 

չափազանց զգուշություն կընեի և ոտնաձայն իսկ չէի նա­

ներ:

Անդադար կծխեր, թեյ կխմեր և կգրեր: Սենյակը ծու­

խով լեցված կըլլար և այդ միջոցին, ծուխին ընդմեջեն, ան 

կերևակայեր և կվերանար' իր գրական արտադրանքը կա­

տարելու:
Շարունակ պակաս չէի ըներ իր թեյը և երբ հատներ, 

կնորոգեի, մի՜շտ զգուշանալով, որ չխանգարեմ զինքը: Թեյը 

կդնեի սեղանին վրա:
Անոր աշխատանքին ատեն թույլ չէի տար, որ հյուրեր

այցելեն:



Աբրահամ Մելիք ֊Աբրահամյան

ՐԱՖՖԻՆ ՋՈԻԼՖԱՅՈԻՄ

Րաֆֆին Թավբիզի Արամյան դպրոցում ուսուցիչ էր: 

Հեռվից հեռու ծանոթ էինք և բարևում էր: Դպրոցի հոգա­

բարձության ոմանց կամայականության մասին նա 1876 թ. 
«Մշակում» հոդվածներ տպագրեց1: Քինախնդիր մի քանի 

հայեր թարգմանեցին այդ հոդվածները և տվեցին կառավա­

րության ու իբր «խռովարարի» նրան արտաքսեցին Թավրի- 

ՂԻց:
Գրգռված հակառակորդները' մի քանի խաներ և խա­

վարամիտ մարդիկ, հարձակվում են, որ դասարանից դուրս 

քշեն Րաֆֆուն: Նա վագում մտնամ է ուսուցչանոց և կանգ­

նում է Նասրեդդին շահի նկարի տակ, հետապնդողները էլ 

չեն համարձակում մոտենալ ու վնասել նրան:

1877-ի հոկտեմբերին, երբ սկսվել էր ռուս ֊տաճկական 

պատերազմը, ես Րաֆֆիի ընտանիքը տարա ռուսաց Զալ- 

ֆա բնակավայրը, ուր Ագողիւփց եկել էր նաև Րաֆֆին: Այս­
տեղ կարանտինի պատճառով մնացինք տասնհինգ օր: Զալ- 

ֆայում ես մոտիկից ծանոթացա Րաֆֆիի հետ: Ինձ վրա նա 

լավագույն՛ մարդու տպավորություն թողեց: Նրա ընտանե­

կան հարաբերությունը լավ էր: Կինն ասորի էր' համեստ ու 
ընտանեսեր: Այդ օրերին Հաղբակից և Վանի արե- 

վելյան սահմաններից փախստականներ էին անցել Խոյ ու 

Սալմաստ և այնտեղից եկել էին Ջողֆա: Րաֆֆին այղ
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'փախստականներին իր գլխին հավաքելով' պատմել տվեց 
Հաղբակի կոտորածի ու շեյխ Ջալալեդդինի արշավանքի 

մասին և հաջողությամբ գրի առավ ու կազմեց իր հայտ­

նի վեպը' «Ջալալեդդին»: Այդ փախստականները հան­

գամանորեն պատկերացրին Ջալալեդդինի արշավանքի ըն­

թացքը և տվին մանրամասնությունը ամբողջությամբ: Րաֆ- 

ֆին գրի առավ նրանց պատմածը, հետո կարդաց ու ստու­

գեց: Տասնհինգ օր մնալուց հետո իր ընտանիքն առավ ու 
գնաց Ագուլիս, ուր ուսուցիչ էր վարսվել:

Րաֆֆին այդ ժամանակ 42 տարեկան էր2: Ամբողջ օրը 
նա զբաղված էր լինում գրելով: Հայ փախստականների պատ­

մածները գրի էր առնում և ապա առանձնանալով ընդար­

ձակում էր:



^^ՓՓԵ 1868 p.



Ղազարոս Աղաչան 

(1840—1911)



Ավեւոխւ Սարգսյան

ՎԿԱՅՈԻԹՅՈԻՆ ՐԱՖՖԻԻ ՄԱՍԻՆ

Րաֆֆին բնավորությամբ հանգիստ ու խաղաղ մարդ 

էր: Իբրև ուսուցիչ շատ սիրվում էր աշակերտներից: Շատ 

լավ հայոց պատմություն գիտեր և ոգևորությամբ էլ ավան­

դում էր:

Րաֆֆիի Արամյան դպրոցից հեռանալը այսպես եղավ:

Գարուն էր եղանակը: Մեր դասարանում (դ. դասա­
րան1) Րաֆֆին ավանդում էր հայոց պատմություն: Դասի 

ժամանակ նստելու սովորություն չուներ, շրջում էր շարքե­

րում: Դաս չիմացողներին մաղերը բոնում ու թեթև քաշում 

էր:

Մեծ հաճույքով լսում էինք նրան:

Դպրոցի աղա հոգաբարձուները և հարուստները տաս- 

տասներկա օրվա մեջ երկու անգամ եկան դպրոց և տեսուչ 

Սամվել Գյուլզադյանից պահանջեցին, որ Հակոբ Մելիք֊ 

Հակոբյանցին դպրոցից հեռացնի: Աոաջին անգամ տեսու­

չին հաջողվում է համոզել աղաներին ու ճամփա դնել նրանց: 

Երկրորդ անգամ դալիս և ուղղակի մտնում են դասարան: 
Նախ մեր դասարանը մտան Թադեոս և Անսան խան Մատ- 

ֆեյան Երվանդական եղբայրները: Սրանք առաջարկեցին, 
որ Րաֆֆին դուրս գա դասարանից: Այստեղ է, որ Պատ- 

մագրյան (ոսկերիչ) եղբայրները (Մկրտումը և Արիսւոա- 

կեսը)2 ասում են.



266 ԱՎԵՏԻՍ ՍԱՐԳՍՅԱՆ

—Խան, քաշիր դուրս դասարանից: Դրսում կանգնել 

էին տաս-տասներկու հոգի, որոնց մեջ տեսնում եմ նաև 
Մկրտում և Հովհաննես Նաջարյաններին:

Մենք աշակերտներս լուռ, սպասողական վիճակի մեջ 

էինք, թե ինչ է կատարվելու:

Րաֆֆին նրանց պատասխանեց.

—Դուք կարոդ եք ձեր ասելիքը հայտնել տեսչին և նա 

էլ կխոսի ինձ հետ:

Եկավ Գյուլզադյանը:
Մենք ոտքի կանգնեցինք: Նա մոտեցավ պ. Հակոբ Մե- 

1իք-Հակոբյանցին, մի քանի գաղտնի խոսքեր ասաց նրա 
ականջին և դուրս տարավ նրան: Դասարանում տիրեց խո­

րին լռություն, իսկ հետո հուզված խոսում էինք իրար հետ: 

Այս դեպքը շատ ծանր տպավորություն թողեց բոլորիս վրա: 

Շատ լավ հիշում եմ նույնիսկ պատմության դասի նյութը— 

Հայոց Խոսրով թագավորի սպանության և Տրդատի հոր 

.մասին: . ( .
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Թավրիզի Արամյան դպրոցում ես աշակերտել եմ Րաֆ- 

ֆիին 1875—77 ուսումնական տարեշրջանում, երբ Բ բա­
ժանմունքի աշակերտ էի՛: Րաֆֆին մեզ տալիս էր հաւոց 

պատմություն: Տեսուչը Սամվել Գյուլզադյանն էր2:

Րաֆֆիին դպրոցից արձակելու դեպքը պատահել է հե­

տևյալ կերպ: Եկան հակառակորդները և նրան առաջար­

կեցին դասարանից դուրս գալ: Րաֆֆին պատասխանեց' 
դասերս վերջացնեմ հետո:

Ասացին' ո՜չ, հիմա դուրս պիտի գաս: Նա չընդունեց: 

Խաներն սկսան իրար ասել.

—Խան, քաշիր:

—Ախր ես քաշեմ, նա էլ կքաշի:

Այդ նույն երեկոյան Մահտեսի Սիմոն աղան3 ինձ կան­

չեց և ասաց.

—Գնա վարժապետիդ կանչիր, թող գա, կարևոր գործ 

ունեմ:

Րաֆֆին եկավ (1877 մայիսի վերջն էր), և հենց այդ 
իրիկունը Րաֆֆիին ճանապարհեցին Ջողֆա, հակառա­

կորդներից ազատելու համար:

Նա հաճախ կգար մեզ մոտ և կխոսեր Հարություն պա­

պիս հետ, որ այն ժամանակ կլիներ մոտ 79 տարեկան (պա- 
պըս մեռավ 1889-ին):
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Րաֆֆին Թավրիզում ապրում էր Հավար Ասլանի տանը, 

որ այժմ Աննայի դպրոցն է: Այս տունը առին և շինեցին դըպ- 

րոցը: Ուրեմն' Րաֆֆիի տունը հենց դպրոցին կպած էր: 

Րաֆֆիի սենյակը պարզ էր, ուներ մի հասարակ սեղան: 

Ալեքսան Եղիազարյանը (որ թավրիզեցի էր և Թումանյան- 

ների Աստրախանի ներկայացուցիչը), սա էր արտագրում 

Րաֆֆիի գրվածները, որովհետև նա չէր կարողւսնում հաս- 

ցընել:

1878 թվի աշնանը ես գնացի Մոսկվա, ինձ տարան և 
դրին ռուսական գիմնազիա: Մոսկվայոււք հայրս ստանում էր 

«Մշակը», ուր տպվում էր Րաֆֆու «Դաւփթ բեկը»: Ես շատ 

ոգևորված էի Րաֆֆիի ստեղծագործություններու[ և անպայ­

ման ցանկանում՜ էի նրա գրվածքներից մեկը տպել: Խոսե- 

յով Մկրտիչ Բարխուդարյանի հետ4 (Ագուլեցի), ես նրան 

հայտնեցի, որ Րաֆֆիի գրվածքներից մեկը ցանկանում եմ 

տպել: Նա ասաց' լավ է որ տպես «Զալալեդդինը», որը հրա­

տարակված է «Մշակում»5 և որի հավաքածուն ունի Ալեք- 

՜սան Քալանթարյանը6: Խնդրեցի, որ ինձ տան «Մշակի» հա­

վաքածուն: Առանց հորս մի բան ասելու դիմեցի մորս' Հռիփ- 

սիմեին, հայտնելով նրան ցանկությունս:
Բարխուդարյանցը հետո նամակ գրեց Րաֆֆիին7, որ 

Ձեր նախկին աշակերտ Վարդան Թումանյանը ուզում է հրա­

տարակել «Զալալեդդին»:

Րաֆֆին համաձայնեց. պիտի տայի նրան 200 օրինակ 
իբրև հոնորար:

Բարխուդարյանցը ինձնից ստանում էր անգամ փոստի 

ծախքերը և գրքերն ուղարկում էր... բայց ես ոչ մեկ սանթի 

չստացա, Բարխուդարյանցը դրամը կերավ:

Րաֆֆին ինձնից վիրավորվեց, կարծելով, որ ես եմ 

ուշացրել իրեն առաքվող գրքերը, մինչդեռ հանցանքը Բար • 

խո լղար յան ցինն էր8:

Կարծում եմ, որ նա լակ չէր վարվում իր տիկնոջ հետ, 

որ հաճախ նրան զգուշացնում էր, թե գրական աշխատանք-
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Սերից աչքերդ հոգնում են, ջղային ես դարձել և ընտանիքիդ 
.ուշադրություն չես դարձնում:

Իրրև ուսուցիչ խիստ էր, բայց աշակերտները համակ­

րում էին նրան:

Մի օր նա դասարանում մի քարտեզ փռեց սեղանի վրա 

և ասեղներով ծակեց և հետո հանեց պատճեն: Մենք հե­

՜տաքրքրությամբ դիտեցինք նրա այդ արարքը:

Ջերմեռանդ էր, միշտ եկեղեցի էր գնում և ուշադրու­
թյամբ լսում՜ էր ւ?անաւ|անդ պատարագը: Հասարակության 
հետ շփուս' չուներ, միայն Թումանյանների հետ էր մոտ: Շա­

բաթը երկու-երեք անգամ այցելում էր. —Վարժասյետը գա­

յլիս է,—ասոււ? էինք:



Արտաշես Ծատուրյան

ՐԱՖՖԻՆ ՂԱՓԱՆՈԻՄ ԵՎ ՋԱՆԳԵԶՈԻՐՈԻՄ

1. (ՐԱՖՖԻՆ ՂԱՓԱՆՈԻՄ)

Ես նոր էի ավարտել Ցաթեի դպրոցը: 1881 թվականին 
գործով գնացել էի Արծվանիկ գյուղը, որ այն ժամանակ շըր֊ 

ջանի վարչական կենտրոնն էր: Լսեցի, որ Րաֆֆին գտնվում 

է գյուղում և հյուր է Տեր Հարությունյան Մեսրոպ քահանայի 

տանը: Նա ժամանակի ուսումնասեր ու առաջավոր մարդ­

կանցից էր:

Քահանայի ընդարձակ սենյակում հավաքվել էին գյուղի 

հասարակության ներկայացուցիչները և զրուցում էին: Ամե­

նից վերևում, բազմոցի վրա, նստած էր միջին տարիքի խո­

հուն ու բարի դիմագծերով մի մարդ, որի գլխի ու երեսի մա­

զերը թովս էին, հատ ու կենտ ճերմակած: Րաֆֆին էր: Քա­

հանան ինձ նրան ներկայացրեց, ավելացնելով, թե եղվարդ- 

ցի եմ, Տաթևի դպրոցի նորավարտ սաներից:

Իմ ուրախությանը սահման չկար: Վիպասանի համբավը 

լսել էի դեռ դպրոցում սովորելիս: Ինչպիսի բախտ' հանկարծ 

հանդիպել ժողովրդի պաշտամունքի առարկան դարձած այդ. 

մարդուն: Նա էլ ասես ուրախացավ, որ եղվարդցի եմ, ու, 

ձեռքս սեղմելով, քաղցրությամբ ասաց.
—Ձեզ պիտի անհանգստացնեմ, հարգո երիտասարդ: Մի 

դանի օր պիտի շրջագայեմ ձեր կողմերում, հատկապես ինձ
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հետաքրքրաւք են Տեր գյուղի պատմական հուշարձանները Ն 

պետք Է խնդրեմ, որ այդ գործում օգնեք ինձ:

—Ես պատրաստ եմ,— ասացի,— մեծավ ուրախու­

թյամբ ծառայելու ձեզ:

Նա թևիցս ձգելա| նստեցրեց իր կողքի բազմոցին ու 

ընդհատված զրույցը շարունակեց: Խոսում էին գլխավորա­

պես Ֆրանգոզի ազգադավ արկածների շուրջը...

Երկու ժամից հետո վիպասանը պատրաստվեց մեկնե- 

լա: Հագավ իր թեթև վերարկուն, լայնեզր գլխարկը, երկա­

րավիզ ճամփորդական կոշիկները, ապա խորին շնորհակա­

լության հայտնեց տանտիրոջը, գյուղի հասարակությանը 

ու նստեց ձին: Ես էլ նստեցի իմ ձին ու ճամփա ընկանք դե­

պի Եղվարդ: Նրա թեթև ու վարժ ձի բարձրանալը և մեր 

դժվարանց ճանապարհներով այնպես հաջող ձիավարելը 

ինձ զարմացրեց: ճանապարհին սկզբում նա հարցուփորձ 

՜էր անում մեր գյուղի դրության, ժողովրդի կենցաղի մասին, 

ապա հետաքրքրվեց իմ ընտանեկան վիճակով ու դպրոցա­

կան կյանքով, լավ կարծիք հայտնեց իմ ուսուցիչ Մովսիս- 

յանի մասին, որին ծանոթ էր Թիֆլիւփ Ներւփււյան դպրոցից 

ե վերջերս էլ հանդիպել էր Տաթևում: Հետո պատմեց իր 

տպավորությունները Արծվանիկի շրջակայքում' Երիցավան- 

քի, Կարմրաքարի, Հին Չափնու, Բերդիկի, Կոմենի և այլ 

հուշարձան վայրերի իր այցելություններից:

Ֆրանգյողի գերեզմանի մասին ասաց.

• —Դվա մի կոպիտ քար է իր հոգու պես սև, նզովքի ու 

ատելության կնիքը վրան... Մանուկներն անգամ ցույց են 

տալիս մատով ու թքում: Ահեղ է ժողովրդի դատաստանը ու 

անսասան' նրա դատավճիռը:

ճանապարհն անցնում էր անտառի միջով: Րաֆֆին 

անընդհատ դիտում էր շուրջը, հարցնում պատահած սարա- 

վայրի ու դաշտավայրի անվանումը ու նշումներ անում ծո­

ցատետրում: Միտքը շարունակ որոնումների մեջ էր:
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...ճանապարհի ւսջ կողմում, Խդրանց գյուղ]: վերևում, 

fiui նկատեց մի սարաբլուր, ծածկված ահագին հաստաբուն 
ծառերով ու, դիմելով ինձ, ասաց.

—Սյունիքում ամենուրեք հուշարձանները շրջապատ­

ված են լինում հնադարյան վիթխարի ծառերով: Այդտեղ ան­

շուշտ մի բան կա:

—Այս կողմերում մի հին եկեղեցի կա, որը կոչվում է 

«Չորեք դոնի»,— պատասխանեցի ես:

—Պետք է տեսնել, բարի եղեք առաջնորդելու:

Բարձրացանք բլուրը, մտանք եկեղեցին: Վիպասանը 

զննեց ամեն կողմ, նկատեց դռան գլխին սրբատաշ դեղնա­

վուն մի քար, որի ճակատին կային բարձրաքանդակ խաչ ու 

փորագրված մի քանի տառեր, որ հայերենի նման չէին:

—Վիրը հունական է,— բացատրեց նա,— իսկ կաոուց­

վածքի ոճը' հայկական, բայց շատ հին է, հավանորեն 

VI—VII դարերի գործ:
Այդտեղ կար մի սառնորակ աղբյուր, որ բիլում էր բո­

խի ծառերի թավ արմատների միջից: Խմեց պաղ ջրից ու 

հիացմունքով ասաց,— սա ջուր չէ, այլ' անգին դեղ:

Երեկոյան մթնաշաղին վերադարձանք տուն: Ընթրիքից, 

հետո Րաֆֆին երկար զրուցում էր տատիս հետ, որը տարի­

քով հարյուրին մոտ էր և շատ բան տեսած ու լսած: Րաֆ- 

ֆուն ամենից շատ հետաբրքրում էին Դավիթ Բեկի ժամա­

նակներին վերաբերող հին զրույցներն ու ավանդություննե­

րը: Վիպասանի հարցոսիորձերին տատս շատ հետաքրքրա­

շարժ հնություններ էր պատմում, նա էլ գրի էր առնում իր 

հուշատետրում: ճանապարհի հոգնածությունից Րաֆֆին 

արդեն սկսել էր նիրհել: Մայրս անկողին փռեց: .

էուսաբացին վաղ արթնանալով, Րաֆֆին դիմելով ինձ, 

ասաց.

—Սիրելի Ավետիս, թող ձիերը պատրաստեն, գնանք հի­

շարժան վայրերը տեսնելու:
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Շտապ նախաճաշելով, մենք ճամփա ընկանք դեպի այն 
դաշտավայրը, ուը տեղի էր ունեցել Դավիթ Բեկի զորավար՝ 
Թորոս իշխանի ճակատամարտը Ֆաթալի խանի դեմ:

Իջնելուք գյուղից, Մովտան կոչված դաշտում հանդիպե­

ցինք մեր գյուղացի որսկան Հարութին, ահագին երկար 

«Մաջառ» հրացանը ուսին: Միջահասակ, վաթսունի մոտ. 

մարդ էր, երիտասարդական դեմքով, և քայլում էր այնպես 

արագ, որ մեր սիերը չէին հասնում նրան: Որսկանին ներ­

կայացրի Րաֆֆուն, ասելով որ նա լավ գիտի տեղանքը և 
մեզ կօգնի:

Տեղ հասնելով, ձիերը կապեցինք կաղնու ծառերիցդ 
Հարութը ընկավ առաջ, մենք հետևեցինք նրան: Առաջին հի­

շատակարանը, որին հանդիպեցինք, դա կալի չափ մի ցած­

րանիստ թումբ էր, ծածկված քարերով ու նարգիզի դեղնա­

կանաչ թփերով: Եղբայրական գերեզման էր: Մի քարի ա­

րանքից Հարութը հանեց երկու հատ կավե սևացած ճրագներ 

ու դարձյալ դրեց տեղը, բացատրելով, որ դրանց մեջ ուխ­

տավորները «լույս են վառում»:
Անցանք առաջ: Դարձյալ հանդիպեցինք նույնանման մի 

քանի գերեզմանների, ապա' տասնյակ շիրմաթմբերի, սուզ­

ված նարգիզի խիտ' թփերի մեջ: Դա ժողովուրդն է զարդա­
րել նահատակների շիրիմները անթառամ ծաղիկներով: Դրա 

համար էլ դաշտը անվանել է Նարգիզուտ (տեղի բարբառով 

Ա. Ծ.)*:

Երբեմնի ռազմադաշտի հուշարձանները մի առ մի զըն- 

նելով, Րաֆֆին անհամբեր որոնում էր մի գիր' քարե մի լե­

զու, խոսեցնելու, սակայն գորշ ու անդրդվելի քարակույտերը 

համառում էին: Նա միայն կարողացավ գտնել մի քանի քա­

րերի վրա փորագրված խաչերի հետքեր: Շիրմաքարերը 

շարված էին արևմուտքից արևելք ուղղությամբ: Այնուհետև 

մենք անցանք դաշտի արևելյան հատվածը, որ մի փոքր ձո-

* Գտնվում է Եղվարդից դեպի արևելք, մոտ 8 կմ հեռավորության 

վրա: 

18—552
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թակով սահմանագծված էր մյուս մասից: Այսւոեղ ավելի խիտ 
էին շիրմաթմբերը, որոնց վրա քարերը շարված էին հարա- 
վից-հյուսիս և նարգիզի թփեր չէին երևում: Հարութը բա­

ցատրեց, որ դրանք ճակատամարտում ընկած պարսիկների 

գերեզմաններն են:

Մենք բավականին հոգնել ու քաղցել էինք, ուստի վե­

րադարձանք ձիերի մոտ հանգստանալու: Հարութը իր խուր­

ջինից հանեց լավաշ, միս ու պանիր: Ախորժակով ճաշեցինք 
կաղնիների հովտում: Րաֆֆին, դաոնալով որսկանին, ասաց-

—Եղբայր Հարութ, շատ շնորհակալ եմ: Ես բացառիկ 

ախորժակով ճաշեցի, առանձնապես շատ համեղ էր միսը: 

Դա ի նչ թռչուն էր:

—Միրհավ: Շատ գեղեցիկ թռչուն է, անտերը շատ զգույշ 

է ու դժվար է որսվում: Բայց ձեռքիցս քիչ է դուրս պրծնում:

—Հարութը իրոք որ հայտնի որսորդ է,— ասացի ես: 

—Նա տափաստանում ջեյրան է որսում, դրա համ՜ար էլ կո ■ 

չում են Ջեյրան Հարութ:

Հանգստանալուց հետո պատրաստվեցինք ճանապարհ­

վելու:
—Արժանի է այս դաշտում մի հոյակապ հուշարձան 

կանգնեցնել: Ավաղ, դրա համար մեր ունևորների ձեռքերը 

շատ կարճ են, իսկ շինականը թեև լայնասիրտ, բայց աղքատ 

է ու անուժ,— ասաց վիպասանը վշտացած շեշտով:

Վերադարձանք տուն, իսկ Հարութը մնաց միրհավ որո­

նելու: Ընթրիքին մայրս մատուցեց փլավ ուլի խաշած մսով: 

Հայրս Շվանիձորի նարնջագույն ընտիր գինին լցրեց բաժակը 

և առաջարկեց Րաֆֆուն: Նա հակիրճ բարեմաղթություննե­

րով դատարկեց բաժակը, սակաւն երկրորդ բաժակից կըտ- 

րուկ հրաժարվեց.
—Խուսափում եմ ոգելից խմիչքների գործածությունից, 

այս մի բաժակն էլ խմեցի մեր նահապետական ընդունված 

կարգը չխախտելու համար:

Ընթրիքից հետո սեզ մոտ հավաքվեցին գյուղի ծերերը: 

Նրանք մեկ աո մեկ պատմում էին դարերի խորքից եկող
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զրույցներն ու ավանդությունները, Պոդոս պապը, որ քաջա­
տեղյակ էր ժողովրդի ասմունքին, շատ հետաքրքիր անցքեր 
նկարագրեց Դավիթ Բեկի ժամանակներից: Դավիթ Բեկի 

մահվանից հետո,— ասում' էր նա,— ւդարսիկները մեր գյուղը 

ավերեցին, իսկ բնակիչներին, որպես ապստամբ ժողովրդի, 

Քշեցին Իրանի Ղարադաղ կոչվող լեոները: Չէ՞ որ եղվարդ- 

ցիք Թորոս իշխանի քաջամարտիկ զինվորներն էին: Ապա 

ավելացրեց, որ ինքը դեո երիտասարդ է եղել, երբ եղվարդ- 

ցիք ռուսի տիրապետության սկզբում վերադարձան Իրանի 
Վինա գյուղից ու վերաշինեցին հայրենի գյուղը, որ արդեն 

ավերակների էր վերածվել ու ծածկւ|ել վայրի ծառերով, և 
միւսյն եկեղեցին էր մնացէդ կանգուն: Զրույցները տևեցին 

շատ երկար, և երբ աքաղաղի ւսռաջին կանչը լսվեց, ծերու­

նիները, բարի գիշեր մաղթելով, ցրվեցին:

Մյուս առավոտ վիպասանը այցելեց գյուղի եկեղեցին, 

ուր տեր Բաղդասարը նրան ցույց տվեց մի ւսվետարան, որի 

կազմի վրա հիշատակություն կար Նարգիզադաշտի պատե­
րազմի ու Թորոս իշխանի մահվան մասին: Մեր և հարևան 

գյուղերից' անվանի հյուրին ողջունելու համար, եկեղեցու 

բակում բազմաթիվ մարդիկ էին հավաքվել: Վիպասանը զըն- 

նող հայացքով երկար դիտում էր եկեղեցու պատի հին ար­

ձանագրությունը և ապա եկեղեցու մոտ գտնվող Թորոս իշ­

խանի ու նրա զինակիցների հուշարձանների բարձրաքան­

դակ գրերն ու պատկերները: Նա վերլուծեց դժվար ընթեռ­
նելի այդ գրերը և վերարտադրեց իր հուշատետրում: Այդ­

տեղ վիպասանը հանդիմանեց գյուղի ավագներին' հուշար­

ձանների պահսրսնման նկատմամբ լավ խնամք չտանելու 

համար:
Ալդ օրը ւ1իպասանը իմ ուղեկցությամբ այցելեց մեր 

գյուղի մոտերքի մյուս հիշատակարանները ևս' Սպիտակ աղ­

բյուր, Մովտան, Ծովակ, Խաչտափ, Քաշքարուտ, ուսում­

նասիրեց հին դարերի հուշարձանները' սեպաձև, ասորական 

և մեսրոպյան գրերով, ու գտավ, որ մեր գյուղը հարուստ է 

նյութական մշակույթի հիշատակարաններով:
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Երրորդ օրը մենք գնացինք Ուժանիս գյուղը: Այստեղից 
Ջողհականց Վանեսի ու տանուտեր Ռագայի ուղեկցությամբ, 

որոնք գրագետ ու բանիմաց մարդիկ էին, այցելեցինք Հին 
Ուժանիս, որի հնամյա ավերակների մեջ պահպանվել է 

միայն եկեղեցին: Հետազոտելով այդ վայրը, Րաֆֆին գտավ 

եկեղեցու պատի վրա մի արձանագրություն, սակայն գրերը 

եղծված էին ու անընթեոնելի: Ոչինչ չհաջողվեց պարզել: 
Միայն Վանեսը բացատրեց, թե Ուժանիսի բնակչությունը 
այստեղ է տեղափոխվել դեո Դավիթ Ռեկի ժամանակներից:

Բարձրացանք Մողես*  գյուղը, որը նոր էր հիմնադրվել: 

Նրա բնակիչները փոխադրվել էին Որանի Ղարադաղից, Հա­

յաստանը ռուսական կայսրությանը միացնելուց հետո:

* Ներկայիս Կաղնուտն է:

Գյուղացիք մոտակա անտառում վիպասանին ցույց տվե­

ցին ս՜ի հին գյուղի ավերակներ:

Գեղատեսիլ մի բարձրավանդակի վրա մեր հայացքնե­

րին ներկայացան հնագույն եկեղեցու փլատակներ և ընդար­

ձակ սի բնակավայրի հետքեր, պարիսպների հազիվ նշմա­

րելի բեկորներով: Տեղանքը կոչվում է Նովրուզլու: Վիպա­
սանը հավանական էր համարում, թե դա Ստ. Օրրել յանի 

Սյունյաց պատմության մեջ՝ հիշատւսկված Նախկորզան մեծ 

ավանը պետք է լիներ, որ հիմնել էին Սյունյաց իշխանները 

իրենց տիրապետության նախնական շրջանում, ուստի և 

Կոչվել է Նախկորզան:

Վերադառնալիս Ուժանիսի մոտ իջանք ձիերից, որով­

հետև ճանապարհը զառիվայր իջնում էր քարափների միջով: 

Հասնելով հարթությանը, աղբյուրից սառնորակ ջուր խմե­

ցինք: Ռպորս խիստ հոգնել էինք: Նստեցինք ձիերը ու եկանք 

տուն: -
Գիշերս Ռաֆֆին քնեց անհանգիստ: Հագում՜ էր, երևի 

ճանապարհին մրսելուց:

Առավոտը նա թույլ էր զգում իրեն, բայց որոշել էր մեկ­

նել: Ես խորհուրդ չտվեցի վատառողջ ճամփա ընկնել, 1ւ նա
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'համաձայնվեց: Մայրս սոսք կաթ ու թերխաշ ձու մատուցեց: 
Ապա բազմոցի վրա նստելով, զբաղվեց իր հուշատետրի 

նշումները «կարգի բերելով»:

Կեսօրին մեզ մոտ եկան Ագարակ գյուղից ծերունիներ 

Սարղարանց Թումանը և Ամիջանանց Պետրոսը: Վիպասանը 

ասես աշխուժացավ ու սկսեց զրուցել նրանց հետ:
— Ծս շատ ուրախ եմ,— ասաց նա,— ձեզ պես կյանք 

•տեսած ու ապրած մարղկանց հետ զրուցելու և խոսելու հին- 
հին. բաների մասին:

Թուման ապերը արխալուղի գրպանից հանեց համրիչը 
ու, մատների արանքում հանդարտ տրորելով, ասաց.

— ե՜ս գիտեմ ինչն է հետաքրքրում ձեզ, դրա համար էլ 

եկել եմ:
Նա սկսեց պատմել այն, ինչ-որ գրեթե նույնությամբ 

պատմել էր Պողոս պապը ու ավելացրեց, որ Նարգիզադաշ- 
տի կովի ժամանակ պարսիկները հարձակվել են Գարվա 
լեռնաշղթայի ուղղությամբ, Թորոս իշխանին շրջապատելու 
նպատակով: Բայց, ուժեղ դիմադրության հանդիպելով ու 
՜մեծ կորուստներ կրելով, նահանջել են:

—Այդ կուլում էլ,— ավելացրեց նա,— սպանվեց իմ 

պապ Սարդարը: Նրա դին ամփոփված է մեր գյուղի հին 

եկեղեցու մոտ և դրա համար էլ կոչվում՝ է «Սարդարա եկե- 

Ոեցի»:
Րաֆֆին, լսելուլ ծերուհու հետաքրքիր զրույցը, հարց- 

1^9-.

—Ձեր այդ եկեղեցու մոտ որևէ հիշատակություն կամ 
գիր կարո՞ղ ենք գտնել, եթե գնանք հետազօտելու:
—Ո՜չ, դա կիստվեր մի շինություն է. գիր-բան չկա:
Պետրոսը, որ անհամբեր մարդ էր, հրեց Թուման ապոր 

կողքին.
—Էնտեղ մի մեծ տափակ քար կա, կարող է վրան գիր 

1Ւ(փ:

Թուման ապերը զայրացավ.
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—Այ մարդիկ, մի սրա խելքին նայեցեք, բա ջրաղացի քա- 
ՈԻ Վրա Գիր Կլինի՞։

Րաֆֆին շեշտակի նայեց Պետրոսին, որ խիստ շփոթվել 

էր, ու ծիծաղելով ասաց.

—Ոչինչ Պետրոս քեռի, դուք էլ ձեր իմացածը ասեք:

Պետրոսը պատմեց միայն իր տեսածն ու լսածը, թե ռու­

սաց տիրապետության սկզբում, երբ պետական սահմանի 

վրա կազակներ էին հսկում և պահպանությունը թույլ էր, 
Իրանից ավազակախմբեր էին հարձակվում ու թալանում 
գյուղերը: Դրա առաջն առնելու համար պետությունը տեղա­
ցիներից զինվորներ հավաքագրեց: Նրանք ղարաբաղեցի 
Աթաբեկի գլխավորությամբ պաշտպանում էին գյուղերը: Այդ 

խումբը մի քանի անգամ ջարդ տվեց ներխուժած ավազակ­

ներին և դրանից հետո նրանք այլևս չէին համարձակվում 

սահմանն անցնել: Աթաբեկը այդ ծառայության համար ար­

ծաթե մեդալ էր ստացել պետությունից:

Զրույցից հետո ծերունիները, մնաս բարով ասելով, ցըր- 

վեցին:
Երեկոյան, երբ Րաֆֆին վերանայում էր գրի առած իր 

նյութերը, հարց տվի նրան, թե ինչպիսի արդյունք կարող են 

տալ նրան այդ զրույցները, մինչդեռ մեզանում կան գրավոր 

շատ հիշատ ակ արա ններ:

Նա ինձ պատասխանեց.
—Բավական չեն մեր վանքերում պահպանված ձեոա­

գիր վավերագրերը: Դրանք չոր ու ցամաք տարեգրություն­

ներ են: Պատմագրություն ստեղծելու համար հարկավոր է 

նաև կենդանի (կութ, որը կուտակված է ժողովրդի կենցաղի 

մեջ:
Հինգերորդ օրը, Րաֆֆին վերջացած համարելով իր հե­

տազոտությունները, պատրաստվում էր մեկնելու: Դաոնա­

լով ինձ ասաց.
— Շատ անհանգստություն պատճաոեցի ձեզ: Արդեն 

ժամանակն է մեկնելու: Բայց դեռ շատ տեղեր ունեմ այցե­

լելու: Այսօր կլինեմ Բեխում, վաղը կանցնեմ Հալիձոր, հե-
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տո' Վահանավանք և այդպէս։ հերթականությամբ կայցելեմ 
Կապան դադարի աւերակները, Ռաղաբերդը, Զեյվան, Գեղին 

և այլն: Բեխում պիտի զբաղվեմ Հսղիձորի հուշարձանների

. հանգամանսղից հետազոտմամբ, բանդի Հալիձորը, որպես 

Գավիթ Ռեկի բուն հենարանը, լուրջ ոաումնասիրության կա­

րիդ ունի: Մասամբ էլ այդ է պատճառը, որ ես առայժմ դա­
դարեցրեք ես՜ իմ վեպի հրատարակումը մամուլում2: Կարդա­

ցե՞լ եր «Մշակում»:
— Շ՛ս այդ մասին լսել եմ միայն Մեսրոպ քահանայից: 

՜Իմ ուսուցիչ Մովսիսյանը հիացմունքով է խոսում ձեր այդ 

երկասիրության անդրանիկ հատվածի մասին,— պատաս­

խանեցի ես:
Մեկնելիս (ևս ձեռքս ջերմագին սեղմեց:

—Շատ գոհ եմ,— ասաց,— իմ այցելությունից և անչափ 

շնորհակալ ձեզանից: Զեր սիրալիր վերաբերմունքը անջինջ 

կմնա իմ լավագույն հուշերում:

Նա հանեց իր պայուսակից մի գիրք և, դնելով սեղանի 

վրա, շարունակեց.
—Թող իմ այս համեստ նվերը* մնա ձեզ մոտ որպես հի­

շատակ ու առհավատչյա փոխադարձ հարգանքի: Դեհ, 

մնաք խաղաղությամբ:

Ասրս շնորհակալություն հայտնելով գյուղի հասարա­

կությանը, նստեց ձին և ճ՛ամփա ընկավ իր հեծյալ ուղեկցի 

հետ, որ նշանակված էր գյուղի ավագների կողմից նրան 

մինչև Ռեխ ընկերանալու համար:

2. ՐԱՖՖԻՆ ԶԱՆԴԵԶՈԻՐՈԻՄ

—Րաֆֆին Եղվարդից Ռեխ ճանապարհվելուց հետո,— 

շարունակեց հայրս,— մի շաբաթ անց լսեցի, որ նա վերա­

դարձել է Արծվանիկ: Դա 1881 թ. օգոստոս ամսին էր: Նըս-

’ Այդ գիրբը Ս. Օրրեըանի «Սյունյաց պատմությունն» էր, հրապա­

րակված Մոսկվայում 1861 թ. Մ. էմինի հրատարակությամբ և այժմ էլ 

պահվում է մեր տանը Ա. ՚Օ'.:
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ւոեցի ձին ու աճապարեցի Արծվանիկ: Այնպիսի արագու­

թյամբ էի ձին քշում, որ խեղճ անասունը քափ ու քրտինքի մեջ 

Կ’Փ^1 էր: Ամբողջ ճանապարհին մտածում էի, թե որքան ձգո­

ղական ուժ կար այղ մարդու հոգում, որ այդպես հրապուրել՛ 

էր ինձ և համոզվեցի, որ այդ զորությունը վիպասանի հայ­

րենասիրական հանճարն է, նրա մեծ հմայքը: ճանապարհ­

վելիս նա ինձ ասել էր, որ իր որոնումների նպատակը Գա­

վիթ Բեկի բերդն է ու նրա շուրջ պտտող ավանդությունները: 

Եվ ես շտապում էի իմանալու, թե ինչ արդյունքի հասավ ւ|ի- 
պասանը ու լսել նրա տպավորություններ]) մասին:

Տեղ հասնելուն պես իջա մեր բարեկամ Մակունց Միր­

զայի տանը, ձին կապեցի գուզում ու գնացի տեր Մեսրոպի 

մոտ:
Ուխտավորի ջեր մեռա հղությամբ մտա ներս: Րաֆֆին 

քահանայի հետ սեղանի շուրջը նստած թեյ էր խմում: Մոտե­

ցա ու ողշունեցի: Րաֆֆին ժպտաց ու ձեռքս սեղմելով 

ասաց.

—Ուրախ եմ քեզ նորից տեսնելու, նստիր:

Տեղավորւլեցի դիմացի բազմոցին:

—Անհամբեր սպասում էի ձեր վերադարձին, լսելու ձեր 

տպավորությունները,— սկսեցի ես:

—Իմ տեսածն ու լսածը պատմելով չի վերջանա, կասեմ 

համառոտը, ինչպես գիտեք, ձեր գյուղից գնացի Ռեխ, այն­

տեղից' Հալիձոր, Վահանավանք, Բաղաբերղ, Զեյվա մինչև 

Քաջարանց: Վերադարձիս այցելեցի Վաչագան, Գուտկում 

և ճակատեն գյուղերը: Ամեն տեղ էլ ջերմ ընդունելության 

հանդիպեցի: Ձեր ժողովուրդը շատ հյուրասեր է: Գլխավորը, 

որ իսկական հայ մարդիկ են, չեն մոռացել առաքինի նախ­

նիներ]! թողած ավանդությունները, պահպանել են սյունեցու 

ազատասեր ոգին: Տեսա Ղափանի յոթն ահռելի բերդերը, 

որոնք արթուն պահապանների նման իրենց վաղեմի վեհու­

թյամբ ասես թե հսկում են շրջակայքի վրա: Իսկ Կապանը 

ղրանց անմատչելի կողպեքն է: Բնության այդ հրաշակերտ 

ամրությունները պարսպաձև վեր են սլանում դեպի երկինք:



Արփիաք ԱրփիարւաՕ

(1851 -1908)



Րաֆֆ]1 1883'1».
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Լեոների կատարներին աճել է անտառը, առես քարից է ծլել: 

Ժ՛այռերի կրծքին արծիվների հետ բույն են դրել և մարդիկ, 

որոնք դառների պես բարի են խաղաղ մարդկանց նկատ­

մամբ և վագրի պես չար' դեպի թշնամին: Բաղախ հզոր բեր­

դի տասներկու աշտարակները դեռ կանգուն են, պարիսպ­

ները' խարխլված. Կատեի եկեղեցին կիսավեր: Ինձ թվաց, 

թե իրենց քարե լեզվով նրանք ասում էին. «Մենք դարերով 

պաշտպանեցինք ձեզ թշնամիներից, բայց դուք չեք պահպա­

նում մեզ կործանումից»: Բաղաբերդի այդ պարիսպները 

յոթը դար իրենց գրկի մեջ պահպանել են Հայաստանի հո­

՛գևոր մշակույթի տասը հազար ձեռագիր մատյանները: Սյու­

նյաց Անդովկ իշխանը IV դարում այդ պարիսպների 

տակ ջախջախել է պարսից Շապուհ արքայի զորությունը: 

Այդ մեծ գրադարանը ոչնչացվել է XI դարում սելջուկների 

ավերիչ ձեռքով, նրա անունը պահպանվել է Բերդի դիմացի 

սարալանջի մի ավերակ բնակավայրում, որը կոչվում է 

Գրաթաղ:

Ես, ներողություն խնդրելով, ընդհատեցի վիպասանի 

ԳիՈԱՑԸ» բացատրելով, թե Գրաթաղ անունով գյուղ կա այժմ 

և հարցրի, թե ինչ է նշանակում խոյակերպ քարե արձանը, 
ավելացնելով, որ նման արձաններ տեսել եմ Քիրս, Աջիբաջ, 

Փխուրուտ և Ավսարրո գյուղերի հին գերեզմանոցներում, 

եկեղեցիների մոտ:
Րաֆֆին բացատրեց, թե Սյունիքում շատ կան այդ ար­

ձաններից և դա զինվորական խորհրդանիշ է. խոյ նշանա­

կում է ռազմիկ, ճակատ առ ճակատ կռվող, հետևապես 

դրանք պատերազմում ընկած հերոսների հուշարձաններ 

են:
—Հետո, այդ. լավ հիշեցրիք,— շարունակեց Րաֆֆին,— 

ես շատ փնտրեցի Գավիթ Բեկի գերեզմանը, բայց ցավոք 

սրտի, ինձ չհաջողվեց այդ սրբազան դամբարանը տեսնել: 

Հալիձորի բերդի դարբասի առաջ միտքս գրավեց մի խոշոր 

դամբարանաքար, սիրտս բաբախեց հուզմունքից, բայց երբ 

վերծանեցի արձանագրությունը, տեսա, որ կալերցի Մահ-
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տեսի Հայրապետի գերեզմանն է, վսփւճանված 1651 թվա­
կանին: Գտա և Մելիք-Փարսադանյանի կողակցի' Ռեհանի 

դամբարանը, վախճանված 1741 թվականին: Շատ հետա- 
խազեցի բերդի եկեղեցու հերսն ու գավիթը, նույնպես Հալի- 

ձոր գյուղի հին եկեղեցու շուրջը, դարձյալ ապարդյուն: Հետո 

Վահանավանքում շատ ման եկա, տեսա Սյունյաց իշխան­

ների, հոգևոր հայրերի շիրիմները,— բայց փնտրածս չկա ու 

չկա: Մտածեցի, թե այստեղ մի առեղծված կա. այդպիսի 

կարծիք հայտնեցին և Ռեխի ծերունիները, թե տապանա­
քարը թաքցված է կամ շրջված հակառակ երեսի վրա' գրե­
րը թաքցնելու նպատակով: Ո՞վ էր շահագրգռված այդ բանն 

անելու, իմ կարծիքով կամ հարազատներն են թաքցրել Գա­

վիթ Բեկի աճյունը' թշնամիների պղծումից փրկելու համար, 

կամ թշնամիները' նրա հիշատակը ջնջելու համար, որի հու­

շարձանը, որպես ազատամարտի դրոշ, կարող էր միշտ 

խանդավառել սյունեցիների ըմբոստ ոգին:
Առանց մարգարեության, համոզված եմ, որ մեզանից 

հետո էլ մեր հայրենասեր սերունդը կհայտնագործե այդ մեծ 

սրբությունը: Ես տեսա Թորոս իշխանի գերեզմանը Եղվար­
դում, Մխիթար սպարապետինը' Խնձորեսկի բերդում: Մե- 

լիք-Փարսադանի աճյունը մնաց Ագուլիսի Թովմա Առաքյա­

լի վանքում: Տեր Ավետիսը գնաց Երուսաղեմ մեղքերի թո­
ղության համար ապաշխարելու և չվերադարձավ: Իսկ Գա­

վիթ Բեկի և մյուս հերոսների գերեզմանները այդպես էլ 

մնացին անհայտ:
—Իսկ դուք ոչինչ չասացիք պատմական Կաւցան քա­

ղաքի ավերակների մասին,— հետաքրքրվեց Մեսրոպ քա- 

հանան:
—Ի՞նչ է մնացել Կապան քաղաքից, անունն էլ չեն հի­

շում: Ինձ ուղեկցող բեխցի Հարությունը ասում էր, թե այդ 

փԱ)Ո1 կոչվում է «Տանձին լենջ», երևի դա առաջացել է մի 
ժամանակ եղած Տանձափարախ վանքի անունից: Այս կողմից 

գնալիս տեսանելի են ձորի գլխին երկու փլված աշտարակ­

ների քարակույտերը և արևմտյան կողմից բարձունքի վրա
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մի վղված շենքի հիմնապատները, դա երևի եկեղեցի է եղել: 

Իսկ հարթության վրա և անտառի մեջ կան ապարի զանգ­

վածներ, որ վզատակներ են հիշեցնում: Մի քանի տեղ էլ 

հանդիպեցի հոյլի մեջ կիսով չափ թաղված խաչքարերի, և 

ուրիշ ոչկնչ: Ասանց պեղումների ավելին հնարավոր չէ հայտ­

նաբերել, վայրը շատ գեղատեսիլ է:

—Իսկ պղնձի հանքերը տեսե՞լ եք և ինչ կարծիք ունեք 

այդ սասին,— հարցրեցի ես:

— Հալիձորի տակ, գետի ձախ ափին,— շարունա­

կեց վիպասանը,— տեսա մի քանի արհեստանոցներ, 

ուր մի քանի հայ և հույն սրլնձագործներ պատրաս­

տում էին կաթսաներ, սինիներ, կժեր և աղ անոթներ: 

Զրուցեցի վարպետների հետ, ասում են լեոների ընդեր- 

քըն այնտեղ հարուստ է պղնձով ու արճիճով, անգամ ար­

ծաթ ու ոսկի կա: Իսկ Ռեյսից վերադառնալիս ինձ հետ եկող 

Փարսադանը ծանոթացրեց պղնձահանքերին: Գետի ձախ 

ափին տեսա հալոցքի քուրաներ, որ միլում էին: Գետի աջ 

ափին մի քանի չարչու խանութներ կան, դարբնոց, ներկա- 

րան, ջրաղաց, ուղտերով պղինձ էին տեղափոխում: Ռայց 

պւլինձը մեծ հարստություն է, ժամանակավոր կզարգանա 

այդտեղ արդյունաբերությունը: Կապանի տեւլ հայ ժողո- 

վուիվն կկերւոե մի նոր քաղաք: Գեոևս XVII դարում Իսրա­
յել Օրին զեկուցել էր ռուսաց կայսր Պետրոս Մեծին, թե իր 

հայրենիքը հարուստ է պղնձով, երևի ի նկատի էր ունեցել 

Ղափանի հանքերը:

Նախաճաշը վերջանալուց հետո սենյակը լցվեց մարդ­

կանցով: Քահանան ծանոթացրեց եկողներին: Առաջինը 

բռնակոթցի Հայրապետ բեկն էր, որ բնակվում էր Անքարում 

և գավառային հաշտարար դատարանի ատենադպիրն էր 

(դատարանի ատյանը Արծվանիկում էր գտնվում, որպես 

գավառի կենտրոն), հետո ըրկենանցի աշուղ Առաքելն էր, 

չափնեցի Տերանց Գասպարը, Թունին, Աբելանց Վանեսը, 

սևքարեցի Օհանը, զեյվացի Ասրին, Արծվանիկի խոջա­

ները' Առաքելը, Մանասը, Արզումանը և ուրիշներ: Քահա-
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հայի տունը դարձել էր ուխտատեղի: Նրանք ողջույն տայով, 

գլխարկները հանած, բազմեցին պատերի ուղղությամբ դըր- 

ված թախտերին ու հարգալից լռությամբ հայացքները բևե­

ռեցին վիպասանին:

Ողջույնները առնելուց հետո վիպասանը դիմեց նրանց..

—Ինձ համար շատ հաճելի են ձեր զրույցները, ձեր հայ­

րերից ու պապերից լսած անցքերի, ավանդությունների ու 

զրույցների մասին... Ես լսում եմ ձեզ:

Առաջինը խոսք առավ չափնեցի Գասպարը.

—Ես քահանայի որդի եմ. հորիցս լսել եմ, որ մեր գյու­

ղը Հին Չափնին էր, Կարմրաքարում: Գյուղի տեղը շատ լավ 

էր, բայց անօրեն պարսիկները հափշտակում էին գյուղի- 

ունեցվածքը, մարդկանց գերեվարում: Ալդ պատճառով մեր 

պապերը տեղափոխվեցին և հիմնադրեցին Նոր Չափնին' 

Արծվանիկին ավելի մոտիկ լինելու համար: Այդ նույն պատ­

ճառով էլ սևքարեցիք են տեղափոխվել Եղեգավանքից, որ 

այժմ կոչվում է Շաբադին: Այսպիսով չորս գյուղ, մեջք-մեջ- 

քի տված պաշտպանվում էին թշնամիներից:

Գասպարի զրույցը ընդհատեց Թումանը, բացատրելով..

—Բայց Նոր Չափնում էլ բարի օրի չենք արժանացել: 

Ռուսի տիրապետությունից հետո սուլթանի անունով թուրք- 

բեկերը մեզ հանգստություն չեն տալիս, զավթել են Կարմ­

րաքարի մեր լաւլ հողերը:

Վանեսը ավելացրեց, թե սկզբում Կարմրաքարի հողերի 

համար մենք հարկ էինք վճարում պետությանը, հողը պետա­

կան էր:
—Իսկ այդ հարկաթերթերից ձեզ մոտ կա՞ն այժմ,— 

հարցրեց Րաֆֆին:

Թումանը արխալուղի կարկատանների միջից հանեց մի 

հնամաշ դեղնավուն թուղթ ու մեկնեց վիպասանին,— թղթի 

մի անկյունում երևում էր ճրագի մրով դրոշմված արծվանիշ 

Կնիքը:
Րաֆֆին առավ թուղթը, կարդաց և բացատրեց.
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—Թեև ես իրավաբան չեմ, բայց այս վավերագիրը կփրկե 

ձեզ բեկերի ոտնձգությունից, դիմեր դատարան:

Ապա դաոնալու) Հայրապետ բեկին, ասաց.

—Դուք ատենադպիր եք, խնդրում եմ օգնել այս գյուղա­

ցիներին' իրենց արդարացի դատը պաշտպանելու օրենքով: 

Հայրապետ բեկը բացատրեց.

—ճիշտ է, այդ փաստաթուղթը օրինական ուժ ունի, սա­

կայն գյուղացիք անգրագետ մարդիկ են, պետք է դիմեն իրա­

վաբանի օգնության,— և հարցը լուծված համարվեց:

Աշուղ Առաքելը տեղից վեր կացավ, թե' ես եկել եմ քո 

գովասանքն ասելու, պատվելի վիպասան:
—Գալդ բարի, վարպետ,— ասաց վիպասանը:— Ես 

սիրում եմ մեր հայրենի գուսաններին, որ իրենց երգերով վառ 

են պահում մեր ժողովրդի սրբազան ավանդություններն ու 

հայրենասիրական զգացմունքները, իսկ ինձ գովելը միտք 

չունի, իմ գնալուց հետո կուզեք գովեք, կուզեք հայհոյեք:

Բայց աշուղը չհասկացավ վիպասանի միտքը, սազն 

առավ գիրկը, զարկեց լարերին ու երգեց.

Դու աստղ ես լուսավոր,

Հայոց երկնքում խավար,

। ՜ Մարդ կա' մարդկության զարդն է,

Ունես համբավ ու ուսում:

Մարդ կա պատկերով մարդ է, 

Ինքը հիմար անասուն.

էդպիսին տեսնելը ցավ է, 

Տեսնես էլ, չկասեցնես լավ է...

—Շնորհակալություն, աշուղ, այդ երգ ու նվագը ինչպես 

գուսաններն են ասում' «սոհբաթն հւ սազը», ազատ ժսւմա- 

նակվա բաներ են. հիմա, տեսնում եք, այս մարդիկ ինձ են 

սպասում, պիտի վերջացնեմ գործս, դուք կներեք ինձ,— 

այսպես ասելով, Րաֆֆին մի արծաթե ռուբլիանոց դրեց 

աշուղի ափի մեջ: Աշուղը սազի շապիկը հագցրեց ու գոհ 

սրտով դուրս գնաց:
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Դրանից հետո Արծվանիկի խոջաները սկսեցին պատ­

մել իրենց առևտրական գործարքներով կատարած շրջագա­

յությունների մասին, թե ինչպես ջորիների քարավանով ապ­

րանք էին ներմուծում Թիֆլիսից, Շամախուց, Նոփսոց և Շու­

շի քաղաքից: Բերում էին մետաքսյա և բրդյա գործվածքներ, 

մահուդ, գլխի աղլուխներ, արծաթյա զարդարանքներ ու այլ 

ապրանքներ և թե ինչպես հեռավոր ճամփաներին երբեմն 

ենթարկում էին ավազակների հարձակմանն ու կողոպուտին: 
Այնուհետև խոսեց ծերուհի Հայրապետը: Նա ասաց.

—Քիչ առաջ չափնեցիք բողոքում էին բեկերի դեմ և 

իրավացի էին: Ղափամաս՜ նրանք շատ հողերի են տիրացել: 

Գյուղացիների պայքարը բեկերի դեմ սուր կերպարանք է 

ստանում: Դատարանում բազմաթիվ գանգատներ կան, սա­

կայն բռնագրավիչները, ներկայացնելով պարսկական խա- 

ների կողմից նախկինում տրված կալվածագրերը, շատ ան­

գամ շահում են հողային վեճերը: Մեր դատավորն էլ խղճով 

մարդ, է, ցավում է գյուղացիության վիճակի համար, բայց 

ի՜նչ կարոդ է անել, երբ օրենսդրությանը իրավական է հա­

մ՜ա ր ո ւմ կ ալվածագր եր ը:
— Ո՜՜վ է ձեր այդ. բարեխիղճ կոչված դատավորը,— 

հարցրեց Րաֆֆին:
—Ղարաբաղցի հայ է, Կուսապատ գյուղից: Ազգանունը 

Բեկզադով է, իրավաբանական կրթությունը ստացել է Պե- 

ւոերբւորգում:
—Իսկ ինչպե՞ս է, որ Մելիք Փարսադանի, Թորոս իշ­

խանի և Մելիք Նուբարի ժառանգները չեն կարողացել 

պահպանել իրենց հայրական կալվածքները:
—Որովհետև դրանք չունեին պարսկական խամերից 

կալվածագրեր, որոնց հետ թշնամական դրության մեջ էին: 

Հետո էլ Մելիք Փարսադանի ժառանգների մի մասը թոդել- 

գնացել է Թիֆլիս, Պետերբարգ, Փարիզ, գեղում մնացած­

ներից նշանավոր է Դավիթ Բեկ անունով մի գնդապետ, որն 

այժմ սահմանապահ զորամասի գլխավորն է Արաքսի սահ­

մանագծի վրա, իսկ Մելիք Նուբարի ժառանգները տեղա-
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փոխվել են Թիֆլիա Թորոս իշխանի ժառանգները հայտնի 

չեն:
—Բայց այդ, բեկերի կալվածագրերը կարող են և կեղծ 

լինել: Ես վերջերս Ղարաբաղում էի, իրազեկ անձինք ինձ 

պատմեցին, թե ինչպես առաջացան այղ կեղծ կալվածա­

գրեր)!՝ թավլաները: Հայտնի դարձավ, որ Ղարաբաղի բռնա­

կալ Իբրահիմ խանին, ռուս զորքի առաջխաղացման ժա­

մանակ, երբ նա ուզում էր դավադրություն սարքել ռուսաց 

դեմ, Շուշվա բերդում նայերը սրախողող արին իր ազգա­

կանների նետ: Այղ դեպքից նետո, երբ ղարաբաղցի հայազ­

գի Մազաթոկ զորավարը Ղարաբաղում ջախջախեց պար­

սից զորաբանակը և հաստատվեց ռուսաց տիրապետու­

թյունը, Իբրահիմ խանի հաջորդը' Մեհտի-Կողի խանը, կեղծ՜ 

կալվածագրով, գրված Իբրահիմ խանի անունից ու նրա կնի­

քով, Ղսզռսբաղի մելիքներին և Գանձասարի վանքին պատ­

կանող կալվածները բաշխեց իր բարեկամներին, ծառասե­

րին, ձիապաններին և այլոց' իբրև սեփականություն: Հետա­

գայում, համառ պայքարից հետո, բարձրագույն ատյանների 

միջոցով Ջալալյան Բաղդասար Մետրոպոլիտին3 հաջողվեց 

Գանձասարի վանքապատկան կալվածքների մեծ մասը 

փրկել, նույն կարգով և Ղսզռսբաղի մելիքների ժառանգ­

ները ետ ստացան իրենց կալվածների մի մասը: Դուք, Հայ- 

րւսպետ բեկ, պետք է լուրջ ուշադրություն դարձնեք այդ 

վեճերին և օգնեք գյուղացիներին, ես կխոսեմ և դատավորի 

հետ:
—Դժբախտաբար, դատավորը իր տիկնոջ հետ գնացել 

է Շուշի աներոջ տեսությանը, եթե այստեղ լիներ, ինքն էլ 

կդիմավորեր ձեզ:
Զեյվացի Ասրին, որ թախտին ծալապատիկ նստած լսում 

էր զրույցները, տերողորմյան դանդաղ գցելով, ուզում էր մի՛ 

բան էլ ինքն ասի:

Րաֆֆին նկատելով այդ, ասաց.

—Երևի, հայրիկ, դուք ասելու բան ունեք:
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Ծերունին տեղում շտկվեց ու մորուքը տմտմբացնելով 

սկսեց.
—Մեր հին գյուղը Տախն էր, այժմ էլ հին եկեղեցին 

մնում է անտառի մեջ: Մեզանից դենն էլ Մատաղաքար 

գյուղն էր, նա էլ հիմա ավերակ է: Հորիցս լսել եմ, որ Զեյ- 

վու բերդը, որտեղ խանն էր նստում, Գավիթ Բեկը քանդել 

է: Այնտեղից գաղթական հայերը եկան մեր կողմը և հիմնե­

ցին Նոր Զեյվան: Հետո մեր գյուղացիք էլ Տախից տեղա­

փոխվեցին Զեյվա, քանի որ այնտեղի ջուրը առատ էր, հալը 

հարուստ...
—Ասում են Բարկուշատի բերդը ձեզ մոտիկ է,— հարց­

րեց Րաֆֆին,— ի՞նչ գիտեք այդ մասին:

— Բերդը մեր գյուղից մի երկու ժամվա ճանապարհի 

վրա է դեպի հյոսփս-արևեւք, Որոտանի աջ կողմին, բարձր 

քերծերի վրա: Պարսպի պատերը, աշտարակները հիմա էլ 

մնում են. հիմա կոչվում է Խոջա-Մուսախլու, Խոջա Միսակի 

անունով: Ասում էին, թե իմ պապը' Գուքին (Գրիգոր), իր 

թանկանոց «Շարան» հրացանը առել էր Խոջա Միսակից, 

որի դիմաց մի ձի էր տվել: Ասեմ, թե Գուքի պապին ինչու է 

առել այդ լավ հրացանը, նա վաչագանցի Խոջա Նուրիջանի 

թվանքչին էր (հրացանակիր պահակ), նրա ուղտերի, ջորի­

ների քարավանի հետ գնում էր Պարսկաստան, գալիս: Խո­

ջա Նուրիջանը Սպահանից, Ջուղայից, Թավրիզից թանկա­

գին ապրանքներ' մահուդ, քաշմիրի շալ, մետաքսյա նուրբ 

կտորներ, քիրմանի լալա, ղանավուզ, դարեյի հնդկական 

համեմունք' հիլ ու զանջաֆիլ, չինի թասեր, սև չայ, ֆռանկի 

շաքար, որ գործածում էին հիվանդների համար որպես դեղ, 

բերում առևտուր էր անում Արաքսից մինչև Քաջարանց, 

Մեղրուց մինչև Տաթև: Մեծ վաճառական էր:
Զրույցները տևեցին երկար և մենք արդեն ձանձրացել 

էինք: Հյուրերը ցրվեցին, կեսօրն անց էր: Րաֆֆին Մեսրոպ 

քահանայի հետ ուղևորվեց դեպի գյուղի ստորոտը բաց 

օդում թարմանալու: Ես հետևեցի նրանց: Բղուղի տակ պռշնի 

մի մեծ ծառ կա, որի շուրջը գտնվում են հինավուրց խաչքա-
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բեր: Րաֆֆին կանգ առավ այդ քարերի մոտ, որոնք ծածկ­

ված էին կանաչ մամուռով և հափշտակված զննում էր դա- 

Ո^րից մնացած այդ հուշարձանները: Դրանցից մեկը այն- 

սփսի բարձրարվեստ նուրբ ճաշակով էր քանդակագործված, 

որ հմայք էր պատճառում տեսնողին: Քահանան բացատ­

րում էր, թե դրանք ավելի հին են, քան գյուղի մոտ գտնվող 

գերեզմանոցի եկեղեցին, որը X—XI դարերի գործ է:
Իջնում ենք ցած, Րաֆֆին ուշադիր դիտում էր աոջևում 

փռված գեղատեսիլ դաշտավայրը ծածկված թավշյա կանաչ 
թփերով: Բավականին մոտիկ տարածության վրա դաշտում 

սիգաճեմ քայլում էին երկու եղջերու, վզներից կախված զան­

գակների ներդաշնակ հնչյունների տակ:

—Ինչ բան է, աչքերիս չեմ հավատում, Ավետիս: Եղջե­

րուներ են: Կուսական անտառների թագուհին ինչպե՞ս է 

ընկել այստեղ,— հարցրեց վիպասանը:

—Այո, եղջերուներ են ընտելացրած, ես էլ առաջին ան­

գամ որ տեսա, զարմացել էի:
—Դրանք դատավոր Բեկզադովի ձեռնասուն եղջերու­

ներն են,— ասաց քահանան: —Նվեր է ստացել ներքին 
Հանդ գյուղից, սրանց փոքր ժամանակ բռնել էին Մթնաձո- 

րի անտառում որսորդները:

Այնտեղից վերադարձանք տուն ճաշելու: Քահանան 

օրհնեց սեղանն ու ասաց.

—ճաշւսկեցեք խնդրեմ, Ղալիանի մթերքի համն ուրիշ է. 

մանավանդ Եղվարդի լավաշն ու Փխուրուտի մոթալ պանիրը 

հիանալի են:
ճաշից հետո գնացի Մականց Միրզայի տունը: Նա 

հրավիրեց ճաշի, ասացի որ ճաշել եմ, ապա հարցրեց թե' 

բա էդ վարժապետը ինչ է շինում տերտերի տանը:
Ես բացատրեցի, որ նա վարժապետ չէ, այլ գրող, վի­

պասան և զբաղվում է պատմագրությամբ:
—Միրզա,— ասացի,— դու ի՞նչ գիտես Ֆրւսնգոզի 

մասին:

19—552
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—Եւ։ Էն գիտեմ,— բացատրեց Միրզան,— ինչպես փոքր 

ժամանակս պատմում էր տատս, մեր պապ Վանեսր ՞րրան- 

գուլի զորքում յուզբաշի է եղել (հարյուրապետ): Ղոչաղ 

մարդ էր, գնդակը տափը չէր ընկնում: Երր Եղվարդի տակ, 

Նարգիզլուի կովում, Ֆրանգուլը դավաճանությամբ հրամա­

յել էր զորքին' հրացաններում գնդակ չդնել, միայն վառո­

դով կրակել պարսիկների վրա, Վանեսը չի լսել և մի քանի 

պարսիկների գնդակով տապալել է: Էդ օրը Ֆրանգուլը 

ուզեց նրա գլուխը կտրել, Վանեսն էլ դե, կուլ գնացող պա­

տառ չէր, իր հավատարիմ զինվորներին առավ փախավ 
Թորոս իշխանի կողմը և սկսեց կռվել թշնամու դեմ: Ֆրան- 

գուլը մինբաշուն (հազարապատին)' թե ուր կորավ էն Ղա- 

րա-գյողլան (սև գնդակը), ճարեք, սպանեցեք: Բայց դէ, էլ 

որտեղ ճարեն: Էդ օրվանից էլ Վանեւփ մականունը մնաց 

Ղարա-գյուլլա և մինչև հիմ՜ա էլ մեր տոհմին կոչում են Վա- 

րագյուլլենց:
Երեկոյան դարձյալ գնացի քահանայի տուն: Րաֆֆին 

զբաղված էր. ամփոփում էր իր հավաքած տեղեկություն­

ները:

Ընդհատելով աշխատանքը, Րաֆֆին դարձավ դեպի 

մեզ, թե ինչ ավանդություններ եք լսել Երիցավանքի մասին:

Տեր Մեսրոպը բացատրեց.

—Մեր նախնիներից լսել ենք, որ այդ վանքը շատ հին 

է, հավանական IV—V դարերից, կոչվում է նաև Կարմիր 

վանք, շրջակա կարմիր ժայռերի պատճառով: Նրա կալ­

վածքը նույնպես կոչվում է Կարմրաքար: Վանքին էր պատ­

կանում և Պհածտեղ կոչվող մոտակա բերդագյուղը, որի 

կիսավեր պարիսպները այժմ էլ մնում են: Վանքը եղել է 

Սյունյաց եպիսկոպոսական աթոռը, որ հետո փոխադրվել է 

Վահանավանք, այնտեղից էլ X դարում' Տաթև: Հետո նզով­
յալ, երիցս անիծյալ Ֆրանգուլի աջակցաթյամբ Ֆաթալի 

խանը քանդեց վանքի երեսապատման սրբատաշ քարերը, 

իր համար ամառանոցի շենք կառուցեց հենց վանքի մոտ, 

պղծելով այդ օրհնյալ հողը: Հետո Դավիթ Բեկը ավերեց
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այդ սոդոմային շենքը և հիմնապատերը այժմ էլ նշմար­

վում են: ■ —

—Ես որքան փնտրեցի, վանքի պատերի վրա ոչ մի գիր 

չգտա,— ասաց Րաֆֆին,— հավանորեն քանդակագրված 

քարերը մնացել են փլվածքների տակ, կամ տեղահանված 

սրբատաշ քարերի վրա: Չի կարող, որ նման հոյակապ կո­

թողը վիմագրություն չունենա:

Ես բացատրեցի, թե Ցաթեի դպրոցում Հովակիմ վար­

դապետը Չամչյանի հայոց պատմության դասավանդման 

ժամանակ մեկնաբանում էր մեզ, թե հայոց Մուշե կաթողի­

կոսը Դվին մայրաքաղաքից եկել էր Երիցավանք, սպիտակ 

ջորիներ լծած կառքով' վանահայր Երիցակին եպիսկոպոս 

ձեռնադրելու մեծ հանդիսավորությամբ:

—Այդպես էլ ասված է,— շարունակեց վիպասանը,— 

Սսւ. Օրբեւյանի «Սյունյաց պատմության» 54—55 էջերում. 
«Եվ էր վանքս այն տեղի գեղեցիկ և զարմանատիա ի վե­

րայ բարձրավանդակի միոջ, շինեալ եկեղեցի յանուն սրբոյն 

նախավկային նորին Երիցակայ ձեռամբն, պարսպեալ մե­

ծամեծ քարամբք...»: Մուշե հայրապետը ապրել է VI դարում, 
Վահան Մամիկոնյանի մարզպանության ժամանակ Ա այդ 

դարում էլ կառուցվել է այս վանքը: Զեզ մոտ, Ղալիանում, 

պատմական հիշատակարաններ շատ կան, ինչպիսիք են' 

Գրհամա բերդը (Ագարակի մոտ), Նավսա բերդը—Վարոսի 

վանքը, Խփցխա բերդագյուղը Շիկահողի անտառներում, 

Վանանդաձորի բերդը (Չայզամի), Ռարկուշատի բերդը, 

որի մասին մեզ ծանուցեց Ասրի քեռին և այլն: Սակայն ես 

ժամանակի սղության պատճառով ի վիճակի չեղա շատ տե­

ղեր այցելելու:

—Պատմություն ստեղծելու համար,— շարունակեց վի- 

պասանը,— անհրաժեշտ է խոսեցնել քարե վկաներին, 

ուսումնասիրել հինավուրց վիմագրությունները, գրի առնել 

ժողովրդի մեջ մնացած ավանդությունները, ունկնդրել բա­

նահյուսության ակունքներին, որի համար էլ ես հաճախ դի­

մում եմ ժողովրդին: Իսկ դու, սիրելի Ավետիս, դեռ երիւոա-
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սարդ ես և ուսյալ, տեսնում եմ, որ շատ ես հետաքրքրվում մեր 

պատմական անցյալով, հետևիր և գրի աո լսածդ ավանդու­

թյունները, հին զրույցները, մեր հնադարյան հոգևոր մշա­

կույթի փշրանքները, որոնք ժամանակի հետ մոոացվում, 

անհետանում են, որպեսզի մեր հաջորդներն էլ այդ բանում 

չմեղադրեն մեզ:

Հետևյալ աոավոտը գնացի Րաֆֆուն ճամփա դնելու:

Նա, սրահում կանգնած, սպասում էր գյուղից նշանակ­

ված ուղեկցողներին: Բեղլու Օհանջանին տեսնելուն պեււ 
Րաֆֆին դարձավ դեպի ինձ.

—Մոոացա քեզ ասելու, ձեր գյուղից ինձ ուղեկցող 

Խոււրովը շատ հետաքրքիր մարդ է. թուրը կապած, ատըր- 

ճանակը գոտին խրած, փափախը թեքած ականջին, իր նի­

հար ձիով արշավում էր իմ աոջևից: Երբ ձին հոգնած ետ 

մնաց, նա սկսեց պատմել իր արկածների մասին: Ասում էր. 

ջահել ժամանակս փախցրել եմ գյուղի տերտերի աղջկան, 

տերտերը դիմել է մովրովին, փախել եմ անտառ ղաչաղնե­

րի մոտ, վերջը տերտերը ստիպված հաշտվել է: Ասում էր 

գյուղի բեկին ծեծել է, հարկը չի տալիս:

—ճիշտ է,— ասացի,— նա խիզախ մարդ է, Մելիք 

Մուշկամբարի թոռն է և իր տոհմային հպարտության պատ­

ճառով ոչ ոքի չի ենթարկվում: Բան էլ չունի, հենց այն լղար 

ձին է ու թուրը: Ապրում է իր քեֆին, դժբախտաբար իմ էլ 

մորեղբայրն է:

Րաֆֆին ծիծաղեց, ասելով.

—Կատարյալ Դոն-Կիխոտ է քո քեռին:

Արծվանիկցի Մանուչարն ու Օհանջանը պիտի ուղեկ­

ցեին վիպասանին մինչև Տաթև, քանի որ ճանապարհը 

վտանգավոր էր ավազակներից: Րաֆֆուն ճանապարհե- 

ցինք մինչև գյուղի ծայրը, բարեմաղթելով հաջողություն:



Ար թուր Լայստ

: ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ ՈՒԹՍՈՒՆԱԿԱՆ՜
ԹՎԱԿԱՆՆԵՐԻՑ

(Հատված)

Հայ գրողներից, որոնց հետ ես ծանոթացա ութսունա­

կան թվականներին, պետք է հիշեմ և Րաֆֆիի մասին: Մեր 
ծանոթությունը երկար չտևեց՛, որովհետև նրա ւլաղաժամ 

մահը ընդհատեց, բայց նրա մասին հիշողությունները չեն 

անհետացել իմ մտքից: Նա ինքնուսի իսկական տիպն էր, 

որը կրում էր իր վրա իր ծագման բոլոր հետքերը: Չձգտե­

լով ոչ պճնելիության, ոչ էլ արտաքին ձևերին, նա ոչ միայն 

համեստ էր հագնվում, հասարակ էր իր ւ[արւլեցողության 

մեջ, ^էր քաշվում երևալ այն, ինչ որ էր, այսինքն' ժողու|րդի 

մարդ: Նրա կրթությունը, իհարկե, աչքի չէր ընկնաւ! իր 

հիմնավորությամբ, սակայն նա բաւ|ական կարդացած մարդ, 

էր և լավ էր ծանոթ հայերի, պարսիկների, թուրքերի և 

քուրդերի կյանքին և բարքերին, մի խոսքով' ճանաչում էր 

Հյուսիսային Պարսկաստանի և Թուրքիայի մեծ մասի 

մ՜արդկանց և բնությունը: Այդ տեղերը նա շատ էր թափա­

ռել իր հոր հետ' աոևւորական գործերու[, ուշադրությամբ 

աչքի անցնելով այն ամենը, ինչ որ տեսնում' էր, և իր դի­

տողություններից աշխատոււք էր եզրակացություններ հանել: 

Այդպիսով ժողոված նյութը ահագին էր, և ճարպիկ կերպով
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օգուտ քաղեց իր վեպերի համար, որոնք մինչև անգամ հայ 

ընթերցողների մեծամասնության առաջ նոր աշխարհ բա­
ցին: Համարյա այղ բոլոր վեպերի տենդենցիան միևնույնն 

էր, այն է' կարեկցություն զարթնեցնել դեպի թուրքահայերի 

դրությունը:

Նրա ժողովրդականությունը գլխավորապես հիմնված 

էր այդ բանի վրա, բայց չէ կարելի հերքել, որ նրա պատ- 

մըվածքներից մի քանիսը բավական հետաքրքրական են, 

թեպետև մշակությունը շատ տեղերում կաղում է, այլ տեղ- 
տեղ է միայն գեղարվեստական: Րաֆֆիի ոճը հիշեցնում է 

հենց իրան, և ուլ ճանաչում էր նրան, հեշտ կարող է գտնել 

այդ նմանությունը: Շնորհիվ իր պակասություների' Րաֆ­

ֆիի վեպերը ժամանակով կկորցնեն իրանց նշանակու­
թյունը2. դրանք հենց այժմ ավելի պակաս են կարդացվում, 

սակայն ութսունական թվականներին մեծ ժողովրդականու­

թյուն էին վայելում, դրանց հետ մեծ հեղինակություն էր 

վայելում և նրանց հեղինակը:
Հսկայական էր նրա թաղումը, նրա դագաղի ետևից 

գնում էին հազարավոր մարդիկ, մեծ մասամբ բանվոր դա­

սակարգից: Հայ հարուստներից, կարծեմ, միայն քչերն էին 

ներկա, և երբ թաղման հանդեսը Սոլոլակի փողոցներից 

մեկով տանում էին, տեղի ունեցավ հետևյալ բնորոշ ինցի­

դենտը:

Մի պատշգամբում կանգնած էր մի հարուստ վաճառա­

կանի ընտանիք և հետաքրքրությամբ նայում էր աղքատ 
գրողի բազմամարդ թաղման հանդեսին: Աբգար Հովհան­

նիսյանը նկատելով' ձայն տվեց նրանց. «Այո, նայեցեք, 

առևտրականներ: Ձեզ համար այդպիսի թաղում չենք 

սարքի»:



Աշոտ Փալանջյան

ՎԵՐՀԻՇՈՒՄՆԵՐ

Թիֆլիասմ սալում էր Սահակ անունով մի ծերուկ: Նա 

իմացել էր, որ հայրս ու ես Րաֆֆու երկրպագուներն ենք, 

և մի օր եկավ մեր տուն: Վաթսունհինգ-յոթանասուն տարե­

կան մարդ էր:

—Լսել եմ, որ դուք Րաֆֆուն սիրում եք,— դիմեց նա 

հորս:

—Ամեն մի ազնիւք հայ պետք է նրան սիրի,— ասաց 
հայրս:
—Այո, ճշմարիտ խոսք է: Իսկ գիտեիք, որ մենք մոտ 

բարեկամներ էինք, հարազատ եղբոր պես: Ունեի գրախա­

նութ, նրա գրքերը տարածում էի հայ հասարակության մեջ:
—Իսկապե՞ս,— ուրախացավ հայրս:— Շատ հետաքրքիր 

է, հորեղբայր: Պատմիր, ինչ որ գիտես նրա մասին: .

Ես լարեցի ուշադրությունս: Սահակը ծալապատիկ նըս- 

տեց թախտին, վառեց ծխամորճն ու սկսեց խոսել:
—Հակոբ Մելիք-Հակոբյանը, այսինքն' մեր Րաֆֆիհ, 

վերջնականապես բնակության հաստատեց Թիֆլիսում՛: Մե­

նակ էր, ընտանիքը դեռ չէր բերել Սալմաստից, բայց ան­
հանգիստ էր, շարունակ մտածում էր կնոջ ու երեխաների 

մասին:
—Ինչու՞ էր անհանգիստ,— հարցրեց հայրս:
Կրոնամոլ ու հայատյաց շեյխերից որևէ մեկը կարող 

է նորից արշավանք գործել Սսղմաստի վրա: Նրանց նպա-
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տակն է ավերել հայաբնակ վայրերը, թալանի ու կոտորածի 
մատնել անզեն ժողովրդին: Պարզ է, որ Րաֆֆու ընտա­

նիքը ևս զոհ կդաոնար մոլեոանդ շեյխերի ասպատակու­

թյուններին: Ես նրան խորհուրդ տվեցի Պարսկաստանում 

ապրող իր բարեկամների օգնությամբ կնոջն ու երեխանե­

րին բերել տալ Թիֆլիս2:

«Լավ առաջարկ ես անում, Սահակ ջան»,— ասաց 

Րաֆֆին:

«Դե քանի շուտ է, մտածիր այդ մասին»:
«Ես արդեն տեղեկացրել եմ կնոջս, որ պատրաստվեն 

ճանապարհ ընկնելու: Միակ ելքն է' օր առաջ մերոնց բերել 

Ռուսաստան: Ինձ վրա այնտեղ ծուռ աչքով են նայում»:

Հաջորդ առավոտյան նա եկավ իմ գրախանութը, գըր- 

պանից հանեց մի գրած թուղթ ու ասաց3.

«Կարդա»:
Նամակ էր, հասցեագրված Թավրիզում ապրող իր 

մտերիմ ընկեր Խաչատուր Տեր-Զաքւսրյանին: Այգ Խաչա­

տուրը Րաֆֆու նոր լույս տեսած «Կայծեր» վեպը Թավրի- 

զում տարածողներից էր:
—Ի՞նչ էր գրված նամակում, հիշու՞մ եք,— հարցրեց 

հայրս:
—Մոտավորապես հիշում եմ: Րաֆֆին հայտնում էր 

Խաչատուրին, որ կինը' Աննան և Արամ ու Արշակ որդինե­

րը շուտով գալու են Թավրիզ:

—Հարգելի բարեկամ,— գրում էր նա,— ես դիտավո­
րություն ունեմ ընտանիքս այս աշուն բերել տալու Թիֆլիս*:

Խնդրում եմ հոգ տանեք' մուժումբարցի ջարվադարնե- 

րով ճանապարհ դնեք մինչև Ջուլֆա կամ, եթե կարելի 

լինի, մինչև Նախիջևան... Այնտեղից ֆուրգոն կվարձեն, 

կգան մինչև Թիֆլիս:
Ես լսում էի Րաֆֆու մտերիմ Սահակին ու զարմանում. 

Թավրիզից Թիֆլիս ֆուրգոնով:

—Է, հաջող եկել-հասե՞լ էին,— հետաքրքրվեց հայրս:
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—Այո: Երևանում բնակվող Վասիլ Եղխսզարյանը վար­

ձում է թարմ ուժերով ձիեր և Րաֆֆու ընտանիքը ողջ­
առողջ գալիս-նասնւռմ է Թիֆլիս5;

—Ո՞վ է այղ Վասիլ Եղիազարյանը:

—ճիշտն ասած' չգիտեմ, միայն իմացա, որ նա ևս 

Րաֆֆու մտերիմ բարեկամներից մեկն է6:

Հաճելի էր լսել Սահակի հիշողությունները Րաֆֆու 

մասին: Շատ բան, իր ասելով, մոռացել էր, մեկ-մեկ էլ շփո­

թում էր տարեթվերն ու դեպքերը, բայց հայրս ու ես կլան­

ված ուշադրությամբ լսում էինք նրա խոսքը:

Սահակը մեր տան ցանկալի հյուրն էր: Ընտիր ծխա­

խոտն ու մորս եփած բուրավետ սուրճը բարձրացնում էին 

նրա տրամադրությունը: Դե, մեզ էլ այդ էր պետք, որ նսւ 

«բացվի», և մենք նրանից լսենք Րաֆֆու հետ կապված մի- 

ջադեպեր:

—Մի օր մտա «Մշակի» խմբագրություն,— սկսեց նա 

իր հերթական հիշողությունը,— տեսնեմ Րաֆֆին արագ- 

արագ գրում է:
«Էդ ի՞նչ ես գրում»,— հարցրի նրան:

«Ուզում եմ ձաղկել կեղծ հոգևորականներին»:
«Լավ գործ է, ձաղկիր: Հոգևորական ասացիր' հիշեցի, 

քիչ առաջ հանդիպեցի Մամբրե վարդապետին: Ասաց, 

թե...»
«Ա, նա շատ ազնիվ մարդ է»,— կտրեց խոսքս Րաֆ­

ֆին:
«Ազնի՞վ: Իսկ նա, սիրելի Հակոբ, քեզ պախարակում 

էր»:
«Մի՞թե: Ուրեմն' ես էլ, նա էլ սխալվում ենք»:
Շարունակեց գրել: Երբ հոդվածն ավարտեց, ես նրան 

հարց տվի.
«Ի՞նչը ստիպեց քեզ աշխատակցել «Մշակ» թերթին»:

«Երկու պատճառ կա,— պատասխանեց նա:— Նախ. 

«Մշակը» համեմատաբար դեմոկրատական ուղղություն 

ունեցող թերթ է, ունի իր ուրույն ազգային դեմքը, մյուս
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կողմից' նրա խմբագիր ու տնօրեն պարոն Արծրունին հա­

մակրանք է ւ[այելում հասարակ ժողովրդի խավերում, հինն 

ու հետադիմականը խորթ են նրան: Դե, դու իմ հայացքնե­
րը գիտես' մենք ժողովրդի մշակներն ենք»:

Սահակի պատմածը ինձ հիշեցրեց մի դեպք, որը վկա­

յում էր «հասարակ» ժողովրդի խավերում Րաֆֆու ունեցած 

հեղինակությունը: Դարսում կար «Անուշ խմեցիր» ցուցանակ 

ունեցող մի պանդոկ, որի հիմնական հաճախորդներն էին 

քաղաքի կառապաններն ու մանր արհեստավորները: Պան­
դոկի տեր Համբարձումը վայելում էր ազգասեր մարդու 

համբավ: Իր ձեռնարկության պատերը նա զարդարել էր 

հայոց փառքը կազմող պատմական անձանց մեծադիր 

նկարներով: Ներս մտնողը կլանված ուշադրությամբ նայում 

էր Մովսես Խորենացու, Մեսրոպ Մաշտոցի, Վարդան Մա- 

միկոնյանի և... իտալական կոմպոզիտոր Զուզեպպե Վերդիի 

դիմանկարները:

Մի օր Սուրբ Խաչ եկեղեցու սարկավագ Սուքիասը, 

զալով պանդոկ, հարց է տալիս Համբարձումին.
— Էս իտալացին ի՞նչ գործ ուհի քո պանդոկում:

— Ո՞նց թե,— զարմանում է Համբարձումը,— հայ չէ՞: 

Բա ինձ ասել են, թե Րաֆֆին է: Վայ ես դրանց էն...

Ըստ երևույթին, վաճառողը ձեռքի տակ չունենալու) 

Րաֆֆու նկարը, սաղացրել էր իտալացուն:
Հայրս մի քանի անգամ խնդրեց ու առաջարկեց Սա- 

հակին, որ նա գրի առնի իր հիշողությունները Րաֆֆու մա­

սին: Ծերուկը խոստացավ կատարել հորս խնդրանքը, բայց 

ոչինչ չգրեց, մեռավ ու գնաց, իր հետ տանելով մեծ վիպա­

սանի հետ կապված անցքերը...
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«Րաֆֆին ժամանակակիցների հուշերում» խորագիրը էրող սույն 
ժողովածուի մեջ հավաքված ու ի մի են բերված գրեթե այն ամենը, ինչ 
հրապարակվել է Րաֆֆու մասին ժամանակակիցների կողմից: Դրանց մի 

մասը գրվել ու հրապարակվել է անցյալ գարի վերջին տասնամյակներին, 
մնացած զգալի մասը կազմավորվել է 1913 թվականին, Րաֆֆու մահվան 
25-ամյա տարեդարձի առիթով: Լայնորեն նշելով Րաֆֆու մահվան 25-ամ- 
յա տարեդարձը, զեկուցումներով ու հուշերով հանդես են գալիս Ալ. Օիր- 
վանզադեն, Հ. Թումանյանը, Լեռն, Հ. Աոարելյանը, Ա. Քարսնթարը, 
Բ. Նավասարդյանը, Ավ. Եզեկյանը, Հ. Տեր-Մարկոսյանը, Մ. Չմշկյանը, 
Հ. Տեր-Գրիգորյանը, Տ. Նազարյանը և ուրիշներ: Այդ հուշերի մեծա­
գույն մասը զետեղված է այս հատորում: Ինչ վերաբերում է Ր. Նա­
վասարդյանի, Հ. Աոարելյանի, Հ. Թումանյանի ու Ավ. Եզեկյանի հիշողու­
թյուններին, ապա մեզ չհաջողվեց դրանր հայտնաբերել ո'չ մամուլում 

և ո'չ էլ համապատասխան արխիվներում:
Նյութերի գերակշռող մասը քաղված է պարբերական մամուլից 

ու ժողովածուներից, իսկ մի քանիսը՝ այլևայլ անձանց արխիվներից, 
ուստի և վերջիններս հրապարակվում են աոաջին անգամ: Հատորում 

զետեղված են նաև այնպիսի հուշեր, որոնք հատվածաբար են վերցված 

այս կամ այն բնագրից: Նման դեպքում ծանոթագրությունների մեջ տըր- 
ված է համապատասխան բացատրություն: Թեև նյութերի ամբողջական 
ընդգրկումը դրված է եղել ուշադրության կենտրոնում, այսուհանդերձ 
մեկ-երկու հուշ՝ փաստերի անճշտության ու կրկնությունների պատճառով 

հատորից դուրս են մնացել:
Հրապարակվող նյութերի հեղինակային ձեռագրերը, բացառությամբ 

մի երկուսի, չեն պահպանվեի ուստի և դրանք տպագրության պատրաս­
տելիս հիմք ենք ընդունել մամողում հրապարակված տեքստերը: Փոխե­

լով ուղղագրությունը, աշխատել ենք պահպանել հեղինակների լեզվաո- 

ճական առանձնահատկությունները: Աոանձին դեպքերում (խոսքը վե-
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Ոստերում է ձեոագիր, ոչ մաքրագիր բնագրերին) կատարել ենք խըմ- 
բս։գրս։1|ան բնույթի շտկումներ, որոնց մասին ծանոթագրությունների 
մեջ արված են համապատասխան հիշատակություններ:

Ծանոթագրությունների սկզբում, ըստ հնարավորին, անդրադարձել 

ենք Րաֆֆու և հուշագրողի փոխհարաբերությանը' նրանց ծանոթությա­

նը, բարեկամության բնույթին, մտերմության չափին ու հարաբերություն­

ների բարդացմանը, եթե եղել է այդպիսին: Հայտնի է, որ հուշագրությունը 

սուբյեկտիվ ժանր է, համակրանքն ու հակակրանքը որոշակի դեր են 

կատարում այդտեղ: Ցուցաբերելով նման մոտեցում և անդրադառնա­
լով Րաֆֆու ու հուշագրողի փոխհարաբերությանը, նպատակ ենք ունե­
ցել օգնեւ ընթերցողին' ճիշտ կողմնորոշվերս:

Մեր կողմից դրված վերնագրերը առնված են [ ] փակագծի մեջ:



Ալեքսանդր Օիրվանզադե

ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ (ԷՋ 25.)

Օիրվանզադեի և Րաֆֆու ծանոթությունը տեղի է ունեցել 1883 թվա­
կանի ամռանը: Կարճ ժամանակ հետո նրանց հարաբերությունը դաո­

նում է մտերմական ու այդսվա հարատևում մինչև վերջինիս մահը: Սույն' 

«Րաֆֆիի կյանքից» խորագիրը կրող հուշը ծնունդ է աոեւ Րաֆֆու 

թաղման աոիթուլ Շիրվանզաղեի գրած դամբանականից: «Ես,— գրում է 

Շիրվանգաղեն իր նամակներից մեկաւ!,— հանձն աոա խուլէդ (թաղման 
ժամանակ) իբրև անհատի— մարդու մասին...» (տե'ս Շիրվանզադե, 
Երկերի ժողովածու, հտ. 10, Ե., 1962, էջ 637): Ծիրւ|ահզադեի գրած 
դամբանականը Րաֆֆու թաղման օրը ինչ-ինչ պատճառով չի կարդաց­
վում: Նա որոշում է իր ելույթը ընդարձակել ու հրատարակել «Մուրճ» 
ամսագրում, «Իւ! հիշողությունները» ւլերնագրով: Հետագայում, հրա­

ժարվելու! այս մտքից, նւս Րաֆֆու մասին իր ունեցած հիշողություննե­

րը «Րաֆֆիի կյւսնքից» վերնագրում հրապարակաւ! է «Հորիզոն» գրա­

կանական ժողալածվի աոաջին գրքում: Այնուհետև՝ 1924—25 թթ., երբ 
նա ձեռնարկում է գրել իր «Կյանքի բուլից» աշխատությունը, տպագրված 
տարբերակը վերամշակում և տարրալուծոււ! է աոաջին մասի 8, 9 և 10-րդ 

գլուխների մեջ:՛
«Րաֆֆիի կյանքից» տարբերակը մեր օրերաւ! աոաջին անգամ 

հրաւդարակվեւ է հեղինակի Երկերի ժողալածվի 1960—62 թթ. հրա­
տարակության 8-րդ հատորաւ! (տեքստը' Հր. Թամրազյանի և Խ. Սամ- 
վեւյանի, ծանոթագրությունները' Ա. Ինճիկյանի):

Արտատսյված է «Հորիզոն» Ժողալածւ1ից, գիրք աոաջին, Թիֆփս, 

1895, էջ 114:
1. «Կայծերի» աոաջին հատորը լույս է տեսել 1883 թ. ւիետրվարի 

կեսերին Թիֆլիսում:
2. Խոսքը վերաբերում է Թավրիզի ա Վերին Ագալիսի դպրոցնե­

րում տեղի ունեցած դեպքերի աոիթուլ ծւսյր առած խոսակցություններին, 

որի ձեռներեց հրահրողներից մեկն էլ «Մեղու Հայաստանի» լրագիրն էր 
(տե՜ս այս հատորում Ն. Մելիք-Ջոհրաբյանի «Մանկական հիշողություն­

ներ» ւլերնագրով հուշը, էջ 255):
3. Նկատի ունի «Մեղու Հայաստանի» լրագրում Հայկունու (Եղիշե 

քահանա Գեղամյանի) հրատարակած «Մատենախոսություն», «Իմ պա­
տասխանը» և «Երկրորդ պատասխանս» ւլերնագրուլ հոդվածները (տե ս 
«Մեղու Հայաստանի», 1883, № 31—37, 39 և 57, 88 և 91, 104 109, 

112, 113, 115 և 117):
4. «Մեղու Հայաստանի» լրագրոււ! Հայկունու տպագրած- մատենա­

խոսականների դեմ (տե՜ս նախորդ ծանոթագրությունը) «Մշակում» հան­

դես է գալիս Լեռն (Առաքել Բաբախանյանը), հրապարակելով «Կրիտի-
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կան մեր մամուլում» պատասխան հոդվածը (տե'ս «Մշակ» 1883, № 118, 
119): Ավելի ուշ, բանավեճին մասնակցում է նաև Րաֆֆին, Փավստոս 

ստորագրությամբ «Մշակում» հրապարակելով «Պ. Հայկունու կրիտիկան 
և «Կայծերը» խորագիրը կրող հոդվածը (տե'ս «Մշակ», 1883, № 141, 
142, 144, 145, 148—150, նաև՝ Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հտ. 10, Ծ., 
1959, էջ 68):

5. «Կայծերի» մասին գրած իր մատենախոսականներում Հայկունին 
վեպի հերոսներին համեմատում է Ալեքսանդր Երկրորդին սպանող ոուս 
անարխիստներ ՄեԱաբովի, Կիբաւչիչի և Միխայլովի հետ: Միևնույն ժա­
մանակ նա Րաֆֆու և աքսորում գտնվող Չերնիշևսկա հերոսների միջև 
զուգահեռներ է անցկացնում' անուղղակի կասկածանքի մթնոլորտ 
ստեղծելով Րաֆֆու շուրջը (տե՜ս «Մեղու Հայաստանի», 1883, № 39):

6. Րաֆֆու վարժապետ Բելաիւյանի անունը ոչ թե Հակոբ, այլ 
Կարապետ է: Շիրվանզադեն ալս բանը չէր կարող չգիտենալ: Այս դեպ­
քում նա Հակոբ է գրում, հավանաբար, բառախաղի համար:

7. Առաջավոր մտավորականությունը մտադրվել էր Րաֆֆու գրա­
կան գործունեության 25-ամյա հոբելյանը տոնեյ 1884 թ. «Զատկվա տո­
ներին»' ապրիլին: Ամեն ինչ արված էր հանդիսավորությունն ապահո­
վելու համար, երբ իշխանության բարձրագույն հրամանով արգելվում է 
հոբելյանի կատարումը:

8. Րաֆֆու հասցեին անվայելուչ անվանարկումներ արված են Հայ- 
կունու մատենախոսականներում (տե'ս Ց-րդ ծանոթագրությունը):

9. Րաֆֆու ծնողները' Մելիք-Միրզան և Ջեյրան խանումը, ունեցել 
են 14 զավակ: Ծիրվանզադեի մատնանշած ժամանակամիջոցում զա­
վակներից երկուսը' Ավետիքը և Արշակը, վախճանված էին: Րաֆֆին 

ուներ երկու եղբայր' Կարապետ ու Տիգրան, և ինը քույր Գայանե, Խա­

նում, Աչի, Գյուլինար, Մարիամ, Հւփփսիմե, Ալմաստ, Կատարինե և 
Ջավահիր:

10. 1884 թ. սկզրին Գրիգոր Արծրունու և Րաֆֆու միջև տեղի 
ունեցած անհամաձայնության պատճառով վերջինս դադարում է աշխա­
տակցել «Մշակին»:

11. Րաֆֆին «Մշակի» մշտական աշխատակիցն է դաոնում թերթի 
հիմնադրման օրվանից, սակայն առանց վարձատրության: 1879 թ-, երբ 
նա Վերին Ագուլիսից վերադառնում է Թիֆլիս (երբ «Մշակը» դարձել 
էր ամենօրյա), սկսած հուլիս ամսից դաոնում է լրագրի մշտապես վար­
ձատրվող աշխատակիցը:

12. Խոսքը վերաբերում է Րաֆֆու կրտսեր եղբորը' Արշակին: Վեր­
ջինս Թիֆլիսում ուսանելու ժամանակ 1872 թ. վախճանվում է, դժվար 

կացություն ստեղծելով վիպասանի համար: Այս ծանր ու մղձավանջա­
յին վիճակի անմիջական ազդեցության տակ Րաֆֆին գրում է իր
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«Սպանդանոց» խորագրով պատմվածքը (տե'ս Րաֆֆխ Երկերի ժողո­
վածու, հ. 8, Ծ., 1957, էջ 203):

13. Գրիգոր Արծրունին արտասահման է մեկնում 1884 թ. հուլիսի, 
կեսերին:

14. Արծրունւս արտասահման մեկնէվւոց հետո Րաֆֆին, Դ. Միը֊ 
զոյանը և Ն. Արեըանը որոջում են միացյալ ուժերով վերահրատարակեի 

«Մշակը»: «Մշակի» խմբագիր հաստատվեր» համար նրանք Գ. Միրզո- 

յանի անունով խնդրագիր են ներկայացնում Պետերբուրգ: Վերջինիս 
համարեւով անբարեհույս անձնավորություն, իշխանությունները մերժում 
են նրանց խնդրանքը:

15. Փխիպոս Վարդանյան (1842—1910) —Թարգմանիչ, գրական- 
հասարակական գործիչ, մանկավարժ, լրագրող: Թարգմանել է Ֆ. Շմիդտի 
համաոոտած «Իլիականն» ու «Ոդիսականը», «Րենիամին Ֆրանկլինը», 
«Գևորգ Վաշինգտոնը», Չ. Դիկկենսի «Գավիթ Կոպպերֆիլդը», Ֆ. Կու- 

պերի «Վերջին Մոհիկանը», Ֆ. Շիղերի «Ավազակները» և այլն: Աշխա֊ 

աակցել 1; «Մեղու Հայաստանի», «Փորձ», «Արձագանք», «Նոր-Գար» 
պարբերականներին: Ընդարձակ նամակագրական կապեր է ունեցել հալ 
գրողների՝ Րաֆֆու, Պատկանյանի և այլոց հետ:

16. Շիրվանզադեն սխալվում է, Րաֆֆու «Մինն այսպես, մյուսն, 

այնպես» ստեղծագործությունը մնացնի է անավարտ:
17. Շիրվանզադեի հետ չպետք է համաձայներ «Կայծերի» երկրորդ 

հատորի ուշացման գլխավոր պատճառը հեղինակի նյութական միջոց­
ների սղությունն ու գրաքննչական խստություններն էին:

18. Րաֆֆու «Վարիր մշեցին» վիպակը հրաւոարակվեւ է «Արձա­
գանքի» 1886 թ. 30—32, 34—38 համարներում:

19. Շիրվանզադեն չափազանցնում է. Րաֆֆու «Սամվել» վեպից ան­

տիպ են մնացնի չորրորդ գիրքն ու ծանոթագրությունները, որոնց ընդ­

հանուր ծավալը ծայրահեղ դեպքում չէր կարող անցնել հրատարակված, 

գրքի մեկ քառորդից:

20. Ալեքսանդր Մելիք-Ազարյանց (''...1922) —Թիֆփսում բնակու­

թյուն հաստատած մեծահարուստ: Լինելով վիպասան Ծերենցի աղջկա' 
Թացուկի ամուսինը, սերտ կապերի մեջ էր գրական շրջանների հետ, 
մասնակցում էր Թիֆլիւփ մշակութային կյանքին, անհրաժեշտության 
դեպքում նյութական ու բարոյական օգնության ձեռք էր մեկնում Րաֆ- 
ֆուն: Վերջինիս մահվանից հետո Ալեքսանդր Մելիք-Ազարյանը դաո­
նում է նրա որդիներից մեկի խնամակալը:

21. Ստեփան Ջելինսկի (1847—1904) —Գյուղատնտես, մանկա­

վարժ, ազգագրագետ, լրագրող: Պաշտոնավարեի է Երևանի պրոգիմնա- 

զիայում որպես ուսուցիչ և տեսուչ: Եղել է «Պսակ» և «Առողջապահա­

կան թերթ» պարբերականների գրաքննիչը: 1880-ական թվականների 

սկզբին տեղափոխվել է Թիֆլիս: Հեղինակ է մի շարք գյուղատնտեսս։֊ 

20—552
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կան ու ազգագ|ւական ուսումնասիրությունների: Աշխատակցել I; «Ազ­
գագրական հանդեսին», «Մշակին» ւ։ւ «Արձագանքին»: 1882 թ. բարձ­
րացել է Արարատի գագաթը: Եղէգ է Րաֆֆու մերձավորագույն բարե­

կամներից մեկը:
22. Երբ 1887 թ. լույս է տեսնում Րաֆֆու «Կայծեր» վեպի երկրորդ 

հատորը, Ղ- Աղայանը «Աղբյուր» ամսագրում հանդես I; գափս «Եմ 
ստացած տպավորությունը պ. Րաֆֆու «Կայծերի» երկրորդ հատորից» 
խորագիրը կրող գրախոսականով («Աղբյուր», 1883, № 8—9, էջ 73, տե՜ս 
նաև Ղ- Աղաչան, Երկերի ժողովածու, հ. 3, Ե., 1963, էջ 143): Քննադա­
տելով «Կայծերի» հերոսներին, Աղայանը անուդդակիորեն ստվեր է 
գցում նաև վեպի հեղին՜ակի վրա: Այս հանգամանքը առիթ է դաոնում, 
որ Րաֆֆին հանդես դա «Արձագանքում» «Պարոն Ղ- Աղաչանի հաս­
ցեին» հոդվածով և «Բրուտի շունը» ոտանավորով (տե՜ս «Արձագանք» 
1887, № 39, էջ 615, 619, նաև Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 151 
հ. 8, էջ 1047: Աղայանը սրան պատասխանում է «Աո պ. Րաֆֆի» հոդվա­
ծով և «Աոակ ընդ առակին» գրվածքով («Աղբյուր», 1887, № 11, երկրորդ 
բաժին, էջ 107, 109, նաև Ղ- Աղայան, Երկերի ժողովածու, հ. 3, Ե., 
1963, էջ 154): Կարդսվով Աղայանի պատասխանը, Րաֆֆին նորից հան­
՛դես է գափս «Պարոն Ղ- Աղայանի հասցեին» հոդվածով ու «Դիոսը և 
էշերը» ոտանավորով («Արձագանք», 1887, № 47—48, էջ 741, նաև 
Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 152, հ. 8, էջ 106):

23. Շիրվանզադեն փոքր-ինչ սխաւվում է. Րաֆֆու բնակարանի 
վրա գիշերային հարձակման դեպքը տեղի է ունեցել 1883 թ. դեկտեմ­
բերի 11-ի գիշերը, մինչդեռ Րաֆֆու հոբեըանը կատարվելու էր 1884 թ. 

ապրիփն:

24. Րաֆֆու բնակարանի վրա գիշերային հարձակման մասին լուրը 
հրապարակվեւ է «Մշակի» 195-րդ (13 դեկտեմբերի 1883 թ.) և «Մեղու 
Հայաստանի» լրագրի 117-րդ համարներում (15 դեկտեմբերի 1883 թ.):

25. Շիրվանզադեի մատնանշած ճանապարհորդությունը Փոքր Ա- 

սիայում (= Արևմտյան Հայաստանում) Րաֆֆին կատարել է 1857 

թվականին, երբ նա ոչ թե. տասնվեց, այլ քսանհինգ տարեկան էր:
26. Րաֆֆու «Խլվլիկը» և «Մալբին» ոչ թե աոանձին վեպեր են, այլ 

«Սալբին» «խլվլիկի» վերամշակված ու հարստացված տարբերակն է:
27. Խոսքը «Վիպագրությունը ոուսահայերի մեջ» հոդվածի մասին 

է» որը 11ո1ս է տեսել հեղինակի մահվանից հետո, «Մշակում», 1889 թ. 
(Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 155, 654):

28. Խոսքը Րաֆֆու «Պ. Հայկունու կրիտիկան և «Կայծերը» խորագ­
րով հոդվածի մասին է, որը հրապարակվեւ է «Մշակի» 1883 թ. 141, 

142, 144, 145 և 148—150-րդ համարներում (Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, 

հ. 10, էշ 68):
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29. Ծիրվանզադեն նկատի ունի Րաֆֆու «Մամուլի անբարոյակա­
նությունը» խորագրով հոդվածը հրապարակված «Մշակում», 1883, № 25, 
տե՞ս նաև Րսւֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 59:

Ղազարոս Աղայան

ԻՄ ԿՅԱՆՔԻ ԳԼԽԱՎՈՐ ԴԵՊՔԵՐԸ (ԷՋ 69)

Րաֆֆու և Աղայանի ծանոթությունը տեղի է ունեցել 1869 թ. հուն­
վարի 6-ին, Երևանում: «Այղ օրվանից,— գրում է Աղայանը,— ես ու նա 
ծանոթություն կապեցինք իրարու հետ, առանց որևէ սերտ բարեկամու­
թյան»: Աղայանը այստեղ որոշ փաստեր աչքաթող է անում: 80-ական 
թվականների սկզբում նրանց ծանոթությունը դաոնում է մտերմական և 

(ևս իր «Սառնամանիք» վերնագրով ոտանավորը նվիրում է «Կայծերի» 

հեղինակին: Հետագայում, 1887 թ., «Կայծերի» երկրորդ հատորի շուրջը 

ծագած բանավեճի առիթով նրանց հարաբերությունները սրվում են: 
Ավելի ուշ, երբ ծայր առած բանավեճը երկուսի կողմից էլ վեր է ածվում 

անձնական վիրավորանքի, առիթ է դաոնում նրանց հարաբերությունների, 

խզման:
Աղայանի «Իմ կյանքի գլխավոր դեպքերը» հուշագրությունը, որտե­

ղից առնված է Րաֆֆուն վերաբերող այս հատվածը, աոաջին անգամ 

հրատարակվել է «Մուրճ» ամսագրում 1893—94 թթ: Նույն թվականին, 
աշխատությունը լույս է տեսեւ նաև աոանձին գրքով:

Մեր օրերում Աղայանի «Իմ կյանքի գլխավոր դեպքերը» ունեցել է 
երեք հրատարակություն. Երկերի ժողովածու, 1939—40 թթ. հրատարակու­

թյան երրորդ հատորում, 1956 թ. աոանձին գքքով («Իմ կյանքից» վեր­

նագրով) և 1962—63 թթ. երկերի չորսհատորյա հրատարակության չոր­

րորդ հատորում:
Հատվածը արտատպված է' Ղ- Աղայան, Երկերի ժողովածու, հտ. 4, 

Ե., 1963, էջ 425—430 (տեքստը և ծանոթագրությունները Աս. Ասատրյա­

նի):
1. Մովսես Վարդանյան— Թիֆփսում Աղայանի հետ եղել է ձուլա­

րանի աշակերտ, հետո դարձել է էնֆիաճյանցի տպարանի գլխավոր գրա­
շարը: 1869 թ. Աղայանի հետ մեկնում է էջմիածին և շուրջ մեկ տարի 
Ս՛այր Աթոռի տպարանում աշխատում է որպես գրաշար: Աղայանի մեկ­

նելուց հետո դաոնում է տպարանապետ: 1880-ական թվականներին գա­
լիս է Թիֆլիս և այլոց ընկերակցությամբ հիմնում է տպարան ու ծա­

վալում հրատարակչական լայն գործունեություն:
2. Աղայանը և Մովսեսը Երևան են հասնում 1869 թ. հունվարի. 5-ի

երեկոյան:
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3. Ջրօրհնեքի հանդեսը Լուսավորչական եկեղեցում տեղի է; ունե­
նում հունվարի 6-ի առավոտյան:

4. Աղայանի և Րաֆֆու ծանոթությունը տեղի 1; ունեցել 1869 թ. 

հավարի 6-ին:
5. Մեզ չհաջողվեց պարզել, թե 1’աֆֆին Մովսես Վարդանյանի հետ 

.ինչ «մոտիկ ծանոթություն է» ունեցէզ:
6. Աղայանը «Արություն և Մանվել» վեպը դրել է 1865 թ. Պետեր- 

բուրգում: Լույս 1; տեսել 1867 թ. Թիֆփսում:
7. Մեզ չհաջողվեց պարզել, թե Պետրոս Քաթանյանը ե՞րբ և ի՞նչ 

պարագաներում 1; «ևդվփկը» հանձնել Աղայանին: Անհավանական չէ, 
որ Աղայանը վեպը Պ. Քաթանյանից ստացած և կարդացած փնի Ատ. 
Նազարյանի վերադարձնելուց հետո' 1868 թ. վերջերին:

8. Րաֆֆին վեպը Ստ. Նազարյանին է ուղարկում 1868 թ. օգոստո- 
ս1’ վերջերին կամ սեպտեմբերի սկզբին: Ա. ԱվթանդիԱանին Թիֆփսից 
ուղարկված 24-ը օգոստոսի թվակիր նամակում Րաֆֆին գրում է. «Իմ 

«^Րևիւա» զարմանալի ընդունելություն գտավ տեղի հասարակությունեն. 
քանի՜-քանի' գիշերներ են եղել աոանձին-աոանձին ժողովներ նորա 

ընթերցանության համար: Նազարյանցեն նամակներ եմ ստանում, նա 
պահանջէդ էր իմ գիրքը Մոսկվա ոսլարկելու, որ տպվի յուր «Լապտեր 
Հայաստանի» օրագրի մեջ, որ միտք ունի այս տարի ի լույս ընծայել: 
Բայց քանի օր տակավին կուշացնեմ նորա ուղարկելը, պատճառը' շա­
հերը ցանկանում են կարդալ» (Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 
525):

Աննա Րաֆֆին «Սայրի» վեպի 1911 թ. վիեննական հրատարակու­

թյան աոաջաբանում այն միտքն է հայտնում, որ Րաֆֆին ցանկացել է 

«^ւվւինՍ» տպագրել նաև «Հյոսփսափայլում»: «1863 թվականին,— 

■գրում է նա,— այս վիպասանութունը (Րաֆֆին) ուղարկում է Մոսկվա 

Ստ. Նազարյանի «Հյուսիսափայլ» ամսաթերթում մաս-մաս տպագրելու 

համար, սակայն, դժբախտաբար, դեռ այդ վեպի տպագրութունը չսկսած' 

դադարեցվում է հիշյալ ամսաթերթը զանազան փոթորիկների շնորհիվ...» 
խոսքը «Հյուսիսափայլի» 1863 թ. ժամանակավորապես դադարելու մա­
սին է (տե՜ս Րաֆֆի, Սսղբի, Վիեննա, 1911, էջ 9):

Որքան էլ ճշմարտանման թվա այս հավաստիացումը, միևնույն է, 
Աննա Րաֆֆին գտնվում է թյուրիմացության մեջ, եթե չասենք ավելին:

Ցավային այն է, որ նրա կարծիքը տարիներ շարունակ գայթակղու­
թյան քար է դարձել Րաֆֆիագիտության համար և «Սսղբի» վեպին անդ­

րադարձողները գրեթե բոլորն էլ տուրք են տվել ալս անհիմն վարկա­

ծին:
9. Իրականում 1’աֆֆին Աղայանից մեծ էր ոչ թե յոթ, այլ ութ տա­

րով: 1869 թ. սկզբին, երբ նրանք հանդիպում են, Րաֆֆին ոչ թե 35, 

այլ 37-ի մեջ էր:
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Ավագ Ավթանդիլյան

ՊԱՏԿԵՐՆԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ԿՅԱՆՔԻՑ (ԱՋ 75)

Րաֆֆու և Ավագ Ավթանդիլյանի (1838—1917) ծանոթության վա­

վերական թվականյւ հայտնի չէ: Ամենայն հավանականությամբ' նրանք 
միմյանց հանդիպել են 1858—59 թթ. ընթացքում Սսղմաստում: 1859—60 
թթ. նրանց ծանոթությունը վեր է ածվում մտերմության ու շարունակվում 
է մինչև վիպասանի վախճանվելը: «Մեր երիտասարդության օրերից 
սկսյալ,— դրում I; Ավթանդիլյանը իր հուշերում,— մինչև նրա մահը եղեւ 
ենք խիստ մտերիմ բարեկամներ»: Իսկ երբ նրանբ գտնվել են տարբեր 
վայրերում, ապա նրանց բարեկամությունը շարունակվել է մտերմիկ նա­
մակագրությամբ: Այդ մտերմության բարոյական կողմն էլ պարտավո­
րեցնում է Ավթանդիւյանին ու շարժառիթ ծառայում սույն հիշողություն­

ները հրապարակ հանելուն: «Եվ որպեսզի,— գրում է նա,— քանքա­

րաթագոյց չլինեմ, այսօր ես դրանք հավաքելով' հրապարակ եմ հա­
նում»:

Ներքին պարտավորվածությունից բացի, նման հորդորներով նրան 

դիմում են շատերը, որոնց թվում նաև Րաֆֆու այրին' Աննա Րաֆֆին: 
1890 թվականին թավրիզաբնակ Խաչատուր Տեր-Զաքարյանին հղած 
նամակում Աննա Րաֆֆին գրում է. «Պ. Ավագին գրեցի, որ աշխատի մի 
բերև նկարագրություն գրի հանգուցյալի Պարսկաստանի կյանքից, որով­
հետև նա դեո վաճառականության ժամանակից ծանոթ էր» (տե՜ս Չա- 
րենցի անվան գրականության և արվեստի թանգարան, Րաֆֆու ֆոնդ, 

№ 40): Չնայած այս բոլորին, հուշերի երկունքը երկար է տևում, հղա­
ցումից մինչև, հրապարակ գալը անցնում է շուրջ տասներկու տարի:

1903 թ. մարտի 11-ին «Մշակի» ներքին լուրերի բաժնում հրապա­

րակվում է մի այսպիսի հայտարարություն. «Թավրիզեցի Ավագ-խան 

Ավթանդիլյանը' «Մշակի» վաղեմի թղթակիցներից մեկը, ուղարկել է 

մեզ իր մի մեծ աշխատությունը' «Պատկերներ Րաֆֆիի կյանքից» վեր­
նագրով: Դա մեր հանգուցյալ տաղանդավոր վիպագրողի կենսագրու­
թյունն է, որի մեջ մանրամասն նկարագրված են մանավանդ Րաֆֆիի 
մանկությունը, պատանեկությունը, կյանքը հայրենիքում ու ճանապար­
հորդությունները Պարսկաստանում և Թուրքիայում. այդ հետաքրքրական 
աշխատությունը,— ասված է հայտարարության վերջում,— մենք կըս- 
կըսենք տպագրել «Մշակի» մեր վաղվա համարից»: Եվ իրոք, «Մշակի» 
1903 թ. մարտ-ապրիլ համարներում հրապարակվում են Ավթանդիլյանի 
հուշերը: Մեկ տարի անց, 1904 թ. կեսերին, Ալեքսանդրապոլում մի ոմն 

վերցնում է «Մշակի» համարներն ու առանց հեղինակի համաձայնու­

թյան, բավականին անփույթ հրատարակում աոանձին գրքով:
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1905 թ. օգոստոսի 18-ի թվակիր նամակով Ավթանդիլյանը Համբար­
ձում Աոաքելյանին բողոքում է այս ապօրինության դեմ: Հայտնելով, որ՛ 

շատերը խնդրել են նրա համաձայնությունը նուշերը աոանձին գրքով 
հրատարակելու համար, Ավթանդիըանը ավելացնում է. «Ես ոչ մեկին՛ 
իրավունք չտվի, որովհետև ես մտադիր էի նորանոր հավելումներում 
ավելի ճոխ և նկարներով հրատարակել: ժ՛ամանակ անցնելուց ետ մի. 
պարոն իմ սեփական աշխատությունը, աոանց ինձնից իրավունք խընդ- 
րէղու, վերցրեւ է և Ալեքսանդրապպի մի ետ ընկած տպարանում տպել 
I; in աոանց քաշվելու վաճաոում է» (տե՜ս Զարենցի անվան գրականու­
թյան և արվեստի թանգարան, Հ. Աոաքելանի ֆ., № 418): Թե ինչով է. 
վերջացել այս պատմությունը, մեզ չհաջողվեց պարզել: Ցավալին այն է, ■ 
որ Ավթանդիըանը, որքան մեզ հայտնի է, չի կարողացէք «նորանոր՛, 
հավելումներով» հրատարակել Րաֆֆու մասին իր հիշողությունները:

Տեքստը տպագրության պատրաստելիս հիմք ենք ընդունէդ Ավթսւն-- 
դիլյանի հրատարակած տարբերակը (տե՜ս «Մշակ», 1903, № 54—56,. 
59—G2, 66, 67, 70, 78—81) և ըստ այդմ ուղղել Ալեքսանդրապպի 1904. 
թ. հրատարակության մեջ թույլ տրված սխալները: .

1. Այս բնաբանը վերցված է Ռ. Պատկանյանի «Երկու բանաստեղծն 
վերնագրով ոտանավորից (տե՜ս Ռ. Պատկանյան, Երկերի ժողովածու^ 

հ. 1, Ե, 1963, էջ 65):
2. Մկրտիչ Խրիմյանը Ծեփք-Միրզայի տանը հյուրընկալվել է 1860՜- 

թ. նոյեմբերին և 1861 թ. հունիսին:

3. Րաֆֆու մայրը' Ջեյրան խանումը, վախճանվել է 1904 թ. հոկ­
տեմբերի 28-ին, Փայաջուկում:

4. Րաֆֆին, ինչպես վկայում է նրա վարժապետ Կարապետ Թերսխ- 
յանը, «Թիֆլիս է բերվում 1847 թվականին (տե՜ս «Նոր֊Դար», 1888, 
№ 67, էջ 2): Եթե հավատանք Ավթանդխյանի այն վկայությանը, թե նա 
Թիֆլիս է եկել 16 տարեկան հասակում, ասքս Րաֆֆին ծնվել է ոչ 
թե 1835, այւ 1831 կամ, որ ավելի ճիշտն է, 1832 թվականին:

5. Թիֆփսում Րաֆֆին մնացել է շուրջ ինը տարի (1847—1856): 

Սկզբում նա սովորում է Կարապետ Թելախյանի գիշերօթիկ դպրոցում, 

այնուհետև 1852 թ. ընդունվում է գիմնազիա և 1856 թվականին հոր 
ճնշմամբ անավարտ թողնելով ուսումը, վերադառնում է Պարսկաստան' 

վարելու նրա առևտրական գործերը:
6. ’ Այստեղ Ավթանդիլյանը հենվում է ոչ թե վավերագրի, այլ հիշո­

ղության վրա, և սխալ է որոշում Րաֆֆու տարիքը: Թիֆլիսից 1856 թ. 

Սսզմաստ վերադարձող Րաֆֆին ոչ թե քսանմեկ, այլ քսանչորս տարե­

կան էր:
7. Րաֆֆու այս շրջանի գործունեության վերաբերյալ շատ սակավ

տեղեկություններ են հասել .մեզ:
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8. ©ալմաստից Մուշ ճանապարհորդությունը Րաֆֆին կատարել է 
1857 թ. սեպտեմբերին:

9. Ավթանդիլյանը սխալվում է. 1857 թվականին Արևմտյան Հայաս­
տան ուղևորվելիս Րաֆֆին քսանհինգ տարեկան էր:

10. Ս. Կարապետի տոնախմբությունը կատարվում է տարվա ըն­
թացքում երեք անգամ. Վարղավաոին (հուլիսի աոաջին կես), Վերափո­
խում ս. Աստվածածնի տոնին (օգոստոսի երկրորդ կիրակի) և Խաչվերաց 
տոնին (սեպտեմբերի կես):

11. Ա. Ավթանդիլյանը Րաֆֆու գրական գործունեության սկիզբը 

համարում է 1858 թվականը' նկատի ունենսղով «Արծվի Վասպուրական» 
ամսագրի նույն թվականի 4-րդ համարում (էջ 109) հրապարակված 
նրա «Բարեջան վանահայր Մկրտիչ Վ. Խրիմյան» վերնագրով հոդվածը: 

Ինչ վերաբերում է «Հյուսիսափայփն», ասրս այս ամսագրում Րաֆֆու 
աոաջին ստեղծագործությունը («Աղթամարա վանքը») լույս է տեսել 1860 
թ. նոյեմբերի ամսատետրակում: -

12. Տե՜ս ©իրվանզադեի հուշերի 26-րդ ծանոթագրությունը:
13. «Սալբի» վեպի աոաջին հատորը տպագրվել է 1911 թ., Վիեն- 

նայամ, Աննա Րաֆֆու հրատարակությամբ:

14. Պարսկերենից Րաֆֆու կատարած որևէ թարգմանություն մեզ 
չի հասել: 1887 թ. «Արձագանքում» հրապարակված մի հաղորդագրու­
թյունից հայտնի է, որ Րաֆֆին «Քեշկյուլ» լրագրի խմբագիր պ. Զալան 

էֆենդի Ունսի-Զադեի աջակցությամբ... սկսել է պարսկերենից հայերենի 

թարգմանել պարսկական հոչակավոր «Լեյփ Մեջլում» սիրավեպը 

(«Արձագանք», 1887, № 39, էջ 615): ..
15. ա) Թելք Վոլեմար— Գերմանացի նշանավոր արևելագետ, 

ուրարտագետ: Քիմիկոսի պաշտոնով ծաոայեւ է Գետաբեկի պղնձահան- 

քերում: 1891 թվականին ճամփորդել է Գանձակի ու Երևանի նահանգ­

ներում, Վանի ու էրզրումի վիլայեթներում: Արևմտյան Հայաստանում 

հայտնաբերել ու վերծանել է մինչ այդ անհայտ 7 ուրարտական ար­

ձանագրություն: ■
բ) Լեման Հաուպտ (1861—1938) —Գերմանացի հայտնի արևելա­

գետ, որը զգալի ավանդ է մուծել ուրարտագիտության մեջ:

1898—99 թթ. Վոլդեմար Թելքը և Լեման Հաուպտը ուրարտագիտա­
կան հետազոտություններ են կատարում Թուրքիայում, Պարսկաստանում 

ու Արևմտյան Հայաստանում, զբաղվում են հատկապես Թոփրաք-Կալեի 

պեղումներով: Արևմտյան Հայաստանի սահմաններում' Վասպուրակա- 

նում, նրանք հայտնաբերում ու վերծանում են մինչ այդ անհայտ շուրջ 

60 բևեռագիր արձանագրություն: Կատարված հետազոտական աշխա­
տանքների ու պեղումների ընթացքում հայտնաբերված նյութերի մասին
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նրանց ներկայացրած զեկուցագրի թարգմանությունը տե'ս «Հանգես, 
ամսօրյա», 1899, № 9, էջ 281:

16. ԱվթանդիԱանը թվականի հարցուէ! սխաւվամ է. Աբե[ եպիսկո­
պոս Մխիթարյանը Ատրպատականի թեմակալ առաջնորդ է եղել 1860 թ. 
մարտից մինչև 1861 թ. մայիսը ընկած ժւսմանակահատվածում: Արել 

Մխիթարյանը գսվու[ Թավրիզ, ոչ միայն սերտ մտերմություն է հաստա­

տուէ։ Րաֆֆիի հետ, այլև «մի ամբողջ ձմեռ» մնում է նրա տանը (տե'ս 
Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 391): Րաֆֆին լավ համարոէէէ 
աներ նրա գիտելիքների վերարերյսղ:

17. Խոսքը Մրել Մխիթարյանի «Անուշաւան ի գերեվարս» վերնա­
գրով ստեղծագործոէթյան մասին է, որը 1860 թ. կեսերին Ստ. Նազար­
յանի ջանքերով լայս է տեսնում Մոսկվայում, Լէսզարյանների տպարա- 
նամ:

18. 1868 թ. հունվարի 1-ին Փայաջուկից Րաֆֆու գրած այս նամա­
կը Մվթանդիլյանը մեջ է բերում կրճատումներով ու որոշ փոփոխություն­
ներով, ամբողջությամբ՝ Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 522:

19. 1868 թ. հունվւսբի 20-ին Փայաջուկից Րաֆֆու գրած այս նա­
մակը ԱվթանդիԱանը մեջ է բերուէ! կրճատումներով ու որոշ ւիաիոխա- 
թյուններով, ամբողջությամբ' Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 524:

20. 1868 թ. օգոստոսի 24-ին Թիֆլիսից Րաֆֆու գրած այս համա- 
հԸ ԱվթանդիԱանը մեջ է բերուէ! կրճատամներա[ ու որոշ փոփոխություն­
ներով, ամբողջությամբ' Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 525:

21. - 1869 թ. մարտի 22-ին Թավրիզից Թեհրան Րաֆֆու գրած ալս 
նամակը ԱվթանդիԱանը մեջ է բերուէ! կրճատոէմներով ու որոշ փաիո- 

խություններով, ամբողջությամբ' Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ- 

526: ,

22. 1869—71 թթ. կարիքի մեջ գտնվող Րսւֆֆին աշխատանքի է 

մտնում Գրիգոր Նասիբյանի, ասրս նաև Մելիք-Հախնազարյաննևրի. 
պատրաստի հագուստեղենի խանութում (տե՞ս այս հատորում «Րաֆֆին. 

Մելիք-Հախնազարյանների տանը» վերնագրով հուշը, էջ 187):
23. Ավթանդիլյանը սխալվում է. Րաֆֆին Գ. Արծրանու հետ ծա­

նոթացել է ոչ թե 1872, այւ 1871 թ. Սենեքերիմ Արծրանու տանը, «Մշա­
կի» նէսխապատրսւստակէսն շրջանում, խմբագրական ժողովներից մեկի 
ժամանակ (տե՜ս այս հատորում Գ. Արծրանու հուշը, էջ 169):

24. Ավթանդիլյանը սխսղվամ է. Անդրեաս արքեպիսկոպոս Հովհան­
նիսյանը Ատրպատականի առաջնորդ է եղել ոչ թե 1875-ին, այլ 1874 թ. 
մայիսի 29-ից (Թավրիզ է եկել 1874 թ. հունիսի 13-ին):

25. Սահակ եպիսկոպոս Սաթունյանը Ատրպատականի թեմակալ է 

եղել 1851 թ. ապրիլի 5-ից մինչև 1857 թ. ապրիւի 22-ը, աստի և չէր կա-
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թող 1850 թվականին դպրոցը կառուցել: Վերջինս դպրոցի շենքը կառու­
ցել 1; 1851 թվականին:

26. Մանկավարժ, գրող, լրագրող, գրական-հասարակակահ գործիչ, 
՛հետագայում «Մշակի» խմբագիր Համբարձում Աոաքելյանը (1855—1918) 
երիտասարդական տարիներին բնակություն էր հաստատել Թավրիգում, 

աշխատում էր տեղի գրադարան-ընթերցարանում և եռանդուն մասնակ­

ցում էր պարսկահայոց հասարակական կյանքին:

27. Մեջբերումը կատարված է Ագրար Ադամի «Երգ ի վերայ աւեր­
ման և խորասուզման Ակոռի գեղջ ի 23 հունիսի 1840 ամի» վերնագրով 
ոտանավորից, տե՜ս «Քնար Հայկական», Ս. Պետերբուրգ, 1858, էջ 526:

28. Թեև հուշերի սկզբում Ավթանդիլյանն այն տեսակետն է հայտ­
նում, որ Րաֆֆին ծնվել է 1835 թվականին, սակայն խոստովանելով, որ 
նա իրենից մեծ էր 6 տարով, անուղղակիորեն ընդունում է 1832 թ. 
ձնված լինելու փաստը: Ասպես' հայտնի է, որ Ավթանդիլյանը ծնվել է 

1838 թ., այս դեպքում' 1838—6 = 1832:
29. Գ. Մ. Փեշտմալնյանի «Հուրը սիրո» վերնագրով բանաստեղ­

ծությունից առնված սույն քառատողը մեջ է բերված «Աղթամարա վան­

քը» ուղեգրության մեջ (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 8, էջ 290):
30. Րաֆֆու «Բիբի Շարաբանի» պատմվածքը տպագրվել է 1876 թ. 

հունվարի 22-ին «Մշակի» երկրորդ համարում: Ավթանդիլյանը Թեհրանի 
արևապաշտ Գեբրիների մասին Րաֆֆւոն պատմել է (1875 թ.) այն ժա­
մանակ, երբ պարտեզում ծաղիկներ կային (նշանակում է ամռանը կամ 

աշնանը), իսկ «Մշակի» համարները Րաֆֆին նրան կարող էր տալ լա­

վագույն դեպքում 1876 թ. հունվարի վերջերին: Այս պարագայում պետք 
է վերապահորեն ընդունել Ավթանդիլյանի այն հավաստիացումը թե 

պատմելուց մի քանի շաբաթ հետո Րաֆֆին նրան է հրամցրել «Մշակի» 

համարները:

31. Թավրիզի դպրոցում տեղի ունեցած անախորժ միջադեպի մա­
սին տե՜ս այս հատորում, Թավրիզի Արամյան դպրոցի նույն շրջանի 

աշակերտ Մելիք-Ջոհրաբլան Նազարի «Մանկական հիշողություններ» 

վերնագրով հուշը (էջ 255):
32. Նկատի ունի Հայկունու, Պ. Սիմեոնյանի ու Սպ. Սպանդարյանի 

հոդվածները, տե՜ս «Մեղու Հայաստանի» 1883, № 7, 11, 17: № 31—37, 
39: № 55, 57, 59 , 60, 62, 64, 66, 68, 70: № 104—109, 112, 113, 115 
և 117:

33. Մատնանշված հոդվածը «Դավրիժոլ ընթերցարանի ընկերու­
թյուն» վերնագրով, Մի հանդիսական ստորագրությամբ հրապարակվել 

է «Մշակի» 1877 թվականի 19-րդ համարում (մարտի 17):
34. Ատրպատականի այդ ժամանակաշրջանի հոգևոր առաջնորդ Ան- 

պրեաս արքեպիսկոպոս Հովհաննիսյանը 1876 թ. ընթացքում ընդհարվե-
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1»ւ[ տեղի «աղա-հռգաբարձռւների» հետ, նույն թվականի սեպտեմբերի 
27-ին թողնում է; Թավրիզն ու մեկնում էջմիածին: 1877 թ. հուլիսի 4-ին 
կաթողիկոսի հրամանով կրկին վերադառնում է Թավրիզ ե մնում այն­
տեղ մինչև 1878 թ. հուլիս ամիսը:

35. 1877 թ. նոյեմբերի 2-ին Ագալիսից Րաֆֆու գրած այս նամակը 
Ավթանդիըանը մեջ է բերում կրճատումներով ու որոշ փոփոխություն­
ներով, ամբողջությամբ' Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 553:

36. 1879 թ. դեկտեմբերի 29-ին Թիֆփսից Րաֆֆու գրած այս նա­
մակը Ավթանդիըանը մեջ է բերում կրճատումներով ու որոշ փոփոխու­
թյուններով, ամբողջությամբ Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու հ. 10, էջ 557:

37. Րաֆֆին Թիֆփսում վերջնական բնակություն է հաստատում 
1879 թ. կեսերին:

38. Նկատի ունի Հայկունու գրած «Մատենախոսականները», տե՜ս 

32-րդ ծանոթագրությունը:
39. Րաֆֆու հողաթմբի վրա մահարձան կանգնեցվել է 1898 թ. 

սեպտեմբերի 27-ին, Գ. Բաշինջաղյանի նախագծով:

Գրիգոր Արծրանի

’ ՀԱԿՈԲ ՄԵԼԻՔ֊ՀԱԿՈԲՅԱՆ (ԷՋ 169)

Ինչպես հայտնի է դառնում Գ. Արծրունու պատմածից, Րաֆֆին վեր­

ջինիս հետ ծանոթանում է 1871 թ., Սենեքերիմ Արծրունու տանը կազմա­
կերպված գրական երեկոներից մեկի ժամանակ:

«Մշակի» հրատարակության աոաջին շրջանում' 1872—75 թթ., 

Րաֆֆու ՚ և Արծրունու հարաբերությունը վեր է ածվում մտերմության.֊ 
1875—79 թթ. Թավրիզից (Արամյան դպրոցում աշխատելու ժամանակ)՛ 
և Վերին ՛ Ագալիսից Րաֆֆին թղթակցում է «Մշակին»: Այս մտերմու­
թյունը չէր խանգարում, որ նրանք հասարակական-քաղաքական հար­
ցերի հանդեպ ունենային տարբեր տեսակետ:

1879 թ., երբ Րաֆֆին վերադառնում է Ագալիսից, Արծրունին նրան 
առաջարկում է դառնալ «Մշակի» մշտական աշխատակիցը: Րաֆֆին սի­
րով ընդունում է այդ հրավերը, ստանալով համապատասխան վարձատ­

րություն:
1883 թ. վերջերին «Մշակի» հրատարակության կազմակերպչական: 

հարցերի շուրջ նրանց միջև կայանում է ներքին համաձայնություն, սա­

կայն, ավելի ուշ, Արծրունին անտեսում է այս հանգամանքը և գործում՛ 

է պայմանավորվածությանը հակառակ: Այս պատճառով' սկսած 1884 թ-
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սկզբից, նրանց հարաբերությունը գնալով սրվում է, և ի վերջո Րաֆֆին 
՜դադարում է աշխատակցել «Մշակին»:

1885 թ. հուլիսին Արծրունին վերադառնալով արտասահմանից' 

■դիմում է Րաֆֆուն և խնդրում առաջվա նման ՛աշխատակցել «Մշակին»: 

Րաֆֆին 18-ը հոկտեմբերի թվակիր նամակով պատասխանում է Արծրու- 

նուն, ուր և շարադրում է իր տեսակէտները ինչպես «Մշակից» հեռանա­

՛լու, այնպես էլ Արծրունու հանդեպ իր ունեցած վերաբերմունքի մասին: 

•Դեմ լինե՜լով Արծրունու միանձնյա ղեկավարությանը, Րաֆֆին առաջար­

կ՛ում է հիմնել խմբագրական մարմին' կազմված «Մի խումբ համերաշխ 
անծիրներից, որոնք թե' բարոյապես և թե' նյութապես կապված լինեն 
լրագրի խմբագրության հետ»: Այս նամակից պարզ է դառնում, որ Րաֆ- 
֊ֆին ցանկանում է ունենալ նույնպիսի՛ իրավունքներ, ինչպիսիք ուներ 
Արծրունին: Նա այլևս չէր կարողանում հանդուրժել Արծրունու վարվե­

լաձևը և պահանջում էր, որ վերջինս ցած դնի իր «դիկտատորի գա­

վազանը» և ընկերների հետ ընկերաբար վարվի: «Դուք,— գրում է 

Րաֆֆին,— պետք է հավասար բաժանեք թե' արդյունքը, թե' իրավունքը 
՛և թե' պարտականությունները» (տե'ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ.

10, էջ 620):
Սույն հատվածը վերցված է Րաֆֆու մահվան առիթով 1888 թ. ւսպ- 

րիլի 28-ի «Մշակում» Դ. Արծրունու հրատարակած «Հակոբ Մեւիք-Հա- 
կոբյան» հոդվածից («Մշակ», 1888, № 48, էջ 1): ՚

1. Խոսքը Րաֆֆու «Աղթամարա վանքը» խորագրով աշխատության 
մասին է: Հրապարակվել է «Հյուսիսափայլ», 1860, № 11, էջ 391 (Րաֆ­
ֆի, Երկեր]) ժողովածու, հ. 8, էջ 280):

2. Պատանի Րաֆֆին Թիֆփս է բերվել 1847 թ. ամռանը: Նախ սո­

վորել ՜է Կարապետ Բելախյանի գիշերօթիկ դպրոցում, ապա՝ Թիֆվաի 

ռուսական (պետական) գիմնազիայում:

3. Րաֆֆին դուրս է եեեվ Թիֆլիսի գիմնազիայի վեցերորդ դասա­

րանից, 1856 թվականին:
4. Գ. Արծրունին «Մշակը» հրատարակելու թույլտվությունը ստացել 

է 1871 թ. օգոստոս]) վերջերին:
5. Սենեքերիմ Արծրունի (1847—1918)— Իրավաբան, լրագրող, 

թատերական ու հասարակական գործիչ, դրամատուրգ: Ավարտել է 
Պետերբուրգի համալսարանի իրավաբանական ֆակուլտետը: Բ. Նավա­

սարդյանի ու Գ. Սունդուկյանի հետ մասնակցել է Կովկասի բարեգոր­
ծական ընկերության հիմնադրման աշխատանքներին: Կ՛րել է «Տփխիսե- 

ցի ասպետները» վերնագրով պիեսը: Կ՛ործարար մաււնակցություն է 

ունեցել Արևելահայ թատրոնի սկզբնավորմանը: Պ. Ադամյանի համար 

թարգմանել է Շեքսպիրի «Համփա» ողբերգությունը: Սկզբում գործակ- 

ցեզ է «մշակականներին», հետո դարձել է մոլի «մեղվական»: Աշխա-
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տակցել է «Կռունկ», «Արարատ», «Մեղու Հայաստանի» պարբերական­
ներին:

6. 1870—71 թթ. Րաֆֆին հաշվապահի պաշտոնով աշխատում էր 
Մելիք-Հախնազարյանների պատրաստի հագուստեղենի խանութում:

7. Րաֆֆին «Մշակում» հրապարակելու համար Գ. Արծրունուն ներ- 
կայացրեւ է «Սալրի» վեպի «Խլվլիկ» վերնագրով տարբերակը:

8. Դ. Արծրունու հիշատւսկած աշխատությունս' «Պարոն Րաֆֆիի 
ուղևորությունից Պարսկաստանում» խորագրով, տպագրվել է «Մշակի» 
1872—73 թթ. համարներում, Ալեքսանդր Րաֆֆի ստորագրությամբ 
(տե ս «Մշակ», 1872, № 3, 5, 7, 9, 13, 16, 18, 23, 27, 29, 33, 35, 38, 
41, 43, 46, 50, 1873, № 3, 12, 19, 23 և 27: Տե'ս նաև Րաֆֆի, Երկերի 
Ժողովածու, հ. 8, Էջ 310):

9. Խոսքը Րաֆֆու «Փունջի» երկրորդ հատորում գետեղված «Ան­
մեղ վաճառք», «Ուխտյալ միանձնուհի», «Տնային փեսա» և «Հարեմ» 

(աոաջին մաս) ստեղծագործությունների մասին է:
10. Նկատի ունի Ալեքսանդր Երկրորդ ցարի՝ 1877 թ. ապրիլի 12-ին 

ոուս-թուրքական պատերազմի առիթով հրապարակած մանիֆեստը: 

Այստեղ պատերազմը սկսելու շարժառիթը դիտվում է քրիստոնյա ժո- 
ղովուրդներին մահմեդական Թուրքիայի տիրապետության լծից ազատա­
գրելու խնդիրը:

11. Արծրունին գիտակցորեն շրջանցում է իրողությունը, ընդգծելով, որ 
Րաֆֆին հեռանալով «Մշակից» ընկնում է ծայրահեղությունների մեջ և 
սկսում է ղբաղվեւ «այնպիսի գրական ձևերով, որ ամենևին հատուկ չէ 
իր տաղանդին և որին... նա անպատրաստ էր. դա պատմական րոմանն 

էր»: Արծրունու խոսքում առկա է ոչ միայն անսքող միտումնավորու­

թյուն, այլև փաստական անճշտություն: Րաֆֆին «պատմական րոմանով» 
զԲաղմԽ է նաև «Մշակին» աշխատակցելու շրջանում: «Դավիթ Բեկ» 

պատմավեպը նա հրատարակել է «Մշակի» 1880—1882 թթ. համարնե­

րում:
12. Նկատի ունի «Փորձ» հանդեսի 1877/78 թվականի 3-րդ համա­

րում հրատարակված' «ճանապարհորդություն Թիֆլիզից մինչև Ագուլիս» 

երկ|> (Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, 1!. 8, էջ 487):
13. «Սամվելը» նախ հրատարակվել է «Արձագանք» շաբաթաթերթի. 

1886 և 1887 թթ. համարներում, ապա' 1888 թ. լույս է տեսէդ նաև աոան­

ձին գրքով: ,
14. Րաֆֆին, իբրև ուսուցիչ, Թավրիզում պաշտոնավարով է 1875 թ- 

օգոստոսի կեսերից մինչև 1877 թ. մայիս-հունիս ամիսները, իսկ Վերին. 

Ագուլիսում՛ 1877 թ. հոկտեմբերից մինչև 1879 թ. մայիսի կեսերը:
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Արփիար Արփիարյան

ՐԱՖՖԻՆ ԵՎ ՀԱՅ ՎԻՊԱՍԱՆՈԻԹՅՈԻՆԸ (ԷՋ 177)

Րաֆֆու և Արփիար Արփիազանի ծանոթությունը ընդարձակ պատ­

մություն չունի: «Մշակի» պոլսաբնակ թղթակից Հայկակը (Արփիար Ար- 

փիարյանը), իբրև կաթողիկոսական ընտրության պատվիրակ, Պոլսից 

էջմիածին ուղևորվելիս' 1884 թ., մի բանի օրով դադար է առնում Թիֆ- 
ւիսամ: Դվորցովայա փողոցով անցնելու ժամանակ Արփիարյանը պա­
տահ՛աբար հանդիպում է Րաֆֆուն, մոտենում է ու ծանոթանում նետը: 
Թե այդ ծանոթությունը հետագայում ինչպիսի ընթացը է ունեցել, համա­
պատասխան փաստերի բացակայության պատճառով դժվարանում ենք 
ասել: Մի հանգամանք սակայն հատկանշական է. այս ծանոթությունից 

հետո Արփիարյանը սկսում է մեծ հարգանք տածել Րաֆֆու հեղինա­

կության հանդեսը Վերադառնալով Կ. Պոլիս, կարճ ժամանակ անց նա 

«Մասիս» պարբերականում սկսում է հրապարակել «Րաֆֆի և հայ վի­
պասանություն» խորագրով հոդվածաշարը («Մասիս» շբթ., 1884, № 

3734, 3736, 3737, 3739): Չգոհանալով իր գրածից' հոդվածի վերջում 

Արփիարյանը ավելացնում է. «Թերևս աոիթ ունենանք օր մը, երբ պա­
րագաները ներեն, ավելի ընդարձակ ուսումնասիրություն մը ներկայաց­

նել»: Որքան հայտնի է, Արփիարյանը Րաֆֆու մասին խոստացած «ըն­
դարձակ ուսումնասիրությունը» չի գրել: Ինչ վերաբերում Լ՜ Րաֆֆուն, 
ապա նրան խանդավաոեւ էր երիտասարդ Հայկակի «ոգելից» բնավորու­
թյունը: Րաֆֆին վերջինիս դարձնում է իր վեպի' «Կայծերի», հերոսնե­

րից մեկը: Բաղեշւոմ Սպանին նամակ բերող անծանոթ երիտասարդ 

Արփիարը նույն ինքը Վենետիկի Մխիթարյան վարժարանում ուսում 

առած Արփիար Աըփիարյանն էր:
Րաֆֆու մասին Արփիար Արփիարյանի գրած սույն հուշը կազմում է 

«Րաֆֆի և հայ վիպասանություն» հոդվածաշարի Գ. գլուխը: Որոշ 
կրճատումներով արտատպված է' «Մասիս» շաբաթաթերթից: 1884, №• 

3736, էջ 192:
1. Արփիար Արփիարյանը Թիֆփս է ժա՜մանել 1884 թ. ապրիլի 

25-ին:
2. Խոսքը Կովկասի ցենգորական կոմիտեի շարքային գրաքննիչ 

Մանաստիրցևի մասին է:
3. 1880-ական թթ. սկզբին Թուրքիայում գրաքննությունը համեմա­

տաբար մեղմ էր, հետո է, որ խստանում է:
4. Նկատի ունի լրագրող, գրական ու հասարակական գործիչ, խըմ- 

բագիր Միխայիլ Նիկոֆորովիչ Եատկովին (1818—1887), որը «Ռուսկի 

վեդոմոստ» թերթի միջոցով պայքարում էի առաջավոր մտայնության
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•դեմ: Կյանքի վերջին շրջանում դարձել է միապետական ռեակցիայի հե­
նարանն ու խորհրդատուն:

5. Հոդվածի շարունակության մեջ հիշված է, թե Րաֆֆին իր գրա­
կան գործունեության 25-ամյակի առիթով որտեղից ինչ նվերներ է ստա- 

ցեթ

Ալեքսանդր Քալանթաբ

ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ՄԱՍԻՆ (ԷՋ 182)

Կրթությամբ գյուղատնտես, գրական ու հասարակական գործիչ, լրա- 
֊գրող, 1893—1913 թթ. «Մշակի» խմբագիր Ալեքսանդր Քալանթարի 
(1834—1913) ու Րաֆֆու ծանոթությունը տեղի է ունեցել 1879 թ. Թիֆ- 
լիսում:

Րաֆֆու մահվան 25-ամյակը լրանալու կապակցությամբ «Մշակի» 
2"Կ’211 համախմբված մտավորականությունը 1913 թվականի ապրիլին 
որոշում է կազմակերպել «երեկույթ ի հիշատակ ազգային այդ նշանա­
վոր գրողի» և «Մշակի» գլխավոր աշխատակցի: Լրագրի 77-րդ համա­
րում խմբագրությունը կոչ է անում պատշաճ հանդիսավորությամբ նշել 
Րաֆֆու մահվան 25-ամյա տարեդարձը: Ապրիլի 25-----27-ը ընկած ժա­
մանակամիջոցում «Մշակի» խմբագրատանը, հայոց գրական ընկերու­
թիւն դահլիճում ու գրական գեղարվեստական սալոնում անց են կացվում 

■ գրական-երաժշտական երեկույթներ' նվիրված Րաֆֆու մահվան 25-ամյա 
տարեդարձին: Մտավորականներից նրանք, ովքեր հանդիպել ու շփում 
են ունեցել Րաֆֆու հետ, շտապում են իրենց հարգանքի տուրքը մատու­
ցել մեծ վիպասանին: Զեկուցումներով ու հուշերով հանդես են գալիս 
Ալ. Շիրվահզադեն, Հ. Թումանյանը, Լեոն, Ա. Քալանթարը, բժիշկ Բ. Նա- 

■ վասարդյանը, Հ. ԱոաքեԱանը, Հ. Տեր-Գրիգորյանը, Ավ. Եզեկյանը, 
Մ. Չմշկյանը, Հ. Տեր-Մարկոսյանը, Տ. Նազարյանը, Օրրել Հախնազար- 
յանը և ուրիշներ: Երեկույթին մասնակցում է նաև Փարիզի գրանդ օպերա­
յի երգիչ Ա. Շահ-Մուրադյանը: Գրական-երաժշտական բաժնում կատա­
րում են Րաֆֆու ստեղծագործություններից և այլն:

«Հիշողություններ Րաֆֆու մասին» վերնագրով սույն հուշը «Մշա­
կի» խմբագիր Ա. Քալանթարը նախապես կարդում Լ Րաֆֆու տարեդար­
ձին նվիրված վերոհիշյալ երեկույթում և ապա հրապարակում է «Մշա- 

կում»:
Արտատպված է «Մշակ», 1913, № 88, էջ 1—2:
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1. Եթե ճիշտ է, up Gpm և Րաֆֆու ծանոթությունը տեղի է ունեցել 
«Խենթի» ձեոագիրը կարդալու առիթով, ասրս այդ ծանոթությունը տեղի 
1; ունեցել 1879 թ. դեկտեմբերի 24-ին:

2. Հ. Տեր-Մարկոսյանը (1858—1913), Հ. Տեր-Դրիգորյանը (1851— 
1931), Ա. Մամյանը և Մ. Սաղաթեըանը «Մշակի» աշխատակիցներն ու 
թղթակիցներն Լին:

3. Բայազեսփ հրդեհի տեսարանը, որի մասին խոսում է Րաֆֆին, 
տրված է.«Խենթը» վեպի Ա. գլխում (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու,, 
հ. 3, Ե., 1955, էջ 76):

4. Խոսքը «Հայ երիտասարդություն» վերնագրով հոդվածի մասին է, 
որը տպագրվելով «Մշակում» (տե՜ս 1879, № 192—195, 197—199, 
201—208, նաև Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 9, Ե., 1958, էջ 388, 537), 
մեծ աղմուկ է հարուցում' տեղի տալով մի շարք թեր ու կողմ կարծիք­
ների («Մշակ», 1879, № 217, էջ 2): .

5. Խզելով իր հարաբերությունը Դ. Արծրանու հետ, սկսած 1884 թ. 
Րաֆֆին այլևս չի հաճախում «Մշակի» խմբագրատուն:

6. Կյանքի վերջին շրջանում «Պատմական վեպերի մի շարք տալու» 
Րաֆֆու ունեցած «հրապույրների» մասին վկայում է նաև Փ. Վարդան­

յանը (տե՜ս այս ժողովածուում, էջ 203):
7. Րաֆֆու հուղարկավորությունը տեղի է ունեցել 1888 թ. ապրիլի 

29-ին:
Տ. Րաֆֆու ձեոագիր աշխատությունների մասին չափազանցված ■ 

լուրեր իրոք որ եղել են: Իրականում նրա «գրական արժեք» ունեցող 
ստեղծագործություններից անտիպ էին մնացել «Մինն այսպես, մյուսն 

այնպես», «Զահրումար» և «Սալբի» դեպերը, որոնք հաջորդաբար 
տպագրվել են 1890, 1895 և 1911 թթ., ըստ որում, «Սալբիի» Բ և Դ 

հատորները մնացել են անտիպ: Դրանց որտեղ կամ ինչ լինելը տակա­

վին հայտնի չէ:

ՐԱՖՖԻՆ ՄԵԼԻՔ-ՀԱԽՆԱԶԱՐՅԱՆՆԵՐԻ ՏԱՆԸ (ԷՋ 187)

1913 թվականի ապրիլին, երբ տոնվում էր Րաֆֆու մահվան 25-ամ- 
յա տարեդարձը, «Մշակի» խմբագիր Ալեքսանդր Քալանթարյանը խմբա­
գրատան է կանչում Ալեքսանդր Մելիք-Հախնսպարյանին և հարցազրույց-.- 
է ունենում նրա հետ, որը և «Րաֆֆին Մեւիք-Հախնսպարյանների տանը» 
վերնագրու( հրապարակվում է «Մշակում» Ա1լեքսանդր] Ք[ալանթար] 

ստորագրությամբ:
Հաշը արտատպված է «Մշակից», 1913, № 88, էջ 2:

1. Րաֆֆին Հախնազարյանների օգնությանն է դիմում 1870 թվա­

կանի սկզլփն:
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2. Հախնազարյանների տանը Րաֆֆին մնամ է ոչ թև երեք, սւյլ 
՛մեկ և կևս տարի, 1870 թ. սկզբից մինչև 1871 թ. վերջերը:

3. Սվեչնիկռվի տանը Րւսֆֆին ապրել է ավելի ուշ: Ինչ վերաբե­

րում է տեղափոխմանը, ապա Հախնազարյանների մոտից նա տեղափոխ­

վել է Արծրունու ներքին քարվանսարան (տե՜ս ալս ժողովածուում 

■Հ. Տեր-Գրիգորլանի հուշը, էջ 190):
4. Րաֆֆու մասին Գրիգոր Արծրունուն պատմել էր իրավաբան Սե- 

Քեքերիս Արծրունին (տե՜ս այս ժողովածուում Գ. Արծրունու հուշը, էջ 
169):

Տ. Ալեքսանդր Մելիք-Հախնազարյանը այս փաստը սխալ է հի­
շում: Արծրունու և Րաֆֆու հանդիպումը տեղի է ունեցել բոլորովին 
ուրիշ պարագաներում (տե՜ս Գ. Արծրունու հուշը, էջ 169):

6. Րաֆֆին այս շրջանում գրել է «Զահրումար» խորագրով վեպը 
(տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 2, Ե., 1955, էջ 6):

Հովհաննես Տեր-Գրիգորյան

ԿՏՈՐՆԵՐ ՈԻՂԵՂՈԻՄՍ ԿՈԻՏԱԿՎԱԾ ՊԱՇԱՐԻՑ (ԱՋ 190)

Դերասան, լրագրող, հասարակական ու մշակույթային գործիչ, «Մշա­
կի» քարտուղար Հովհաննես (Վանո) Տեր-Գրիգորյանը (1851—1931), 
ինչպես հավաստում է իր հուշերում, Րաֆֆուն ճանաչել է դեռևս 1872 

թվականից, բայց նրան|> մտերմանում են 1873 թվականին, երր վերջինս 
կապվում է «Մշակի» խմբագրական աշխատանքների հետ: Ավելի ուշ, 

երբ Րաֆֆին գտնվում էր Թավրիզում ու Ագոււիաոմ, իր համարյա բոլոր 

թղթակցությունները Հ. Տեր-Գրիգորլանի՛ հասցեով էր ուղարկում և 
նրա միջոցով էր կարգավորում ուր և ինչպես հրատարակելու հարցերը:

1913 թվականին, երր «Մշակի» շուրջը համախմբված մտավորա­
կանությունը նշում է Րաֆֆու մահվան 25-ամյա տարեդարձը, ապրիլի 
25-ի նիստում Հ. Տեր-Գրիգորյանը կարդում է «Կտորներ ուղեղումս կու­
տակված պաշարից» հուշը, որը հաջորդ օրը հրապարակվում է «Մշա­

կում»:
Մի ուրիշ անգամ, 1918 թվականին, Հ. Աոաքելյանի մահվան քա­

ռասունքի աոիբով, Հ. Տեր-Գրիգորյանը «Մշակում» հրատարակած իր 
հիշողության մեջ, նորից է անդրադառնում Րաֆֆու անձնավորությանը 

և հրապարակում է «Փլավ Րաֆֆիի մոտ» վերնագրով հատվածը:

«Կտորներ ուղեղումս կուտակված պաշարից» հուշագրական աոա­

ջին չորս հատվածը արտատպված է «Մշակի» 1913 [թվականի 89-րդ 

համարից, իսկ վերջինը՝ «Մշակ», 1918, № 163:
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I. Սրեմիա Արծրունին ներքին քարվանսարայի կառավարումը ււ|ւ- 
դուն՜ Գրիգոր Արծրունուն I; հանձնում 1873 թվականին, ուստի և Րաֆ- 
ֆին 1873 կամ 1874 թվականից բնակվում էր այդ րարվանսարայի սեն­
յակներից մեկում:

2. Հոր և որդու գժտությունը տեղի է ունեցավ 1874 թվականին, ճիշտ 
այդ ժամանակ էլ Րաֆֆին նոր բնակարան է վարսում Սիոնի նրբանց­
քում:

3. Հուշագիրը սխալվում է. Րաֆֆին Սիոնի նրբանցքում ապրել է 
ոչ թե մինչև Ագուլիս, այւ մինչև Թավրիզ մեկնելը, այսինքն' 1875 թ. 
հունիսի սկիզբը:

4. Մեսխի Սերդեյ Սիմեոնովիչ (1845—1883) —Դրական քննադատ, 
մշակութային ու հասարակական գործիչ: 1869—1883 թթ. եղել է վրա­
ցական «Դրոեբա» («ժ՛ամանակ») լրագրի խմբագիրը: Խմբագրել է նաև 
«Սասովդ» գազեթի» («Գյուղական թերթ») պարբերականը:

5. Հուշագիրը դեպքերի ժամանակագրությունը շփոթում է. իր և 

Րաֆֆու ծանոթությունը տեղի է ունեցել 1872 թ. ընթացքում, երբ 
Գ. Չմշկյանը, Մ. Ամերիկյանը և Ստ. Պալասանյանը տակավին չէին հե- 

ոացեւ «Մշակից»: Խնչ վերաբերում է «Խաչագողի հիշատակարանի» ըն­

դարձակ տարբերակի («ահագին տետրակի») ընթերցմանը, ապա այն չէր 
կարող Ամերիկյանի ներկայությամբ տեղի ունենալ, որովհետև այդ տար­
բերակը ստեղծվել է 1873 թ. հետո, երբ Մ. Ամերիկյանը աւլես Թիֆ- 
փսում չէր:

6. Րաֆֆու «Խենթը» վեպը «Մշակում» սկսել է հրատարակվել 
1880 թ. փետրվարից (տե ս «Մշակ», 1880, № 30—42, 44—47, 49, 51, 
55—57, 59—61, 63, 66, 69—71, 73—76, 83—86, 88, 90—92):

7. «Մարդասպանը» Հ. Տեր-Գրիգորյանի աոաջին շրջանի պատմը- 
վածքներից է, որի բովանդակությանը Մ. Ամերիկյանը ծանոթ էր նախ­

քան հրապարակվելը: Այն լույս է տեսել «Մշակի» 1874 թ. № 3—4-ում:

8. Խոսքը վերաբերում է Միհրդատ Ամերիկյանի լուսանկարին, որը 
ժամանակին հրապարակվել է «Տարազում» (տե՜ս 1912, № 5, էջ 94):

9. «Փըսվ Րաֆֆու մոտ» հատվածը չի կազմում նախորդների փաս­
տական շարունակությունը և հատորում պետք է տեղադրվեր «Թերթիկ­
ներ իմ հիշողությունից» ընդհանուր վերնագրի տակ, բայց քանի որ 
Րաֆֆան վերաբերող այս դրվագը օրգանապես առնչվում է նախորդ­
ներին, նպատակահարմար գտանք անջատել «Թերթիկներ...» վևրնագրով 
հուշագրության ընդհանուր շղթայից և տեղացրել «Ստորներ ուղեղումս 

կուտակված պաշարից» խորագրի տակ, իբրև վերջին ենթագլուխ:
10. Խոսքը հետագայում «Մշակ]։» խմբագիր Համբարձում Աոաքել- 

յանի (1855—1918) մասին է, որը այդ շրջանում աշխատում էր Թավրի- 

զի Արամյան դպրոցում: 

21-552
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11. Այս հուշս գրված է 1918 թ., երբ Անդրկովկասում իրոք որ «ծանր 
ժամանակներ» էին:

Փիլիպոս Վարդանյան

ՐԱՖՖԻԻ ՆԱՄԱԿՆԵՐԸ (էջ 203)

Թարգմանիչ, մանկավարժ, գրական ու հասարակական գործիչ, 
լրագրող Փիլիպոս Վարդանյանը (1842—1916) Րաֆֆու մասին հուշեր, 
իբրև այդպիսիք, չի գրել... ...

1876 թ. սկզբին Փ. Վարդանյանը մտադրվելով մեծահարուստ 
Մկրտիչ Սանասարյանի աջակցությամբ Պետերբուրգում հրատարակել 

«Լումա» անունով մի ամսագիր, համակուլ դիմում է Թավրիզւոմ բնակ­

վող Րաֆֆւոն և խնդրում աշխատակցել իր հանդեսին: Այս առաջարկը. 

Րաֆֆին ընդունում է «ամենայն սիրով, որովհետև,— գրում է նա,— 

Ռուսաստանում մի օրինավոր ամսագրի հրատարակությունը խիստ վա­
ղուց իմ բաղձանքների առարկան է եղել» (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողո­
վածու, հ. 10, էջ 546): .

Րաֆֆին ոչ միայն քաջալերում ու խրախուսում է Փ. Վարդանյանի 
նախաձեռնությունը, այլև խոստանում է կանոնավոր թղթակցել նրա 
հիմնադրելիք ամսագրին: Ավելի ուշ, Րաֆֆին նրան է ուղարկում «Խա­
չագողի հիշատակարանը» վեպի աոաջին հատորը, խոստանալով ուղար­

կել նաև շարունակությունը: Այս և համանման այլ առիթներով նրանց 

նամակագրական կապը, ինչպես վկայում է Փ. Վարդանյանը, շարունակ­

վում է նաև հետագայում:

1892 թ. Փ. Վարդանյանի մեջ հղանում է Րաֆֆուց իր ստացած նա­
մակները տպագրելու ցանկություն և նա «Րաֆֆիի նամակները» վեր­

նագրով մի փոքրիկ ներածականի հետ իր ստացած նամակները հրա­
պարակում է «Արձագանք» լրագրում (տե՜ս 1892, № 34—35, նաև Րաֆ­
ֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 545): Արտատպված է «Արձագանքից»:

1. Ըստ նախնական ծրագրի, Րաֆֆին իր ստեղծագործությունները 
պետք է հրատարակեր տասը հատորով' «Փունջ» ընդհանուր խորագրով: 
1872 թ. «Փունջի» հատորներից շատերը արդեն պատրաստ էին, ուստի 
դժվար է ասել, թե հատկապես ինչ է կարդացել Րաֆֆին Փ. Վարդան­

յանի համար: Անհավանական չէ, որ խոսքը վերաբերում է բանաստեղ­

ծություններին («Փունջ», աոաջին հատոր):

2. Ըստ Փ. Վարդանյանի' «Արձագանքում» արած հավաստիացման, 
Րաֆֆին վերջինիս գրել է «մի քանի նամակներ», որոնցից մեզ են հա-
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սել երետը (տե'ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 545):
3. Փ. Վարդանյանը շփոթում է. 1884 թ. Րաֆֆին Նագորնսղա փո­

ղոցում չի ապրել: Այդ շրջանում նա բնակվում էր Սուդակում, Սվեչնի- 

կովի սւանը:
4. Րաֆֆու այս մտադրությունը չի իրականացել: Չգրված վեպի 

մասին ակնարկ կա նաև Ալեքսանդր Քալանթարի հիշողություններում 

(տես էջ 182):
5. Ծ. Վարդանյանի այն հավաստիացումը, թե Րաֆֆին իրեն «ան­

դադար առաջարկել» է «միասին մի ամսագիր» հրատարակել, փոքր-ինչ 

թեական է: .

Գևորգ Ջմշկյան

ԹՌՈԻՑԻԿ ՀԻՇՈՂՈԻԹՅՈԻՆ (ԷՋ 205)

Հալ Ռեալիստական թատրոնի հիմնադիր, անվանի դերասան, լրա­

գրող Գևորգ Չմշկյանի (1837—1915) ու Րաֆֆու ծանոթությունը տեղի 

է ունեցել, հավանաբար, 1871 թ. վերջերին, «Մշակի» նախապատրաս­
տական շրջանի խմբագրական Կողովներից մեկում: Հայտնի է, որ «Մշա­

կի» շուրջը համախմբված մտավորականության մի մասը' «համալսարա­
նական» կոչվող խումբը, կարճ ժամանակ հետո գժտվում է Դ. Արծրու- 
նու հետ և հեռանում է լրագրից: Գ. Չմշկյանը գտնվում էր հեռացող­
ներ]: (ռմբում, իսկ Րաֆֆին' ընդհակառակը: Այս հանգամանքի պատճա­

ռով Չմշկյանի ու Րաֆֆու հարաբերությունների բնույթը փոխվում է...

Գ. Չմշկյանը Րաֆֆու մասին հուշ, իբրև այդպիսին, չի գրել: 1889 թ. 

Գ.,Արծր:սնին «Մշակում» հրապարակում է «Մշակի» գոյության կարճա­

ռոտ պատմությունը» վերնագրով հոդվածը, ուր ոչ միայն տիրացուներ է 

համարում «Մշակից» հեռացողներին, այլև մասամբ անտեսում է նրանց 
մատուցած ծառայությունը: Ի պատսխան դրա, Գ. Չմշկյանը «Արձա­
գանքում» տպագրում է իր 1883 թ. գրած «Թռուցիկ հիշողություն» վեր- 
հագր վ բանավիճողին բնույթ կրող հուշը: Այստեղ Չմշկյանը այլևայլ 
հարցերի հետ անդրադառնում է նաև Րաֆֆու «Մշակի» սկզբնավորման 
շրջանի գործունեությանը և Արծրունուց վարձ ստանալու խնդրին: 
Չմշկյանի վերաբերմունքը այս հարցում պարտավորեցնում է Պ. Պռոշ­
յանին, բանավեճի առիթով գրած 26-ը ապրիւի նամակում («Արձագանք», 
1890, № 10), ուղղումներ մտցնել Չմշկյանի ասածի մեջ' ցրելու համար 

նրա . .անսքող կողմնակալությունը: .,
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Չմշկյանի գրած այս հ՛ուշը մեր օրերում' «Մշակ» լրագրի հիմնա­
դրումը» վերնագրով, արտատպվել է թատերագետ I). Մելիքսեթյանի 
կազմած Գ. Չմշկյանի «Իմ հ՛իշատակարանը» խորագրով գրքում (Երե- 

վան, 1953, Էջ 108):
Արտատպված է «Արձագանքից», 1890, № 9, Էջ 11:
1. Խոսքը «Մշակի» խմբագրական նողուլների մասին է, որ տեղի էին 

ունենում Գ. Արծրունու տանը' Գ. Սունղուկյանի, Պ. Պռոշյանի, 'է. Օահ- 
վերդլանի, Մ. Ամերիկյանի, Ստ. Պալասանյանի, Ա. Հովհաննիսյանի, 
Ս. Արծրունու, Պ. Իղմիրլյանի, Դ. Եվանգուլյանի, Դ. Չմշկյանի և Ա. 
Քիշմիշյանի մասնակցությամբ: •

2. Տե՜ս Գրիգոր Արծրունու նուշերի № 8 ծանոթությունը:
3. «Մշակը» հրատարակության աոաջին մի քանի ամսում ուներ 

ընդամենը 50 բաժանորդ: Մինչև տարվա վերջը բաժանորդների թիվը 
հ՛ասնում է 500-ի (տե՜ս Լ. Դանիե|յան, «Մշակի» քառասունամյակը, Թիֆ_ 

լիս, 1912, էջ 36):
4. Միհրդատ Ամերիկյան (1843—1879) —Հայտնի դերասան, գրա­

կան ու թատերական գործիչ, լրագրող, հանդես է եկել պատմական ող­
բերգություններում և Գ. Սունղուկյանի պիեսներում: Գ. Չմշկյանի հետ 
ակտիվորեն պայքարել է նայ թատրոնում ոեսղիզմի արմատավորման 
համար: «Մշակի» սկզբնավորման շրջանում աշխատում էր որպես լրա­
գրի սրբագրիչ, միաժամանակ «Չաքուճ» ստորագրությամբ հրատարա­
կելով Թիֆլիսի հայության կենցաղն ու բարքերը մերկացնող ֆելիետոն­

ներ:
5. Գ. Ձմշկյանը սխալվում է, Րաֆֆին «Մշակի» մշտական, վարձ 

ստացող աշխատակիցն է դարձել 1879 թվականից, երբ Մինրդաս։ Ամե­

րիկյանը հեռացել էր ասպարեզից, մինչդեռ վերջինս հենց սկզբից վար­
ձատրվում էր իր կատարած սրբագրական աշխատանքի համար: «Լրա­

գրի սրբագրիչն էր,— գրում է Լեռն,— տաղանդավոր դերասան Միհըր- 

դատ Ամերիկյանը: Միայն սա էր, որ իր այս աշխատության համար ստա­

նում էր Արծրունուց մի շատ չափավոր ռոճ՛իկ» (Լեո, Գրիգոր Արծրունի, 

ն. 2, Թիֆլիս, 1903, էջ 50): Նույն բանը հաստատում է նաև Պ. Պռոշ­

յանը (Արկերի ժողովածու, H. 7, I'., 1964, էջ 424):

Տիգրան Նազարյան

ՐԱՖՖԻ—ՀԻՇՈՂ!>Ի(ծ֊ՑՈԻՆՆԵՐ (է« 207)

«Աղբյուրի» և «Տարազի» խմբագիր Տիգրան Նազարյանի (1858— 

1926) ու Րաֆֆու հարաբերությունների մասին մեզ հասած տեդեկու-
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թք:ւննեը շատ չեն, իսկ եղածը հստակ պատկերացում չ|։ տափս նրանց 
բարեկամության բնույթի վերաբերյալ: «Աղբյուրի» լույս ընծայման աոա­

ջին համարից Րաֆֆին դաոնում Լ՜ այս ամսագրի մշտական թղթակիցը 
մինչև '1885 թ. կեսերը: «Աղբյուրում» է տպագրվում Րաֆֆւս «Մշակ» 

յաւնրսստևզծությունը, «Ջրաբերդ» պատկերը, «Պարույր Հայկազն» վեպի­

կը, «Աալծերի» «Վարագ» գլուխը, թարգմանություններ Տուրգենևից, 

Հյագպից ու Հայնեից և այլն: Հետագայում, երբ սրվում են Գ. Արծրու- 

նոլ և:Րաֆֆու հարաբերությունները, վերջինիս հանդեպ սառնություն է 
նկատվում նաև Տ. Նազարյանի կողմից, և Րաֆֆին դադարում է աշխա- 
տակց1ղ «Աղբյուրին»: Ավելի ուշ, 90-ական թվականների սկզբին, Րաֆ- 
ֆու «Մինն այսպես, մյուսն այնպես» վեպը «Տարազում» հրատարակելու 
և ապա աոանձին գրքով տպագրերս աոիթով ոչ հաճելի փոխհարաբե­
րության է ստեղծվում Աննա Րաֆֆու և Տ. Նազարյանի միջև: Հավա­

նաբար, հենց այս փաստերով էլ պայմանավորված է այն կողմնակալ 
վերա՛բերմունքը, որը իր անսքող արտահայտությունն է գտել Տ. Նա­

զարյանի հուշերում:

Տիգրան Նազարյանը իր այս հուշերը 1913 թ. ապրիլին կարդացել է 
Րաֆֆու. մահվան 25-ամյա տարեդարձի աոիթով կազմակերպված երե­

կույթում, ապա հաջորդ օրը հրատարակվեւ է «Մշակում»:
Արտատպված է «Մշակից», 1913, № 89, էջ 2:
I. Րաֆֆու և Ծերենցի միջև անբավականություն ծագել է 1876 թվա­

կանին: Օ՝երենցի «Թղթակցություն» վերնագրով հոդվածի աոիթով (տե՜ս 
«Արևելյան մամուլ», 1876, № 1, էջ 22): Րաֆֆին «Մշակում» հրապարա­
կում է «Գժատուն» վերնագրով պատասխան հոդված (տե՛ս «Մշակ». 

1876, ^ 14, նաև' Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 9, էջ 192): Այս ասի- 

թով նրանց հարաբերությունը թեև սրվում է, բայց երբեք չի հասնում 

45. Նազարյանի նկարագրած վիճակին:

2. 1884 թ. հուլիսի 11-ից դադարեցնելով «Մշակի» հրատարակու­
թյունը, Գ. Արծրունին մեկնում է Շվեյցարիս:: «Մշակի» լույս ընծայման 

«փիծն- իրենց վրտ են վերցնում Րաֆֆին, Դաբրիել Միրզոյանը և Ներսես 

Աբեյյանը:
3. Դաբրիել Միրգոյան (1857—1902) —Մանկավարժ, լրագրող, գրա­

կան ւս հասարակական գործիչ: Րաֆֆու մերձավոր բարեկամը: Եղել է 
«Աղրլրւք».֊ ամսագրի եոանդուն աշխատակիցն ու նաև ոչ փաստական 

խմբագիրը: Աշխատակցել է նաև «Մշակ» և «Տարազ» պարբերականնե­

րին

4 Ներսես Աբելյան (1855—1939) —Լրագրող, գրական ու հասարա­

կական .գործիչ, մանկավարժ: Աշխատակցել է «Մշակին»' տպագրելով 

մի շտրք տնտեսագիտական նշանակություն ունեցող հոդվածներ;.
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5. Ալեքսանդր Մելիք-Հայկազյան (1811—1890) —Փոթիում բնակ­
վող մեծահարուստ զինվորական (գնդապետ), որի նյութական օժան­

դակությամբ հրապարակվում 1; Րաֆֆու «Կայծեր» վեպը:
6. Տ. Նազարյանը փոքր-ինչ այլ կերպ է ներկայացնում փաստերը:: 

Րաֆֆին և Գ. Միրզոյանը թեև ունեին տարբեր նպատակներ, բայց Փո­

թի էին ■ գնացել միասին, (տե՜ս Շիրվանզադե, Երկերի ժողովածու, հ- 

8, Ե., 1961, էջ 138): .
7. Տ. Նազարյանը աղավաղում է փաստերը. Րաֆֆին իր տեսակետ- 

ները ու պահանջները Արծրունուն հայտնի էր դարձրել նրա արտասահ­
ման գնալուց շատ աոաջ, 1883 թ. վերջերին:

8. Հուշագիրը տիկին Մարոյի անունից Րաֆֆու պահանջներն ու 
ցանկությունները հանգեցնում է նյութականի, մինչդեռ իրականում խըն- 

դիրը վերաբերում էր «Մշակի» ՛խմբագրության վերակառուցմանը:

9. Րաֆֆու առաջադրած պայմաններն ու ցանկությունները շարա­
դրված են նրա' Գ. Արծրունուն ուղղված 1885 թ. հոկտեմբերի 18-ի նա­

մակում (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 620):
10. Ծերենցի թաղումը տեղի է ունեցել 1888 թ. փետրվարի 23-ին:՛

11. Րաֆֆու հնագիտական հարուստ հավաքածուն բրիտանական 
թանգարանին վաճառելու նպատակով Աննա Րաֆֆին մեկնում է Անգ- 

փա, իսկ հետո որդիների հետ ընդմիշտ բնակություն է հաստատում՜՛ 

էոնդոնում:

Սանդրո (Ալեքսանդր Ստեփանյան)

ԻՄ ՀԻ0ՈՂՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԻՑ (ԷՋ 210)

Աւեքսանդր Ստեփանյանը, որ ընկերական ու գրական շրջանում 
հայտնի էր Սև Սանդրո անունով, յուրատեսակ մտերմություն է ունեցել, 
Պ. Ադամյանի, Գ. Բաշինջաղյանի, Ղ- Աղայանի, Րաֆֆու և արվեստի ու 
գրականության մյուս անվանի գործիչների հետ:

Նրա և Րաֆֆու ծանոթությունը տեղի է ունեցել Թիֆվաում և որոշ՛ 
իմաստով կապված է ոուս-թուրքական պատերազմի ընթացքում կամա­
վորական խմբեր կազմող և ռուսական բանակի առաջխաղացմանը օգ­

նող կոմիտեի գործունեության հետ:
Ալեքսանդր Ստեփանյանը նամակագրական սերտ կապի մեջ է եղեք 

Պետրոս Ադամյանի հետ, թղթակցել է «Մշակին» ու մյուս պարբերական­

ներին՛, 1898 թ. ձերբակալվել ու Ղ- Աղայանի հետ աքսորվել է Նոր֊ 

Նախիջևան:
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Սույն հուշը արտատպված է «Մշակից» (1913, № 91, էջ 2—3):
1. Խոսքը Րաֆֆու մահվան 25-ամյակի առիթով 1913 թ. ապրիլի 

"23—27-ը ընկած ժամանակամիջոցում «Մշակում» հրապարակված և գրա- 

;կան-գեղարվեստական սալոնում ու Գրական ընկերության դահլիճում 

•պատմված հուշերի մասին է:

2՛ Ա1Գ շրջանում վիպասանի Արամ ու Արշակ որդիները և կինը' Ան- 

նան, բնակվում էին Պարսկաստանում:

8. Որդիներին ու կնոջը Րաֆֆին Թիֆլիս է բերում 1887 թ. նո­
յեմբերին:

4. Խոսքը «Մշակի» հնագույն աշխատակից, սրբագրիչ ու հրատա­
րակիչ Հովհաննես Տեր֊Մարկոսյանի մասին է, որը Արծրունու և Րաֆֆու 

■ հարաբերությունները խզվելուց հետո դադարեցրել էր իր այցեւաթյուննևրը 
Րաֆֆուն:

5. Ինչպես «Խամսսդի մելիքություններ» աշխատության կապակ­

ցությամբ, այնպես էյ «Գավիթ Բեկի» երկրորդ հրատարակության նկար­

ներն ա կլիշեները Վենետիկում պատրաստել տալու առիթով, Րաֆֆին 

ու Ափշանը նամակներ են փոխանակել: Մինչև այժմ այդ նամակներից 

և ոչ մեկը չի հրապարակվեի ուստի և դրանց բովանդակության, ինչպես 

նաև գպության փաստի մասին ստույգ ոչինչ ասել չենք կարոդ: Ալիշա- 

նին Րաֆֆու հղած նամակները, ինչպես նաև գրած պատասխանի սևա- 
՜Գդևրը, ամենայն հավանականությամբ, պահպանվում են Ալիշանի ար­

խիվում (Վենետիկ, Ս. Վաղար):

6. Րաֆֆու' Ալեքսանդր Ստեփանյանին գրած նամակները և նվիրած 

ԳհԲևհԱ մ^Գ չեն հասել:

Գ[արեգին] Ե[նգիբարյան]

ՄԻ ՀԻՇՈՎՈԻԹՅՈԻՆ ՐԱՖՖՈԻ ՄԱՍԻՆ (ԷՋ 212)

Մանկավարժ, քննադատ, իրավաբան, գրական ու հասարակական 
•գործիչ Գարևգին Ենգիբարյանը (1863—1920) Րաֆֆու հետ մտերմու­

թյուն է հաստատում 80-ական թվականի սկղբին:
1885 թ., երբ Րաֆֆին սկսում է աշխատակցել «Արձագանքին», 

նրանց մտերմությունը ավելի է խորանում: Այստեղից էլ բխում է այն վե- 

րաբերմանքը, որ հանդես է բերում Գարևգին Ենգիբարյանը իր հուշերի 

՛մեջ:
Հաշը արտատպված Լ՜ «Արձագանք» շաբաթաթերթից (1888, № 18,

Վշ 240):
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.1 . Ինչպես Աննա Րաֆֆին, այնպես էլ պպիները մի քանի՛ անգամ 
առիւ» են ունեցել հրապարակով խոսելու Րաֆֆու ձեոագիր ժառանգու­
թյան, մասին, բայց դրանց մեջ ոչ մի խոսք չկա Րաֆֆու ձեռքով գրված 
կենսագրության վերաբերյալ: ՛•՛..՛ ■

2. Խոսքը «Արձագանքի» 1888 թ. 16-րդ համարում, էջ 215,՛հրապա­

րակված Շիրվանզադեի «Րաֆֆի» խորագրով անստորագիր. ՚ հոդվածի 
մասին է: . _ ,. .

3. Հուշագիրը սխալվում է. ռուսական գիմնազիան «Ազնվականնե­

րի դպրոց» է կոչվել մինչև 1829 թ. օգոստոսը (տե՜ս ՎՍՍՀ ՊԱՊԱ, ֆ. 
2, ց... 1, գ. 2299, թ 28—29): . է

,4 . Հովհաննես Տեր-Հովսեփյանը իրոք որ նշանակալից դեր ՚ե ՚կա- 
տարեւ Րաֆֆու կյանքում: Նրա օգնությամբ և անմիջական միջամտու­
թյամբ է Րաֆֆին Բելախյանի դպրոցից տեղափոխվում գիմնազիա:

. .5. Այստեղ կա որոշ անճշտություն: 1858 թ. Րաֆֆին այլ՛ևս՛ աշա­

կերտ չէր: Իրենց առևտրական տան գործերով գալով Թիֆփս. նա ՛թերևս 

ունեցել է նաև ուսումը շարունակելու և գիմնազիան ավարտելու ցան­

կություն: Այս առիթով նա որոշում է տեսակցել գիմնազիայի իր-՛բարե­

կամ Հովհաննես Տեր-Հովսեփյանցի հետ, բայց նրան տանը չգտնելով և 
տեղեկանալով, որ գտնվում է ամառանոցում, մեկնում է Մահգյիս, ուր և 
ծանոթանում է Խ. Աբովյանի «Վերք Հայաստանի» վեպին: .

6. Դեպքը կարող էր տեղի ունենալ միայն 1858 թ. օգոստոսին, «Վեր­
քը» րոյս տեսնելու մասին աոաջին հաղորդագրությունը հրապարակվել է 
1858՛ թ. օգոստոսի 2-ին «Մեղու Հայաստանի» լրագրում: .

7. Հուշագիրը սխալվում է. Րաֆֆին գիմնազիայից դուրս է |<կե| ոչ 

թե 1857, այլ 1856 թվականին:

Ռուբեն Բերբերյան

ԱՆԱՆԻԱ ՍՈ1ՎԹԱՆԱՇԱՀԻ ՊԱՏՄԱԾՍ (ԷՋ 214)

1938 թ. Ռուբեն Բերբերյանը Րաֆֆու ծննդյան թվականի շուրջը 
ծագած մի բանավեճի առիթով վերհիշում ու մեջ է բերում ՛այն, ինչ 
ինքը քառասունհին՛գ տարի առաջ լսել էր Սմբատ Օահազիզի տանը տեղի 
ունեցած մի ճաշկերույթի ժամանակ, իր քեռի Անահիտ Ապւթահշահից:

Հուշերի այս հատվածը վերցված է Ռ. Ռերբերյանի «Երբ է, ուրեմն, 

ծնվել Րաֆֆին» խորագրով հոդվածից:
Տեքստը տպագրության է պատրաստված «Հայրենիք». պփ;ագրում
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հրապարակված բնագրի հիման վրա: Տե՞ս «Հայրենիք», 1938. № 8, էջ 
115: Հ՜ . . .

1. Անահիտ Սոդթանշահ (1832—1898) — Բժշկության դոկտոր, 

գրական-հասարակական գործիչ: Սովորէդ է Լազարյան ճեմարանում: 
Ավարտել է Մոսկվայի համալսարանի բժշկական ֆակուլտետը: Նալ- 

բանդյանի մերձավոր բարեկամն էր, նրա գաղափարական- համախոհը։ 
^Հյպսիսափայլում» հրատարակած «Հալոց լուսավորիչը»: կատակերգու­

թյամբ. (փոխադրություն է) մասնակցում է Նաւբանդյանի-՛ գւխավորած 
գաղափարական պայքարին: . ■ ■ ■ ՚

2. Րաֆֆու «Աղթամարա վանք» ակնարկը հրապարակվեմ է «Հյմւ- 
սիսափայւ» ամսագրի I860 թվականի 11-րդ ամսատետրակոսկ էջ 398:

3. Հովհաննես Քաթանյան (1824—1894) — Մանկավարժ, նկարիչ, 
փորագրիչ: Ապրում և աշխատում էր Պետերբոլրգում: Շանշյանի հրա­
վերով 50-ական թվականների կեսերին գալիս է Թիֆփս և Ներսիսյան 

դպրոցում վարում է ավագ վերակացուի պաշտոն մինչև 1858 թ. վերջը: 
Շանշյանի հետ ունեցած մտերմության և աշակերտների մեջ «Հյոսփսա- 

փայլ» ամսագիրը տարածելու հ՜ամար հեռացվում է ( = հրաժարվում-՜է) 
պաշտոնից: 1859—61 թթ. աշխատում է Ստավրոպպի արքունի գիմնա­
զիայում իբրև նկարչության դասատու: 1862 թ. Ներսիսյան դպրոցի տե­
սուչ Արզանյանի հեռանալուդ հետո նա նորից վերադառնում է Թիֆլիս: 

Նույն թվականին Նալբանդյանը նրան նշանակում է իր հրատարակելիք 
աշխարհագրական քարտեզի գործակալը Թիֆլիսում:

4. 1858 թ. Րաֆֆին եղել է 26 տարեկան: Նրան տեսնողները վկա­
յում ևն, որ նա ունեցեւ է վտիտ կազմվածք: Թերևս այս հանգամանքը 
որոշ դեր է կատարել Քաթանյանի տպավորության հարցում:

,5 . 1850-ական թվականի վերջերին Թիֆփսի թեմի առաջնորդ Նար­

գիս եպիսկոպոս Ջալաըանը սուր պայքար է ծավալում Ներսիսյան դըպ- 

րոցի տեսուչ "ազատամիտ ու լուսավորական Պետրոս Շանշյանի և նրա. 

համախոհների դեմ: Րաֆֆին հարել է Շանշյան- Քաթանյան. թևին ու 

մասնակցիդ է Ջսդալյան եպիսկոպոսի դեմ մղվող պայքարին:
6. Հուշերում շարադրանքից այնպես է ստացփոմ, որ Րաֆֆին «Աղ­

թամարա վանքը» նրան է հանձհեդ 1858 թ. Թիֆլիսում՝ անձամբ, մինչ­
դեռ հայտնի է, որ այդ աշխատությունը, մի նամակի հետ մեկտեղ Րաֆ­
ֆին Փայաջուկից Ստավրոպպ՝ Հ. Քաթանյանին է ուղարկել 1859 թ. 
հունվարի 15-ին (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 521): 
ճիշտ է 1858 թ. Րաֆֆին նրան դիմել է, բայց ոչ թե «Աղթամարա վան­
քի» այլ բոլորովին ուրիշ հոդվածի առիթով, որը ուղարկվել է «Հյուսի- 

սափպյլին», սակայն չի տպագրվեր Տասնամյակներ անց վերապատմե­

լով իր հիշողությունները Հ. Քաթանյանր մոռացության է տվել միմյան­

ցից տարրեր, բայց իրար հաջորդող երկու դեպքերի մանրամասներ»}:
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՛Մյուս կողմից «Աղթամարա վանքը» «Հյուսիսափայլում» տպագրվելու 

փաստը հետադարձ ներգործություն է ունեցել նրա հիշողության վրա և 
.մոռացվել ու անտեսվել է, որ «Աղթամարա վանքը» նա ստացել է ավելի 
'ուշ' Ստավրոպոլում: Այս մասին ավելի մանրամասն տե՜ս մեր «Ավթա- 

մաբա վանքը» և «Հյուսիսափայլի» խմբագիրները» հոդվածը' «Սովետա­

կան գրականություն», 1984, № 11, էջ 132:

7. Ըստ Ո՛. Բերրերանի Ս. Շահազիզը այն կարծիքն է հայտնել, որ 

՛իր և Րաֆֆու տարիքների միջև առանձնապես մեծ տարբերություն չի 

եղել: Քանի որ Սմբատ Շահազիզը ծնվել է 1840 թվականին, ուստի նա 
պաշտպանել է Րաֆֆու' 1837 կամ 1840 թվականին ծնված լինելու 

տեսակետը:
8. Կան Րաֆֆու 1832 թ. ծնված լինելու տեսակետը հաստատող 

ավելի հիմնավոր կռվաններ, քան այդ կարող է տալ որևէ տարիքային 
համեմատություն կամ հիշողություն: 1888 թ. Րաֆֆու թաղման հանձնա­

՛ժողովի հսկողությամբ «Մշակի» մայիսի 7-ի համարում հրապարակվում է 
մի հաղորդագրություն, ըստ որի «Րաֆֆին ծնվել է Պարսկաստանի 

Սաւմաստ գավառի Փայաջուկ գյուղում 1832 թվականին...» («Մշակ», 

1888. № 52, էջ 2):

’’Ղևոնդ Աթանասյան

ՀԻՇՈՂՈԻԹՅՈհՆՆԵՐ (ԷՋ 216;

Մանկավարժ, դերասան, գրական ու հասարակական գործիչ Ղևոնդ 

^քահանա Աթանասյանը (1839—1919 աշխարհական անունը Նահապետ) 

սույն հիշողությունները գրել է 1913 թ. ապրիլի 27-ին Երևանում, Րաֆ- 

•ֆու մահվան 25-ամյակի առիթով և ուղարկել է «Մշակ» լրագրին: Մեզ 

■անհայտ պատճառով «Հիշողությունները» լրագրում չի հրատարակվել 

և ձեռագիրը մնացել է «Մշակի» արխիվում:

Ղևոնդ Աթանասյանը Հավթվանում Րաֆֆու հետ իր ունեցած հան­
դիպմանը ավելի ընդհանուր գծերով անդրադարձել է նաև հուշերի 

գրքում (անտիպ աշխատություն, տետր 2-րդ, էջ 89, պահպանվում է 

Ջարենցի անվան գրականության և արվեստի թանգարանում' չմշակված 

նյութերի մեջ,): Նկատի ունենալով, որ «Մշակին» ուղարկված տարբե­

րակը ունի ավելի լայն ընդգրկում, նպատակահարմար գտանք սույն 

ժողովածուի մեջ զետեղել ոչ թե հուշերի գրքում եղած, այլ «Մշակին» 

•ուղարկված տարբերակը:
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Արտատպված է' ՀՊԿՊ արխիվ, «Մշակի» բաժին, ֆոնդ 227, ց. 1Ի 
գործ 324, թ 1—3:

1. Հուշագիրը շփոթում է. «Ադթամարա վանքը» պատմվածք չէ, ակ­
նարկ է:

2. «Զա՜յն տո՜ւր, ո՜վ ծովակ» բանաստեղծությունը վերցված է 
«Ադթամարա վանք» աշխատության շարունակությունը կազմող «Ամեն, 
տեղ տիրած խորին լռություն» սկսվածքով չափածո հատվածից:

3. Մկրտիչ Խրիմյանը Գարեգին Սրվանձտյանի, Հրաչյա Սեիկյանի ու 
Հաջի Միքայելի ուղեկցությամբ 1860 թ. նոյեմբերին գալիս է Կովկաս, 
որպեսզի Վարագա ժաոանգավորաց դպրոցի և «Արծվի Վսւսպուրական». 
ամսագրի հրատարակման համար հանգանակություն հավաքի: Խրիմյանը 
1861 թ. կեսերին անավարտ թողնելով իր առաքելությունը Հրաչյա 
Սեիկյանի հետ վերադառնում է, իսկ Գ. Սրվանձտյանն ու Հաջի Միքա­

յելը շարունակելով իրենց առաքելությունը Ղարաբաղում, Գանձակում՜ 
ու Թիֆլիսում, աշնան սկզբին գալիս են Երևան, Նախիջևանի և Ջուլֆայի. 
վրայով Վան մեկնելու համար:

4. Րունիաթյանների քարվանսարայի ոչ մեծ, ընդհանուր հաշվա­
ռումից դուրս, իջևանատուն էր հին Երևանում:

5. Հավթվանում Րաֆֆոլ հետ Վևոնդ Աթանասյանի ունեցած հան­
դիպման մի այլ տարբերակ զետեղված է հուշագրողի որդու' Սսդ-Մանի 
(Աշոտ Աթանասյան) հուշերում: Քանի որ այստեղ կան փաստական 
լրացուցիչ, թեև փոքր, բայց արժեքավոր մանրամասնություններ, ուստի 
նպատակահարմար գտանք այդ հատվածը մեջ բերել ամբողջությամբ-

Հորս հանդիպումները Րաֆֆու հետ

«Հայրս երի 1861 թվին Գարեգին Սրվանձտյանի հետ Կովկասից։ 
(Երևանից) Վան, Խրիմյանի մոտ ուսանելու էր գնում, իր թողած ճամ­
փորդական հուշերի մեջ այսպես է նկարագրում իր հանդիպումը Րաֆ­
ֆու հետ Հավթվանում (Պարսկաստան, Սալմաստի շրջան)»:

«...Մոտենում ենք Հավթվանին, և իմ սիրտը սկսում է ուժգին բ՛ա­
բախել, ինձ ասել էին, որ այսւոեղ՛ Հավթվանում ես իմ աչքերով կարոդ 
եմ տեսնել Հակոբ Մելիք-Հակոբյան (Մե|իքզադե) Րաֆֆուն, որի «Զա՜յն 
տո՜ւր ո՜վ ծովակը» մենք' պատանիներս, կարդացել էինք «Հյուսիսափայ- 
րսմ» և ոչ միայն այն անգիր գիտեինք, այլ, նրան երգ դարձրած, երգում 
էինք մեր բոլոր քեֆերի, հանդեսների ու հավաքույթների ժամանակ: 

Եվ ահա մեր կողմից այդքան սիրված ու պաշտած բանաստեղծին 

ես հանդիպելս ու տեսնելու եմ այստեղ' Հավթվանում... Ահա այդ 

ակնկորությունով լի' մեր ձիերը մտան Հավթվան գյուղաքաղաք, ութ 
մենք իջանք հայոց եկեղեցու երեցփոխան Մահտեսի Քաղալի տանը;
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Մահտեսի Բադալին տված իւք աոաջին- հարցին, թե Հակոբ Մեփք-Հա- 

կոբյանը այստեղ է թե Փայաջակում, նա ասաց.
— Թեև Րաֆֆին փայաջուկցի I; և ապրում I; այնտեղ, բայց գործեիով 

՜ասեն օր լինում I; այստեղ' Հավթվանամ, և ապրում է մեր տանից՜ ՛ոչ 

հեռու։ • . . ՝:

- - Ուրեմն կարո՞ղ ենք մենք նրան տեսնել,— եղավ իմ երկրորդ 

հարցը:

— .Ողս, քիչ հանգստացեք, մի բան անուշ արեք, հետո մենք կեր- 

թամք նրա մոտ,— պատասխանեց ինձ Մահտեսի Բադսւլը:
■^ե ինչպե՞ս ճաշեցինք, ի՞նչ կերանք, չեմ կարող ասել, որովհետև 

ինձ, զբաղեցնում էր մի միտք' ժամ առաջ գնալ Րաֆֆու մոտ, տեսնել 

նրան, ծանոթանալ նրա հետ: Եվ այդպես էլ արինք: ճաշից հետո, 

աղանց մի րոպե իսկ հանգիստ առնելու մեր կատարած երկար ճամփոր- 

դոփյունից, մենք չորսովս, Մահտեսի Բադալի ուղեկցությամբ, գնացինք 

այն տունը, ուր ապրում էր Հավթվանամ Րաֆֆին: • • •

Ես չեմ հիշում ո՜չ այն տունը, ուր նրան տեսա, ո՜չ այն փողոցները, 

Որով գնացինք, միայն հիշում եմ նրան' Րաֆֆուն, որին տեսա և Որի 

հետ ծանոթացա և հետը մի ժամի չափ զրուցեցի: Թավ հոնքերով, թավ 

ընչացքով, խուռն սև մազերով, միջակ հասակով, նիհար և մռայլ դեմքի 
արտահայտությամբ 35 տարեկան կաս՜ գուցե էլ ավել մարդու տեսք 

ուներ, բայց նա ընդամենը Ճ6 տարեկան էր: Իր ամբողջ խառնվածքով 
նա .շատ քիչ էր նման կովկասցի զվարթադեմ այն հայերին, որոնց մենք 
(թողինք Թավրիզում: Ավելի շուտ նա նման է՜ր Արազդայանի և Արսվխի 

այն թուրքերին, որոնց մասին Վաովաոե տատս շատ անգամ պատմել էր 

•մեզ՜ նկարագրելով նրանցից դուրս եկող ավազակների արշավանքները: 

Իզուր չէ թուրքերի իմաստուն առածը, թե «Իգիթի անունը լսիր, բայց 

երեսը մի տես»: Ինչպես երևում էր, Գարեգին Սրվանձտյանը վաղածա­

նոթ էր Րաֆֆուն ողջունելուց ու նրա հետ ողջագուրվելուց հեւդր : նա 

ներկայացրեց ինձ Րաֆֆուն, ասելով, որ ես Խաչատուր Աբովյանի աշա­

կերտն եմ եղել, տեսել եմ նրան և այլն: Րաֆֆուն այս -բանը շատ հե- 

էոաքրքրեց և նա նստեցնելով ինձ իր մոտ, սկսեց մանրամասն հարց֊ ու 
փորձ անել |ս. Աբովյանի մասին, մանավանդ նրան հետաքրքրաւք.; էր 

Աբովյանի անհայտացման գաղտնիքը: Ես պատմեցի իմ մանկական 
տպավորությունները Արապանից ՛և այն բոլորը, ինչ որ լսել էի Ե՜րևանում 

էպա անհայտացման վերաբերմամբ: Րաֆֆին լսում էր մեծ հետաքրքրու­

թյամբ և կենտրոնացած: Երբ պատմությունս ավարտեցի և մի քանի րո­

պե զրույցից հետո մենք տեղներիցս բարձրացանք, որ հրաժեշտի- ող­

ջույն տանք «Զա՜յն տո՜ւր ո՜վ ծովակի» հեղինակ-բանաստեղծին, թե,նա 

և թե նրա հայրը թախանձագին խնդրեցին, որ մնանք ու այս գիշեր հյուր 

լինենք նրանց մոտ Փայաջուկ, սակայն մենք' մեծ ցավ.ի.յփրտ, ստիս]-
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ված էինք մերժել մեյւ «յոռին այնքան մոտ այդ հրավերը, որովհետև 
վտղը՝ Վան, «Տիրամոր» ուխտ գնացող սսղմաստեցիների քարավանի 
նետ մենք ևս խոսք էինք տվել միանալ և հանձնարարեւ էինք երեցփո­
խին- մեգ համար հիեր ւխւրՏել, մի բան, որը նա կատարել էր: Րաֆֆին 

ու նրա հայրը մեծ ափսոսանքով մեգ ճամփա դրին:

— Երբ գնալու կլինեք,— ասաց Րաֆֆին մեգ,— խորհուրդ կտամ 
անցնեք իրենց խաչագողներով հոչակ ստացած Սավրա գյուղով: Մենք 

այդ խորհուրդն ընդունեցինք և նույն օրը երեկոյան դեմ մտանք Սավրա 
գյուղը, որը Հավթվանից միայն մի քանի վերստ հեռու էր, ու իջանք 
Մահտեսի Բադալի փեսայի տանը, ուր և լավ հյուրասիրվեցինք, և սալա 
մառ մի ժամ շրջեցինք այդ հռչակավոր գյուղում, որի հերոսների մա­
սին քսան տարի անց հափշտակւսյտյամբ կարդացինք Րաֆֆու «Խաչագո­
ղի հիշատակարանը» արկածային վեպում» (տե՜ս Ա. Աթանասյան, Գրա­

կան դեմքեր— Րաֆֆի, Չարենցի անվան գրականության և արվեստի 

(թանգարան, չմշակված նյութեր):

6. Գարեգին Սրվանձտյանը 1857—1860 թթ. Վարագա ժաոանգավո- 
րաց դպրոցում աշակերտել է վանահայր Մկրտիչ Խրիմյանին:

7. Ըստ հուշերի Վևոնդ Աթանապանը 1848 թ. Երևանի գավառաս 

կան դպրոցում աշակերտել է Խաչատուր Մբովյանին (տե'ս «ժամանա­

կակիցները Խաչատուր Աբովյանի մասին», Ե., 1941, էջ 78, կազմեց և 
ծանոթագրեց Հրայր Մուրադյանը): Մբովյանագիտությունը մերժում է 
Վևոնդ Մթանասյանի Մբովյանին աշակերտած լինելու վարկածը տե՜ս 
Պիոն Հակոբյանի «Ո՞վ և ե՞րբ է նկարել Մբովյանին» հոդվածը ՜(տե'ս 

«Գարուն», 1970, № 3, էջ 80):
8. Թափփգից գալուց հետո, 1877 թ, օգոստոս-սեպտեմբերի ընթաց­

քում շուրջ մեկ ամիս Րաֆֆին մնում է Թիֆլիսում:

9. 1877 թ. սեպտեմբերի երկրորդ կեսին, Րաֆֆին ուսուցչի պաշտո­

նով մեկնում է Ագուլիս:

10. Եթե ճիշտ է, որ Վ. Մթանապանը Րաֆֆու հետ հանդիպել է 
օգոստոսին, ասրս ճիշտ չէ, պւ վերջինս «հենց մյուս օրը» մեկնել է Մգոլ- 

1իտ
11. Րաֆֆին Մգոլլխփ դպրոցում տեսուչի պաշտոն չի վարել, ինչ վե­

րաբերում է այնտեղ մնսգուն, ապա նա Մգողիսում պաշտոնավարել է 

1877 թ. հոկտեմբերից մինչև 1879 յ». կեսերը:
12. Տեր-Վսւրդանյան Մշոտ —Մեղ չհաջողվեց պարզել նրա ով լի- 

նեւը:
13. Այս շրջանում Րաֆֆին դեռևս ոչ մի պատմական վեպ չէր գրէդ:
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՜Պետրոս Զաքարյան

•ՀԻ ՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ ԵՎ ՏՊԱՎՈՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ- ՐԱՖՖԻ (ԷԶ 221)

Լրագրող, թարգմանիչ, գրական ու հասարակակն գործիչ Պետրոս 

'Ջաքարյանը (1807—1922) ժամանակի առաջավոր մտավորականներից Լ՜: 
Աշխատակցել Լ՜ «Մշակ», «Մուրճ», «Անկախ մամուլ», «Կամիր աստղ» և 
-«Նորք» պարբերականներին: Նրա հուշերը բաղկացած են երկու մասից: 
՛Աոաջինը վերաբերում է Գ. Արծրունուն, երկրորդը՝ Րաֆֆան:

Տեքստը պատրաստված է «Մշակում» հրապարակված բնագրի հի­
ման վրա, տե՜ս «Մշակ», 1902, № 89, էջ 1:

1 Պետրոս Զաքարյանը միջնակարգ կրթությունը ստացել է Շուշի 
քաղաքում:

2 «Հայկական մատենադարան» ընդհանուր խորագիրը կրող մատե- 
(նաշար, որը Լեո Ռուրենլու ( = Աբգար Հովհաննիսյանի), Գ. 1օալաթ- 
յանի, Արթւոր Լայստի և այլոց գերմաներեն թարգմանությամբ հրատա- 

ւքակվում էր Լայպցիգում: Այդ մատենաշարի Գ հատորը (1887 թ.) ամ­
բողջովին նվիրված է Րաֆֆուն: Այստեղ զետեղված են նրա «Խազ­
՛փուշ», «Բիբի Շարաբանի», «Հարեմ» և «Զալալեդդին» ստեղծագործու­
թյունները:

3. «Կայծերի» երկրորդ հատորը լույս է տեսել 1887 թվականին և 
'Թիֆւիսի գրավաճառներին է հասել հունիսի վերջին:

4. «Կայծերի» մեկենաս գնդապետ Ալեքսանդր Մեյիք-Հայկազյանը 
.՛բնակվում էր Փոթի քաղաքում: Թե ե՞րբ Լ՜ եկել Թիֆլիս կամ որ. դալըստ- 

յան մասին Լ՜ խոսքը, մեզ չհաջողվեց պարզել:

3. Այդ շրջանում Րաֆֆին բնակվում էր Լեզուակ թաղամասում, Նո- 

վո-Օրլովսկայա փողոցի մի բարձրահարկ տան երկրորդ հարկում:
6. «Մեղու Հայաստանի» լրագրի 1884 թ. 41-րդ համարում Հ. Աոա- 

Փեըանը հրապարակում է իր «Պե՞տք է, և արժե՞ այժմ տոնել Րաֆֆու 

■հոբելյանը» խորագրով հոդվածը, ուր խիստ մեղադրում է Րաֆֆուն Արծ- 
րունոԼ հետ ունեցած միջադեպի՝ «Մշակից» հեռանալու կապակցությամբ:

7. Այդ փաստաթղթերի մեծագույն մասը պետք է կորած համարել: 
■Դրանցից մեկը' Րաֆֆու 1885 թ. 18-ը հոկտեմբերի Գ. Արծրունուն գրած 
նավակը, հրապարակված է: (Տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, 
Բէջ 620):

8. Րաֆֆին «Աղթամարա վանքը» գրել է ոչ թե 15, այլ 26 տարե­
կան հասակում:

9. Հուշագիրը սխալվում է. Րաֆֆու մահվան առիթով «Մշակի» հրա­

պարակած մահախոսականում ասված է, որ նա վախճանվել է 53 տա-
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բեկան հասակում, որը նույնպես ճիշտ չէ (տե՜ս «Մշակ», 1888, № 52, 
է2 2):

10. Հուշագիրը աղավաղված է վերաշարադրում Արծրունւո գրածը: 
Խոսելով 1871 թ. նախամշակյան շրջանի խմբագրական ժողովների մա­

սին, Արծրունին գրամ է, որ այդ ժամանակ Մեփք-Հակոբյանը կփնեթ 

30 35 տարեկան (տե ս այս գրքում, Գրիգոր Արծրունւո հուշը, էջ 169): 

Ինչպես նկատելի է, Արծրունւո նշած թվերը մոտավոր ճշտություն ունեն, 

աստի և այս թեական կարծիքից չի կարելի ստույգ եզրակացության 
հանգել:

11. Մեզ չհաջողվեց պարզեր թե այդ շրջանում Րաֆֆուց ինչ է 
թարգմանվել անգլերեն:

12. Հուշագրի հայտնած միտքը «Հարեմի» թարգմանության մասին 
խիստ տարակուսելի է: Նրա պատմածից հայտնի է, որ ինքը գրախա­

նութ է մտեւ «Հայկական մատենադարան» մատենաշարի հերթական հա­

տորը գնելու համար: Վերը 2-րդ ծանոթագրության մեջ արդեն ասված է, 
”9 այդ գրքում էեո Ռուբենլու գերմաներեն թարգմանությամբ Րաֆֆու 
այլ ստեղծագործությունների թվում թարգմանված ու հրապարակված է 
նաև «Հարեմ» վեպիկը: Այս պարագայում դժվար թե Անդրեաս Արծրու­

նին ցանկություն հայտներ նորից թարգմանելու «Հարեմը»:
13. Սեյադ Ամիրյան —Բաքվեցի հարուստ, որ իր ծախքով 1884; 

թվականին աոանձին գրքով հրապարակում է «Մեղու Հայաստանի» լրա— 
գրում Րաֆֆու «Կայծերի» դեմ Հայկունու տպած «մատենախոսական­
ները»:

Մակար Չմշկյան

ԱՌԱՋԻՆ ԾԱՆՈԹՈԻԹՅՈԻՆՍ ՐԱՖՖԻԻ ՀԵՏ ԵՎ ՎԵՐՋԻՆ 

ՏԵՍԱԿՑՈԻԹՅՈԻՆՍ (ԷՋ 227)

1913 թ., երբ նշվում էր Րաֆֆու մահվան 25-ամյա տարեդարձը, 
գրաշար, լրագրող, մշակութային գործիչ, օրացույցներ կազմող, հրատա­
րակիչ Մակար Չմշկյանը (1852—1920) «Մշակի» մեջ հրատարակում է 
Րաֆֆու մասին իր ունեցած հիշողությունները «Աոաջին ծանոթությունս 
Րաֆֆիի հետ և վերջին տեսակցությունս» վերնագրով: Այսւոեղ Մ. Չմըշկ- 

յանը այլևայլ դեպքերի հետ ավելի ընդհանուր գծերով անդրադառնում է 

նաև «Մշակի» խմբագրություն Րաֆֆու կատարած աոաջին այցեղությանը:

Տեքստը պատրաստված է «Մշակում» հրապարակված բնագրի ՚ հի՜՛­

ման վրա: Տե՜ս «Մշակ», 1913, № 88, էջ 2:
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1. Հուշագիր Մակար Չմշկյանը Մ. Նալբանդյանի թարգմանած գոր- 
<փ անունը շփոթում է կամ պարզապես չի նիշում: Խոսքը վերաբերու՛մ է 
•«Ղազար Փարպեցու գրած թավթ մեղ՛ադրություն ստախոս աբեղա­

ներին» վերնագրով գործին: Լույս է տեսել 1868 թ. Պետ երբ ուրդում:

2. Րաֆֆին 1847—1852 թթ. սովորեյ է Կարապետ Բելախյանի Գիշե­

րօթիկ դպրոցում, իսկ 1852-ից մինչև 1856 թվականը' ռուսական գիմնա­
՛զիայում: ■ / ՚ =•՛

3. Տե ս Ղևոնդ Աթանասյանի հուշի 2-րդ ծանոթագրությունը:

4. Տե ս Ավագ Ավթանդիլյանի նուշի 22-րդ ծանոթագրությունը:
5. Տե՜ս Գրիգոր Արծրունու նուշի 8-րդ ծանոթագրությունը: ’
6. Խոսքը «Աղթամարա վանք» աշխատության շարունակությունը հևւն- 

դիսացող «Ամեն տեղ տիրած խորին լռություն» սկսվածքով չափածո 
Թստվածի մասին է (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, ն. 8, էջ 307):

%. Մ֊յան

ԱՆՑՅԱԼԻՑ ՄԻ ՀԻՇԱՏԱԿ (ԷՋ 234)

Մեզ չհաջողվեց պարգեւ Ս- Մ-յանի ով ւինեւը: Վերջինիս նուշերը 
•գրված են այն շրջանում, երբ սուր պայքար գոյություն ուներ «Մշակի», 

«Արձագանքի» ու «Նոր Դարի» միջև, և յուրաքանչյուր կողմ աշխատում 

էր իր առավեւությունը հակադրեւ դիմացինի թերությանը: Նորդարական 

Ա. Մ-յանը ոչ միայն չի թաքցնում իր միտումնավորությունը, այլև 1886 
թ. իր այս խոսակցությամբ աշխատում է Րաֆֆու հեղինակությունը ծա- 

ոայեցնեւ «Նոր-Դարի» շահերին: Հավանաբար, հենց այս հանգամանքն 

էէ առիթ է դարձել, որ նա հանդես գա ոչ լրիվ անուն ազգանունով, այլ 

Ա. Մ-յան գրչանունով:

Այս հուշը նախապես հրատարակվել է Կ. Պոլսի «Ծաղիկ» կիսամսյա 
հանդեսում, ապա անմիջապես արտատպվել Լ՜ «Նոր-Դարում» (տե՜ս 

«Նոր-Դար», 1892, № 54, էջ 2 և № 55, էջ 2):
Արտատպում ենք «Ծաղիկ» շաբաթաթերթից (տե՜ս «Ծաղիկ», 1892, 

№ 21, էջ 251 և № 22, էջ 256):
.'1. Խոսելով «Մշակի» կատարած դերի մասին, հուշագիրը ցուցաբե­

՛րում է միտումնավոր մոտեցում: Միշտ է, երբ Րաֆֆին հեռացել էր 

«Մշակից», ավելի քննական հայացք ուներ այս ւրագրի անցյալի ու ապա­

գայի հանդեպ, բայց նա չէր կարող նման ժխտական վերաբերմունք 

դրսևորել: Նույն շրջանում գրած «Վիպագրությունը ոուսահայերի մեջ» 

(հոդվածում Րաֆֆին հանդես է բերում հուշագրի տեսակետին չհամա-



 ԾԱՆՈԹԱԳՐՈԻԹՅՈհՆՆԵՐ 337

պատասխանող մոտեցում (տե՜ս՛ Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 
155):. ՜: ■

2. Սկսած 18Տ5 թվականից Րաֆֆին աշխատակցում էր «Արձագանք» 

շաբաթաթերթին, թերևս այս փաստով էլ պայմանավորված են նրա դա֊ 
գողություն՛ները:

3. Րաֆֆին ծանոթ լինելով Տիգրան Նազարյանի գիտելիքներին, 

այն կարծիքին էր, որ վերջինս իր տեղում չէ: Տ. Նազարյանին հայտնի 
■էր Րաֆֆու կարծիքը իր մասին, և նրա վախճանվելուց հետո հանգես է 

•քերում անհարգւպից վերաբերմունք: Տե՜ս նրա հուշերը Րաֆֆու մասին 
(էջ 207):

4. «Նոբ֊Դարը» սկսել է լայս տեսնել 1883 թ. դեկտեմբերի 30-ից:
5. Այստեղ հուշագիրը ակնհւ-ւյտ կերպով մեղմացնում է վիճակը: 

Քաֆֆուն վաղուց էր հայտնի խմբագրի ով լին1ղը: Նա ոչ միայն դժգոհ 
էր Սա. Սպանդարյանից, այլև չէր համակրում «Նոր-Դարի» ուղղությունը: 

Գ. Արծբանուն ուղղված 18-ը հոկտեմբերի նամակում խոսելով «Մշակից» 

•հետո մի նոր պարբերականի աշխատակցելու անհրաժեշտության մասին, 
■Րաֆֆին ավերսցնում է, որ դա չի վերաբերում «Մեղվին» ու «Նոբ-Դա- 
յփն» (տե ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 624):

Իսկուհի Հակոբյան

ԹԱՎՐԻՋԻ ՀԱՅ ԳԱՎՈԻԹԻ ԱՆՑՅԱԼԻՑ (ԷՋ 245)

Հուշերի հեղինակը՝ Իսկուհի Հակոբյանը, Թավրիզի մեծահարուստ 

Թումանյան գերդաստանից է: Իսկուհու հայրը' Սիմոն Թումանյանը, իր 

եղբայրների մեջ ամենից զարգացածն էր և վայելում էր Րաֆֆու առանձ­
՛նակի հարգանքը (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 576):

Տպագրվել է' «Հայրենիք», 1957, № 11, էջ 90, որտեղից և արտա- 
■տպվում I.: Կրճատված են Րաֆֆուն չվերաբերող մասերը:

1. Խոսքը վերաբերում է օրիորդաց դպրոց հիմներս առիթով տեղի 
՛ունեցած «հուզումներին ու վեճերիս՛»: Արամյան դպրոցում աշխատերս 
■ժամանակ, 1875 թ. հոկտեմբեր-նոյեմբեր ամիսներին, Րաֆֆու գլխում 
հղանում է Թավրիզում Օրիորդաց դպրոց հիմնելու գաղափարը: Այս հար­

ցի շուրջը հա ոչ միայն խորհրդակցում, խոսում ու վիճում է, այլև դիմում 

է գործնական քայլերի: Նրա անմիջական ջանքերի շնորհիվ հիմնվում I; 
մի ընկերություն, որի նպատակն էր տեղում բաց անեղ Օրիորդաց դըպ- 

րոց: Ընկերության համար կանոնադրություն են մշակում Հաջինյանն ու 

Րաֆֆին: Վերջինս հանձն է առնում առանց վարձատրության վարել 

32-552
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ՓԳքոցի տեսուչի պարտականությունը, նրա կինը' Աննա Րաֆֆին, պետթ 
է դասեր տար նույնպես առանց վարձատրության (տե՜ս Խ. Սամվելյան, 
Րաֆֆի, Ծ., 1957, էջ 80/

2. Րաֆֆին Ունեցել է երկու տղա և Եսթեր անունով մ|։ աղջիկ, որը 
վախճանվեւ է 1877 թ. գարնանը (մայիսին):

3. Րաֆֆին 1877 թվականին Թավրիգից Թիֆլիս է մեկնաւք առանց 
ընտանիքի: Ավելի ուշ, աշնանը, նա ընտանիքը ւոեղափոխում է իր ՛մոտ' 
Ագուլիս:

4. Տե՜ս սձւաջին ծանոթագրությունը:

Սաոա Խանում

ՀԻԾՈՂՈԻԹՅՈհՆՆԵՐ ՐԱՖՖՈհ ԸՆՏԱՆԵԿԱՆ ԿՅԱՆՔԻՑ (ԷՋ -248}

«Րաֆֆու քրոջ աղջկա' Սաոա խանումի հուշերը» գրի են աոնվեւ 

Գրող Լևոն Մեսրոպի ջանքերու^ Ըստ ւ|երջինիս հավաստիացման, 1937 
թվականին նա դիմոււք է թեհրանաբնակ «բարեկամի մը» և խնդրում է 
նրան տեսակցել Րաֆֆիի քրոջ աղջկա' Սաոա խանումի նետ «և գրի. 

աոնել անոր նուշերը Րաֆֆիներու մասին»: Ստանալով պատվիրած հու­

շերը, Լևոն Մեսրոսլը ձեոագիրը պահում է իր մոտ մինչև 1955 թւխւկա- 
նը և ապա տս|ագրում է այն Փարիզում հրատարակվող «Լուսաղբյուր» 

գրական-գեղարվեստական հանդեսում:

Ձեռքի տակ ունենար^ սույն տեղեկությունները և ծանոթ ւիներո( 

Րաֆֆու տոհմագրությանը, 1967 թ. մեր տարակուսանքը փարատե]ու 

համար այս հարցով դիմեցինք Րաֆֆու' Թեհրանում ապրող միակ ազգա- 

կւսնին, նրա քրոջ' Կատարինեի որդի Ղազար Ղազարյանին: 1967 թ. 
9-ը սեպետեմրերի թվակիր նամակում նրանից ստացանք հետևյալ պա­
տասխանը. «...Րաֆֆու տոհմում Սաոա խանում չի եղեւ, գոնե մենք այդ­

պիսին չենք ճանաչում»: Թեև ցայսօր պարզված չէ պատմողի իսկու­

թյունը, այսուհանդերձ, հուշերը իրենց մեջ պարունակում են հետաքրքիր 

ու հաւ(աստի տեղեկություններ, ուստի և նս|ւստակահարմար գտանք զե­

տեղել սույն ժողուիսծուի մեջ:
Տեքստը տպագրության պատրաստելու ընթացքում հիմք ենք ընդու­

նել «Լուսաղբյուրում» հրատարակված բնագիրը: Տե՜ս «Լուսաղբյուր», 

1955, № 29—31, էջ 131:
1. Հուշագիրը սխալվում Լ՜. Րաֆֆին ամուսնացել է 1863 թ., 31 տա­

րեկան հասակում (տե՜ս «Մշակ», 1888, № 52, էջ 2):
2. 1860-ական թվականի վերջում Րաֆֆու ֆինանսական գործերդ
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բարդանում են. նրա առևտրական տունը սնանկ է հայտարարվում: 
Րաֆֆին ստիպված է լինում իր շարժական ու անշարժ գույքը պարտա­
պաններին հ՛անձնել, օձիքը ազատելու համար:

3. Րաֆֆու ընտանիքը մինչև 1875 թվականի կեսերը ապրում էր 
■Փսդաջուկամ: Երբ Րաֆֆին մանկավարժի պաշտոնով մեկնում է Թավ- 

<փզ, ընտանիքը տեղափոխում է իր մոտ:

1877 թվականի աշնանը Րաֆֆին ընտանիքը Թավրիզից տեղափո- 
■խում I; Ագուլիս, իսկ երր թողնում I; Ագողիսը ու մեկնում Թիֆփս, ըն­
տանիքը նորիք տեղափոխվում Լ Փայաջուկ:

Հետագայում, 1887 թվականին, երր Րաֆֆին վերջնականապես հիմ­
նավորվում 1. Թիֆւիսում, կնոջը և տղաներին Փայաջուկից տեղափոխում 
է իր մոտ:

Սողոմոն Մելիք ֊Հակոբյան

ՐԱՖՖԽ (ԷՋ 252)

Պարսկահայ գրող, մանկավարժ, լրագրող, Րաֆֆու եղբոր՝ Տիգրանի 
՛որդի Սողոմոն Մելիք-Հակոբյանը ծնվել 1; 1883 և վախճանվեք 1964 
թվականին: Գրաճանաչություն սովորում է Փայաջուկոլմ, ասրս ծնող­
ները նրան ուղարկուէ! են Թիֆլիս: Ավարտելով Ներսիսյան դպրոցը, 
1902 թ. Սողոմոնն ուղևորվում 1; Մոսկվա բարձրագույն կրթություն ստա_ 
նալու: Հանդիպելով անհաջողության նա տեղափոխվում է էջմիածին ու 

մի քանի ամիս Դևորգյան ճեմարանում սովորելուց հետո, մեկնում է 

հայրենիք և շուրջ հիսուն տարի զբաղվում մանկավարժությամբ:
Այդ ընթացքում, այւևայլ պարբերականներում նա տպագրում է իր 

ստեղծագործությունները, ուսումնասիրություններն ու թարգմանություն­

ները: .
Վերջինս հինգ տարեկան I; լինում, երբ վախճանվում է Րաֆֆին, 

ինքնին հասկանալի է, որ նա Րաֆֆու մասին անձնական տպավորություն­
ներ ունենալ չէր կարող: «Հուշերից» նկատեւի է, որ նա վերարտադրում 
է |'Ր >՝չ թե տեսածները, այլ լսածները...

Սույն «Հուշերը» աոաջին անգամ լույս են տեսել «Նավասարդ» 
հանդեսում, ապա նաև հեղինակի «Երկեր» խորագրով ժողովածվում:

Արտատպված է «Երկեր» ժողովածվից, Թեհրան, 1965, էջ 355:
1. Սփյուռքում Րաֆֆու ծննդյան հարյուրամյակը տոնվել է 1937 

թվականին:
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..2. Րաֆֆու սենյակի և բակի նկարը հրապարակված է «Գեղանի» 
հանդեսում, 1902 թ., № 4—6, էջ 26: ,.ւ- .

3. Րաֆֆիենց առևտրական տան կարմիր կտավի (շիլայի) արհես­
տանոցդ, գործարանդ գտնվում էր բնակարանի ներքնահարկին կից 

սենյակում և բակից բաժանված էր հատուկ մուարով:

4. Րաֆֆին Թավրիզի Արամյան դպրոցում իբրև դասատու աշխա­
տեի է' 1875 թ. օգոստոսից մինչև 1877 մայիս ամիսդ:

Մեւիք-Ջոհրաբյան ՞Սազար

ՄԱՆԿԱԿԱՆ ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ (ԷՋ 255)

Թավրիզի Արամյան դպրոցի աշակերտ Ն. Մելիո-Զռհրաբյանք Րաֆ- 

ֆու մասին իր ունեցած հիշողությունները գրի է առել 1913 թ. մայիսի 
6-ին, Րաֆֆու մահվան 25-ամյա տարեդարձի առիթով և ուղարկել է 

«Մշակ» լրագրին:
Քանի որ ձեոագիրը խմբագրատուն է հասիդ ուշացումով (Րաֆֆու 

մահվան 25-ամյա տարեդարձը նշվել է 1913 թ. ապրիլին), ուստի 1ւ հա­
շը մնացել է անտիպ:

Տեքստը տպագրության է պատրաստված ինքնագրի հիման վրա, 
տե՜ս ՀՍՍՀ ՊԿՊԱ, «Մշակի» բաժին, ֆոնդ 227. ց. I, գործ 305, .թերթ 

15—18:
1 1877 թ. Ավագ հինգշաբթին եղել է մարտի 24-ը:
2 Հովհաննես Խիզանյանը Ներսիսյան դպրոցի շրջանավարտներից 

էր և Թավրիզի Արամյան դպրոցում աշխատում էր որպես ռուսաց լեզվի 

ու թվաբանության դասատու:
3 Խոսքը վերաբերում է «Դավրիժի ընթերցարանի ընկերություն» 

խորագրով հոդվածին, տպագրված' «Մշակ», 1877, № 19, էջ 1, որը 

հրապարակված է «մի հանդիսական» ստորագրությամբ:

4 Հուշագիրը փաստերը շփոթում է: Խնդրո առարկան ոչ թե, հոգա­
բարձության ժողովն էր, այլ ընթերցարանի ընկերության ընդհանուր 

ժողովդ, որը տեղի է ունեցել 1877 թ. փետրվարի 20-ին, առաջնորդի բա­

ցակայության շրջանում: . .,; •
5 Հուշագիրը ճիշտ չէ: Հոդվածում նման անվանարկումներ .չկան: 

Ընթերցարանի ընկերության ատենադպիր Հ. Մելիք-Հակոբյանը խոսե­

լով ընթերցարանից օգտվող հասարակական տարբեր խավերի մասին, 

դատապարտում է հոգևորականության բռնած դիրքը, ինչպես գրադա­

րանի, այնպես էլ հասարակության հոգևոր կարիքների հանդեպ:
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«Նբանքւ-րր ասում է Հ. Մելիք-Հակորյանը,— որ ավելի պետք ունեն 
կարդալու, ընթերցարան չեն գնամ» (տե՜ս «Մշակ». 1877, № 19. ՜ջ 1):

■հ .Տե՜ս Մշոտ Փալանջյանի հուշեր]։ 1-ին ծանոթագրությունը:
7 Ավագ Ավթանդիըանը Րաֆֆու մանկության ընկերն էր, նրա մեր- 

ձավորագույն բարեկամը, տե՜ս այս հատորում «Պատկերներ Րսւֆֆիի 

Խանքից» խորագրով հուշը (էջ 75^:
8 Րաֆֆու դուստրը' Եսթերը, իրոք վախճանվեի է 1877 թ. գարնանը 

(մայիսին^: Որքանով է այս իրողությունը կապված դպրոցում տեգի 
ունեցած դեպքերի հետ, դժվարանում ենք ասել:

. 9 Հուշագիրը սխսդվում է. Րաֆֆու ընտանիքը տեղափոխվել է. ոչ 
թե Թիֆւիպ այւ Ագուլիս, 1877 թ. հոկտեմբերին, տե՜ս այս ժողովածոյում 
Աբրաիամ Մելիք-Աբրահամյանի «Րաֆֆին Ջողֆայում» վերնագրով նաշը 
(էջ 263ի

Մի Ագողեցի

:՛ ՆԱՄԱԿ Վ. ԱԳՈԻԼԻՍԻՑ (ԷՋ 258;

1877 թ. սեպտեմբերի երկրորդ կեսին մեկնելով Վերին Ագուլիս, 
Րաֆֆին մինչև 1879 թ. մայիսի վերջերը մնում է այնտեղ, զբաղեցնելով 
տեղի երկսեռ դպրոցի բարձր դասարանների հայոց լեզվի և պատմու­
թյան դասատուի պաշտոնը: Մանկավարժական աշխատանքը զուգակցե­
լով հասարակականի հետ Րաֆֆին ձեռնարկում է Ագուլիսում հիմնել 

«Գողթնեցոնց լուսավորչական ընկերություն» անունով կազմակերպու­

թյունը, որի նպատակը պետք, է լիներ' ժողովրդի չքավոր դասից ուսու­

ցիչներ պատրաստել և ընկերության հաշվին գրքեր տպագրել ու ձրի 

բաժանեւ չքավորներին:
■Սույն նամակը վերաբերում է Րաֆֆու ձեռնարկած գործ]։ նախնա­

կան շրջանին:
Մեզ չհաջողվեց պարգեւ նամակագրի ինքնությունը, որ. թերևս, 

խնջույքին մասնակցող դասատուներից մեկը փնի:
Արտատպված է' «Մշակ», 1878, № 193:
1. էնթրիքը ագողեցի նշանավոր վաճառական Բ. Տեր-Միքայեւյա- 

նի տանք, որի ընթացքում Րաֆֆին բարձրացնում է «Գողթնեցոնց լու­
սավորչական ընկերություն» ստեղծելու հարցը, տեղի է ունեցել 1878 թ- 

հոկտեմբերի կեսերին: . .
2. Մ. Աթաբեկյան— Ագուլիս]։ դպրոցի դասատուներից է, Բ, §եր-Մի- 

քւսյեւյանի համախոհներից մեկը:
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3. Հ. Դերջանյան —Փարիզում Կրթություն ստացած բժիշկ,' որը մի 

։կարճ ժամանակամիջոց աշխատելուց հետո հեռանում է Ագուլիսից:
4. Մ. 3. Կոստանդինյան —Ոչ մեծ հարուստ, այդ շրջանում եղել է 

Վ. ԱգոԱիւփ տանուտերը:

5. Մողովը, որի ընթացքում Րաֆֆին կարդում է «Գողթնեցոնց լու­

սավորչական ընկերության» կանոնադրությունը, տեղի I; ունեցել 1878 թ. 
հոկտեմբերի վերջին, Վ. Ագուլիս]) դպրոցի դահլիճում:

6. Ընկերության կանոնադրությունը «Մշակում» չի հրապարակվեր 

-«Մշակի» նոյեմբերի 18-ի համարի «Պատասխաններ» բաժնում խմբագրու­
թյունը հայտնում՛ է, որ «ընկերության ծրագիրը դեռևս չի ստացվել»: 
Անհավանական չէ, որ այդ գործի ձախողման պատճառով Րաֆ- 
ֆին հրաժարվեի է ծրագիրը «Մշակում» հրապարակերս մտքից:

7. Բաքվի Մարդասիրական ընկերութունը հիմնվեւ է 1864 թ. մայի­
սի 21-ին նշանավոր բժիշկ Դավիթ Հարություն]) Ռոստոմյանի գումարնե­
րով՛. Թեև ունեցել է գործունեության բազմամյա տևողություն, բայց 
որովհետև չի ունեցեւ նյութական աոատ միջոցներ, ըստ ամենայնի սահ­

մանափակ է եղել նրա գործունեության ոլորտը:
8. Հայրապետ Արասխանյան —(Ավետիք Արասխանյանի հոր՝ Մկըր- 

տումի եղբայրը) ոչ անվանի հարուստ, այդ շրջանում վարում էր Ագու­

լիս]: հոգևոր իշխանության գանձապետի պաշտոնը:
9. Ագուլեցիների այդ ցանկությունը չի իրականացվել:

Աննա Րաֆֆի (Աննա Մելիք-Հւսկոբյան)

[ՊԱՏԱՌԻԿ ՀՈՒՇԵՐԻՑ] (ԷՋ 262) 
(

Րաֆֆա և Աննայի (օրիորդական անունը' Աննա Հյուրմուզ, 1846 — 
1920) հանդիպումը տեղի է ունեցել 1863 թ. սկզբին, Ուրմիայի ամերիկ­

յան միսիոներներ]) օրիորդաց վարժարանում: Ամուսնությունը կայացել 

է 1863 թ. վերջերին: Ունեցել են մեկ աղջիկ' Եսթեր անունով և երկու 

արու զավակ:
Աննա Րաֆֆին, ինչպես պատմում ևն ժամանակակիցները,, սիրով ու 

ոգևորությամբ է խոսել Ոաֆֆու մեծության, նրա գտած ժողովրդակա­
նության և առհասարակ անցյսդի դեպքերի մասին: Ունեցեւ. է «մեծ 

տետրակի մը մեջ» գր]) առած «բավականին մանրամասն հիշողություն­

ներ» իր ամուսնության, ընտանեկան կյանքի, ամուսնու ճանապարհոր­

դությունների և այլ դեպքերի ու դեմքերի մասին: . 7 ?.
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Նրա հուշերի տետրի ուր և ինչ լինելը տակավին մնում է անհայտ: 
Սոոն հատվածը բերում ենք Մ. Վերծանիի «Րաֆֆիի և իր ընտանի­

քն 2>"Ր2Ը» հոդվածից (տե'ս «Հայրենիք». 1938, № 5, էջ 144):

Աբրահամ Մելիք-Աբրահամյան

ՐՍ.ՖՖԻՆ ՋՈ1ՎՖԱՅՈԻՄ (ԷՋ 263)

Սույն հուշը թավրիգաբնակ Աբրահամ Մեյիք-Աբրահամյանի պատ- 
մածից,գրի է առել Հ. Աճեմյանը 1936 թ. ապրիլի 20-ին: Մեր ձեռքի սոսկ 
եդել .է. մատիտով գրված 11 փոքրադիր էջից բաղկացած սևագիր, .մի 
դժվարընթեռնելի ձեոագիր, որ պահվում է Չարենցի անվան գրականու­

թյան և արվեստի թանգարանում, Րաֆֆու ֆ. № 53:
Տեքստը տպագրության պատրաստելիս կատարեւ ենք խմբագրա­

կան բնույթի որոշ շտկումներ:

1. Հուշագիրը փաստերը շփոթում է: Րաֆֆու հակառակորդները 

թարգմանել ու պարսից կառավարությանն են ներկայացրել ոչ թե դըպ- 
րոցի հոգաբարձության կամայականությունները մերկացնող հոդված­
ները, այլ պարսից կառավարության ու մահմեդական մոլեռանդության- 

դեմ «Մշակում» հրատարկած թղթակցություններն ու «Հարեմ» վիպակը:

2. Այս փաստի արձանագրումը կախված է ոչ այնքան Աբրահամ 
Մելիք,Աբրահամյանի հիշողության, որքան գրի առնողի պաշտպսնած- 
տեսակետի հետ: Հ. Աճեմյանը ընդունում է Րաֆֆու՝ 1835 թ. ծնված 

լինելու վարկածը:

Ավետիս Սարգպան

[ՎԿԱՅՈԻԹՅՈԻՆ ՐԱՖՖՈԻ ՄԱՍԻՆ] (ԷՋ 265)

Այս հուշերը Րաֆֆու աշակերտ թավրիզաբնակ Ավետիս Սարգսյանխ 
պատմածից գրի է առել Հ. Աճեմյանը, հավանաբար 1936 թվականին: 
Ձեոագիրը գրության թվական չունի: Մեր տրամադրության տակ եղեգ է 

մատիտով գրած, 4 էջից բաղկացած մի սևագիր, դժվարընթեռնելի' ձե­
ոագիր: ■

Տեքստը տպագրության պատրաստելիս կատարել ենք խմբագրական 

բնույթի որոշ աշխատանք:
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. Հուշերի բնագիրը պահվում է Չարենցի անվան գրականության՝՛և "ար­

վեստի թանգարանում, Րաֆֆու ֆ. № 54:
Լ. Այս միջադեպը ո՞ր դասարանում տեղի ունեցած լինելու վեիևփեր- 

յալ կան տարբեր կարծիքներ: Եթե ըստ հուշագրի դեպքը տեղի I; ունե­
ցել Դ. դասարանում, ապա ըստ Վարդան Թումանյանի' դեպքը եղել 1; 
Բ. բաժանմունքում (տե՜ս էջ 267), ըստ Արշակ Գորդյանի' 5-րդ.դասա­
րանում (տե՜ս Րաֆֆի «Կյանքը, գրականություն, հիշողություններ», 100 
ամյակին նվիրված ժողովածու, Փարիզ, 1937, էջ 158), ըստ Ն. Մելիք- 
Ջոհրաբյանի դեպքը տեղի է ունեցել աոաջին դասարանում (տե՜ս այս 
ժողովածուում, էջ 255):

2. Թադեոս, Անտոն և Մատվեյ Երվանդյան եղբայրները, Սկրտում 
և Արիստակես Պատմագրյան եղբայրներն ու Սկրտում և Հովհաննես 

Նաշարյան եղբայրները Թավրիզի Արամյան դպրոցի հոգաբարձության 

անդամներից են:

• I ՚
Վաոդան Թումանյան

ՀՈԻԾԵՐ ՐԱՖՖԻԻ ՄԱՍԻՆ (ԷՋ 267)

Այս հուշերը Րաֆֆու աշակերտ թավրիզաբնակ Վարդան Թուման- 

յահի պատմածից գրի է առել Հ. Աճեմյանը 1936 թ. մայիսի 10-ին: Բնա­
գիրը մաքրագիր տարբերակ ունի թե ոչ, դժվարանում ենք ասել- Մեր 

Տեոքի տակ եղել է մատիտով գրած 5 էջից բաղկացած մի սևագիր դըժ- 

վարընթեոնեւի ձեոագիր:
Տեքստը տպագրության պատրաստելիս կատարել ենք խմբագրա­

կան բնույթի որոշ աշխատանք:
Բնագիրը պահվում է Չարենցի անվան գրականության և արվեստի 

թանգարանում, Րաֆֆու ֆ. № 52:
1 Տե՜ս Ավետիս Սարգսյանի հուշերի 1-ին ծանոթագրությունը:
2 Խոսքը Ծուշիի, Ագուփսի ու Թավրիզի դպրոցներում անուն վաս­

տակած մանկավարժ, թարգմանիչ, 1874—76 ուս. տարում Արամյան 
ազգային դպրոցի տեսուչ Սամվել Դյուլզադյանի (1833—1912) մասին է:

3 Մահտեսի Սիմոն Թումանյանը Թավրիզի մեծահարուստներից էր, 

Րաֆֆու մտերիմներից մեկը:
4 Խոսքը «Հանդես գրական և պատմական» պարբերականի խմբա­

գիր, հրատարակիչ, տպարանատեր Մկրտիչ Բարխոլդարյանի (1862 — 

1927) մասին է, որը ապրելով Մոսկվայում' ծավալել էր գրական-հրա-

տարակչական լայն գործունեություն:
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5 «Ջաւալեդդինը» հրատարակվել է «Մշակ]։» 1878 թ. 78—85-րդ հւս- 
մարներհւփՐ . ■

(5 ՛Նկատի ահի հետագայում (1892—1913) «Մշակի» խմբագիր 

Ալեքսանդր Քսղահթարին, որը այգ ժամանակ սովորում էր Մոսկվայի 

Պետրոփան երկրագործական ակադեմիայում:
օ՚Բարխուդարյանի նամակը մեգ չի հասել: Նույն խնդրով Րաֆֆուհ 

դիմեք է նաև ինքը՝ Վարդան Թումանյանը, որի առաջադրած հարցերին 
Րաֆֆի՚ն'պատասխանել է Մ. Փանյանին ուղխած 1882 թ. 20-ը մարտի 
թվակիր նամակով (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 574):

8 Հուշագիրը անտեսում է փաստերը: Րաֆֆին նրանից նեղացեւ է 
ո՞չ մի՜այն Չառաքվող գրքերը» ուշացնելու համար, այլև գիրքը («Ջալա- 
լեդդին») ՛տպագրվելու մասին հաղորդագրություն հրապարակելու, նախ­

կինում՛ ստացած հրատարակության իրավունքը չարաշահելու, Ա. Ապ- 

րեսյանի ձեռնարկած հրատարակոփյունը խափանելու, իր հեղինակային 
իրավունքը չմարզելու համար: Տե՜ս Մ. Փանյանին գրած 1884 թ. 7-ը 
մարտի՛' թվակիր նամակը:

Արտաշես Ծատուրյան

ՐԱՖՖԻՆ ՂՍ.ՓԱՆՈ1՝Մ ԵՎ ԶԱՆԳԵԶՈԻՐՈԻՄ (ԷՋ 270)

Հայտնի Լ՜, պւ 1881 թ. հունիսին Րաֆֆին «Մշակում» դադարեց­

նում է «Դավիթ Բեկի» տպագրությունը և գլխավոր հերոսի հետքերով 

մեկնում է Ղարարաղ, ապա Սյունյաց աշխարհ՝ «Դավիթ բեկի» պատ­
մության մի շարք մուլ» մնացած հարցեր լուսաբանելու և պատմական ու 

տեղագրական ուսումնասիրություններ կատարելու համար: Վարարաղի' 
Դյոււիստան, Ջրաբերդ, Խաչեն, Վարանդա և Տիզակ մելիքություննե­
րում շրջագայելուց և համապատասխան գրառումներ կատարելուց հե­
տո, Րաֆֆին շարունակում է իր ճանապարհը' Ջանգեզուրի, Սիսյանի, 
Բարգյուշատի, Զավանդարի, Ղափանի, Մեղրիի ու Օրդուբադի գավառ­
ներում: Ահա այդ օրերին (1881 թ. օգոստոսի երկրորդ կես) Եղվարդից, 
գործով, վարչական կենտրոն' Արծվանիկ եկած գյուղական ուսուցիչ 
Ավետիս Ծատոլրյանը, տեղեկանալով, որ Րաֆֆին գտնվում է Հարու­
թյունյան տեր Մեսրոպ քահանայի տանը, ներկայանում է նրան և 

առաջարկում իր ծառայությունը:
Րաֆֆին վերջինիս ուղեկցութամբ մեկնում Լ Եղվարդ: Իր ուսում­

նասիրությունները ավարտելուց հետո Րաֆֆին Եղվարդից մեկնում է 

Ջանգեզւոր, ապա նորից գալիս է Արծվանիկ' Տաթև մեկնելու համար:
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աւետիս Ծատուրյանը Արծվանիկռւմ նորից է հանդիպում վիպասանին 
I։ օգնում է նրան: Այդ հանդիպումների անմիջական ազդեցության տակ 
Ավետիս Ծատուրյանը գրի է առնում իր հուշերն ու տպավորությունները: 

1966 թ. Ավետիսի որդին' Արտաշես Ծատուրյանը վերանայում, խմբա­

գրում և իր անունով հրատարակում է այդ հուշերը:
■ Արտատպում ենք «Բանբեր Հայաստանի արխիվների» հանդեսից. 

1966, № 1, էջ 151, 1967, № 2, էջ 219:
1. Խոսքը XIII դարի երկրոդ կեսի հայ պատմիչ Ստեփանոս Օրբել- 

յահի «Ստեփանոսի Սիւնեաց եպիսկոպոսի պատմութիւն, Տանն Սիսա- 
կան» գրքի մասին է, Մոսկվա 1861, 386 էջ:

2. Խոսքը «Դավիթ Բեկի» մասին է, որի տպագրությունը 1881 թ. 
հունիսի 20-ից հետո Րաֆֆին ընդհատում է «Մշակում» և պատմական 

վայրերում ուսումնասիրություններ կատարելու նպատակով մեկնում է 
Ղարաբաղ ու Սյունիք:

3. Հասան-Ջալալյան Բադդասար Մետրոպոլիտ— (1775—1854) ծըն- 
Փւ է Ղարաբաղի Խաչեն գավառի Գանձասար ավանում: 1798 թ. ձեռնա­
դրվում է վարդապետ: 1830 թ. Եփրեմ կաթողիկոսը Զաւաըանին կարգում 
է Մետրոպոլիտ Աղվանից աշխարհի: 1836 թ. Հովհաննես Կարթեցի կա­
թողիկոսը վերացնում է մետրոպոլիտությունը և նրան կարգում է Արցա­
խի թեմի առաջնորդ: 1843 թ. կառուցելով նոր շենք, նա առաջնորդա­
րանը տեղափոխում է Շուշի: Հայտնի է իր եռանդուն գործունեությամբ 
և բարեկարգումներով: Վաճխանվեւ է 1854 թ., թաղված է Գանձասա­
րում:

Արթար Լայստ

ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ ՈՒԹՍՈՒՆԱԿԱՆ ԹՎԱԿԱՆՆԵՐԻՑ (ԷՋ 293)

Թիֆփսաբնակ գերմանացի գրական գործիչ, հայ և վրաց գրակա­
նության թարգմանիչ Արթար Լայստը նախքան Րաֆֆու հետ անձամբ 
ծանոթ լինելը գիտեր նրան: 1884 թ. փետրվարին Լայստը «Մշակի» մի­
ջոցով մի նամակ է հղում Րաֆֆուն, ուր ընդգծված ջերմությամբ շնոր­
հավորում է նրա գրական գործունեության 25-ամյա հոբելյանը: Նա միա­

ժամանակ խնդրում է Րաֆֆու նկարը և «Հարեմ» ու «Ջալալեդդին» վե­

պիկները' գերմանացի ընթերցողներին ծանոթացնելու համար:

Այնուհետև, „ձրաօուտօեօ 61Ե11օէհօև» մատենաշարի հրատարակու­

թյան առիթով Լայստը մտերմանում է Րաֆֆու հետ: Մի մտերմությունդ 

որ,՜ ինչպես խոստովանում է նա, կարճատև է ւինում: .
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1912 թ. «Մշակի» քառասնամյակի օրերին Լայստը հրատարակու­
թյան է հանձնում իր սույն «Հիշողություններ ութսունական թվականնե­
րից» վերնագրով հոդվածը, որի վերջին հատվածը վերաբերում է Րաֆ- 
ֆուն:

Արտատպված է «Մշակից» (1912, № 109, էջ 3):
1. Լայստի և Րաֆֆու ծանոթությունը ամենայն հավանականությամբ 

տեղի է ունեցել 1884 թ. ընթացքում:
2. ժ՛ամանակը ցույց տվեց, որ էայստը սխալվում է. հայ գրողների 

մեջ Րաֆֆին այսօր էլ կարոդ է համարվել շատ կարդացվող հեղինակ­
ներից մեկը: Լայստի նուշերից նկատէ.փ է, որ նա հենվում է ոչ այն­
քան իր տպավորությունների, որրան ուրիշների հաղորդած տեղեկու­
թյունների վրա:

Աշոտ Փալանջյան

• ՎԵՐՀԻՇՈՒՄՆԵՐ (ԷՋ 295)

Գրող, երգիծաբան Աշոտ Փալահջյանը «Փայաջուկ— այստեղ է 
ծնվեք Րաֆֆին» խորագրով հոդվածում (տե՛ս «Գարուն» ամսագիր, Ե. 
1968, № 9, էջ 47) անդրադառնալով իր' Րաֆֆու հայրենիք կատարած 
այցելությանը, վերհիշում և հոդվածում մեջ է բերում տարինելւ առաջ 
գրավաճառ Սահակի պատմած հուշերը Րաֆֆու մասին:

Քանի որ հոդվածը, իբրև այդպիսին, չէր կարող տեղադրվել այս 

հատորում, ուստի հեղինակը ընդառաջելով մեր խնդրանքին հոդվածից 
առանձնացրեց Սահակի պատմած հուշերը, վերանայեց ու հանձնեց 

մեզ, որը և նույնությամբ, զետեղում ենք սույն ժողովածուի մեջ:
1. Րաֆֆին Թիֆվաում վերջնականապես բնակություն է հաստա­

տում 1879 թ. կեսերից:
2. Երկյուղ կրելով շեյխ Իբադուլլահի արշավանքից, Րաֆֆու ըն­

տանիքը Սալմաստից տեղափոխելու վերաբերյալ նույնպիսի խորհուրդ 
է տալիս նաև նրա բարեկամ Ավագ Ավթանդիլյանը: Նույն թվականի 
վերջերին Ա. Ավթանդիւյանին ուղղած նամակներից մեկում Րաֆֆին 
գրում է. «Շնորհակալ եմ Ջե|1 նախազգուշության համար, որու[ հայտնել 
էիք ինձ մեր ընտանիքը տեղափոխել Սալմաստից: Բայց զանազան հան­
գամանքներ աոիլ» են տալիս մտածելու, որ թե շեյխը և թե նրա խում­

բը, այս տարի հազիվ թե շարժումներ կանեն դեպի Պարսկաստանի կող­

մերը: Այս պատճառով ես բարվոք համարեցի, ոլւ մե]1 ընտանիքը դեռևս 
մնա Սալմաստում (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 10, էջ 584):
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3. Հուշագիրը փոքր-ինչ սխալվում է: Շեյխի ենթադրվող արշավան­
քի՛..վտանգը տեղի է ունեցել 1882 թ. ընթացքում, մինչդեռ Խաչատուր 
.Տեր-Զաքարյանին ընտանիքը տեղափոխելու վերաբերյալ հանձնարարու­

թյուն Րաֆֆին արել է 1887 թ. հոկտեմբերի 12-ին (տե՜ս Րաֆֆի, Երկե­

րի ժողովածու, հ. 10, էջ 633): Թացի ղրանից, այս դեպքում շարժառի­

թը ոչ թե շեյխի արշավանքն էր, այլ որդիներին ուսման տալու անհրա­

ժեշտությունը: • ■ ,
. 4. Խաչատուր Տեր-Զաքարյանին Րաֆֆու գրած հիշյալ նամակը 

տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի ժողվածու, հ. 10, էջ 633: .
.. . 5. Իրավարան, հասարակական քաղաքական գործիչ Վասիլ Եղիա- 

զարյանը 1887 թ. նոյեմբերի կեսերին օգնում է Րաֆֆու կնոջն ու զա­
վակներին Թավրիզից Թիֆվա տեղափոխվելու գործում: .\

1887 թ. 26-ը դեկտեմբերի թվակիր նամակով Րաֆֆին շնորհակա­

լություն է հայտնում Վ. Եղիաղարյանին իր ընտանիքի հանդեպ ցուցա­
բերած բարեկամական կարեկցության համար, (տե՜ս Րաֆֆի, Երկերի 

ժողովածու, հ. 10, էջ 636):
6. Րաֆֆու և Վասիլ Եղիազարյանի մտերմությունը ունի երկարամ­

յա պատմություն: Թե նրանք երբ են ծանոթացել, 1ւ ինչ պարագաներում 
դժվարանում ենք ասել... Սկսած 1877 թվականից, երբ Վասիլ Եղիազար- 
յանը հանդիսանում էր գաղթականների պետքերը հոգացող երևանյան 
մասնաժողովի անդամը, Րաֆֆին ակտիվ կերպով գործակցում էր նրա 
հետ: Նրանց մտերմությունը պայմանավորված էր նաև Երևանում գոր­
ծող «Հայասեր֊ազգասեր» գաղտնի կազմակերպության գործունեությամբ: 
Թերևս հենց այս է պատճառը, որ նրանց մտերմության շարժառիթներն 

ու բարեկամական փոխհարաբերությունների կարևորագույն մասը մինչև 

այսօր էլ մնացել է անհայտության մեջ: .
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Արել եպ^սկոպ. Մխիթարյան 12, 
122, 123, 312

Արեըաէ' Ներսես 35, 208, 305, 
325

՛Արական Խաչատուր 9, 17, 59, 
131,' 215. 328, 332, 333

ԱգաթաԱդեղոս 204
ԱդաIկան՛ Պետրոս 44, 195, 196, 

207, 315, 326
Աղբար Ադամ 313
Աթաբեկ (ղարարաղեցի) 278

Աթարեկյան Լեռն 223
Աթաբեկլան Մ. 259, 341
Աթանասրսն Աշոտ (Սալ-Ման) 

381, 333
Աթանասլան Ղեոնդ (քահանա, 

աշխարհական անունը Նահա­
պետ) 330; 331, 333, 336

Ալադա յդաններ 227, 228
Ալեքսանդր II 304, 316
Ալեքսանդր Րաֆֆի (Րաֆֆու 

կեղծանունն է,) 20, 316
Ափ ադա- Շիկակ 12, 87, 91—95, 

97-103֊

Ափշան ՂԽ>նդ 211, 327

Ալմաստ (Րաֆֆու քույրն է) 304
Ա. Ծ. տե'ս Ծատուրյան Արտա- 
շես

Ահմեդ աղա (Ափ աղա Շիկակի 
որդին) 100

Աղայան Ղազարոս 39, 47—49, 
59, 158, 223, 306—308, 326

Աճեմյան Հայկ 343, 344
Ամերիկյան Միհրդատ 192, 195, 

205, 206, 321, 324
Ամիլախվարի 207

Ամիրյան Սեյադ 226, 335
Ամիրջանանց Պետրոս 277, 278

Ա. Մ-յան 13, 336
Անդովկ (Անդոկ իշխ.) 281
Անդրեաս եսփսկոսյ. Հովհաննիս­

յան 135, 156, 255, 312, 313
Աննա Րաֆֆի (Աննա ՄեփքՀէււ- 

կորյան, Րաֆֆու կինը) 13, 19 
—22, 75, 247—251, 296, 308, 
309, 311, 325, 327, 328, 338, 

342
Անուշիրվան 104
Աչի (Րաֆֆու քույրը) 304 ։

Առաքել (աշուղ) 283, 285

Ցանկերը, կազմեց II. Անաստասյանը
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Առաքել (Արծվանիվի խոջանե­

րից) 283
Աոաքելյան ՀամբաքՏում 136, 

211, 223, 301, 309, 310, 313, 
318, 320, 321, 334

Ասասւբյան Աս. 307
Ասրի (զեյվացի) 283, 287, 291 
Ավետիք (Րաֆֆու եղբայրը) 304 
Ավետիս տե'ս Ծատուրյան Ավե­
տիս

Ավթանդիըան Ավագ 11 —13, 257, 
308—314, 336, 341, 347

Արամ Րաֆֆի (Րաֆֆու ավագ 

որդին) 19, 22, 296, 327
Արասխանյան Ավետիք 342
Արասխանյան Հայրապետ 261, 

342
Արզանյան Գավիթ 329
Արզուման (Արծվանիվի խոջա.) 

283

Աքզումանյան Խոսքով 211
Արզումանյան Կարապետ 211 
Արթուր Լայստ 334, 346, 347 
Արծրունի Անդրեաս 202, 226, 

335

Արծրունի Գրիգոր 13, 14, 19— 
21, 32, 33, 35, 36, 134, 135,
161, 182—184, 188, 190—193,
202, 205—208, 211, 223, 224,
229, 230, 241, 298, 304, 305,
312, 314—316, 319—321, 323 
—327, 334—337

Արծրունի Երեմիա (Գց. Ամրա­
նա հայրը) 190, 191, 321

Արծրունի Սենեքերիմ 20, 170, 
171, 312, 314, 315, 320, 324

Ապրեսյան Աբել 345
Արշավ (Րաֆֆու եղբայրը) 304

Արշավ Րաֆֆի (Րաֆֆու վրտսեբ 

որդին) 296, 327

Արշավ Մեծ 104
Արւիիարյան Արփիար (Հայկավ)

317

Թագալ (տանուտեր) 276
Բալզավ, Օնորե դը 43
Բաշինջաղյան Գևորգ 314, 326
Բարխուդարյան Մկրտիչ 268, 

344, 345
Բելախյան Կարապետ 30, 80, 

228, 304, 310, 315, 328, 336
Բեւք Վոլդեմար 114, 311
Բեկզադով (իրավաբան) 286, 

289
Բերբերյան Ռւոբեն 15, 17, 18, 

215, 328, 330

Գաբո տե'ս Միրզոյան Գաբրիել
Գամաո Քաթիպա տե ս Պատ- 
կանյան Ռ.

Գայանե (Րաֆֆու քույրը) 304
Գասպար (չափնեցի) 284
Գասպար (տերանց) 284

Գինե է. 181
Գյուլզադյան Սամվել 265—267, 

344
Գյուլինար (Րաֆֆու քույրը) 304
Գոնվուրներ 43
Գորոյան Արշակ 344
Գրիբոյեգով 42
Գրիգոր (Րաֆֆու ծաոան) 201
Գաբի (Գրիգոր) 288
Գևոլւգ աղա 190

Դանիելյան Լ. 324
Գանիևլյան Հարություն 253
Գավիթ Բեկ 272, 273. 275, 276, 

279—282, 286, 288, 290
Գերջանյան Հ. 259, 342
Գիվվենս Չ. 43, 305
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Դյումա Ալեքսանդր 141
Դուրյան Պետրոս 60

Եգեկյան Ավետիք 301
Եզնակենց Խաչատուր 72
Եզնիկ (Կողբացի) 124, 204
Եղի ազար յա 6 Ալեքսան 268
Եղիազարյան Վասիլ 297, 348
Եղիշե 124. 204
Ենգիրար1ան Դարեգին 17—19, 

327
Եսթեր (Րաֆֆու դուստրը) 247, 

257, 333, 341, 342
ԵվանգաԱան Գարեգին 824

Երիզակ (եպիսկոպոս) 291
Երվանդլան Անտոն 265, 344
Երվանդլան Թադեոս 265, 344
Երվանդյան՜ Մատվեյ 344
Եփրեմ կաթողիկոս 846

Զ- 132
Ջախեր՜ Մազոխ 89
Ջաքարլան Պետրոս 334
Ջեփհսկի Ստեփանոս 47, 305

Զորս էմիլ 58

էժեհ ՄքԱ 43, 56, 141
էմիհ Մկրտիչ 279
էնֆիամլանցներ 307

Թագուկ (Ծերենցի դուստրը) 305
Թադիագյան Մեսրոպ 61
Թամամշև 225
Թամրազրսն Հր. 303
Թորա։ իշխան 273, 275, 277, 

282, 286, 237/ 290

Թուխսկաններ 139, 268, 269, 

337
Թամանյան Հովհաննես 301, 318

Թումանյան Սիմոն 155, 267, 337, 
844

Թոսէանյան Վարդան 13, 268, 
344, 345

Թանի 283

Ժեըարով 304
Ժ՜յոզ Հոշ 177
ժորժ Սանդ 141

Իբադողլահ (շեյխ) 347, 348
Իբրահիմ խան 287
ԻզմիրԱան Պողոս (Պավել) 191, 

192, 324
Ինճիկյան Արան 803
Իպոլիտ Տեն (Թեն) 43
Իսրայել Օրի 283

Էազարյաններ 312
Լեման Հաուպտ 114, 311
Լեո(Աոաքեւ Բարախանյան) 9, 

10, 223, 301, 303, 318, 324
Լեո Ռուբենլի տե'ս Հովհաննիս­

յան Աբգար
Լևոն Մեսրոպ 338

Խոզության Գ. 384
Խանում (Րաֆֆու քույրը) 304
Խիզանյան Հովն. 255, 340

Խոջա Միսակ 288
Խոսրով (թագ.) 266
Խոսրով (ուղեկցել I; Րաֆֆան) 

292
Խրիմյան Մկրտիչ (Հայրիկ) 

77, 84, 217, 218, 310, 331, 

333

Ծատուրյան Ավետիս 272, 289, 

291, 345, 346
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Ծատարյան Արտաշես 273, 279, 
345, 346

Ծերենց 13, 60, 207, 209, 305, 
325, 326

Կատարինե (Րաֆֆու քույրը) 

304, 338
Կատկով Մ. Ն. 317
Կարապետ (Րաֆֆու եղբայրը) 

304
Կիբսղչիչ 304
Կիկերոն (Ցիցերոն) 86
Կղեմես վրղ. ՍիպիԱան 105, 

106, 121
Կյուրւա 104
Կոստանդինյան Մ. 3. 259, 342

Կուպե]) Ֆ. 305

Հախնազարյան Օրրել 318
Հախնազարյաններ տե՞ս Մելիք- 
Հախնազարրսններ

Հակոբյան Իսկուհի 13, 337
Հակոբյան Պիոն 333
Հակոբյան (պրոֆ.) 202

Համբարձում 201, 202
Համբարձում (պանդոկատեր) 298

Հայկանի (Եղիշե քան. Գեղամ- 
յան) 27, 28, 52, 62, 226, 303, 
304, 313, 314, 335

Հայնե Հ. 325
Հայրապետ (ծերունի) 286
Հայրապետ բեկ (բոնակոթցի) 

283, 285, 287
Հաջի Միքայել 217, 331
Հաջին յան 337
Հաջի Ֆաթալի 111
Հավար Սալան 268

Հարո 191
Հարաթ (որսկան 273, 274

Հարություն (բեխցի) 282

Հարություն (’Լ. Թամանյանի պա­

պը) 267 " • ■
Հյագո Վ. 43, 56—58, 130, 141 — 

143, 325 ,

Հովակիմ (վրղ.) 291 .
Հովհաննես Կարբերի (կաթողի­

կոս ) 346
Հովհաննիսյան Արդար 208. 294, 

324, 334, 335 ’ .

Հոիփսիմե (Րաֆֆու բույրը) 304.
Հոիփսիմե (՝Լ. Թամանյանի մայ­

րը) 268 .
Հանան (դոկտոր) 249, 250

Ղազարյան Ղազար (Րաֆֆու

Կատարինե քրոջ որդին) 338.
Ղաշա Հանան (Ահնսւ. ՚ Րաֆֆու 

Օայրը) 248—250
Ղարաբեդյանց Ս,. 155

Մակար տե ս Չմշկյան Մակար 

Մականց Միրզա 280. 289, 290 
Մահտեսի Ռադալ 331 — 333 
Մահտեսի Հայրապես։ 281—282՛ 
Մահտեսի Սիմոն տե՞ս Թուման:֊

յան Սիմոն
Մամբրե վրդ. 297
Մամյան Ս.. 192, 319
Մտնաս (Արծկանիկի խոջա.)- 

283

Մանասթրեանց (Մանաւոոիրցե) 
180, 317

Մանաչար (արծվա(փկցի) 292 
Մատֆեյան, Երվանդակահ Ան­
սան տե՞ս Երվանդյան Անտոն

Մատֆեյան Երվանդական Թա- 
դեոս տե՞ս ԵրւիսնդյաՂ Թա- 

դեոս
Մարանկոդյան Խաչատար 201
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Մաըիամ (Րաֆֆու քույրը) 304 
Մաը Օիմոն (ասորացիների 
պատրիարք) 118 .

Մե (իք-Աբրա նամյա ն Աբրա հա մ

341, 343
Մելիք-Ազարյան Ալեքսանդր 45, 

209, 211, 305
Մեփք-Զոհրաբյան Նազար 303, 

313, 340, 342
Մելիք7,Հախնազարյա(!ներ 11, 

187, 312, 316, 319
Մելիք-Հախնազարյան Ալեքսան­
դր 187—189, 319, 320

Մեղիք-Հակոբյաններ 103, 110
Մելիք-Հակոբյան Աողոմոն (Րաֆ­

ֆու Տիգրան եղբոր որդին) 339 
ՄելիքրՀայկազյան Ալեքսանդր 

208, 222, 326, 334
Մելիք-Միրղա՜ (Րաֆֆու հայրը) 

76—78, 80, 81, 88, 127, 304, 
310

Աելիք-Մուշկամբար 292
Մելիք-Նուբար 286
ՄՒվիքՎ)արգիս (Րաֆֆու հորեղ­

բայրը) 77
Մելիք^Փաըսադան 282, 286

Մեւիքյպն Ներսես 192
Մեփքսեթյան Սաբզիս 324

Մեհտի-Կուփ |սան 287
Մեսխի Սերգեյ 192, 321
Մեսրոսւ Մաշտոց 298
Մեսրոսւ քահանա տե'ս Տեր-Հա- 

րությունյան Մեսրոսւ
Մի, Ագալեցի 341
Միխայլով 304
Միրան. (Միհրան) աղա 115, 117, 

118, 145
Միրփդան Գաբրիել 13, 35, 208.

211, . 226, 305, 325, 326

Միրիմանյան 184 
23—552

ՄիքայեԱանց Ասրի 155
Մխիթար սպարապետ 282 .
Մխիթարյան (ներ) 81, 82; 105, 

107, 108, 144 :•■
Մկրտւսմ (Ափ Արասխանյանի 

հայրը) 342 :■
Մնակյան Մարտիրոս 44 ՝;
Մովսես տե'ս Վարդանյան Մվվ- 

սես ՚ • ,
Մովսես Խորենացի 37,. 204, 224, 

298 ՝ -

Մովսիսյան 271, 279
Մուզաֆերեդդին Միրզա 256
Մուշե կաթողիկոս 291 .• ՚
Մուրադյան Հրայր 333 1

■ ,1.

Նազարբեգյան Արզ. 155 ՚
Նազարյան Ստեփանոս 16; • 72,­

86, 123, 126, 132, 168, 215, 
216, 228, ՅՕՏ, 312

Նազարյան Տիգրան 13, 14, -301, 
318, 324-326, 337 •

Նալբանդյան Միքայել 16, 72, 73,
87, 113, 130, 131, 215, 228, 
229, 336

Նապպեոն, Բոնապարտ 29 ;.
Նաջաըյան Հովհաննես 266, 344
Նաջարյան Մկրտում 266, 344
Նասիբյաններ 227, 230
Նասիբյան Գրիգոր 227, 312

Նասրեդդին (շահ) 263 . ՚
Նավասարդյան Ռ. 801, 315, 318
Ներսես V կաթողիկոս (Աշտա- 

րակեցի) 135
Ներսես Մեծ (Ներսես Պարթև) 

118 .

Օահազիզ Սմբատ 39, 215, 328.

330 .
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Ծահ-Մարադյան Արմենակ 318
Շահվերդյան Վ. 192, 324
Շանշյան Պետրոս 329
Շապուհ 281
■Շերի (նաև Ղաշաջան, Աննա 

Րաֆֆու մայրը) 248
Շեքսպիր Վ. 315
■Շիքեր Ֆ. 305
•Շիրվանզադե Ալ. 8—11, 223, 

301, 303—307, 311, 318, 326, 
328

Ծմիդտ Ֆ. 305

Ջամչյան Միքայել 291
Չերնիշևսկի Ն. Գ. 304
Ձմշկյան Գևորգ 14, 192, 321, 

323, 324
Չմշկյան Մակար 15, 231, 233. 

301, 318, 335, 336

՜Պալասանյան Ստեփանոս 192, 
321, 324

Պատկանյան Ո՛. 39. 60, 61, 75, 
305, 310

Պատմագրյան Արիստակես 265, 

344
Պատմագրյան Մկրտում 265, 344

ՊեշիկթաշԱան Մ. 60
Պետրոս Մեծ 283
Պողոս 275, 277
Պոոշյան Պ. 39, 59, 223, 323. 

324
Պուշկին Ա. Ս. 221

Ջալալեդդին (շեյխ) 264
Ջալաղան (Հասան-Ջալաըան)

Բւմղդասար Մետրոպոլիտ 287, 

346
Ջւպալյան Սարգիս (եպիսկոպ.)

215, 329

Ջալալ էֆենդի Ունսի-Զագե 311
Ջավահիր (Րաֆֆու քույրը) 304
Ջեմշիդ 104 '
Ջեյրան խանում (Րաֆֆու մայրը) 

304, 310
ԶոԱհականց Վանես 276
Ջամշուդ 228

1b. Բ. տե՜ս Բերբերյան Թուրեն
Ռեհան (Մելիք Փարսադանի կի­

նը) 282
Ռենան 65
Ռոզա 194—200
Ռոստոմյան Գավիթ 342՜
Ռոչիլտ (Ռոդշիլդ) 179

Սալամրեկյաններ 183, 193
Սսղմաստեցոնց Մկրտիչ 72; 219
Սահար Դիվանի 256
Սահակ (գրավաճառ) 295—297. 

347
Սահակ եպիսկոպ. Սաթունյան 

135, 312
Սաղաթելյան Մ. 182, 319
Սամվելյան 1”. 22. 303, 338
Սանասարյան Մկրտիչ 322
Սանդրո (Ալեքսանդր Ստեփան- 

յան) 211, 326, 327 !
Սաոա խանում 13, 338 •
Սարգիս (Ղ- Աղայանի եղբայրը)

71 "’
Սարգսյան Ավետիս 13, 343; 344
Սարդար 277 •
Սարդարանց Թուման 277,' 284

Սերվանտես 42
Սիմոնյան Պետրոս 46, 65, 343

Սկոտ Վալտեր 43
Սյունյաց իշխաններ 276, 282 
Սպանդարյան Սպ. 242, 243; 313,

337
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Սվեչնիկով 179. 1Տ8, 320, 323
Ստեփան (Ղ. Աղայանի հատը,/ 

70

Սրվանձտյան Գարեգին 217, 
218, 331—333

Սւոյթանշահ Անանիա 16, 214, 
215, 328, 329

Սունդուկյան Դ. 39, 59, 60, 197, 
315, 324

ՍուրենԱսն Գ. (վրդ.) 158
Սարիաս (սարկավագ) 298
Սևիկյան Հրաչյա 331

Վաղարշակ (թագավոր) 104
Վանես (Մրեյանց) 283, 284
Վանես (Մակունց Միրզայի սրս- 
պր) 290

Վաովաոե 332
Վարդան ՄամիկոԱյան 291, 298
Վարդանյան Մովսես 69, 71, 72, 

307, 308
Վարդանյան Փիւիսրա 14, 15, 37, 

305, 319, 322, 323

Վերդի Ջւոզեպպե 45, 298
Վերծանի Մ. 343

Տեր Ավետիս 282
Տեր Բաղդասար 275
Տեր-Գրիգորյան Հովհաննես 15, 

182, 195, 196, 301, 318—321
Տեր-Ջաքարյան Խաչատուր 155, 

296, 348

Տեր-Հարությունյան Մեսրոսյ 
(քահանա) 270, 279, 280, 282, 
288, 290, 345

Տեր Հովսեփ 255—257
Տեր-Հրվսեփյան Հովհաննես 17, 

18, 213, 328

Տեր-Մարկոսյան Հովհաննես, 

182, 211, 301, 318, 319, 327
Տեր-Միրայեըան 9. 258, 341
Տեր-Սարգսյան Հովհաննես 9, 48,. 

49
Տեր-Վարդանյան Մշոտ 155, 201, 

219, 333
Տեր-Օհանյանց Սարդիս 155
Տիգրան (Րաֆֆու եղբայրը) 304,. 

339
Տիկին Արծրւոնի (Մարո) 183, 

208, 326

Տիկին Րաֆֆի տե՛ս Աննա Րաֆ-

ՓՒ
Տիկին Ռեփեկա 248
Տիրացու Հակոբ 16
Տպստոյ Լև 228
Տրդատ 266
Տարգենև Ի. Ս. 41, 58, 141, 325

Փա(անջյան Աշոտ 341, 347
Փանյան Մեյսոն 345
Փավստոս (Բուզանդ)204
Փարպեցի (Ղազար) 204
Փարսադան 283
Փեշտմալճյան Դ. Մ. 313

Քաթանյան Հովհաննես 16, 18, 
214—215, 329

Քաթանյան Պետրոս 72, 308
Քալանթար Ալերսանդր 15, 193, 

202, 268, 301, 318, 319, 323,.. 
345

Քարամ (ավազակասյետ) 254
Քիշմիշյան Ա. 324
Քսերրսես 104

Օհան(սևրարեցի) 283
Օհանջան (արծվանիկցի) 292
Օհանջան (Բեղլու) 292
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.^РРЦи л1$ Սաեփանոս 276, 279, Ֆաթափ խան 273, 290 :;«•
2ծՀ 346 Ֆրանգող 271, 289, 290

Օրդու 252 Ֆլոբեր 43 - .

ԱՌԱՐԿԱՅԱԿԱՆ .

«Ազգագրական Հանդես» (Թիֆ- 
լ|։.ս, Շաշի, 1896—1916)—306

«Աւլբյար» (Թիֆլիս, 1883—1918)
-13, 162, 242, 324, 325

«Անկախ մամուլ» (Թիֆլիս, 1907 
-1908) —334

«Առողջապահական թերթ» (Երե- 
վան, 1881—1884)—305

«Արարատ» (Վաղարշապատ, 
1868—1918)—316

Արծվի Վասպոլրական» (Կ. Պո­
լիս, Վարագ, Կ. Պոլիս, 1855— 
1874)—85, 311, 331

«Արձագանք» (Թիֆլիս, 1882— 
18987—17, 42, 162, 176, 208, 
212, 242, 305, 306, 311, 316, 
322—324, 327, 328, 336, 337

«Արևելյան մամուլ» (Զմյուոնիա, 
1871 —1909)—325

«Բանբեր Հայաստան], արխիվնե­
րի» (Երևան, 1960 թ. մինչև 

այսօր) —346
Գարուն» (Երևան, 1967 թ.
մինչև այսօր)—333, 347

«՛Գեղունի» (Վենետիկ, 1901 — 
1910)—253, 340

«Դրոկբա» (Թիֆլիս, 1866—
18857 — 192, 321

«Լապ տ եր Հա յաստ անի»—132,
՜ 308

«Լումա» (Թիֆլիս, 1896—1911) —

322 ՚ ■

«Լուսաղբյուր» (Փարիզ, 1952— 
1971)—338 Հ

«Ծաղիկ», հանդես տարնօրյա 
(Զմյուոնիա- Կ. Պոլիս, 1861— 
18677 — 130 .Հր

«Ծաղիկ», կիսամյա հանդես 
(Կ. Պոլիս, 1886 — 19117—336

«Կարմիր» աստղ (Երևան, 19.20 
թ.7-334

«Կռունկ Հայոց աշխարհի» (Թիֆ- 
լիս, 1860-1863)—85, ЗИГ

«Հանդես ամսօրյա» (Վիեննա, 
1887 թ. մինչև այսօր)՛—312

«Հանդես գրականական և պատ­
մական» (Մոսկվա, 1886— 
1896)—344 ՚ .

«Հայրենիքի (Բոստոն, 1922 — 
1970)—328, 329, 337, 343

«Հյուսիսափայլ» (Մոսկվա, 1358 

— 1864)—14, 16, 17, 73, 85, 
122—125, 145, 169, 214^216, 
224, 228, 230, 308, ՚311՚, 315, 
329—331 ՜ !՜՝;

«Մասիս» (Կ. Պոլիս, 1852— 
1908)—85; 130, 317 ՝ '“ ՜

«Մասյաց աղավնի» (Փարիզ' 
1855—1858, Թեոդոսիաե՛ 1-859 
—1865)—85 ..••;»,«

«Մեղու» («Մեղու Հայաստանի») 
—52, 65, 223, 337 ։•։■•

«Մեղու Հայաստանի» (Թիֆփս, 
1858—1886) —18, 303—306, 
313, 316, 328, 334, 335
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«Մշակ» (Թիֆփս, 1872—1920)— 
14, 19, 20, 32, 33, 35, 36, 41, 
46, 59, 60, 62, 65, 74, 76, 134, 
135, 137, 141, 149, 154, 160— 
162, 170—172, 174, 175, 180, 
182, 185, 187, 190—194, 201,
202, 205, 206, 208, 209, 223,
224, 229, 230, 241, 242, 255,
268, 279, 297, 303—307, 309,
310, 312—321, 323—327, 330, 
331, 334—338, 340—343, 345 
—347

«Մուրճ» (Թիֆփս, 1889—1907;
—303, 334

«Նավասարդ» (Թեհրան, 1937—- 
1939)—339

«Նոր-Դար» (Թիֆփս, 1884— 
1908)—242, 243, 305, 310,

336, 337
«Նորք» (Երևան, 1922—1928) — 

334
«Պսակ» (Երևան, 1880—1884) — 

305
«Ռուսսկիե Վեդոմոտոի» (Մոս- 
կվա, 1863—1918)—317

«Սովետական դրականություն» 
(Երևան, 1934 թ. մինչև այսօր) 
—330

«Տարազ» (Թիֆփս, 1880—1919) 
— 13, 19, 195, 306, 321, 324, 
325

«Փորձ» (Թիֆփս, 1876—1881) — 
158, 162, 175, 242, 243. 305, 

316
«Քեշկյուլ» (Թիֆփս, 1883— 

1891)—311
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